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Prolog

9 stycznia

Niebo byto ogromna, odwrdcong misa petna szarych chmur rozciagajacych si¢ od jednego
kresu horyzontu po drugi. Takie niebo widuje si¢ nad amerykanskim Srodkowym Zachodem.
Latem te ziemie zalewaloby morze kukurydzy i soi, ale teraz, w srodku zimy, byto to zamarznig-
te $ciernisko z plamami brudnego $niegu 1 paroma samotnymi, ogotoconymi z lisci drzewami.

Przez caly dzien z ponurych otowianych chmur saczyta si¢ mzawka — raczej mgla niz deszcz.
Okoto drugiej po potudniu opady ustaly i jedyna sprawna wycieraczka na przedniej szybie sta-
rej cigzaroOwki, nalezacej kiedys$ do United Parcel Service, nie byla juz dtuzej potrzebna, kiedy
pojazd brnal przez koleiny polnej drogi.

— Co powiedziat stary Oakly? — zapytal Bart Winslow.

Bart byt kierowca cigzarowki. On 1 jego partner, Willy Brown, siedzacy na miejscu dla pasa-
zera, byli juz po pigcdziesiatce 1 mogliby uchodzi¢ za braci. Zmarszczki na ich twarzach §wiad-
czyly, ze przez cale zycie pracowali na farmie. Obaj ubrani byli w wytarte, poplamione ziemia
drelichy 1 kilka warstw przepoconych koszul, obaj tez zuli tyton.

— Benton Oakly nie méwil zbyt wiele — odpart Willy, startszy wierzchem dtoni nieco $li-
ny z brody. — Po prostu powiedzial, ze jedna z jego krow obudzita si¢ chora.

— Jak bardzo chora? — zapytat Bart.

— Tak bardzo, ze nie mogla wsta¢ — powiedziat Willy. — Ma silng biegunke.

Z uptywem lat Bart 1 Willy ze zwyklych pomocnikéw na farmie stali si¢ zespolem, ktory
miejscowi farmerzy nazywali 3-U: obaj jezdzili po okolicy 1 zbierali umarte, umierajace i upo-
sledzone zwierzeta, szczegolnie krowy, ktore odwozili do rzezni. Nie byta to praca godna po-
zazdroszczenia, ale Bartowi 1 Willy’emu catkiem odpowiadata.

Cigzarowka skrecita w prawo przy zardzewialej skrzynce pocztowej i pojechala blotnista
droga biegnaca miedzy ptotami z drutu kolczastego. Mile dalej droga wychodzita na matq far-
me. Bart podjechal cigzarowka do stodoty, zawrdcil na trzy razy i cofnat pod otwarte drzwi.
Kiedy Bart 1 Willy wysiadali z cigzarowki, pojawil si¢ Benton Oakly.

— Dobry — rzucil na powitanie.

Byt réwnie zwigzly 1 lakoniczny jak Bart 1 Willy. Tutejszy krajobraz miat w sobie cos takie-

g0, ze ludziom nie chcialo si¢ za duzo gada¢. Benton byt wysokim, chudym megzczyzna o po-



psutych zgbach. Wobec Barta 1 Willy’ego zachowywat dystans, podobnie jak jego pies, Shep,
ktory ujadat glo$no, zanim Bart 1 Willy wysiedli z ci¢zaréwki. Teraz §widrujaca nozdrza won
Smierci sprawita, ze pies schowat si¢ za swojego pana.

— W stodole — rzekt Benton. Wskazal ja reka 1 poprowadzit swoich gosci do ciemnego
wngtrza. Zatrzymawszy si¢ przy zagrodzie, jeszcze raz pokazatl reka za ogrodzenie.

Bart i Willy podeszli niesmialo i1 zajrzeli do $rodka. Pomieszczenie cuchngto §wiezym nawo-
zem.

Chora krowa lezata w zagrodzie we wiasnych odchodach. Uniosta chwiejnie glowe i spoj-
rzala na Barta i Willy’ego. Jedna z jej Zrenic byta koloru szarego marmuru.

— Co jest z jej okiem? — spytat Willy.

— Miala takie juz jako cielak — odpart Benton. — Odbila je sobie albo co.

— Choruje dopiero od rana? — zapytat Bart.

— Tak — powiedziat Benton. — Ale juz od miesiaca dawala mniej mleka. Chceg sig jej
pozby¢, zanim inne krowy dostang biegunki.

— Jasne, wezmiemy ja — stwierdzit Bart.

— Dwadziescia pig¢ dolcow za odstawienie jej do rzezni? — upewnit si¢ Benton.

— Tak — potwierdzit Willy. — Czy mozemy ja oplukaé, zanim zatadujemy ja na ci¢zaréw-
ke?

— Proszg bardzo — powiedziat Benton. — Waz jest przy $cianie.

Willy poszedt po waz, a Bart otworzyt wejscie do zagrody. Ostroznie postawit jedna nogg,
druga dat krowie kilka kopniakow w zad. Zwierzg niechgtnie podniosto sig i powlokto przed
siebie.

Willy wrocit z wezem i polewat krowg woda, dopoki nie nabrata wzglednie czystego wygla-
du. Potem stangli za nia i razem wywabili ja z zagrody. Z pomoca Bentona wyprowadzili zwie-
rz¢ na zewnatrz i umiescili je w cigzarowce. Willy zamknat tylne drzwi wozu.

— Co tam macie? Jeszcze cztery sztuki? — spytat Benton.

— Owszem — odpart Willy. — Wszystkie padly dzi$ rano. Gdzie$ przy farmie Silverton jest
jaka$ zaraza.

— Koszmar — rzekl zaniepokojony Benton. Wcisnal Bartowi w reke kilka zmigtych zielo-
nych banknotow. — Zabierzcie mi to stad.

Bart 1 Willy splungli, wsiadajac na swoje miejsca. Zmgczony silnik prychnat czarnym dy-
mem i cigzarowka wytoczyla sig z farmy.

Tak jak to mieli w zwyczaju, Bart 1 Willy nie odezwali sig do siebie stowem, poki auto nie
znalazlo si¢ na utwardzonej drodze nalezacej do hrabstwa. Bart przyspieszyt i wreszcie wrzucit
czwarty bieg.

— Myslisz o tym samym co ja? — zapytat.

— Zapewne — powiedzial Willy. — Ta krowa nie wygladata tak Zle, kiedy ja umylismy. Do

diabta, wygladata o wiele lepiej niz ta, ktora sprzedaliSmy do rzeZzni w zesztym tygodniu.



— Stata o wlasnych sitach, a nawet chodzita — zgodzit si¢ Bart.

Willy spojrzat na zegarek.

— W sama porg — stwierdzil.

Ekipa 3-U zamilkta. Willy 1 Bart zjechali z szosy na drogg biegnaca wokoét rozlegtych, ni-
skich budynkow niemal pozbawionych okien. Na szyldzie wielkosci tablicy ogloszeniowej wid-
nial napis: Higgins i Hancock. Na tytach budynku znajdowata si¢ pusta zagroda dla bydla —
istne morze zdeptanego btota.

— Zaczekaj tutaj — polecit Bart, zatrzymujac cigzarowke w poblizu tunelu taczacego zagro-
de z fabryka.

Wysiadt z cigzaréwki 1 zniknal w tunelu. Chwilg pdzniej Willy tez wysiadt 1 opart si¢ o tylne
drzwi cigzaréwki. Po pigciu minutach nadszedl Bart z dwoma przysadzistymi me¢zczyznami
w poplamionych krwia bialych kitlach, zottych kaskach budowlanych i z6ttych gumiakach do
potowy tydki. Obaj mieli plakietki identyfikacyjne. Plakietka t¢zszego glosita: JED STREET,
KIEROWNIK, plakietka drugiego: SALVATORE MORANO, KONTROLER JAKOSCI. Jed
trzymal w reku podrgczny notes.

Bart dat znak Willy’emu, a ten odbezpieczyt tylne drzwi cigzarowki i otworzyt je. Salvatore 1
Jed zajrzeli do $rodka, zatykajac nosy. Chora krowa uniosta glowg.

— To zwierzg¢ moze sta¢? — Jed zwrocit si¢ do Barta.

— Pewnie. Nawet troche¢ chodzi.

Jed spojrzat na Salvatora.

— No, co o tym myslisz, Sal?

— Gdzie jest kontroler weterynaryjny? — zapytal Salvatore.

— A gdzie ma by¢? — odpowiedziat Jed. — Jest w $wietlicy, zawsze tam tazi, kiedy mysli,
Ze ostatnie zwierzg zostalo odprawione.

Salvatore odchylit potg kitla, Zeby wyciagna¢ zawieszona u pasa krotkofalowke. Wiaczyt ja i
podnidst do ust.

— Stuchaj, Gary, czy ta ostatnia skrzynia dla Mercer Meats jest juz petna?

— Prawie. — Szum zaghuszyl nieco odpowiedz.

— Okay — powiedziat Salvatore. — Wysytamy wam jeszcze jedno zwierzg. To powinno
wystarczyc.

Salvatore wytaczyt krotkofaloéwke 1 popatrzyt na Jeda.

— Do dzieta — rzekt.

Jed kiwnat glowa 1 zwrocit si¢ do Barta:

— Wyglada na to, ze dobiliscie targu, ale, jak méwig, ptacimy tylko pigédziesiat dolcow.

— Pigédziesiat dolcow — skinat Bart. — Zgoda.

Podczas gdy Bart 1 Willy wchodzili na tyt cigzarowki, Salvatore oddalit si¢ w kierunku tune-
lu. Z kieszeni wyjat zatyczki do uszu. Kiedy wchodzit do rzezni, nie zaprzatat juz sobie glowy
chora krowa. Myslal o milionach formularzy, ktére bedzie musiat wypetni¢, zanim pdjdzie do

domu.



Zatkat uszy, aby nie stysze¢ hatasu, ktéry panowal w tej czgsci rzezni, gdzie dokonywano
uboju zwierzat. Podszedl do Marka Watsona, kierownika linii, i zwrécit na siebie jego uwage:

— Mamy jeszcze jedno zwierzg! — wrzasnat, usitujac przekrzycze¢ harmider. — Ale tylko
na wotowing bez ko$ci. Kadtuba nie bierzemy. Kapujesz?

Marle przytknat palec wskazujacy do kciuka na znak, Ze rozumie.

Nastgpnie Salvatore przeszedt przez dzwigkoszczelne drzwi, ktore wiodly do administracyj-
nej czgéci budynku. Wszedlszy do swego biura, §ciagnat z siebie zakrwawiony kitel 1 kask.
Usiadl za biurkiem i zajal si¢ swymi formularzami.

Tak bardzo skupit si¢ na pracy, Zze nie mial pojgcia, ile czasu uptyngto, gdy w drzwiach nagle
zjawit sig Jed.

— Mamy maly problem — powiedzial.

— Co znowu? — spytat Salvatore.

— Glowa tej krowy, ktéra padta, zsungla si¢ z szyny.

— Czy widzial to ktorys$ z inspektoréw? — zapytat Salvatore.

— Nie — odpowiedziat Jed. — Wszyscy siedza w $wietlicy i jak zwykle gadaja z tymi
z weterynarii.

— No to powie$ t¢ glowg z powrotem na szynie i optucz ja.

— Okay — powiedziat Jed. — Pomyslatem tylko, Ze powiniene$ o tym wiedziec¢.

— Bezwzglednie — przyznal Salvatore. — Zeby chroni¢ nasze tytki, wypetni¢ nawet ra-
port o niedostatecznej jakos$ci. Jaki jest numer porzadkowy tego zwierzgcia i jego glowy?

Jed zajrzal do kartki wpigtej w notes.

— Numer trzydzies$ci sze$¢, glowa pigédziesiat siedem.

— W porzadku — powiedzial Salvatore.

Jed opuscit biuro Salvatora i wrocit do rzezni. Klepnat w ramig Jose. Jose byt sprzataczem,
ktérego zadanie polegato na wymiataniu wszystkich nieczysto$ci z podtogi i wyrzucaniu ich do
okratowanych studzienek. Jose nie pracowat tu zbyt dlugo. Charakter pracy powodowat, ze
trudno bylto utrzymac sprzataczy.

Jose kiepsko mowit po angielsku, a Jed niewiele lepiej po hiszpansku, totez porozumiewali
si¢ prostymi gestami. Jed pokazal mu na migi, Zze tamten ma pomdc Manuelowi, jednemu
z pracownikow oprawiajacych zwierzgta, powiesi¢ glowe obdartej ze skéry krowy na jednym
z hakow sunacych po szynie.

W koncu Jose zrozumial. Cate szczgscie, ze on 1 Manuel mogli si¢ porozumie¢, poniewaz
praca wymagala niewiele wprawy, ale znacznego wysitku. Najpierw musieli polozy¢ pigcdzie-
sigciokilogramowa gtowg na metalowym podescie. Potem, gdy sami si¢ tam wdrapali, musieli
podnies¢ ja dostatecznie wysoko, by umocowac ja na jednym z ruchomych hakow.

Jed podniost kciuk, wyrazajac tym gestem aprobatg obu zdyszanym mezczyznom, ktorzy
w ostatniej sekundzie omal nie wypuscili $liskiej gtowy z rak. Pdzniej, kiedy pobrudzony teb

krowy przejezdzat na ruchomych hakach, Jed skierowal na niego strumien wody. Nawet dla



takiego twardziela jak Jed widok oka z katarakta nadawatl odartej ze skory gtowie upiorny wy-
glad. Jed byt jednak zadowolony, widzac, ile brudu wydobyto si¢ z niej pod strumieniem wody
puszczonym pod wysokim ci$nieniem. Kiedy glowa w swej drodze do pomieszczenia z gtowi-

zna przeszta przez otwor w $cianie rzezni, wygladata na wzglednie czysta.



Rozdzial 1

Piatek, 16 stycznia

Centrum Handlowe Sterling skrzylto si¢ od marmurow, btyszczacego mosiadzu i politurowa-
nego drewna witryn sklepowych. Tifi’any konkurowat z Cartierem, Neiman-Marcus z Saksem. Z
ukrytych gltosnikow ptynety dzwigki koncertu fortepianowego numer 23 Mozarta. Wokot prze-
chadzali si¢ pigkni ludzie w butach od Gucciego 1 ptaszczach od Armaniego, by w to pdzne
piatkowe popotudnie zapoznac si¢ z ofertami wyprzedazy po swigtach Bozego Narodzenia.

Zazwyczaj Kelly Anderson nie przejmowalaby si¢ tym, ze spedza cz¢$¢ popotudnia w cen-
trum handlowym. Dla dziennikarki telewizyjnej, byta to zupelna odmiana od szybkich wypa-
doéw na miasto, zeby posktada¢ materiat do wiadomosci na szosta lub jedenasta. Lecz w ten
szczegOlny piatek centrum handlowe zawiodto oczekiwania Kelly.

— To kpiny — powiedziata z irytacja. Rozejrzala si¢ po ekskluzywnym holu za kandydatem
do wywiadu, ale nikt nie wygladat zbyt obiecujaco.

— Mysle, ze na razie starczy — odezwat si¢ Brian.

Brian Washington, wysmukty, flegmatyczny Murzyn, byl wybranym przez Kelly operato-
rem kamery. Wedtug niej byt najlepszy w stacji 1 Kelly uzyta wszelkich grozb, prosb 1 po-
chlebstw, zeby stacja przydzielita go je;j.

Kelly wydgta policzki 1 westchngla gltosno, dajac wyraz swemu rozdraznieniu.

— Diabta tam wystarczy! — odparta. — Mamy wielkie zero, a nie material.

Trzydziestoczteroletnia Kelly Anderson byla inteligentna, agresywna i ambitna kobieta, kto-
ra zamierzata dosta¢ si¢ do wiadomosci ogdlnokrajowych. Wigkszos$¢ ludzi uwazata, ze Kelly
ma szansg tego dokonac, jesli znajdzie temat, ktory zwrdci na nia Swiatta fleszy. Wyraziste rysy
twarzy 1 zywe oczy, okolone czupryna gestych blond wtosow, z pewnoscia czynity ja idealna
kandydatka do tej roli. Aby wzmocni¢ swoj profesjonalny wizerunek, ubierala si¢ modnie 1 ze
smakiem, zawsze byta elegancka i zadbana.

Przetozyta mikrofon do prawej reki, Zeby spojrze¢ na zegarek.

— A najgorsze jest to — powiedziala — Ze jesteSmy spOznieni. Muszg jeszcze odebrac
corke. Jej lekcja jazdy na tyzwach juz si¢ skonczyta.

— Swietnie si¢ sktada — rzekt Brian. Sciagnat kamerg z ramienia i wylaczyt zrodto zasila-

nia. — Ja tez muszg zabra¢ corke z przedszkola.



Kelly pochylita si¢ i schowala mikrofon do swojej pojemnej torby, po czym pomogta Briano-
wi ztozy¢ sprzet. Jak para doswiadczonych komandoséw pouwieszali sobie wszystko na bar-
kach i ruszyli w strong centrum kompleksu.

— To oczywiste — odezwala si¢ Kelly — Ze ludzie maja gdzie$, czy AmeriCare wchiongta
szpital Dobrego Samarytanina i Uniwersyteckie Centrum Medyczne czy nie, jesli sami od pot
roku nie byli w szpitalu.

— To nie jest temat, ktory by podkrecat ludzi — przyznat Brian. — Bez zbrodni, seksu
i skandali, no i zadnej gwiazdy.

— Ale ludzi powinno to obchodzi¢ — odrzekla z niesmakiem Kelly.

— To, co ludzie powinni robi¢, i to, co naprawdg robia, nigdy nie idzie ze soba w parze —
stwierdzil Brian. — Dobrze o tym wiesz.

— Wiem tylko to, Zze muszg¢ wstawi¢ ten materiat do dzisiejszych wiadomosci o jedenastej
wieczorem — odpowiedziata Kelly. — Jestem zrozpaczona. Powiedz, jak zrobi¢ z tego seksow-
ny kawatek?

— Gdybym wiedzial, bytbym reporterem, a nie operatorem kamery — roze$miat si¢ Brian.

Wynurzywszy si¢ z jednego z promieni$cie rozchodzacych sig korytarzy, Kelly i Brian dotar-
li do przestronnego centrum kompleksu. Na srodku pustej przestrzeni, pod szklanym dachem
zawieszonym na wysokos$ci drugiego pigtra, znajdowalo si¢ owalne lodowisko. Jego oszronio-
na powierzchnia jarzyla si¢ w blasku reflektoréw.

Po lodowisku uwijato si¢ okoto tuzina dzieci i kilkoro dorostych. Wszyscy pgdzili na teb na
szyj¢ w roznych kierunkach. Ten chaos najwyrazniej wynikat z faktu, Ze wlasnie skonczyla si¢
lekcja dla $rednio zaawansowanych i niebawem miata zacza¢ si¢ lekcja dla zaawansowanych.

Dostrzeglszy jasnoczerwony kostium swojej corki, Kelly pomachata i zawotata dziewczyn-
ke¢. Caroline Anderson pomachata jej rowniez, ale nie spieszyta si¢ z podjazdem do bandy.
Caroline byta bardzo podobna do matki — zdolna, wysportowana i uparta.

— Pospiesz sig, kurczaczku — powiedziata Kelly. — Zabieram ci¢ do domu. Mama jest
spozniona i ma klopoty.

Caroline zeszta z lodowiska, podeszta na czubkach tyZzew do fawki i usiadfa.

— Chcg i8¢ do Onion Ring na hamburgera. Padam z glodu.

— To juz zalezy od twojego ojca, kochanie — stwierdzita Kelly. — Szybciutko, zaraz idzie-
my.

Kelly uklekta i wyjeta z torby buty Caroline. Potozyla je na siedzeniu obok corki.

— Rany, to ci dopiero tyzwiarka — rzekt z podziwem Brian.

Kelly wyprostowala si¢ 1 oslonila rgka oczy przed blaskiem lamp.

— Gdzie?

— Tam, na $rodku. — Brian pokazat r¢ka. — W réZzowym kostiumie.

Kelly powiodla za nim wzrokiem i natychmiast stato si¢ jasne, kogo Brian ma na mysli.
Jaka$ dziewczynka, mniej wigcej w tym samym wieku co Caroline, rozgrzewatla si¢ tak, ze

niektorzy kupujacy zatrzymali sig, aby na nig popatrze€.
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— Ho, ho! Jest dobra. Prawie jak zawodowiec — powiedziata Kelly.

— Wocale nie jest taka dobra — odezwata si¢ Caroline, zaciskajac zgby 1 probujac zzu¢ jed-
na z tyzew.

— Mnie wydaje si¢ dobra — odparta Kelly. — Kto to?

— Nazywa si¢ Becky Reggis. — Nie poradziwszy sobie z tyzwa, Caroline znowu poluzowa-
ta sznurowki. — W zesztym roku byla mistrzynia stanu juniorow.

Jakby wyczuwajac, Ze jest obserwowana, dziewczynka wykonata dwa podwdjne aksle i tu-
kiem przemkngta wzdtuz kranca lodowiska. Wielu kupujacych zaczglo spontanicznie bi¢ bra-
WO.

— Jest fantastyczna — powiedziata Kelly.

— No dobrze. W tym roku pojedzie na mistrzostwa krajowe — niechgtnie dodata Caroline.

— Hmm — mrukngla Kelly 1 spojrzata na Briana. — Mozna by z tego zrobi¢ reportaz.

Brian wzruszyl ramionami.

— Moze do wiadomosci o szdstej, ale na pewno nie do wydania o jedenaste;j.

Kelly znowu popatrzyta na tyzwiarke.

— Nazywa si¢ Reggis, tak?

— Tak — odpowiedziala Caroline. Zdj¢ta juz obie tyzwy i szukata w torbie swoich butow.

— A nie jest to przypadkiem corka doktora Kima Reggisa? — zapytala Kelly.

— Wiem, zZe jej tata jest lekarzem — powiedziala Caroline.

— Skad wiesz?

— Chodzi ze mna do szkoty — poinformowala Caroline. — Jest o rok starsza ode mnie.

— Bingo! — krzykneta Kelly. — Okazja sama spada nam z nieba.

— Poznajg ten blysk w twoim oku — rzekt Brian. — Jeste$ jak kot, ktory czai si¢ do skoku.
Widze, ze co$ knujesz.

— Nie mogg znalez¢ moich butéw — poskarzyta si¢ Caroline.

— Doznatam ol$nienia — powiedziata Kelly. Podniosta z siedzenia buty Caroline i potozyta
je na jej kolanach. — Doktor Kim Reggis doskonale nadatby si¢ do tej historii o fuzji AmeriCa-
re. Byt szefem kardiochirurgii w szpitalu Samarytanina, zanim doszto do przejgcia, a potem
nagle — bum! — stat si¢ jednym z pariasow. Zalozg sig, ze mialby do powiedzenia co$ pikant-
nego i seksownego.

— Bez watpienia — zgodzil si¢ Brian. — Ale czy powiedzialby to tobie? Nie wypadt zbyt
dobrze w twoim programie ,,Biedne dzieci bogatych Ludzi.”

— Och, to byta burza w szklance wody — powiedziata Kelly z nuta goryczy.

— Moze ty tak uwazasz — stwierdzit Brian. — Ale ja watpig, czy doktor podziela twoje
zdanie.

— Sam jest sobie winien — odparta Kelly. — Zreszta jestem pewna, zZe sig¢ z tym liczyt. Za
nic nie pojmujg, dlaczego kardiochirurdzy tacy jak on nie zdaja sobie sprawy, ze ich lamenty
nad zwrotami kosztow leczenia nie zrobig wrazenia na opinii publicznej, skoro sami pobieraja
wynagrodzenie w sze$ciocyfrowych liczbach. Mozna by pomysle¢, ze maja wigcej rozumu

w glowie.
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— Zastuzenie czy nie, musiat by¢ cholernie wsciekly — orzekl Brian. — Watpig, czy bedzie
chciat z toba mowic.

— Zapominasz, ze tacy chirurdzy jak Kim Reggis uwielbiaja media — odparta Kelly. —
Myslg, ze warto zaryzykowac¢. Co mamy do stracenia?

— Czas — odpowiedzial Brian.

— I tak go nam nie zbywa — stwierdzita Kelly. Schylita si¢ obok Caroline i dodata: —
Kochanie, nie wiesz, czy mama Becky jest tutaj?

— Pewnie — powiedziala Caroline i wskazata rgka. — Jest tam, w czerwonym swetrze.

— Znakomicie — rzekta Kelly 1 podniosta sig, zeby spojrze¢ na druga strong lodowiska. —
Niebiosa naprawd¢ nam sprzyjaja. Stuchaj, kurczaczku, wi6z sama buty, ja zaraz wrocg. —
Kelly odwrdcita si¢ do Briana. — Pilnuj je;.

— Ruszaj, dziewczyno — odrzekt z usmiechem Brian.

Kelly obeszla lodowisko 1 zblizyla si¢ do matki Becky. Wydawato sig, ze tamta jest mniej
wigcej w jej wieku. Cho¢ atrakcyjna i zadbana, ubrana byta do$¢ konserwatywnie. Odkad Kelly
ukonczyta college, nie widziata kobiety noszacej sweter po szyj¢ wlozony na koszulg z biatym
kohierzykiem. Mama Becky byla pograzona w lekturze ksiazki, ktéra nie wygladata na po-
wies¢ z list bestsellerow: Starannie podkreslata ustepy zottym flamastrem.

— Przepraszam — odezwala si¢ Kelly. — Mam nadziejg, Ze nie przeszkadzam pani za bar-
dzo.

Matka Becky uniosta glowe. Miala ciemne wlosy o kasztanowym odcieniu. Mimo surowych
rysow miata mite usposobienie i zyczliwy stosunek do $wiata.

— Nic si¢ nie stato — odpowiedziala. — Czym mogg stuzy¢?

— Pani Reggis? — zapytata Kelly.

— Proszg mi méwi¢ Tracy.

— Dzigkuj¢ — rzekta Kelly. — Zdaje sig, Ze to dos¢ powazna lektura jak na lodowisko.

— Muszg wykorzystywa¢ kazdy wolny moment — powiedziata Tracy.

— To chyba jaki$ podrgcznik — dodata Kelly.

— Niestety — potwierdzita Tracy. — We wczesnym wieku $rednim znowu chodzg do szko-
ty.

— To godne pochwaly — stwierdzila Kelly.

— To duze wyzwanie — odparta Tracy.

— Jaki ma tytul?

Tracy odwrocita ksiazke grzbietem do gory, aby pokaza¢ okladke.

— Ocena osobowosci u dzieci i mtodziezy.

— Och, brzmi powaznie — powiedziata Kelly.

— Nie jest tak Zle — zaoponowala Tracy. — Prawd¢ mowiac, jest catkiem interesujaca.

— Mam dziewigcioletnia corke. Prawdopodobnie powinnam poczyta¢ co$ o zachowaniu
nastolatkow, zanim bgdzie za p6zno — stwierdzita Kelly.
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— Nie zaszkodzi poczyta¢ — zgodzita si¢ Tracy. — Rodzice powinni korzysta¢ z wszelkiej
dostgpnej pomocy. Dojrzewanie to trudny okres, a z mojego do$wiadczenia wynika, ze jesli
przewiduje sig ktopoty, one niechybnie nastgpuja.

— Zdaje sig, ze co$ pani wie na ten temat.

— Cos$ nieco§ — przyznala Tracy. — Ale nigdy nie nalezy sadzi¢, ze wie si¢ wszystko.
Zanim wrocilam do szkoty w zesztym semestrze, zaymowatam sig terapia, gldwnie z dzie¢mi,
ale takze z mtodzieza.

— Psycholog? — zapytala Kelly.

— Opiekun spoleczny — wyjasnita Tracy.

— Interesujace — powiedziata Kelly, Zeby zmieni¢ temat. — Wtasciwie przysztam tu po to,
zeby si¢ przedstawic. Jestem Kelly Anderson z WENE News.

— Znam pania — odparta Tracy z odrobing lekcewazenia.

— No c6z — stwierdzita Kelly — mam niemile wrazenie, Ze moja reputacja mnie wyprze-
dza. Mam nadziejg, Ze nie ma mi pani za zte tego programu o kardiochirurgach i ubezpiecze-
niach Medicare.

— Myslg, ze postapita pani do$¢ podstgpnie — odrzekta Tracy. — Kim sadzit, Ze pani jest po
jego stronie, kiedy zgodzit si¢ na wywiad.

— Bo do pewnego stopnia tak byto — potwierdzita Kelly. — Chciatam jednak pokaza¢ obie
strony medalu.

— Zwlaszcza obnizajace si¢ dochody lekarzy — zaoponowata Tracy. — Na co potozyta pani
najwigkszy nacisk w swoim programie. Tak naprawdg to tylko jedna ze spraw, ktore niepokoja
kardiochirurgow.

Obok nich przemkngta r6zowa plama, ktora na chwilg przykuta uwagg Kelly 1 Tracy. Becky
rozpedzila si¢ i jadac tytem, sprezyta si¢ do skoku. Po chwili, ku uciesze przypadkowej publicz-
nosci zlozonej z kupujacych, dziewczynka bezblednie wykonata potrojny aksel. Rozlegly sig¢
jeszcze glos$niejsze brawa.

Kelly gwizdngta cicho.

— Pani corka jest fenomenalna tyzwiarka.

— Dzigkuj¢ — powiedziata Tracy. — My uwazamy, Ze jest fenomenalna osoba.

Kelly popatrzyta na Tracy, starajac si¢ zrozumie¢ jej uwagg. Nie umiata jednak rozstrzygnac,
czy tamta chciata wyrazi¢ pogardg, czy tylko informacj¢ na temat corki. Wyraz twarzy Tracy
niczego nie sugerowat. Odwzajemniala spojrzenie Kelly ze szczerym, lecz nieodgadnionym
wyrazem twarzy.

— Czy swoj talent tyzwiarski odziedziczyta po pani? — zapytata Kelly.

Tracy roze$miala si¢ swobodnie, odchylajac do tytu glowg w prawdziwym rozbawieniu.

— Nie bardzo — odparta. — Nigdy nie wlozytam lyZew na moje niezgrabne nogi. Nie wiem,
skad si¢ wzial jej talent. Pewnego dnia corka po prostu powiedziala, ze chce jezdzi¢ na tyz-

wach, a reszta to juz historia.
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— Moja corka twierdzi, ze Becky w tym roku wezmie udziat w mistrzostwach krajowych —
kontynuowata Kelly. — To bytaby historia w sam raz dla WENE.

— Nie sadz¢ — powiedziala Tracy. — Wprawdzie Becky to zaproponowano, ale zrezygno-
wala.

— Szkoda — rzekta Kelly. — Co6z, pani i pan doktor musicie by¢ zalamani.

— Jej ojciec nie jest zbyt szczesliwy z tego powodu — odpowiedziata Tracy — ale mowiac
szczerze, mnie samej ulzyto.

— Dlaczego? — zapytata Kelly.

— Te zawody wiele kosztuja wszystkich, a co dopiero niedojrzate dziecko. Nie zawsze jest
to zdrowe dla psychiki. Wielkie ryzyko przy niewielkich korzysciach.

— Hmm — mrukneta Kelly. — Bedg musiata si¢ nad tym zastanowi¢. Tymczasem mam
jeszcze bardziej naglacy problem. Usitujg zrobi¢ material dla wiadomosci wieczornych z tej
okazji, ze dzisiaj mija sze$¢ miesigcy, odkad AmeriCare przejglo szpital Dobrego Samarytani-
na i Uniwersyteckie Centrum Medyczne. Chciatam przedstawi¢ reakcje lokalnej spotecznosci,
ale zetknetam si¢ z kompletng obojetnoscia. Pragnetabym wigc pozna¢ opini¢ pani mgza w tej
sprawie, tym bardziej iz wiem, ze ma wiasne zdanie. Czy przypadkiem nie przyjdzie tutaj na
lodowisko dzi$ po potudniu?

— Nie. — Tracy zachichotata, jakby Kelly palngta jakis absurd. — W dni robocze nigdy nie
wychodzi ze szpitala przed szosta albo 1 siddma. Nigdy!

— To niedobrze — stwierdzita Kelly; jej umyst szybko analizowat inne mozliwosci. — Pro-
sz¢ mi powiedzie¢, czy pani zdaniem maz zechce ze mna rozmawiac?

— Naprawdg nie mam pojgcia. Widzi pani, rozwiedlismy si¢ kilka miesigcy temu, wigc nie
umiem powiedziec, jakie od tego czasu ma o pani mniemanie.

— Przykro mi — powiedziata szczerze Kelly. — Nie wiedziatam o panstwa rozwodzie.

— Nie ma powodu do zalu. Sadzg, ze to bylo najlepsze rozwiazanie dla nas obojga. Wymog
okoliczno$ci 1 konflikt charakterow.

— No c6z, wyobrazam sobie, ze by¢ zona chirurga, a zwlaszcza kardiochirurga, to nie pik-
nik. Znaczy sig, oni uwazaja, ze wszystko schodzi na drugi plan wobec ich pracy.

— Tak — odpowiedziala Tracy bez przekonania.

— Wiem, ze sama bym tego nie zniosta— mowita Kelly. — Egoistyczne, samolubne osobo-
wosci, jak pani byly maz, nie sa w moim typie.

— By¢ moze moéwi to co$ o pani — zasugerowata Tracy.

— Tak pani mysli? — spytala Kelly. Zamilkla na chwilg, u§wiadomiwszy sobie, ze ma do
czynienia z grzecznym, lecz bystrym i ci¢tym rozméwca. — Moze ma pani racj¢. Mimo to
chciatabym zadac¢ pani jeszcze jedno pytanie. Czy wie pani, gdzie o tej porze moglabym znalez¢
pani m¢za? Naprawdg cheiatabym z nim porozmawiac.

— Mogg tylko przypuszczaé, gdzie jest. Prawdopodobnie na oddziale chirurgicznym.
W centrum medycznym wszyscy tak zaciekle walcza o sale operacyjne, ze Kim musiat prze-

nies$¢ trzy operacje z tygodnia na piatek.
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— Dzigkujg pani. Natychmiast si¢ tam udam i sprobuje go ztapac.
— Proszg bardzo — rzekta Tracy. Machnigciem regki pozegnala Kelly i obserwowala, jak ta

odchodzi szybko wzdluz bandy lodowiska. — Powodzenia — mrukneta do siebie.



Rozdzial 2

Piatek, 16 stycznia

Kazda z dwudziestu pigciu sal operacyjnych w Uniwersyteckim Centrum Medycznym wy-
gladata identycznie. Niedawno odnowiono je i wymieniono sprzgt — byly nowoczesne pod
kazdym wzgledem. Podtogi wylano biata masa imitujaca granit. Sciany wytozono szarymi ka-
felkami. Lampy 1 przyrzady wykonano z nierdzewnej stali lub btyszczacego niklu.

Sala operacyjna numer dwadziescia byta jedna z dwdch, gdzie przeprowadzano operacje na
otwartym sercu, 1 o czwartej pigtnascie byta nadal zajgta. Panowat w niej spory tlok: anestezjo-
lodzy, instrumentariuszki, pielggniarki pomocnicze i odpowiedzialne za krazenie, kardiochirur-
dzy oraz niezbedne wyposazenie techniczne. W tej chwili nieruchome serce pacjenta byto cat-
kowicie odstonigte, otaczala je olbrzymia liczba zakrwawionych tasm, rozwleczonych szwow,
metalowych retraktorow 1 mndstwo jasnozielonego materiatu.

— W porzadku, zrobione — powiedziat doktor Kim Reggis, wreczajac pielegniarce igte do
zaktadania szwoOw. Przeciagnal sig, zeby rozprostowac zesztywniate plecy; operowat bez prze-
rwy od siddmej trzydziesci rano. Byl to jego trzeci 1 ostatni zabieg. — Odlaczcie ptyn kardio-
plegiczny i pobudZcie serce do pracy.

Polecenie Kima wywotato niewielkie poruszenie przy konsolecie aparatu do krazenia poza-
ustrojowego. Pstrykneto kilka przetacznikow.

— Rozgrzewa si¢ — oznajmit bezosobowo chirurg.

Pani anestezjolog spojrzata zza parawanu oddzielajacego gtowe pacjenta od jego klatki pier-
siowej.

— Jak sadzisz, jak dlugo jeszcze? — zapytata.

— Skonczymy za pig¢ minut — odparl Kim. — Pod warunkiem, ze serce pojdzie na wspot-
prace, ale wyglada obiecujaco.

Po paru spazmatycznych uderzeniach serce podj¢to swoj normalny rytm.

— Okay — stwierdzit Kim. — Odlaczcie bypass.

Przez nastgpne dwadziescia minut nikt si¢ nie odzywat. Wszyscy wiedzieli, co do nich nale-
zy, wigc wszelkie rozmowy byty zbedne. Kiedy rozplatany mostek zostat potaczony, Kim i doktor
Tom Bridges cofngli si¢ od spowitego materialem pacjenta i zaczgli §ciagac sterylne fartuchy,
rekawiczki 1 plastikowe maski. W tym samym czasie zwolnione przez nich miejsce przy stole

operacyjnym zajeli chirurdzy klatki piersiowe;.

16



— Chcg, zebyscie zeszyli to nacigcie kosmetycznie! — zawotat do nich Kim. — Zrozumia-
no?

— Tak jest, doktorze Reggis — odpowiedzial Tom Harkly. Tom byt gléwnym stazysta na
torakochirurgii.

— Ale nie rébcie tego przez cale zycie — dodat uszczypliwie Kim. — Pacjent dosy¢ sig juz
wylezat pod narkoza.

Kim i Tom wyszli z sali na korytarz bloku operacyjnego. Obydwaj zmyli nad zlewem talk
z dtoni. Doktor Tom Bridges byt rowniez kardiochirurgiem, tak jak Kim. Od lat pomagali sobie
przy operacjach i zaprzyjaznili si¢, chociaz przyjazn ta przejawiata si¢ gtownie w sprawach
zawodowych. Czgsto jeden drugiego zastgpowal podczas operacji, zwlaszcza w soboty 1 nie-
dziele.

— To byta czysta robota — ocenit Tom. — Nie wiem, jak ty radzisz sobie z wszyciem tych
zastawek, ze to wyglada tak prosto.

Przez lata Kim wyspecjalizowat si¢ przede wszystkim w wymianie zastawek. Tom z kolei
najczesciej wstawiat bypassy.

— Tak jak ja nie wiem, w jaki sposob potrafisz zszy¢ te malutkie naczynia wienhcowe —
odpowiedziat Kim.

Odszedlszy od zlewu, Kim sploth palce rak i rozprostowat je wysoko nad glowa. Mial szes§¢
stop 1 trzy cale wzrostu. Nastgpnie pochylit si¢ 1 potozyt dlonie na podtodze, nie uginajac nog
w kolanach, zeby rozprostowa¢ lgdzwie. Kim mial atletyczna budowg ciata, podczas studiow
grat w football, koszykowke i baseball w druzynie Dartmouth. Z braku czasu jego obecne ¢wi-
czenia ograniczaty si¢ do sporadycznej gry w tenisa i wielogodzinnych ¢wiczen na domowym
rowerze gimnastycznym.

Tom z kolei si¢ poddal. On takze grat w college’u w football, ale po latach bezruchu jego
mig$nie obrosty tkanka thuszczowa. W przeciwienstwie do Kima miat brzuch piwosza, chociaz
rzadko pijat piwo.

Obydwaj mezczyzni przeszli przez wykafelkowany korytarz, na ktérym o tej porze panowat
wzgledny spokoj. Wykorzystywano tylko dziewig¢ sal operacyjnych, dwie inne za$ trzymano
w odwodzie na nagle przypadki. Normalny stan rzeczy dla zmiany pracujacej od godziny trze-
ciej do jedenaste;.

Kim przetart swoja pokryta zarostem, kanciasta twarz. Jak zwykle ogolit si¢ rano o piatej
trzydziesci, ale teraz, dwanascie godzin pozniej, miat juz przystlowiowy poranny zarost. Przesu-
nal regka po swych dtugich, ciemnobrazowych wilosach. Jako nastolatek we wczesnych latach
siedemdziesiatych nosil wlosy siggajace ponizej ramion. Obecnie liczyt sobie czterdziesci trzy
lata, ale wtosy te byly wciaz zbyt dlugie jak na cztowieka o jego pozycji — cho¢ nie tak dlugie
jak kiedys.

Kim popatrzyl na zegarek przypigty do spodni.

— Cholera, juz wpo6l do szostej, a jeszcze nie zrobitem obchodu. Wolatbym nie operowac

w piatki. Zawsze komplikuje mi to plany na weekend.
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— Przynajmniej operacje ida po kolei — powiedziat Tom. — To z pewno$cia nie to samo co
wtedy, gdy prowadzile§ oddzial w Samarytaninie.

— Nie musisz mi tego moéwi¢ — odpart Kim. — Zastanawiam sig, czy przy obecnej domina-
cji AmeriCare i niskiej pozycji zawodowej chirurgéw, w ogole studiowatbym medycyne, gdy-
bym znowu musial przez to wszystko przechodzic.

— Ja tez si¢ zastanawiam — przyznat Tom. — Najgorsze sa te nowe stawki ubezpieczenio-
we. Wczoraj w nocy przysiadlem faldow i zrobitem pewne obliczenia. Obawiam sig, ze wyjd¢
na zero po tym, jak sptacg koszty prowadzenia gabinetu. O co tu chodzi? Zaczyna sig robi¢ tak
zle, ze razem z Nancy myslimy o sprzedaniu domu.

— Zycze powodzenia — wtracil Kim. — Sprzedaje dom od pieciu miesigcy i nie dostatem
ani jednej powaznej oferty.

— Musiatem wypisa¢ dzieciaki z prywatnej szkoty — mowit Tom. — Ale co tam, do diaska,
sam chodzitem do szkoty panstwowe;j.

— Jak ci si¢ uktada z Nancy? — zapytal Kim.

— Szczerze moéwiac, nie bardzo — powiedzial Tom. — MieliSmy duzo nieprzyjemnych
utarczek.

— Przykro mi to stysze¢. Wspodlczujg ci, odkad sam przez to przeszedtem. To cigzki okres.

— Nie tak wyobrazatem sobie moje zycie na tym etapie — westchnat Tom.

— Ani ja — dorzucit Kim.

Obaj zatrzymali si¢ przed wejsciem do sali pooperacyjne;.

— Zostajesz w miescie na weekend? — spytat Tom.

— Jasne — odpart Kim. — Czemu pytasz? Jest co$?

— Moze begdg musiat tu wroci¢ do tego przypadku, ktory pomogtes mi operowac we wtorek
— wyjasnit Tom. — Wystapito lekkie krwawienie po operacji. Dopoki nie ustanie, mam zwig-
zane r¢ee. Przydataby mi si¢ twoja pomoc.

— Nie ma sprawy — powiedzial Kim. — Wywotaj mnie pagerem. Moja byla Zona chciata
mie¢ wolny weekend. Zdaje sig, ze si¢ z kim$ spotyka. Tak czy inaczej. Becky i ja bedziemy
w miescie.

— A jak Becky radzi sobie po waszym rozwodzie? — zapytat Tom.

— Fantastycznie. O wiele lepiej ode mnie. W tej chwili ona jest jedynym promykiem §wia-
tta w moim zyciu.

— Dzieciaki sa chyba twardsze, niz przypuszczamy — stwierdzit Tom.

— Najwyrazniej — przyznal Kim. — Dobra. Dzigki za dzisiaj. Przepraszam, ze ta druga
operacja trwata tak dtugo.

— Nie ma o czym moéwi¢. Wykonales$ ja jak wirtuoz. Mozna bylo si¢ czego$ nauczy¢. Do
zobaczenia w pokoju chirurgdw.

Kim wkroczyl do sali pooperacyjnej. Tuz za progiem na moment si¢ zawahat, a potem bacz-
nie przyjrzat si¢ 16zkom, szukajac swoich pacjentow. Najpierw zobaczyt pacjentke Sheilg Don-
lon. Operowat ja jako przedostatnia — i byta to szczegdlnie trudna operacja. Pacjentka potrze-

bowala az dwoch zastawek.
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Kim podszedt do jej t6zka. Jedna z pielggniarek bloku pooperacyjnego zmieniata wtasnie
niemal pusta butelkg z kroplowka. Kim do$wiadczonym okiem ocenit wpierw cerg pacjentki,
a potem spojrzal na monitory. Rytm serca byt normalny, podobnie ci$nienie krwi i poziom he-
moglobiny.

— Wszystko w porzadku? — zapytat Kim, siggajac po kart¢ chorobowa pacjentki, by rzuci¢
okiem na wskazania.

— Zadnych probleméw — odpowiedziata pielegniarka, nie przerywajac pracy. — Wszystko
stabilne, a pacjentka zadowolona.

Kim odlozyt karte i stanat obok t6zka. Delikatnie podniost kotdre, zeby przyjrze¢ sig opa-
trunkowi. Zawsze zalecat personelowi zaktadanie matych opatrunkow. Gdyby wystapito nie-
spodziewane krwawienie, Kim chcial wiedzie¢ o nim raczej wczesniej niz poznie;j.

Zadowolony opuscit kotdre i wstal, aby obejrze¢ kolejnego pacjenta. Jedynie okoto potowy
t6zek bylo zajetych, wige sprawdzenie ich zajeto mu niewiele czasu.

— Gdzie jest pan Glick? — spytat Kim. Tego dnia Ralpha Glicka operowal pierwszego.

— Proszg zapyta¢ pania Benson przy biurku — odpowiedziala pielggniarka. Byta zaabsor-
bowana zaktadaniem sluchawek i nadmuchiwaniem r¢gkawa ci$nieniomierza na r¢ce Sheili Don-
lon.

Nieco zirytowany brakiem chgci do wspotpracy Kim poszedt w strong gtéwnego biurka, ale
pani Benson, przetozona pielggniarek, ktora przy nim zastal, takze byta zaj¢ta. Wydawata aku-
rat szczegdtowe polecenia kilku pielegniarzom, ktorzy przyszli wymieni¢ jedno z tozek.

— Przepraszam — odezwal si¢ Kim. — Szukam...

Pani Benson gestem data mu do zrozumienia, ze jest zajeta. Kim pomyslat, aby zwrdcic jej
uwagge, ze jego czas jest cenniejszy niz czas pielgegniarzy, ale nie zrobit tego. Stanat na palcach i
ponownie rozejrzal sig, szukajac swojego pacjenta.

— Czym mogg panu stuzy¢, doktorze Reggis? — zapytata pani Benson, gdy pielggniarze
oddalili si¢ w strong zwolnionego niedawno t6zka.

— Nie widzg pana Glicka — wyjasnil Kim. Ciagle rozgladat si¢ po sali, pewien, ze gdzies$ go
przeoczyt.

— Pana Glicka odestano na jego pigtro — oznajmita krotko pani Benson. Wyciagngta dzien-
nik lekow 1 otworzyta go na odpowiedniej stronie.

Kim popatrzyl na pielggniarke 1 zamrugal.

— Przeciez specjalnie prositem, zeby zatrzymano go tutaj, az skonczg ostatnia operacjg.

— Stan pacjenta byt stabilny — odparta szorstko przetozona pielggniarek. — Nie bylo po-
trzeby, aby pozostawat tu 1 zajmowat t6zko.

Kim westchnat.

— Macie tuziny wolnych 16zek, wystarczyto tylko...

— Proszg wybaczy¢, doktorze Reggis — weszta mu w stowo pani Benson — ale stan pana

Glicka pozwalat na przeniesienie.
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— Wyraznie prosilem, zeby go tu zostawi¢ — powiedziat Kim. — Zaoszczgdzitoby mi to
czasu.

— Doktorze Reggis — wycedzita pani Benson. — Z catym szacunkiem, personel sali poope-
racyjnej nie pracuje dla pana. Trzymamy si¢ przepisoOw. Pracujemy w ramach AmeriCare. Jesli
stanowi to dla pana problem, proponujg, aby porozmawiat pan z kim$ z administracji.

Kim poczut, Ze robi si¢ czerwony na twarzy. Zaczal méwic o zasadach pracy zespolowej, ale
szybko si¢ rozmyslil. Pani Benson studiowata juz lezacy przed nia notatnik z luznymi kartkami.

Mruczac pod nosem niewybredne epitety, Kim wyszedl z sali pooperacyjne;j. Tesknit za daw-
nymi czasami w szpitalu Dobrego Samarytanina. Przeszedlszy hol, zatrzymat si¢ przed biur-
kiem u wejscia do sali operacyjnej. Za pomoca interkomu sprawdzil stan ostatniego pacjenta.
Gtos Toma Harkly’ego zapewnit go, ze zamknigcie klatki piersiowej przebiega zgodnie z pla-
nem.

Opusciwszy oddzial operacyjny, Kim przeszedt do nowo wybudowanej sali odwiedzin. Byta
to jedna z nielicznych innowacji AmeriCare, ktorej wprowadzenie Kim uznal za dobry pomyst.
Zawdzigczano ja dbatosci AmeriCare o wszelkie udogodnienia. Pomieszczenie zostato zapro-
jektowane specjalnie dla krewnych pacjentéw z oddziatu operacyjnego lub sali porodowej. Za-
nim AmeriCare wykupilo Uniwersyteckie Centrum Medyczne, cztonkowie rodzin nie mieli
gdzie czeka¢ na swych bliskich.

O tej porze byto tam mato ludzi. Paru wszechobecnych przysztych ojcéw dreptato tam
1 z powrotem lub nerwowo kartkowato czasopisma, czekajac na Zony poddawane cesarskiemu
cigciu. W odlegtym kacie sali siedzial ksiadz z dwojgiem zasmuconych ludzi.

Kim rozejrzat si¢ wokot, szukajac pani Gertrude Arnold, Zony ostatnio operowanego pacjen-
ta. Kim nie miat ochoty z nia méwi¢ — pani Arnold zrobila na nim wrazenie osoby zjadliwej
1 okrutnej. Wiedziat jednak, ze to nalezy do jego obowiazkow. Dostrzegl blisko siedemdziesig-
cioletnia kobietg w kacie naprzeciw miejsca, w ktorym siedziala smutna para. Kobieta czytala
jakie$ czasopismo.

— Pani Arnold — odezwat si¢ Kim, zmuszajac si¢ do u$miechu.

Zaskoczona Gertrude Arnold podniosta glowe. Na utamek sekundy jej twarz wyrazata zdu-
mienie, ale gdy tylko rozpoznata Kima, wyraznie si¢ rozztoscita.

— W sama porg! — parskngta. — Co sig stato? Czy sa jakies$ ktopoty?

— Zadnych — zapewnit ja Kim. — Wrecz przeciwnie. Pani maz znidst operacje bardzo
dobrze. Wiasnie w tej chwili jest...

— Jest juz prawie szosta! — mruczala kobieta. — Powiedziat pan, Ze skonczy do trzecie;j.

— Tak przypuszczatem, pani Arnold — potwierdzil Kim, starajac si¢ zapanowac¢ nad glo-
sem. Przewidywat dziwna reakcjg, ale zachowanie pani Arnold przeszto jego oczekiwania. —
Tak sig nieszczgsliwie zlozylo, Ze poprzednia operacja trwata dtuzej, niz si¢ spodziewaliSmy.

— W takim razie m6j maz powinien by¢ operowany pierwszy — prychneta Gertrude. —
Kazali$cie mi tu czekac przez caty dzien, nie powiadamiajac mnie, co si¢ dzieje. Jestem kigb-

kiem nerwow.
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Kim nie wytrzymatl i mimo sporego wysitku, twarz wykrzywita mu si¢ w cierpkim, niedo-
wierzajacym u$miechu.

— Nie u$miechaj si¢ do mnie, mtody cztowieku — zbesztata go. — Jesli chcesz zna¢ moje
zdanie, to wy, lekarze, uwazacie sig za nie wiadomo kogo, a nam, zwyklym prostaczkom, kaze-
cie na siebie czekac.

— Przepraszam, jesli rozktad moich zaj¢¢ narazil pania na klopot — powiedziat Kim. —
Staramy si¢ najlepiej, jak umiemy.

— Tak, powiem panu, co jeszcze si¢ wydarzyto — ciagngta Gertrude. — Przyszedt do mnie
kto§ z administracji AmeriCare i powiedzial, ze AmeriCare nie zamierza ptaci¢ za pierwszy
dzief pobytu mojego me¢za w szpitalu. Twierdza, ze miat zostac przyjety na chirurgig dzi$ rano, a
nie wczoraj. No i co pan na to?

— To ciagty problem, jaki mam z administracja — odpart Kim. — Kogo$ tak chorego jak
pani maz nie mogtbym z czystym sumieniem przyja¢ w dniu operacji.

— No dobrze, ale oni méwia, ze nie zaptaca — powiedziata Gertrude. — A nas na to nie stac.

— W takim razie ja zaptacg, jesli AmeriCare bgdzie obstawaé przy swoim — stwierdzit
Kim.

Usta pani Arnold rozwarly si¢ szeroko.

— Pan?

— Placitem juz wcze$niej — wyjasnit Kim. — A co do pani mgza, to wkroétce przeniosa go
na oddziat pooperacyjny. Potrzymaja go tam, az jego stan si¢ ustabilizuje, a potem przeniosa na
pigtro dla pacjentow kardiologii. Wtedy bgdzie pani mogla si¢ z nim zobaczy¢.

Kim odwrocit si¢ 1 wyszedt z sali odwiedzin, udajac, ze nie styszy pani Arnold. Wroécit kory-
tarzem 1 wszedl do pokoju chirurgéw. Bylo tam kilka pielggniarek z bloku operacyjnego, ktore
mialy przerwg, oraz paru anestezjologéw i anestetykow na dyzurze. Kim uktonit si¢ tym, kto-
rych znal. Pracowal w Uniwersyteckim Centrum Medycznym dopiero sze$¢ miesigcy — od
czasu fuzji z AmeriCare — totez nie znat catego personelu, a zwlaszcza 0sob pracujacych wie-
czorem i w nocy.

W szatni dla chirurgdéw Kim zdjat fartuch chirurgiczny i z catej sity cisnat go do kosza.
Po6zniej usiadl na fawce przed rzgdem szafek i odpiat od paska spodni swoj zegarek. Tom, ktory
dopiero co wziat prysznic, wiasnie wktadat koszulg.

— Kiedys, jak konczytem operacjg, ogarniata mnie swego rodzaju euforia — stwierdzit Kim.
— Teraz czujg tylko jaki$ nieokreslony, nieprzyjemny niepokdj.

— Znam to uczucie — powiedziat Tom.

— Popraw mnie, jezeli si¢ myl¢ — dodat Kim. — Kiedys ta praca sprawiata nam frajdg.

Tom odwrdcit si¢ od lustra i rozesmiat si¢ cicho.

— Wybacz, ze si¢ $miejg, ale mowisz to tak, jakby$ dokonal niespodziewanego odkrycia.

— Nie moéwig o ekonomii — powiedzial Kim. — Mowig o matych sprawach, takich jak

szacunek personelu i wdzigczno$¢ pacjentow. Dzisiaj wcale nie sa one takie oczywiste.
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— Czasy sig zmienily — potwierdzit Tom. — Dzi$§ zarzadza si¢ opieka medyczna, a rzad
uprzykrza specjalistom zZycie, jak moze. Czasami marzy mi sig, ze jaki$ wazny biurokrata przy-
chodzi do mnie po bypass, a ja mu kazg zatatwi¢ to sobie u lekarza ogoélnego.

Kim wstat 1 zdjat spodnie.

— Najsmutniejsze jest to, ze wszystko dzieje si¢ wtedy, gdy my, kardiochirurdzy, mamy
najwigcej do zaoferowania ludziom.

Kim zamierzal wrzuci¢ spodnie do kosza przy drzwiach, kiedy te nagle si¢ otworzyly i uka-
zata si¢ w nich glowa jednego z anestezjologdéw, doktor Jane Flanagan. Ujrzawszy skapo ubrane
ciato Kima, Jane az zagwizdala.

— Uwazaj] — ostrzegt ja Kim. — Jeste$ wystarczajaco blisko, zeby te przepocone portki
owingly ci si¢ wokot glowy.

— Dla takiego widoku bytoby warto — zazartowata Jane. — Przysztam ci¢ powiadomi¢, ze
twoi wielbiciele czekaja na ciebie na zewnatrz, w sali odwiedzin.

Drzwi zamkngly si¢ i filuterna twarzyczka Jane znikneta.

Kim spojrzat na Toma.

— Wielbiciele? O czym ona, do diabta, mowi?

— Zdaje sig, ze masz goscia — powiedzial Tom. — A poniewaz nie wszedl do nas, sktania
mnie to do wniosku, iz musi to by¢ kobieta.

Kim podszedt do wngki w §cianie, wypelnionej jednorazowymi fartuchami i spodniami, 1 wyjat
stamtad nowy, czysty komplet.

— I co jeszcze mnie dzi$ czeka? — spytat z rozdraznieniem.

Przy drzwiach zatrzymat sig.

— Jesli to pani Arnold, Zona mojego ostatniego pacjenta, bedg wrzeszczat.

Kim wszedt do pokoju chirurgéw. Od razu zorientowat sig, ze nie chodzi o Gertrudg¢ Arnold.
Kelly Anderson stala przy ekspresie i nalewala sobie kawg do filizanki. Par¢ krokow dalej stat
jej operator z kamera zarzucong na prawe ramig.

— Ach, doktor Reggis! — zawotata Kelly, odpowiadajac na zaskoczone i niezbyt zachwyco-
ne spojrzenie Kima. — Jak to mito z panskiej strony, Ze przyszedt pan z nami pomowic.

— Jak sig tutaj, do diabta, dostaliscie? — spytal Kim oburzonym gltosem. — I skad wiedzie-
liscie, Ze tu jestem?

Pokoj chirurgow byt jak sanktuarium, ktérego ciszy nie macili nawet lekarze spoza chirurgii.
Dla Kima mysl, ze bedzie musial tutaj stawi¢ czoto komukolwiek, a nade wszystko Kelly An-
derson byla juz nie do zniesienia.

— O tym, ze pan tu jest, dowiedzieli$my si¢ od panskiej bytej zony — poinformowata Kelly.
— A dostali$my si¢ tutaj dzigki panu Lindseyowi Noyesowi, ktory nie tylko nas zaprosit, ale
1 wprowadzit do $rodka. — Kelly wskazala na dzentelmena w szarym garniturze, ktéry stat
w drzwiach prowadzacych na korytarz i wahat sig, nie wiedzac, czy moze wejs¢. — Jest z dziatu

public relations Uniwersyteckiego Centrum Medycznego AmeriCare.
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— Dobry wieczor, doktorze Reggis — powiedzial nerwowo Lindsey. — Chcieliby$my, aby
poswigcit nam pan parg chwil. Panna Anderson postanowita zrobi¢ reportaz z okazji fuzji na-
szego szpitala z AmeriCare, ktora nastgpita pot roku temu. Oczywiscie pragniemy jej w tym
dopomée w kazdy mozliwy sposéb.

Przez chwilg ciemne oczy Kima patrzyty to na Kelly, to na Lindseya. Kim nie potrafit powie-
dzie¢, kto drazni go bardziej — wgszaca sensacj¢ dziennikarka czy ws$cibski administrator.
Wreszcie postanowit, Ze jest mu to zupetnie obojgtne.

— Jesli chee pan jej pomoc, niech pan sam z nia pogada — rzucit Kim 1 odwrdcit sig, zeby
p6js¢ z powrotem do szatni dla chirurgow.

— Proszg zaczekaé, doktorze Reggis! — krzykneta Kelly. — Wtasnie wystuchatam oficjal-
nego stanowiska AmeriCare. Mnie jednak interesuje pana osobiste zdanie, z pierwszej linii
frontu, jesli mozna tak powiedzie¢.

Kim zatrzymat si¢ w uchylonych drzwiach do szatni. Zastanawiat sig, co zrobi¢. Ponownie
spojrzat na dziennikarke.

— Po tym programie, ktory pani zrobita o kardiochirurgii, przysiagtem sobie, ze nigdy wig-
cej nie bede z pania rozmawiac.

— Dlaczego? — zapytata Kelly. — Przeciez to byt wywiad. Cytowatam tylko panskie stowa.

— Na swoje pytania odpowiadata pani moimi wypowiedziami, ktore zostaly wyrwane
z kontekstu — rozztoscit sig¢ Kim. — Wycigta tez pani wigkszo$¢ z tego, co moim zdaniem
mialo najwigksze znaczenie.

— Zawsze opracowujemy nasze wywiady — wyjasnita Kelly. — Tak juz jest.

— Proszg znalez¢ sobie inng ofiar¢ — powiedzial Kim.

Pchnat drzwi do szatni 1 zrobit krok do §rodka, gdy Kelly znowu wykrzykneta:

— Doktorze Reggis Prosze tylko odpowiedzie¢ na jedno pytanie. Czy przejecie szpitala byto
dla lokalnej spotecznosci tak dobre, jak utrzymuje to AmeriCare? Twierdza, ze kierowaty nimi
pobudki czysto altruistyczne. Powtarzaja wciaz, Ze to najlepsza rzecz, jaka zdarzyta sig¢ opiece
medycznej w tym miescie od czasu odkrycia penicyliny.

Kim ponownie si¢ zawahat. Absurdalno$¢ stwierdzenia sprawita, Ze nie umiat powstrzymac
si¢ od odpowiedzi. Jeszcze raz odwrocit si¢ do Kelly.

— Trudno mi zrozumie¢, jak kto§ moze opowiada¢ tak niestworzone rzeczy i spaé w nocy
z czystym sumieniem. Prawda jest taka, ze jedynym powodem przejgcia przez AmeriCare byto
zwigkszenie ich zyskow. Cokolwiek innego pani powiedza, bedzie to tylko mydlenie oczu i zwykta
bzdura.

Drzwi zamkngly si¢ za Kimem. Kelly spojrzata na Briana. Ten u$miechnat si¢ i pokazat
Kelly wyciagnigty kciuk.

— Nagratem — potwierdzit.

Kelly u$miechngta sig.

— Doskonale! Wiasnie tego nam bylo trzeba.
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Lindsey odkaszlnatl grzecznie w zaci$nigta pigsc.

— Oczywiscie — rzekt — doktor Reggis przedstawil wlasng opinig, ktorej jak zapewniam,
nie podzielaja inni cztonkowie zatrudnionego tu personelu.

— Och, doprawdy? — zdziwita si¢ Kelly. Potoczyta wzrokiem po pokoju. — Czy ktos tutaj
chcialby ustosunkowac¢ si¢ do wypowiedzi doktora Reggisa?

Przez chwilg nikt si¢ nie ruszat.

— Czy kto$ jest za lub przeciw? — nalegata Kelly.

Ciagle nikt si¢ nie poruszat. W calym szpitalu, niczym kurtyna w telewizyjnym dramacie,
zapadta nagta cisza.

— No c6z. Dzigkujg wszystkim za po§wigcony nam czas — skwitowata pogodnie Kelly.

Tom narzucit na siebie dlugi, biaty szpitalny kitel i umiescit w przedniej kieszeni swoja
kolekcj¢ dtugopisow i olowkow oraz miniaturowg latarke. Kim wszedt do szatni, zdjat swoje
rzeczy 1 wrzucit je z impetem do kosza, po czym ustawit si¢ pod prysznicem. Nie odezwat si¢
przy tym ani stowem.

— Nie powiesz mi, kto to byl? — spytat Tom.

— Kelly Anderson z WENE News — powiedziat spod prysznica Kim.

— W naszym pokoju dla chirurgow?! — zdziwit si¢ Tom.

— Nie do wiary, co? — mowit Kim. — Zaciagnat ja tam jeden z tych facetow z administracji
AmeriCare. Widocznie moja byta powiedziala jej, gdzie mozna mnie znalez¢.

— Mam nadziejg, ze wygarnates jej, co myslisz o tym programie, ktory zrobita o kardiochi-
rurgii — powiedzial Tom. — Przysiggam, zZe kiedy obejrzal go moj mechanik samochodowy,
podniodst mi ceny. Istna paranoja: moje zarobki spadaja, a pracownicy fizyczni podnosza stawki.

— Powiedzialem jej jak najmniej — oznajmit Kim.

— Hej, a o ktérej miate§ odebra¢ Becky? — zapytal Tom.

— O szostej — odpart Kim. — Ktora jest teraz?

— Lepiej sig pospiesz — ponaglit Tom. — Dochodzi juz szdsta trzydziesci.

— Cholera — zaklal Kim. — A ja nawet nie skonczylem obchodu. Co za zycie!



Rozdzial 3

Piatek, 16 stycznia

Zanim Kim dokonczyt obchdd 1 zbadat pana Arnolda w sali pooperacyjnej, mingta kolejna
godzina. Jadac do domu swojej bytej zony w uniwersyteckiej czesci miasta, Kim przycisnat
swego dziesigcioletniego mercedesa 1 ustanowit rekordowy czas. Kiedy parkowat za zottym
lamborghini stojacym przed domem Tracy, wlasnie dochodzita 6sma.

Kim wyskoczyt z samochodu 1 truchtem ruszyt §ciezka prowadzaca do drzwi. Dom byt skrom-
ny, wzniesiony na poczatku dwudziestego wieku, z paroma motywami wiktorianskiego goty-
ku w postaci spiczastych tukéw okien na pierwszym pigtrze. Kim przebiegt schody po dwa
stopnie naraz, znalazl si¢ na werandzie z kolumnami i nadusit dzwonek. W zimowym chtodzie z
jego ust leciata para. Czekajac, klepat si¢ po bokach, aby sig rozgrza¢. Nie mial na sobie ptasz-
cza.

Tracy otworzyta drzwi 1 natychmiast oparta r¢ce na biodrach. Byta zdenerwowana 1 roz-
ztoszczona.

— Kim, juz prawie 6sma. Mowiles, ze bedziesz najpozniej o szdste;.

— Przepraszam — powiedziat Kim. — Nie mogtem nic zrobi¢. Druga operacja strasznie si¢
przeciagnela. MusieliSmy uporac si¢ z nieprzewidzianym problemem.

— Chyba powinnam si¢ do tego przyzwyczai¢ — stwierdzita Tracy. Zeszta Kimowi z drogi 1
gestem zaprosita go do srodka. Zamkneta za nim drzwi.

Kim zajrzal do salonu i zobaczy!t przystojnego, niedbale ubranego me¢zczyzng po czterdziest-
ce w zamszowej marynarce 1 w kowbojskich butach ze strusiej skory. Siedzial na kanapie, trzy-
majac szklaneczke z drinkiem w jednej rece, a kowbojski kapelusz w drugie;.

— Databym Becky co$ do jedzenia, gdybym wiedziala, ze zjawisz si¢ tak p6zno — powie-
dziata Tracy. — Dziewczyna umiera z glodu.

— Temu akurat fatwo zaradzi¢ — odrzekt Kim. — Zamierzamy p9j$¢ gdzie$ na kolacjg.

— Szkoda, ze nie zadzwonite§ — powiedziata Tracy.

— Bylem na oddziale operacyjnym 1 nie wychodzitem stamtad az do wpdt do szostej] —
wyjasnit Kim. — Bynajmniej nie gralem sobie w golfa.

— Wiem — rzekta Tracy z rezygnacja. — To bardzo szlachetnie z twojej strony. Tyle tylko,
ze to ty wybrate§ godzing, nie ja. To kwestia odpowiedzialno$ci. Caly czas myslatam, ze zja-

wisz si¢ lada moment. Na szczg¢$cie nie lecimy stuzbowo.
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— Lecicie? — zapytat Kim. — Dokad?

— Do Aspen — odparta Tracy. — Zostawitam Becky numer telefonu, pod ktérym mozna
mnie znalez¢.

— Do Aspen? Na dwa dni?

— Najwyzszy czas, abym sig trochg zabawita. Ty oczywiscie nie wiesz, co to jest zabawa,
nie liczac twoich operacji.

— Dobrze, skoro juz jesteSmy okropni i sarkastyczni — powiedzial Kim — wielkie dzigki za
przystanie Kelly Anderson do pokoju dla chirurgéw. To byla bardzo mita niespodzianka!

— Ja jej tam nie przystatam — odparta Tracy.

— Ona powiedziata, Ze ty.

— Po prostu powiedziatam jej, ze bgdziesz na oddziale operacyjnym — wyjasnila Tracy.

— No c6z, na jedno wychodzi — skonkludowatl Kim.

Ponad ramieniem Kima Tracy zobaczyla, ze jej go$¢ wstaje. Wyczuwajac, ze nie odpowiada
mu podstuchiwanie wymiany zdan z jej bylym me¢zem, Tracy pokazata Kimowi, aby wszedt za
nia do salonu.

— Dosy¢ tych kl6tni — powiedziata. — Kim, chcg ci przedstawi¢ mojego przyjaciela, Carla
Stapla.

Mezczyzni uscisngli sobie dlonie i ostroznie popatrzyli sobie w oczy.

— Zajmijcie si¢ soba — zaproponowala Tracy. — Ja pdjde na gore i sprawdze, czy Becky
czegos$ nie potrzebuje. A potem kazdy pojdzie w swoja strong.

Kim patrzyl, jak Tracy znika na szczycie schodow. Potem przyjrzat sig jej przyjacielowi.
Sytuacja byta do$¢ niezrgczna i Kim nie mogt wyzby¢ si¢ poczucia pewnej zazdros$ci, chociaz
Carl byt o kilka cali nizszy i wyraznie rzedty mu wlosy. Z drugiej jednak strony, mimo ze byt
srodek zimy, mial tadna opalenizng. Fizycznie rowniez wydawat si¢ w dobrej kondycji.

— Moze sig czego$ napijesz? — zaproponowat Carl, wskazujac butelk¢ Burbona na stoliku.

— Z przyjemnos$cia — powiedzial Kim. Nigdy nie pit duzo, cho¢ przez ostatnie sze$¢ mie-
sigcy nocny koktajl stat si¢ juz jego nawykiem.

Carl odtozyt swoj kowbojski kapelusz i podszedt do barku. Kim zauwazyt, ze tamten zacho-
wuje sig, jakby byt u siebie.

— Jaki$ miesiac temu widziatem ten wywiad, ktory zrobita z toba Kelly Anderson — powie-
dziat Carl, wrzucajac kilka kostek lodu do staromodnej szklanki.

— Przykro mi — powiedziat Kim. — Miatem nadziejg, ze wigkszo$¢ ludzi go przeoczyla.

Carl zalat kostki lodu spora dawka trunku i wreczyt szklaneczke Kimowi. Po chwili usiadt na
kanapie obok swego kowbojskiego kapelusza. Kim usadowit si¢ w fotelu naprzeciwko.

— Nie dziwig si¢ twojej ztosci — odezwat sig¢ poufale Carl. — To byto nieuczciwe. Wiado-
mosci telewizyjne zawsze przekrgcaja fakty.

— Smutne, ale prawdziwe — zgodzit si¢ Kim. Wziat tyk ognistego ptynu i przed jego prze-

tknigciem wziat oddech. Poczul, jak przyjemne ciepto rozptywa sig po jego ciele.

26



— Nie przekonat mnie ten program — moéwit Carl. — Wy, ludzie, cigzko pracujecie na
kazdy grosz. To znaczy, mam duzo szacunku dla was, lekarzy.

— Dzigkujg¢. Milo to slysze¢ — powiedziat Kim.

— Serio — zapewnil Carl. — Prawdg¢ mowiac, przez kilka semestrow sam studiowalem
w college’u medycyng.

— Naprawdg? I co sig stato? Nie polubites jej?

— Ona mnie nie polubita — powiedziat Carl ze $miechem, ktéry urwat si¢ dziwnym parsk-
nigciem. — Ociupinkg za duzo ode mnie wymagano i zaczynato mi to przeszkadza¢ w zyciu
towarzyskim. — Carl zndw sig roze$miat, jakby powiedziat jaki$ Zart.

Kim zaczal si¢ zastanawia¢, co Tracy widzi w tym facecie.

— Czym sig zajmujesz? — spytal Kim, Zeby podtrzymaé rozmowg. Poza tym rzeczywiscie
go to interesowato. Zwazywszy, ze okoliczne sasiedztwo stanowili przedstawiciele nizszej kla-
sy $redniej, zOlte lamborghini na zewnatrz musialo naleze¢ do Carla. Ponadto Tracy powiedzia-
ta, Ze na szczgscie nie leca stuzbowo. To bylo jeszcze bardziej niepokojace.

— Jestem dyrektorem Foodsmartu — powiedziat Carl. — Jestem pewien, Ze o nas styszates.

— Obawiam sig, ze nie — odpart Kim.

— To wielka firma rolnicza — poinformowat Carl. — Cho¢ wlasciwie towarzystwo holdin-
gowe. W istocie jedno z najwigkszych w tym stanie.

— Handel hurtowy czy detaliczny? — zapytat Kim, nie dlatego, ze wiedziat co$ o biznesie.

— I'to, 1to. Ale gtownie eksport hurtowy zboza i wotowiny. JesteSmy tez duzym akcjonariu-
szem sieci hamburgeréw Onion Ring.

— O nich slyszatem — stwierdzil Kim. — Mam nawet jakies akcje.

— Dobry wybor — pogratulowal Carl. Pochylit si¢ i rozejrzat ukradkiem dokota, jakby my-
Slat, Ze kto§ mogtby ich podstucha¢, po czym dodat szeptem: — Kup wigcej akeji Onion Ring.
Spotka wkroétce przeksztatei si¢ w sie¢ ogdlnokrajowa. Potraktuj to jako radg od kogo$ dobrze
poinformowanego. Tylko nikomu nie mow, skad si¢ o tym dowiedziates.

— Dzigki — powiedziatl Kim. Po chwili dodat z sarkazmem: — Wtas$nie si¢ zastanawiatem,
co zrobi¢ z cala moja wolna gotowka.

— Bedziesz mi dzigkowat po stokro¢ — oznajmit Carl, nie zrazony tonem glosu Kima. —
Ich akcje wystrzela w gorg jak rakieta. Za rok Onion Ring bgdzie stanowi¢ konkurencj¢ dla
takich sieci jak McDonald’s, Burger King i Wendy’s.

— Tracy wspomniata, ze lecicie we dwoje do Aspen prywatnym samolotem — Kim zmienit
temat. — Jaki samolot pilotujesz?

— Ja? — zdziwit si¢ Carl. — Ja nie umiem pilotowac. Do diabta, tylko nie to! Bylbym
ostatnig osoba, ktora wsiadlaby do samolotu ze mna za sterami.

Carl zn6w sig rozesmiat w swoj szczegdlny sposob, ktory podsunal Kimowi mysl, Zze facet

pewnie chrapie w nocy.
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— Mam nowy odrzutowiec typu Lear — dodat Carl. — Formalnie rzecz biorac, maszyna
nalezy do Foodsmartu, tak przynajmniej sadzi urzad skarbowy. W kazdym razie, jak niewatpli-
wie wiesz, Federalna Administracja Lotnictwa Cywilnego wymaga dwdch dobrze wyszkolo-
nych pilotow do takiego samolotu.

— Oczywiscie — powiedzial Kim, jakby $§wietnie znat przepisy. Nie chcial okaza¢ ignoran-
cji w tego typu sprawach. Nie chciatl tez pokaza¢, jak bardzo ztosci go to, ze jaki$ biznesmen
przektadajacy papierki z miejsca na miejsce cieszy si¢ podobnymi przywilejami, podczas gdy
on, operujac po dwanascie godzin na dobg ludzkie serca, ma trudno$ci z utrzymaniem na cho-
dzie swego dziesigcioletniego mercedesa.

Stukot krokow na nie pokrytych dywanem schodach obwiescit przybycie Becky. Niosta pod-
r6zng torbg 1 tyzwy przerzucone przez rami¢. Zanim wbieglta do salonu, rzucita je na krzesto
w korytarzu.

Kim nie widziat Becky od ostatniej niedzieli, ktora spedzili wesoto w pobliskim miasteczku
narciarskim, 1 Becky stgsknita si¢ za nim nie mniej niz on za nia. Padta mu w ramiona i goraco
go usciskala, tak Ze na chwilg stracit rownowagg. Przytulajac twarz do jej wlosow, Kim poczul,
Ze sa one jeszcze mokre, jakby Becky dopiero co wyszla spod prysznica. Zapach szamponu
sprawiat, ze Becky pachniata jak kwitnacy sad jabtoni.

Becky odchylita si¢ nieco i nie wypuszczajac go z objeé, powiedziata z udawanym wyrzu-
tem:

— Spdzniles sig, tatusiu.

Wszystkie utrapienia, jakich Kim doznal tego dnia, mingty, kiedy patrzyt na swoja ukochana,
nad wiek dojrzala dziesigcioletnia corke, ktora w jego oczach emanowala mlodoscia, energia
1 wdzigkiem. Miata pigkna, gtadka skore i wielkie, zywe oczy.

— Przepraszam, misiaczku — odezwat si¢ Kim. — Wiem, Ze jeste$ glodna.

— Umieram z glodu — powiedziata Becky. — Ale popatrz! — Obrocita gtowe z boku na
bok. — Widzisz moje brylantowe kolczyki? — spytata. — Czyz nie sa wspaniale? Dostatam je
od Carla.

— To tylko drobiazdzki — wtracit nieSmiato Carl. — SpdZniony prezent na $wigta Bozego
Narodzenia i co$, co pozwoli mi zabra¢ jej mamg na weekend.

Kim przetknat $ling. Byt zaskoczony.

— Bardzo tadne — zdotat wykrztusi¢.

Becky puscita Kima i poszla do przedpokoju, zeby zabra¢ swoje rzeczy i1 wyjaé ptaszcz
z szafy. Kim poszedt za nia 1 stanal w drzwiach.

— Zycze sobie, aby$ poszita spaé¢ o zwyklej porze, mtoda damo — odezwata si¢ Tracy. —
Zrozumiano? Panuje grypa.

— Och, mamo! — pisngta Becky.

— Mowig powaznie — rzekta Tracy. — Nie cheg, zeby$ z powodu choroby opuszczata
szkole.
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— Wyluzuj sig¢, mamo — odparta Becky. — Baw si¢ dobrze i nie denerwuyyj sig, ze...

— Bedg si¢ dobrze bawi¢ — Tracy wpadta corce w stowo, zanim ta zdazyta powiedzie¢ co$
ktopotliwego. — Ale bawitabym si¢ lepiej, gdybym nie musiata si¢ o ciebie martwi¢. Masz
numer telefonu, ktory ci datam?

— Tak, tak! — zawolata Becky, po czym rozpromieniona dodata: — Zjedz dla mnie na
nartach z Big Burna.

— Okay, obiecuj¢ — powiedziata Tracy 1 wyciagnela ptaszcz z rak Becky. — Cheg, Zeby$ go
wlozyla.

— Alez, mamo, pojedziemy samochodem — utyskiwala Becky.

— Nie obchodzi mnie to — odparta Tracy, pomagajac corce wlozy¢ okrycie.

Becky podbiegta do Carla, ktory stal w drzwiach do salonu. Usciskala go i szepngta mu do
ucha:

— Mama sig¢ denerwuje, ale nic jej nie bedzie. I dzigki za kolczyki. Uwielbiam je.

— Nie ma za co, Becky — odpowiedziat Carl bez zazenowania.

Becky pobiegta do Tracy, usciskala ja szybko i wypadla przez otwarte drzwi, ktore przytrzy-
mywal Kim. Zbiegla ze schodow i pomachata Kimowi r¢ka, zeby si¢ pospieszyt. Ruszyt truch-
tem.

— Dzwoncie, jesli bedzie jaki$ problem! — zawotala z werandy Tracy.

Kim i Becky pomachali jej, po czym wsiedli do samochodu.

— Strasznie sig przejmuje — stwierdzila Becky, kiedy Kim zapuszczal silnik. Wskazata rgka
przez przednia szybg: — Ten woz to lamborghini. Nalezy do Carla, jest niesamowity, no nie?

— Rzeczywiscie. — Kim starat si¢ nada¢ swemu glosowi oboj¢tnos¢.

— Powiniene$ sobie takie kupi¢ — powiedziala Becky. Odwrocita gtowg 1 przygladata sig
samochodowi, kiedy go mijali.

— Poméwmy o jedzeniu — zaproponowal Kim. — Pomys$latem, ze wezmiemy po drodze
Ginger. Mogliby$my w trojke pojecha¢ do Chez Jean.

— Nie chcg je$¢ z Ginger — odparta nadasana Becky.

Kim zabgbnit palcami po kierownicy. Stres calego dnia w szpitalu i spotkanie z Carlem daty
mu si¢ we znaki. Zalowat, Ze nie ma czasu, zeby pograé troche w tenisa. Potrzebowat jakiej$
fizycznej formy wyzycia sig. Niczego nie chciat w tej chwili unikna¢ bardziej niz probleméw
migdzy Becky a Ginger.

— Becky — odezwat si¢. — Rozmawiali$my juz o tym. Ginger lubi twoje towarzystwo.

— Po prostu cheg by¢ z toba, a nie z twoja sekretarka — pozalita si¢ dziewczynka.

— Przeciez bedziesz ze mna — powiedziat Kim. — Wszyscy bedziemy razem. A Ginger jest
kim$ wigcej niz moja sekretarka.

— Nie chceg jes¢ w tej dusznej, starej restauracji — dodala rozemocjonowana Becky. —
Nienawidzg je;j.

— Okay, okay — pospieszyt Kim, usitujac panowac nad soba. — A co ty na to, ze wybierze-

my si¢ do Onion Ring przy autostradzie? Tylko ty i ja. To niedaleko.
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— Cudownie! — ozywila si¢ Becky i cho¢ krepowal ja zapigty pas, zdotata pochyli¢ sig¢ do
Kima i cmoknaé go w policzek.

Kim podziwial zreczno$¢, z jaka corka nim manipuluje. Poczut si¢ lepiej, odkad odzyskata
swoj zwykly humor, ale po kilku milach uwagi Becky ponownie zaczgty mu dokuczac.

— Naprawdg nie rozumiem, dlaczego tak nie lubisz Ginger — powiedzial.

— Bo to przez nia ty i mama sig rozstaliscie — stwierdzita Becky.

— Wielkie nieba — obruszyl si¢ Kim. — Matka ci to powiedziata?

— Nie — odparta Becky. — Powiedziala, Zze tylko czgsciowo dlatego. Ale ja myslg, Ze to
sprawka Ginger. Zanim si¢ pojawita, prawie sig nie ktociliscie.

Kim znéw zabgbnit palcami po kierownicy. Mimo ze Becky zaprzeczyta, byl pewien, ze to
Tracy kazata jej tak myslec.

Skreciwszy na parking przed Onion Ring, Kim rzucil ukradkowe spojrzenie na corkg. Jej
twarz zalewat kolor olbrzymiego szyldu Onion Ring. Usmiechala si¢ na mysl o hamburgerach.

— Powody, dla ktorych ja i mama si¢ rozwiedli$my, sa znacznie bardziej skomplikowane —
zaczal Kim... — A Ginger ma niewiele wspolnego z...

— Uwazaj! — krzyknela Becky.

Kim szybko spojrzat przed siebie i ujrzat zamazany obraz jakiegos nastolatka na deskorolce
tuz przy prawym blotniku. Natychmiast wcisnat hamulec 1 wykrecit kierownicg w lewo. Samo-
chod zatrzymat sig, uderzajac jednak w tyt zaparkowanego wozu. Dat si¢ stysze¢ brzgk thuczo-
nego szkta.

— Rozbite$ samochod! — krzykngta Becky takim tonem, jakby nie wierzyta wiasnym oczom.

— Wiem, ze rozbitem samochod! — warknat.

— To nie moja wina — powiedziata rozgniewana Becky. — Nie wrzeszcz na mnie!

Nastolatek na deskorolce, ktory zatrzymat sig tylko na moment, przemknat teraz przed nimi.
Kim popatrzyl na chlopca, a ten mruknat niedbale pod nosem:

— Dupek!

Kim zamknat na chwilg oczy, aby nie straci¢ panowania nad soba.

— Przepraszam — powiedziat do Becky. — Oczywiscie, Ze to nie twoja wina. Powinienem
bardziej uwazaé. Z pewnoscia nie powinienem na ciebie wrzeszczec.

— Co teraz bedzie? — spytata Becky. Niespokojnie rozgladata si¢ po parkingu. Bata sig, ze
zobaczy ja kto$ z jej klasy.

— Muszg zobaczy¢, co si¢ stalo — powiedzial Kim. Otworzyt drzwi 1 wysiadl. Wrocil po
paru sekundach i poprosit Becky, zeby wyjela ze skrytki dowod rejestracyjny i prawo jazdy.

— Co sig rozbito? — spytata, podajac mu dokumenty.

— Nasze przednie $wiatto i ich tylne. Zostawig im adres.

Jak tylko znaleZli si¢ w restauracji, Becky natychmiast zapomniata o sttuczce. Jak zawsze
w piatkowy wieczor restauracja Onion Ring byla petna ludzi. Wigkszo$¢ bywalcoéw stanowity
uczesane na punka nastolatki w absurdalnie wielkich koszulach i spodniach. Ale byto tez kilka
rodzin z tabunami matych dzieci, a nawet z niemowlgtami. Za sprawa kwilacych dzieci i graja-

cych na pelny regulator magnetofondw wewnatrz panowat spory harmider.
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Restauracje Onion Ring cieszyly si¢ szczego6lna popularno$cia wsrdd dzieciakow, gdyz mali
klienci mogli tam zamawiac ,,wtasne” hamburgery z oszalamiajaca ilo$cia przypraw. Mogli tez
przyrzadzaé desery lodowe z rownie duza iloscia dodatkow.

— Niesamowite miejsce, no nie? — odezwala si¢ Becky, gdy razem z Kimem ustawili si¢
w jednej z kolejek do kas.

— Rozkoszne — przyznat uszczypliwie Kim. — Zwtaszcza ta cicha muzyka powazna, ktora
rozbrzmiewa w tle.

— Och, tato — zajgczata Becky i przewrocila oczami.

— Bytas$ tu kiedys z Carlem? — zapytat Kim. Tak naprawdg nie chcial ustysze¢ odpowiedzi,
gdyz podejrzewal, Ze tak.

— No pewnie. Zabral mnie tu parg razy z mama. Bylo fajnie. Jest wtascicielem tej knajpy.

— Niezupelie — powiedzial Kim z satysfakcja w glosie. — W rzeczywisto$ci Onion Ring
jest spotka akcyjna. Wiesz, co to znaczy?

— Tak jakby — odparta Becky.

— To znaczy, ze wiele 0sob posiada ich akcje — mowit Kim. — Nawet ja je mam, wigc ja tez
jestem jednym z wlascicieli.

— Tak, dobrze. Tylko Ze kiedy bytam tutaj z Carlem, nie musiatam sta¢ w kolejce — poin-
formowata Becky.

Kim odetchnat gleboko 1 wypuscil powietrze.

— Poméwmy o czym$ innym. Namyslitas si¢ juz, czy wystartujesz w mistrzostwach w tyz-
wiarstwie? Wiem, ze niedlugo minie termin zgloszen.

— Nie chcg tam jecha¢ — powiedziala bez wahania Becky.

— Dlaczego? Masz naturalny talent, kochanie. W zesztym roku tak tatwo zdobyta$ mistrzo-
stwo stanu juniorow.

— Lubig jazdg na tyzwach. Nie chcg tego zepsu€.

— Ale mozesz by¢ najlepsza.

— Nie chcg by¢ najlepsza w zawodach.

— O raju, Becky! — westchnat Kim. — Nie ukrywam, Ze czuj¢ si¢ nieco zawiedziony.
Byltbym z ciebie taki dumny.

— Mama mowila, ze powiesz co$ takiego — stwierdzita Becky.

— Bomba! — zawolal Kim. — Twoja wszystkowiedzaca matka-terapeutka.

— Powiedziata tez, ze powinnam zrobi¢ to, co uwazam za najlepsze dla siebie.

Kim i1 Becky znalezli si¢ wreszcie na poczatku kolejki. Znudzony mtody kasjer spojrzat na
nich szklanym wzrokiem i zapytat, co chca zamowic.

Becky popatrzyta na menu umieszczone nad kasa. Wykrzywita buzig 1 dotkngta palcem po-
liczka.

— Hmm... nie wiem, na co mam ochotg.

— WezZ hamburgera — powiedziat Kim. — To chyba twoje ulubione danie.
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— Okay — rzekta Becky. — Niech bedzie hamburger z frytkami i shake waniliowy.

— Zwykly czy duzy? — zapytal zmg¢czonym glosem kasjer.

— Zwykly — odparta Becky.

— A dla pana? — spytat kasjer.

— Do licha, zobaczmy, co tu macie — zastanowit si¢ Kim 1 spojrzal na menu. — Zupg
»przysmak dnia” i satatkg. Aha, 1 jeszcze mrozona herbatg.

— Razem siedem dziewigc¢dziesiat — oznajmil kasjer.

Kim zaplacit, a kasjer podat mu paragon.

— Numerek dwudziesty siodmy.

Kim i Becky odwrdcili sig¢ 1 wyszli z tej czg$ci restauracji, w ktorej dokonywano zamowien.
Sporo si¢ nachodzili, zanim znalezli par¢ wolnych miejsc przy jednym ze stolikow obok okna.
Becky sig tam wcisngta, ale Kim nie. Wrgcezyt jej paragon i powiedzial, ze musi i§¢ do toalety.
Becky potprzytomnie skingta glowa. Pochtaniala wzrokiem jednego z przystojnych chlopcow
z jej szkoly, ktory siedziat przy sasiednim stoliku.

Przechodzac przez restauracje, Kim mial wrazenie, ze uczestniczy w biegu z przeszkodami.
Wreszcie dotart do holu przed toaletami. Znajdowaty si¢ tam dwa aparaty telefoniczne, ale na
obu wisialy nastolatki. Przed kazdym z nich stala kolejka. Kim siggnal do kieszeni marynarki
1 wyjat telefon komorkowy. Wystukal numer, opart si¢ o $ciang 1 przylozyt telefon do ucha.

— To ja, Ginger — odezwalt sig.

— Gdzie ty, do diabta, jeste§? — zapytala rozzalona Ginger. — Zapomniales$, ze mieliSmy
rezerwacj¢ w Chez Jean na siddma trzydziesci?

— Nie pdjdziemy tam — powiedzial Kim. — Musialem zmieni¢ plany. Jestem z Becky
w Onion Ring przy autostradzie Prairie.

Ginger nie odpowiadata.

— Halo? Jeste$ tam jeszcze?

— Tak, jeszcze tu jestem — odparta Ginger.

— Czy styszata$, co powiedziatem?

— Oczywiscie, ze styszalam. Nic nie jadtam i ciagle czekalam. Nie zadzwonites, a poza tym
obiecate$ mi, ze dzi$§ wieczorem zjemy w Chez Jean.

— Postuchaj — warknat Kim. — Proszg, chociaz ty nie sprawiaj mi ktopotu. Nie mogg
wszystkich zadowoli¢. Za pdzno przyjechatem po Becky i umierata z glodu.

— Mito z twojej strony. Ty i twoja corka jecie razem dobra kolacj¢ — rzucita Ginger.

— Nie denerwuj mnie, Ginger!

— A jak sadzisz, jak ja sig teraz czuj¢? Przez caly rok twoja Zona byta wygodna wymowka.
Jak przypuszczam, teraz stanie si¢ nig corka.

— Dos¢, Ginger — przerwat jej Kim. — Nie zamierzam si¢ ktéci¢. Becky i ja zjemy tutaj,
a potem przyjedziemy po ciebie.

— Moze jeszcze tu bedg, a moze nie — odpowiedziata Ginger. — Jestem juz zmgczona

traktowaniem mnie jak piate koto u wozu.
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— Wspaniale — odpart Kim. — Sama zdecydu;.

Kim przerwat potaczenie i schowat telefon do kieszeni. Zacisnat zgby i1 zaklat cicho. Wieczor
nie przebiegat tak, jak to sobie zaplanowal. Kim mimowolnie przygladat si¢ twarzy dziewczyny
czekajacej w kolejce do aparatu telefonicznego. Szminka, ktorej uzywata, miata tak ciemny,
czerwony kolor, ze wydawata si¢ az brazowa. Nadawala dziewczynie wyglad kogos$, kto zmartl,
wchodzac na potnocna $ciang Mount Everestu.

Dziewczyna spostrzegla, ze Kim sig jej przyglada. Na chwilg przestata zu¢ jak krowa i poka-
zata mu jezyk. Kim odepchnat si¢ od $ciany i wszedt do megskiej toalety, zeby opryska¢ woda

twarz 1 umy¢ rece.

Liczba gosci w sali restauracyjnej odpowiadata nat¢zeniu ruchu w kuchni i przy kasach Onion
Ring. Panowat tu kontrolowany rozgardiasz. Kierownik nazwiskiem Roger Polo, ktory regular-
nie pracowat na dwie zmiany w piatki i soboty — dwa najbardziej pracowite dni w Onion Ring
— byl nerwowym mezczyzna okoto czterdziestki, zmuszajacym do wysitku zaréwno siebie,
jak 1 personel.

Kiedy w restauracji panowat tak wielki ruch, Roger pracowat w dziale obstugi. To on zama-
wiat hamburgery i frytki u szefa kuchni Paula albo zupg i satatki u Julii, ktoéra pracowata w barze
satatkowym; zamowienia na napoje we¢drowaty do Claudii. Uzupetianiem brakow i czyszcze-
niem podtoég zajmowat si¢ sprzatacz, Skip.

— Numer dwadzie$cia siedem! — szczeknal Roger. — Dajcie zupg i satatke.

— Zupa i satatka — powtodrzyta jak echo Julia.

— Mrozona herbata i shake waniliowy! — krzyknat Roger.

— Robi si¢ — powiedziata Claudia.

— Zwykly burger i $rednie frytki — zamawial Roger.

— Tak jest — powiedzial Paul.

Paul byt znacznie starszy od Rogera. Skora na jego twarzy byla poznaczona gl¢bokimi
zmarszczkami — bardziej przypominat farmera niz kucharza. Przez dwadziescia lat pracowat
jako szef kuchni na platformie wiertniczej w Zatoce Perskiej. Na prawym przedramieniu miat
tatuaz tryskajacego szybu naftowego ze stowem: ,,Eureka!”

Paul stat przy grillu wbudowanym w $rodkowy blok za rzedem kas. Bez przerwy miat na
kuchence gotowe kotleciki — kazdy przypadal na jedno zamoéwienie. Smazac je, obchodzit
kuchenkg, tak aby kazdy hamburger przypiekat si¢ tak samo dlugo. W odpowiedzi na falg spty-
wajacych zamowien Paul odwrocil sig 1 otworzyt lodowke stojaca tuz za nim.

— Skip! — wrzasnal, spostrzeglszy, ze lodowka jest pusta. — Przynie§ mi pudetko kotle-
tow z chlodni.

— Id¢! — zawotat Skip i odlozyl mop.
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Chtodnia znajdowata si¢ na samym koncu kuchni, zaraz za lodéwka i naprzeciw magazynu.
Cho¢ Skip pracowat w Onion Ring dopiero od tygodnia, zdazyt si¢ zorientowac, ze znaczna
czes$¢ jego pracy polega na noszeniu roznych artykuldw z zaplecza do kuchni.

Otworzyt cigzkie drzwi chtodni 1 wszedt do $rodka. Drzwi byly zawieszone na cigzkich sprg-
zynach i zamkngly si¢ za nim. Wngtrze pomieszczenia miato dziesie¢ na dwadziescia stop
i o$wietlata je jedna gota zarowka w drucianej siateczce. Sciany obito jakimé materiatem przy-
pominajacym foli¢ aluminiowa. Podtoga byla z desek.

Niemal calq przestrzen, z wyjatkiem $rodka, zaymowaty kartonowe pudta. Na lewo znajdo-
waty si¢ wielkie kartony z mrozonymi hamburgerami. Na prawo staty pudetka z zamrozonymi
frytkami, filetami rybnymi i kawatkami kurczakow.

W chtodni panowata temperatura ponizej zera i Skip zaczal wymachiwac r¢kami. Z ust uno-
sity si¢ mrozne kigby pary. Marzac o powrocie do cieptej kuchni, zeskrobat szron z naklejki
pierwszego kartonu na lewo, aby si¢ upewnic, ze zawiera mielone migso. Na naklejce byl napis:
Mercer meats, kotleciki hamburgerowe z chudego migsa, waga: 0,1 funta, partia 6, seria 9-14,
data produkcji: 12 stycznia, spozy¢ przed: 12 kwietnia.

Skip rozdart karton 1 wyciagnat z niego jedno z pudelek zawierajace sto osiemdziesiat ham-
burgerow. Zaniost je do lodéwki za Paulem i wlozyt do $rodka.

— Mozesz sig bra¢ do roboty — powiedziat.

Paul si¢ nie odezwat. Byl zbyt zajety przygotowywaniem hamburgeréw, a w pamigci musiat
notowa¢ zmieniajaca si¢ wciaz liczbg zaméwien, ktore zglaszat mu Roger. Wreszcie jednak
obrocit sig¢ do lodowki, otworzyt pudetko z mrozonymi kotlecikami i wyjat ich tyle, ile potrze-
bowat. Juz miat zamkna¢ drzwi lodowki, kiedy jego spojrzenie spoczgto na naklejce pudetka.

— Skip! — ryknat natychmiast. — Przynie$ no tutaj swoje dupsko!

— Co sig stato? — zapytal Skip. Nie wyszedt jeszcze z kuchni, pochylit si¢ tylko, Zzeby
zmieni¢ worek na $mieci pod centralnym grillem.

— Do cholery, przynioste$ zte hamburgery! — rzucit Paul. — Te przyszly dopiero dzisia;.

— A co za r6znica? — zapytat Skip.

— Ogromna — odparl Paul. — Zaraz ci pokazg. Roger! — zawotal. — Ile hamburgerow
potrzebujesz po numerze dwadziescia sze$¢?

Roger sprawdzit swoje paragony.

— Jednego na dwadziescia siedem, cztery na dwadziescia osiem i trzy na dwadzie$cia dzie-
wigc. W sumie osiem.

— Tak myslatem — powiedziat Paul. Rzucit osiem kotlecikoéw, ktdre miat w reku, na ruszt
1 odwrdcit sig, zeby wyjac z lodowki pudetko z pozostatymi. Poniewaz byl zajgty, nie zauwazyl,
Ze pierwszy rzucony przez niego hamburger czgSciowo pokryt si¢ z innym kawatkiem migsa,
ktory juz smazyt si¢ na grillu.

Paul kazat Skipowi pdj$¢ za nim. Idac, bez przerwy mowit.

— Dostajemy transport mrozonych hamburgerdéw raz na kilka tygodni — thumaczyt. — Ale

wpierw musimy zuzy¢ stare.
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Paul otworzyt drzwi chlodni 1 natychmiast zauwazyt karton, ktory otworzyt Skip. Paul we-
pchnal przyniesione pudetko z powrotem do kartonu 1 zamknal go.

— Widzisz tg datg? — spytal Paul, wskazujac naklejke.

— Tak, widz¢ — odpowiedziat Skip.

— Te kartony z tyhu sa starsze — mowit Paul. — Musimy je zuzy¢ najpierw.

— Kto$ mi powinien powiedzie¢ — bronit si¢ Skip.

— Wiasnie ci méwig. Dalej, pomdz mi przesuna¢ nowa dostawe do tytu, a stara do przodu.

Kim wrocit z toalety i zdotat wcisnaé swoje ponad sze$¢ stop wzrostu na miejsce obok Bec-
ky. Przy stoliku siedziato jeszcze sze$¢ innych osob, wliczajac w to dwuletnie dziecko, ktore
umazato sobie twarz ketchupem. Dwulatek oktadat wtasnie swego na wpot zjedzonego hambur-
gera plastikowa lyzka do zupy.

— Becky, badZ rozsadna — powiedziat Kim, starajac si¢ ignorowa¢ dwulatka. — Powie-
dziatem Ginger, ze pojedziemy po nia, jak skonczymy jesc.

Becky nabrata powietrza i wypuscita je. Zgarbila si¢ z naburmuszona ming, ktéra do niej nie
pasowala.

— Przeciez robimy to, co chciata§ — moéwit Kim. — Jemy razem, tylko ty i ja, i to wcale
nie w Chez Jean.

— Tak, ale nie zapytate§ mnie, czy ja begdg chciata pojecha¢ po Ginger — rzekta Becky. —
Mowites, ze przyjedziemy tutaj, i mys$latam, Ze nie bedziemy jej dzisiaj widzie€.

Kim odwrdcit wzrok i zacisnat szczeki. Kochat swoja corke, ale wiedziat tez, ze potrafi by¢
niezno$nie uparta. Jako kardiochirurg przyzwyczait sig, ze ludzie, z ktorymi wspotpracuje, stu-

chaja jego polecen.

Po powrocie z chtodni Paul natknat si¢ na rozztoszczonego Rogera.

— Gdzie$ ty byl? — zapytat tamten. — Mamy op6znienia.

— Nie martw si¢. Wszystko jest pod kontrola — stwierdzit Paul.

Podniost swoja drewniana topatke do migsa i zaczat wklada¢ usmazone kotleciki do butek.
Kotlet, ktory przywarl do innego, zostal odepchnigty na bok, zeby Paul mogl wyjaé ten spod
spodu.

— Zamoéwienie trzydzieste. Dwa zwykte burgery i1 jeden podwdjny — szczeknat Roger.

— Robi sig — rzeklt Paul. Siggnat za siebie do lodoéwki, zeby wyja¢ migso. Odwrdcit sig
z powrotem i rzucil je na ruszt. Nastgpnie podniost kotlecik, ktory przylgnat do drugiego, i od-
sunat go na tyt grilla; migso znowu dotkngto innego kawatka, gdyz nie lezalo ptasko na po-

wierzchni kuchenki. Paul mial wiasnie to poprawi¢, gdy przerwat mu Roger.
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— Paul, spieprzytes robotg! — ofuknat go Roger. — Co si¢ z toba dzisiaj dzieje?

Paul spojrzat na niego z lopatka zamarta nad rusztem.

— Zamoéwienie dwadziescia pigc¢ to byty dwa podwojne, a nie zwykle hamburgery — przy-
pomniat Roger.

— Cholera, przepraszam — powiedzial Paul. Odwrocit si¢ do lodowki, aby wyjaé¢ dwa po-
dwojne kawatki migsa. Wrzucit je na ruszt 1 przydusit topatka. Podwdjne hamburgery musiaty
smazy¢ si¢ dwa razy dtuzej niz zwykle.

— I dwadzies$cia pig¢ chciat $rednia porcje frytek — powiedziat Roger poirytowanym to-
nem. Pomachal paragonem, jakby grozit nim Paulowi.

— Zaraz bedzie — rzekl Paul. Szybko napetnit papierowy rolek frytkami. Roger zabrat je
1 potozyt na tacce z numerem dwadziescia pig¢, po czym przesunat ja na stanowisko, skad
klienci odbierali jedzenie.

— Okay — powiedziat Roger do Paula. — Dwadzie$cia siedem gotowy do wydania. Gdzie
burger i frytki? Paul, ruszaj sig, chtopie!

— Juz, juz, gotowe — odpart Paul. Wzial na topatke ten kawalek, ktory przez wigkszos¢
czasu smazyl si¢ na dwoch innych. Wsunat go do przekrojonej butki i umiescit calo$¢ na papie-
rowym talerzyku, ktory Roger postawil przed nim na blacie. Paul posypat hamburgera smazona
cebula i napetit jeszcze jeden papierowy rozek frytkami.

Po paru sekundach nastolatek przy ladzie, gdzie wydawano zaméwienia, pochylil si¢ nad
mikrofonem w ksztalcie ggsiej szyjki 1 oznajmik:

— Proszg odebra¢ numery dwadziescia pig¢ 1 dwadziescia siedem.

Kim wstat od stolika.

— To dla nas — powiedzial. — Przyniosg¢ jedzenie. Ale kiedy skonczymy, pojedziemy po
Ginger. Nie ma dyskusji. Oczekujg tez, ze bgdziesz dla niej mita. Okay?

— Och, dobrze — powiedziata niechgtnie Becky. Podniosta sig.

— Ja przyniosg jedzenie — powtorzyt Kim. — Ty pilnuj miejsca.

— Ale chcialam sama przyprawi¢ mojego hamburgera — powiedziata Becky.

— Ach, tak — westchnat Kim. — Zapomnialem.

Podczas gdy Becky pokrywala swojego burgera imponujaca warstwa réoznych dodatkow,
Kim potozyt na talerzu sos do satatki, ktéry wydal mu si¢ najmniej odpychajacy. Potem ojciec
1 corka wrocili na swoje miejsca. Kim ucieszyl sig, widzac, ze umazany ketchupem dzieciak
poszedt sobie.

Becky odzyskata humor, gdy chtopak z jej szkoly poprosit ja o trochg frytek z jej zestawu.
Kim podnidst tyzke, zeby sprobowac zupg, gdy nagle rozdzwonil mu sig na piersi telefon ko-
morkowy. Wyjatl go i1 przytozyt do ucha.

— Doktor Reggis, stucham — odezwat sig.
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— Tu Nancy Warren — przedstawita si¢ pielggniarka. — Dzwonig, bo pani Arnold Zada, aby
przyszedt pan obejrze¢ jej meza.

— Dlaczego? — zapytat Kim.

Becky chwycita hamburgera obiema r¢kami. Mimo to parg plasterkow ogorka wypadto jej
spomigdzy butki. Nie zrazona wzigta hamburgerowa besti¢ w zgby 1 oderwata z niej kgs. Przez
chwilg zuta, po czym przyjrzata si¢ nadgryzionemu hamburgerowi.

— Pan Arnold jest niespokojny — powiedziata Nancy. — Mowi, Ze nie dziataja srodki prze-
ciwbolowe. Miat tez kilka przedwczesnych skurczoéw komorowych.

Becky pociagnegta Kima za tokie¢, probujac zwrdci€ jego uwage. Kim poprosil gestem, zeby
zaczekala, 1 kontynuowat rozmowe.

— Czy duzo ma skurczé6w?

— Nie, nie duzo. Ale wie o nich i niepokoi sig.

— Sprawdz potas i daj mu podwdjna dawke srodkow przeciwbdlowych. Czy jest tam kto$
z intensywnej opieki medycznej?

— Tak, w szpitalu jest doktor Silber — poinformowata Nancy. — Niemniej jednak myslg, ze
powinien pan przyjs¢. Domaga si¢ tego pani Arnold.

— Nie watpig — odpart Kim z niedbatym u$mieszkiem. — Zaczekajmy wpierw na poziom
potasu. Upewnij sig tez, ze nie ma wzdgcia jamy brzusznej.

Kim przerwal polaczenie. Pani Arnold okazala si¢ o wiele wigkszym utrapieniem, niz to
sobie wyobrazat.

— Popatrz na mojego hamburgera — powiedziata Becky.

Kim zerknal na niego i1 dostrzegt biegnace przez $rodek kotlecika ré6zowe pasemko, ale byt
wcigz zaabsorbowany — 1 niezbyt uszczgsliwiony — telefonem ze szpitala.

— Hmm — mruknat. — Takie hamburgery jadtem, kiedy bylem w twoim wieku.

— Naprawdg? — zdziwita si¢ Becky. — To obrzydliwe!

Kim postanowit, Ze najlepiej bgdzie zadzwoni¢ bezposrednio do lekarza z intensywnej opie-
ki medycznej, 1 wybral numer szpitala na swoim telefonie.

— Innych hamburgeréw nie bratem do ust — moéwit do Becky, czekajac na potaczenie. —
Srednio dopieczone, z posiekana surowa cebula, a nie z ta przetworzona na ruszcie. I na pewno
nie z tymi wszystkimi pomyjami.

Zglosit sig operator w centrali szpitala i Kim poprosit go o potaczenie z doktor Alice Silber.
Dodal, ze zaczeka na linii.

Becky popatrzyta na hamburgera, wzruszyta ramionami i ostroznie ugryzta nastgpny kasek.

Jedno musiala przyzna¢: hamburger smakowal wy$mienicie.



Rozdzial 4

Sobota, 17 stycznia

Samochod pokonat zakret 1 podjechat pod dom Kima. Byt to duzy budynek w stylu Tudorow,
lezacy posrod drzew, dogodnie potozony w podmiejskiej dzielnicy. Swego czasu budzil niekta-
many podziw. Teraz wygladat na zaniedbany. Nie zagrabione liscie, ktore opadty jesienia, przy-
krywaty trawnik mokrym, brudnobrazowym kozuchem. W wielu miejscach farba ztuszczyta
sig, niektore okiennice za$ byly wypaczone. Na dachu osungto si¢ par¢ dachowek 1 utkneto
w rynnach.

Byt pochmurny, zimowy sobotni poranek, dochodzita dziewiata. Okolica wydawala si¢ opu-
stoszala. Nigdzie nie byto znaku zycia, gdy Kim skrecit na podjazd swego domu i zatrzymat
samochodd przed drzwiami garazu. Na $ciezce przed sasiednim budynkiem wciaz lezata poranna
gazeta.

Wewnatrz dom prezentowatl si¢ tak samo jak na zewnatrz. Zostat ogotocony z wigkszosci
dywanow, mebli 1 wyposazenia, gdyz Tracy, wyprowadzajac sig, zabrata, co chciata. Ponadto
nie sprzatano w nim juz od miesigcy. Zwlaszcza pokoj dzienny mial w sobie co$ z klimatu sali
tanecznej: znajdowato si¢ tu jedno krzesto, wytarty dywanik, stolik z telefonem 1 pojedyncza
lampa stojaca.

Kim cisnat klucze na konsolke wbudowana w $ciang korytarza i przeszedt przez jadalni¢ do
kuchni potaczonej z pokojem dziennym. Zawotlal glosno Becky, ale nie odpowiedziala. Zajrzat
do zlewu. Nie byto w nim brudnych naczyn.

Kiedy zgodnie ze swoim zwyczajem Kim obudzit si¢ tuz po piatej rano, wstat i pojechat do
szpitala na obchod. Spodziewat sig, ze gdy wroci do domu, Becky bedzie juz na nogach, przy-
gotowana do wyjscia.

— Becky, ty leniuchu, gdzie jestes?! — zawotal Kim, wchodzac po schodach. Wspinajac sig
na ostatni stopien, uslyszal, jak otwieraja si¢ drzwi sypialni Becky. Stangla w nich chwilg p6z-
niej, ciagle ubrana we flanelowa pizame. Jej wlosy byty ciemna plataning zmierzwionych locz-
koéw, miata opuchnigte oczy.

— Co si¢ dzieje? — spytal Kim. — Myslatem, Ze nie bedziesz si¢ mogta doczekac tyzew.
Pospiesz sig.

— Zle si¢ czuje — powiedziata Becky. Potarta ktykciem oko.
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— Tak? — zdziwit si¢ Kim. — Co sig stalo? Cos$ ci¢ boli?

— Zotadek.

— Jestem pewien, Ze to nic takiego — uspokoit ja. — Czy bol narasta i stabnie, czy boli cig
bez przerwy?

— Narasta i stabnie — odparta.

— Pokaz, gdzie doktadnie cig boli — poprosit Kim.

Becky zrobita nieokreslony ruch rgka wokot brzucha.

— Masz dreszcze? — spytat Kim i dotknat dtonia jej czola.

Becky potrzasngta glowa.

— Och, to tylko lekkie skurcze — powiedziat Kim. — Prawdopodobnie twdj biedny zotadek
skarzy sig na to wczorajsze jedzenie. Umyj si¢ 1 ubierz, a ja przyniosg ci co$ na $niadanie. Tylko
predziutko. Nie cheg, zeby twoja matka si¢ skarzyla, ze pozwolitem ci si¢ sp6zni¢ na lekcjg.

— Nie jestem gtodna — rzekta Becky.

— Jestem pewien, ze begdziesz, kiedy wezmiesz prysznic — stwierdzit Kim. — Do zobacze-
nia na dole.

W kuchni wyjat platki zbozowe, mleko i1 sok. Stanat u podnédza schodoéw 1 juz zamierzat
zawota¢ Becky, gdy ustyszat odgtos prysznica. Wrocil zatem do kuchni i zadzwonit do Ginger.

— W szpitalu wszystko w porzadku — powiedziat, jak tylko ustyszat jej glos. — Wszyscy
trzej pacjenci czuja si¢ $wietnie, chociaz Arnoldowie, szczegdlnie Gertrude Arnold, doprowa-
dza mnie do szewskiej pasji.

— Cieszg si¢ — powiedziala cierpko Ginger.

— A tobie co znowu? — zapytal Kim. Rano mial juz drobne starcie z jedna z dyzurujacych
pielggniarek 1 nastawil si¢ na wolny od streséw dzien.

— Chciatam zosta¢ u ciebie na noc — wyjasnita Ginger. — Myslg, ze to nie w porzadku...

— Przestan! — przerwat jej. — Proszeg cig, nie wracajmy do tego znowu. Mam juz do$¢.
Poza tym Becky nie czuje si¢ dzi$ najlepiej.

— Co jej jest? — zapytata Ginger. Zabrzmialo to szczerze.

— Nic takiego. Po prostu bdl Zotadka — odpart Kim. Chciat co§ doda¢, kiedy ustyszat, ze
Becky schodzi po schodach. — Aha! Wiasnie idzie. Stuchaj, spotkamy si¢ na lodowisku
w centrum handlowym. Na razie!

W chwili gdy Becky wchodzita do pokoju, Kim odwiesit stuchawke. Becky wlozyta jego
szlafrok, ktory byt tak duzy, ze wlokt si¢ za nia po podtodze, a rekawy siggaty jej do potowy ud.

— Ptatki, mleko i sok sa na stole — oznajmit Kim. — Czujesz sig nieco lepiej?

Becky zaprzeczyla ruchem gltowy.

— Zjesz cos?

— Nic — odparta.

— No c6z, musisz co$ zjes¢ — powiedzial Kim. — Moze wezmiesz Pepto-Bismol?

Twarz Becky wykrzywita si¢ w grymasie skrajnego obrzydzenia.
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— Napijg si¢ soku — zaproponowata.

W centrum handlowym zaczgto dopiero odstania¢ sklepowe witryny, gdy Kim i Becky szli
korytarzem w strong lodowiska. Kim nie pytal wigcej, lecz byt pewien, ze Becky czuje si¢
lepiej. Mimo wszystko zjadta trochg ptatkow, a w samochodzie jak zwykle nie zamykala jej si¢
buzia.

— Zostaniesz na mojej lekcji? — zapytata Becky.

— Mam takie plany — potwierdzil. — Z przyjemnoscia zobaczg tego potrdjnego aksla,
o ktorym tyle mi mowilas.

Kiedy doszli do lodowiska, Kim podat jej tyzwy, ktore nidst. Tymczasem gwizdek obwiescit
koniec lekcji dla $rednio zaawansowanych.

— ZdazyliSmy w sama por¢ — powiedzial Kim.

Becky usiadta i1 zaczgta rozwiazywac¢ sznurowadta tenisowek. Kim popatrzyt na innych ro-
dzicow, gtownie byty to matki. Nagle zorientowat sig, ze krzyzuje spojrzenie z Kelly Anderson.
Mimo wczesnej pory byta ubrana tak, jakby wybierata si¢ na pokaz mody, a jej fryzura wygla-
data, jakby dopiero co wyszta z salonu pigknosci. Usmiechngta sig. Kim odwrécit wzrok.

Jakas dziewczynka w wieku Becky przejechata na tyzwach przez lodowisko 1 usiadta obok
niej.

— Czes$¢! — powiedziata.

Becky odwzajemnita pozdrowienie.

— Ach, moj ulubiony kardiochirurg!

Kim odwrdcit si¢ i z niesmakiem odkryt, ze stoi twarza w twarz z Kelly.

— Poznal pan juz moja corke? — zapytata tamta.

Kim potrzasnat glowa.

— Caroline, przywitaj si¢ z doktorem Reggisem — poprosita Kelly.

Mimo ze Kim nie miat ochoty na Zadna rozmowg, odpowiedzial dziewczynce i przedstawit
Kelly swoja corke.

— Jaki to wspaniaty przypadek, ze znéw pana spotykam — powiedziala Kelly, podawszy
reke Becky. — Czy ogladat pan wczoraj wiadomos$ci o dwudziestej trzeciej? Byt mdj materiat
w zwiazku z polroczem, ktdre wtasnie mija od chwili przejgcia szpitala przez AmeriCare.

— Niestety, nie ogladatem.

— Szkoda — stwierdzita Kelly. — Spodobalby si¢ panu. Wystapil pan w dobrym czasie
ogladalno$ci, a pafiska wypowiedzZ o tym, kto naprawdg zyskal na tej fuzji, zrobita furorg. Roz-
dzwonity si¢ telefony od widzow. Zarzad telewizji to lubi.

— Niech mi pani przypomni, Zzebym wigcej z panig nie rozmawiat — uciat Kim.

— Ostroznie, doktorze Reggis — powiedziata uradowana Kelly. — Rani pan moje uczucia.
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— Kim! — zawolat czyj$ gtos z drugiej strony lodowiska. — Kim, tutaj!

Wzdhuz bandy lodowiska zblizala si¢ do nich Ginger, wymachujac rado$nie reka. Miata dwa-
dziescia parg lat, twarz krélewny z bajki, dtugie blond wtosy i chude, pajakowate nogi. Kiedy
nie przebywata w biurze, dbata o to, Zeby ubierac si¢ w stylu, ktory uznawata za luzny i seksow-
ny. Tego ranka wlozyla obciste dzinsy i krotka bluzke odstaniajaca jej smukty, silny brzuch; na
wlosach i przegubach rak miata przepaski jako dowod zamitowania do aerobiku. Na nogach
miala teniséwki 1 byta bez ptaszcza.

— Ojejku! — szepngtla Kelly, patrzac na Ginger. — Co my tu mamy? Czuj¢ material do
brukowca: znakomity kardiochirurg 1 instruktorka aerobiku.

— To moja sekretarka — poinformowat ja, prébujac uprzedzi¢ wypadki.

— Ani trochg w to nie watpi¢ — stwierdzita Kelly. — Ale proszg spojrze¢ na to ciato. I ten
dziewczgey entuzjazm. Jestem pewna, ze uwaza pana za zywa legendg.

— Moéwig pani, ze ona dla mnie pracuje — mruknal Kim.

— Alez ja panu wierzg. I to mnie wlasnie interesuje. Nawet moj internista i okulista rozwie-
dli sig, zeby ozeni¢ si¢ ze swoimi sekretarkami. Czujg tu jaki§ temat. Co by to miato by¢?
Typowy scenariusz kryzysu wieku $redniego u lekarza?

— Niech sig pani trzyma od niej z daleka — warknat Kim.

— Och, doktorze Reggis — odparta Kelly. — Przeciez wy, kardiochirurdzy, uwazacie sig za
wielkie gwiazdy. To czg§¢ waszego Zycia, zwlaszcza jesli umawiacie si¢ na randki z kims$ o potowg
mlodszym od siebie.

Becky pochylita si¢ w strong Caroline i wyszeptata jej do ucha:

— Na razie. Idzie ta glupia dziewczyna mojego ojca.

Wstata, weszta na lodowisko 1 szybko odjechata.

Ginger podeszia prosto do Kima i nim zrozumiat jej zamiar, pocatowata go soczyS$cie
w policzek.

— Przepraszam, kochanie — odezwata si¢. — Wiem, ze dzi$ rano nie bytam dla ciebie zbyt
mita przez telefon. Po prostu stgsknitam sig¢ za toba.

— Hmm! Nie brzmi to jak rozmowa stuzbowa — zauwazyta Kelly. — Sa tez $lady szminki.

Kim otart policzek wierzchem dtoni.

— Och! — krzyknela Ginger, widzac czerwony odcisk swoich warg na skorze Kima. —
Czekaj, pomogg ci.

Poslinita dwa palce 1 zanim zdazyl zareagowac, roztarta mu szminkg na twarzy.

— Doskonale — ocenita Kelly.

Ginger odwrdcita si¢ do Kelly i natychmiast rozpoznala w niej miejscowa stawe.

— Kelly Anderson! — wykrzykngta. — Co za niespodzianka. Uwielbiam oglada¢ pania
w wiadomosciach.

— Coz, dzigkuj¢ — odrzekta Kelly — a pani jest...

— Nazywam si¢ Ginger Powers.
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— Mito mi, Ginger. Dam ci moja wizytowke. Moze moglyby$my sig spotkac.

— 0O, dzigkuje — odparta Ginger. Wzigta wizytéwke i u§miechngla si¢ z nie skrywana rado-
$cia. — Chgtnie bym sig¢ z toba spotkata.

— To dobrze — moéwita Kelly. — Krgcg kilka reportazy zwiazanych ze zdrowiem i zawsze
potrzebujg opinii tych, ktorzy pracuja w tym biznesie.

— Chciataby$ przeprowadzi¢ ze mna wywiad? — spytata zdumiona Ginger. Czuta si¢ wy-
rézniona.

— Dlaczego nie? — odrzekla Kelly.

Ginger wskazata palcem Kima.

— To z nim, a nie ze mna, powinna$ zrobi¢ wywiad. On wie wszystko o medycynie.

— Wyglada na to, Ze bardzo sobie cenisz dobrego pana doktora — stwierdzita Kelly. — Czy
mozna by tak powiedzie¢?

— A czy mozna w to watpi¢? — odparta Ginger z udawanym oburzeniem. — Jest najlep-
szym kardiochirurgiem na §wiecie. [ rOwniez najprzystojniejszym. — Ginger sprobowala uszczyp-
na¢ Kima w policzek, ale tym razem zdazyt zrobi¢ unik.

— No c6z, myslg, ze na mnie juz pora — stwierdzita Kelly. — Chodz, Caroline. W16z kurt-
k¢ 1 w drogg. Ginger, zadzwon do mnie. Co do wywiadu, to mowitam powaznie. Kim, doskona-
le rozumiem, dlaczego Ginger jest twoja sekretarka i przyjaciotka.

Kelly i Caroline odeszly, Kelly niosta corce tyzwy i plecak. Caroline miata ktopoty z weci-
$nigciem si¢ w swoja dluga puchowa kurtke.

— Jest bardzo mita — powiedziata Ginger, patrzac za oddalajaca si¢ Kelly.

— To istna harpia — odrzekt Kim. — Nie chcg, zebys si¢ z nia spotykata.

— Czemu nie?

— Mam przez nia same klopoty.

— Ale to bylaby frajda — zapiszczata Ginger.

— Postuchaj — syknat. — Spotkasz si¢ z nia 1 wylatujesz z pracy i z mojego zycia. Rozu-
miesz?

— Juz dobrze! — odwarkngla. — Rany, ale robisz raban. Co cig ugryzto?

Becky, ktora do tej pory si¢ rozgrzewata, podjechata nagle do miejsca, w ktorym stali Gin-
ger 1 Kim.

— Nie mogg dzi$ jezdzi¢ — oznajmilta. Zeszta z tafli, usiadia i szybko zaczgta Sciagac tyzwy.

— Dlaczego? — zapytal Kim.

— Znowu boli mnie brzuch — powiedziata. — I muszg i8¢ do lazienki, zaraz!



Rozdzial 5

Niedziela, 18 stycznia

Kim wyciagnat karte chorobowa Harveya Arnolda i otworzyt ja. Dochodzita 6sma 1 pielg-
gniarki z dziennej zmiany zajgte byly sktadaniem sprawozdan. Dzigki temu Kim miat dla siebie
cate stanowisko pielegniarskie, nie liczac dyzurujacej urz¢dniczki.

Pochylit si¢ nad zapiskami pielegniarek, aby przeczytaé, co zaszto poprzedniego dnia 1 ostat-
niej nocy. Stlumit usmiech. Adnotacje nie pozostawiaty watpliwosci, ze pani Arnold zalazta
personelowi za skorg rownie dotkliwie jak jemu. Nie ulegato tez watpliwosci, ze pan Arnold
czuje si¢ dobrze. Wrazenie to potwierdzaty wykresy jego czynno$ci zyciowych 1 badania labo-
ratoryjne z ubieglego dnia. Zadowolony Kim wsunal luzny bloczek w oktadke 1 pomaszerowat
do pokoju chorego.

Pan Arnold siedziat podparty w 16zku, jedzac $niadanie i ogladajac telewizje. Kim pomy-
slatl z podziwem o postepie, jakiego w ciagu ostatnich kilkudziesigciu lat dokonata kardiochi-
rurgia — czego dowodem byl ten oto cztowiek. Siedemdziesigcioletni mezczyzna, ktory zaled-
wie czterdziesci osiem godzin temu byt powaznie chory 1 przeszedt operacje na otwartym sercu.
Jego serce zostato zatrzymane, otwarte 1 naprawione, a mimo to pacjent byt w dos¢ dobrym
nastroju, niewiele cierpiat 1 cieszyt si¢ teraz znacznie lepszym zdrowiem. Kim czut glgbokie
rozczarowanie, ze podobny cud traktuje si¢ w obecnej sytuacji ekonomicznej jako bezwarto-
Sciowy.

— Jak sig¢ pan czuje, panie Arnold? — odezwat si¢ Kim.

— Niczego sobie — odparl zapytany. Otart brode serwetka. Kiedy byt sam, byt bardzo mi-
tym dzentelmenem. Dopiero wtedy, gdy obok niego pojawiata si¢ Zona, zaczynaty si¢ iskrzenia.

Kim przerwat choremu $niadanie, zeby zbada¢ opatrunek i1 sprawdzi¢ drenaz. Wszystko to-
czyto si¢ wlasciwym trybem.

— Czy jest pan pewien, ze bede mogt gra¢ w golfa? — spytal pan Arnold.

— Na sto procent — zapewnit Kim. — Bedzie pan mogt robié, na co tylko przyjdzie panu
ochota.

Po kilku minutach przekomarzan z panem Arnoldem Kim wyszedt z pokoju. Mial pecha: tuz

za progiem natknat si¢ na Gertrude Arnold.
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— A, tu pan jest, doktorze — powiedziata. — Cieszg sig, ze pana ztapatam. Domagam sig
prywatnej pielggniarki czuwajacej nad m¢zem dwadzie$cia cztery godziny na dobg, styszy pan?

— O co chodzi? — zapytal Kim.

— O co chodzi?! — powtdrzyta pani Arnold. — Powiem panu, o co chodzi. Siostry na tym
pigtrze sa wiecznie nieobecne. Czasem mijaja cate godziny, zanim ktora$ zobaczymy. Kiedy
Harvey wzywa je dzwonkiem, wloka si¢ jak muchy w smole.

— Przypuszczam, Ze dzieje sig tak dlatego, iz sadza, ze pan Arnold czuje si¢ dobrze. Poswig-
caja ten czas pacjentom, ktorzy bardziej potrzebuja ich opieki — wyjasnit Kim.

— Niech pan ich nie usprawiedliwia — fukneta pani Arnold. — Zadam statej pielegniarki
w pokoju mgza.

— Przys$lg do pani kogo$ w tej sprawie — obiecat Kim.

Chwilowo udobruchana pani Arnold skingta gtowa.

— Proszg nie kaza¢ mi czekac zbyt dlugo.

— Zobacze, co si¢ da zrobi¢ — dodat Kim.

Wréciwszy na stanowisko pielggniarskie, Kim polecil urzgdniczce skontaktowac si¢ z admi-
nistratorem AmeriCare i skierowa¢ go na rozmowg z pania Arnold. Czekajac na windg, Kim
z trudem hamowat usmiech. Wiele by dat, zeby ustysze¢ zblizajaca si¢ konwersacje. Mysl, ze
przyprawi administracj¢ AmeriCare o maty bol gtowy, sprawila mu szalona rados¢.

Przyjechata winda i Kim wcisnat si¢ do $rodka. Jak na niedzielny poranek wewnatrz pano-
wat spory $cisk. Kim znalazt si¢ tuz obok wysokiego, chudego lekarza ubranego w typowy
biaty kitel, z tabliczka gloszaca: John Markham, M.D., Pediatria.

— Przepraszam — odezwat si¢ Kim. — Czy ostatnio nie zanotowano jakiego$ wirusa brzusz-
nego wsrdd ucznidw w szkotach?

— Nic mi na ten temat nie wiadomo — powiedziat John. — Panuje dosy¢ paskudna grypa,
ale to dotyczy drog oddechowych. A dlaczego?

— Moja coérka ma bole Zzotadka i jelit — wyjasnit Kim.

— Jakie symptomy?

— Zaczgto sig od skurczow wcezoraj rano — powiedzial Kim. — Potem miata biegunkg.
Podatem jej zwykle lekarstwa przeciwbiegunkowe.

— Pomogto? — spytal John.

— Z poczatku tak mys$latem — rzekt Kim. — Ale zesztej nocy objawy powtorzyty sig.

— Byly nudnosci albo wymioty?

— Lekkie nudnosci, ale bez wymiotow. Przynajmniej na razie. Za to catkiem stracita apetyt.

— Wysoka temperatura?

— Nic. Zadne;j.

— Kto jest jej pediatra?

— Dawniej byt nim George Turner. Ale po fuzji zmuszono go do odejscia.

— Pamigtam doktora Turnera. Miatem zastgpstwa w szpitalu Dobrego Samarytanina. Po-

rzadny czlowiek — powiedzial John.

44



— To prawda — zgodzit si¢ Kim. — Wrocil do Bostonu, pracuje w szpitalu dziecigcym.

— Nasza strata — skwitowal John. — Wracajac do panskiej corki: wydaje mi sig, ze to
lekkie zatrucie pokarmowe, nie wirus.

— Naprawdg? — spytat Kim. — Myslatem, Ze zatrucie pokarmowe wystgpuje nagle i ostro.
No wie pan, jak po zjedzeniu gronkowca w salatce pomidorowej na pikniku.

— Niekoniecznie — zaoponowat John. — Zatrucie pokarmowe moze mie¢ rozne objawy.
Bez wzgledu jednak na zesp6t objawdw, jesli panska corka miata ostra biegunkg, to najprawdo-
podobniej czyms si¢ zatruta. Statystycznie zreszta jest to najczgstsza przyczyna. Wedtug sza-
cunkow Centrum Kontroli Chordb rocznie wystgpuje od dwustu do trzystu miliondw przypad-
kow zatrucia pokarmowego.

Winda zatrzymala si¢ i John wysiadt.

— Mam nadziejg, ze corka poczuje si¢ lepiej — powiedzial, nim zasungly sig drzwi.

Kim potrzasnat gtowa. Obrocit si¢ do innego lekarza.

— Styszal pan? Dwiescie do trzystu milionéw przypadkdéw zatrucia pokarmowego rocznie!
To obled!

— Znaczyloby to, ze prawie kazdy w tym kraju zatruwa si¢ co roku jedzeniem — odezwat
si¢ lekarz.

— Trudno w to uwierzy¢ — stwierdzita konczaca dyzur pielggniarka.

— Chyba jednak to prawda — powiedzial inny lekarz. — Wigkszos$¢ przechodzi nad tym do
porzadku dziennego, przypisujac objawy ,,grypie zotadkowej”. Oczywiscie nie ma czegos$ ta-
kiego jak grypa zotadkowa.

— Niesamowite — rzekt Kim. — Cztowiek dwa razy si¢ zastanowi, zanim zje na miescie.

— Ludzie dostaja zatru¢ tak samo tatwo u siebie w domu — odezwata sig¢ kobieta stojaca
z tylu windy. — Przewaznie jedzac nieswieza zywnos¢; innym Zrddlem jest nieumiejgtne ob-
chodzenie si¢ ze §wiezym drobiem.

Kim skinal glowa. Odnosit nieprzyjemne wrazenie, ze wszyscy w windzie wiedza na temat
zatru¢ wigcej od niego.

Gdy winda zjechata na parter, wysiadt i opuscit budynek szpitala. Jadac do domu, mimowol-
nie rozmyslat nad zatruciami pokarmowymi. W dalszym ciagu nie mogt otrzasna¢ si¢ z wraze-
nia, jakie zrobila na nim liczba dwustu do trzystu milionow przypadkow zatru¢ wystepujacych
rocznie w Stanach Zjednoczonych. Dziwit sig, Ze nie trafil na nig wczes$niej w swoich lekturach
naukowych, oczywiscie, jesli byta ona prawdziwa.

Mysli te nadal zaprzataty mu glowe, kiedy wszedt przez drzwi frontowe i rzucit klucze na
stolik w korytarzu. Postanowil, Ze uruchomi Internet i sprobuje zweryfikowa¢ dane na temat
zatru¢ pokarmowych, gdy dobiegt go z kuchni odgtos wiaczonego telewizora. Wszedt tam.

Ginger stata nad kuchennym blatem i mocowata si¢ z zamontowanym na §cianie otwiera-
czem do konserw. Miata na sobie obcisty kostium z elastycznego wtokna, ktory nie pozostawiat
zbyt wiele wyobrazni. Soboty i niedziele poswigcala aerobikowi. Becky lezala na tapczanie
w pokoju dziennym i ogladata kreskdwki. Koc miata naciagnigty pod szyj¢. Na tle ciemnozielo-

nego materiatu wydawala si¢ nieco blada.
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Poprzedni wieczor wszyscy troje spedzili w domu z powodu stanu zdrowia Becky. Ginger
upiekla na kolacj¢ kurczaka, ktorego dziewczynka ledwie tkngta. Becky wczesnie poszta spac,
Ginger zostata na noc. Kim miat nadziejg, Ze nie poktocily sig, kiedy byt w szpitalu. Spodziewat
sig, ze kiedy wrdci z obchodu, obie beda jeszcze w tozkach.

— Cze$¢ wszystkim! — zawolal na powitanie. — Juz wrocitem.

Ani Ginger, ani Becky nie odpowiedziaty.

— Cholera! — zaklgta Ginger. — Ten otwieracz to kupa zlomu.

— Co sig stalo? — spytal Kim, podchodzac do Ginger, ktora przestata sitowac si¢ z otwiera-
czem do konserw 1 oparta rgce na biodrach. Wygladata na rozztoszczona.

— Nie mogg otworzy¢ tej puszki — powiedziala opryskliwym tonem.

— Ja to zrobig. — Kim podniost puszke, lecz zanim wsadzit ja w otwieracz, przyjrzat sig
etykietce. — Co to jest?

— Roso61 z kurczaka, tak jak jest napisane.

— Na co ci roso6t z kurczaka o dziewiatej rano?

— To dla Becky — wyjasnita Ginger. — Matka zawsze mi dawala rosét, kiedy miatam
biegunke.

— Mowitam jej, e nie jestem glodna — zawotata Becky z tapczanu.

Kim odstawit puszke na blat i ominawszy $rodkowy filar, wszedt do pokoju dziennego. Zbli-
zyl si¢ do tapczanu i polozyt rgke na czole corki. Becky poruszyta glowa, nie cheac straci¢
z oczu ekranu telewizora.

— Czujesz sig trochg lepiej? — zapytat Kim. Jej czoto bylo ciepte, ale pomyslat, Ze to dlate-
g0, 1z ma zimna dion.

— Mniej wigcej tak samo. Nie cheg nic jes¢. Mam od tego skurcze.

— Musi co$ zje$¢ — stwierdzita Ginger. — Prawie nie tkngta obiadu.

— Jesli jej organizm nie potrzebuje jes¢, to nie powinna — odrzekt Kim.

— Przeciez wymiotowata — dodata Ginger.

— Czy to prawda, Becky? — spytal Kim. Wymioty stanowity nowy objaw.

— Tylko troszk¢ — przyznala Becky.

— Moze powinien ja zbadaé lekarz? — powiedziata Ginger.

— A kim ja jestem twoim zdaniem? — zdenerwowat si¢ Kim.

— Dobrze wiesz, o co mi chodzi — odparta Ginger. — Jestes$ najlepszym kardiochirurgiem
na $wiecie, ale nie masz za czg¢sto do czynienia z dziecigcymi brzuszkami.

— Lepiej idZ na gorg 1 przynie$ termometr — poprosit.

— A gdzie go znajdg? — spytala potulnie Ginger.

— W lazience. Gorna szuflada po prawej. Masz ciagle skurcze? — zwrdcit si¢ do Becky.

— Tak.
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— Bardziej bolesne niz przedtem?

— Mniej wigcej takie same. Raz mocniejsze, raz stabsze.

— A co z biegunka?

— Musimy o tym mowi¢? — zapytata Becky. — Znaczy sig, to trochg krgpujace.

— W porzadku, misiaczku. Jestem pewien, ze za par¢ godzin wrdcisz do siebie. Ale moze
bys co$ zjadta?

— Nie jestem glodna.

— Okay — stwierdzit Kim. — Daj zna¢, jesli bedziesz czego$ potrzebowac, dobrze?

Kiedy Kim skrgcit w ulicg, przy ktorej stat dom Tracy, i zaparkowat przy krawe¢zniku na
skraju trawnika, zdazylo si¢ juz zrobi¢ ciemno. Wysiadl z auta i1 obszed! je, zeby wypuscic
Becky, ktora siedziata okutana w koc, tworzacy nad jej glowa kaptur.

Kim pomogl corce wysias¢ z samochodu i odprowadzit ja pod drzwi wejsciowe. Przez caty
dzien lezala na tapczanie w pokoju dziennym i ogladata telewizjg. Kim zadzwonit i czekat na
odpowiedz. Tracy otworzyla i zaczeta witac si¢ z corka, lecz urwata w pot zdania 1 zmarszczyta
brwi.

— Po co ci koc? — zdziwila sig. Popatrzyla pytajaco na Kima, a potem znéw na Becky. —
WejdZcie!

Becky przekroczyta prog, Kim wszedt za nia. Tracy zamknela drzwi.

— Co sig dzieje? — spytata. Uchylita rabek koca z twarzy corki. — Jestes blada. Zle si¢
czujesz?

W kacikach oczu Becky btysngty tzy. Dostrzeglszy je, Tracy natychmiast zamkngta corke
w bezpiecznym uscisku. Utkwila spojrzenie w bylym mezu.

— Czuje sig nietggo — przyznat Kim tonem usprawiedliwienia.

Tracy odsungla Becky na dlugos$¢ reki, aby ponownie przyjrzec¢ sig jej twarzy. Dziewczynka
otarta 1zy.

— Wygladasz bardzo blado — stwierdzita Tracy. — Co sig stato?

— To tylko male dolegliwosci zoladkowe — wyjasnit Kim. — Zapewne lekkie zatrucie
pokarmowe. Tak przynajmniej twierdzit pediatra, z ktérym rozmawialem w szpitalu.

— Jesli to mate dolegliwosci, dlaczego jest taka blada? — zapytata Tracy. Potozyta dton na
czole Becky.

— Nie ma goraczki — powiedzial Kim. — Jedynie skurcze i biegunkg.

— Dales jej cos?

— Jasne. Wzigta Pepto-Bismol, ale nie bardzo pomdgl, wigc dalem jej Imodium.

— I co? Pomoglto?

— Troche.
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— Muszg i8¢ do toalety — odezwata si¢ Becky.

— Dobrze, kochanie — powiedziala Tracy. — IdZ na gor¢. Bedg tam za minutke.

Becky uniosta poty koca i pomkngta po schodach.

Tracy obrocita si¢ do Kima. Miata rumieniec na twarzy.

— Na mito$¢ boska, Kim. Byta u ciebie niecate czterdziesci osiem godzin i zdazyta zachoro-
wac. Cos$ ty z nia robit?

— Nic nadzwyczajnego.

— Nie powinnam byta wyjezdza¢ — prychngla Tracy.

— Och, przestanh — odpart Kim, wpadajac w zto$¢. — Becky mogta zachorowaé bez wzgle-
du na to, czyby$ wyjechata, czy zostala. W gruncie rzeczy, jezeli to wirus, to rownie dobrze
mogla go ztapa¢ przed weekendem, kiedy jeszcze tu bytas.

— Mowites przeciez, ze to zatrucie pokarmowe — stwierdzita Tracy.

— Tak sadzil pediatra, powotujac si¢ na dane statystyczne — odrzekt Kim.

— Czy Ginger wam gotowala?

— Zgadza si¢. Wczoraj wieczorem upiekta pysznego kurczaka.

— Kurczaka! — krzykneta Tracy. — Tego si¢ obawiatam. Wszystko jasne.

— A wigc juz obarczasz wing Ginger — rzekt Kim drwiacym glosem. — Nie lubisz jej ani
trochg, prawda?

— Nie, nieprawda — zaprzeczyta Tracy. — Kiedys jej nie lubitam. Teraz jest mi zupelnie
obojg¢tna. Co nie zmienia faktu, ze jest mtoda i nie ma duzego dos§wiadczenia w kuchni. Ci,
ktorzy je maja, wiedza, ze trzeba by¢ bardzo ostroznym z kurczakami.

— Wydaje ci sig, ze wszystko wiesz. No wigc trzeba ci wiedzie¢, ze Becky ledwie tkngta
tego kurczaka. Poza tym czuje si¢ niedobrze od soboty rano. To za$§ oznacza, ze jesli si¢ czyms$
zatruta, stato si¢ to w Onion Ring przy autostradzie Prairie. Twdj narzeczony zreszta pochwalit
si¢ Becky, Ze jest wlascicielem tej restauracji.

Tracy otworzyla drzwi.

— Dobranoc, Kim! — powiedziata ostrym tonem.

— Jest co$ jeszcze, o czym chciatbym ci powiedzie¢. Nie podoba mi sig, ze przedstawiasz
mnie Becky jako jakiego$ potwora, ktory za wszelka ceng usituje zachgci¢ ja do startu w mi-
strzostwach kraju — rzucil Kim.

— Nigdy nie oceniatam twoich Zyczen wobec naszej corki — odparta Tracy. — Kiedy Bec-
ky poinformowala mnie, Ze nie lubi tego rodzaju rywalizacji, popartam ja. Powiedziatam jej
réwniez, ze by¢ moze bgdziesz chcial, aby zmienita zdanie. Nic wigcej nie mowitam.

Oczy Kima ciskaly pioruny. Ilekro¢ si¢ ktocili, zawsze przybierata postawe psychologiczne;j
wyzszosci, ktora budzita w nim wsciektos¢, zwlaszcza wtedy, gdy uznawata, ze musi ostrzec
ich corke przed tym, co on moze jej powiedziec.

— Dobrej nocy, Kim! — powtorzylta Tracy, nadal przytrzymujac otwarte drzwi.

Kim obrocit si¢ na pigcie 1 wyszedt.



Rozdzial 6

Poniedzialek, 19 stycznia

Budzik Kima byt nastawiony na piata pigtnascie rano, ale rzadko kiedy musiat dzwoni¢. Kim
zazwyczaj budzit si¢ wezesniej, co pozwalalo mu wytaczy¢ alarm, zanim ten przerwie poranna
ciszg. Wstawat przed switem, odkad zostal stazysta na oddziale chirurgii. Dzisiejszy poranek
nie stanowit wyjatku od reguty. Kim w catkowitych ciemnos$ciach wygramolit si¢ z cieplego
t6zka 1 nagusienki pobiegt do tazienki.

Wykonujac rutynowe, nie wymagajace myslenia czynnos$ci, Kim otworzyt cigzkie szklane
drzwi kabiny natryskowej 1 odkrgcit do oporu kran. Kim 1 Tracy zawsze woleli my¢ si¢ pod
prysznicem, totez lazienka byla jedynym pomieszczeniem, ktdrego remontu zazadali, kiedy
przed dziesigciu laty nabyli ten dom. Kazali usuna¢ wanng wraz z matym prysznicem i zbudo-
wali w tym miejscu wspaniata kabing natryskowa o rozmiarach pi¢¢ na dziewiec stop. Trzy z jej
Scian byly wylozone marmurowymi kaflami. W czwartej, wykonanej z pétcalowego szkta, znaj-
dowaly si¢ drzwi zdobione polerowanym mosiadzem, z klamkami w ksztatcie litery U osadzo-
nymi w grubym, hartowanym szkle. Zdaniem Kima bylo to tazienkowe arcydzieto warte zdjg-
cia na cata stron¢ w magazynie poswigconym dekoracji wnetrz.

Sniadanie zjadt w pobliskim barze Dunkin’ Donuts, gdzie kupil sobie paczka i kubek kawy
zmieszane] pot na pot z mlekiem. Zjadt w samochodzie, jadac przez ciemne przed Switem mia-
sto. Reszte czasu wykorzystat na przestuchanie taSm na temat przypadkéw chorobowych.
O szoéstej pojawit si¢ w swoim gabinecie, podyktowat kilka listow 1 wypisat czeki na rdzne
planowane wydatki. O szostej trzydziesci byt w szpitalu, aby oprowadzi¢ studentow torakochi-
rurgii — o tej porze tez zagladat zawsze do swoich pacjentow. Przed siodma trzydziesci znalazt
si¢ w sali konferencyjnej na obowigzkowym codziennym zebraniu. Tego ranka bylo ono po-
swigcone szpitalnym §wiadczeniom 1 przyjmowaniu dotacji.

Po zebraniu Kim spotkat si¢ z kolegami z torakochirurgii, ktorych badania naukowe nadzo-
rowal 1 sam w nich uczestniczyt. Spotkanie przedtuzyto sig, wigc nieco si¢ spoznit na gldowny
obchdd na oddziale chirurgii, gdzie przedstawil przypadek pacjenta, ktoremu wymieniono za-
stawke trojdzielna.

O dziesiatej Kim, juz sp6zniony, znowu byt w swoim gabinecie. Odkryt, ze Ginger umowita
pacjentow wymagajacych nagtej pomocy na dziewiata trzydziesci 1 dziewiata czterdziesci pigc.

Cheryl Constantine, pielggniarka z gabinetu Kima, usadowita juz ich w dwoch pokojach badan.
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Przedpotudnie mingto na nieustannym przyjmowaniu chorych. Na obiad Kim zjadt kanapke,
ktéra zamowita Ginger. Jedzac, przegladat wyniki cewnikowania serca i zdjgcia rentgenow-
skie. O czwartej wyrwal si¢ na chwilg do szpitala, by upora¢ si¢ z niewielkim problemem
u jednego ze swych pacjentow. Przeprowadzit tez predko swdj popotudniowy obchdd.

Wrociwszy do gabinetu, Kim daremnie probowal popracowac nad zalegto$ciami, ktérych
nigdy nie udawato mu si¢ nadrobi¢. Kilka godzin pdzniej przerwat na moment, Zeby nieco
odetchna¢ przed czekajaca go wizyta w pokoju badan ,,A”. Wykorzystat wolnga chwilg, aby
rzuci¢ okiem na rozktad zaje¢. Z ulga zobaczyl, Ze czeka go jedynie rutynowe badanie poopera-
cyjne. Wszystko wskazywato na to, ze bedzie to krotka wizyta. Pacjent nazywat si¢ Phil Nor-
ton 1 kiedy Kim wszedt do matej salki, Phil, rozebrany, siedziat juz na kozetce.

— Gratulujg, panie Norton — powiedziat Kim, odrywajac wzrok od karty badan. — Wszyst-
ko wrécito do normy.

— Dzigki Bogu — odpart Phil.

I wspolczesnej kardiochirurgii, dodat w myslach Kim. Pochylit si¢ 1 zbadat nacigcie biegna-
ce przez srodek piersi Phila. Delikatnie dotknat koficami palcow wypuktosci gojacej sig rany.
Dzigki obserwacji i badaniu palpacyjnemu Kim mogt okresli¢ wewngtrzny stan rany po opera-
cji.

— Nacigcie goi si¢ doskonale — oznajmit 1 wyprostowat si¢. — Cdz, jesli o mnie chodzi,
moze pan zacza¢ przygotowania do startu w maratonie bostonskim.

— Nie widzg tam dla siebie przyszto§ci — zazartowat Phil. — Ale na wiosng z pewnoscia
wyskoczg na pole golfowe.

Kim poklepat go po plecach i uscisnat mu dton.

— Powodzenia. Lecz niech pan pamigta o zmianie trybu zycia, jakiej] wymaga panski stan
zdrowia.

— Proszg sig o to nie martwi¢ — odrzekt Phil. — Przeczytatem wszystkie materialy, z ktory-
mi wyprawil mnie pan do domu. Wziatem to sobie do serca. Koniec z papierosami.

— I proszg nie zapomina¢ o diecie i ¢wiczeniach — dodat Kim.

— Bez obaw. Nie chcg znowu przez to przechodzic.

— No, nie bylo tak Zle — zazartowal Kim.

— Ale bardzo si¢ balem — stwierdzit Phil.

Kim jeszcze raz poklepat Phila po plecach, zanotowat co$ szybko w karcie i wyszedt z poko-
ju. Przeszedt przez korytarz do pokoju badan ,,B”, ale zauwazyl, ze na drzwiach nie wywieszo-
no listy oczekujacych.

— Pan Norton to ostatni pacjent — odezwata sig zza jego plecéw Cheryl.

Kim odwrdcit si¢ i usmiechnat do pielegniarki. Przeczesat zmegczona reka potargane wiosy.

— To dobrze — powiedzial. — Ktoéra mamy godzing?

— Juz po si6dme;.

— Dzigki, ze zostata§ — powiedziat do niej Kim.
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— Nie ma za co.

— Mam nadziejg, ze te ciagte nadgodziny nie przyczyniaja ci ktopotow w domu.

— To zaden problem — u$miechngla si¢ Cheryl. — Przyzwyczaitam si¢ do tego, mo6j maz
zreszta tez. Wie, ze teraz on musi odbiera¢ naszego syna z przedszkola.

Kim odwrocit si¢ i poszedt do swego prywatnego gabinetu. Zapadt si¢ w fotelu i przejrzat
listg telefonicznych wiadomosci, na ktére musiat odpowiedzie¢ przed wyjsciem. Potart oczy.
Byl wyczerpany, a zarazem podekscytowany. Jak zwykle narosty w nim napigcia catego dnia.
Z ochota pogratby w tenisa i przyszto mu na mysl, Zze wracajac do domu, zatrzyma si¢ w sitowni.
Przydaloby sig chwilg poé¢wiczy¢, a przynajmniej pojezdzi¢ na rowerze do ¢wiczen.

Drzwi do gabinetu otworzyly si¢ i1 stangla w nich Ginger.

— Przed chwila dzwonita Tracy — powiedziala ochryptym glosem.

— W jakiej sprawie?

— Nie chciala powiedzie¢. Mowila tylko, zeby$ zadzwonil.

— Dlaczego jeste$ taka zdenerwowana?

Ginger westchngla 1 przestapila z nogi na nogg.

— Jest po prostu niegrzeczna — wyjasnita. — Staram si¢ by¢ mila 1 w ogdle. Zapytalam
nawet, jak si¢ czuje Becky.

— I co odpowiedziata?

— Ze masz zadzwoni¢.

— Dobrze, dzigki — Kim podnio6st stuchawke 1 zaczat wybiera¢ numer.

— Ja id¢ na aerobik — powiedziata Ginger.

Gestem reki pokazat jej, Ze ustyszal.

— Zadzwon do mnie p6zniej — poprosita.

Kim przytaknat. Ginger wyszta, zamykajac za soba drzwi. W stuchawce odezwata si¢ Tracy.

— Co sig stalo? — zapytat Kim bez zadnego wstgpu.

— Becky sig pogorszyto.

— Jak bardzo?

— Nasility sig skurcze, oddaje tez stolec z krwia.

— Jakiego koloru? — spytat Kim.

— Na mito$¢ boska, co to znaczy, jakiego koloru?! — krzykngta Tracy.

— Jasnoczerwona czy ciemna? — pytal Kim.

— Chartreuse — powiedziala niecierpliwie Tracy.

— Moéwig powaznie — oznajmit Kim. — Jasnoczerwona czy ciemna, prawie brazowa?

— Jasnoczerwona.

— Ile jej jest?

— Skad mam to wiedzie¢? — rzekla poirytowana Tracy. — Jest krew, jest czerwona i wygla-
da to okropnie. Czy to nie wystarczy?

— Czasem w stolcu pojawia si¢ niewielka ilo$¢ krwi — wyjasnit Kim.
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— Nie podoba mi sig to — stwierdzila Tracy.

— Co zamierzasz zrobi¢?

— Mnie pytasz?! — Tracy zapytala z niedowierzaniem. — Przeciez to ty jestes$ lekarzem,
a nie ja.

— Moze powinienem zadzwoni¢ do George’a Turnera w Bostonie — zastanowit si¢ Kim.

— A co on zrobi z odleglo$ci ponad tysiaca mil? — przerwala mu Tracy. — Chcg, Zebys ja
obejrzal, i to jeszcze dzisiaj!

— Okay, okay — powiedziat Kim. — Uspokdj sig!

Zamilkl na chwilg, aby zebra¢ mys$li. Na miejscu nie miat statego kontaktu z Zadnym pedia-
tra. Znat jednego internistg ze szpitala, ktory mogtby zerknaé na Becky, ale byl temu niechgtny.
Wydawato mu sig lekka przesada dzwoni¢ do kogo$ wieczorem z powodu trwajacej parg dni
biegunki, nawet jesli jest zabarwiona niewielka ilo$cia jasnoczerwonej krwi.

— Powiem ci co§ — odezwat si¢ Kim. — Spotkamy si¢ w izbie przyje¢ naglych przypad-
koéw w centrum medycznym.

— O ktoérej?

— A o ktorej mozesz tam by¢? — spytat Kim.

— Myslg, ze za p6t godziny — odparta Tracy.

— Zatem za p6t godziny.

Kim znajdowat si¢ o jakie$ dziesig¢ minut drogi od szpitala. Godzina szczytu juz mingtla,
wigc przez dwadzie$cia minut odpowiedziat na tyle telefondw, ile zdotat. Kiedy dotart do izby
przyje¢ nagtych przypadkéw Uniwersyteckiego Centrum Medycznego, Tracy jeszcze nie bylo,
totez stanal koto podjazdu dla karetek i czekal. Gdy tak stal, zajechato kilka ambulansow
z wlaczonymi syrenami, ktore cichty po chwili. Sanitariusze szybko wydobyli z wozéw kilku
pacjentdow wymagajacych natychmiastowej pomocy; jednego z nich reanimowano. Kim pa-
trzyt, jak pielggniarze znikaja w $rodku, i z nostalgia przypomnial sobie czasy, kiedy byt stazy-
sta na oddziale chirurgii. Pracowal tam cigzko, a za cala nagrodg starczyly mu czg¢sto powtarza-
ne zapewnienia, ze jest jednym z najlepszych stazystow, jacy kiedykolwiek przeszli ten pro-
gram. To byly obtgdne czasy, pod wieloma wzglgdami bardziej satysfakcjonujace niz obecnie.

Kim miatl juz skorzysta¢ z telefonu komdrkowego, aby sprobowa¢ dodzwonic¢ si¢ do Tracy,
gdy zobaczyt, jak jej wielkie volvo mija zakret 1 zatrzymuje si¢. Kim zszedl na chodnik 1 pod-
biegl do samochodu w chwili, gdy otwieraty si¢ drzwi. Od razu podszedt do miejsca pasazera
1 pomogt wysias¢ Becky. Gramolac si¢ z auta, usmiechngla sig¢ do niego stabo.

— Wszystko w porzadku, misiaczku? — zapytal Kim.

— Mam silniejsze skurcze — powiedziata.

— Zaraz si¢ nimi zajmiemy — oznajmit. Spojrzal na Tracy, ktéra musiata obej$¢ samochod.
Zauwazyl, ze wyglada na tak samo rozztoszczona jak poprzedniego wieczoru.

Kim poprowadzit je z powrotem w strong podjazdu i po pokonaniu sze$ciu stopni otworzyt

przed nimi wahadlowe drzwi. Weszli do $rodka.
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Jak przystato na izbe przyjeé nagtych przypadkow w wielkim miescie Srodkowego Zachodu,
pomieszczenie byto tak zattoczone, Ze przypominato ruchliwy miejski dworzec autobusowy.
W poniedzialkowe noce panowat tu szczegdlny ruch ze wzgledu na pozostatosci weekendowe.

Obejmujac corkeg ramieniem, Kim poprowadzit ja przez thum ludzi w holu, gdzie znajdowata
si¢ gtowna rejestracja, 1 dalej, za przepelniona poczekalnig¢. Kim i1 Becky mijali wtasnie stano-
wisko pielggniarek, gdy nagle zza kontuaru wyszta ogromna pielggniarka o posturze Brunhildy.
Masa jej ciata skutecznie uniemozliwita Kimowi jakikolwiek ruch naprzod. Na jej tabliczce
identyfikacyjnej widniato nazwisko: Molly McFadden. Ani trochg nie ustgpowata Kimowi wzro-
stem.

— Przykro mi — oznajmita Molly — ale nie moze pan tu wej$¢ ot, tak sobie. Musi pan
zarejestrowac si¢ w punkcie przyjec.

Kim sprobowat si¢ przepchnaé, lecz Molly nawet nie drgneta.

— Przepraszam — powiedziat Kim. — Jestem doktor Reggis. Pracujg tutaj i chcg, zeby kto$
zbadal moja corke.

Molly za$miata sig.

— Dla mnie moze by¢ pan nawet papiezem Janem — parskngla. — Kazdy, powtarzam,
kazdy pacjent musi zglosi¢ si¢ w rejestracji, chyba ze wniosa go tu pielggniarze.

Kim byt tak wstrzasnigty, ze na moment odebrato mu mowe. Nie mie$cito mu si¢ w glowie,
ze nie tylko okazano mu lekcewazenie, ale otwarcie go prowokowano. Patrzyl z niedowierza-
niem w zuchwale, bigkitne oczy pielgegniarki. Wydawata si¢ silna niczym biato ubrany zapasnik
sumo. To, ze Kim przedstawit sig jako pracujacy tutaj lekarz, nie zrobito na niej zadnego wraze-
nia.

— Im szybciej si¢ pan zarejestruje, doktorze, tym szybciej pana corka zostanie zbadana —
dodata Molly.

— Czy pani nie styszala, co powiedziatem? — zapytatl Kim. — Jestem starszym lekarzem na
oddziale kardiochirurgii.

— Oczywiscie, ze styszatam, co pan powiedzial — odparta Molly. — Pytanie brzmi: czy do
pana dotarto, co ja powiedziatam?

Kim wbil w nig wéciekle spojrzenie, ale nie dala si¢ zastraszy¢.

Tracy wyczula impas. Znajac az za dobrze temperament bylego me¢za, sprobowata roztado-
wac sytuacjg.

— Chodz, kochanie — powiedziata do Becky. — Ustuchamy tej pani i zarejestrujemy sig¢. —
Poprowadzita corke z powrotem ta sama droga, ktora tu przyszli.

Kim rzucit Molly jeszcze jedno nienawistne spojrzenie, potem odwrocit si¢ 1 dotaczyt do
Tracy 1 Becky. Razem ustawili si¢ w kolejce pacjentow czekajacych pokornie na zarejestrowa-
nie. Kim nadal byt nadasany.

— Mam zamiar zlozy¢ skarge na tg¢ babg! — powiedzial. — Bezczelnos$¢ nie ujdzie jej na

sucho. Co za tupet! To nie do wiary.
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— Po prostu robila to, co do niej nalezy — odparta Tracy, cieszac sig, ze nie doszlo do
zadnego incydentu. Czula ulgg, ze Kim nie urzadzit sceny.

— Co takiego? — syknat Kim. — Probujesz jej bronic?

— Uspokoj sig! — rzekta Tracy. — Na pewno tylko wykonuje polecenia. Chyba nie sadzisz,
Ze sama je wymyslita?

Kim potrzasnat glowa. Kolejka przesungta si¢ odrobing do przodu. Obstugiwata ja tylko
jedna osoba, ktdrej praca polegata na wpisywaniu do formularzy stosownych informacji, wlacz-
nie z polisa ubezpieczeniowa, jesli pacjent nie byt objgty systemem opieki AmeriCare.

Twarz Becky wykrzywita si¢ nagle z bolu. Przyciskajac rek¢ do brzucha, zaczgta piszcze€.

— Co sig stalo? — zapytat Kim.

— A jak myslisz? — odparta Tracy. — Ma kolejny skurcz.

Na czole Becky pojawit si¢ pot, dziewczynka pobladta. Spojrzala blagalnie na matkg.

— Przejdzie ci tak jak poprzednio — uspokoita ja Tracy. Pogladzita corke po gltowie i starta
jej z twarzy kropelki potu. — Moze chcesz usiasc?

Becky skingta gtowa.

— Trzymaj miejsce w kolejce! — powiedziala Tracy do Kima.

Kim popatrzyt, jak Tracy odprowadza Becky na jedno z plastikowych krzeset pod $ciana.
Becky usiadia. Kim domyslat sig, ze Tracy co$ do niej méwi, bo dziewczynka kiwata glowa.
Odzyskiwata rumience. Po paru minutach Tracy wroécita do kolejki.

— Jak sig czuje? — spytat Kim.

— Na razie lepiej — odpowiedziala Tracy. Zauwazyla, jak niewiele naprzod posungla sig
kolejka, odkad w niej stangli. — Moze pojedziemy do innego szpitala?

— Jest poniedziatek wieczor — powiedzial Kim. — Wszgdzie jest tak samo.

Tracy glosno westchngla.

— Brakuje mi doktora Turnera.

Kim przytaknal. Stanat na palcach, zeby zobaczy¢, dlaczego kolejka stoi w miejscu, ale nic
nie dostrzegl.

— To jaki$ absurd! Zaraz wrdocg! — zawotat.

Z grymasem gniewu na twarzy przecisnat si¢ obok stojacych przed nim ludzi, Zeby dotrze¢
do kontuaru. Natychmiast zorientowatl sig, dlaczego nie posuwali si¢ do przodu. Pijany mgzczy-
zna w brudnym i wymigtym garniturze bezskutecznie probowat si¢ zarejestrowaé. Z portfela
wypadly mu wszystkie karty kredytowe. Z tylu gtlowy miat $wieza rang.

— Halo! — zawotal Kim, usitujac zwrdci¢ na siebie uwagg recepcjonistki. Byta to dwudzie-
stoparoletnia Murzynka.

— Nazywam si¢ doktor Reggis — zaczat Kim. — Jestem cztonkiem personelu na oddziale
kardiochirurgii. Moja cérka...

— Przepraszam — wpadla mu w slowo Murzynka. — Za jednym razem mogg zatatwia¢

tylko jedna osobg.
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— Niech pani postucha! — zawotat Kim. — Jestem czlonkiem personelu na kardio...

— To nie ma znaczenia — przerwata mu ponownie. — Wszystkich obslugujemy na rowni.
Kto jest na poczatku kolejki, ten jest pierwszy we wszystkich rutynowych przypadkach nagtych
zachorowan.

— Rutynowych przypadkach nagtych zachorowan? — spytat zdumiony Kim. Byt to idio-
tyczny oksymoron. Pomyst, aby przemowic¢ tej urz¢dniczce do rozumu, w jednej chwili przypo-
mniat mu przygngbiajace utarczki z ludzmi bez wyksztatcenia medycznego, ilekro¢ dzwonit do
towarzystw ubezpieczeniowych albo funduszéw opieki medycznej, cheac $ciagnac naleznosé
za leczenie. Byla to jedna z najwigkszych uciazliwo$ci wspolczesnej praktyki lekarskie;j.

— Proszg¢ zaczekaé na koncu kolejki — oznajmita recepcjonistka. — Jesli pozwoli mi pan
zajac si¢ tymi ludZzmi przed panem, szybciej przyjmg pana zgloszenie. — To powiedziawszy,
zwrdcita cala uwagg na pijaka. Tymczasem tamten zdotat juz zebra¢ zawartos¢ swego portfela.

Kim chciat zaprotestowac, ale uSwiadomit sobie, Ze proba rozmowy z ta kobieta bedzie stra-
ta czasu. Przyszto mu na mysl, ze mogta nawet nie zrozumie¢, co znaczy sformutowanie ,,czto-
nek personelu”. Coraz bardziej przygnebiony, upokorzony i rozztoszczony, Kim wrécit do Tra-
cy.

— Nie mam pojgcia, skad oni biora takich ludzi — pozalit sig. — Sa jak automaty.

— Podziwiam twoja wysoka pozycje w tym szpitalu, ktora otwiera nam wszystkie drzwi.

— Tw¢j sarkazm nic tu nie pomoze — odwarknal Kim. — To wszystko z powodu przejgcia
szpitala przez AmeriCare. Nikt mnie tu nie zna. Nawet nie pamigtam, czy kiedykolwiek by-
tem w tej izbie przyjec.

— Gdyby$ powaznie potraktowal skargi Becky podczas weekendu, prawdopodobnie nie
musieliby$Smy teraz tutaj tkwi¢ — powiedziata Tracy.

— Potraktowatem je powaznie — odparl, broniac sig, Kim.

— O tak, na pewno. Dajac jej zwykle lekarstwa na biegunkg. Bardzo zdecydowane podej-
scie! Ale wiesz co? Nie jestem zaskoczona, ze nie zrobite$ nic wigcej. Nigdy nie traktowale$
powaznie zadnych objawdw choroby u Becky. U mnie zreszta rowniez.

— To nieprawda — zaprzeczyl ostro Kim.

— Tak, to prawda — ciagngta Tracy. — Tylko kto$, kto miat za matzonka chirurga, wie, co
mam na mysli. Wedtug ciebie kazdy objaw, ktory nie wymaga natychmiastowej operacji na
otwartym sercu, jest jedynie jakim$ symulowaniem.

— Jestem oburzony tym, co méwisz — odpart Kim.

— I ja réwniez — powiedziala Tracy.

— No dobrze, pani Przemadrzalska — warknat Kim. — Co pani zdaniem powinienem byt
zrobi¢ z Becky podczas weekendu?

— Zawiez¢ ja do kogos, kto by ja zbadat — odpowiedziata Tracy. — Ktdéregos z twoich
licznych kolegow. Znasz pewnie z tysiac lekarzy. Trzeba byto poprosi¢ ktdregos o pomoc.

— Zaraz, zaraz, chwileczke — wtracit Kim, starajac si¢ panowa¢ nad soba. — Becky cier-
piata na zwykla biegunkg i skurcze. W dodatku byto to w czasie weekendu. Jak moglem zawra-

ca¢ komus glowg przy tego rodzaju objawach?
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— Mamusiu! — zawolata Becky. Kim i Tracy nie zauwazyli, jak podeszta do nich z tylu. —
Muszg i8¢ do tazienki!

Tracy odwrocita sig i przypomniawszy sobie o mgczarniach corki, natychmiast zapomniata
o ztosci. Przygarngla Becky.

— Przepraszam, kochanie — powiedziata. — Oczywiscie! Zaraz znajdziemy toaletg.

— Poczekajcie — odezwat si¢ Kim. — To moze si¢ przydaé. Bedziemy potrzebowali probki.
Zdobedg jaki$ pojemnik na probke stolca.

— Chyba zZartujesz — powiedziala Tracy. — Jestem pewna, Ze ona musi i$¢ teraz.

— Wytrzymaj, Becky — poprosit Kim. — Zaraz wracam.

Pomaszerowal dziarskim krokiem w glab izby przyjeé. Nie zauwazony minal stanowisko
pielggniarek. Poki co nigdzie nie bylo wida¢ gigantycznej Molly McFadden.

Oddziat pierwszej pomocy medycznej sktadat si¢ z wielkich pomieszczen poprzedzielanych
na mniejsze parawanami zwisajacymi z sufitowych szyn. Ponadto znajdowaly si¢ tam sale za-
biegowe wyposazone w najnowoczesniejszy sprzet medyczny. Bylo tez kilka pokoi, w ktérych
przewaznie badano chorych psychicznie. Oddziat byl rownie zattoczony jak poczekalnia i pa-
nowal w nim podobny chaos. Wszystkie sale zabiegowe byly zajete przez lekarzy, stazystow,
pielggniarki 1 pielggniarzy, uwijajacych si¢ migdzy nimi bez ustanku.

Kim szukal wzrokiem kogo$ znajomego. Niestety, nikogo takiego nie dostrzegt. Zatrzymat
wigc jednego z pielggniarzy.

— Przepraszam — odezwal si¢. — Potrzebuj¢ pojemnik na probki stolca.

Pielggniarz obrzucit Kima wzrokiem od stop do gtow.

— Kim pan jest?

— Doktor Reggis.

— Ma pan kartg identyfikacyjna?

Kim pokazat mu swoja szpitalng plakietke.

— Okay — stwierdzit pielggniarz. — Proszg chwilg zaczekac.

Kim patrzyt, jak mezczyzna znika za nie oznaczonymi drzwiami, ktdre musiaty prowadzi¢
do magazynu.

— Przej$cie! — zawolal czyj$ glos.

Kim odwrdcit si¢ i zobaczyl, ze sunie na niego przeno$ny zestaw do wykonywania zdjeé
rentgenowskich. Kim odszedt na bok, technik za$ przepchnat ci¢zka maszyng dalej. W nastgp-
nej chwili zjawit si¢ pielggniarz. Wreczyl Kimowi dwie plastikowe torebki z plastikowymi po-
jemnikami.

— Dzigki — powiedzial Kim.

— Drobnostka — odpart pielggniarz.

Kim pognal z powrotem. Tracy i Becky ciagle staty w kolejce, chociaz przesungly si¢ o parg
stop. Becky mocno zaciskala powieki. Po jej twarzy sptywaty 1zy.

Kim podat Tracy jedna z plastikowych toreb.
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— Sa skurcze? — zapytat.

— OczywiScie, ty matotku — odparta Tracy. Chwycita Becky za r¢ke 1 poprowadzita ja do
toalety.

Kim zajal ich miejsce w kolejce, ktora przesungla sig trochg do przodu. Teraz obstugiwaty ja

dwie rejestratorki. Widocznie ta druga miala przedtem przerwg.

O dziewiatej pigtnascie poczekalnia na oddziale pierwszej pomocy medycznej pgkata
w szwach. Wszystkie plastikowe krzesta byty zaj¢te; ludzie opierali sig o $ciany lub siedzieli na
podtodze. Niewielu rozmawialo. W jednym kacie sali zwisal spod sufitu telewizor, wiaczony na
stacj¢ CNN. Kilka ptaczacych niemowlat zaghuszato emitowane wtasnie wiadomosci. Na ze-
wnatrz zaczat pada¢ deszcz 1 w powietrzu unosit si¢ zapach mokrej odziezy.

Kim, Tracy i Becky zdobyli wreszcie trzy miejsca siedzace obok siebie i tkwili na nich
nieruchomo, z wyjatkiem Becky, ktora kilka razy chodzita do toalety. Kim trzymat pojemnik na
probki stolca. Chociaz poczatkowo byto w nim widaé¢ plamki jasnoczerwonej krwi, teraz kat
mial zwyczajny, jasnobrazowy kolor. Becky wygladata na nieszczg$liwa i znuzona. Tracy byta
rozdrazniona. Kim nadal kipiat ze ztosci.

— Nie mogg w to uwierzy¢ — odezwat si¢ nagle. — Naprawdg nie wierzg¢. Wydaje mi sig, Zze
lada chwila zostaniemy przyjeci przez lekarza i nic si¢ nie dzieje. — Spojrzal na zegarek. —
Siedzimy tu juz pottorej godziny.

— Witaj w realnym $§wiecie — powiedziala Tracy.

— Wiasnie o tym Kelly Anderson powinna nakrgci¢ swoj reportaz — mowit Kim. — To
Smieszne. AmeriCare zamkngto oddzial pierwszej pomocy w szpitalu Dobrego Samarytanina,
aby zredukowac koszty i kaza¢ ludziom przychodzi¢ tutaj. Wszystko to po to, zeby zmaksyma-
lizowa¢ zyski.

— Oraz klopoty — dodata Tracy.

— To prawda — zgodzil si¢ Kim. — AmeriCare wyraznie chce zniechgci¢ chorych do ko-
rzystania z oddzialu pierwszej pomocy medyczne;j.

— Trzeba przyznaé, ze sa skuteczni — stwierdzita Tracy.

— Nie mogg uwierzy¢, ze nikt z tutejszego personelu mnie nie rozpoznat — mruknat Kim.
— To niestychane. Do diabta, myslatem, Ze jestem najbardziej znanym kardiochirurgiem w tym
okregu.

— Czy nic nie mozesz zrobi¢? — zapytata Tracy. — Becky wyglada okropnie.

Kim wstal.

— Dobrze — powiedzial. — Sprobuje.

— Tylko panuj nad swoimi nerwami — upomniala go. — Sprawy moglyby sig jeszcze po-

gorszy¢.
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— Gorzej juz by¢ nie moze.

Wyszedt z poczekalni 1 skierowal si¢ do stanowiska pielggniarek. Zrobit zaledwie parg kro-
koéw, gdy przez gtowne drzwi wejsciowe wdart si¢ do $rodka ryk syreny. Po chwili w szklanych
drzwiach ukazato si¢ btyskajace czerwone $wiatto karetki. Syrena zamarta, a wkrotce potem
drzwi otworzyly si¢ z impetem. Kilku zakrwawionych ludzi — najwyrazniej ofiary wypadku
samochodowego — wtoczono na noszach i powieziono w stron¢ oddziatu pierwszej pomocy
medyczne;.

Kim mimo woli zastanowit sig, czy ich przybycie oznacza, ze Becky bgdzie musiala czekac
jeszcze dtuzej. Podszedt do stanowiska pielggniarek. Znowu rozejrzat si¢ za Molly McFadden,
ale wciaz nigdzie jej nie byto. Za kontuarem znajdowaty sig tylko dwie osoby, pracownik admi-
nistracyjny, ktory spisywat przez telefon wyniki badan laboratoryjnych, oraz pielggniarka zajg-
ta papierkowa robotg 1 popijaniem kawy. Kim odczytat jej plakietkg identyfikacyjna: Monica
Hoskins, pielggniarka oddziatu pierwszej pomocy.

Silac sig na grzecznos$¢, Kim zwrdcit na siebie jej uwagg, delikatnie stukajac w blat kontuaru.

— Dobry wieczor — powiedzial, gdy pielggniarka spojrzata na niego. — Czy pani mnie
poznaje?

Monica lekko zmruzyta oczy, patrzac na Kima.

— Nie, raczej nie — odparta. — A powinnam?

— Pracuj¢ na oddziale kardiochirurgii — oznajmit Kim. — Ale teraz jestem tu z corka
1 czekamy od pottorej godziny. Czy moze mi pani powiedzie¢, kiedy ja kto$ zbada?

— To cigzka noc, jest duzo wypadkéw samochodowych — wyjasnita Monica. — Nazwisko
proszg?

— Doktor Reggis — odpowiedziat Kim i wyprostowat sig.

— Chodzi mi o nazwisko pacjentki.

— Rebecca Reggis — odpart Kim.

Monica wzigta stertg bloczkow rejestracyjnych. Posliniwszy palec wskazujacy, zaczgla szybko
wertowac kartki.

— Okay — powiedziala, wyciagajac jedna z nich. — Jest tutaj. — Przeczytata kartkg 1 pod-
niosta wzrok na Kima, unoszac brwi. — Biegunka od dwoch dni. Trudno to zaliczy¢ do nagtych
zachorowan.

Kim pokazat jej plastikowy pojemnik ze stolcem.

— Dzisiaj miata w tym trochg krwi — powiedziat.

Monica przyjrzata si¢ pojemnikowi.

— To nie wyglada jak krew.

— Ale wygladalo wcze$niej. I bardzo zaniepokoito jej matke.

— Coz, zajmiemy si¢ pana corka tak szybko, jak bedziemy mogli — powiedziata neutralnie
Monica. — To wszystko, co mogg panu obieca¢. — Wiozyta karte Becky z powrotem w plik

bloczkow.
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— Proszg pani — rzekt Kim opanowanym gltosem. — Jako cztonek personelu spodziewam
si¢ wigkszych staran. Czekam juz wystarczajaco dtugo i chcg, zeby kto$ ja wreszcie zbadat.
Mam nadziejg, ze wyrazam si¢ jasno. Stan mojej corki jest powazny.

Monica obdarzyta Kima ostentacyjnie fatszywym u$miechem.

— Jak juz mowilam, zajmiemy si¢ pana corka tak szybko, jak bedziemy mogli. Mamy ogra-
niczone $rodki. Jesli czeka pan tutaj od pottorej godziny, z pewnoscia widzial pan, ilu ludzi
przywieziono tu z wypadkéw samochodowych, a przed chwila policja powiadomita nas, ze
w drodze jest ofiara strzelaniny.

Monica nie zdazyta dokonczy¢ zdania, kiedy dat si¢ stysze¢ znajomy ryk nadjezdzajacego
ambulansu.

— Zalozg sig, ze to oni — rzekla Monica, zrywajac si¢ z krzesta. Podeszta do interkomu
1 wdusita jaki$ przycisk. Rozmawiajac z kims$ z sali pourazowej, uprzedzita, aby byli gotowi.
Potem znikngta w jednej z sal na oddziale.

Kim, niezbyt zadowolony ze swoich staran, wrocit do poczekalni. Kiedy przechodzit przez
glowne wejscie, do $srodka wbiegla grupa pielggniarzy z ofiarg strzelaniny na noszach. Ranny
miat maske tlenowa na twarzy i1 podtaczona kroplowke. Byt trupioblady.

— I co? — spytata Tracy, gdy Kim siadat na swoim miejscu.

— Powiedzieli, ze zajma si¢ nig tak szybko, jak bedzie to mozliwe — odpowiedziatl Kim.
Byt zbyt zaklopotany, by relacjonowac cala rozmowe. Zauwazyl, ze Becky zwingta si¢ w kig-
bek na swoim krzesle; miata zamknigte oczy.

— Niezbyt konkretna odpowiedz — stwierdzita Tracy. — Co ma wiasciwie znaczy¢? Za
pigtnascie minut, za godzing, jutro rano?

— To znaczy tak szybko, jak beda mogli — warknat Kim. — Przed chwila przywiezli ranne-
go w strzelaninie, a par¢ minut przedtem ofiary wypadku samochodowego. Maja cigzka noc.

Tracy westchngla 1 przygngbiona potrzasnegta gtowa.

— Co z Becky? — zapytat Kim.

— Miala kolejny atak skurczow — powiedziata Tracy. — Wigc sam zgadnij. Jeste$ leka-
rzem.

Kim odwrocil wzrok i zacisnat zeby. Trudno byto w takiej sytuacji zachowac zimna krew.
A na domiar zlego byt gltodny.

Przez nastgpna godzing Kim siedziat pograzony w markotnym milczeniu. Jego mysli krazyty
wokol wszystkich tych absurdalnych wydarzen, jakich byt $wiadkiem na oddziale pierwszej
pomocy medycznej — pragnat opowiedzie¢ o nich swoim kolegom. Oni go zrozumieja. Tracy
1 Becky wydawaty si¢ bardziej pogodzone z koniecznoscia czekania.

Za kazdym razem, gdy pielggniarka albo stazysta wychodzili na prég poczekalni, zeby wy-
wota¢ nazwisko, Kim spodziewat sig, ze bedzie to Rebecca Reggis. Ale tak sig nie statlo. W koncu
Kim spojrzat na zegarek.

— Cholera, to juz dwie i1 p6t godziny — powiedziat i wstal. — Naprawdg, to mi sig nie
miesci w glowie. Gdybym byt cho¢ trochg paranoikiem, pomys$latbym, ze to jaki§ pokretny

spisek. Tego juz za wiele. Zaraz wrdcg.
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Tracy zerkngta na swego bytego mgza. W normalnych okoliczno$ciach obawialaby sig, jak
Kim moze si¢ zachowa¢, ale teraz, po tylu godzinach czekania, nie obchodzito jej to. Chciata
tylko, zeby zbadano Becky. Totez milczata, gdy Kim si¢ oddalat.

Kim pomaszerowal wprost do stanowiska pielggniarek. Stalo tam kilka oséb z personelu
oddziatu, prowadzac ze sobg btahe rozmowy przerywane $miechem.

Kim podszedt do kontuaru i przyjrzat si¢ im, szukajac znanej twarzy. Jednak nikt nie wygla-
dat znajomo, nikt tez go nie rozpoznat. Jedyna osoba, ktora zauwazyta obecno$¢ Kima, byt
mtody pracownik administracyjny, zapewne student uniwersytetu.

— Jestem doktor Reggis — przedstawit si¢ Kim. — Co tu si¢ dzieje? — Zatoczyt r¢ka po
zebranych.

— Po prostu maja przerwg — odpowiedziat chtopak. — Rannego w strzelaninie i tych
z wypadku samochodowego zabrano juz na chirurgig.

— Kto odpowiada za wieczorny dyzur na oddziale pierwszej pomocy medycznej? — zapytat
Kim.

— Doktor David Washington — powiedzial chopak.

— Czy jest tutaj teraz?

Chtopak rozejrzat si¢ dookota, Zeby sig¢ upewnic.

— Nie — odpart. — Nie ma go. Zdaje sig, ze wrocil juz na ortopedig.

— A pielegniarka oddzialowa albo przetozona?

— Nazywa si¢ Nora Labat — rzekt chtopak. — Ma teraz jakiego$ pacjenta z psychiatrii.

— Rozumiem. Dzigki.

Kim przeszedl obok kontuaru i znalazt si¢ w samym $rodku stanowiska. Wyciagajac w gore
reke, zawotlal glosno:

— Przepraszam wszystkich! Prosz¢ o uwagg!

Nikt nie spostrzegt ani Kima, ani jego gestu.

Przez nastepna chwilg Kim rozgladat sig, probujac zatrzymac czyjes spojrzenie, lecz okazato
si¢ to niemozliwe. Wowczas siggnat po metalowy koszyk na dokumenty znajdujacy si¢ na bla-
cie kontuaru. Na moment podniost go wysoko nad gtowa, myslac, ze moze ktos to zauwazy.
Mylit sig.

Kim rabnat koszykiem o plastikowy blat kontuaru. Uderzyt nim jeszcze dwukrotnie, za kaz-
dym razem z coraz wigksza sila, az koszyk przybrat forme trojwymiarowego réwnolegtoboku.

To przykuto uwage wszystkich. Rozmowy urwaty si¢ w pol zdania. Stazysci, pielggniarki
1 pielggniarze wlepili wzrok w Kima. Straznik, ktory przedtem stal przy windach, teraz nad-
biegl, $ciskajac w reku pek kluczy przywieszonych do pasa.

Gtos doprowadzonego do furii Kima drzal:

— Wiem, ze wszyscy jeste$cie zapracowani, ale w tej chwili z cata pewnos$cia nie wyglada-
cie na zapracowanych. Czekam tutaj z corka juz dwie i pot godziny. Poniewaz sam jestem

lekarzem, moj czas mozna by wykorzysta¢ w bardziej warto§ciowy sposob.
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— Pan pozwoli — odezwat sig¢ straznik, chwytajac Kima za ramig.

Ten wyrwal mu si¢ i okrecit na pigcie.

— Nie dotykaj mnie — wychrypial.

Straznik przezornie cofnat si¢ o parg krokow i wyjal krotkofalowke. Kim byt nie tylko wy-
zszy od niego o pot stopy, ale rowniez znacznie lepiej umig$niony.

— Nie ma potrzeby nikogo wzywaé — oznajmil Kim. Wyciagnat swoja plakietke identyfi-
kacyjna i podsunat ja straznikowi pod nos. — Pracujg tutaj, nawet jesli nikt z oddziatu pierwszej
pomocy nie kwapi si¢ do tego przyznac.

Straznik zmruzyl podejrzliwie oczy, patrzac na plakietkg Kima.

— Przepraszam, panie doktorze — powiedziat.

— Nie ma sprawy — stwierdzil Kim, panujac nad gtosem. Odwrocil si¢ w strong kontuaru.
Monica Hoskins wysuneta si¢ o krok do przodu.

— Chcialbym moéwi¢ z doktorem Davidem Washingtonem — powiedziat Kim.

— Przepraszam, ze musiat pan czeka¢ — odezwata si¢ Monica. — Robimy wszystko, co
W naszej mocy.

— Mimo to chcialbym porozmawia¢ z szefem oddzialu — rzekt Kim.

— W tej chwili doktor Washington bada pacjenta z odma optucnowa — wyjasnita Molly.

— Chcg si¢ z nim widzie¢. Natychmiast — oznajmil sucho Kim. — Jestem pewien, ze co
najmniej jeden stazysta umie zbada¢ odmg oplucnowa.

— Chwileczke — rzekta Monica.

Cofngla sig i tak, zeby Kim nie styszal, naradzita si¢ z Molly i1 z paroma innymi osobami. Nie
uptyngta minuta, jak wrécita do Kima. Gdzies$ z tytu jedna z pielggniarek, z ktorymi rozmawia-
ta, podniosta telefon.

— Kto$ z administracji zaraz z panem pomowi — o$§wiadczyta Monica.

— W samg porg — rzekt Kim.

Wybuch ztosci Kima zdenerwowat personel, wigkszo$¢ opuscita stanowisko pielggniarek
1 znikngla w glebi oddziatu. Monica wzigta koszyk, ktory Kim powyginal, 1 probowata przy-
wroci¢ mu poprzedni ksztatt. Nie udato jej sig.

Kimowi szybko bito serce. Nagle poruszenie za jego plecami kazato mu si¢ odwrocié. Pielg-
gniarze z pogotowia prowadzili jaka$ zaptakana nastolatkg. Oba nadgarstki miata obandazowa-
ne zakrwawionymi serwetkami — typowa proba samobdjcza, ktéra w wypadku tej mtodej dziew-
czyny stanowita rozpaczliwe wotanie o pomoc.

Kim patrzyt wyczekujaco, gdy nastolatkg¢ wprowadzano na oddziat pierwszej pomocy.
W kazdej chwili spodziewat si¢ ujrze¢ lekarza petniacego dyzur. Zamiast tego kto$ klepnat go
lekko w ramig.

Kim odwrdcit si¢ i zaskoczony zobaczyt Tracy.

— Gdzie jest Becky? — spytal.

— W toalecie — odparta Tracy. — Tym razem to nic takiego, ale zaraz muszg wracac. Przy-

sztam tu tylko prosi¢ cig, zeby$ nie wpadal w swoja narcystyczna wsciektos¢. Kiedy wstates,
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zeby tu przyj$¢, myslatam, Zze nic mnie to nie bedzie obchodzi¢, czy dostaniesz furii czy nie,
a jednak mnie obchodzi. Jestem przekonana, ze to tylko pogorszy juz i tak zla sytuacje. Moze
nawet doprowadzi¢ do tego, ze Becky bedzie musiata czekac jeszcze dhuze;j.

— OszczedZ mi tego psychologicznego betkotu — wycedzit Kim. — Wszystko, co zamie-
rzam, jest rozsadne i celowe. Chcg porozmawiaé z cztowiekiem, ktoéry odpowiada za to, co si¢
tutaj dzieje. Bo to jest nie do przyjecia. Koniec 1 kropka.

— Sprobuj panowac¢ nad soba — odparta Tracy lodowatym tonem. — Kiedy skonczysz,
wiesz, gdzie nas szuka¢. — Odwrdcila si¢ 1 odeszta w strong poczekalni.

Kim niecierpliwie bgbnil palcami po blacie kontuaru. Po jakim$ czasie spojrzat na zegarek.
Mingto nastgpne pig¢ minut. Jeszcze raz wychylit si¢ 1 zajrzat w glab korytarza prowadzacego
na oddzial. Zobaczyl mndstwo ludzi, ale nikt nie zblizal si¢ w jego strong. Dostrzegt mtodego
chlopaka, z ktorym wczesniej rozmawial, ten jednak szybko si¢ odwrécit. Reszta personelu
unikala jego wzroku, czym predzej skupiajac si¢ na papierkowej robocie.

Przyttumiony brzgk obwiescit przyjazd windy. Kim spojrzat w tg strong 1 zobaczyt krzepkie-
go mezezyzng w staromodnym szarym garniturze. Ku zaskoczeniu Kima, tamten podszedt pro-
sto do niego.

— Doktor Reggis? — zapytat. Jego glos byt silny i wladczy.

— To ja — potwierdzit Kim.

— Nazywam si¢ Barclay Bradford — powiedzial oschtym glosem mgzczyzna. — Jestem
wicedyrektorem szpitala i kierownikiem administracyjnym wieczornej zmiany.

— Dobrze sig sktada — rzekl Kim. — Radzg panu p6j$¢ na oddziat pierwszej pomocy, zna-
lez¢ tego dupka, ktory ma teraz dyzur, i przytarga¢ go tutaj. Ja i on mamy sobie co$ do powie-
dzenia. Widzi pan, czekam juz dwie i pot godziny na to, zeby kto$ zbadal moja corke.

— Doktorze Reggis — odpowiedzial Barclay, jakby nie ustyszat Kima. — Jako lekarz, i to
chirurg, pan przede wszystkim powinien wiedzie¢, ze na oddziale pierwszej pomocy medyczne;j
niezbgdna jest selekcja chorych. Tam, gdzie w gr¢ wchodzi zagrozenie zycia, zwykla dziecigca
biegunka musi zej$¢ na drugi plan.

— Oczywiscie, ze to rozumiem — zripostowal Kim. — Pracowalem na tym oddziale przez
caly staz. Ale co$ panu powiem: kiedy bytem tu dziesig¢ minut temu, ujrzatem tuzin osob
z personelu, ktore zajgte byly popijaniem kawki 1 pogaduszkami.

— Pozory moga myli¢ — odpart protekcjonalnie Barclay. Zatrzepotal rzgsami. — Prawdo-
podobnie naradzali si¢ akurat w szczeg6lnie trudnych sprawach. Tak czy inaczej, pana dziecin-
ne zachowanie polegajace na rozbiciu koszyka na dokumenty nie moze by¢ tolerowane. To
catkowicie niedopuszczalne, aby Zadat pan dla siebie specjalnego traktowania.

— Specjalnego traktowania! — wybuchnat Kim. — Dziecinne zachowanie! — Jego twarz
nabiegla krwia, a oczy rozszerzyty sig. Stojacy przed nim administrator stal si¢ nagle uosobie-
niem przyczyn jego frustracji, na ktore skladaly si¢ problemy na oddziale pierwszej pomocy,
przejecie szpitala przez AmeriCare 1 ogdlny stan wspolczesnej medycyny. Ulegajac nagtemu

impulsowi i tracac resztki panowania nad soba, Kim siarczyscie zdzielil administratora w pod-
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brodek. Potrzasnat reka i chwycit sig za nadgarstek, czujac nagly bol. Tymczasem Barclay za-
chwiat si¢ na nogach, zatoczyt 1 runat cigzko na podtogg. Kim, oszotomiony swoja gwalttowna
reakcja, zrobil krok do przodu i spojrzat na Barclaya; miat ochotg¢ pomdc mu wstac.

Caly personel za kontuarem wstrzymal oddech. Nadbiegt straznik. Mtody pracownik admi-
nistracyjny rzucit si¢ do interkomu, Zeby obwiesci¢ alarm na stanowisku pielggniarek.

Z oddziatu wysypali sig¢ stazys$ci, pielggniarki i pielggniarze. Pojawita si¢ nawet Tracy. Wo-
kot Kima 1 Barclaya gromadzit si¢ thum. Wicedyrektor szpitala zdotat jako$§ pozbieraé sig
z podtogi i usia$¢. Dotknat reka ust. Mial rozbita wargg.

— Do diabta, Kim! — zawotata Tracy. — Ostrzegatam cig!

— To niedopuszczalne — stwierdzila Monica i odwrdcita si¢ do mlodego pracownika. —
Wezwij policjg!

— Sta¢, nikogo nie wzywac¢! — krzyknal kto$ niskim, tubalnym glosem.

Thum rozstapit sig. Pojawit si¢ potgznie zbudowany, przystojny Murzyn. Zdjat lateksowe
rekawiczki 1 wszedt na $rodek krggu utworzonego przez gapiow. Jego plakietka przypigta do
kitla glosita: Dr David Washington, szef oddzialu pierwszej pomocy medycznej. Przesunat
wzrok z Kima na Barclaya.

— Co sig tu dzieje? — zapytal.

— Pan Bradford zostat przed chwila uderzony przez tego cztowieka — powiedziata Monica,
wskazujac regka Kima. — A stalo si¢ to po tym, jak on zniszczyt koszyk na listy, walac nim
o kontuar.

— Az trudno uwierzy¢, ze jest lekarzem w tym szpitalu — dodata Molly.

Dawid wyciagnat reke 1 postawit Barclaya na nogi. Przyjrzat sig jego rozbitej wardze i zba-
dat mu szczeke.

— Dobrze si¢ pan czuje? — zapytat administratora.

— Chyba tak — odpowiedziat Barclay. Wyjat chusteczke i przylozyt ja do krwawiacych ust.

Dawid odwrdcit si¢ do Monicy.

— Zabierz pana Bradforda i oczy$¢ mu rang. I niech obejrzy go doktor Krugger, moze trzeba
bedzie zrobi¢ mu przeswietlenie.

— Jasne — rzekta Monica. Wzigla Barclaya pod ramig i przeprowadzila go przez thum.

Barclay spojrzal z wyrzutem na Kima, zanim pozwolil si¢ odprowadzi¢.

— Reszta z powrotem do pracy — polecit David i machnat rgka. Nastepnie odwroécit sig do
Kima, ktory zdazyt juz nieco ochtonaé.

— Jak si¢ pan nazywa? — spytal go David.

— Doktor Kim Reggis.

— Naprawdg pan uderzyt pana Bradforda? — zapytat niedowierzajaco David.

— Obawiam sig, ze tak.

— Co pana, u diabta, sprowokowato?

Kim wziat gteboki oddech.
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— Ten batwan oskarzyl mnie bezczelnie o zadanie specjalnych wzgledéw dla mojego chore-
go dziecka, ktore czeka na przyjecie od dwoch 1 pot godziny.

David przez moment przygladat si¢ Kimowi. Byl zaskoczony takim zachowaniem kolegi po
fachu.

— Jak si¢ nazywa pana dziecko? — zapytal.

— Rebecca Reggis.

David odwrocit si¢ do mtodego pracownika administracyjnego i poprosit go o kart¢ Becky.
Tamten zaczal jej szuka¢ w pliku papierow.

— Czy naprawdg jest pan zatrudniony w Uniwersyteckim Centrum Medycznym? — zapytat
David, czekajac na karte.

— Od czasu przejgcia przez AmeriCare. Jestem jednym z kardiochirurgéw, cho¢ nie da sig
tego poznac¢ po sposobie, w jaki si¢ mnie tutaj traktuje.

— Staramy sig, jak mozemy — powiedzial David.

— Tak, styszalem to juz dzisiaj kilka razy — odpart Kim.

David znowu spojrzat mu w oczy.

— Wie pan, powinien si¢ pan wstydzi¢ — stwierdzit. — Bicie ludzi, niszczenie przedmio-
tow! Zachowuje si¢ pan jak rozkapryszony nastolatek.

— IdZ pan do cholery! — rzucit Kim.

— Na razie zlozg t¢ uwage na karb zdenerwowania.

— Niech pan oszczedzi sobie tego protekcjonalnego tonu.

— Proszg¢ — powiedzial pracownik, wrgczajac kartg rejestracyjnag Dawidowi.

Dawid zerknat na nia, potem na zegarek.

— Przynajmniej ma pan racjg, jesli chodzi o czas. Mingly prawie trzy godziny. Z pewnoscia
nie usprawiedliwia to panskiego zachowania, ale rzeczywiscie czeka pan zbyt dtugo.

Dawid spojrzat na Tracy.

— Pani jest Zona pana Reggisa? — spytal.

— Jestem matka Rebecki Reggis — odpowiedziata.

— Proszg przyprowadzi¢ tutaj t¢ mtoda damg. Osobiscie dopilnujg, Zeby natychmiast zostata
zbadana.

— Dzigkuj¢ panu — powiedziata Tracy i pobiegta do poczekalni.

Dawid wszedt za kontuar 1 wziat tabliczke z kartami pacjentow. Skorzystal tez z interkomu,
aby przywotac¢ pielggniarke. Kiedy wyszedt, Tracy juz wrocila, trzymajac Becky za regkg. Chwi-
lg pozniej zjawila si¢ pielggniarka. Plakietka identyfikacyjna przedstawiata ja jako Nicole Mi-
chaels.

— Jak si¢ czujesz, mtoda damo? — zapytat Dawid.

— Niezbyt dobrze — stwierdzita Becky. — Chcg i$¢ do domu.

— Wiem, ze chcesz. Ale najpierw cig¢ zbadamy. Teraz p6jdziesz z Nicole, dobrze? Umiesci

ci¢ w sali.
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Tracy, Becky 1 Kim ruszyli do przodu. Doktor Washington wyciagnat r¢ke 1 zatrzymat Kima.
— Wolatbym, zeby zaczekal pan tutaj, jesli nie ma pan nic przeciwko temu — oznajmit.
— Idg z corka — os$wiadczyt Kim.

— Nie — zaoponowal Dawid. — Udowodnit juz pan, Ze nie panuje nad soba. Zachowuje si¢
pan jak obudzony wulkan.

Kim zawahat si¢. Chociaz nie chciat si¢ do tego przyzna¢, Dawid mial jednak stusznos¢.
Mimo wszystko byto to do$¢ drazliwe i ponizajace.

— Proszg, panie doktorze — powiedzial Dawid. — Z pewno$cia pan rozumie.

Kim powiodt wzrokiem za oddalajaca si¢ Becky. Spojrzal ponownie na Dawida, na ktorym
jego postura nie robila najmniejszego wrazenia.

— Ale... — zaczat Kim.

— Zadnych ,,ale” — uciat David. — Niech pan nie kaze mi wzywaé policji, a zapewniam, ze
zrobig to, jesli pan nie postucha.

Kim niechgtnie odwrdcit si¢ 1 poszedt do poczekalni. Nie byto tam wolnych miejsc, wigc
opart si¢ o §ciang obok wejscia. Probowat oglada¢ telewizjg, ale nie mogt sig skupi¢. Unidst
przed oczy rgce 1 spojrzat na nie; drzaty.

Pot godziny p6zniej Tracy 1 Becky wytonity si¢ z oddziatu. Tylko przypadkowi Kim za-
wdzigczat, Ze zobaczyt je w momencie, gdy otwieraly drzwi wyjsciowe. Wychodzity ze szpita-
la, nie probujac go nawet odszukac.

Predko zabral swoj plaszcz i rgkawiczki i pospieszyt za nimi. Kiedy dobiegl do nich, Tracy
pomagata wiasnie Becky wsia$¢ do samochodu.

— Co wy robicie?! — zawotat Kim. — Udajecie, Ze mnie nie ma?

Tracy nie odpowiedziata. Zamkneta drzwi za Becky i1 obeszta samochdd, aby wsia$¢ na miej-
sce kierowcy.

Kim ruszyt za nia 1 potozyt rek¢ na drzwiach.

— Proszg, nie sprawiaj dodatkowych ktopotéw — powiedziala. — Dosy¢ musiaty$Smy sig
obie za ciebie dzisiaj wstydzi¢.

Zaskoczony ta nowa, niespodziewang zniewaga, Kim cofnat reke. Tracy wsiadla do samo-
chodu. Wyciagngla reke, Zeby zamkna¢ drzwi, ale nie zrobita tego. Spojrzata na twarz zdumio-
nego 1 urazonego Kima.

— JedZ do domu i prze$pij si¢ troche — powiedziala. — Bo my wlasnie to mamy zamiar
zrobic.

— Jak byto w szpitalu? — zapytat Kim. — Co powiedzieli?

— Niewiele. Najwyrazniej liczba jej krwinek 1 elektrolity czy co$ takiego sa dobre. Mam
dawac jej rosot i inne ptyny i odstawi¢ wszelkie produkty mleczne.

— To wszystko? — zapytal Kim.

— Tak — potwierdzita Tracy. — Nawiasem moéwiac, powiedzieli tez, ze winowajca mogt

by¢ kurczak Ginger. Ostatnio duzo jest zatru¢ drobiem.
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— Nie — zaprzeczyt ostro Kim. — To niemozliwe! Zapytaj Becky! Czuta si¢ Zle, jeszcze
zanim zjadta kurczaka. — Kim pochylit sig, aby porozmawiaé bezposrednio z corka. — Mam
racj¢, misiaczku?

— Chcg do domu — rzekta Becky, patrzac w dal przez przednia szybe.

— Dobranoc, Kim — powiedziata Tracy. Zatrzasngta drzwi, wilaczyta silnik i1 odjechata.

Kim patrzyt za nimi, poki samochdd nie zniknat za rogiem szpitala. Dopiero wtedy ruszyt
wolno w strong parkingu dla lekarzy. Czul si¢ samotny, bardziej samotny niz kiedykolwiek

W swoim zyciu.



Rozdzial 7

Wtorek, 20 stycznia

Drzwi sali operacyjnej otworzyly si¢ z rozmachem — Kim 1 Tom weszli do umywalni przed
sala operacyjna numer dwadzie$cia. Rozwiazali maski chirurgiczne, pozwalajac im opas¢ na
piersi. Potem obmyli rece z talku.

— Dzigki za szybka pomoc — odezwat si¢ Tom.

— Nie ma sprawy — odrzekt drewnianym gltosem Kim.

Obydwaj ruszyli korytarzem w kierunku sali pooperacyjne;.

— Wydajesz sig strasznie przybity — stwierdzil Tom. — Co sig stato? Zadzwonit do ciebie
ksiggowy 1 powiedziat, ze masz doptaci¢ do kolejnych kosztow ubezpieczenia?

Kim nawet si¢ nie rozesmiat. W ogdle nie odpowiedziat.

— Wszystko w porzadku u ciebie? — zapytal Tom, powazniejac.

— Chyba tak — odrzekt beznamigtnie Kim. — Po prostu mnostwo ktopotow na gtowie. —
Opowiedziat Tomowi o wszystkim, co zaszto na oddziale pierwszej pomocy medycznej po-
przedniego wieczoru.

— Rety! — zawotat Tom, gdy Kim skonczyt. — C6z za okropne przezycie! Ale nie wyrzucaj
sobie, ze przytozyles takiemu typowi jak Bradford. Ja sam miatem z nim drobny zatarg. Admi-
nistracyjni! Wiesz, przeczytatem wczoraj w gazecie, ze w Stanach Zjednoczonych przypada
jeden pracownik administracji na péttora lekarza albo pielegniarki. Nie do wiary, co?

— Nie dla mnie. To gtownie dlatego koszty leczenia sa takie wysokie.

— I to byla kwintesencja tego artykutu — dodat Tom. — Mimo to doskonale rozumiem,
dlaczego rabnates Bradforda. Gdybym byt na twoim miejscu, tez robiliby sobie ze mnie jaja.
Trzy godziny! Do diabta, sttuktbym go na kwasne jabtko.

— Dzigki, Tom. Jestem wdzigczny, ze stoisz po mojej stronie. Ale najgorsze w tym wszyst-
kim jest to, Zze po tym catym czekaniu 1 tylu ktopotach, nie miatem nawet okazji porozmawiaé
z lekarzem, ktory zbadal Becky.

— Jak ona si¢ dzisiaj czuje?

— Jeszcze nie wiem — odpart Kim. — Kiedy si¢ obudzitem, uznatem, ze jest zbyt wczesnie
na telefon, a Tracy do mnie nie zadzwonita. Ale powinna juz czu¢ si¢ lepiej. Badanie krwi

wypadto dobrze i1 nie miata goraczki.
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— Doktorze Reggis! — dobiegl ich glos.

Kim odwrocil sig 1 ujrzat, ze Deborah Silverman, przeloZona pielggniarek na oddziale opera-
cyjnym, przywotuje go gestem regki. Kim zawrocit 1 podszedt do niej.

— Telefonowat doktor Biddle, kiedy pan operowat — oznajmita Deborah. — Zostawit wia-
domos¢, Zze ma pan zajrze¢ do jego biura zaraz po operacji.

Kim wziat karteczk¢ z wiadomoscia. Byla opatrzona wieloma wykrzyknikami. Wygladato to
na cos powaznego.

— Ojojoj! — skwitowat Tom, patrzac Kimowi przez ramig. — Zdaje sig, ze szef zamierza
dotozy¢ ci jeszcze klopotow.

Kim i Tom rozstali si¢ przed drzwiami sali pooperacyjnej. Kim udat si¢ do pokoju dla chirur-
géw. Mimo pos$piechu, jaki nakazywata mu wiadomo$¢ od Forrestera Biddle’a, Kim nie bardzo
sig¢ spieszyl. Nietrudno bylo zgadnaé, dlaczego Forrester chce si¢ z nim widzie¢. Problem pole-
gal na tym, ze sam Kim nie byl pewien, czy rozumie wlasne zachowanie.

Wziat prysznic i ponownie przemyslal wezorajsze wydarzenia. Nie doznat naglego o§wiece-
nia, doszedt jedynie do wniosku, ze byt niepotrzebnie zestresowany. Ubrawszy si¢ w czysty
komplet, Kim zadzwonil z publicznego telefonu do swego gabinetu, aby ustali¢ z Ginger plan
zaje¢ na popotudnie. Dopiero wtedy poszedt do biura swego przetozonego w administracyjnym
skrzydle budynku.

Doktor Forrester Biddle stanowit uosobienie nowoangielskiego konserwatysty. Przypominat
chudego purytanskiego kaznodziejg, mial tez odpowiednio zgryzliwy charakter. Jego jedyna
zaleta bylo to, iz zaliczal si¢ do §wietnych chirurgow.

— Prosze¢ wejs¢ i zamknaé drzwi — powiedziat Forrester, gdy Kim wszedt do jego ciasnego,
wypetnionego periodykami biura. — Niech pan siada.

Kim usiadt. Forrester kazal mu czeka¢, az dokonczy wypisywanie jakich$ papierow. Kim
zlustrowal w tym czasie pokoj. Stwierdzit, Ze jako kierownik miat o wiele lepsze biuro w szpi-
talu Dobrego Samarytanina.

Forrester ztozyl zamaszysty podpis i rzucit pidro na blat biurka, co zabrzmiato jak odlegty
odglos wystrzatu.

— Przejdg od razu do rzeczy — o$wiadczyl, przybierajac bardziej surowy wyraz twarzy niz
zazwyczaj. — Pana wczorajsze zachowanie przynosi wstyd nie tylko temu oddzialowi, ale
1 calemu personelowi szpitala.

— Moja corka cierpiala — powiedziat zwyczajnie Kim. Byto to wyjasnienie, nie za$ uspra-
wiedliwienie. Nie miatl zamiaru sprawia¢ wrazenia, ze jest peten skruchy.

— Nie ma wytlumaczenia dla przemocy — stwierdzil Forrester. — Pan Bradford zastanawia
sig, czy nie wnie$¢ sprawy do sadu, a ja wcale bym go za to nie winit.

— Jesli kto§ powinien tu stana¢ przed sadem, to AmeriCare — odpart Kim. — Czekalem
ponad trzy godziny wytacznie dlatego, ze AmeriCare chce osiagnac¢ jak najwigksze zyski.

— Atak na kierownika administracyjnego to marny sposob wyrazenia spotecznej krytyki —
powiedziat Forrester. — Rownie marny, dodatbym, jak bezposrednie zwracanie si¢ do mediow.

Nie zamierzalem komentowac¢ pana wypowiedzi udzielonej Kelly Anderson w piatkowych wia-
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domosciach, dopoki nie zdarzyt si¢ ten niewybaczalny incydent z pobiciem. Publiczne wypo-
wiedzi, ze powodem fuzji Uniwersyteckiego Centrum Medycznego i szpitala Dobrego Samary-
tanina jest przysporzenie zyskow AmeriCare, godzi w reputacjg tego szpitala.

Kim wstatl. To spotkanie nie miato by¢ dialogiem, Kim za$ nie zamierzal siedzie¢ tutaj jak
uczniak 1 wystuchiwa¢ nagan.

— Jesli to wszystko, chciatbym wroci¢ do pacjentow.

Forrester odsunal swoje krzesto i réwniez si¢ podniost.

— Myslg, Zze powinien pan wiedzie¢, doktorze Reggis — oznajmit — Ze jeszcze przed fuzja
rozwazaliSmy na wydziale zatrudnienie, na pelny etat i z pelnym wynagrodzeniem, chirurga
specjalizujacego si¢ w wymianie zastawek serca. Panskie niedawne zachowanie sklania nas do
zmiany tej decyzji.

Kim odwrocit si¢ 1 wyszedt bez odpowiedzi. Nie zamierzat ujawnia¢ swego zdania. W grun-
cie rzeczy grozba Forrestera trafila w pustke¢; Kima wielokrotnie chciano zwerbowac¢ do wielu
prestizowych szpitali w calym kraju. Jedyna przyczyna, dla ktdrej wciaz pracowal w Uniwersy-
teckim Centrum Medycznym, byta opieka nad Becky i fakt, Zze Tracy nie mogta wyjecha¢ ze
wzgledu na egzaminy w college’u.

Kim znowu byt zty. Wydawalo sig, Ze ostatnio stale jest zty. Wychodzac szybkim krokiem
z administracyjnej czgsci szpitala, niemal zderzyt si¢ z Kelly Anderson i jej operatorem Bria-
nem.

— Ach! — zapiszczala Kelly z zachwytem. — Doktor Reggis! Cztowiek, ktorego miatam
nadziej¢ spotkac.

Kim rzucil dziennikarce nienawistne spojrzenie i szybko ruszyt korytarzem. Kelly odwrdcita
si¢ 1 pobiegta za nim. Brian dotrzymywat im kroku, mimo Ze dZzwigat cigzki sprzgt.

— Dobry Boze, doktorze Reggis — wysapata Kelly. — Trenuje pan przed maratonem? Niech
pan zwolni. Chcialabym z panem pomowic.

— Nie mam zamiaru z panig rozmawia¢ — oznajmit Kim.

— Ale ja chcg wystluchaé panskiego zdania o wczorajszym incydencie na oddziale pierwszej
pomocy medyczne;j.

Kim zatrzymat si¢ tak nagle, ze Brian wpad} na niego. Operator zaczal wylewnie przepra-
sza¢, lecz Kim zignorowal go i1 zaskoczony popatrzyl na Kelly.

— Jakim cudem dowiedziata sig pani o tym tak predko?

— Zaskoczony, co? — odpowiedziala dziennikarka z chytrym usmieszkiem zadowolenia. —
Oczywiscie rozumie pan, ze nie mogg ujawnia¢ moich zrodet. Widzi pan, robig tyle reportazy
zwiazanych z medycyna, ze utworzylam w centrum medycznym co$§ w rodzaju piatej kolumny.
Bylby pan zaskoczony plotkami, ktére do mnie docieraja. Niestety, zazwyczaj dotycza spraw
prozaicznych, w rodzaju kto z kim poszedt do 16zka. Raz po raz jednak trafia mi si¢ prawdziwy
rarytas — na przyklad wczorajszy incydent z pana udziatem. Kardiochirurg powala na deski
wicedyrektora: to jest wiadomos$¢!

— Nie mam pani nic do powiedzenia — stwierdzit Kim, ruszajac przed siebie.
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Kelly podbiegta do niego.

— A jamyslg, ze pan ma — rzekta. — Trzygodzinne czekanie na przyjgcie chorego dziecka
musiato by¢ dla pana wielka przykro$cia, o ktorej cheiatabym z panem pomoéwic.

— Przykro mi — rzekt Kim. — Wlasnie przed chwila dostatem reprymendg za moja ostatnia
wypowiedz. Nie rozmawiam z pania.

— Zatem administracja nienawidzi prawdy — skomentowata Kelly. — Samo w sobie to
interesujace.

— Nie rozmawiam z paniag — powtorzyl Kim. — Niech sig pani nie wysila.

— No, co jest z panem? — spytata Kelly. — To, Ze musiat pan czeka¢ trzy godziny na
uzyskanie pomocy w szpitalu, spotka si¢ ze zrozumieniem moich widzow, a pikanterii dodaje
fakt, ze jest pan lekarzem. Nie musimy nawet wspomina¢ o awanturze i pobiciu, jesli pan nie
chce.

— Jasne. Jakbym mogt pani ufac.

— Moze pan — zapewnita. — Widzi pan, ja uwazam, ze panskie dtugie czekanie ma zwia-
zek z przejgciem szpitala. Jestem przekonana, ze wiaze si¢ w pewien sposob z polityka Ameri-
Care maksymalizowania zyskow. Co pan o tym sadzi?

Kim, idac, spojrzat na Kelly. Jej jasne, bigkitnozielone oczy rozbtysty. Kim musiatl przyznac,
ze cho¢ niemitosiernie mu si¢ naprzykrza, jest bystra i inteligentna.

— To pani powiedziata, nie ja — podkreslit Kim. — Zadnych wypowiedzi. Moje Zycie jest
teraz wystarczajaco zakrecone i nie mam ochoty go bardziej komplikowaé. Zegnam, panno
Anderson.

Kim przeszedl przez podwojne drzwi wahadlowe prowadzace do sal operacyjnych. Kelly
zatrzymata sig, co sprawito Brianowi prawdziwa ulgg. Oboje ledwo tapali oddech.

— No c6z, probowalismy — stwierdzita Kelly. — Szkoda, bo tym razem szczerze mu wspot-

czuje¢. Miesiac temu musialam czekaé prawie tak samo dlugo z moja corka.

Kim wszedl do budynku, w ktérym miescit si¢ jego gabinet, tylnym wejsciem. Dzigki temu
mogl dosta¢ si¢ do swego gabinetu bez koniecznosci przechodzenia przez poczekalnig. Z tru-
dem wyplatat si¢ z marynarki, a nastgpnie podniost stuchawkg telefonu i potaczyt si¢ z Ginger.

— Wrécitem — powiedzial. Przyciskajac stuchawkg ramieniem do ucha, podszedt do sza-
fy w $cianie. Kabel telefoniczny byl dostatecznie dlugi.

— W poczekalni masz pelno pacjentéw — poinformowata Ginger. — Przez to nagte wezwa-
nie od Toma jestes$ spdzniony o jakie§ dwie godziny.

— Byly jakie$ wazne telefony? — zapytat Kim. Zdotal powiesi¢ marynarkeg i chwyci¢ krot-
ki, bialy lekarski kaftan.

— Nic, co nie mogtoby zaczekac.

— Tracy dzwonita?
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— Nie — rzekta Ginger.

— Okay, niech Cheryl poprosi pacjenta do pokoju badan — polecit Kim.

Wilozyl bialy kaftan, zebrat dtugopisy oraz inne przedmioty, ktore nosit w kieszeniach,
1 wykrecit numer do Tracy. Czekajac na polaczenie, zawiesil na szyi stuchawki.

Tracy zgtosita sig juz po pierwszym sygnale, jakby stata blisko telefonu.

— No, jak si¢ czuje pacjentka? — zapytal Kim. Staral si¢ nada¢ gtosowi wesoty ton.

— Niewiele si¢ zmienito — powiedziala Tracy.

— Ma temperaturg?

— Nie.

— A skurcze?

— Tak — potwierdzita Tracy. — Ale udato mi si¢ naméwic ja na trochg rosotu.

Kima $wierzbil jezyk, aby powiedzie¢, ze Ginger probowata namoéwi¢ Becky do zjedzenia
rosotu w niedzielg, ale si¢ powstrzymal. Zamiast tego stwierdzit:

— Wyglada na to, Ze robicie postgpy. Zalozg sig, Ze niebawem Becky poczuje sig lepie;.

— Mam taka nadziejg.

— Nie ma watpliwos$ci — orzekl Kim. — Nie ma goraczki i liczba biatych cialek krwi jest
W normie, wigc organizm najwyrazniej uporat si¢ z infekcja. Ale informuj mnie o wszystkim,
okay?

— Dobrze — odparta Tracy. Po chwili dodata: — Przepraszam, jesli bytam niemita wczoraj
wieczorem.

— Nie musisz przepraszac.

— Powiedzialam kilka przykrych stéw — mowita Tracy. — Bytam okropnie zdenerwowa-
na.

— Proszg¢ — powiedziat Kim. — To ja przeholowatem, nie ty.

— Zadzwonig, jesli co$ si¢ zmieni — obiecatla Tracy.

— Bedg albo tutaj, albo w domu.

Kim odlozyt stuchawkg. Po raz pierwszy w ciagu tego dnia poczul wzgledne zadowolenie.

Wyszedlszy na korytarz, u§miechnat si¢ do Cheryl i odebrat od niej kartg pierwszego pacjenta.

Kiedy przed drzwiami garazu Kim zgasil §wiatta samochodu, ogarngty go catkowite ciemno-
$ci. Byla dopiero 6sma wieczorem, ale rownie dobrze mogta by¢ juz péinoc. Ksig¢zyc nie swie-
cit, a niebo roz$wietlata jedynie staba tuna na zachodnim horyzoncie, gdzie §wiatta miasta odbi-
jaty si¢ od niskiej warstwy chmur. Dom byt tak ciemny, ze wydawat si¢ skalng bryta.

Kim otworzyt drzwi samochodu i zapality si¢ wewngtrzne lampki. Dzigki temu mogt zabraé
pudetka z chinskim jedzeniem na wynos, ktore kupil, wracajac do domu. Ostatni pacjent wy-
szedl z gabinetu o dziewigtnastej pigtnascie.
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Trzymajac w rgkach jedzenie i dokumenty, z ktérymi miat nadziejg sig uporac tego wieczoru,
ruszyt podjazdem w kierunku frontowych drzwi. Musiat i1$§¢ po omacku, §ciezka wytyczona
kamieniami. Panowat tak gieboki mrok, ze trudno byto uwierzy¢, iz latem o tej porze stonce
jeszcze $wiecitoby na niebie.

Zanim Kim doszedt do drzwi, ustyszal dzwonek telefonu brzg¢czacy natarczywie w ciemno-
Sci. Nie wiedzie¢ czemu, poczul przyptyw strachu. Wyciagajac klucze, upuscil trzymane papie-
ry. Potem nie mogl znalez¢ wiasciwego klucza, co zmusito go do potozenia pudelek z jedze-
niem, zeby uwolni¢ obie rgce. W koncu otworzyt drzwi 1 wpadt do $rodka.

Zapalit $wiatlo w przedpokoju, wbiegt do przypominajacego pieczarg, pustego salonu i pod-
niést sluchawke. Nagle wystraszyt sig, ze ten, kto dzwoni, rozlaczy sig, zanim on odbierze
telefon. Ale tak si¢ nie stato. Dzwonita Tracy.

— Pogorszylo jej si¢ — rzucita natychmiast. Bylo stycha¢, ze jest zrozpaczona i bliska lez.

— Co sig stalo? — zapytat Kim, czujac, jak serce bije mu w piersi.

— Miata krwotok — krzykngta Tracy. — Cala tazienka jest we krwi.

— Czy jest przytomna? — zapytat szybko Kim.

— Tak — odparla Tracy. — Becky jest spokojniejsza niz ja. Teraz lezy.

— Moze chodzi¢? — spytat Kim. — Nie ma zawrotow glowy?

— Tak, moze chodzi¢ — potwierdzita Tracy, odzyskujac panowanie nad soba. — Cieszg sig,
ze odebrates telefon. Chciatam juz dzwoni¢ na pogotowie.

— WezZ ja do samochodu i jedziemy do szpitala — rzucit. — Pod warunkiem ze dasz radg
prowadzi¢. Inaczej zadzwonimy po pogotowie.

— Ja pojadg¢ — rzekta Tracy.

— Spotkamy si¢ w szpitalu — zakonczyt Kim i odwiesit stuchawke. Potem pobiegl do bi-
blioteki 1 otworzyt srodkowa szufladeg biurka. Goraczkowo przerzucat jej zawartos¢, szukajac
notatnika z adresami. Gdy go znalazt, otworzyt go na literze G 1 wiodac palcem wzdtuz kolum-
ny, doszedl do George’a Turnera. Wyjat swoj telefon komorkowy, wystukal numer Turnera
1 czekal na polaczenie. Z telefonem przy uchu ruszyt z powrotem do samochodu. Przestapit
pudetka z chinszczyzna i rozsypane dokumenty i1 pozostawit je na wycieraczce.

Otwierajac drzwi samochodu, ustyszat w aparacie glos pani Turner. Bez wstepnych uprzej-
mosci zapytat, czy moze mowi¢ z George’em. Kiedy George Turner podszedt do telefonu, Kim
wyjezdzal juz z podjazdu.

— Przepraszam, zZe ci zawracam glowg — odezwal si¢ Kim.

— Nie ma sprawy — odpart George. — Co sig stato? Mam nadziejg, ze nic.

— Obawiam sig, ze tak. To znaczy nie ma zadnego trzgsienia ziemi. Po prostu Becky jest
ciagle chora i ma objawy podobne do dezynterii: skurcze, biegunka i krwawienie, ale bez go-
raczki.

— Przykro mi to stysze¢ — stwierdzit George.
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— Nie byliSmy u innego pediatry, odkad wyjechate§ — wyjasnit Kim z poczuciem winy.
— A wszyscy, ktorych znam, wlacznie z toba, wyprowadzili si¢. Wczoraj wieczorem zabrali-
sSmy Becky do Uniwersyteckiego Centrum Medycznego, ale skonczyto si¢ na trzygodzinnym
czekaniu.

— Boze! To okropne — powiedziat George.

— Jestem zaklopotany, ale muszg wyzna¢, ze z tego powodu znokautowatem jednego z ad-
ministratorow AmeriCare — ciagnat Kim. — Tak czy inaczej Becky odestano do domu z ni-
czym. Nie dali jej zadnych lekarstw. Tracy przed chwila zadzwonila do mnie, ze Becky miata
krwotok. Nie wiem, jak powazny, ale Tracy dostata histerii. Jadg si¢ z nig spotka¢ na oddziale
pierwszej pomocy medycznej. Ktory lekarz powinien zbada¢ Becky?

— Hmmm — zastanowit si¢ George. — Nie sadzg, aby to miat by¢ pediatra. Raczej zalecal-
bym specjalistg od chordb zakaznych albo gastroenterologa.

— Dobrze, ale kto? — zapytat Kim. — Ktoérego bys polecil? Lekarze, ktorych ja znam,
rzadko badaja dzieci.

— Jest mnéstwo wspaniatych ludzi — powiedziat George. — Na poczatek polecitbym ci
faceta od chorob zakaznych. Sprobuj znalez¢ Claude’a Faradaya. Nie ma lepszych od niego.

— Dzigki, George — rzekt Kim.

— Proszg bardzo. Przykro mi, Ze nie ma mnie w poblizu.

— Mnie roéwniez.

— Zadzwon do mnie potem — poprosit George.

— Zadzwonig.

Kim roztaczyt sig, po czym wdusit przycisk z zakodowanym numerem szpitala. Operator
w szpitalu polaczyl go z Claude’em Faradayem; na szczg$cie tamten byt w domu.

Kim wyjasnit mu sytuacj¢ podobnie jak George’owi. Claude wystuchal go, zadat parg py-
tan 1 zgodzit si¢ natychmiast przyjecha¢ na oddzial pierwszej pomocy medyczne;.

Kim skrgcil na teren szpitala. Tym razem pojechat prosto na parking dla karetek. Rozejrzat
si¢ za volvo Tracy, lecz nigdzie go nie zauwazyl, wszedl wigc na schody prowadzace do izby
przyjec¢ i pchnat drzwi.

Wydawato mu sig, ze w $rodku jest tak samo duzo ludzi jak poprzedniej nocy, chociaz do-
strzegt parg wolnych krzeset w poczekalni. Minat rejestracjg 1 ruszyt w strong stanowiska pielg-
gniarek. Dochodzac do niego, zobaczyl Molly i Monicg. Wymienily mi¢dzy soba nerwowe
spojrzenia.

— Czy rejestrowano tu dzisiaj moja corkg? — zapytal Kim.

— Jajej nie widziatam — odrzekta Molly. Wydawata si¢ zarazem uprzejma i odrobing zanie-
pokojona.

— Ani ja— dodata Monica.

— Czy ma znowu tu przyjecha¢? — spytata Molly.

Kim nie odpowiedziat. Oddalit si¢ od kontuaru i1 skierowal wprost na oddziat.
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— Halo, co pan robi? — zawotala Molly. Zamierzala zagrodzi¢ Kimowi drogg, tak jak zrobi-
ta to poprzedniego wieczoru, ale on byt szybszy. Pobiegta za nim.

Monica pstrykngta palcami, aby $ciagna¢ uwagg straznika. Kiedy ten zauwazyt jej znaki,
wskazata rozpaczliwie za znikajaca postacia Kima. Straznik skinal gtowa 1 takze ruszyt za nim.
Maszerujac, wyjat krotkofalowke z pochewki przy pasie.

Kim przeszedt przez pierwsze pomieszczenie, wtykajac gtowg do kazdej z oddzielonych
parawanami salek. Molly zrownata si¢ z nim.

— Co pan znowu wyprawia? — zapytata ostro.

Kim zignorowatl ja, mimo ze dotaczyt do niej straznik. Oboje prawie deptali mu po pigtach.

— Co mam zrobi¢? — spytal straznik Molly. — To przeciez lekarz.

— Nie mam zielonego pojgcia — odpowiedziata Molly.

Kim sprawdzit wszystkie salki po jednej stronie i zaczat zaglada¢ do tych po drugiej. Wresz-
cie znalazl Dawida Washingtona; ten zakladal wiasnie szwy na rgku dziecka. Pomagata mu
pielggniarka. Dawid, ktéry nosit okulary plus dwa, spojrzat znad nich na Kima.

— Jedzie tu moja corka — oznajmil Kim. — Tym razem krwawi naprawdg.

— Przykro mi to stysze¢ — powiedzial Dawid. — Jakie ma cis$nienie krwi i tgtno?

— Tego nie wiem — odpart Kim. — Wiezie ja moja byla Zona. Nie zdazytem jej zbadac.

Z uniesionymi w gorg regkoma w sterylnych rgkawiczkach Dawid zwrécit si¢ do Molly, pro-
szac ja, zeby przygotowala salg z wozkiem reanimacyjnym i Srodkiem osoczozastgpczym w razie,
gdyby byly potrzebne. Molly skingta glowa 1 znikngta.

— Zadam, by corke zbadano niezwlocznie — zazadat Kim. — I chce, aby obejrzal ja specja-
lista od chorob zakaznych.

— Doktorze Reggis. Sprobujmy sig traktowac po przyjacielsku. Tak si¢ sktada, ze to ja od-
powiadam za ten oddziat — rzekl Dawid.

— Przed chwilg rozmawiatem z doktorem Faradayem — odrzekt Kim, jakby nie styszat
tego, co powiedzial Dawid. — Juz tutaj jedzie. Zna go pan, jak sadz¢?

— Oczywiscie, ze go znam — odpart Dawid. — Nie o to chodzi. Obowiazuje nas zasada, ze
konsultacje zarzadzamy wtedy, gdy pacjent nie ma swojego lekarza prowadzacego. AmeriCare
jest pod tym wzgledem bardzo rygorystyczne.

— Chcg, zeby zbadat ja doktor Faraday — Kim obstawat przy swoim.

— W porzadku — rzekt David. — Ale przynajmniej niech pan zrozumie, ze wy$wiadczamy
panu przystuge. Zazwyczaj inaczej to wyglada.

— Dzigkuj¢ panu. — Kim odwro6cit si¢ 1 wyszedt z pomieszczenia. Zlustrowal izbg przyjec i
nadal nie widzac Tracy 1 Becky, wyszedt na rampg dla karetek. Stat tam i czekat tak jak poprzed-
niego dnia.

Nie musial czeka¢ zbyt dtugo. Po kilku minutach pojawito sig¢ volvo i podjechato prawie pod
sama rampg. Kim zeskoczyl z niej 1 znalazt sig¢ przy tylnych drzwiach samochodu, zanim jesz-

cze Tracy nacisngta hamulec.
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Kim otworzyt drzwi i1 pochylil si¢. Becky lezala na boku na tylnym siedzeniu. Kim widziat
jej twarz w $wietle reflektorow umieszczonych na platformie. Mimo Ze bylta blada, usmiechngta
si¢ do niego; poczut ulgg.

— Jak sig czujesz, misiaczku?

— Juz lepiej — powiedziata Becky. — Skurcze mingty.

— Ciesze si¢ — rzekt Kim. — Chodz, zaniosg cig.

— Mogg pdj$¢ sama — odparta Becky.

— Mimo to zaniosg cig¢ — powtdrzyt Kim.

Jedna rek¢ wsunat pod jej kolana, a druga objat tutéw. Podniost ja. Becky zarzucita mu rgce
na szyje¢ 1 wtulila twarz pod jego podbrodek.

— Okay — powiedziat kojaco Kim. — Tatus$ juz cig trzyma.

— Nie jest za cigzka, prawda? — spytata Tracy.

— Nic a nic.

Kim poszed! przodem, najpierw po schodach, a potem przez wahadtowe drzwi. Kiedy prze-
chodzili koto rejestracji, jedna z pracownic zawotata, ze musza si¢ zarejestrowaé. Kim zlekce-
wazyt ja. Chociaz Tracy czutla si¢ skrgpowana, nie odezwala si¢ ani stowem.

Monica siedziala na stanowisku pielggniarek, gdy ustyszata wotanie kobiety z rejestracji.
Podniosta gtowg 1 ujrzata zblizajacego si¢ Kima. Momentalnie zerwala si¢ na nogi i wyszta zza
kontuaru, zeby zagrodzi¢ mu drogg.

— Nie wejdzie pan — oznajmita. — Nie wniesie pan tego dziecka bez formularza rejestra-
cyjnego.

Kim szedt dalej. Monica cofnetla si¢ o par¢ krokdw.

— Nie moze pan tego zrobi¢ — zaprotestowala.

Tracy pociagngta Kima za ramig.

— Nie robmy scen — poprosita.

Kim, niczym taran, szedl niewzruszenie naprzod. Monica byta delikatniejszej postury niz
Molly i zostata zepchnigta na bok.

— Dane wezmie sobie pani z wczorajszego formularza — rzucil jej przez ramig¢ Kim.

Monica wbiegta z powrotem za kontuar, aby wywota¢ pagerem Dawida Washingtona.

Kim wnidst Becky do pierwszej wolnej sali 1 polozyt ja na noszach. Tracy stangta z drugiej
strony 1 trzymata Becky za r¢kg. Kim wziat aparat do mierzenia ci$nienia krwi i owinat jego
rekaw wokot drugiej reki dziewczynki. Monica, wezwawszy doktora Washingtona, zjawita si¢
ponownie i sprobowala odebra¢ aparat Kimowi, ale nie chcial nawet o tym stysze¢. Wiozyt do
uszu stuchawki 1 zaczat pompowac powietrze do rgkawa.

Do sali weszli Dawid Washington i Molly McFadden. Dawid miat narzucona na fartuch biata
marynarkeg. Uklonil si¢ Tracy i1 poczekal, az Kim zmierzy ci$nienie krwi. Milczaco pokazat tez
Monice, ze moze wyjs¢.

— Nie ma pan poszanowania dla zasad — stwierdzil, gdy Kim zdjat stetoskop.

— Cis$nienie dziewigcédziesiat na pigcdziesiat — powiedziat Kim. — Podtaczmy kroplowke.

Zrdbcie jej tez probe krzyzowa krwi, tak na wszelki wypadek.
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— Wolnego! — ryknat Dawid, podnoszac r¢ke¢ dla podkreslenia swych stow. Po czym spo-
kojnym glosem dodat: — Doktorze Reggis, z catym szacunkiem, zapomnial pan, Ze to nie pan-
ski dyzur.

— Wykonuje tylko podstawowe czynnosci. Panno McFadden, przyniesie mi pani cewnik,
numer dwadziescia jeden? Potrzebujg tez opaski uciskowej i trochg tasmy.

Dawid pokazat Molly, aby zostala na miejscu, sam za$ podszedt do Kima. Zacisnat jedna ze
swych ogromnych dtoni na jego przedramieniu.

— Tylko raz bedg pana prosit — oswiadczyl spokojnym, ale wladczym tonem. — Chcg,
zeby pan stad wyszedt 1 zaczekal na zewnatrz. Tak bedzie najlepiej dla panskiej corki. Jestem
pewien, ze kiedy pan ochtonie i chwilg pomysli, sam pan to zrozumie.

Kim popatrzyt na Dawida spod przymruzonych powiek, potem spojrzal na rgke zaci$nigta na
jego ramieniu. Przez moment nikt si¢ nie odzywat. Stycha¢ byto jedynie dZwigk monitora $le-
dzacego akcje serca w przyleglej salce.

Tracy wyczuta napigcie wiszace w powietrzu. Dla niej byto ono jak cisza przed nagla letnia
burza z piorunami. Zeby unikna¢ niewatpliwej utarczki, szybko podeszta do Kima i potozyta
mu r¢ke na ramieniu.

— Proszg, Kim! — powiedziala. — Pozwdlmy im robi¢ swoje.

Kim zareagowat na prosbe Tracy i nieco si¢ rozluznit. Dawid cofnat reke. Kim skinal glowa.

— Dobrze — powiedziat. Potem odwrdécit si¢ do Becky i chwycit jej mata rekg. — Tatu$
bedzie blisko, misiaczku.

— Nie chcg zadnych zastrzykéw — powiedziala placzliwie Becky.

— Podadza ci tylko pewien ptyn — wyjasnil Kim. — Ale to bgdzie tylko jedno uktucie. Nie
potrwa dluzej niz sekundkg. Wiem, Ze to nieprzyjemne, ale musisz by¢ silna, zeby wroci¢ do
zdrowia. Zgoda?

— Zgoda — odrzekta niechgtnie Becky.

Tracy u$cisngta dlon corki 1 powiedziata jej, ze razem z tata wroci do niej za par¢ minut.
Becky kiwngla gtowa, ale nie wygladata na szczgsliwa. Bata sig.

Kim 1 Tracy wyszli za parawan otaczajacy nosze, na ktorych lezata Becky. Tracy styszata
przyspieszony oddech Kima. Milczata, dopdki nie mingli stanowiska pielggniarek.

— Kim, musisz si¢ uspokoi¢ — odezwata si¢ wtedy. Delikatnie potozyta mu r¢ke na ramie-
niu. — Jestes taki spigty.

— Ten Washington doprowadza mnie do szalu — warknat Kim.

— Wykonuje swoja pracg — powiedziata Tracy. — Gdyby sytuacja byla odwrotna i ty zaj-
mowatbys si¢ jego dzieckiem, jestem pewna, ze zachowalbys sig tak jak on. Nie chciatbys, Zeby
wydawat ci polecenia.

Kim rozwazat to, kiedy wychodzil przez wahadlowe drzwi na zewnatrz. Na twarzy poczut
mocne uderzenie zimnego powietrza. Przystanal na rampie 1 wzial glgboki oddech. Powoli wy-

puscil powietrze. Tracy ciagle trzymata dton na jego ramieniu.
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— Chyba masz racjg — rzekt w koncu. — Po prostu jest mi cigzko patrze¢, jak Becky lezy
tam catkiem bezbronna.

— Wiem — przyznata Tracy. — To bardzo trudne.

Spojrzeli sobie w oczy.

— Rozumiesz to? Powaznie?

— Oczywi$cie — odparta Tracy. — Jeste$ chirurgiem. Masz nawyk dziatania. A kimze miat-
by$ sig¢ zaopiekowac, jak nie wlasnym dzieckiem? Nie ma dla ciebie nic trudniejszego, niz
patrze¢ na Becky w potrzebie i nie mdc jej pomoc.

— Masz racjg — powiedziat Kim.

— Naturalnie — odparta Tracy. — Zawsze mam racjg.

Kim usmiechnat si¢ mimowolnie.

— Tego nie bylbym taki pewien — oznajmit. — Moze czgsto masz racjg, ale nie zawsze!

— Zgodzg si¢ z tym pod warunkiem, ze wroécimy do srodka — odrzekta Tracy z uSmiechem.
— Zimno mi.

— Jasne, przepraszam. Musiatem zaczerpna¢ trochg swiezego powietrza.

— Czy kroplowka ci przeszkadza? — Kim zapytal Becky.

Dziewczynka podniosta lewa r¢ke, ktdra przywiazano do ptaskiej deseczki. Diuga plastiko-
wa rurka nikngta pod gaza przykrywajaca wierzch jej dloni.

— W ogodle jej nie czuje — odparta Becky.

— Tak wtasnie powinno by¢.

— Jest ci zimno? — spytata Tracy. — Pamigtam, Ze jak bylam w szpitalu, kiedy ciebie
rodzitam, byto mi bardzo zimno.

— Rzeczywiscie! — stwierdzila Becky. — Nie czutam tego, dopdki nie powiedziatas. Mam
zimng catg reke.

Dawid doktadnie zbadal Becky, podiaczyt kroplowke, wykonat rutynowe badania krwi i moczu
oraz zrobil zdjgcie rentgenowskie jamy brzusznej. Mimo Ze nie widziat jeszcze zdjg¢, bo nie
byly gotowe, wyniki badan krwi i moczu miescity si¢ w normie, co sugerowalo, ze stracita
niewiele krwi. Wowczas Dawid postat po Tracy i1 Kima, Zzeby dotrzymywali Becky towarzy-
stwa, czekajac na doktora Claude’a Faradaya.

Specjalista od chorob zakaznych przybyt kilka minut p6zniej. Przedstawit si¢ Kimowi 1 Tra-
cy, a nastgpnie Becky. Byt to szczuply mgzczyzna o ciemnej cerze i zdecydowanych ruchach.
Wystuchat petnej relacji o chorobie Becky, od pierwszych objawow w sobotg rano az do krwo-
toku. Bardzo czgsto kiwal glowa, zwlaszcza gdy sama Becky dodawata drobne szczegoty.

— Okay, panno Reggis. Bedziesz miata co$ przeciwko temu, jesli przypatrzg ci si¢ blizej?

Becky spojrzala na Tracy, jakby musiata od niej uzyska¢ zgodg.
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— Doktor Faraday pyta, czy moze cig zbada¢ — wyjasnita Tracy corce.

— Proszg bardzo — rzekta Becky. — Tylko nie cheg juz zadnych zastrzykow.

— Koniec z zastrzykami — zapewnitl ja lekarz.

Claude rozpoczat swoje szybkie, lecz gruntowne badanie od zmierzenia tgtna i sprawdzenia
napigcia tkankowego. Zajrzat jej do ust i do uszu. Za pomoca oftalmoskopu zbadat jej oczy.
Ostuchat klatke piersiowa i sprawdzil, czy na skorze nie ma wysypki. Delikatnie uciskal rgko-
ma obolaly brzuch. Sprawdzit tez, czy ma powigkszone wezty chtonne.

— Wydaje mi sig, ze wszystko z toba w porzadku, oprdocz tego lekkiego bolu brzucha —
oznajmit w koncu. — Teraz wyjdg porozmawiaé¢ z twoimi rodzicami. Okay?

Becky kiwngla glowa.

Tracy nachylita si¢ i pocalowata corke w czolo, po czym wyszta za Claude’em 1 Kimem za
parawan. Na korytarzu byto wiele osob, totez cata trojka usungta sig na bok, aby unikna¢ hatasu.
Przypadkiem zauwazyl ich Dawid i podszedt do nich. Sam przedstawit si¢ Claude’owi.

— Wiasnie chcialem zapoznaé rodzicéw z wynikami badania — powiedzial do niego Clau-
de.

— Czy mogg si¢ przystuchiwac?

Claude spojrzat na Kima i Tracy.

— Tak, prosz¢ — powiedziata Tracy.

— W sumie Becky wyglada dobrze — zaczal Claude. — Jest oczywiscie trochg blada i nieco
odwodniona. Ma takze ogo6lne bodle jamy brzusznej. Poza tym jednak wszystko wydaje si¢
w porzadku.

— A ten krwotok? — zapytata Tracy. Bala sig, ze Claude ich zbgdzie.

— Prosz¢ mi pozwoli¢ dokonczy¢ — odpart Claude. — Zapoznatem si¢ rowniez z wynikami
badan laboratoryjnych. W poréwnaniu z dniem wczorajszym nastapit niewielki spadek hemo-
globiny. Nie jest to spadek znaczacy, ale uwzgledniajac to lekkie odwodnienie, moze sig okazaé
wazny, biorac pod uwage krwotok. Wystapit tez drobny spadek liczby ptytek krwi. Poza tym
wszystko jest w granicach normy.

— Jak brzmi wstgpna diagnoza? — zapytat Kim.

— Powiedzialbym, Ze choroba pochodzenia pokarmowego wywotana przez bakterie — od-
powiedziat Claude.

— A nie wirusa? — spytat Kim.

— Nie, myslg, ze to bakterie — odrzekt Claude i spojrzat na Dawida. — Zdaje sig, ze pan
mial podobne wrazZenie wczoraj wieczorem, prawda?

— Istotnie.

— Ale dlaczego nie miata goraczki? — spytat Kim.

— Wilasnie to, Ze nie miala goraczki, kaze mi mysle¢, Ze raczej byta to toksemia niz infekcja
wirusowa — mowit Claude. — Co zgadzaloby si¢ z normalna liczba biatych cialek krwi.

— A co z wcezorajsza hodowla bakterii? — zapytat Kim. — Czy sa juz pierwsze wyniki po

dwudziestu czterech godzinach?
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— Nie widzialem ich — odpowiedziat Claude. Popatrzyt na Dawida.

— Woeczoraj nie zaktadaliSmy hodowli — odpart Dawid.

Kim pokrecit z niedowierzaniem gltowa.

— Co pan, do diabta, wygaduje? — zapytat. — Przeciez datem panu probke.

— Na oddziale pierwszej pomocy nie wykonuje si¢ badan stolca z powodu zwyklej biegunki
— oznajmit Dawid.

Kim uderzyt si¢ dtonia w czolo.

— Chwileczke! Powiedziat pan, ze wedlug wstgpnej diagnozy to infekcja bakteryjna. Dla-
czego wigce nie zatozyliscie hodowli? To chyba najrozsadniejszy krok w tej sytuacji. Jak inacze;j
mozecie racjonalnie leczy¢?

— Przepisy AmeriCare odradzaja rutynowe hodowle w tego typu przypadkach — wyjasnit
Dawid. — Sa nierentowne.

Kim poczerwienial na twarzy, co spostrzegta tylko Tracy. Wyciagneta reke i chwycita Kima
za ramig, lecz on si¢ wyrwat.

— Nierentowne! Co to za kretynska wymowka? I to ma by¢, do cholery, oddziat pierwszej
pomocy medycznej? MOwi mi pan, ze aby zaoszczedzi¢ parg ngdznych dolaréw, nie zatozyli-
scie hodowli?

— Stuchaj no, ty primadonno — odwarknat Dawid. — Powiedziatem ci juz, Ze to standardo-
wa procedura. Nie zaklada sig ich, 1 tyle. Ani dla ciebie, ani dla nikogo innego.

Kim stracit panowanie, tak jak poprzedniego wieczoru, i chwycit Dawida za klapy jego bia-
tej marynarki.

— Jestem primadonna, tak? Przez wasza idiotyczna procedurg zmarnowaliSmy caty choler-
ny dzien!

Tracy chwycita go za ramig.

— Kim, nie! Nie zaczynaj znowu! — krzykng¢la.

— Zabierz ode mnie tapy, ty arogancki sukinsynie — warknat Dawid.

— Uspokdjcie sig¢! — zawotat Claude, wchodzac pomigdzy dwdch znacznie roslejszych od
niego mgzczyzn. — Nic si¢ nie stato. Zatozymy hodowlg. Nie straciliSmy tak wiele czasu. I tak
watpig, czy juz zaczeliby$Smy ja leczyc.

Kim puscit Dawida. Ten wygtadzil marynarke. Obydwaj spogladali na siebie ztowrogo.

— Co spodziewa sig pan znalez¢ w hodowli? — zapytata Tracy, majac nadziejg, ze roztaduje
sytuacjg¢ 1 naprowadzi rozmowg na wasciwe tory. — Jaki rodzaj bakterii moze wchodzi¢ w gre?

— Gloéwnie Salmonella, Shigella i nowe szczepy Escherichia coli — odpart Claude. — Ale
réwnie dobrze moga by¢ inne.

— Przestraszytam sig, kiedy zobaczytam krew — powiedziata Tracy. — Przypuszczam, ze
wygladato to gorzej, niz bylo w istocie. Czy Becky powinna zosta¢ w szpitalu?

Claude spojrzat na Dawida.

— To nie jest zty pomyst — potwierdzil. — Ale to juz nie moja dziatka.
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— Myslg, ze to bardzo dobry pomyst — stwierdzit Dawid. — Ona potrzebuje ptynéw. Poza
tym bedziemy mogli wykluczy¢ mozliwo$¢ anemii i upewnic¢ sig, ze nie ma wigcej krwawien.

— Co z antybiotykami? — zapytata Tracy.

— Nie zalecatbym — odparl Claude. — Nie w tej chwili. Dopoki nie ma ostatecznej diagno-
zy.

— Ktoéra mieliby$Smy, gdyby ostatniej nocy zostata zatozona ta cholerna hodowla! — burk-
nat Kim.

— Kim, proszg! — skarcita go Tracy. — Musimy dostosowac si¢ do sytuacji. Byloby mito,
gdybys sprobowat pomoc.

— W porzadku — powiedziat zrezygnowany Kim. — Skoro nie znamy rodzaju bakterii,
dlaczego by nie uzy¢ ogdlnych antybiotykow? Zawsze mozna je potem zmieni¢, kiedy dowie-
my sig, co to za bakteria i na co jest wrazliwa.

— Nie zalecatbym tego — powtorzyt Claude. — Jesli mamy do czynienia z jednym z no-
wych szczepdw Escherichia coli, antybiotyk tylko pogorszy sytuacje.

— Niby dlaczego? — zdziwit si¢ Kim. — To absurdalne.

— Niestety nie — odpart Claude. — Antybiotyk moze zdziesiatkowaé normalna florg bakte-
ryjna, dajac Escherichia coli mozliwo$¢ rozwoju w korzystniejszych warunkach.

— Czy wziatby pan Becky pod swoja opiekg? — Tracy poprosita Claude’a.

— Nie, to niemozliwe — odpowiedziatl Claude. — AmeriCare wymaga lekarza prowadzace-
go. Ale z rado$cia zajrze do Becky, zwlaszcza jesli osoba prowadzaca jej przypadek poprosi
o konsultacj¢ w sprawie chorob zakaznych.

— Poniewaz Becky nie ma swojego pediatry, przejdzie pod opiekg Claire Stevens — oznaj-
mit David. — To jej zmiana. Zadzwonig do niej.

— Nie ma lepszego lekarza od Claire — stwierdzil Claude.

— Pan ja zna? — spytata Tracy.

— Bardzo dobrze — odpart Claude. — Macie szczgscie, zZe to jej zmiana. Zajmuje si¢ moimi
dzie¢mi.

— Wreszcie co$ zaczyna dziala¢ jak nalezy — odezwat si¢ Kim.



Rozdzial 8

Sroda, 21 stycznia

Kim skrecit na szpitalny parking tuz po szdstej rano. Postanowil nie wstgpowac do swojego
gabinetu, jak to zazwyczaj robit. Chciat zajrze¢ do Becky 1 upewnic¢ sig, ze wszystko w porzad-
ku.

Poprzedniej nocy, po nieprzyjemnym epizodzie z Dawidem Washingtonem, sprawy utozyty
si¢ dobrze. Wezwana przez pager doktor Claire Stevens przybyta na oddzial pierwszej pomo-
cy w ciagu pot godziny. Tymczasem Kim po raz drugi zadzwonit do George’a Turnera. Przy
okazji zapytat George’a o jego zdanie na temat pediatry. Gdy George powtdrzyt zapewnienia
Claude’a, zarowno Kim, jak 1 Tracy poczuli ulgg.

Claire byta wysoka, szczupla kobieta — wzrostem niewiele ustgpowata Kimowi. Rysy twa-
rzy byly ostre, ale tagodzito je jej ujmujace, dajace poczucie bezpieczenstwa usposobienie.
Osobiste wrazenia Kima potwierdzity zawodowa opini¢ o niej. Byta w mniej wigcej tym sa-
mym wieku co on, co wskazywalo na wieloletnie doswiadczenie kliniczne. Jej kwalifikacje
byly oczywiste i1 przekonujace na pierwszy rzut oka. Nie mniej wazne bylo to, ze natychmiast
zdobyta sympati¢ dziewczynki.

Kim wszedt do pokoju Becky. Blask z nocnego o$wietlenia umieszczonego nad podtoga
odbijat si¢ od sufitu, rzucajac delikatna poswiate na cale pomieszczenie. Kim zblizyt si¢ cicho
do tozka 1 spojrzat na $piaca corkg. Aureola jej ciemnych wlosoéw sprawiala, ze twarz miata
barwe kosci stoniowe;j. Jej blask nadawal Becky subtelna krucho$¢, jakby byta zrobiona z por-
celany.

Kim wiedziat, ze w tych okolicznos$ciach mata powinna pozosta¢ w szpitalu. Zarazem jednak
jej pobyt tutaj napawat go wielkim niepokojem. Ogromne doswiadczenie nabyte w szpitalach
przypominalo mu, Ze sa to miejsca, w ktorych czaja sig r6zne niebezpieczenstwa.

Becky oddychata miarowo i gigboko. Ptyn w kroplowce powoli skapywal. Szczgsliwy, ze
Becky $pi tak dobrze, Kim wycofat si¢ cichutko. Nie chciat jej budzic.

Na stanowisku pielggniarek wyciagnat karte Becky. Rzucil okiem na poczynione przez Cla-
ire notatki, a potem przyjrzal si¢ zapiskom pielggniarek. Zauwazyl, Ze ostatniej nocy Becky
dwukrotnie oddawata stolec. Byta w nim podobno krew, ale wspominata o niej tylko Becky,

zadna z pielggniarek jej nie widziala.
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Nastgpnie Kim przejrzat zalecenia lekarki i z zadowoleniem zobaczyt, Zze Claire dotrzymata
stowa: wyznaczyla na dzi$ badanie u gastroenterologa dziecigcego.

— Rozkoszny dzieciak — odezwat si¢ czyj$ Spiewny glos.

Kim obejrzat si¢. Tuz za nim stata pulchna pielggniarka o twarzy czerwonej z wysitku. Jej
ufarbowane na blond wtosy byly skrecone w mate loczki. Miata dotki w policzkach. Plakietka
identyfikacyjna zdradzata, ze pielggniarka nazywa si¢ Janet Emery.

— Zagladata pani do niej? — zapytat Kim.

— Tak — potwierdzita Janet. — Jej pokdj nalezy do mojego odcinka. Sliczniutka dziew-
czynka.

— Jak sig czuta?

— Myslg, ze niezle — odparta Janet z wahaniem.

— To nie brzmi zbyt przekonujaco — odrzekt Kim. Poczul, jak w kregostup wbija mu sig
igietka strachu, 1 wzdrygnat si¢ mimo woli.

— Kiedy ostatni raz wstata, wydawala si¢ oslabiona. Moze dlatego, ze byta zaspana. Za-
dzwonita na mnie, Zebym pomogta jej wréci¢ do 16zka.

— Z karty wynika, Ze nie zdazyla pani zobaczy¢, ile krwi wydalita — powiedziat Kim.

— To prawda — odparta Janet. — Biedactwo byto tak strasznie zaklopotane. Probowatam
jej powiedzie¢, zeby nie sptukiwata wody po skorzystaniu z toalety, ale i tak nie postuchata. Co
mialam robi¢?

Kim postanowil porozmawia¢ z Claire o tym problemie, z Becky rowniez. To, czy kal zawie-
ra tylko odrobing krwi czy wigcej, mogto si¢ okaza¢ wazne.

— Pan jest jednym z konsultantow zajmujacych si¢ tym przypadkiem? — zapytata Janet.

— Nie — odpart Kim. — Jestem doktor Reggis. Ojciec Becky.

— O moj Boze! MysSlalam, Ze jest pan konsultantem. Mam nadziejg, Ze si¢ nie wygadatam.

— Skadze — zapewnit Kim. — Widzg, ze dba pani o nia.

— Oczywiscie — odparta Janet. — Uwielbiam dzieci. To dlatego pracuj¢ na tym pigtrze.

Kim wyszedl, Zeby zajrze¢ do swoich pacjentdow, a potem uczestniczy¢ w serii szpitalnych
konferencji wyznaczonych na ten poranek. Poniedzialtki i $rody byly szczegoOlnie napigte ze
wzgledu na obowiazki administracyjne, dlatego mogt wroci¢ na oddziat Becky dopiero o dzie-
siatej. Kiedy si¢ tam znalazt, urzednik poinformowat go, ze corke zabrano na zdjgcie rentge-
nowskie. Kim dowiedziat si¢ tez, ze jest z nig Tracy.

— Moze mi pan co$ powiedzie¢ na temat badania gastroenterologicznego? — zapytat Kim.

— Zostato zarzadzone — odparl urzednik. — Jesli o to panu chodzi.

— Kiedy bedzie przeprowadzone?

— Mysle, ze dzi$ po potudniu.

— Czy moglby pan zadzwoni¢ do mnie, kiedy zabiora ja na badanie? — zapytat Kim i podat
mu jedna ze swych wizytowek.

— Oczywi$cie — odpart urzednik.
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Kim podzigkowal i pojechat do swojego gabinetu. Wolatby zobaczy¢ si¢ z Becky i porozma-
wia¢ z nig chocby przez chwilg, ale nie miat czasu. Juz byl spdzniony — zdarzato mu sig to

ostatnio tak czgsto, ze zaczynatl si¢ z tym godzi¢.

— Dobrze, panie Amendola — powiedziat Kim. — Ma pan jakie$ pytania?

Pan Amendola byt kr¢gpym hydraulikiem tuz po sze$¢dziesiatce. Bat si¢ nowoczesnej medy-
cyny, a werdykt Kima wrgcz go przerazit: trzeba wymieni¢ zastawkg serca. Jeszcze parg tygo-
dni temu zyl w blogiej nieSwiadomosci, ze jego serce ma jakie§ zastawki. Teraz, gdy przezyt
kilka zatrwazajacych objawow, wiedzial juz, Ze jedna z nich Zle pracuje i to moze go zabic.

Kim nerwowo przeczesat rgka wlosy, gdy pan Amendola zastanawial si¢ nad ostatnim pyta-
niem. Spojrzenie Kima powgdrowato za okno, w strong jasnego zimowego nieba. Przez ostatnia
godzing ciagle byt zajety, odkad zadzwonita Tracy, by powiedzie¢, ze jej zdaniem Becky nie
wyglada dobrze, ma szkliste oczy i jest apatyczna.

Chociaz poczekalnia byta pelna pacjentow, Kim polecit Tracy zadzwoni¢ do Claire i poinfor-
mowac ja o stanie Becky. Powiedziat jej tez, aby przypomniata urzgdnikowi, aby do niego
zatelefonowal, kiedy przybedzie gastroenterolog.

— Moze powinienem pogadac z dzieciakami — zastanowit si¢ pan Amendola.

— Stucham? — odezwat si¢ Kim. Zapomnial, o co go zapytal.

— Z moimi dzieciakami — powtdrzyt pan Amendola. — Zapytam je, co powinien zrobi¢ ich
staruszek.

— Dobry pomyst — zgodzit si¢ Kim. Wstat. — Proszg to przedyskutowac z rodzina. Jesli
bedzie pan mial jakie$ pytania, po prostu prosz¢ zadzwonic.

Kim odprowadzit pacjenta do drzwi.

— Jest pan pewien, ze wyniki badan, ktore pan zalecit, sa w porzadku? Moze z moja zastaw-
ka nie jest tak zle? — spytal z nadzieja pan Amendola.

— Jest Zle — odpowiedziat Kim. — Prosz¢ pamigta¢, Ze mamy opini¢ drugiego lekarza.

— No tak. Okay, skontaktujg¢ si¢ z panem — w glosie mgzczyzny brzmiata rezygnacja.

Kim zaczekat na korytarzu, az uzyskat pewnos$¢, ze pan Amendola wraca do rejestracji. Wte-
dy wyjat z koszyka wiszacego na drzwiach drugiego pokoju badan kartg nastgpnego pacjenta.

Zanim zdazyt odczytaé jego nazwisko, na koncu korytarza pojawita si¢ Ginger. Musiata
zej$¢ z drogi panu Amendoli, zeby go przepuscic.

— Przed chwila odebratam telefon od urzednika z pigtra Becky — oznajmita. — Mam ci
powiedzie¢, ze gastro-cos-tam — doktor wlasnie teraz ja bada.

— W takim razie juz mnie tu nie ma — rzucit szybko Kim. Odtozyt karte do koszyka i poszedt
do swego pokoju. Kiedy wyciagal marynarke z szafty, weszta Ginger.

— Dokad jedziesz? — zapytala.
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— Do szpitala.

— Kiedy wrocisz?

— Nie wiem — odpart Kim i wlozyt zimowy plaszcz. — Powiedz Cheryl, Zeby ten pacjent
nie czekat w pokoju badan.

— A co z innymi pacjentami?

— Powiedz im, Ze miatem nagle wezwanie — odrzekt Kim. — Wrocg, ale prawdopodobnie
nie predzej niz za pottorej godziny albo co$ koto tego.

Kim wziat kluczyki od samochodu i podszedt do tylnych drzwi.

Ginger pokrecita glowa. To ona musiata stawi¢ czoto pacjentom. Z do§wiadczenia wiedziata
juz, jacy beda zdenerwowani — szczegodlnie ci, ktorzy przyjechali spoza miasta.

— Zr0b, co si¢ da — poprosit Kim, jakby czytat jej w myslach.

Kim pobiegl do samochodu. Predko wsiadl 1 wyjechat na ruchliwa ulicg. Duszac na klakson,
kluczyt migdzy jadacymi samochodami. Byt zrozpaczony. Po telefonie od Tracy za nic nie chciat
straci¢ okazji, by bezposrednio pomowic z gastroenterologiem. W holu szpitala co chwila wdu-
szal przycisk windy, jakby mialo to sprowadzi¢ ja szybcie;j. Kilkoro odwiedzajacych przyglada-
o mu si¢ podejrzliwie.

Znalazlszy sig¢ na pigtrze Becky, Kim dostownie przebiegt przez korytarz. Zdyszany, wszedt
do pokoju corki. Zobaczyt Tracy stojaca z boku i rozmawiajaca z kobieta w dtugim, biatym
lekarskim kitlu. W mgnieniu oka zorientowat sig, ze Tracy jest przejeta.

Becky lezala w 16zku na plecach, z gtowa oparta na poduszce. Jej ciemne oczy patrzyly
gdzie$ w dal. Jedynym ruchem, jaki mozna byto zauwazy¢ w pokoju, byto rownomierne kapa-
nie ptynu w dozowniku kroplowki.

Kim podszedt do 16zka.

— Jak si¢ masz, misiaczku? — zapytal. Chwycil jej dlof i podniést ja. Poczul, ze jest prawie
bezwladna.

— Jestem zmgczona — odezwala si¢ Becky.

— Wiem, kochanie — powiedzial Kim. Instynktownie wyczut jej t¢tno. Rytm serca byt pod-
wyzszony. Delikatnie unoszac jedna powieke, sprawdzit spojowke. Byta blada, ale nie bardzie;j
niz zazwyczaj. Dotknat skory. Nie byla szczegdlnie goraca czy wilgotna, a poziom nawodnienia
organizmu wydawal si¢ lepszy niz poprzedniej nocy.

Tetno Kima zaczglo przyspieszaé. Zrozumiat, co chciata mu przekaza¢ Tracy. Stan Becky
rzeczywiscie si¢ zmienit, a stowa o szklanych oczach i1 apatycznos$ci ich corki odpowiadaty
prawdzie. Tak jakby czg$¢ niesamowitej sity zyciowej Becky zapadta w sen. Dziewczynka po-
grazala si¢ w letargu.

— Porozmawiam z mama — powiedziat Kim.

— Dobrze — odparta Becky.

Kim podszedt do Tracy. Zobaczyt, Ze tamta lekko drzy.

— To pani doktor Kathleen Morgan — Tracy przedstawita mu kobietg w kitlu.
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— Pani jest gastroenterologiem? — zapytal Kim.

— W rzeczy samej — potwierdzita Kathleen.

Kim przyjrzat si¢ jej. Pod wieloma wzgledami stanowita fizyczne przeciwienstwo Claire
Stevens, cho¢ bytly niemal w tym samym wieku. Kim ocenil, ze Kathleen nie moze mie¢ wigcej
niz pig¢ stop wzrostu. Miata okragta twarz i delikatne rysy. Nosita okulary w drucianych opraw-
kach, ktore nadawaty jej wyglad nauczycielki. W jej ciemnych wtosach przebijaty pasemka
przedwczesnej siwizny.

— Doktor Morgan powiedziata mi, Ze uwaza stan Becky za powazny — zaczgta Tracy.

— Och, $wietne spostrzezenie — stwierdzit Kim z wyraznym szyderstwem. — Powazny,
tak? Nie muszg nikogo pyta¢, aby wiedziec, ze jej stan jest powazny. Nie lezataby w tym choler-
nym szpitalu, gdyby jej stan nie byl powazny. Chciatbym, aby kto§ mi powiedziat, na co zacho-
rowata i jak to wyleczy¢.

— Laboratorium powiadomi mnie, jak tylko beda mieli wyniki — powiedziata oglednie
Kathleen. Stowa Kima zaskoczyty ja. — Do tego czasu mamy zwiazane rgce.

— Czy juz ja pani zbadata?

— Tak. Zapoznalam sig tez z dostgpnymi wynikami laboratoryjnymi.

— No i...7 — pytatl niecierpliwie Kim.

— Jak dotad, zgadzam si¢ z doktorem Faradayem. Choroba bakteryjna pochodzenia pokar-
mowego.

— Dla mnie wyglada to na co$ gorszego — stwierdzit Kim.

— I dla mnie tez — dodata Tracy. — Stan Becky zmienit si¢ od wczorajszej nocy. Ona nie
jest soba, zupenie stracita ochot¢ do zycia.

Kathleen spojrzata na Becky niepewnie. Poczuta ulgg, widzac, ze dziecko nie zwraca uwagi
na ich rozmowg. Mimo to zaproponowata, zeby wyszli na korytarz.

— Trudno mi méwi¢ o zmianach — oznajmita. — Zbyt krotko ja znam. Uwagi pielggniarek
tez na nic takiego nie wskazuja.

— Chcg, aby lepiej nad nig czuwano — zazadat Kim. — Czy nie mozna by jej umiescié
w izolatce na oddziale intensywnej opieki?

— Jestem tylko konsultantem — odparta Kathleen. — Oficjalnie Becky znajduje si¢ pod
opieka doktor Claire Stevens, pediatry prowadzacego.

— A gdyby sprobowata ja pani przekonac¢? Zasugerowalem to wczoraj, kiedy przyjmowano
Becky, ale miatem wrazenie, ze doktor Stevens stoi po stronie AmeriCare i obawia sig o koszty.

— To niepodobne do Claire — odpowiedziata Kathleen. — Ale mowiac szczerze, nie sadze,
zeby pana corka potrzebowata intensywnej opieki. Przynajmniej jeszcze nie teraz.

— Dzigki za pokrzepiajace wyznanie — odwarknal Kim. — Innymi stowy, spodziewa sig
pani, ze z Becky bedzie coraz gorzej, podczas gdy wy wszyscy bedziecie tu siedzie¢ i nic nie
robic.

— To nie fair, doktorze Reggis — odparta Kathleen urazonym glosem.

85



— Do diabta, doktor Morgan! — zaklat Kim. Wymowit jej nazwisko z wigksza pogarda, niz
zamierzal. — Wedlug mnie to jest fair. Jako chirurg stawiam diagnozg, potem zabieram si¢ do
leczenia. Czyli dzialam, robig co$, tutaj natomiast widzg, ze moja corka marnieje w oczach,
a wszyscy siedza z zalozonymi rekami.

— Przestan, Kim! — odezwala si¢ Tracy, powstrzymujac tzy. Tak bardzo niepokoita sig
o Becky, ze nie miata cierpliwosci do bytego mgza.

— Niby z czym mam przestac?

— Z tymi zlosliwo$ciami — wykrztusita. — Ta ciagla walka z lekarzami 1 pielggniarkami
W niczym tu nie pomoze. A mnie doprowadza do szatu.

Kim popatrzyt kwasno na byta Zong. Nie mogt uwierzy¢, ze tak szybko zwrécita sig przeciw-
ko niemu, zwlaszcza ze chodzito o opieke nad Becky.

— Doktorze Reggis, pozwoli pan ze mna! — odezwatla si¢ nagle Kathleen. Kiwngla reka
i ruszyla w kierunku stanowiska pielggniarek.

— 1dz! — zachgcita go Tracy. — Wez sig w garsc.

Tracy weszta z powrotem do pokoju Becky, a Kim dogonil maszerujaca Kathleen. Miala
zacigte usta i jak na swoje stosunkowo krotkie nogi szta zaskakujaco szybkim krokiem.

— Dokad mnie pani prowadzi? — spytat Kim.

— Do pracowni rentgenowskiej — wyjasnita Kathleen. — Chcg panu co$ pokaza¢. Mysle
tez, ze musimy pomoéwi¢ w cztery oczy, jak lekarz z lekarzem.

W dyzurce pielggniarek panowato ozywienie jak w ulu. Dzienna zmiana przygotowywata sig
do wyjscia, a nocna schodzila si¢ na dyzur. Kathleen wprawnie przecisngla si¢ przez thumek.
Przytrzymala otwarte drzwi do pracowni i gestem zaprosita Kima do $rodka. Gdy tylko drzwi
si¢ zamkngly, zapadta cisza. Pracownia rentgenowska byta pozbawionym okien zakatkiem
z pulpitami 1 ekranami do ogladania zdjg¢ rentgenowskich. Na blacie w rogu stat wspolny eks-
pres do kawy.

Bez stowa Kathleen wyjgla z teczki zdjgcia rentgenowskie 1 przypigta je na pod$wietlanych
ekranach. Wiaczyta zasilanie. Zdjgcia przedstawiaty jamg brzuszna dziecka.

— Czy to Becky? — zapytat Kim.

Kathleen twierdzaco kiwngta glowa.

Kim pochylit si¢ do przodu; jego wprawione w ogladaniu zdj¢¢ oczy przesungtly si¢ po szcze-
gotach. Co prawda bieglej odczytywat zdjgcia klatki piersiowej, ale znal ogolne zasady.

— Cate jelito wyglada na obrzgkle — stwierdzit po jakims$ czasie.

— No wlasnie — odparta Kathleen. Spostrzezenie Kima zrobilo na niej wrazenie. Myslata,
ze bedzie musiata wskaza¢ mu patologiczna zmiang. — Btona $§luzowa jest opuchnigta na catej
dhugosci.

Kim wyprostowat sig.

— O czym to $wiadczy? — zapytat. Nie spodobato mu si¢ to, co zobaczyl, ale nie potrafit

odnies¢ tego do objawoéw klinicznych.
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— Obawiam sig, ze jest to charakterystyczne dla Escherichia coli 0157:H7 — powiedziata
Kathleen. — Podobne zdjgcia zobaczylby pan w przypadku czerwonki wywolanej bakteriami
Shigella, wtedy jednak pacjent ma najczgsciej podwyzszong temperaturg. Jak pan wie, Becky
nie ma goraczki.

— Co z antybiotykami? Claude Faraday nie chciat ich zastosowac, aby nie naruszy¢ normal-
nej flory bakteryjnej. Czy pani si¢ z nim zgadza?

— Tak — rzekta Kathleen. — Nie tylko dlatego, Zeby nie naruszy¢ flory, ale takze dlatego,
ze moga si¢ okaza¢ nieskuteczne. Przy braku goraczki istnieje duza szansa na to, ze bakterie juz
zostaly wydalone.

— Jezeli mamy do czynienia z potencjalng toksemia — powiedzial Kim — w jaki sposob
postawimy diagnozg¢?

— Mozna przeprowadzi¢ badania na obecno$¢ toksyny — odrzekta Kathleen. — Niestety,
AmeriCare nie upowaznit naszego laboratorium do takich badan.

— Niech pani mi nie méwi, Ze chodzi o pieniadze — ostrzegt Kim.

— Obawiam sig, ze tak. To jedno z tych badan, ktére przeprowadza si¢ tak rzadko, ze Ame-
riCare nie znalazta uzasadnienia dla jego kosztoéw. AmeriCare uwaza, ze to nierentowne.

— Chryste Panie! — krzyknat Kim. Sfrustrowany uderzyl pig$cia w blat. — Jesli jeszcze raz
ustyszg, ze co$ ,,jest nierentowne”, to krew mnie zaleje. Od czasu, gdy Becky zachorowata,
mam wrazenie, ze komercjalizm AmeriCare $ni mi si¢ po nocach.

— Niestety, musimy sig liczy¢ z rzeczywisto$cia zarzadzania opieka medyczna — oznajmita
Kathleen. — Tym razem jednak osobi$cie zadbatam o to, zeby wystano probke do laboratorium
Sherring. Wyniki badan powinny by¢ znane po dwudziestu czterech lub czterdziestu o$miu
godzinach.

— Alleluja! — zawotal Kim. — Dzigkujg¢ pani i1 przepraszam, iz powiedzialem, Ze niczego
pani nie robi. Mialem na mysli, Ze pieniadze nie maja znaczenia, kiedy stawka jest zdrowie
Becky.

— Co pan wie o Escherichia coli 1 jej toksynach? — zapytata Kathleen. — Zaktadajac, ze
u Becky rzeczywiscie mamy z tym do czynienia.

— Niewiele — przyznal Kim. — Nie wiedzialem nawet, Ze antybiotyki bylyby nieskutecz-
ne. Bakterie coli nie sa czyms$, z czym mam do czynienia w mojej praktyce. Co innego odporny
na wankomycyng gronkowiec. My, kardiochirurdzy, boimy si¢ go jak ognia.

— Rozumiem — powiedziata Kathleen. — Ja z kolei nie znam si¢ na gronkowcu, ale na
Escherichia coli 0157:H7 owszem. Moze nawet za dobrze. Myslg, Ze pan i panska Zona powin-
niscie wiedzie¢, ze ten zarazek bywa bardzo nieprzyjemny.

— Jak bardzo? — zapytal nerwowo Kim. Nie spodobal mu sig ton glosu Kathleen ani suge-
stie zawarte w jej wypowiedzi. Nie zamierzal nawet wyprowadzac jej z btedu, Ze on i Tracy
nadal sa matzenstwem.

— Moze powinien pan usias¢ — zaproponowala Kathleen. Zastanawiata sig, jak najlepiej
wyjasni¢ swoje obawy bez niepotrzebnego denerwowania Kima. Wyczuwala, Ze on z ledwoscia

panuje nad swoimi emocjami.

87



Kim postusznie usiadt na jednym z krzeset przy biurku. Bat si¢ postapi¢ inacze;j.

— Jesli to Escherichia coli jest powodem dolegliwo$ci Becky — zaczgta Kathleen — niepo-
koi mnie spadek liczby ptytek krwi. Zesztej nocy nastapit jedynie nieznaczny spadek, ale kiedy
uzupehili$my brak ptyndw, stat si¢ on bardziej zauwazalny 1 statystycznie znaczacy. Obawiam
sig, czy to nie zespol hemolityczno-mocznicowy.

— Zesp6t hemolityczno-mocznicowy? — zdziwit sig Kim.

— Wywotuje go toksyna podobna do Shigella, ktora produkuje Escherichia coli 0157:H7 —
wyjasnita Kathleen. — Otdz, widzi pan, toksyna ta moze réwnie dobrze powodowaé wewnatrz-
naczyniowe krzepnigcie plytek krwi, jak i1 zanik czerwonych ciatek. To z kolei prowadzi do
uszkodzenia wielu organdw. Najcze$ciej atakowane sa nerki, stad nazwa zespotu.

Szczgka Kima powoli opadta. Byl oszotomiony. Przez chwilg mogt tylko patrze¢ na Kathle-
en z daremna nadzieja, Ze ta nagle usmiechnie si¢ i powie, ze to wszystko kiepski zart. Ale ona
nie uSmiechneta sie.

— Mysli pani, ze Becky ma zespdot hemolityczno-mocznicowy? — spytat cicho Kim ze spo-
kojem, ktorego nie odczuwat.

— Powiedzmy, ze obawiam si¢ tego — potwierdzila, probujac ztagodzi¢ wstrzas. — Na
razie nie ma zadnych dowodow. Podpowiada mi to moja kliniczna intuicja.

Kim glos$no przetknat §ling. W ustach czul suchos¢.

— Co mozemy zrobic?

— Niestety niewiele — odparta Kathleen. — Wystatam probke do laboratorium, by zbadano
ja na obecno$¢ toksyny. Tymczasem proponuj¢ konsultacje hematologa i nefrologa. Nie sadzg,
aby zasiggnigcie ich opinii byto przedwczesne.

— Zrobmy to! — wypalit Kim.

— Chwileczkg, doktorze Reggis — powiedziata Kathleen. — Proszg¢ pamigtaé, ze jestem
tylko konsultantem. Wszelkie inne konsultacje musza zosta¢ zaakceptowane przez Claire Ste-
vens. To jej decyzja. AmeriCare stawia tg¢ sprawg zupetnie jasno.

— Dobrze, zadzwonmy wigc do niej, na mito$¢ boska — wybelkotal Kim. — Bierzmy si¢ do
dzieta!

— Chce pan, zebym zadzwonita do niej w tej chwili?

— Koniecznie. — Kim sig¢gnat po telefon i postawit go przed Kathleen.

Kiedy rozmawiata przez telefon, Kim ujat glowe w dlonie. Nagly niepokd;j ostabit go. Bta-
hostka, ktora sprawita, ze Becky musiata cierpie¢ 1 p6j$¢ do szpitala, cho¢ ktopotliwa i nieprzy-
jemna, teraz stala si¢ czyms zupelnie innym. Po raz pierwszy w zyciu stanal w obliczu powaz-
nego medycznego problemu jako pacjent — problemu, o ktorym na dodatek mato wiedzial.
Zamierzat go przestudiowac, i to szybko. Zaczat goraczkowo mysle¢, w jaki sposdb moze to
uczynic.

— Claire w pelni si¢ zgadza — os$wiadczyta Kathleen, odktadajac stuchawkg. — Ma pan
szczgscie, ze to ona prowadzi panska corke. Kiedys zajmowatam sig z nig kilkoma przypadkami

zespotu hemolityczno-mocznicowego.

88



— Kiedy konsultanci zbadaja Becky? — zapytal ponaglajaco Kim.

— Jestem pewna, ze natychmiast, kiedy Claire si¢ z nimi umowi — odpowiedziata Kathleen.

— Chcg, zeby to zrobili natychmiast. Dzi$ po potudniu!

— Doktorze Reggis, musi si¢ pan uspokoi¢ — powiedziata Kathleen. — Sprowadzitam pana
tutaj dlatego, zeby$my mogli spokojnie porozmawia¢, jak zawodowiec z zawodowcem.

— Nie mogg si¢ uspokoi¢ — wyznat Kim. Oddychat gltosno. — Jak czgsto wystgpuje ten
zespot?

— Niestety, stosunkowo coraz czg$ciej. Zazwyczaj powoduje go Escherichia coli 0157:H7, w
sumie okoto dwudziestu tysigcy przypadkdéw rocznie. Objawy tego zespotu ostatnio sig nasility,
stajac si¢ gldéwna przyczyna ostrej niewydolno$ci nerek u dzieci.

— Dobry Boze! — zawotal Kim. Nerwowo potart czoto. — Dwadziescia tysigcy przypad-
kow rocznie!

— Takie sa szacunki Centrum Kontroli Chorob, jesli chodzi o przypadki wywotane przez
Escherichia coli — powiedziata Kathleen. — Ale sa tez inne przyczyny.

— Czy zespot hemolityczno-mocznicowy bywa $miertelny? — Kim zmusit sig, by zada¢ to
pytanie.

— Jest pan pewien, ze powinnisSmy o tym mowi¢? Proszg pamigtal, ze jeszcze nie postawi-
li$my diagnozy co do udziatu bakterii coli. Chcialam tylko przygotowaé pana na taka ewentual-
nosc.

— Do cholery, niech pani odpowie na moje pytanie! — rzucil gniewnie.

Kathleen westchngta z rezygnacja. Miata nadziejg, ze Kim bgdzie wystarczajaco inteligent-
ny, by nie chcie¢ wystuchiwac¢ drastycznych szczegotow. Fakt, Ze to jednak zrobil, nie pozosta-
wiat jej wyboru.

— Kazdego roku umiera za sprawa Escherichia coli 0157:H7 od dwustu do pigciuset osob,
przewaznie dzieci — powiedziata. — Zazwyczaj na zespdot hemolityczno-mocznicowy.

Na czoto Kima wystapit pot. Znowu byt oszotomiony.

— Od dwustu do pigciuset zgondéw rocznie — powtdrzyt. — To niewiarygodne, zwlaszcza
ze nigdy wczesniej nie styszatem o tym syndromie.

— Jak mowig, takie sa szacunki Centrum Kontroli Choréb — dodata Kathleen.

— Dlaczego mimo tak duzej $miertelnosci tak mato o tym wiadomo? — zapytat Kim. Racjo-
nalizacja zawsze byta mechanizmem obronnym Kima, ilekro¢ borykat si¢ z emocjonalnym cig-
zarem zwigzanym z zawodem lekarza.

— Na to pytanie nie umiem odpowiedzie¢ — odparla Kathleen. — Byto kilka gltosnych
incydentdow z tym szczepem Escherichia coli, jak niespodziewana epidemia w dziewig¢dziesia-
tym drugim 1 afera w zaktadach migsnych Hudson Meat latem dziewig¢dziesiatego siddmego.
Dlaczego te 1 inne incydenty nie zaniepokoity 1 nie zainteresowaty ludzi, tego juz nie wiem. To
dos$¢ zastanawiajace.

— Pamigtam te dwa incydenty — stwierdzit Kim. — Zdaje sig, ze wyszedtem wtedy z zato-

zenia, ze rzad 1 ministerstwo rolnictwa uporaja si¢ z tymi problemami.
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Kathleen roze$miata si¢ cynicznie.

— Jestem pewna, ze zarowno ministerstwo, jak i przemyst migsny mieli nadziejg, Ze im pan
uwierzy.

— Czy przyczyna jest najczgsciej wotowina? — zapytal Kim.

— Mowiac dokladnie, migso mielone — poinformowata Kathleen. — Trzeba je starannie
dopiec. Ale jest takze prawda, ze niektore zachorowania zostaly spowodowane przez sok jabt-
kowy lub jabtecznik, a nawet nie pasteryzowane mleko. Decydujacym momentem jest kontakt z
zarazonymi krowimi odchodami.

— Nie pamigtam, Zeby istniat taki problem, gdy bylem dzieckiem — stwierdzit Kim. —
Przez caty czas objadatem si¢ krwistymi hamburgerami.

— To wzglednie nowa sprawa — przyznata Kathleen. — Uwaza sig, Ze powstata pod koniec
lat siedemdziesiatych, zapewne w Argentynie. Istnieje poglad, Ze bakteria z rodzaju Shigelkz
przekazata Escherichia coli DNA niezbedne do wytworzenia toksyny o podobnych wtasciwo-
Sciach.

— Koniugacja bakteryjna — wtracit Kim.

— Wiasnie. Koniugacja to odpowiednik reprodukcji seksualnej na poziomie bakterii, meto-
da genetycznych przetasowan. Skoro jednak chodzi o koniugacjg, to jest ona nietypowa, bo-
wiem koniugacja zachodzi zwykle tylko w obrgbie jednego gatunku. Najbardziej zdumiewaja-
cym aspektem jest ten, Ze ten nowy szczep Escherichia coli niezwykle szybko rozprzestrzenit
si¢ na calym $wiecie. Dzisiaj zarazone jest nim okolo trzech procent wotowych wngtrznosci.

— Czy zarazone krowy choruja? — spytal Kim.

— Niekoniecznie. Cho¢ szczep moze wywolywac u nich biegunke, krowy wydaja sig raczej
odporne na t¢ toksyng, przynajmniej ogélnoustrojowo.

— Dziwne — stwierdzil Kim. — Co za ironia! Kiedy biologia molekularna byta w powija-
kach, kreslono czarny scenariusz, ktory wszystkich przerazal: jaki$ naukowiec nadaje Escheri-
chia coli zdolno$¢ wytwarzania jadu kietbasianego, po czym bakteria ta przez nieuwagg prze-
dostaje si¢ do przyrody.

— To dobre porownanie — przyznata Kathleen. — Szczegolnie jesli wzia¢ pod uwage, ze
pojawienia si¢ Escherichia coli 0157:H7 przyroda zapewne nie zawdzigcza samej sobie. Po-
mogl jej w tym cztowiek.

— Jak to? — zapytat Kim.

— Przypuszczam, ze Escherichia coli 0157:H7 wzigta sig¢ z intensywnych technik upraw-
nych, jakie si¢ dzisiaj stosuje — odparta Kathleen. — Duze zapotrzebowanie na tanie pasze
biatkowe doprowadzito do tworczych, ale tez i obrzydliwych rozwiazan. Krowy karmi sig prze-
tworzonymi zwierzg¢tami, takze krowami. Nawet kurzy nawdz jest w powszechnym uzyciu.

— Pani zartuje! — zawotat Kim.

— Chciatabym. Na domiar ztego zwierzgtom podaje si¢ antybiotyki, ktore tworza w ich
wngtrznosciach srodowisko sprzyjajace rozwojowi nowych szczepéw: W gruncie rzeczy Esche-
richia coli 0157:H7 powstala wtedy, gdy DNA toksyny Shigella zostalo przeniesione wraz z DNA

potrzebnym do otrzymania szczegdlnej odpornosci antybiotycznej.
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Kim z niedowierzaniem potrzasnat glowa. Stuchat z wielkim zaciekawieniem, ale raptem
przypomnial sobie o sprawie najwazniejszej: o sytuacji Becky. Natychmiast go to otrzezwito.

— Wszystko sprowadza sig¢ zatem do obecno$ci wotowych odchodéw w mielonej wotowinie
— stwierdzit. W jego glosie znowu dalo si¢ stysze¢ niepokojace napigcie.

— Myslg, ze mozna tak powiedzie¢ — rzekta Kathleen.

— W takim razie wiem, gdzie Becky si¢ tego nabawita — dodal rozgniewanym tonem Kim.
— Zjadta nie dopieczonego hamburgera w restauracji Onion Ring w piatek wieczorem.

— To by sig zgadzato — potwierdzita Kathleen. — Cho¢ okres inkubacji Escherichia coli
jest zwykle dhuzszy, czasami wynosi nawet tydzien.

Drzwi pracowni rentgenowskiej otworzyly si¢ z trzaskiem, Kim i Kathleen poderwali sig.
Jedna z pielggniarek wsungta si¢ do srodka. Miala zarumieniona twarz.

— Doktor Morgan! — odezwata si¢ podekscytowana. — Jest naglte wezwanie do Becky
Reggis!

Kim i Kathleen wypadli z pokoju i ile sit w nogach pobiegli w strong pokoju Becky.



Rozdzial 9

Sroda po poludniu, 21 stycznia

W pokoju Becky Kim zobaczyt pielggniarki stojace po obu stronach t6zka. Jedna mierzyta
ci$nienie krwi, druga temperaturg. Becky wila si¢ z bolu, jeczac gltosno. Bylta blada jak duch.
Tracy stala z boku oparta o $ciang i przyciskata r¢ke do ust. Wydawatla si¢ niemal tak samo
blada jak Becky.

— Co sig stato? — zapytat Kim.

Tuz za nim do pokoju wsungla si¢ Kathleen.

— Nie wiem — zawodzila Tracy. — RozmawiatySmy sobie, kiedy ni stad, ni zowad krzyk-
neta. Powiedziata, ze strasznie boli ja zotadek 1 lewe ramig. Potem zatrzesty nia dreszcze.

Pielggniarka, ktora mierzyta ci$nienie krwi, poinformowata, ze wynosi ono dziewigcdziesiat
pie¢ na sze$cdziesiat.

Kathleen obeszta t6zko z lewej strony 1 wymacata puls Becky.

— Czy wezwano doktor Stevens? — zapytala.

— Tak, od razu — odparla pielggniarka.

— Ma czterdziesci jeden stopni goraczki — stwierdzita druga posgpnym glosem. Nazywata
si¢ Lorraine Phillips, jej kolezanka za$§ Stephanie Gragoudos.

Kim odsunat Lorraine od t6zka. Ogarneta go wsciektos$¢. Patrzac na cierpiaca corke, czul si¢
tak, jakby wbijano mu noze w serce.

— Becky, co ci jest? — spytat.

— Brzuch mnie boli — zdotata wyjaka¢ Becky. — Okropnie boli. Pom6z mi, tatusiu!

Kim $ciagnat okrywajacy dziewczynke koc. Z przerazeniem odkryt na jej piersi purpurowy
pas podskornego krwawienia. Podnidst oczy na Kathleen.

— Wiedziata pani o tej plamie? — spytat.

Kathleen skingta glowa.

— Tak, zauwazytam ja wczesnie;j.

— Wczoraj wieczorem jej nie byto — stwierdzit Kim. Spojrzat ponownie na Becky. — Po-
kaz tatusiowi, gdzie ci¢ boli.

Becky wskazata dolna cze$¢ brzucha, nieco na prawo od $rodka. Wyraznie starata si¢ nie

dotykac¢ bolacego miejsca.
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Kim delikatnie potozyl konce palcow wskazujacego, sSrodkowego i1 serdecznego na brzuchu
Becky w miejscu, ktore mu pokazata. Ucisnal je leciutko, zaledwie tyle, aby zmarszczy¢ skorg.
Becky skrecita sig z bolu.

— Proszg, tatusiu, nie dotykaj mnie — zajgczata btagalnie.

Kim cofnat gwattownie rekg. Oczy Becky otworzyly si¢ szeroko i z jej spierzchnigtych ust
wydobyt si¢ okrzyk bolu. To wtasnie byta reakcja, ktorej Kim si¢ obawiatl. Wskazywata na tak
zwany objaw Blumberga, $wiadczacy o zapaleniu otrzewnej, cienkiej blony wyscietajacej wng-
trze jamy brzusznej. Tylko jedna przyczyna mogta spowodowaé podobna katastrofe.

Kim wyprostowat sig.

— Zespot ostrego brzucha! — krzyknat. — Nastapita perforacja!

Bez chwili wahania przepchnat si¢ do wezglowia 16zka i odblokowat kotka.

— Niech kto$ zwolni tylne kotka! — wrzasnal. — Odwieziemy ja na 16zku. Musimy zaraz
przenies¢ ja na oddziat chirurgiczny.

— Myslg, ze powinnis$my zaczekaé¢ na doktor Stevens — oznajmila cichym glosem Kathle-
en. Gestem nakazata Stephanie, by ta odsuneta si¢ od t6zka. Nastepnie zblizyta si¢ do Kima
1 stangta obok niego.

— Do diabta z doktor Stevens! Jedziemy prosto na stot operacyjny. Koniec z zatamywaniem
rak. Trzeba dziata¢!

Kathleen potozylta regk¢ na ramieniu Kima, lekcewazac dziki wyraz jego oczu.

— Doktorze Reggis, to nie panski oddziat. Musi si¢ pan uspokoic...

W podnieceniu Kim uznat Kathleen za przeszkodg na drodze, a nie kolezankg po fachu.
Zdecydowany jak najpredzej odwiez¢ Becky na operacjg, podszedt do Kathleen i odepchnat ja
jednym ruchem. Pchnigcie bylo tak silne, Ze jej drobne ciato uderzyto o stojacy przy 16zku
stolik.

Kathleen prébowata chwyci¢ si¢ blatu, aby nie straci¢ rownowagi, lecz stracita jedynie wszyst-
kie znajdujace si¢ na nim przedmioty. Dzbanek z woda, szklanka, wazon na kwiaty i termometr
— wszystko rozbito si¢ z impetem na podtodze.

Stephanie wybiegta na korytarz, wzywajac pomocy, podczas gdy Lorraine usitowata unieru-
chomi¢ t6zko. Mimo blokady tylnych kétek Kim zdotat przesuna¢ je w strong drzwi.

Tracy otrzasngta si¢ z szoku, podbiegla do niego i szarpngta go za regke, Zeby puscil t0zko.

— Kim przestan — wychlipata. — Proszg cig!

Pojawilo sig kilka pielggniarek, wérdd nich réwniez oddziatowa, i1 jeden krzepki pielggniarz.
Wszyscy otoczyli Kima, ktory ciagle probowat wypchna¢ 16zko na korytarz. Nawet Kathleen
podniosta si¢ z podtogi i dotaczyta do nich. W koncu, pokonany liczebnie, Kim z niezadowole-
niem puscit 16zko. Wrzasnat, Ze jesli kto$ nie rozumie, iz Becky wymaga natychmiastowej ope-

racji, to nie nadaje si¢ do pracy w szpitalu.
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— Jak mnie us$pia? — spytata Becky gltosem, w ktorym juz przebijata sennosc.
obudzisz, od razu poczujesz sig lepiej.

Becky lezata w 16zku w tej czgsci bloku operacyjnego, gdzie znieczulano pacjentow. Jej
wlosy przykrywal czepek chirurgiczny. Podano jej §rodki znieczulajace, totez bol i dyskomfort
ustapity, lecz pozostat niepokdj przed zblizajaca si¢ operacja.

Kim stat tuz przy jej t6zku, obok innych pacjentow czekajacych na odwiezienie do poszcze-
golnych sal operacyjnych. Miat na sobie sterylny fartuch, czepek i okrycia na buty. Zdazyt juz
przyjs¢ do siebie po scenie w pokoju Becky, ktdra miata miejsce pottorej godziny temu. Ser-
decznie przeprosit Kathleen, ktora odparta z wdzigkiem, ze go rozumie. Wkrétce potem zjawita
si¢ Claire 1 zarzadzita natychmiastowe konsylium lekarskie.

— Czy nic mi si¢ nie stanie, tatusiu? — zapytala Becky.

— Coz to za pytanie? — odrzekt Kim, starajac si¢ nada¢ swemu gltosowi ton zdziwienia. —
Oczywiscie, ze wszystko bedzie dobrze. Lekarze otworza ci brzuszek, zatkaja mata dziurke i po
krzyku.

— Moze to kara za to, Ze nie chciatam bra¢ udziatu w mistrzostwach kraju — rzekta Becky.
— Teraz zalujg, Ze sig nie zgtositam. Wiem, Ze tego chciales.

Kim powstrzymatl cisnace si¢ do oczu tzy. Przez moment patrzyt gdzies w dal, aby zebraé
sig¢ w gar$¢ 1 wymysli¢ jakas odpowiedz. Nie potrafil mowi¢ corce o wyrokach losu, skoro sam
miat wiele watpliwos$ci. Zaledwie kilka dni temu Becky byta ucielesnieniem dziecigcego wigo-
ru, w tej chwili za$ stata na skraju przepasci. Dlaczego? — pytat sam siebie.

— Poprosz¢ mamg, zeby przyniosta mi formularz zgloszeniowy — dodata Becky.

— Nie przejmuj si¢ mistrzostwami — powiedzial Kim. — Nic mnie one nie obchodza. Tylko
ty si¢ dla mnie liczysz.

— Okay, Becky — rozlegt si¢ wesoty gtos. — Czas na mata drzemke.

Kim podniost gtowg. Zarowno anestezjolog, Jane Flanagan, jak i chirurg, James O’Donnel,
wylonili si¢ juz z glebi sali operacyjnej i podchodzili teraz do 16zka, na ktérym spoczywata
dziewczynka. Jane zblizyla si¢ do wezglowia i odblokowata przednie kotka.

Becky $cisneta reke ojca ze zdumiewajaca sita, jak na ilo§¢ §rodkow znieczulajacych, ktore
jej zaaplikowano.

— Czy bedzie bolalo? — spytata Kima.

— Ani troszkg, kiedy jest przy tobie Jane — odpowiedziat wesoto James, ustyszawszy pyta-
nie. — To najlepsza krolowa snow, jaka pracuje w tym biznesie.

— Postaramy sig, aby przy$nit ci si¢ kolorowy sen — zazartowata Jane.

Kim znat i podziwiat ich oboje. Pracowal z Jane przy niezliczonych operacjach i zasiadat

wraz z Jamesem w dziesiatkach komisji szpitalnych. James, podobnie jak Kim, pracowat daw-
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niej w Samarytaninie, gdzie zdobyt sobie uznanie jako najlepszy chirurg przewodu pokarmo-
wego w miescie. Kim poczut ulge, kiedy ten zgodzit si¢ po potudniu rzuci¢ wszystko i przyje-
cha¢ na operacjg Becky.

James chwycit tyt 16zka, na ktorym lezata Becky. Kierowat nimi, Jane za$ szta tytem i oboje
wiezli Becky w strong podwdjnych drzwi wahadtowych prowadzacych na korytarz.

Kim szedl obok noszy. Becky nadal $ciskala go za r¢kg. Jane naparta tylem na drzwi i otwo-
rzyta je. W chwili gdy 16zko wysuwalo si¢ na korytarz, James potozyl rgke na ramieniu Kima,
aby go zatrzymac. Drzwi zamkngly sig¢ za Becky 1 Jane.

Kim przenidst wzrok z dloni spoczywajacej na jego ramieniu na twarz Jamesa. Chirurg nie
dorownywal mu wzrostem, ale byt cigzszy. Nos mial usiany piegami.

— Co robisz? — zdziwit si¢ Kim. — Pu$¢ mnie, James.

— Styszalem, co stalo si¢ na dole. Myslg, Zze bedzie najlepie;j, jesli nie wejdziesz na salg
operacyjna.

— Ale ja cheg wej$¢ — zaoponowat Kim.

— By¢ moze. Ale nie wejdziesz.

— Do diabta, James — powiedziat Kim. — Tam lezy moja cérka, moja jedynaczka.

— No wlasnie. Albo zaczekasz w pokoju chirurgdéw, albo ja nie robig tej operacji. Prosta
alternatywa.

Twarz Kima zaczerwienita si¢. Poczul poptoch, jak czlowiek osaczony, a zarazem zaklopota-
nie, gdyz nie wiedziat, co ma robi¢. Rozpaczliwie pragnal, aby to James wykonat t¢ operacjg,
a zarazem lgkat si¢ rozstania z Becky.

— Musisz si¢ zdecydowaé — stwierdzil James. — Im dtuzej zwlekasz, tym gorzej dla Bec-
ky.

Kim wyrwal mu si¢ ze zto$cia i bez stowa oddalit si¢ w kierunku szatni przylegajacej do
pokoju chirurgow.

Przechodzac przez pokdj, nie patrzyt w twarze znajdujacych si¢ tam osob. Byl zbyt rozstro-
jony. Nie przeszedl jednak nie zauwazony.

W szatni podszedt prosto do umywalki i wypenit ja zimna woda. Parokrotnie chlusnat sobie
nig w twarz, zanim wyprostowat si¢ i przyjrzat sobie w lustrze. Ponad ramieniem ujrzat wychu-
dia twarz Forrestera Biddle’a.

— Chcg z panem poméwi¢ — rzucil Forrester.

— Stucham — odpart Kim. Wzial r¢cznik i energicznie wytart nim twarz. Nie odwrocit sig.

— Mimo moich blagan, aby nie nagtasnial pan w mediach swoich opinii, z przerazeniem
ustyszatem w wieczornych wiadomosciach, jak Kelly Anderson ponownie cytuje panska wypo-
wiedz.

Kim wydat z siebie krotki, pozbawiony wesotosci Smiech.

— To dziwne, skoro nie chciatem z nig gadac.
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— Powiedziala, Zze w panskim przekonaniu AmeriCare zamkngta oddziat pierwszej pomocy
medycznej w szpitalu Dobrego Samarytanina po to, zeby zredukowac koszty 1 zwigkszy¢ zyski
poprzez zmuszanie ludzi do korzystania z naszego zattoczonego oddzialu w Uniwersyteckim
Centrum Medycznym.

— Nie ja to powiedziatem, ale ona.

— Powotata si¢ na pana.

— Przedziwna sytuacja — stwierdzit Kim niedbatym tonem. W stanie nerwowego podniece-
nia, w jakim si¢ znajdowal, $wigte oburzenie Forrestera sprawiato mu perwersyjna przyjem-
no$¢. W rezultacie Kim nie mial ochoty si¢ broni¢, cho¢ wspomniany przez Forrestera incydent
umocnit go w postanowieniu, aby nigdy wigcej nie rozmawia¢ z dziennikarka.

— Ostrzegam pana po raz ostatni — o$wiadczyt Forrester. — Cierpliwos$¢ administracji
1 moja s3 na wyczerpaniu.

— W porzadku. Zostalem ostrzezony po raz ostatni.

Na chwilg napigte usta Biddle’a zamienily si¢ w waska kreske.

— Potrafi pan by¢ zajadly — wyrzucil. — Pragng przypomniec¢, Ze nie powinien pan oczeki-
wac tutaj specjalnego traktowania tylko dlatego, Ze kierowat pan kardiochirurgia w Samarytani-
nie.

— To wida¢ — stwierdzit Kim. Cisnal r¢cznik do kosza i wyszedt z szatni, nie obdarzajac
Forrestera spojrzeniem.

Korzystajac z telefonu w zamknigtej kabinie, Zzeby unikna¢ Forrestera, Kim zadzwonit do
Ginger, by powiadomic ja, ze nie wroci juz do gabinetu. Odpowiedziata, ze przewidziala to
1 odprawila wszystkich pacjentow do domu.

— Czy byli zli?

— Chyba nie trzeba pyta¢ — odrzekta Ginger. — Oczywiscie, ze byli Zli, ale zrozumieli,
kiedy powiedziatam im, Ze jeden z twoich pacjentdow wymaga naglej pomocy. Wyjasnitam, ze
chodzi o twoja corke; mam nadziejg, Ze nie masz mi tego za zte. Widzialam, Ze ci wspolczuja.

— Dobrze zrobita§ — powiedzial Kim, cho¢ nie lubit miesza¢ zycia zawodowego z prywat-
nym.

— Jak czuje si¢ Becky? — spytata Ginger.

Kim wyjasnit jej, co sig stalo, dodajac, ze Becky jest w tej chwili operowana.

— Bardzo mi przykro. Czy mogg jako$ pomoc?

— Nic nie przychodzi mi do glowy — odpart Kim.

— Zadzwon do mnie — poprosita. — Po aerobiku bgdg w domu.

— Okay — rzekt Kim i odwiesit stuchawkg.

Kim znat samego siebie na tyle dobrze, by wiedzie¢, Ze nie usiedzi spokojnie na miejscu,
kiedy Becky przechodzi operacjg, totez udat si¢ do szpitalnej biblioteki. Czekato go sporo czy-
tania. Musial dowiedzie¢ si¢ jak najwigcej na temat Escherichia coli 0157:H7 oraz zespotu

hemolityczno-mocznicowego.
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Kim spojrzat na zegarek. Byta prawie poinoc. Znéw popatrzyt na Becky i1 zadrzal. Jej rysy
znieksztatcala przezroczysta rurka z plastiku, ktora wychodzita z nosa dziewczynki i taczyta
si¢ z pompa. Ciemne wtosy okalaty jej anielska, pobladta twarz tagodnymi falami. Tracy roz-
czesywala je przez niemal godzing. Byto to co$, co zawsze sprawialo Becky przyjemnosé, i tym
razem takze podzialato; Becky spata twardym snem i wydawata si¢ uciele$nieniem spokoju.

Kim stal tuz obok t6zka. Pok¢j tonat w fagodnym blasku nocnego o$wietlenia podobnie jak
rankiem. Kim byl wyczerpany psychicznie i fizycznie.

Tracy siedziata po drugiej stronie t6Zka, oparta plecami o jedno z dwoch wyscielanych krze-
set stojacych w pokoju. Chociaz miata zamknigte oczy, Kim dobrze wiedzial, ze nie $pi.

Drzwi otworzyly si¢ bez szmeru. Janet Emery, korpulentna pielggniarka petniaca nocny dy-
zur, weszta do $rodka. Jej blond wlosy jasnialy w potmroku. Milczac, zblizyta si¢ do tozka.
Gumowe podeszwy butdw sprawiaty, ze jej kroki byty niestyszalne. Zaswiecila mata latarke, po
czym zmierzyta Becky ci$nienie krwi, t¢tno i1 temperaturg. Dziewczynka poruszyla si¢ przez
sen, lecz natychmiast ponownie znieruchomiata.

— Wszystko tadnie i w normie — odezwata sig cicho Janet.

Kim skinat glowa.

— Moze powinniscie panstwo i$¢ do domu — dodata pielggniarka. — Nie spuszczg z oka
waszego matego aniofka.

— Dzigkujg, ale wolg zosta¢ — oznajmit Kim.

— Wydaje mi sig, ze odpoczynek dobrze by panstwu zrobil — upierata si¢. — To byt dtugi
dzien.

— Niech pani po prostu robi swoje — mruknal Kim.

— Oczywiscie — odparta Janet wesoto. Przesuneta si¢ w strong drzwi 1 znikneta cicho.

Tracy otworzyla oczy i ujrzata Kima. Przedstawial optakany widok; jego wtosy byty rozwi-
chrzone, twarz pokryta szczecing. Mdle $wiatlo akcentowalo jego zapadie policzki, nadajac
oczodotom wyglad czarnych dziur.

— Kim! — odezwata si¢. — Nie mozesz nad soba panowac¢? W ten sposdb nie pomagasz
nikomu, nawet sobie.

Tracy czekata na odpowiedz, ale ta nie nadeszla. Kim sprawial wrazenie rzezby przedstawia-
jacej milczace cierpienie.

Tracy westchngla 1 przeciagneta sig.

— Jak tam Becky?

— Trzyma sig. Operacja usungla bezposrednie zagrozenie.

Zabieg trwal krotko. Prawd¢ mowiac — jak James poinformowat Kima — wigkszo$¢ czasu
doktadnie ptukali jamg brzuszna, Zeby zmniejszy¢ ryzyko zakazenia. Po operacji Becky lezala
przez jakis$ czas w sali pooperacyjnej, potem wrocita na poprzednie pigtro. Kim poprosit, aby

umieszczono ja w sali intensywnej opieki, ale prosbg odrzucono.
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— Opowiedz mi jeszcze raz o kolostomii — poprosita Tracy. — Mowite$, ze rana moze si¢
zagoi¢ w kilka tygodni.

— Cos koto tego — przyznal ze zmgczeniem Kim. — Jesli wszystko dobrze pojdzie.

— Dla Becky to byt wielki wstrzas. Do tego jeszcze ta rurka w nosie. Z trudem daje sobie
radg. Co gorsza, czuje si¢ oszukana, bo nikt jej nie uprzedzil, co moze ja spotkac.

— Nic nie mozna byto na to poradzi¢ — warknat Kim. Odchylit si¢ i opadl na krzesto podob-
ne do tego, na ktérym siedziata Tracy. Opart tokcie na twardych podiokietnikach, ukryt twarz
w dtoniach.

Teraz Tracy widziala tylko czubek jego gtowy wystajacy nad 16zkiem Becky. Nie poruszat
sig. Posag przedstawiajacy milczace cierpienie zastygt w jeszcze bardziej ekspresyjnej pozie.

Widok przygngbionego Kima zmusit Tracy do zastanowienia si¢ nad cala sytuacja z jego
punktu widzenia. Odwolujac si¢ do swoich dos§wiadczen terapeutycznych, Tracy u§wiadomita
sobie, jak cigzko musi mu by¢ w tej chwili, biorac pod uwagg nie tylko jego wiedz¢ medyczna,
ale takze — co wazniejsze — jego narcyzm. Raptownie zto$¢, jaka do niego czuta, stopniata bez
sladu.

— Kim, — odezwata si¢. — Moze powiniene$ p6js¢ do domu. Mysle, ze musisz nabraé
trochg dystansu i1 odpoczaé. Poza tym masz jutro pacjentéw. Ja mogg zostac. Opuszczg kilka
lekcji.

— Nie zmruzytbym oka, nawet gdybym pojechat do domu — odpart Kim, nie odejmujac rak
od twarzy. — Za duzo juz wiem.

Gdy Becky znajdowata si¢ w sali operacyjnej, Kim studiowatl w bibliotece publikacje na
temat zespotu hemolityczno-mocznicowego. To, czego si¢ dowiedzial, byto przerazajace i przy-
tlaczajace. Wszystko, o czym mowilta mu Kathleen, okazato si¢ prawda. Zespot hemolityczno-
mocznicowy byl straszna choroba. Kim moégl mie¢ tylko nadziejg, ze Becky zapadta na co$
innego. Problem w tym, ze wszystko wskazywato na ten wlasnie syndrom.

— Wiesz, Kim, zaczynam rozumie¢, jak trudna jest dla ciebie ta sytuacja, pominawszy twoje
wyksztatcenie medyczne — wyznata szczerze Tracy.

Kim odsunat r¢ce od twarzy 1 spojrzal w strong Tracy.

— Blagam, nie serwuj mi swoich psychologicznych bzdur. Nie teraz!

— Nazwij to, jak chcesz — odparta. — Ale zdaj¢ sobie sprawg, ze pewnie pierwszy raz
w zyciu stanate§ wobec powaznego problemu, ktérego nie mozesz pokona¢ ani silq woli, ani
swoimi kwalifikacjami. Myslg, Ze to ciazy ci najbardzie;j.

— Owszem, ja natomiast sadzg, ze ciebie to w ogdle nie obchodzi.

— Wrgcz przeciwnie — zaoponowata Tracy. — Bardzo mnie obchodzi. Ale dla ciebie to co
innego. Myslg, ze musisz upora¢ si¢ z czym$ wigcej niz tylko stan zdrowia Becky. Musisz
zmierzy¢ si¢ z nowymi granicami, nowymi barierami, ktore przeszkadzaja ci skutecznie nie$¢

pomoc Becky. Za to ptaci si¢ wysoka ceng.



Rozdzial 10

Czwartek, 22 stycznia

Koniec koncéw Kim pojechat do domu, ale tak jak si¢ spodziewal, spat bardzo krétko, dre-
czony przez niespokojne sny. Kilka z nich byto dla niego niezrozumiatych; wySmiewano si¢
z niego za stabe oceny, ktore dostal z testow w college’u. O wiele bardziej przerazajacy kosz-
mar dotyczyl Becky 1 Kim tatwo mogl go zrozumie¢. We $nie Becky spadia z nabrzeza do
spienionego morza. Chociaz on takze tam byl, nie mogl poda¢ Becky r¢ki, niezaleznie od tego,
jak bardzo sig¢ starat. Gdy sig¢ obudzit, byt zlany potem.

Mimo ze mato wypoczat, powrot do domu dal mu okazje, zeby wziaé prysznic 1 ogoli€ sig.
Przynajmniej nieco od$wiezony, Kim byt z powrotem w samochodzie tuz po piatej rano. Jechat
po prawie pustych ulicach 1$niacych od $niegowego puchu.

Stan Becky nie zmienit si¢ od czasu, gdy ja opuscit. Spata pograzona w ztudnie spokojnym
$nie. Tracy rowniez mocno spala — zwingla si¢ na winylowym krzesle, okryta szpitalnym ko-
cem.

W dyzurce pielegniarek Kim podszedt do Janet Emery wypetiajacej karty szpitalne pacjen-
tow.

— Przepraszam, jesli bytem wczoraj zbyt szorstki — odezwat si¢ Kim. Usiadt cigzko na
krzesle obok Janet. Wyjal z potki karte Becky.

— Nie wzigtam sobie tego do serca — odpowiedziala Janet. — Wiem, jaki to stres, kiedy ma
si¢ dziecko w szpitalu. Przezylam to z moim synem.

— Jak mingta noc? Stato si¢ cos, o czym powinienem wiedzie¢?

— Stan Becky jest stabilny. Najwazniejsze, ze temperatura utrzymuje si¢ na normalnym
poziomie — stwierdzita Janet.

— Bogu dzigki — westchnat Kim.

Znalazl zapis operacyjny, ktory podyktowat James 1 ktory naniesiono na karte chorobowa
ostatniej nocy. Kim przeczytat go, ale nie dowiedzial si¢ niczego ponad to, co juz wiedzial. Nie
miat nic do roboty, wigc udat si¢ do swojego gabinetu 1 wziat si¢ do przegladania géry papierow,
ktore zdazyly si¢ nagromadzi¢. Co chwila patrzyt na zegar. Gdy uznal, ze nadszedt wtasciwy
moment, uwzgledniajac godzing réznicy czasu na Wschodnim Wybrzezu, Kim zatelefonowat

do George’a Turnera.
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George ogromnie mu wspotczut, kiedy ustyszal o perforacji jelita i o niezbgdnej w tym wy-
padku operacji. Kim podzigkowal mu za troske 1 szybko przeszedt do sedna rzeczy: chcial zapy-
ta¢ George’a, co nalezy zrobi¢, jezeli potwierdzi si¢ diagnoza o zespole hemolityczno-moczni-
cowym wywotanym przez Escherichia coli 0157:H7. Kima szczegolnie interesowato to, czy
Becky powinna zosta¢ przeniesiona gdzie indzie;.

— Nie zalecalbym tego — odparl George. — Masz tam wspaniaty zespot, zwlaszcza Claire
Stevens i Kathleen Morgan. One maja spore dos§wiadczenie z tym zespotem. By¢ moze wigksze
niz ktokolwiek inny.

— A ty miales$ kiedy$ do czynienia z zespotem hemolityczno-mocznicowym? — spytat Kim.

— Tylko raz.

— Czy to naprawdg tak okropne, jak opisuja? Przeczytatem na ten temat wszystko, co mo-
glem znalez¢, rowniez w Internecie. Klopot w tym, Ze nie ma tego wiele.

— Przypadek, z ktorym miatem do czynienia, byt bardzo smutnym przezyciem — wyznat
George.

— Mozesz powiedzie¢ co$ wigcej? — poprosit Kim.

— Byl nieprzewidywalny i bezwzgledny — powiedziat George. — Mam nadzieje, Ze okaze
sig, 1z Becky ma co$ innego.

— Czy mozesz moéwic jasniej?

— Wolatbym nie. Ten syndrom ciagle si¢ zmienia. Nawet jesli Becky na niego zapadta,
przebieg prawdopodobnie bedzie catkiem inny niz w moim przypadku. Moj przypadek byt po
prostu przygngbiajacy.

Po paru minutach Kim zakonczyl rozmowg. Zanim George odwiesit stuchawke, poprosit
Kima, aby na biezaco informowat go o przebiegu choroby. Kim obiecat to zrobi¢.

Kim zadzwonit nast¢pnie do dyzurki pielggniarek i zapytat Janet o Tracy.

— Wstala juz i jest gdzie$ tutaj — poinformowata go Janet. — Ostatni raz widziatam ja,
kiedy zagladalam do Becky.

— Mogtabys$ poprosi¢ ja do telefonu?

— Proszg bardzo — odparta grzecznie pielggniarka.

Czekajac, Kim myslat o tym, co ustyszatl od George’a. Nie podobato mu sig ani to, ze syn-
drom jest ,,nieprzewidywalny i bezwzgledny”, ani ze przypadek George’a byt ,,przygnebiaja-
cy”. Te przymiotniki przypomniaty Kimowi nocny koszmar i1 poczul, jak oblewa si¢ zimnym
potem.

— To ty, Kim? — spytata Tracy, podszeditszy do telefonu.

Rozmawiali przez pare minut o tym, jak spedzili ostatnie pie¢ godzin. Zadne z nich nie spato
zbyt dobrze. Potem zaczgli méwic o Becky.

— Zdaje sig, ze jest z nig trochg lepiej niz wezoraj wieczorem — powiedziata Tracy. — Jest
bardziej przytomna. Myslg, ze odespata te wszystkie anestetyki. Skarzy si¢ gtéwnie na sondg
zotadkowa. Kiedy jej to wyjma?

— Kiedy tylko jej uktad pokarmowy zacznie pracowac.
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— Miejmy nadziejg, ze wkrotce — dodala Tracy.

— Rozmawialem z George’em — oznajmit Kim.

— Co powiedziat?

— Ze Claire i Kathleen to dobry zespél, zwtaszcza jesli potwierdzi sie rozpoznanie zespotu
hemolityczno-mocznicowego. Powiedzial, ze nigdzie indziej nie miataby lepszej opieki.

— To pocieszajace — przyznata Tracy.

— Shuchaj, zamierzam tu zosta¢ — o$wiadczyt Kim. — Przyjmg paru pacjentéw, wiacznie
z tymi, ktdérzy maja wyznaczong operacjg na jutro. Mam nadziejg, Ze nie bedziesz mi tego miata
za 7le.

— Alez skad. Uwazam nawet, Ze to dobry pomyst.

— Trudno mi siedzie¢ i nic nie robi¢ — wyjasnit Kim.

— Catkowicie cig rozumiem — zapewnita go. — R&b to, co musisz. Ja tutaj bede, wige sig
nie martw.

— Zadzwon do mnie, jesli co$ si¢ zmieni — poprosit.

— Oczywiscie! Bedziesz wiedzial pierwszy.

Kiedy przed dziewiata przybyta Ginger, Kim poprosit ja, Zzeby odwotata tylu pacjentow, ilu
zdota, gdyz po potudniu chcial p6j§¢ do Becky.

Ginger zapytata o Becky. Stwierdzila, Ze jest rozczarowana, iz Kim nie zadzwonit do niej
wczoraj wieczorem. Martwita sig cala noc, ale bata si¢ zadzwonié¢. Kim powiedzial jej, ze Bec-
ky czuje sig lepiej po operacji. Wyjasnil tez, ze wrécit do domu po pdinocy 1 uznat, Ze jest juz
zbyt p6zno na telefon.

Przyjmowanie pacjentow w takich okolicznos$ciach nie bylo tatwe, ale zmusit si¢ do skupie-
nia. Wysilek oplacit sig. Okoto potudnia czut si¢ odrobing bardziej odpr¢zony, cho¢ serce ska-
kalo mu do gardta, ilekro¢ rozbrzmiewal dzwonek telefonu.

W porze lunchu nie byt glodny, a kupiona na wynos kanapka, ktora przyniosta mu Ginger,
lezata nietknigta na biurku. Kim wolat bez reszty zaglebi¢ si¢ w problemach swoich pacjentow.
Nie musiat wtedy zajmowac si¢ wlasnymi.

Wezesnym popoludniem, kiedy Kim rozmawial przez telefon z kardiologiem z Chicago,
Ginger wsungta gtoweg przez drzwi. Z wyrazu jej twarzy mogt wywnioskowac, ze stato sig co$
ztego. Zakryt shuchawke dionia.

— Tracy czeka na drugiej linii — odezwala si¢ Ginger. — Byla bardzo zdenerwowana. Po-
wiedziata, ze Becky nagle si¢ pogorszyto i zostala przeniesiona na intensywna opiekg.

Kimowi przyspieszyt puls. Szybko zakonczyt rozmowg z lekarzem z Chicago i1 odtozyt stu-
chawkg. Zmienil marynarke, wzial kluczyki od samochodu i pobiegt do drzwi.

— Co mam zrobi¢ z pozostatymi pacjentami? — zapytata Ginger.

— Kaz im i8¢ do domu — rzucit zwigzle Kim.

Kim prowadzil auto zdecydowanie, cz¢sto zjezdzajac na pobocze, by uniknaé¢ popotudnio-

wych korkow. Im bardziej zblizat si¢ do szpitala, tym bardziej byt niespokojny. Chociaz sam
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optowat za przeniesieniem Becky na oddzial intensywnej opieki, teraz, gdy si¢ tam znalazta,
ogarnal go strach. Znat az nadto dobrze oszczgdno$ciowy program AmeriCare i byt pewien, ze
nie zabrano jej tam w celach profilaktycznych; musiala wystapi¢ nagla koniecznos¢.

Minat parking dla lekarzy i przejechat prosto przez bramg wjazdowa szpitala. Wyskoczyt
z samochodu i rzucil kluczyki zaskoczonemu straznikowi. Przestgpowat z nogi na noge, gdy
winda wiozta go mozolnie na pigtro, gdzie miescit si¢ oddziat intensywnej opieki medyczne;.
Znalazlszy si¢ na zatloczonym korytarzu, poruszat si¢ najszybciej, jak umiat. Kiedy docierat do
poczekalni przeznaczonej dla rodzin pacjentow lezacych na tym oddziale, dostrzegl Tracy.

Zobaczyta go, podeszta do niego, zarzucita mu ramiona na szyjg¢ i przywarta do niego moc-
no. Przez moment nie wypuszczata go. Kim musiat sita uwolni¢ ramiona i delikatnie odsunac¢ ja
od siebie. Spojrzat jej w oczy, w ktorych I$nity tzy.

— Co sig stato? — zapytat. Bat si¢ ustysze¢ odpowiedz.

— Jest z nig gorzej — wyszeptata Tracy. — Znacznie gorzej, 1 stato si¢ to nagle, tak samo jak
byto z perforacja.

— Ale o co chodzi? — spytat zatrwozony Kim.

— Oddychanie. Nagle nie mogta oddychac.

Kim probowal wyrwac si¢ z obje¢ Tracy, ale przytrzymata go, migtoszac mu marynarke.

— Kim, obiecaj mi, ze bedziesz panowat nad soba. Musisz, dla dobra Becky!

Oswobodzit sig¢ z uscisku 1 wybiegl z poczekalni.

— Kim, zaczekaj! — zawolala i pobiegla za nim.

Nie zwazajac na nic, Kim przecial hol i wszedt na oddziat intensywnej opieki. Zatrzymat si¢
na chwil¢ w drzwiach i zlustrowat wngtrze sali. Wigkszo$¢ 10zek byta zajeta. Wszyscy lezacy
w nich pacjenci byli powaznie chorzy. Prawie przy kazdym t6zku krzatata si¢ pielggniarka.
Rzedy monitorow popiskiwaty i wyswietlaly wykresy czynnos$ci zyciowych.

Najwigkszy ruch panowal w jednym z matych, oddzielnych pomieszczen. Wewnatrz znajdo-
wala si¢ grupa lekarzy i pielggniarek, obok lezat jakis cigzko chory pacjent. Kim podszedt tam i
stanal w wejsciu. Zobaczyt respirator i ustyszat jego rytmiczny syk.

Spostrzegta go Judy Carlson, pielggniarka, ktdra znat. Zawotata go po nazwisku. Wszyscy,
ktorzy otaczali t6zko Becky, cofngli sig, zeby odstoni¢ Kimowi widok. Dziewczynka byta intu-
bowana. Z ust wystawala jej sporych rozmiaréw rurka, ktora przyklejono do jej policzka.
W oddychaniu wspomagat ja respirator.

Kim przypadt do jej t6zka. Becky spojrzata na niego przestraszonymi oczyma. Dano jej
srodki nasenne, ale wciaz byla przytomna. Miata skrgpowane rgce, Zeby nie wyjeta sobie rurki z
tchawicy.

Kim poczul, Ze co$ si¢ w nim tamie. Mial przed oczami swoj sen z ostatniej nocy, tylko ze
tym razem byta to rzeczywisto$c¢.

— Jest dobrze, misiaczku, tatus$ jest przy tobie — powiedziat, walczac z emocjami. Rozpacz-
liwie pragnal powiedzie¢ cokolwiek, byle podtrzymac ja na duchu. Chwycit ja za rece. Becky

chciala co$ powiedzie¢, ale byto to niemozliwe z powodu rurki w ustach.
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Kim popatrzyl po obecnych. Skupit uwagg na Claire Stevens.

— Co sig stato? — spytal, zachowujac spokojny ton glosu.

— Moze powinni$my wyj$¢ na zewnatrz — odparta Claire.

Kim skinat glowa. Uscisnatl dton corki i powiedziat jej, ze zaraz wroci. Becky probowata cos$
odpowiedzie¢, ale nie mogta.

Lekarze przeszli do sasiedniej sali i stangli z boku. Kim zlozyl r¢ce na piersi, zeby ukry¢ ich
drzenie.

— Prosz¢ mowi¢! — nakazat.

— Wpierw pozwoli pan, ze wszystkich przedstawi¢ — powiedziata Claire. — Kathleen
Morgan oczywi$cie pan juz zna. To jest doktor Arthur Horowitz, nefrolog; doktor Walter Oha-
nesian, hematolog, i Kevin Blanchard, fizjoterapeuta oddechowy.

Claire wskazywata po kolei kazda osobg. Wszyscy klaniali si¢ Kimowi, ktory odpowiadat im
tym samym.

— Teraz stucham — odezwat si¢ zniecierpliwiony.

— Najpierw muszg panu powiedzie¢, ze bez watpienia mamy do czynienia z Escherichia
coli 0157:H7 — oznajmila Claire. — Wigcej o tym konkretnym szczepie bgdziemy wiedzie¢
jutro po zrobieniu elektroforezy.

— Dlaczego Becky jest intubowana?

— Toksemia zaatakowata jej ptuca. Zmniejszyla sig ilos¢ tlenu 1 dwutlenku wegla we krwi.

— Wystapita tez niewydolno$¢ nerek — odezwat si¢ Arthur. — Zaczglismy dializg otrzew-
nowa. — Nefrolog byt kompletnie lysym mgzczyzna z ggsta broda.

— Dlaczego nie sztuczna nerka? — zapytal Kim. — Czyz nie jest bardziej skuteczna?

— Powinna poczu¢ sig lepiej po dializie — odpowiedziat Arthur.

— Ale Becky dopiero co przeszta operacjg po perforacji — przypomniat Kim.

— WziglisSmy to pod uwagg. Problem polega na tym, ze AmeriCare ma sztuczna nerkg jedy-
nie w Szpitalu Podmiejskim. Musieliby$my przetransportowa¢ tam pacjentkg, to zas stanowczo
odradzamy.

— Inny powazny problem to liczba ptytek krwi — odezwal si¢ hematolog. Byl starszym,
siwym megzczyzna, ktérego Kim oceniat na siedemdziesiat parg lat. — Liczba plytek krwi spa-
dia tak znacznie, ze uwazamy, iz trzeba je uzupeti¢, pomimo wiazacego si¢ z tym ryzyka.
Inaczej mozemy spodziewac si¢ krwawienia.

— Mamy tez klopoty z watroba — powiedziala Claire. — Enzymy watrobowe wyraznie si¢
podniosty, co wskazuje na...

Umyst Kima byl przeciazony. Czut si¢ oszotomiony do tego stopnia, ze przestat przyswajac
sobie przedstawiane informacje. Widzial, ze lekarze mowia, ale ich nie styszal. Nocny koszmar
powtorzyl si¢, Becky miotala si¢ w niebezpiecznym, wzburzonym morzu.

Pot godziny pdzniej Kim wyszedt chwiejnym krokiem do poczekalni na oddziale intensyw-
nej opieki. W tym momencie ujrzala go Tracy. Wygladat jak czlowiek zatamany nerwowo.
Przez chwilg patrzyli sobie w oczy. Teraz Kim mial w nich tzy. Tracy wyciagneta r¢ce 1 oboje

zamarli w uscisku pelnym Igku i smutku.



Rozdzial 11

Piatek, 23 stycznia

Kim przerwat na chwilg, aby zaczerpna¢ tchu. Spojrzat na zegar wiszacy na wykafelkowane;j
Scianie sali operacyjnej. Dochodzita druga po potudniu. Kim szybko posuwat si¢ naprzdd. Byta
to ostatnia z trzech zaplanowanych na dzi$ operacji.

Znowu popatrzyt w otwarta rang. Serce pacjenta byto w peini odstonigte. Kim przygotowy-
watl go do wilaczenia krazenia pozaustrojowego. Gdy skonczy, serce bedzie mozna zatrzymac
1 otworzy¢. Wtedy Kim wymieni uszkodzong zastawke.

Nastepny krok byt szczegdlnie trudny: wszczepienie kaniuli infuzyjnej do aorty, zeby udroz-
ni¢ naczynia wiencowe. To przez t¢ kaniulg poptynie roztwor kardioplegiczny, ktorego wysokie
stezenie potasu zatrzyma czynno$¢ serca, schtodzi je 1 bedzie odzywia¢ podczas operacji. Trze-
ba si¢ jednak byto uporac z ci$nieniem tetniczym.

— Skalpel — powiedziat Kim.

Instrumentariuszka wetkneta skalpel z odpowiednim ostrzem w wyciagnigta dton Kima.

Kim wprowadzit ostre narzg¢dzia do rany 1 skierowat je ku aorcie. Skalpel drzat mu w rece.
Kim zastanowit sig, czy Tom to dostrzega.

Wykonat krétkie nacigcie na aorcie i zakryt je czubkiem palca wskazujacego lewej reki.
Zrobit to szybko, wigc wyptynglo niewiele krwi. Te trochg, ktore si¢ pokazato, Tom natych-
miast odessat.

— Tetnicza kaniula infuzyjna — polecit Kim.

Kaniula zostala umieszczona w jego dloni. Wprowadzit ja do rany i ustawil przy swoim
palcu zatykajacym nacigcie w aorcie. Nastgpnie wsunat koniuszek kaniuli pod palec, probujac
wetkna¢ go do pulsujacego naczynia. Z niejasnych dla niego przyczyn kaniula nie chciata przejs$¢
przez $ciang aorty. Krew tgtnicza trysngta na zewnatrz.

Co dziwniejsze, Kim wpadt w poptoch. Gdy krew wypetniata rang, wepchnat kaniulg zbyt
mocno i rozdart aortg, powigkszajac otwor. Teraz nacigcie byto zbyt duze, aby jego brzegi zwar-
ty si¢ wokot bulwiastego koniuszka kaniuli. Krew wytrysneta tak wysoko, ze opryskata maske
chirurgiczna na twarzy Kima.

Teraz musiat stawi¢ czoto chirurgicznemu wyzwaniu. Zamiast wpas¢ w wigkszy poptoch,

wykorzystat swoje doswiadczenie. Szybko odzyskawszy spokoéj, wtozyt do rany lewa dton.
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Palcem wymacal na oslep dziur¢ w pulsujacej aorcie 1 zatkat ja, czg§ciowo tamujac krew. Tom
czym predzej odessat wystarczajaco duzo krwi, zeby Kim mogt co$ widziec.

— Szwy! — rzucit Kim.

W dion weisnigto mu igle chirurgiczna z dtuga czarna jedwabna nicia. Kim zrgcznie przepro-
wadzit koniec igly przez $ciang naczynia. Zrobit to kilka razy, totez gdy zaciagnal ostatni szew,
otwor byt zamknigty.

Gdy niebezpieczenstwo zostato zazegnane, Kim 1 Tom spojrzeli sobie w oczy ponad ciatem
pacjenta. Tom skinatl lekko gtowa w bok, a Kim przytaknat. Ku zaskoczeniu calego zespotu,
obaj chirurdzy odeszli od stotu operacyjnego. Rgce w sterylnych rekawiczkach trzymali przy-
ci$nigte do piersi w sterylnych fartuchach.

— Kim, pozw6l mi dokonczy¢ tg ostatnia operacjg — wyszeptat Tom. Bylo to przeznaczone
wyltacznie do uszu Kima. — Bedg mdgt ci odptaci¢ za t¢ sama przystuge, ktora wyswiadczytes
mi parg tygodni temu, gdy miatem grypg. Pamigtasz?

— Pewnie, ze pamigtam.

— Masz powody, aby by¢ wykonczony — dodat Tom.

Rzeczywiscie: Kim byt wyczerpany. Wigkszos$¢ nocy spedzit z Tracy w poczekalni oddziatu
intensywnej opieki. Kiedy stalo si¢ jasne, Ze stan Becky si¢ ustabilizowat, Tracy przekonata go,
zeby odpoczat parg godzin w jednym z pokojow dla stazystow. Namowila go tez, aby wykonat
zaplanowane operacje, argumentujac, ze pacjenci go potrzebuja. Upierala si¢ przy tym, ze naj-
lepsza bedzie dla niego praca, skoro wszystko, co mogt uczyni¢ dla Becky, to czeka¢. Najbar-
dziej trafit mu do przekonania argument, Ze zostanie w szpitalu 1 bgdzie osiagalny, jesli zajdzie
taka potrzeba.

— Jak my$my to robili jako stazys$ci? — zapytal Kim. — Przeciez nigdy nie spali$my.

— Uroda mlodo$ci — odpart Tom. — Ktopot w tym, Ze nie jestesmy juz mtodzi.

— To prawda — zgodzit si¢ Kim 1 przerwal na moment. Zdanie komus$ operacji, nawet
komus tak kompetentnemu jak Tom, nie bylo dla niego tatwa decyzja. — W porzadku — rzekt w
koncu. — Przejmij operacjg. Ale bedg cig¢ obserwowal jak jastrzab.

— Nie spodziewam si¢ niczego innego — zazartowat Tom. Znal Kima dostatecznie dobrze,
aby rozpoznac¢ jego poczucie humoru.

Obydwaj wrocili do stotu operacyjnego. Tym razem Tom stanat po prawej stronie pacjenta.

— Uwaga, wszyscy — oznajmit Tom. — WprowadZmy tg kaniulg. Skalpel proszg!

Tom gtadko doprowadzit operacjg do konca. Mimo ze Kim stat po lewej stronie pacjenta, to
on umiescit zastawkg i zalozyt pierwsze szwy. Tom zrobit resztg. Kiedy mostek zostal zamknig-
ty, Tom zaproponowal Kimowi, aby poszedt.

— Nie masz nic przeciwko temu? — zapytal Kim.

— Do diabta, skadze. Biegnij zajrze¢ do Becky.

— Dzigki — odpart Kim. Odszed! od stotu i1 zdjat fartuch operacyjny i rekawiczki.

W chwili gdy otwierat cigzkie drzwi sali operacyjnej, Tom zawotat:
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— Ja 1 Jane wypiszemy zalecenia pooperacyjne. Jesli jest co$, co mogtbym jeszcze zrobid,
po prostu zadzwon.

— Jestem ci zobowiazany — odrzek! Kim. Pognal do szatni dla chirurgdw, skad zabrat dtugi
biaty kitel 1 zarzucit go na swoj fartuch. Pragnat jak najszybciej znaleZ¢ sig¢ na intensywne;j
terapii 1 nie chciat traci¢ czasu na przebieranie si¢ w swoje rzeczy.

Kim zagladal na oddziat intensywnej opieki przed operacjami i migdzy nimi. Stan Becky
poprawit sig trochg, a nawet wspominato si¢ o odtaczeniu jej od respiratora. Kim nie robil sobie
zbyt wielkich nadziei, wiedzac, Zze dziewczynka jest podtaczona do aparatu od niecatych dwu-
dziestu czterech godzin.

Kim znalazt czas przed pierwsza operacja, aby ponownie zadzwoni¢ do George’a i spytac
go, czy jego zdaniem mozna co$ jeszcze zrobi¢ dla Becky. Niestety George nie mial zadnych
sugestii z wyjatkiem plazmaferezy, ktorej jednakze nie zalecat.

Kim przeczytat o leczeniu toksemii Escherichia coli 0157:H7 za pomoca plazmaferezy, kie-
dy szukal materiatow w bibliotece. Polegato to na zastapieniu osocza pacjenta zamrozonym
osoczem pochodzacym z banku krwi. Niestety, leczenie to uwazano za kontrowersyjne i ekspe-
rymentalne o tyle, Ze wigzalo si¢ z nim ogromne ryzyko zarazenia wirusem HIV, gdyz nowe
osocze pochodzito od setek roznych dawcow.

Drzwi windy otworzyly si¢ i Kim musial dotaczy¢ do grupy szczesliwych pracownikéw
personelu, opuszczajacych szpital po zakonczeniu dziennej zmiany. Wiedziat, Ze to nierozsad-
ne, ale slyszac ich radosne szczebiotanie, nie mogl si¢ oprze¢ uczuciu irytacji.

W miarg jak zblizat si¢ do sali intensywnej opieki, jego zdenerwowanie rosto. Powoli ogar-
nialo go niemal zte przeczucie. Zatrzymat si¢ na progu poczekalni, zeby zobaczy¢, czy jest tam
Tracy. Wiedzial, Ze zamierzata pojecha¢ do domu, by si¢ umy¢ i przebrac.

Zobaczyt ja siedzaca na krzes$le koto okna. Ona spostrzegta go w tej samej chwili 1 wstata.
Kiedy do niego podchodzita, Kim dostrzegt, ze ptacze. Lzy sptywaty jej po policzkach.

— Co sig znowu stalo? — zapytat z przestrachem. — Zmienito si¢ co$?

Przez jaki$ czas Tracy nie mogta wypowiedzie¢ stowa. Pytanie wywotato nowy potok tez,
ktory Tracy musiata powstrzymac.

— Z Becky jest gorzej — wychlipala wreszcie. — Doktor Stevens méwita o postgpujacej
niewydolnosci najwazniejszych organow. Dla mnie byt to niezrozumiaty Zargon, ale powie-
dziata, Ze powinni$my si¢ przygotowac. Myslg, ze chciata powiedzieé, ze Becky moze umrze¢!

— Becky nie umrze! — odrzekt Kim z gwattowno$cia, ktora graniczyta z gniewem. — Co
sig stato, ze mogla powiedzie¢ co$ takiego?

— Becky miata udar serca — odparta Tracy. — Oni mysla, Ze o$lepta.

Kim zacisnat oczy. Mysl, Ze jego dziesigcioletnia corka miata udar serca, wydawala sig nie-
mozliwos$cia. Kim zdawat sobie jednak sprawe, ze choroba od poczatku sieje w organizmie
coraz wigksze spustoszenie. To, ze Becky mogta osiagna¢ punkt, z ktérego nie ma powrotu, nie

byto catkowitym zaskoczeniem.
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Kim zostawit Tracy w poczekalni, pr¢dko pokonat hol i wszedt do sali intensywnej opieki.
Ujrzal identyczng sceng jak poprzedniego dnia: salke Becky wypetniata gromada lekarzy. Kim
wecisnat si¢ do srodka. Zobaczyl nowa twarz: doktora Sidneya Hamptona, neurologa.

— Doktorze Reggis! — zawotata Claire.

Kim zignorowat ja. Utorowal sobie drogg do t6zka i popatrzyl na corkg. Byta zalosnym
cieniem same;j siebie, zagubiona wsrdd przewodow, rurek i sprzgtu. Wskazniki z cieklego krysz-
tatu 1 monitory wyswietlaty informacje w formie cyfrowych odczytow i ruchomych krzywych.

Becky miata zamknigte oczy. Jej skora byta przezroczysta, niebieskawobiata.

— Becky, to ja, tata — wyszeptat jej do ucha Kim. Przyjrzat si¢ jej zastygtej twarzy. Becky
nie data Zadnego znaku, Ze go ustyszala.

— Niestety nie reaguje — stwierdzita Claire.

Kim wyprostowat si¢. Oddychat ptytko i szybko.

— Myslicie, ze miata udar? — zapytat.

— Wszystko na to wskazuje — potwierdzit Sidney.

Kim musial przypomnie¢ sobie, Ze nie wolno obwinia¢ postanca za zta nowing.

— Glowny problem polega na tym, Ze toksyna zdaje si¢ niszczy¢ ptytki krwi tak szybko, jak
je podajemy — odezwat si¢ Walter.

— To prawda — wtracit Sidney. — Nie ma sposobu, aby si¢ dowiedzie¢, czy to krwotok
wewnatrzczaszkowy czy czop zatorowy.

— Albo jedno i drugie — podsunat Walter.

— To mozliwe — zgodzit si¢ Sidney.

— Tak czy inaczej — ciagnal Walter — raptowne niszczenie ptytek jej krwi musi tworzy¢
skrzepy w mikroobiegu. Mamy do czynienia z postgpujaca niewydolnoscia wazniejszych orga-
now, a tego nie lubimy najbardzie;j.

— Funkcje nerek 1 watroby zdecydowanie si¢ pogarszaja — powiedziat Arthur. — Nie nada-
zamy z dializa otrzewnowa.

Kim musial pows$ciagnac zto$¢, styszac t¢ egocentryczng dialektyke. Mogt pomoc corce,
tylko zachowujac spokoj. Probowat mysle¢ i postgpowac racjonalnie.

— Jesli dializa otrzewnowa nie przynosi efektu — powiedziat Kim z udawanym spokojem
— by¢ moze powinni$my ja przewiez¢ do Szpitala Podmiejskiego i podlaczy¢ ja do sztucznej
nerki.

— Wykluczone — odparta Claire. — Jej stan jest krytyczny, i nie mozna jej przewozic.

— No c6z, wydaje mi sig, ze musimy cos zrobi¢ — odwarknat Kim, gotujac si¢ w $srodku.

— Myslg, ze robimy wszystko, co mozna — oznajmita Claire. — Czynnie wspomagamy
funkcje ptuc 1 nerek oraz wymieniamy plytki krwi.

— A co z plazmafereza — spytat Kim.

Claire spojrzata na Waltera.

— AmeriCare niechgtnie wyda na to zgod¢ — odezwat si¢ Walter.

107



— Ola¢ AmeriCare! — prychnat Kim. — Je$li uwazacie, ze to jest jaka$ szansa, zrobbmy to.

— Zaraz, doktorze Reggis — zaoponowal Walter. Siwowtosy megzczyzna przestapit z nogi
na nogg. Wida¢ bylo, Zze czuje sig¢ skrgpowany. — AmeriCare jest wiascicielem tego szpitala.
Nie mozemy jakby nigdy nic tamac ich przepiséw. Plazmafereza jest technika kosztowna
1 eksperymentalna. Nie wolno mi o niej nawet wspomina¢ nie wtajemniczonym rodzinom.

— Jak mozemy sktoni¢ ich do wydania zgody? — zapytat Kim. — Zaptacg za nia z wlasne;j
kieszeni, jesli to w czymkolwiek pomoze.

— Musialbym zadzwoni¢ do doktora Normana Shapiro — poinformowat Walter. — Jest
przewodniczacym Komisji Decyzyjnej w AmeriCare.

— Niech pan dzwoni! Natychmiast! — zawotat Kim.

Walter spojrzat na Claire. Wzruszyta ramionami.

— Przypuszczam, ze rozmowa nie zaszkodzi.

— Zgoda — odpart Walter. Opuscit salg, aby skorzystac z telefonu przy wejsciu na oddziat.

— Doktorze Reggis, plazmafereza to chwytanie si¢ brzytwy przez tonacego — stwierdzita
Claire. — Myslg, ze nalezy uczciwie powiedzie€ i panu, i pana bylej Zonie, Zze powinniscie si¢
panstwo przygotowac na kazda ewentualnos¢.

Kimowi pociemniato w oczach. Nie mie$cito mu si¢ w glowie, ze miatby ,,si¢ przygotowac”,
jak to eufemistycznie okreslita Claire. Zamiast tego mial ochotg rzuci¢ si¢ na ludzi odpowie-
dzialnych za krytyczny stan Becky, w tej chwili za$ najblizszy cel stanowili lekarze znajdujacy
sig¢ w tej sali.

— Czy pan rozumie, co mam na my$li? — zapytala migkko Claire.

Kim nie odpowiedzial. W naglym przebtysku pojat, Ze oskarzanie tych lekarzy o chorobg
Becky to absurd, zwlaszcza ze sam wiedzial, gdzie szuka¢ winnych. Niespodziewanie Kim
odwrdcit si¢ 1 wybiegt z sali. Nie posiadatl si¢ ze zto$ci, frustracji i tego upokarzajacego poczu-
cia bezsilnosci. Ruszyl wzdhuz holu.

Tracy nadal byta w poczekalni. Zobaczyta, jak Kim pospiesznie wychodzi, i od razu zorien-
towala sig, ze jest wéciekly. Gdy ja minat, nawet nie spogladajac w jej strong, Tracy pobiegta za
nim. Bala si¢, co moze zrobic¢.

— Kim, st6j! Dokad idziesz? — Pociagneta go za rekaw.

— Na dwor — odpowiedzial, wyrywajac sig.

— Dokad?

Tracy musiata biec, zeby dotrzyma¢ Kimowi kroku. Wyglad jego twarzy przestraszyt ja. Na
chwilg zapomniata o wlasnym cierpieniu.

— Muszg co$ zrobi¢ — rzekt Kim. — Nie mogg po prostu siedzie¢ i zatamywac rak. Teraz
nie mogg¢ pomoc Becky jako lekarz, ale, na Boga, zamierzam dowiedzie¢ sig, jak zachorowata.

— W jaki spos6b? Kim, powiniene$ si¢ uspokoic.

— Kathleen powiedziala mi, ze Escherichia coli najczgsciej przenosi si¢ poprzez mielona

wolowing.
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— Wszyscy to wiedza — stwierdzita Tracy.

— Moze, ale ja nie wiedzialem — odparl Kim. — Pamigtasz, jak powiedziatem ci, ze ty-
dzien temu wziatem Becky do Onion Ring przy autostradzie Prairie? Zjadla nie dopieczonego
hamburgera. To wtedy musiata zachorowac.

— A wigc cheesz mi powiedzie¢, ze jedziesz do Onion Ring? — spytata Tracy niedowierza-
jaco.

— Ma sig rozumie¢. Jezeli Becky tam zachorowata, to tam wiasnie jadg.

— Teraz nie jest wazne, gdzie ona zachorowala — powiedziata Tracy. — Wazne jest to, Zze
jest chora. Kiedy indziej bedziemy si¢ martwié, jak 1 dlaczego to sig stato.

— Moze to niewazne dla ciebie. Ale dla mnie tak.

— Kim, nie panujesz nad soba — zeztoscita si¢ Tracy. — Czy chociaz raz méogltby$ pomy-
$le¢ o kim$ innym niz o sobie?

— O co ci, do diabta, chodzi? — warknat Kim, czujac jeszcze wigksza wsciekltos¢.

— O ciebie i twoje wielkie lekarskie ego.

— Niech to diabli — mruknat Kim. — Nie mam nastroju na wysluchiwanie twoich psycho-
logicznych ghupstw. Nie teraz!

— Nikomu nie pomozesz, uciekajac w ten sposdb — ciagneta Tracy. — Jeste$ grozny nawet
dla samego siebie. Jezeli musisz i8¢, przynajmniej zaczekaj, az si¢ uspokoisz.

— Mam nadziejg, ze to mnie uspokoi — odpart Kim. — A moze nawet da mi cho¢ odrobing
satysfakcji.

Nadjechata winda, Kim wsiadt do nie;j.

— Przeciez nie zdjates nawet fartucha — dodata Tracy z nadzieja, ze dla jego wlasnego
dobra znajdzie jaki$ sposob, aby go zatrzymac.

— Id¢ — oznajmit Kim. — W tej chwili. I nikt mnie nie powstrzyma!

Kim wjechal na parking przed Onion Ring z taka predkoscia, Ze auto zahaczyto podwo-
ziem o krawedz podjazdu. Rozlegl si¢ sttumiony grzmot, a samochodem zatrzgsto. Kim nie
przejat si¢ tym. Zajal pierwsze wolne miejsce parkingowe, jakie mu si¢ nadarzyto. Po zacia-
gnigciu hamulca recznego 1 wytaczeniu silnika Kim siedziat przez chwilg i1 przygladat sig re-
stauracji. Byta zatloczona tak jak przed tygodniem.

Jazda ze szpitala stgpita nieco ostrze jego gniewu, ale nie determinacjg. Zastanowit sig, co
zrobi, jak tam wejdzie, a potem wysiadl z samochodu. Przechodzac przez gldwne wejscie, zo-
baczyl, ze kolejki do kas ciagna si¢ az do drzwi. Nie zamierzajac czekac, przepchnat si¢ do
przodu. Jacys klienci zaczgli utyskiwa¢. Kim zignorowat ich.

Przy kontuarze zwrocit si¢ do jednej z kasjerek, ktora miata plakietkg z napisem: Czes¢,
jestem Debbie. Byla to niepozorna nastolatka o tlenionych wlosach i twarzy pokrytej lekkim

tradzikiem. Rysy jej twarzy wyrazaty bezdenna nudg.
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— Przepraszam — odezwat si¢ Kim, zmuszajac si¢ do spokoju, nawet jesli byto wida¢, ze
nie jest spokojny. — Chciatbym rozmawiaé z kierownikiem.

— Musi pan zaczeka¢ w kolejce na przyjgcie zamdwienia — odparta Debbie. Spojrzata
przelotnie na Kima, ale zupelnie nie wyczuta stanu jego umystu.

— Nie chcg niczego zamawia¢. Cheg porozmawiac z kierownikiem — odrzekt Kim powoli 1
wyraznie.

— Jest teraz zajgty — powiedziala Debbie. Ponownie zajgta sig stojaca na poczatku kolejki
osoba 1 poprosita ja o powtoérzenie zamowienia.

Kim rabnal pigscia w blat z taka sila, ze kilka stojakow z serwetkami zachwiato si¢ i spadto
glo$no na podlogg. Uderzenie zabrzmialo jak wystrzat z pistoletu. W okamgnieniu wszyscy
zamarli niczym na filmowej stop-klatce. Debbie pobladta.

— Nie bedg prosit po raz trzeci — oznajmit Kim. — Chcg si¢ widzie¢ z kierownikiem.

Spoza srodkowego bloku za rzedem kas wysunat sig jaki$ m¢zczyzna. Byl ubrany w dwuko-
lorowy strdj Onion Ring. Na plakietce mial napisane: Cze$¢, jestem Roger.

— Jestem kierownikiem — o$wiadczyl. Podrygiwal nerwowo gtowa. — O co chodzi?

— O moja corke — odpart Kim. — Tak si¢ sktada, ze zapadta w $piaczke i walczy w tej
chwili o Zycie, a wszystko przez to, Ze zjadla tu tydzien temu hamburgera.

Kim mowit tak gto$no, aby styszano go w calej restauracji. Klienci, ktorzy jedli hamburgery,
zaczgli im sig podejrzliwie przygladac.

— Przykro mi z powodu pana corki — rzekl Roger — ale tutaj nie mogta zachorowa¢, a juz
na pewno nie od jednego z naszych hamburgerdw.

— To jedyne miejsce, w ktoérym jadla mielone migso — zaoponowat Kim. — Jej chorobg
wywotata Escherichia coli, bakteria pochodzaca z hamburgera.

— No c06z, przykro mi — powtdrzyt z naciskiem Roger. — Niemniej nasze hamburgery sa
odpowiednio smazone, a my przestrzegamy surowych zasad zachowania czystosci. Mamy re-
gularne inspekcje z wydziatu zdrowia.

Hatas 1 gwar rozlegty sig tak samo nagle, jak przedtem zapadta cisza. Klienci powrocili do
przerwanych rozmow, jakby zgodnie przyznali, Ze problem Kima — czegokolwiek by dotyczyt
— ich nie obchodzi.

— Hamburgera, ktorego zjadta moja corka, nie dosmazono — powiedziat Kim. — Byt suro-
wy.

— Niemozliwe — odparl Roger, przewracajac oczyma.

— Sam go widziatem — ciagnat Kim. — Byl r6zowy w $rodku. Chcialbym zapytaé, czy...

— Nie mogt by¢ r6zowy — wtracit si¢ Roger, zbywajac Kima gestem reki. — To wykluczo-
ne. Przepraszam, ale musz¢ wraca¢ do pracy.

Zamierzat odwroci¢ si¢ od kasy, gdy Kim chwycit go petna gar§cia za firmowa koszulg.
Silnymi ramionami wyciagnat przestraszonego kierownika zza kontuaru tak, ze twarz tamtego
znalazla si¢ o pare cali od jego twarzy. Natychmiast tez zaczela sinie¢. Zelazny uscisk Kima

wstrzymywat przeptyw krwi w szyi Rogera.
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— Nie zaszkodzitoby trochg¢ skruchy — syknat Kim. — Standardowa gadka to stanowczo za
malo.

Roger wycharczat co$§ niezrozumiale, walczac bezskutecznie z zaci$nigtymi palcami Kima.

Kim brutalnie odepchnat Rogera od kontuaru i pozwolit mu upas¢ na podtoge. Kasjerki,
personel kuchenny i czekajacy w kolejkach ludzie wstrzymali glo$no oddech, ale wstrzas$nigci
tkwili nieruchomo w miejscu.

Kim obszed! kontuar, zeby pomowi¢ bezposrednio z szefem kuchni.

Roger pozbierat si¢ na nogi, a widzac, ze Kim zmierza do kuchni, prébowat go zatrzymac.

— Tam nie wolno — wyjakat stabo. — Wstgp tylko dla pracownikow...

Kim nie dat mu dokonczy¢. Po prostu zmidtt go z drogi, rzucajac o kontuar. Roger wpadt na
plastikowa maszyn¢ do sokow, ktora roztrzaskata si¢ na kafelkach. Sok chlusnat szerokim tu-
kiem na podtogg. Najblizej stojacy ludzie odskoczyli. W restauracji znowu zapadta cisza. Kilku
konsumentow pospiesznie wyszto, zabierajac ze soba jedzenie.

— Wezwac policj¢! — zaskrzeczatl Roger, ponownie podnoszac si¢ na nogi.

Kim szedt dalej wzdluz wewngtrznego bloku, az natknat si¢ na mizerna posta¢ Paula. Kim
zobaczyt wysuszong skor¢ na jego twarzy i tatuaz na ramieniu i zastanowit si¢, czy tamten
rzeczywiscie dba o higieng osobista.

Podobnie jak inni, Paul nie poruszyt si¢ od chwili, gdy Kim rabnat pig§cia w blat. Na ruszcie
przed nim przypalalo sig kilka hamburgerow.

— Moja corka tydzien temu, mniej wigcej o tej porze, zjadla tu surowego hamburgera —
zagrzmiat Kim. — Chce wiedzie¢, jak mogto do tego dojs¢.

Roger zblizyt si¢ z tytu do Kima i klepnat go w ramig.

— Musi pan stad wyj$¢ — powiedzial.

Kim odwrdcit sig. Miat juz dosy¢ natrgtnego kierownika.

Roger cofnat si¢ rozsadnie o krok 1 podniost obie r¢ce do gory.

— Okay, okay — wymamrotat.

Kim znéw obrocit si¢ do Paula.

— No wigc? — spytat.

— Nie wiem — odpart Paul. Widziat kiedy$ ludzi, ktérzy zwariowali na platformach wiert-
niczych, teraz btysk w oczach Kima przypomnial mu ich.

— Gadaj — warknal Kim. — Pewnie pracowate$ wtedy w kuchni. Musisz co$§ wiedziec¢.

— Roger moéwil prawdg — potwierdzit Paul. — Hamburger nie mogl by¢ surowy. Wszystkie
hamburgery sa u mnie dobrze wypieczone. To podstawowa zasada.

— Ludzie, wy naprawdg zaczynacie mnie wkurza¢ — warknat Kim. — Moéwig ci, ze ham-
burger byt surowy. Widziatem to na wiasne oczy. Bylem tu z moja cérka.

— Ale ja wszystkie smaz¢ tak samo — powiedzial Paul. Wskazat swoja topatka na przypie-

kajace si¢ na ruszcie kotleciki.
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Kim chwycit jeden z kilku przygotowanych hamburgerow, ktore Paul potozyt na potce nad
rusztem, tak aby Roger umiescit je na tackach z zamowionymi positkami. Kim bezceremonial-
nie przetamal hamburgera na pot 1 przyjrzat si¢ wnetrzu kotlecika. Bylo starannie dopieczone.
Powtdrzyt to jeszcze trzy razy, przetamane hamburgery odrzucatl z powrotem na talerzyki.

— Widzi pan — odezwat si¢ Roger. — Wszystkie sa usmazone jak trzeba. Teraz, jesli wyj-
dzie pan z kuchni, bgdziemy mogli porozmawia¢ sobie spokojnie;.

— Przypickamy je nawet w wyzZszej temperaturze niz ta, ktéra zaleca Organizacja Zywno-
Sci i Lekarstw — wyjasnil Paul.

— Skad wiecie, jaka temperatura jest wewnatrz? — zapytal Kim.

— Mamy specjalny termometr z pi¢gcioma zgbami — odpart Roger. — Mierzymy temperatu-
r¢ na chybit trafil, parg razy dziennie, i zawsze jest taka sama: prawie osiemdziesiat stopni
Celsjusza.

Paul odtozyt topatke i otworzyt blaszang szuflad¢ pod rusztem. Wyjat stamtad termometr
1 pokazal go Kimowi.

Kim zlekcewazyl go. Wzial kolejnego hamburgera i ztamat go. Byt réwnie dobrze usmazony
jak poprzednie.

— (dzie trzymacie migso przed przyrzadzeniem?

Paul odwrdcit sig 1 otworzyt lodowke. Kim pochylit si¢ i zajrzat do $srodka. Domyslat sig, ze
patrzy jedynie na czg$¢ zapasu migsa.

— A gdzie reszta?

— W chlodni — rzekt Paul.

— Pokazcie mi!

Paul spojrzat na Rogera.

— Nie ma mowy — odezwat si¢ Roger. — Wstep do chtodni jest wzbroniony osobom nie
upowaznionym.

Kim oburacz pchnal Paula w piersi, tak ze tamten si¢ zachwiatl. Paul odwrdcit sig i skierowat
si¢ w strong zaplecza. Kim ruszyl za nim.

— Zabraniam panu — powiedziat Roger. Dogonil Kima i pociagnat go za ramig. — Tylko
pracownikom wolno wchodzi¢ do chtodni.

Kim sprobowat strzasnac¢ r¢keg Rogera, ale ten nadal go trzymal. Rozztoszczony Kim zdzielit
kierownika na odlew w twarz ze znacznie wigksza sita, niz zamierzat. Glowa Rogera odskoczy-
ta, a kierownik z rozcigta gorna warga ponownie upadt na podtogg.

Nie spojrzawszy nawet na niego, Kim poszedt za Paulem, ktory wlasnie otwierat drzwi chtodni.
Weszli do $rodka. Bojac sig sity Kima i jego impulsywnosci, Paul trzymat si¢ od niego z dala.
Popatrzyt na swojego kierownika, ktory siedzial teraz na gumowej wycieraczce kuchennej
1 dotykal rgka krwawiacej wargi. Niepewny, co ma robi¢, Paul wszedt za Kimem do chlodni.

Kim ogladat kartony ustawione po lewej stronie. Tylko pierwszy z nich byt otwarty. Napis na
naklejce glosit: Mercer meats, kotleciki hamburgerowe z chudego migsa, waga: 0,1 funta, partia

2, seria 1-15, data produkcji: 29 grudnia, spozy¢ przed: 29 marca.
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— Czy hamburger podany w zeszty piatek wieczorem mogt pochodzi¢ z tego kartonu? —
spytat Kim.

Paul wzruszyl ramionami.

— Pewnie tak, albo z innego.

Kim wszedt glgbiej do chtodni i zobaczyt inny, réwniez otwarty karton, wcisnigty migdzy
zamknigte pudta. Kim otworzyt go i zajrzat do $rodka. Stwierdzit, Ze opakowanie na jednym
z pudetek wewnatrz jest rozerwane.

— Dlaczego ten karton jest otwarty? — zapytat.

— Przez pomytk¢ — odpart Paul. — Zuzywamy najpierw starsze zapasy, dzigki czemu nie
musimy si¢ martwic¢ o termin przydatnosci do spozycia.

Kim przyjrzat si¢ naklejce widniejacej na kartonie. Byta podobna do poprzedniej, ale roznita
si¢ datg produkcji. ,,12 stycznia” zamiast ,,29 grudnia”.

— Czy hamburger z ubiegtego piatku mogt pochodzi¢ stad? — spytat Kim.

— Mozliwe — odrzekt Paul. — Nie pamigtam, kiedy ten karton zostal omyltkowo otwarty.

Kim wyjat z kieszeni swojego biatego kitla dlugopis i kawatek papieru. Spisat dane z nakle-
jek obu otwartych kartonow. Potem wyjat po jednym kotleciku z kazdego z nich. Nie bylo to
tatwe, gdyz kawatki byly zamrozone w wigkszych stosach i poprzedzielane arkuszami impre-
gnowanego papieru. Oba kotleciki 1 kartkg papieru Kim schowat do kieszeni.

Kiedy Kim wychodzit z chtodni, doszedt go przytlumiony dzwigk zawodzacej w oddali syre-
ny. Jego zaabsorbowany umyst zignorowat to.

— Co to jest Mercer Meats? — zapytal.

Paul zamknat drzwi chtodni.

— To spotka zajmujaca sig przetworstwem migsa. Dostarczaja nam kotleciki — odpowie-
dzial. — Tak naprawdg to zaopatruja w nie calg sie¢ Onion Ring.

— Sa z naszego stanu?

— Pewnie — odpart Paul. — Fabryka jest za miastem, w Bartonville.

— Dobrze si¢ sktada — rzekt Kim.

Gdy wszedt z powrotem do kuchni, frontowe drzwi restauracji otworzyly si¢ z rozmachem.
Do s$rodka wpadlo dwdoch umundurowanych policjantdéw, trzymajac rece na kaburach pistole-
tow. Na ich twarzach malowala si¢ zawzigto$¢. Za nimi szedl Roger i prawa reka wskazywat ze

ztos$cia na Kima, lewa za$ przytrzymywat przy ustach zakrwawiona serwetke.



Rozdzial 12

Sobota, 24 stycznia

Stabe poranne §wiatlo zatamywato si¢ w wypetionym pytem powietrzu sali sadowej, two-
rzac Swietliste pasmo na podtodze. Posrodku stat Kim 1 mruzyt oczy przed blaskiem. Przed nim
zasiadal w swej czarnej sedziowskiej todze sgdzia Harfowe. Okulary do czytania spoczywaly
niepewnie na jego dtugim, haczykowatym nosie. Dla Kima s¢dzia wygladat niczym ogromne,
czarne ptaszysko.

— Po przeszto dwudziestu czterech latach w zawodzie — przemoéwil sgdzia Harfowe, typiac
groznie na Kima znad swoich okular6w — nie powinienem by¢ zaskoczony tym, co widze
1 stysze. Ale to jest przedziwna historia.

— Sprawit to stan, w jakim znajduje si¢ moja corka — odezwat si¢ Kim. Byl ciagle ubrany
w swoj dtugi, bialy kitel wlozony na chirurgiczny fartuch, maska chirurgiczna wciaz zwisata
mu z szyi. Ale kitel nie byl juz Swiezy 1 czysty. Po nocy spedzonej w areszcie byt wygnieciony 1
pobrudzony. Pod lewa kieszenia widniata czerwonobrazowa plama.

— Panie doktorze, gteboko panu wspoétczuje z powodu powaznej choroby panskiej corki —
powiedziat sedzia Harfowe. — Trudno mi jednak pojac, dlaczego nie jest pan przy niej w szpi-
talu.

— Bylbym — odpart Kim — ale jej stan jest tak powazny, Ze nic nie mogg zrobi¢. Poza tym
zamierzatem oddali¢ si¢ od niej najwyzej na godzing.

— Co6z, nie do mnie nalezy dokonywanie osadow moralnych — o$wiadczyt sgdzia. — Mu-
szg jednak napigtnowac panskie zachowanie: ztamat pan zakaz wstegpu, pobit kierownika re-
stauracji szybkiej obstugi 1, co by¢ moze najbardziej razace, stawial opor 1 uderzyt policjanta.
Panie doktorze, takie zachowanie jest niedopuszczalne bez wzgledu na okolicznosci.

— Wysoki sadzie, ale ja... — zaczat Kim.

Sedzia podnidst reke, zeby go uciszyc.

— Nie ma znaczenia, ze podejrzewa pan, iz panska corka mogta zachorowac z winy Onion
Ring przy autostradzie Prairie. Jako lekarz powinien pan wiedzie¢ najlepiej, ze mamy w tym
kraju ministerstwo zdrowia, ktore jest upowaznione do badania tego rodzaju rzeczy, poza tym
za$§ mamy sady. Czy wyrazam si¢ jasno?

— Tak, wysoki sadzie — odrzekt zrezygnowany Kim.
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— Mam nadziejg, ze zwroci si¢ pan o stosowna pomoc, doktorze — kontynuowat sgdzia
Harfowe. — Jestem wrgcz zdumiony panskim zachowaniem, tym bardziej ze znam pana jako
renomowanego kardiochirurga. Operowal pan mojego tescia, ktory do dzisiaj glosi peany na
panska czes¢. Tak czy owak, zwalniam pana po panskim zobowiazaniu pisemnym. Stawi sig¢
pan na proces za cztery tygodnie od dnia dzisiejszego. Proszg si¢ uda¢ do kancelisty.

Sedzia Harfowe uderzyt mlotkiem i ogtosit nastgpna sprawg.

Wychodzac z gmachu sadu, Kim wypatrzyt telefon publiczny. Zawahal si¢ na chwilg, nie
mogac si¢ zdecydowac, czy powinien zadzwoni¢ do szpitala. Poprzedniego wieczoru probowat
skontaktowac si¢ z Tracy, ale cho¢ wykorzystat na to dozwolona liczbg telefondw, nie zastat
jej w domu. Teraz ociagat sig, widzac w poblizu telefon. Czut si¢ winny, ze nie bylo go tak
dhugo, oraz zaktopotany tym, co si¢ wydarzylo. Bat si¢ tez tego, co moze dowiedzie¢ si¢ o Becky.
Postanowil, Ze lepiej bedzie pojecha¢ niz dzwoni€.

Na postoju taksowek przed sadem Kim wziat takséwke¢ do Onion Ring. Rano, przed otwar-
ciem, wyludniona restauracja sprawiata zupetnie inne wrazenie. Stary samochdd Kima byt je-
dynym pojazdem na parkingu, nigdzie tez nie byto wida¢ zywego ducha.

Kim ruszyl w strong szpitala. Pojechat objazdem, tak aby wstapi¢ do laboratorium Sherring.
Podszedl do kontuaru i nacisnat dzwonek z nierdzewnej stali. Po paru sekundach pojawila si¢
kobieta. Byla ubrana w laboratoryjny kitel.

Kim wyjat z lewej kieszeni dwa, juz rozmrozone, kotleciki hamburgerowe i wreczyt je ko-
biecie.

— Prositbym o zbadanie tego migsa na obecno$¢ Escherichia coli 0157:H7 — powiedziat.
— Roéwniez o zbadanie toksycznosci.

Laborantka niepewnie przyjrzata si¢ odbarwionemu migsu.

— Myslg, ze byloby lepiej, gdyby pan trzymat te probki w lodowce — oznajmita. — Po paru
godzinach w temperaturze pokojowej w migsie rozwija si¢ mnostwo bakterii.

— Rozumiem — odpart Kim. — Ale mnie nie interesuja inne bakterie. Cheg tylko wiedzie¢,
czy jest w tym obecna Escherichia coli 0157:H7.

Kobieta na chwilg znikneta. Gdy wrdcita, miata na rekach lateksowe rekawiczki. Wzigta
migso 1 wlozyta kazda probke do oddzielnego pojemnika. Potem wpisata dane do rachunku.
Kim postuzyt si¢ kontem swojego gabinetu lekarskiego.

— Jak dtugo to potrwa? — zapytal.

— Ostateczny wynik bedzie za czterdziesci osiem godzin — odpowiedziata laborantka.

Kim podzigkowat jej, umyl rgce w toalecie 1 wrécit do samochodu.

Zblizajac si¢ do szpitala, czut narastajacy niepokoj. Kiedy parkowat samochdd, poczut, ze
caly drzy. Drzenie nasilito sig, gdy wjezdzal winda na gorg. Poniewaz wolat sprawdzi¢, co
z Becky, zanim zobaczy sig¢ z Tracy, wybrat tylne wejscie na oddzial intensywnej opieki me-
dycznej, zeby nie przechodzi¢ przez poczekalnig. Kiedy maszerowat korytarzami, ludzie przy-
gladali mu sig z ciekawos$cia. Biorac pod uwage swoj wyglad, Kim rozumiat ich zainteresowa-
nie. Précz czystego ubrania potrzebny byt mu prysznic i golenie, a jego wlosom przydalby si¢

grzebien.
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Na oddziale uktonit si¢ pielggniarce odcinkowej, lecz nie odezwat sig ani stowem. Zblizajac
si¢ do salki, w ktorej lezala Becky, przylapal si¢ na zawieraniu paktu z Bogiem. ,,Gdyby tylko
Becky zostata uratowana...”

Podszedl do 16Zka Becky. Pielggniarka wtasnie zmieniata jej butelke z kroplowka i byta
odwrodcona do niego plecami. Kim spojrzal na swoja corke. Najbledszy cien nadziei, jaka zywil,
zniknat bez §ladu. Becky ciagle byla pograzona w $piaczce. Miata zamknigte powieki, nadal
byta intubowana i podlaczona do respiratora. Jedyna zmiang stanowity wielkie, ciemnofioleto-
we plamy krwawienia podskornego, ktore nadawaty jej twarzy trupi wyglad.

— Na mito$¢ boska, przestraszyt mnie pan! — zawotata pielggniarka, gdy spostrzegta Kima.
Przytozyta rek¢ do piersi. — Nie styszatam, jak pan wchodzi.

— Nie wyglada dobrze. — Starat si¢ nie zdradzi¢ tonem swego glosu smutku, gniewu
1 upokarzajacej bezsilnosci, ktdra czul.

— Niestety — przyznata pielggniarka, patrzac na Kima przelgknionym wzrokiem. — Bied-
ny matly aniotek okropnie si¢ namgczyt.

Wytrawne ucho Kima kazalo mu si¢ odwroci¢ do ekranu monitora $ledzacego czynnosci
serca. Sygnaty byty nieregularne, podobnie jak krzywa wyznaczona przez kursor.

— Ma arytmig! Kiedy to si¢ pojawito?

— Nie tak dawno. Wczoraj w nocy dostata wylewu, ktory szybko wywotat objawy tampona-
dy. Trzeba byto naktuc¢ jej osierdzie.

— Kiedy? — spytal Kim. Teraz czut si¢ jeszcze bardziej winny, Ze nie bylo go na miejscu.
Jako kardiochirurg znat si¢ na tego typu wylewach.

— Tuz po czwartej rano — odpowiedziala pielggniarka.

— Czy ktorys z jej lekarzy jest jeszcze? — spytal Kim.

— Myslg, ze tak — odparta pielggniarka. — Chyba rozmawiaja z matka pacjentki w pocze-
kalni.

Kim uciekt. Nie potrafil znies¢ widoku corki w takim stanie. Na korytarzu przystanal, by
wzia¢ oddech i odzyskac¢ nieco rownowagg. Nastgpnie poszedt do poczekalni. Tracy rozmawia-
ta z Claire Stevens i Kathleen Morgan; gdy tylko ujrzaty Kima, zamilkty.

Przez chwilg panowata cisza.

Tracy byla na skraju rozpaczy. Na jej twarzy widnial ponury grymas. Stala ze $ci$nigtymi
kolanami i ztozonymi dtonmi. Spojrzata na Kima z mieszaning smutku i zaktopotania, ktora
wyrazala zarazem troske 1 wzgardg. Potrzasngla gtowa.

— Nawet si¢ nie przebrate$. Szkoda stow. Gdzie$ ty byl?

— Moja wizyta w Onion Ring trwala znacznie dluzej, niz mys$latem. — Kim popatrzyt na
Claire. — Wigc Becky ma teraz zapalenie osierdzia.

— Obawiam sig, ze tak — potwierdzita Claire.

— MJ¢j Boze! — wykrzyknat Kim. — A co potem?
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— W tym stanie wiasciwie wszystko jest mozliwe — odezwata si¢ Kathleen. — Mamy
potwierdzenie, ze to szczegdlnie chorobotworczy szczep Escherichia coli, ktéry wytwarza nie
jedna, lecz dwie nadzwyczaj silne toksyny. Mamy do czynienia z w pelni rozwinigtym zespo-
fem hemolityczno-mocznicowym.

— Co z plazmafereza? — zapytat Kim.

— Doktor Ohanesian zaapelowat w tej sprawie do przewodniczacego Komisji Decyzyjnej
w AmeriCare — poinformowata Claire. — Ale jak juz ostrzegaliS$my, komitet zapewne nie
wyrazi zgody.

— Dlaczego nie? — spytat z naciskiem Kim. — Musimy co$ zrobi¢, a ja powiedziatem, ze
za to zaplacg.

— To, ze pan zaplaci, nie ma znaczenia — odparta Claire. — Z ich punktu widzenia powstatl-
by niebezpieczny precedens. Byliby wtedy zmuszeni oferowac plazmafereze rodzinom, ktore
by nie mogly lub nie chcialy ptacic.

— Przeniesmy wigc Becky gdzie$, gdzie robia plazmaferez¢ — warknat Kim.

— Doktorze Reggis — powiedziala ze wspotczuciem Claire. — Becky jest dzisiaj w gor-
szym stanie nizZ wczoraj, a juz wezoraj przeniesienie nie wchodzito w gre. Ale plazmaferezy nie
mozna jeszcze wykluczy¢. Ciagle jest nadzieja, ze dadza nam zielone §wiatto. Po prostu musi-
my czekac.

— Czeka¢ 1 nic nie robi¢ — dodat gorzko Kim.

— To nieprawda — zaprzeczyla zarliwie Claire. Potem zreflektowata si¢ i westchngla. Roz-
mowa z Kimem byta obowiazkiem, ktérego nie lubita. — Utrzymujemy ja przy zyciu w kazdy
mozliwy sposob.

— Chce pani powiedzie¢, Ze siedzicie na tytkach i leczycie powiktania — uciat Kim.

Claire wstala 1 spojrzala na Tracy 1 Kathleen.

— Myslg, Ze juz czas, abym zajrzata do pozostatych pacjentéw. Ale bedg osiagalna w razie
potrzeby. Po prostu wezwijcie mnie przez pager.

Tracy kiwngta glowa. Kathleen odparta, Ze za par¢ minut takze pdjdzie do swoich pacjentow.
Claire oddalita sie.

Kim opadt na zwolnione przez nia krzesto i ukryt twarz w dtoniach. Walczyt z natlokiem
sprzecznych emocji: najpierw ztosci, potem smutku, potem znowu ztosci. Teraz powrocit smu-
tek. Kim powstrzymywatl 1zy. Wiedziat, Ze powinien zaja¢ si¢ wlasnymi pacjentami, ale w tej
chwili nie byt do tego zdolny.

— Dlaczego twdj wyjazd do Onion Ring trwal tak dlugo? — zapytata Tracy. Wprawdzie
zachowanie bylego me¢za irytowato ja, jednak wbrew sobie martwita si¢ o niego. Wygladat
zalosnie.

— Prawdg méwiac, bytem w areszcie — wyznat Kim.

— W areszcie!

— Jezeli cheesz mi powiedzie¢, ze mialas$ racje, to owszem, miata$ racjg¢ — rzekl Kim. —

Powinienem byt si¢ uspokoi¢, zanim si¢ stad ruszytem.
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— Dlaczego byte§ w areszcie? — zapytata Tracy.

— Stracitem panowanie nad soba. Pojechatem tam sprawdzi¢, czy maja zepsute migso. Kie-
rownik bezczelnie si¢ wszystkiego wyparl i krew mnie zalata.

— Myslg, Zze wina nie lezy po stronie restauracji szybkiej obstlugi — odezwata sig¢ Kathleen.
— Jesli chodzi o ten problem z Escherichia coli, to restauracje sa tak samo ofiarami jak klienci.
Otrzymuja juz zakazone hamburgery.

— I ja tak sadze — powiedziat Kim z twarza nadal ukryta w dioniach. — Nastgpnym razem
odwiedz¢ Mercer Meats.

— Kiedy Becky jest w takim stanie, trudno mi zebra¢ mysli — odezwata si¢ Tracy. — Ale
skad si¢ tam bierze zakazone migso? Przeciez te miejsca sa pod ciagla kontrola, prawda? To
znaczy, czy departament rolnictwa nie wydaje certyfikatow na migso?

— Tak, wydaje — potwierdzita Kathleen. — Ale w dzisiejszych czasach zatozenie, ze migso
jest nie zakazone, jest do$¢ pochopne.

— Dlaczego? — zapytata Tracy.

— Z wielu przyczyn — odparta Kathleen. — Glownie dlatego, Ze departament rolnictwa jest
rozdarty wewngtrznym konfliktem interesow.

Kim podniost twarz znad dioni.

— Jakim konfliktem?

— Z jednej strony departament jest oficjalnym obronca intereséw amerykanskiego rolnictwa
— wyjasnila Kathleen. — W tym potgznego przemystu migsnego. Wtasciwie to jego gtowne
zadanie. Z drugiej strony ma on jednak obowiazek przeprowadzania inspekcji. Rzecz jasna,
obie te funkcje nie ida ze soba w parze. To tak, jakby prosi¢ wilka o pilnowanie owczarni.

— Niewiarygodne — stwierdzil Kim. — Wie to pani na pewno, czy tylko slyszata pani
o tym i przekazuje dalej?

— Obawiam sig, ze wiem o tym z pierwszej r¢ki. Przez ponad rok badatam problem zakazo-
nej zywnosci. Udzielatam sig tez w paru zrzeszeniach konsumenckich, ktére tocza twarda bata-
lig, Zeby co$ z tym zrobi€.

— Jak pani do nich trafita? — spytala Tracy.

— Trudno bylo nie trafi¢ — odrzekta Kathleen. — Zainfekowana zywno$¢ i choroby, ktore
wywotuje, zlozyly si¢ na wigkszo§¢ mojej praktyki lekarskiej. Wydaje sig, ze na ogét ludzie
wola chowa¢ gtowy w piasek. Ale z dnia na dzien ten problem narasta.

— Niestychane! — zawotat Kim. Gniew znowu przezwycig¢zyl w nim smutek.

— Nie koniec na tym — ciagngta Kathleen. — W departamencie rolnictwa nie tylko istnieje
konflikt interesow, ale tez, o ile mogtam si¢ przekonaé, migdzy nim a przemystem migsnym
istniejq az nadto $ciste powiazania.

— Co pani przez to rozumie? — zapytat Kim.

— Doktadnie to, co méwi¢ — odparta Kathleen. — Zwlaszcza na $rednim szczeblu zarza-
dzania bez przerwy przetasowuje si¢ ludzi, aby zapewni¢ przemystowi migsnemu jak najwigk-

sza nietykalnos¢.
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— Bez watpienia chodzi o zyski — domyslit si¢ Kim.

— Naturalnie. Przemyst migsny przynosi wiele miliardéw dolarow. Jego cel to maksymali-
zacja zyskow, a nie interes publiczny.

— Chwileczke — wtracita si¢ Tracy. — Co$ mi si¢ nie zgadza. W przeszto$ci departament
wykrywat nieprawidtowosci i co$ z nimi robil. Na przyktad nie tak dawno z zakladami Hudson
Meat...

— Przepraszam — weszla jej w stowo Kathleen. — To nie departament przyczynit si¢ do
wykrycia Escherichia coli w Hudson Meat. Zrobil to czujny urz¢dnik zdrowia publicznego.
Gdy juz zdarzy sig taki incydent, departament jest zmuszony do przeprowadzenia popisowe]
akcji. Robig wtedy wielki raban w mediach, aby sprawi¢ wrazenie, Ze chronig interes publiczny,
ale niestety nie czynia nic istotnego. Na ironi¢ zakrawa fakt, ze departament nie jest wtadny
wycofa¢ migsa, ktore uzna za zakazone. Moze tylko zlozy¢ wniosek, aby to zrobiono. Jego
ustalenia do niczego nie zobowiazuja.

— Czy cos$ takiego nie stato si¢ z Hudson Meat? — zapytata Tracy. — Na poczatku departa-
ment zakwestionowat tylko dwadziescia pig¢ tysigcy funtow migsa.

— Wiasnie tak — potwierdzita Kathleen. — Dopiero zrzeszenia konsumentow zmusity de-
partament, aby podnies$¢ t¢ ilos¢ do ponad miliona funtow. Nie departament jednak byl tutaj
wnioskodawca.

— Nie miatam o tym wszystkim pojgcia — przyznata Tracy. — A uwazam sig za osobg dos¢
dobrze zorientowana.

— By¢ moze najgorsze jest to — mowita dalej Kathleen — Ze kiedy departament rozmawia
na temat infekcji ze swymi stuzbami inspekcyjnymi, mowi si¢ zwykle o zakazeniu odchodami,
ktore wida¢ gotym okiem. Przemyst migsny przez lata opierat si¢ jakimkolwiek inspekcjom
bakteriologicznym. Podobno teraz zaktada sig¢ jakie$ kultury bakterii, ale to tylko kropla w mo-
rzu.

— Nie do wiary — westchngta Tracy. — Zawsze bytam pewna, Ze migso jest bezpieczne.

— To przykra sytuacja — przyznata Kathleen. — Skutki za$ sa tragiczne.

Przez jaki$§ czas wszyscy milczeli.

— O czym sami wiemy najlepiej] — odezwala si¢ Tracy, jakby nagle uswiadomita sobie
powagg ich rozmowy. Jej corka nie byta abstrakcja. Po jej policzkach zndw poptynety tzy.

— Dobrze, zatem postanowione — stwierdzit Kim. Zerwat si¢ gwaltownie na nogi.

— Co postanowione? Dokad znowu idziesz? — zapytala Tracy.

— Jadg do Bartonville — odpowiedziat Kim. — Zamierzam ztozy¢ krotka wizyte w Mercer
Meats.

— Myslg, ze powiniene$ tu zostaé — powiedziala rozdrazniona Tracy. — Wiesz lepiej ode
mnie, ze stan Becky jest powazny. Doktor Stevens i doktor Morgan uzmystowity mi, ze by¢
moze trzeba bedzie podjac¢ trudne decyzje.

— Oczywiscie wiem, Ze jej stan jest powazny — warknat Kim. — Wtasnie dlatego nie mogg
siedzie¢ tutaj 1 nic nie robi¢. Bezczynno$¢ doprowadza mnie do szatu. Zbyt cigzko mi nawet

patrze¢ na Becky, kiedy wiem, ze jako lekarz w niczym nie mogg jej pomoc. Poza tym to wszystko,
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co ustyszalem o przemysle migsnym i departamencie rolnictwa, wywotuje we mnie wsciektos¢.
Powiedziatem, ze zamierzam dowiedzie¢ si¢, dlaczego Becky zachorowata. P6jdeg sladem Esche-
richia coli do konca, gdziekolwiek mnie zaprowadzi. Przynajmniej tyle mogg zrobi¢ dla mojej
corki.

— A jesli bedziemy cig potrzebowac? — spytata Tracy.

— W samochodzie mam telefon komoérkowy — odpart Kim. — Mozesz do mnie zadzwonic.
Poza tym nie wyjezdzam na dtugo.

— Tak, tak jak wczoraj.

— Dostalem nauczkg¢ — przyznal Kim. — Nie stracg juz panowania nad soba.

Tracy nie wydawata si¢ przekonana.

— Jedz, jesli musisz — rzucita rozztoszczona.

Kim wybiegt z poczekalni. Ciazyt mu nie tylko pogarszajacy sig stan Becky, lecz takze wro-
gos¢ Tracy. Zaledwie dzien wcze$niej twierdzila, Ze rozumie jego przygngbienie. Teraz zacho-
wywala sig¢ tak, jakby zapomniata o swoich stowach.

Kiedy znalaz! si¢ na autostradzie, postanowit zatelefonowaé¢ do Toma. Probujac go znalez¢,
dodzwonit si¢ do kilku miejsc, nim wreszcie zastat go w szpitalnym laboratorium.

— Muszg cig prosi¢ o jeszcze jedna przystuge — odezwat si¢ Kim.

— Jak sig¢ czuje Becky?

— Mowiac szczerze, jest z nig bardzo zle. Oszukiwalem samego siebie co do jej stanu, ale
nie mogg tego wigcej robi¢. To nie wyglada dobrze. Nie miatem pojgcia, Ze ta bakteria coli jest
tak patogenna, a gdy toksyna juz przedostanie si¢ do organizmu, choroba staje si¢ nieuleczal-
na. W kazdym razie nie jestem optymista. — Urwat, powstrzymujac 1zy.

— Tak mi przykro — powiedziat Tom. — Taka tragedia. W jaki sposob mogtbym pomoc?

— Czy zajatby$ si¢ w szpitalu moimi pacjentami przez par¢ dni? — wyjakal Kim. — Ja
jestem wykonczony.

— Nie ma sprawy — odparl wspotczujaco Tom. — Zrobig wlasny obchod, kiedy tu skoncze
za kilka minut, i po prostu dodam do niego tw¢j. Powiem tez pielggniarkom, Zeby dzwonity do
mnie, gdyby byly jakie$ problemy.

— Dzigki, Tom. Mam u ciebie dlug.

— Chcialbym moc zrobi¢ wigcej — odpart Tom.

— Jatez.

Bartonville byto oddalone o niecale czterdzie$ci minut jazdy samochodem. Kim przemknat
glowna ulica miasteczka, a potem jechal wedtug wskazowek, ktorych udzielono mu na stacji
benzynowej przy zjezdzie z autostrady. Odnalazt Mercer Meats bez problemu.

Fabryka okazata si¢ znacznie wigksza, niz si¢ spodziewal. Budynek byt caty bialy, o nowo-
czesnym wygladzie, ale poza tym nie wyrdznial si¢ niczym szczeg6lnym. Teren byl starannie
zaprojektowany, z granitowymi drézkami i k¢gpami drzew na parkingu. Caly kompleks emano-

wat aura dobrobytu.
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Kim zaparkowat do$¢ blisko drzwi frontowych, na jednym z sze$ciu miejsc ,,dla gosci”.
Wysunat si¢ zza kierownicy i ruszyt w strong wejscia. Idac, powtarzat sobie, ze musi zachowac
zimng krew. Po przygodzie w Onion Ring wiedzial, Ze w przeciwnym razie znowu znajdzie
si¢ w tarapatach.

Hol przypominatl bardziej wejscie do towarzystwa ubezpieczeniowego niz do koncernu pa-
kujacego migso. Pluszowe dywany wyscietaty szczelnie podtoge, wiele mebli bylo tapicerowa-
nych, a na $cianach wisiaty oprawione w ramy zdj¢cia. Jedynie one zdradzaty charakter tego
biznesu: przedstawiaty rdzne rasy bydia.

Przy okraglym stole na $rodku pomieszczenia siedziata pulchna kobieta z mikrofonem bez-
przewodowym przy ustach.

— Czy mogg panu pomdc? — zapytala.

— Mam nadziej¢ — odrzekt Kim. — Jak si¢ nazywa prezes Mercer Meats?

— Pan Everett Sorenson — odpowiedziata kobieta.

— Czy zechce pani zadzwoni¢ do pana Sorensona i powiedzie¢ mu, ze przyjechat doktor
Kim Reggis i chce si¢ z nim zobaczy¢? — poprosit Kim.

— Mogg powiedzie¢ panu Sorensonowi w jakiej sprawie? — spytata kobieta. Przygladata
mu si¢ sceptycznym wzrokiem. Z wygladu bardziej przypominat bezdomnego anizeli lekarza.

— Czy to konieczne? — zapytat Kim.

— Pan Sorenson jest bardzo zaj¢tym cztowiekiem — wyjasnita kobieta.

— W takim razie niech mu pani powie, ze chodzi o zakazone kotleciki hamburgerowe, ktore
Mercer Meats sprzedaje sieci restauracji Onion Ring.

— Proszg? — odezwala sig kobieta. Zdawalo jej sig, ze si¢ przestyszata.

— A jeszcze lepiej — moéwil Kim, zapominajac o swoim postanowieniu — niech pani mu
powie, ze chcialbym omowi¢ z nim pewien fakt, a mianowicie to, Ze moja jedyna cérka walczy
teraz o zycie po zjedzeniu migsa z Mercer Meats.

— Moze zechce pan usia$¢? — poprosita recepcjonistka. Nerwowo przetkngla $ling. Kim
pochylat si¢ w jej strong, oparty rgkoma o jej biurko. — Przekazg szefowi panska wiadomose.

— Dzigkuj¢ pani — odpart Kim. Postal jej wymuszony usmiech i usiadt na kanapie.

Kobieta powiedziata co$ do mikrofonu, rzucajac nerwowe spojrzenia w kierunku Kima. Po-
nownie si¢ usmiechnat. Nie styszal, co tamta mowi, ale z wyrazu jej twarzy zorientowat sig, ze
chodzi o niego.

Kim zatozyl nogg na nogg i kiwat stopa. Uptynelo pig¢ dlugich minut. Im dtuzej czekal, tym
silniej narastalt w nim gniew. Gdy pomyslat, Ze juz dluzej nie wytrzyma, zjawil si¢ mgzczyzna
w dlugim, biatym kitlu, catkiem podobnym do tego, ktory nosit Kim, tyle Ze czystym i wypraso-
wanym. Na glowie mial niebieska czapkg baseballowa z napisem Mercer Meats nad daszkiem. W
reku trzymal tabliczkg z przypigtymi do niej papierami.

Podszedt prosto do Kima i wyciagnal reke. Kim wstat i u§cisnal mu dton, chociaz nie zamie-

rzal tego robic.

121



— Doktorze Reggis, nazywam sig Jack Cartwright. Mito mi pana poznac.

— Gdzie jest prezes? — zapytal Kim.

— W tej chwili jest zajgty — odpart Jack. — Ale poprosil mnie, abym przyszedt z panem
pomoéwic. Jestem jednym z wiceprezesOw 1 migdzy innymi odpowiadam za public relations
firmy.

Jack byt przysadzistym me¢zczyzna o pelnej, nalanej twarzy i lekko zadartym §winskim no-
sie. USmiechat si¢ przymilnie.

— Chcg mowic z prezesem — o$wiadczyt Kim.

— Proszg postucha¢ — odpart bez zajaknienia Jack. — Niezmiernie mi przykro, Ze pana
corka jest chora.

— Jest wigcej niz chora. Jest o krok od $mierci i walczy o Zycie z bakteria zwana Escherichia
coli 0157:H7. Wydaje mi sig, ze styszat pan o tym paskudztwie?

— Niestety tak — potwierdzit Jack. USmiech zniknat mu z twarzy. — Styszat o nim kazdy,
kto pracuje w przemysle migsnym, zwlaszcza po aferze z Hudson Meat. W gruncie rzeczy bo-
imy sig tej bakterii tak bardzo, ze z nawiazka wypetniamy wszystkie przepisy, zasady i wnioski,
ktore naptywaja z departamentu rolnictwa. Dowodem naszych staran niech bgdzie to, Zze nigdy
nie wytknig¢to nam ani jednego uchybienia.

— Chciatbym zajrze¢ na linig produkcyjna kotlecikow hamburgerowych — powiedziat Kim.
Nie interesowata go wyrezyserowana przemowa Jacka.

— To niemozliwe. Ze zrozumiatych wzgledow ograniczamy tam dostgp osob trzecich, Zzeby
unikna¢ skazenia. Niemnie;. ..

— Zaraz — przerwal mu Kim, czerwieniejac na twarzy. — Jestem lekarzem. Rozumiem
wzgledy sanitarne. Wtozg kazdy str6j, jaki normalnie tam obowiazuje. Cokolwiek trzeba zro-
bi¢, zrobig to. Ale nie przyjme do wiadomos$ci odpowiedzi odmowne;.

— Hej, spokojnie — powiedzial dobrodusznie Jack. — Nie dal mi pan skonczy¢. Nie moze
pan wej$¢ na linig produkcyjna, ale mamy oszklone pasaze obserwacyjne, skad bedzie pan mogt
przyjrzec si¢ calemu procesowi produkcji. Co wigcej, weale nie musi si¢ pan przebierac.

— Dobry poczatek — przytaknat Kim.

— Wspaniale! — odpart Jack. — Prosz¢ za mna.

Jack poszedt przodem, prowadzac Kima wzdtuz korytarza.

— Interesuje pana wylacznie produkcja hamburgerow? — zapytat. — A inne produkty mig-
sne, na przyktad kietbaski?

— Tylko hamburgery — odpart Kim.

— Bombowo — ucieszyt si¢ Jack.

Dotarli do schodéw i zaczeli na nie wchodzié.

— Chciatbym podkresli¢, ze w Mercer Meats jesteSmy bardzo czuli na punkcie czysto§ci —
mowit Jack. — Codziennie myjemy cala lini¢ produkcyjna, najpierw para pod wysokim ci$nie-

niem, a potem czwartorzgdowym zwiazkiem amonu.
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— Rozumiem — baknat Kim.

— W hali produkcyjnej panuje stata temperatura jednego stopnia — podjat Jack, gdy doszli
do szczytu schodow. Chwycil za klamke¢ drzwi przeciwpozarowych. — Pracownicy dostaja
w kos¢, ale jeszcze bardziej bakterie. Wie pan, co mam na mysli? — roze$miat si¢ Jack.

Kim milczat.

Przeszli przez drzwi 1 wkroczyli na szklany korytarz znajdujacy si¢ kondygnacj¢ wyzej niz
hala produkcyjna. Korytarz biegl przez cala dlugos$¢ budynku.

— Robi wrazenie, prawda? — rzekt dumnie Jack.

— Gdzie przygotowuje sig kotleciki? — zapytal Kim.

— Dojdziemy tam — wyjasnit Jack. — Ale chcialbym panu wytlumaczy¢, do czego stuza te
wszystkie maszyny.

Ponizej Kim zobaczyt pracujacych robotnikow. Wszyscy byli ubrani w biate kombinezony
1 biate czapki przypominajace czepki kapielowe. Nosili tez rgkawice 1 pokrowce na buty. Kim
musiat przyznac, ze fabryka sprawia wrazenie nowoczesnej i czystej. Byt zaskoczony. Spodzie-
wat si¢ czego$ o wiele mniej imponujacego.

Jack musial mowi¢ gtosno, zeby przekrzycze¢ halas maszyn. Szyby szklanego korytarza nie
byly podwdjne.

— Nie wiem, czy zdaje pan sobie sprawg, ze hamburger to zazwyczaj mieszanka §wiezego
1 zamrozonego migsa — ciagnat Jack. — Mieli sig je oddzielnie, o tam. Oczywiscie zamrozone
migso trzeba wpierw rozmrozic.

Kim skinat glowa.

— Po cyklu mielenia §wieze 1 zamrozone migso wedruje do mieszarki i sktada si¢ na po-
szczegblne serie. Potem serie te mieli si¢ na drobno w tych wielkich rozcieraczach.

Jack pokazat je reka. Kim skinat glowa.

— Wypuszczamy pig¢ serii na godzing — ttumaczyt Jack. — Pozniej taczy sig je w partie.

Kim wskazal wielki plastikowy kosz na kotkach.

— Swieze migso jest przywozone w tych pojemnikach? — zapytat.

— Tak — potwierdzit Jack. — Nazywamy je , kombo”, kazdy mies$ci dwa tysiace funtow.
JesteSmy bardzo pedantyczni, jesli chodzi o §wieze migso. Trzeba je wykorzysta¢ w ciagu pig-
ciu dni, a przechowywane musi by¢ w temperaturze ponizej jednego stopnia. Jak pan zapewne
wie, jest to temperatura nizsza niz w standardowej lodowce.

— Co sig dzieje z partia migsa?

— Jak tylko wyjdzie z rozcieracza, jedzie tym przenosnikiem pod nami do maszyny formu-
jacej migso w kotlety.

Kim przytaknat. Maszyna do formowania hamburgerdéw znajdowala si¢ w osobnym pomiesz-
czeniu, odseparowana od reszty hali produkcyjnej. Szli szklanym korytarzem, az znaleZli si¢
bezposrednio nad nia.

— Imponujaca maszyna, nieprawdaz?
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— Dlaczego stoi osobno? — odpowiedziat pytaniem Kim.

— Dla zachowania czysto$ci 1 ochrony. To najdrozsze urzadzenie na tym pigtrze i zarazem
kon pociagowy calej fabryki. Wyrzuca z siebie zwykte kotleciki o wadze jednej dziesiatej funta
albo porcje ¢wier¢funtowe.

— Co sig dzieje dalej z kotletami?

— Przeno$nik transportuje je prosto do tunelu z ciektym azotem — odpowiedziat Jack. —
Potem pakuje si¢ je r¢cznie do pudetek, a pudetka do kartonow.

— Czy mozna doj$¢ pochodzenia migsa? — spytal Kim. — To znaczy, znajac numer partii,
numer serii i dat¢ produkcji?

— Pewnie — powiedzial Jack. — Wszystko jest zapisywane w ksiggach.

Kim siggnat do kieszeni 1 wyjal kartke papieru, na ktorej spisat dane z naklejek w chtodni
Onion Ring. Rozpostart kartke 1 pokazat ja Jackowi.

— Chciatbym si¢ dowiedzie¢, skad pochodzito migso z kartonow o tych dwoch numerach
1 datach.

Jack zerknat na kartke, ale potem przeczaco pokrecit glowa.

— Przykro mi, lecz nie mogg udzieli¢ panu tego rodzaju informacji.

— Do diabta, czemu nie? — zapytal Kim.

— Po prostu nie mogg — odpart Jack. — To dane poufne. Nie do wiadomosci publiczne;.

— Co6z to za sekret?

— Zaden sekret. To po prostu polityka naszego koncernu.

— W takim razie po co prowadzicie ksiggi?

— Wymaga tego departament rolnictwa — wyjasnit Jack.

— Wydaje mi si¢ to podejrzane — oznajmit Kim, majac na mysli to, co ustyszat od Kathleen
wczesniej rano. — Departament wymaga prowadzenia ksiag, z ktorych informacje nie sa do-
stgpne spoteczenstwu.

— Nie ja ustalam zasady — odpart niepewnie Jack.

Kim omiétt wzrokiem pomieszczenie z maszyna do formowania kotlecikow. Wypolerowany
sprzgt z nierdzewnej stali 1 blyszczace kafelki na podtodze robily niektamane wrazenie. Urza-
dzenia dogladato trzech mgzczyzn 1 jedna kobieta.

Kim zauwazyl, Ze kobieta nosi tabliczke, na ktorej raz po raz co$ zapisuje. W przeciwien-
stwie do mgzczyzn w ogole nie dotykata maszyn.

— Kim jest ta kobieta? — zapytat Kim.

— To Marsha Baldwin. Niezta laleczka, co?

— Co ona robi? — spytat Kim.

— Inspekcje — odpart Jack. — Jest inspektorem z ramienia departamentu rolnictwa. Zagla-
da do nas trzy, cztery, czasem pig¢ razy w tygodniu. To prawdziwa zotza. We wszystko w$ciubia
SwWOj nos.

— Przypuszczam, ze umiataby dojs¢, skad pochodzi migso — powiedziat Kim.
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— Jasne — przytaknat Jack. — Przeglada ksiggi za kazdym razem, kiedy tu jest.

— A co teraz robi? — zapytat Kim.

Marsha, pochyliwszy sig, zagladala w otwarta czelu§¢ maszyny formujacej kotleciki.

— Nie mam zielonego pojgcia — przyznat Jack. — Pewnie sprawdza, czy maszyng wy-
czyszczono, jak nalezy, co niewatpliwie miato miejsce. Ona czepia si¢ kazdego szczeg6tu. Przy-
najmniej trzyma nas na wysokich obrotach.

— Trzy do pigciu razy na tydzien — powtorzyt Kim. — To imponujace.

— ChodZzmy — powiedzial Jack i1 gestem pokazat Kimowi, aby szedt za nim. — Nie widziat
pan jeszcze, jak pudelka sa pakowane do kartondéw i kartony przed wysylka umieszcza sig
w chtodni.

Kim zrozumiat, Ze zobaczyt tyle, na ile mu pozwolono. Wiedzial, Ze nie porozmawia juz
z Everettem Sorensonem.

— Jesli ma pan jeszcze jakie$ pytania — zakonczyt Jack, gdy wrocili do holu wejsciowego
— niech pan $mialo dzwoni.

Podat Kimowi swoja wizytowke i btysnat triumfalnym usémiechem. Potem wylewnie potrza-
snat reka Kima, poklepat go po plecach i podzigkowal mu za wizytg.

Kim wyszedt z budynku Mercer Meats 1 wsiadl do samochodu. Zamiast zapusci¢ silnik,
wiaczylt radio. Po upewnieniu sig, ze telefon komorkowy rowniez jest wlaczony, odchylit si¢ do
tytu 1 sprobowat odprezy¢. Po kilku minutach opuscit czgSciowo szybg. Nie chciat zasna€.

Czas ptynatl bardzo powoli. Parokrotnie Kim omal nie dat za wygrana i nie odjechal. Czut sig
coraz bardziej winny, ze zostawil Tracy sama. Lecz po jakiej$ godzinie cierpliwo$¢ Kima si¢
optacita: z Mercer Meats wyszta Marsha Baldwin. Byla ubrana w plaszcz koloru khaki i niosta
co$, co wygladato na neseser.

Przestraszywszy si¢ nagle, ze nie zdazy, zanim kobieta wsiadzie do swojego auta, Kim za-
czal zmagac si¢ z drzwiami. Czasem si¢ zacinaly — pamiatka po dawnej stluczce. Po kilku
probach otworzyt je, wyskoczyt z wozu i pognat w strong kobiety.

Gdy do niej dobiegl, zdazyla otworzy¢ tylne drzwi swego zottego forda sedana i odlozy¢
neseser na tylne siedzenie. Kim byl zaskoczony jej wzrostem. Ocenil, Ze musi mie¢ co najmniej
pig¢ stop 1 dziesig¢ cali.

— Marsha Baldwin? — zapytal.

Nieco zaskoczona, Ze kto$ zaczepia ja na parkingu po nazwisku, Marsha odwroécita sig i szybko
otaksowata Kima swoimi szmaragdowozielonymi oczyma. Odruchowo odgarngta z czota ko-
smyk ciemnych blond wlosow i zalozyta go za ucho. Wyglad Kima zbit ja z tropu, za$ napastli-
wy ton jego glosu natychmiast obudzit w niej czujnos¢.

— Tak, jestem Marsha Baldwin — odpowiedziata z wahaniem.

Kim ogarnat spojrzeniem cata sytuacjg: zarowno nalepke ,,Ratujcie krowy morskie” na zde-
rzaku — najwyrazniej stuzbowego — samochodu, jak i posta¢ kobiety, ktora zdaniem Jacka
Cartwrighta byla ,laleczka”. Dostrzegl brzoskwiniowy odcien jej skory i wyraziste rysy twa-
rzy i uznal, Ze nie moze mie¢ ona wigcej niz dwadziescia pig¢ lat. Miata wydatny, ale arystokra-

tyczny nos i ostro zarysowane usta.

125



— Musimy poméwié — stwierdzit dobitnie Kim.

— Doprawdy? — spytata z powatpiewaniem Marsha. — A kim pan jest, bezrobotnym chi-
rurgiem czy moze urwat si¢ pan z balu przebierancow?

— W innych okoliczno$ciach uznatbym tg replik¢ za btyskotliwa — odpart Kim. — Powie-
dziano mi, Ze jest pani inspektorem z departamentu rolnictwa.

— A kto udzielit panu tej informacji? — zapytata ostroznie Marsha. Podczas szkolenia ostrze-
gano ja, ze czasami moze mie¢ do czynienia ze Swirami.

Kim wskazal reka wejécie do Mercer Meats.

— Pewien thustawy szef public relations w Mercer Meats nazwiskiem Jack Cartwright.

— Dobrze, zat6zmy, Ze jestem inspektorem z departamentu rolnictwa — stwierdzita Marsha.
Zamknela tylne drzwi swojego samochodu i otworzyta przednie. Nie miata zamiaru poswigcac
temu dziwakowi zbyt wiele czasu.

Kim wydobyt z kieszeni kartke z danymi spisanymi z kartonoéw migsa, ktore znalazt w Onion
Ring, i wyciagnal ja w jej strong.

— Chciatbym, aby pani dowiedziata sig, skad pochodzito migso, ktore znalazto si¢ w tych
dwoch partiach.

Marsha spojrzata na kartke.

— Niby po co? — zapytala.

— Poniewaz mam powody sadzi¢, ze jedna z tych partii zawierata ztosliwy szczep Escheri-
chia coli, ktory sprawil, Zze moja corka jest umierajaca — wyjasnil Kim. — Chcg nie tylko si¢
dowiedzie¢, skad pochodzito to migso, ale rowniez dokad jeszcze zostato wystane.

— Skad pan wie, Ze to jedna z tych partii? — spytata Marsha.

— Nie wiem z cata pewnos$cia. Przynajmniej na razie.

— Och, naprawdg? — zapytata z udawanym zdumieniem.

— Tak, naprawde — odpart gniewnie Kim, urazony tonem jej gtosu.

— Przepraszam, ale nie mogg¢ zdoby¢ dla pana tego rodzaju informacji — oznajmilta Marsha.

— Dlaczego nie? — spytat Kim.

— Moja praca nie polega na podawaniu takich informacji do wiadomosci publicznej. Jestem
pewna, ze to wbrew przepisom — odpowiedziata i zamierzata wsia$¢ do samochodu.

Majac przed oczami swoja $miertelnie chora corke w szpitalnym t6zku, Kim obcesowo chwycit
kobiete za ramig, zeby ja zatrzymac.

— Zapomnij o przepisach, ty cholerna biurokratko — warknat. — To bardzo wazne. Masz
podobno chroni¢ zdrowie ludzi. Teraz masz okazje, zeby tego dowiesc¢.

Marsha nie przestraszyta si¢. Spojrzata najpierw na rek¢ Sciskajaca jej ramig, a potem na
oburzong twarz Kima.

— Pus$¢ mnie albo zaczng wrzeszczed, ty wariacie.

Uznawszy, Ze kobieta moze dotrzymac stowa, Kim puscit jej ramig. Byt zmieszany nieocze-

kiwana asertywno$cia Marshy.

126



— A teraz badz grzeczny — dodala Marsha, jakby rozmawiala z nieletnim. — Nic ci nie
zrobitam.

— Nie ruszytas palcem, do cholery! Gdybyscie wy, ludzie z departamentu, nie pozorowali
dziatan i naprawdg kontrolowali przemyst migsny, moja cérka nie bytaby chora, a co roku uda-
toby sig uratowac jakie$ pigéset dzieci.

— Zaraz, nie tak szybko. Ja cigzko pracujg i traktuj¢ swoja pracg bardzo powaznie — odcigta
si¢ Marsha.

— Bzdura — syknat Kim. — Mdwiono mi, Ze cigzko pracujecie nad tym, by si¢ nie przepra-
cowac. Slyszatem tez o waszych uktadach z przemystem, ktory powinniscie kontrolowac.

Usta Marshy rozwarly si¢ szeroko. Byla w najwyzszym stopniu oburzona.

— Nie zamierzam komentowac tych insynuacji — stwierdzita. Usiadla za kierownica, za-
trzasngta drzwi 1 wlozyta kluczyk do stacyjki.

Kim zastukat w okno.

— Jeszcze sekundke! — ryknal. — Przepraszam pania. Proszg! — Drzaca reka przesunat po
swoich roztarganych wlosach. — Rozpaczliwie zalezy mi na pani pomocy. Nie chciatem pani
dotkna¢. Przeciez nawet pani nie znam.

Po paru sekundach namystu Marsha opuscila szybg i spojrzata na niego. O ile przed chwila
wydawal jej si¢ ekscentrycznym §wirem, o tyle teraz wygladal na zngkanego czlowieka.

— Naprawdg jest pan lekarzem? — spytala.

— Tak. A $cislej kardiochirurgiem.

— Pana corka naprawdg jest chora?

— Bardzo, bardzo chora— odpowiedziat Kim lamiacym sig glosem. — Zarazita si¢ niezwy-
kle ztosliwym szczepem Escherichia coli. Jestem niemal pewny, Ze zachorowata po zjedzeniu
surowego hamburgera.

— Bardzo przykro mi to stysze¢ — powiedziata Marsha. — Jednak nie ze mna powinien pan
mowic. Ja pracuje w departamencie dopiero od niedawna i jestem na samym dole stuzbowej
drabiny.

— A z kim, pani zdaniem, powinienem si¢ skontaktowac?

— Z szefem rejonu — odparta Marsha. — Nazywa si¢ Sterling Henderson. Mogg panu da¢
jego numer telefonu.

— Czy on nalezy do tak zwanego Sredniego szczebla zarzadzania? — zapytat Kim. W my-
Slach styszatl glos Kathleen.

— Przypuszczam, ze tak.

— W takim razie nie interesuje mnie to — stwierdzit Kim. — Powiedziano mi, ze faktyczny
problem ze stuzbami inspekcyjnymi w ministerstwie polega na konflikcie interesow, zwlaszcza
na $rednim szczeblu zarzadzania. Czy wiadomo co$ pani na ten temat?

— Coz, wiem, ze sa jakie$ problemy — przyznata Marsha. — To sprawy polityczne.

— Czyli wielomiliardowy przemyst, jak przemyst migsny, moze wywiera¢ spory nacisk.
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— Co$ w tym rodzaju — zgodzita si¢ Marsha.

— Czy pomoze mi pani? — spytat Kim. — Ze wzgledu na moja corke? Nie mogg jej pomoc
jako lekarz, ale jestem pewien, ze dowiem sig, jak i dlaczego zachorowata, i moze dzigki temu
co$ zmienig¢. Chciatbym ustrzec inne dzieciaki przed tym samym nieszczgs$ciem. Twierdzg, ze
jedna z partii migsa z tej kartki jest zainfekowana szczegolnie niebezpiecznym szczepem bakte-
rii.

— O rany, nie wiem, co powiedzie¢ — odparta Marsha. Namyslajac sig, bgbnita palcami po
kierownicy. Argument o uratowaniu dzieci przed powazna choroba trafit jej do przekonania.
Ale byto tez ryzyko.

— Sadzg, ze bez pani pomocy nie uda mi si¢ zdoby¢ tych informacji — wyjasnit Kim. —
Przynajmniej nie do$¢ szybko, by zapobiec nieszczgsciu.

— Co pan na to, zeby powiadomi¢ o tym departament zdrowia? — zaproponowata Marsha.

— To jaki§ pomyst — zgodzit si¢ Kim. — Mdglbym to zrobi¢ w poniedziatek. Ale mowiac
szczerze, nie liczylbym na efekty. Prawdopodobnie trafilbym na kolejnych biurokratow i spra-
wa przeciagngtaby si¢ w nieskonczonos¢. Poza tym chcg to zrobi¢ sam. Dlatego Ze nie potrafi-
tem pomoc corce jako lekarz.

— Ryzykujg utratg pracy — stwierdzita Marsha. — Chociaz moze udatoby mi si¢ zapewnic¢
pomoc mojego szefa. Ktopot w tym, Ze migdzy nami nigdy nie uktadato si¢ najlepiej w pracy.

— Czy to ten szef rejonu, o ktérym pani wspomniata?

— Ten sam — potwierdzita Marsha. — Sterling Henderson.

— Wolatbym, zeby zostalo to migdzy pania i mnag — zdecydowat Kim.

— Latwo panu mowic. Ale tutaj idzie o moja pracg, nie panska.

— Niech pani mi powie — odezwat si¢ nagle Kim, jakby przyszedl mu do gtowy jakis$
pomyst. — Czy widziata pani kiedy$ dziecko chore w wyniku zakazenia Escherichia coli?
Pytam dlatego, ze ja nie widziatem, dopdki nie zachorowata moja corka, cho¢ jestem lekarzem.
Przedtem czytatem o tym, oczywiscie, ale zawsze byla to abstrakcja, dane statystyczne.

— Nie, nigdy nie widziatam takiego dziecka — wyznala.

— Wobec tego niech pani jedzie ze mna zobaczy¢ moja corkg — powiedziat Kim. — Niech
pani na nig popatrzy, a potem zdecyduje, co dalej. Zgodzg si¢ z kazda pani decyzja. Przynaj-
mniej pani praca zyska jakis sens.

— Gdzie ona jest?

— W Uniwersyteckim Centrum Medycznym — odpowiedzial Kim. — W tym samym szpi-
talu, w ktorym pracuj¢. — Kim wskazal na telefon komorkowy Marshy, ktory dostrzegt migdzy
przednimi siedzeniami. — Proszg zadzwonic¢ do szpitala, jesli mi pani nie wierzy. Jestem doktor
Kim Reggis. Moja cérka nazywa si¢ Becky Reggis.

— Wierzg¢ panu — odparla Marsha. Nadal byta niezdecydowana. — Kiedy mieliby$my je-
cha¢?

— Teraz — rzekt Kim. — W drogg. Tam stoi m¢j woz. — Wskazat reka. — Moze pani

jecha¢ ze mna. Potem przywiozg tu pania po pani samochdd.
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— Nie mogg tego zrobi¢ — odpowiedziala Marsha. — Nie znam pana.

— W porzadku — powiedziat Kim, cieszac si¢ na mysl, ze Marsha zobaczy Becky. — Niech
pani jedzie za mna. Martwitem sig tylko, gdzie pani zaparkuje przed szpitalem, ale chrzani¢ to.
Niech pani wjedzie za mna na parking dla lekarzy. Co pani na to?

— Ze jest pan wytrwaty i przekonujacy — odpowiedziata Marsha.

— Genialnie! — zawotal Kim, unoszac zacis$nigta pigs¢ dla podkreslenia stow. — Zakrece
tutaj, a potem niech pani tylko za mna jedzie.

— Okay — powiedziata niepewnie Marsha, zastanawiajac sig, w co tez si¢ pakuje.

Jack Cartwright stal z nosem przyci$nigtym do szyby. Obserwowal Kima od chwili, gdy sig
rozstali, 1 widziat cata sceng. Nie mogt oczywiscie stysze¢, o czym moéwili, ale zobaczyt, jak
Marsha wyjezdza z parkingu za jego samochodem po tym, jak oboje najwyrazniej osiagngli
jakie$ porozumienie.

Opusciwszy hol wejsciowy, Jack pognal srodkowym korytarzem. Minat wejscie na schody,
ktoérymi poprowadzit Kima do szklanego tunelu widokowego. Na koncu hol rozszerzat si¢ i tam
wlasnie znajdowaty si¢ biura.

— Jest szef? — zapytal Jack jedna z sekretarek.

— Pewnie, ze jest — odpowiedziala, nie odrywajac wzroku od monitora komputera.

Jack zapukat do zamknigtych drzwi prezesa. Tubalny gtos kazat mu ,,wtazi¢ do $rodka”.

Everett Sorenson z powodzeniem zarzadzatl Mercer Meats od prawie dwudziestu lat. To pod
jego kierownictwem spotka zostata wykupiona przez Foodsmart i wybudowano nowa fabryke.
Sorenson byl postawnym mezczyzna, jeszcze wigkszym niz Jack, o rumianej twarzy, dziwnie
matych uszach i 1$niacej tysince.

— Czemu, do diabta, biegasz jak z pieprzem? — zapytal Everett, gdy Jack wszedt do jego
gabinetu. Everett miat sz6sty zmyst, jesli chodzi o Jacka, swoja prawa rekg. Osobiscie awanso-
wat go z robotnika w hali produkcyjnej na cztonka wiadz spoiki.

— Mamy problem — rzucit Jack.

— Och — westchnat Everett. Przysunat si¢ z krzestem do biurka i opart si¢ na tokciach. —
Co znowu?

Jack usiadt na jednym z krzeset przed biurkiem Everetta.

— Pamigtasz ten artykut, na ktéry dzi$ rano zwrécites uwage w gazecie? Ten o zwariowa-
nym doktorze gadajacym o Escherichia coli i aresztowanym w restauracji Onion Ring przy
autostradzie Prairie?

— Oczywiscie — odpart Everett. — I co z tego?

— Byt tutaj.

— Ten lekarz? — spytat Everett z niedowierzaniem.

129



— Ten sam facet — powiedziat Jack. — Nazywa si¢ Reggis. I powiem ci od razu: ten facet to
kompletny szajbus. Nie panuje nad soba, twierdzi, ze jego corka ztapala Escherichia coli, bo
zjadla jeden z naszych hamburgerow.

— Cholera! — zawotal Everett. — Nie potrzebujemy tego.

— Jest jeszcze gorzej — mowil Jack. — Przed chwila widzialem, jak Reggis rozmawiat na
parkingu z Marsha Baldwin. Potem oboje odjechali.

— Myslisz, Ze pojechali gdzie$ razem?

Jack skinat glowa.

— Wygladali podejrzanie — oznajmil. — Zanim odjechali, rozmawiali przez jaki$ czas na
parkingu.

— Chryste Panie! — krzyknat Everett 1 walnal w biurko reka wielkosci topaty. Odepchnat
si¢ od biurka i wstal, Zeby pospacerowac. — Nie potrzebujemy czego$ takiego! Ani trochg! Ta
cholerna dziwka Baldwin tkwi jak ciern w moim boku od dnia, kiedy si¢ tu pojawita. Ciagle
wypetnia te gtupie raporty o niedociagnigciach. Dzigki Bogu, ze Sterling Henderson jest w stanie
je wylowic.

— Czy Sterling moze z nig co$ zrobi¢? — zapytat Jack. — Na przyktad wylac¢ ja z pracy?

— Chciatbym — westchnat Everett. — Skarzylem si¢ na nia do utraty tchu.

— Za pieniadze, ktore mu placimy, jak gdyby nadal tu pracowal — stwierdzit Jack — mogt-
by przynajmniej gdzie$ ja przeniesc.

— Trzeba przyznaé, ze sytuacja jest trudna — przypomniat Everett. — Najwyrazniej jej
ojciec ma kontakty w Waszyngtonie.

— Czyli siedzimy z r¢ka w nocniku — dopowiedzial Jack. — Teraz mamy na glowie napa-
long inspektorke, ktora nie gra wedtug ustalonych regut, i zbzikowanego lekarza, ktory pozwala
si¢ aresztowac w restauracji, zeby postawi¢ na swoim. Obawiam sig, Ze ten facet moze by¢ jak
kamikadze. Poswigci siebie, ale zarazem pograzy i nas.

— Zgadzam si¢ w stu procentach — potwierdzil nerwowo Everett. — Kolejna wpadka
z Escherichia coli bylaby katastrofa. Zarzad Hudson Meat juz raz przegrat z ta cholerna bakte-
rig. Ale co mozemy zrobi¢?

— Musimy znalez¢ sposob obrony. Inaczej utoniemy. Wydaje mi sig, ze nadszedt czas, Zeby
wlaczy¢ do gry nowo utworzony Komitet Prewencyjny. Powotano go doktadnie po to, aby ra-
dzit sobie z takimi sytuacjami jak obecna.

— Wiesz co, masz racjg¢. Tak bedzie najlepiej. Nie bedziemy w to bezposrednio zaangazowa-
ni — stwierdzit Everett.

— Mozna by zadzwoni¢ do Bobby’ego Bo Masona — zasugerowat Jack.

— Zadzwonig — powiedzial Everett, odzyskujac humor. Wtasnie myslenie taktyczne i umie-
jetnos$¢ podejmowania decyzji zdecydowaly o tym, ze awansowat kiedys Jacka na stanowisko
wiceprezesa.

— Czas nagli — rzucit Jack.
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— Zaraz do niego dzwonig.
— Moze skorzystaliby$Smy z dzisiejszej kolacji u Bobby’ego? — spytat Jack. — To przy-
spieszytoby bieg spraw. Przeciez wszyscy tam bgda.

— To jest mys$l! — powiedziat Everett, siggajac po stuchawke.

Kim zatrzymat samochdd i szybko wysiadt, aby skierowa¢ Marshg na jedno z miejsc parkin-
gowych dla lekarzy, ktére — jak sadzit — powinno by¢ wolne przez cala sobotg. Otworzyt
drzwi jej auta, gdy tylko si¢ zatrzymata.

— Jest pan pewien, zZe to dobry pomyst? — spytata Marsha, wysiadajac. Spojrzata na okaza-
ta fasadg szpitala. W trakcie jazdy przez miasto, gdy miala czas zastanowi¢ si¢ nad planem
Kima, ogarngly ja watpliwosci.

— Sadzg, ze to mistrzowski pomyst — odrzekl Kim. — Nie wiem, czemu zaje¢to mi tyle
czasu, zeby na niego wpas¢. Chodzmy!

Kim wzial Marshg pod r¢ke 1 poprowadzil ja ku wejsciu. Najpierw nieco si¢ opierala, ale
potem poddata si¢ okoliczno$ciom. Rzadko bywata w szpitalach i nie wiedziata, jak zareaguje.
Bala sig, ze ta wizyta moze wytraci¢ ja z rOwnowagi bardziej, niz przypuszczata na parkingu
przed Mercer Meats. Ku jej zdumieniu, kiedy czekali na windg w holu szpitala, zauwazyta, ze to
Kim drzy, a nie ona.

— Czy wszystko w porzadku? — zapytata.

— Prawdg rzeklszy, nie — wyznal Kim. — Oczywiscie bylem w wielu szpitalach, odkad
skonczytem studia, i nigdy mi to nie przeszkadzato. Ale teraz, gdy Becky jest chora, czuje
straszliwy niepokdj za kazdym razem, gdy przechodzg przez te drzwi. Myslg, ze to glownie z tej
przyczyny nie mogtem tu siedzie¢ przez caty czas. Byloby inaczej, gdybym mogl cos dla niej
zrobi¢. Ale nie moglem.

— To musi by¢ bardzo bolesne — powiedziata Marsha.

— Nie ma pani pojgcia, jak bardzo.

Weszli do zatloczonej windy 1 milczeli do chwili, kiedy znaleZli si¢ na korytarzu prowadza-
cym na oddziat intensywnej opieki medyczne;.

— Nie chciatabym by¢ wscibska — odezwata si¢ Marsha. — Ale jak panska Zona znosi
cigzar choroby waszej corki?

— JesteSmy rozwiedzeni — odpart Kim. — Ale faczy nas troska o Becky. Tracy, moja byta
zona, znosi to z trudem, cho¢ czujg, ze lepiej ode mnie. Jestem pewien, ze jest na oddziale.
Przedstawig pania.

Marsha zadygotata. Konieczno$¢ obcowania z bolem matki miata uczynié to przezycie jesz-
cze trudniejszym. Zaczynala pyta¢ si¢ w duchu, dlaczego data si¢ w to wciagnac. Potem, jakby
tego bylo za mato, Marsha zobaczyta strzatki wskazujace drogg na oddziat intensywnej opieki

medycznej — w strong, w ktora wtasnie zmierzali.
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— Pana coérka jest na intensywne;j terapii? — zapytata, majac nadziejg, ze uslyszy odpo-
wiedZ negatywna.

— Niestety, tak — potwierdzil Kim.

Marsha westchngla. Zapowiadato sig gorzej, niz si¢ obawiata.

Kim zatrzymat si¢ na progu poczekalni. Spostrzegt Tracy i pokazat Marshy, aby szta za nim.
Gdy podchodzili, jego byta zona wstata.

— Tracy, chciatbym ci przedstawi¢ Marshg Baldwin. Marsha jest inspektorem z departa-
mentu rolnictwa i mam nadziejg, iz pomoze mi dowiedzie¢ sig, skad pochodzito migso, ktore
zjadla Becky.

Tracy nie odpowiedziata. Widzac wyraz jej twarzy, Kim od razu si¢ zorientowal, Ze co$ si¢
stato. Za kazdym razem, kiedy wracat, z Becky bylo coraz gorzej. To byto jak kiepski film grany
wciaz 1 wcigz od nowa.

— Co tym razem? — zapytal posgpnie Kim.

— Dlaczego nie odbierales$ telefonow? — spytata Tracy, jednocze$nie znuzona i poirytowa-
na.

— Telefon nie dzwonit.

— Probowatam si¢ do ciebie dodzwoni¢ — powiedziata Tracy. — Kilka razy.

Kim uswiadomit sobie, ze zostawit telefon w samochodzie, kiedy byl w Mercer Meats i kiedy
rozmawial z Marsha.

— Dobrze, juz jestem — powiedzial niepocieszony. — Co sig stato?

— Ustata akcja serca — odparta Tracy. — Ale pobudzili je znowu. Bytam przy niej, kiedy to
si¢ stato.

— Chyba powinnam zostawi¢ panstwa samych — odezwala si¢ Marsha.

— Nie! — rzucit z naciskiem Kim. — Proszg zosta¢! Pgjde tylko i zobaczg, co si¢ dzieje.

Kim okrgcil si¢ na pigcie 1 wybiegt z poczekalni.

Tracy 1 Marsha przygladaty si¢ sobie skrgpowanym wzrokiem.

— Przykro mi z powodu pani corki — powiedziata Marsha.

— Dzigkuje — odparta Tracy. Dotkngla kacikow oczu papierowa chusteczka. Tyle si¢ napta-
kala w ciagu ostatnich czterdziestu o$miu godzin, Ze juz prawie zabrakto jej tez. — To takie
cudowne dziecko.

— Nie zdawalam sobie sprawy, ze pani corka jest az tak chora — oznajmita Marsha. — To
musi by¢ okropne brzemig.

— Niewyobrazalne.

— W takich chwilach czujg sig jak intruz — dodata Marsha. — Bardzo mi przykro. Moze
powinnam po prostu odejsc.

— Nie musi pani wychodzi¢ przeze mnie — powiedziata Tracy. — Kimowi wyraznie zaleza-
to, aby pani zostata. Nie rozumiem, jak on moze w takim momencie mysle¢ o pochodzeniu tego

migsa. Mnie trudno nawet oddychac.
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— Pewnie dlatego, Ze jest lekarzem — domyslita si¢ Marsha. — Wyjasnit mi, ze probuje
ustrzec inne dzieci przed tym samym problemem.

— Przyznajg, nie myslatam o tym w ten sposéb — odparta Tracy. — By¢ moze nie powin-
nam zbyt pochopnie go osadzac.

— Boi sig, ze gdzie$ jest nastgpna partia zarazonego migsa — powiedziata Marsha.

— Myslg, ze to calkiem mozliwe — przytakngta Tracy. — Mimo to nie pojmujg, dlaczego
pania tutaj przywiozl. Przepraszam, jesli brzmi to niegrzecznie.

— Rozumiem — odparta Marsha. — Ot6z prosit mnie, Zebym pomogta mu ustali¢, skad
pochodzi migso z paru konkretnych partii. Nie zgodzitam sig; to nie nalezy do moich obowiaz-
kow. Za podawanie tego typu informacji mogg straci¢ pracg, jesli moj szef'si¢ o tym dowie. Jego
pomysl, Zebym zobaczyla wasza corke i naocznie przekonata sig, do czego moze doprowadzié
zatrucie Escherichia coli, miat odmieni¢ moje zdanie. A przynajmniej nada¢ sens mojej pracy.

— Cierpienie Becky moze sprawi¢, ze stanie si¢ pani najbardziej sumiennym inspektorem na
swiecie. Nadal chce pani widzie¢, jak bardzo jest chora? Do tego trzeba duzego hartu ducha.

— Nie wiem — odparta szczerze Marsha. — Tak jak powiedzialam, nie chcg by¢ intruzem.

— Nie jest pani intruzem — stwierdzila Tracy z naglym postanowieniem. — ChodZmy.
Zaprowadzg tam pania.

Tracy wyprowadzita Marshg z poczekalni. Przed drzwiami sali przystangla na moment.

— Proszg tu zaczeka¢ — powiedziata. — Nie mozemy wchodzi¢ tam bez wiedzy personelu.

Marsha skingta gtowa. Jej serce bito szybko, zaczgta sig pocic.

Tracy otworzyta drzwi i obie kobiety weszly do $rodka. Tracy ruszyta predkim krokiem do
sali Becky, Marsha szla tuz za nia. Kilka pielggniarek zobaczyto je, ale nic nie powiedzialy.
W ciagu ostatnich czterdziestu o$miu godzin Tracy stala si¢ na oddziale znajoma postacia.

— Obawiam sig, ze niewiele zobaczymy — stwierdzila Tracy, kiedy stangly na progu matej
salki. Oprocz Kima znajdowato si¢ w niej szesciu lekarzy i dwie pielggniarki. Ale stycha¢ byto
tylko jego gtos.

— Rozumiem, ze ustawato parokrotnie! — krzyczat. Mieszanina strachu 1 ztosci obudzita
w nim wsciekto$¢. Ze swego klinicznego doswiadczenia wiedzial, ze jego corka jest u progu
$mierci, ale nikt nie chce da¢ mu konkretnej odpowiedzi ani nic nie robi; wszyscy stali wokoto 1
pocierali w zamysleniu podbrodki. — Pytam, dlaczego tak si¢ dzieje.

Kim gapit si¢ na Jasona Zimmermana, kardiologa dziecigcego, ktorego dopiero co mu przed-
stawiono. Mezczyzna odwrocil wzrok, wolat spoglada¢ na monitor rejestrujacy pracg serca, na
ktérym widniat nieregularny rytm. Co$ zlego wisiato w powietrzu.

Kim odwrdcit sig, by spojrze¢ na Claire Stevens. Przez jej ramig dostrzegl Tracy 1 Marshg.

— Nie wiemy, co si¢ dzieje — przyznala Claire. — Nie ma ptynu osierdziowego, wigc to nie
tamponada.

— Wydaje mi sig, ze to wada wrodzona mig$nia sercowego — odezwat si¢ Jason. — Trzeba

zrobi¢ porzadne EKG.
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Zaledwie kardiolog wypowiedziat te stowa, rozlegt si¢ sygnat alarmowy monitora. Biegnacy
przez ekran kursor stal si¢ linia prosta. Serce Becky ponownie stanglo.

— Niebieski kod! — krzykngla jedna z pielggniarek, zeby zaalarmowac pozostale siostry
z glownej sali intensywnej opieki.

Jason odepchnat Kima od t6zka. Natychmiast rozpoczat zewngtrzny masaz serca, sktadajac
dlonie i1 uciskajac watta klatke piersiowa Becky. Jane Flanagan, anestezjolog, ktéra odpowie-
dziata na pierwszy kod i nadal byta w sali, sprawdzita, czy rurka dotchawicza pozostaje na
swoim miejscu. Zwigkszyla tez ilo$¢ tlenu dostarczanego przez respirator.

Nadbiegly pielggniarki, ciagnac wozek reanimacyjny. Prawie ze wpadly na Tracy 1 Marshe,
ktére musiaty uskoczy¢ im z drogi.

W pomieszczeniu zaczat si¢ goraczkowy ruch, wszyscy lekarze przystapili do swoich dzia-
tan. Kazdy zdawat sobie sprawg, ze nie tylko serce przestato bi¢, ale ustata tez jego aktywnos¢
elektryczna.

Tracy zastonita r¢ka usta. Chciala uciec, ale nie mogta. Stata jak sparalizowana, jakby mu-
siata obejrze¢ kazdy okrutny szczeg6t.

Marsha mogta jedynie skuli¢ si¢ za plecami Tracy i stara¢ si¢ nie przeszkadzac.

Kim poczatkowo odsunat si¢ z niedowierzaniem i przerazeniem. Jego spojrzenie wedrowato
migdzy ekranem monitora a biednym cialem jego corki, maltretowanym przez kardiologa.

— Epinefryna! — wrzasnal Jason, nie przerywajac masazu.

Pielggniarki przy wozku reanimacyjnym napetnily strzykawke lekarstwem i podaty ja dale;j.
Po chwili strzykawke wrgczono Jasonowi, ktory przerwat na chwilg masaz, aby wbi¢ igl¢ pro-
sto w serce Becky.

Tracy zakryta oczy 1 zalkata. Marsha instynktownie obj¢ta ja ramieniem, lecz sama nie mo-
gla odwroci¢ oczu od rozgrywajacego si¢ przed nig upiornego dramatu.

Jason powro6cil do masazu, ze wzrokiem utkwionym w monitor. Nieubtagana prosta przebie-
gajaca ekran nie zmienila si¢ ani na jotg.

— Dajcie elektrody! — wrzasnat Jason. — Zobaczymy, czy po wstrzasie bedzie aktywnos¢
elektryczna. Jesli to nie zadziata, bedziemy musieli ja stymulowaé. Przygotujcie sig.

Dos$wiadczone pielggniarki natadowaty tymczasem defibrylator. Podaty elektrody. Jason prze-
rwal masaz i wziat je.

— Wszyscy do tytu! — krzyknat i ustawit je.

Gdy wszyscy odstapili od Becky, a elektrody spoczywaty w odpowiednich miejscach, nad-
usit przycisk wytadowania.

Pobladte ciato Becky poderwalo sig, a biale rece zatrzepotaty. Oczy wszystkich pobiegly do
monitora, w nadziei, Ze nastapia jakie§ zmiany. Ale nic si¢ nie zmienito, kursor sunat uparcie po
prostej, ptaskiej linii.

Kim przepchnat si¢ do przodu. Nie podobat mu si¢ sposob, w jaki Jason wykonal masaz.

— Masz niewlasciwe nachylenie elektrod — stwierdzit. — Ja przejm¢ masaz.
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— Nie — zaoponowala Claire, stajac za jego plecami i odciagajac go do tytu. — Doktorze
Reggis, tak nie mozna. Poradzimy sobie sami. Uwazam, Ze powinien pan zaczekac na zewnatrz.

Kim strzasnat jej regkg. Miat rozszerzone Zrenice 1 wypieki na twarzy. Nie zamierzat si¢ ru-
szac.

Jason zareagowal na stowa Kima. Jako cztowiekowi matej postury byto mu trudno uzy¢ dos¢
sity w pozycji stojacej. Zeby sobie utatwi¢ zadanie, wspiat sie i uklakl na t6zku. Mogt teraz
lepiej ucisnaé pier§ Becky — na tyle lepiej, ze wszyscy obecni ustyszeli, chrzgst tamanych
zeber.

— Wigcej epinefryny! — szczeknat Kim.

— Nie! — krzyknat Jason, lapiac oddech. — Dajcie wapn!

— Epinefryna — powtdrzyt Kim. Wpatrywal si¢ z nat¢zeniem w kursor na monitorze. Nie
podawano mu strzykawki, wigc spojrzat na wozek do reanimacji. — Gdzie epinefryna? — za-
pytal.

— Wapn! — powtorzyt Jason. — Musimy mie¢ aktywnos¢ elektryczna. Musi by¢ nierdwno-
waga jonowa.

— Podajemy wapn — poinformowata Claire.

— Nie! — ryknat Kim. Przepchnat si¢ do wozka reanimacyjnego i wbit wzrok w pielggniar-
ke.

Ta spogladata to na rozpalona twarz Kima, to na Claire. Zupelnie nie wiedziata, co ma robi¢.

Kim, nawykty do postuchu, porwat opakowanie ze strzykawka i rozerwat je. Potem chwycit
amputke z epinefryna i odtamal jej czubek. Jego drzace palce upuscity iglg. Musiat wzia¢ na-
stgpna.

— Doktorze Reggis, nie! — powiedziata Claire.

Ztapata Kima za ramig. Walter Ohanesian, hematolog, probowat jej pomoéc, ujmujac Kima
pod drugie ramig.

Kim z fatwoscig strzasnat z siebie obu lekarzy 1 bez przeszkod napehit strzykawke. Rozpeg-
tato sig pieklo, kiedy sprobowal dostaé sig z nia z powrotem do t6zka Becky. Kathleen i Arthur
Horowitz, nefrolog, przyszli w sukurs Claire 1 Walterowi. Zaczgla si¢ szamotanina petna krzy-
kéw 1 grozb.

— O Boze! — jekneta Tracy. — Co za koszmar!

— Wszyscy sta¢! — wrzasnela z catych sit Jane, zeby zwroci¢ na siebie uwagg. Przepychan-
ki ustaty. Wowczas Jane dodala zdecydowanym, ale juz normalnym tonem glosu: — Dzieje si¢
co$ bardzo dziwnego. Jason prawidlowo masuje serce, ja podaj¢ sto procent tlenu, a mimo to
zrenice sig rozszerzaja! Z jakiego$ powodu ustato krazenie krwi.

Kim wyrwat si¢ krgpujacym go rgkom. Nikt si¢ nie poruszyl ani nie odezwat, z wyjatkiem
Jasona, ktory kontynuowat masaz serca. Lekarze byli zaklopotani. Przez pewien czas nikt nie

wiedzial, co robic.
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Kim zareagowat pierwszy. Jego chirurgiczne do§wiadczenie nie pozwalalo mu namyslac sig
ani chwili dtuzej. Wiedziat, co musi zrobi¢. Bez krazenia krwi, mimo wilasciwego wychylenia
klatki piersiowej, byta tylko jedna mozliwo$¢. Blyskawicznie odwrdcit si¢ do pielggniarek sto-
jacych przy wézku reanimacyjnym.

— Skalpel! — szczeknat.

— O nie! — zawotata Claire.

— Skalpel! — powtdrzyt Kim z wigkszym uporem.

— Nie moze pan — zaprotestowata Claire.

— Skalpel!!! — zawyl Kim. Cisnat na bok strzykawke z epinefryna i utorowat sobie drogg
ku wozkowi reanimacyjnemu. Chwycit szklang rurke zawierajaca skalpel. Trzgsacymi sig pal-
cami odkrecit wieczko i wyjat sterylne narze¢dzie. Odrzucil szklana rurke, tak iz rozbita si¢ na
kafelkach podtogi. Wziat wacik ze spirytusem i rozerwal pakunek zgbami. W tym momencie
jedynie Claire chciata nadal probowaé go powstrzymac. Ale jej wysitki spetzty na niczym.
Odepchnat ja na bok delikatnym, lecz stanowczym ruchem.

— Nie! — krzykngla Tracy. Nie byta lekarzem, ale intuicja podpowiadata jej, co Kim zamie-
rza zrobi¢. Data krok do przodu, Marsha puscita ja.

Kim podszedt do t6zka i dostownie zrzucil z niego Jasona. Przetart pier§ Becky wacikiem ze
spirytusem. Nastgpnie, zanim Tracy zdazyta do niego doj$¢, rozciat tors corki jednym zdecydo-
wanym, bezkrwawym pociagnigciem skalpela.

Zbiorowe westchnienie wyrwato si¢ z ust wszystkich oprocz Tracy. Jej reakcja byta bardziej
dramatyczna. Z jekiem zachwiala si¢ do tytu 1 z pewnoscia by si¢ przewrocita, gdyby Arthur
w porg jej nie podtrzymat.

Po drugiej stronie t6zka Jason pozbierat si¢ na nogi. Kiedy zobaczyl, co si¢ dzieje, rowniez
si¢ cofnal.

Kim nie tracit czasu. Nie zwracajac uwagi na pozostatych, chirurg rozsunat oburacz waskie
zebra Becky, tak iz rozlegl si¢ wyrazny trzask. Potem wepchnal w otwarta piers gola reke i zaczat
rytmicznie uciskac jej serce.

Nadludzki wysitek Kima nie trwat dtugo. Juz po pierwszych kilku uciskach Kim poczut, ze
serce Becky jest podziurawione i jakby zbudowane z gabki. Jak gdyby nie byto mig$niem, ale
czyms znacznie delikatniejszym, co rozpryskiwato mu si¢ w palcach. Oszotomiony tym naglym
odkryciem, Kim wyjat reke, wyciagajac przy tym odrobing obcej w dotyku tkanki. Nie wiedzac,
co to moze by¢, przysunat zakrwawiona reke do twarzy, zeby jej sig przyjrze€. Z jego ust wy-
rwal si¢ przenikliwy, drzacy skowyt, gdy uswiadomil sobie, Ze trzyma w dtoniach strz¢py mar-
twej tkanki serca swojej corki. Toksyna byla bezlitosna. Wygladalo to tak, jakby jego corka
zostala zjedzona od $rodka.

Drzwi do sali intensywnej opieki otworzyty si¢ z rozmachem. Do $rodka wmaszerowato
dwoch umundurowanych straznikéw ochrony szpitala. Wezwata ich naczelna pielggniarka po

szamotaninie o epinefryng.
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Straznicy, ujrzawszy cala sceng, stangli jak wryci. Becky wciaz byta podtaczona do respira-
tora, jej rozowe ptuca wzbieraty i opadaty w rozwartym nacigciu. Przy niej stat Kim, z zakrwa-
wionymi r¢koma i oczami oszalatymi z rozpaczy. Usitowat ostroznie wlozy¢ martwa tkanke do
klatki piersiowej Becky. Gdy w koncu dat za wygrana, odrzucit glowe do tytu i z jego ust
wyrwato si¢ tkanie, jakiego nigdy przedtem nie slyszano na tym oddziale.

Tracy zdazyta na tyle dojs¢ do siebie, aby uczyni¢ krok do przodu. Bolesny lament Kima
dotknat ja do glebi. Chciala go ukoi¢, tak jak sama pragngta ukojenia. Ale on byt $lepy na
wszystko 1 wszystkich. Nim ktokolwiek sig zorientowal, Kim byt juz za drzwiami. Pognat na
o$lep przed siebie. Na jego widok ludzie usuwali sig z drogi. Jaki$ pielggniarz nie zdazyt zrobi¢
tego dostatecznie szybko i Kim wpadt na niego; mgzczyzna przewrocil sig, ciagnac za soba
wozek z woda.

Kim pobiegt do samochodu. Po chwili wystrzelil z rykiem silnika z parkingu dla lekarzy,
zostawiajac na asfalcie $lady opon.

Pedzit jak szalony autostrada Prairie. Na szczg$cie nie natknat si¢ na zaden patrol policji.
Kiedy skrecatl na parking Onion Ring, rozpgdzone auto otarlo si¢ podwoziem o nawierzchnig.
Samochdd gwaltownie podskoczyt i zatrzymat si¢ z piskiem opon tuz przed zattoczona restau-
racja. Kim szarpnat za hamulec rgczny 1 juz miat wysiasé, lecz w tym samym momencie zawa-
hat sig. Do jego przeciazonego wrazeniami mozgu wkradt si¢ promyk racjonalnej mysli. Byto
sobotnie popotudnie, ttum delektowat si¢ hamburgerami, koktajlami mlecznymi i frytkami; stwier-
dzenie, Ze ludzie nie zdaja sobie sprawy z jego bolu, podziatato na Kima jak kubet zimnej wody.

Przyjechat do Onion Ring w poszukiwaniu kozta ofiarnego. Teraz jednak, gdy juz tu byt, nie
wysiadt z samochodu. Zamiast tego podnidst prawa reke 1 wpatrzyt si¢ w nia. Patrzac na ciem-
na, zaschnigta krew swojej corki, Kim utwierdzit si¢ w brutalnej prawdzie: Becky nie zyje. On
za$ nie byl w stanie niczego zrobié, zeby ja uratowac. Zaczat tka¢. W gescie bezradno$ci opart

glowg na kierownicy.

Tracy potrzasata glowa, nie wierzac w to, co si¢ stato. Przeczesywata reka splatane wtosy,
podczas gdy Marsha glaskata ja po ramieniu. Poza wszystkim trudno bylo jej uwierzy¢, ze
pociesza ja ktos obcy.

Tracy zareagowala zupelnie inaczej niz Kim. Zamiast wypas¢ z sali w §lepej furii, czula
catkowite odrgtwienie, nie mogta nawet plakac.

Zaraz po nagtym wyj$ciu Kima, Claire i Kathleen odprowadzity Tracy do poczekalni. Mar-
sha szla za nia, chociaz Tracy nie zdawata sobie wtedy sprawy z jej obecnos$ci. Claire 1 Kathleen
zostaly z Tracy przez jaki$ czas, zeby ztozy¢ jej wyrazy wspotczucia 1 wytlumaczy¢, co si¢
stato. Odpowiadajac na pytania, nie pomingty zadnego szczegéhu, wlacznie z tym, Ze toksyna

najwyrazniej zaatakowala migsien sercowy i osierdzie.
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Claire 1 Kathleen zaproponowaly, ze pomoga Tracy wréci¢ do domu, ale powiedziata, ze ma
samochod 1 zdota pojecha¢ sama. Dopiero wtedy, gdy obie lekarki oddality sig, Tracy u§wiado-
mita sobie, ze Marsha ciagle jej towarzyszy; obie kobiety zaczgly dtuga rozmowg.

— Chcg pani podzigkowac, ze zostata pani ze mna przez ten caly czas — odezwala sig Tracy.
— Byta mi pani wielka podpora. Mam nadziejg, Ze nie zanudzitam pani tymi wszystkimi opo-
wieSciami o Becky.

— Musiatla by¢ wspanialym dzieckiem.

— Najlepszym — powiedziata melancholijnie Tracy. Potem odetchngla glteboko 1 wyprosto-
wata si¢ na krzesle. Obie kobiety siedziaty w najdalszym kacie poczekalni, przy oknie, na usta-
wionych obok siebie krzestach. Dlugie cienie p6znego, zimowego popotudnia ktadly si¢ na
ziemi. — Wie pani — mowita Tracy. — Rozmawiamy juz chwilg, a nie wspomnialy$my jesz-
cze o0 moim bylym mezu, ktéry przeciez przywidzt tu pania.

Marsha skingta glowa.

— Zycie jest petne niespodzianek — westchneta Tracy. — Oto trace ukochana corke, ktora
byla sensem mojego zycia, i z zaskoczeniem stwierdzam, ze martwig si¢ o niego. Mam tylko
nadziejg, ze odej$cie Becky nie zalamie go do konca.

— Co pani ma na mysli?

— Sama nie wiem — wyznata Tracy. — Jestem przerazona tym, co on moze zrobi¢. Niedaw-
no aresztowano go za pobicie kierownika restauracji, w ktorej, jak sadzi, zarazila si¢ Becky.
Mam nadziejg, ze nie posunie si¢ do szalenstwa i nie zrobi krzywdy komus lub sobie.

— Rzeczywiscie, wydaje si¢ zty — zgodzita si¢ Marsha.

— Lagodnie powiedziane. Zawsze byt takim perfekcjonista. Kiedy$ swoja ztos¢ kierowat
przeciwko sobie. Czynil z niej bodziec do ciaglego rozwoju, ale zmienito si¢ to przez ostatnie
parg lat. Migdzy innymi dlatego si¢ rozwiedliSmy.

— Przykro mi to stysze¢ — rzekta Marsha.

— To dobry cztowiek — ciagneta Tracy. — Skupiony na sobie egoista, ale jednak bardzo
dobry lekarz. Z cala pewnoscia jeden z najlepszych chirurgdéw w swojej specjalnosci.

— To by si¢ zgadzalo. Duze wrazenie zrobito na mnie to, Ze w tej sytuacji nie przestal my-
$le¢ o innych dzieciach.

— Czy zamierza mu pani pomdc po tym, co pani dzi§ zobaczyta? — zapytata Tracy. —
Byloby wspaniale, gdyby mozna obrdci¢ jego zto§¢ w jakims pozytywnym kierunku.

— Bardzo bym chciata pomoc. Ale zdaje sig, Ze niezle mnie przestraszyl. Nie znam go tak
dobrze jak pani, trudno mi jako$ ogarna¢ jego dziatania — odrzekta Marsha.

— Rozumiem. Mam jednak nadziejg, ze pani to przemysli. Dam pani jego adres. Znam go
dobrze 1 jestem pewna, ze zaszyje si¢ gdzies$, az gniew 1 poczucie niesprawiedliwosci kaza mu
wyjs¢. Liczg na to, Ze z pani pomoca jego energia skupi si¢ na dzialaniu, ktdre zmieni co$ na

lepsze.
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Marsha wsiadta do samochodu. Nie ruszyta od razu, lecz zamyslita si¢ nad wydarzeniami
tego dziwnego dnia. Wszystko zaczgto si¢ wtedy, gdy pod wptywem impulsu postanowita prze-
pracowa¢ parg nadgodzin w Mercer Meats.

Zastanawiata si¢, w jaki sposob zdoby¢ informacje potrzebne Kimowi. Pochodzenie migsa
z roznych partii bylo zapisane w ksiggach, ale czytanie poszczegdlnych zapisow wykraczato
poza sferg jej obowiazkow. Jej praca ograniczata si¢ do sprawdzania, czy ksigga jest prowadzo-
na na biezaco. Marsha wiedziata, ze kto§ zawsze ma ja na oku, 1 zastanawiala sig, jak mogtaby
to zrobi¢, nie wzbudzajac podejrzen. Problem polegat na tym, Ze nie chciala, aby jej szef wie-
dzial, co zamierza; bylo to o tyle trudne, ze Mercer Meats utrzymywato bliskie kontakty z jej
zwierzchnikami, ktérzy interesowali si¢ wszystkim, co ona robi.

Rozwiazanie bylo oczywiste. Pojdzie do Mercer Meats po godzinach, kiedy pracuje tam
tylko ekipa sprzataczy. W gruncie rzeczy sobota byta na to wymarzonym dniem, gdyz panowat
tam wigkszy spokoj niz zwykle.

Wyjeta otrzymany od Tracy adres i odszukata go na planie, ktory miata w samochodzie. Dom
Kima znajdowal si¢ wzglednie blisko. Postanowita ztozy¢ mu wizyte i przekonac sig, czy nadal
jest zainteresowany jej pomoca.

Odnalezienie domu nie zajgto Marshy duzo czasu, ale gdy tam przyjechata, stwierdzila
z przygngbieniem, ze ani jedno $wiatlo nie rozprasza zapadajacego mroku. Budynek odcinat si¢
olbrzymia, czarna bryla od gestwiny otaczajacych go drzew.

Juz zamierzata odjechac¢, kiedy nagle dostrzegta samochod Kima zaparkowany w glgbokim
cieniu przed garazem. Postanowila wyj$¢ z auta i podej$¢ do drzwi frontowych, by sprawdzi¢,
czy Kim jest w domu.

Marsha nadusita dzwonek. Byta zaskoczona glosno$cia i czystoscia jego tonu. Po chwili
zauwazyla, ze drzwi sa lekko uchylone. Poniewaz Kim nie odpowiedziat na dzwonek, nadusita
go ponownie. Nadal panowata cisza.

Zafrapowana — 1 zaniepokojona uchylonymi drzwiami — Marsha zaryzykowata i pchngta
je. Wislizgneta si¢ do przedpokoju i zawotala Kima po imieniu. Nikt nie odpowiedziat.

Jej oczy przyzwyczaily si¢ do ciemnosci; z miejsca, w ktorym stata, mogta dojrze¢ schody,
jadalnig i przej$cie do kuchni. Zawotala raz jeszcze, ale ponownie nie bylo odpowiedzi.

Niepewna, co robi¢ dalej, Marsha zabierata si¢ do wyjécia. Wtedy do glowy przyszly jej
stowa Tracy, ze Kim moze sobie zrobi¢ krzywdg. Zastanowita sig, czy powinna wezwac policje,
ale wydalo jej sig to zbyt skrajnym posunigciem przy tak wattych podstawach. Zdecydowata si¢
jeszcze trochg rozejrze¢, zanim postanowi, co dalej.

Zebrawszy si¢ na odwage, Marsha wsuneta si¢ glebiej do przedpokoju. Chceiata dojs¢ do
podnodza schodow, lecz nie dotarta tak daleko. W potowie holu zamarta w pét kroku. Ledwie
trzy metry od niej, w pustym pokoju siedziat na fotelu Kim. W pétmroku wygladat jak duch.
Jego bialy lekarski fartuch jarzyt si¢ jak fosforyzujacy cyferblat starego zegarka.
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— O Boze! — krzykngta Marsha. — Przestraszyl mnie pan!

Kim nie odpowiedziat. Nawet si¢ nie poruszyl.

— Doktorze Reggis? — Przez sekundg myslata, ze nie zyje.

— Czego pani chece? — zapytat Kim zmgczonym, monotonnym glosem.

— Moze nie powinnam przychodzi¢. Chciatam panu zaoferowaé pomoc.

— A jak zamierza mi pani poméc?

— Robiac to, o co prosil mnie pan wczesniej. Wiem, Ze nie przywroci to zycia panskiej
corce, ale chcg pomoéce panu znalez¢ migso z tych partii, ktore wedtug pana moga by¢ zarazone.
Oczywiscie moze si¢ to nie udaé. Proszg zrozumie¢, ze w dzisiejszych czasach migso z jednego
hamburgera moze pochodzi¢ od stu r6znych kréw z dziesigciu roznych krajow. Ale mimo wszyst-
ko jestem gotowa sprobowac, jesli pan nadal chce, Zebym to zrobita.

— Skad ta nagta zmiana zdania?

— Gtownie dlatego, ze miat pan stuszno$¢, moéwiac o wrazeniu, jakie wywotuje widok cho-
rego dziecka. Ale takze dlatego, ze mial pan sporo racji co do departamentu rolnictwa. Nie
chciatam jej panu przyzna¢ wczeséniej, ale wiem, Ze moi przetozeni graja na zwlokg i ze istnieje
cicha umowa migdzy departamentem a przemystem migsnym. Wszystkie raporty o wykrytych
przeze mnie uchybieniach, ktére wystatam, trafity do szuflady mojego szefa. Dat mi niedwu-
znacznie do zrozumienia, ze jesli znajdg jakie$ niedociagnigcie, mam przymkna¢ na nie oczy.

— Dlaczego nie powiedziata mi pani tego przedtem? — zapytat Kim.

— Nie wiem — odparta Marsha. — Moze lojalno$¢ wobec pracodawcy? Widzi pan, ja my-
Slg, ze ten system moze dziala¢ sprawnie. Potrzeba tylko wigcej ludzi takich jak ja, ktdrzy chea,
zeby tak dziatal.

— A tymczasem migso jest zarazane, a ludzie choruja — stwierdzit Kim. — A dzieci takie
jak Becky umieraja.

— Niestety to prawda — przyznata Marsha. — Ale ludzie z branzy wiedza, gdzie tkwi caly
problem: w rzezniach. W zyskach czerpanych kosztem bezpieczenstwa.

— Kiedy chce mi pani pomdc?

— W kazdej chwili — odpowiedziala Marsha. — Choc¢by zaraz, jesli czuje si¢ pan na sitach.
Prawde¢ mowiac, dzisiaj warto by sprobowac, bo jest to mniej ryzykowne. W Mercer Meats
zostala jedynie ekipa sprzatajaca po godzinach. Pewnie w ogole by nie zauwazyli, gdybym
przejrzala ksiggi w fabryce.

— Zgoda — rzekt Kim. — Sprobujmy. PojedZmy tam.



Rozdzial 13

Sobota wieczor, 24 stycznia

Tracy byla zdruzgotana. Jej sprawa rozwodowa nalezala do trudnych, szczegdlnie walka
z Kimem o przyznanie opieki nad Becky, ale bylo to nic w poréwnaniu z tym, co czula teraz.
Dzigki swojemu do§wiadczeniu terapeuty wlasciwie rozpoznata objawy: byta na krawedzi po-
waznej depresji. Doradzata innym ludziom w podobnych okoliczno$ciach 1 wiedziala, ze nie
bedzie jej tatwo, ale chciata z tym walczy¢. Rownocze$nie wiedziata, ze musi pogodzi¢ si¢
Z cierpieniem.

Pokonawszy ostatni zakret, zblizata si¢ do domu, gdy zobaczyta zaparkowane przy krawez-
niku zo6tte lamborghini Carla. Nie wiedziata, czy spotkanie z nim sprawi jej rados¢, czy nie.
Wijechata na podjazd 1 wytaczyla silnik. Carl zszedt po schodach, by ja przywita¢. Niost bukiet
kwiatow.

Tracy wyszla z samochodu 1 padta mu w ramiona. Przez kilka minut nie odzywali sig; Carl
obejmowat ja wsrdd popotudniowych ciemnosci.

— Skad wiedziate§? — zapytala, z glowa ciagle przytulona do piersi Carla.

— Jestem w zarzadzie szpitala — wyjasnit. — Dochodza do mnie wszystkie wiesci. Tak mi
przykro.

— Dzigkuj¢ ci. Boze, czuje si¢ wykonczona.

— Wyobrazam sobie. Chodz. Wejdzmy do srodka. — Ruszyli. — Styszatem, ze Kim cat-
kiem oszalat. To pewnie jeszcze bardziej cig przygnebia.

Tracy tylko kiwngta glowa.

— Ten cztowiek zupetnie nie panuje nad soba. Wydaje mu sig, ze jest kim, Bogiem? Mowig
ci, caly szpital az huczy od plotek.

Tracy otworzyta drzwi, nic nie méwiac. Weszli do $rodka.

— Kim ma teraz bardzo zty okres — stwierdzita Tracy.

— Ha! — skwitowal Carl. Odebral od niej ptaszcz i powiesit go obok swojego we wnegce na
korytarzu. — Mato powiedziane. Jak zawsze jestes wyrozumiata. Ja jestem o wiele mniej mito-
sierny. Tak naprawdg chetnie datbym mu w ucho za to, co wczoraj zrobit w restauracji, rozpo-
wiadajac, ze Becky tam zachorowata. Widziata$ ten artykut w gazecie? Odbito si¢ to zaraz na

cenie akcji Onion Ring. Az trudno uwierzy¢, ile stracitem z powodu jego obtedu.
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Tracy weszta do salonu i padta na kanapg. Czula si¢ znuzona, a zarazem podekscytowana
1 niespokojna. Carl wszedt za nia.

— Moze cos$ ci podac¢? Co$ do picia albo do jedzenia? — zapytat.

Tracy potrzasngta przeczaco gtowa. Carl usiadl naprzeciw niej.

— Rozmawiatem z innymi cztonkami zarzadu Foodsmartu — oznajmit. — Powaznie rozwa-
zamy, czy nie poda¢ go do sadu, jesli ceny akcji nadal beda spadac.

— To nie byto jakie§ bezpodstawne oskarzenie — odezwala si¢ Tracy. — Zanim Becky
zachorowala, dzieh wczesniej zjadta tam surowego hamburgera.

— Och, daj spok6j — odpart Carl, lekcewazaco machajac reka. — Becky tam nie zachoro-
wata. Restauracje tej sieci wypiekaja setki tysigcy hamburgerow. I nikt si¢ jeszcze od nich nie
rozchorowal. Smazymy je na $mierc.

Tracy milczata. Carl naraz uswiadomit sobie, co powiedziat.

— Przepraszam. Niefortunnie dobralem stowa.

— W porzadku, Carl — rzekta Tracy zmgczonym glosem.

— Powiem ci, co mnie w tym wszystkim wkurza — podjal Carl. — Hamburgerom zaszko-
dzita ta cata wrzawa wokot Escherichia coli. Ludzie automatycznie kojarza jedno z drugim:
Escherichia coli i hamburgera. Do diabta, przeciez tej bakterii mozna si¢ nabawi¢, spozywajac
sok jabtkowy, satatg albo mleko, a nawet ptywajac w zakazonym jeziorze. Czy nie uwazasz, ze
to nie fair, ze hamburger musi bra¢ na siebie caly ten syf?

— Nie wiem — przyznala Tracy. — Przepraszam, Ze nie jestem bardziej rozmowna. Czujg
si¢ otgpiata. Trudno mi myslec.

— Oczywiscie, kochanie — pospieszyt Carl. — To ja powinienem przeprasza¢ za moje ga-
danie. Myslg, Ze musisz co$ zjes¢. Kiedy ostatni raz jadtas?

— Nie pamigtam.

— No widzisz — stwierdzit Carl. — Co bys$ powiedziala, Zeby$my wyszli do jakiego$ przy-
tulnego lokalu?

Tracy spojrzata na Carla z catkowitym niedowierzaniem.

— Przed chwila umarta moja cérka. Nigdzie nie wychodzg. Jak mozesz w ogole pytac?

— Okay — odrzekt Carl, unoszac rgce w gescie obrony. — Rzucilem tylko pomyst. Po
prostu myslg, ze powinnas co$ zjes¢. Moze zamowig jedzenie na wynos. Co ty na to?

Tracy schowala twarz w dioniach. Carl ani trochg jej nie pomagat.

— Nie jestem glodna. Poza tym moze bgdzie lepiej, jesli zostang dzi$ sama. Nie nadajg sig do
dotrzymywania towarzystwa.

— Naprawdg? — zapytal Carl. Czut si¢ dotknigty.

— Tak, naprawd¢ — potwierdzita Tracy i uniosta gtowg. — Ale jestem pewna, Ze ty powi-
niene$ si¢ czyms zajac.

— No c6z, jest kolacja w domu Bobby’ego Bo Masona. Pamigtasz, wspominatem ci o tym

— powiedziat Carl.
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— Nie bardzo — odparla zmgczona Tracy. — Kto to jest Bobby Bo?

— Jeden z miejscowych potentatow handlu bydtem — wyjasnit Carl. — Dzisiaj wieczorem
odbedzie si¢ uroczystos$¢ na czes$¢ objecia przez niego kierownictwa w Amerykanskim Zwiazku
Zywca Wolowego.

— Brzmi powaznie — stwierdzita Tracy tonem przeciwnym do tego, co czula.

— Owszem. To najpotezniejsza ogdlnokrajowa organizacja w tym przemysle.

— W takim razie nie chcg cig dluzej zatrzymywa¢ — powiedziata Tracy.

— Nie obrazisz si¢? — spytat Carl. — Wezmg telefon komérkowy. Mozesz do mnie zadzwo-
ni¢: w dwadzie$cia minut bedg z powrotem.

— Dlaczego mialabym si¢ obraza¢? Naprawdg zle bym si¢ czuta, gdyby$ przeze mnie nie

poszedt na t¢ uroczystosc.

Lampki na desce rozdzielczej oblewaly twarz Kima tagodnym $wiattem. Marsha zerkata na
niego ukradkiem. Teraz, gdy miata okazj¢ mu si¢ przypatrzy¢, musiata w glebi ducha przyznac,
Ze jest przystojnym mezczyzna — mimo dwudniowego zarostu.

Przez dtuzszy czas jechali w milczeniu. Wreszcie Marsha zdotata naktoni¢ Kima, by opo-
wiedziat jej o Becky. Przeczuwata, Zze rozmowa o coérce dobrze mu zrobi, 1 miala racjg. Kim
wyraznie si¢ ozywil. Uraczyt Marshg opowiesciami o wyczynach tyzwiarskich Becky — byto
to co$, o czym Tracy nie wspominata.

Kiedy rozmowa o Becky urwala si¢, Marsha opowiedziata trochg o sobie. W szkole wete-
rynaryjnej ona i jej przyjaciotka zainteresowaly si¢ departamentem rolnictwa 1 postanowity
sobie, ze zatrudnia si¢ w tej instytucji i sprobuja tam co$ zmieni¢. Wyjasnita, Zze po skoficzeniu
szkoty przekonaly sig, jak trudno im bgdzie dosta¢ si¢ do wydzialu weterynaryjnego w departa-
mencie. Jedyne wolne miejsca byly w stuzbach inspekcyjnych. Ostatecznie tylko Marsha pod-
jeta pracg. Jej przyjaciolka uznala, Zze oczekiwanie rok albo dluzej na przeniesienie to zbyt
wielkie po$wigcenie, 1 wybrala prywatna praktyke weterynaryjna.

— Weterynaria? Nigdy bym nie przypuszczat.

— Dlaczego nie? — zdziwita si¢ Marsha.

— No, nie wiem — odpart Kim. — Moze jeste$ trochg zbyt... Kim urwal, szukajac witasci-
wego stowa — ...zbyt elegancka — dokonczyt. — Wiem, Ze nietadnie tak méwic, ale spodzie-
walbym si¢ raczej kogos. ..

— Kogo? — spytala Marsha, gdy Kim znéw si¢ zacial. Bawito ja jego lekkie zaktopotanie.

— Brzydkiego kaczatka — dopowiedziat Kim. Zachichotal. — Chyba plotg bez sensu.

Marsha réwniez si¢ rozesmiata. Przynajmniej zdawal sobie sprawg z absurdalno$ci swoich
stow.

— Jesli wolno zapyta¢ — odezwat si¢ Kim — Ile masz lat? Wiem, Ze to niestosowne pytanie,
ale jezeli nie jestes cudownym dzieckiem, to domyslam sig, ze skonczytas dwadziescia lat daw-

niej, niz z poczatku sadzitem.
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— O Boze! Mam juz dwadziescia dziewig¢. Trzydziestka na karku.

Pochylita si¢ i wlaczyta wycieraczki. Zaczglo padaé. Byto ciemno cho¢ oko wykol, mimo ze
dopiero mingta szosta.

— Jak to zatatwimy? — zapytat Kim.

— Co? — spytata Marsha.

— Moje wejscie do Mercer Meats.

— Moéwitam ci, nie bgdzie z tym ktopotu — o$wiadczyta Marsha. — Dzienna zmiana i nadzor
poszly juz dawno do domu. Teraz jest tam tylko ekipa sprzataczy i straznik.

— Co6z, straznik nie bedzie zachwycony moja wizyta. Moze powinienem zosta¢ w samocho-
dzie.

— Ochrona to zaden problem — odparta Marsha. — Mam przy sobie legitymacje z minister-
stwa rolnictwa i z Mercer Meats.

— Zatem ty dasz sobie radg — stwierdzit Kim. — Ale co ze mna?

— Nie martw si¢. Znaja mnie. Nigdy nie prosili mnie nawet, zebym okazala plakietke. Jesli
bedzie trzeba, powiem im, zZe jeste$§ moim szefem. Albo powiem, Ze jeste§ u mnie na szkoleniu
— rozesmiala si¢.

— Nie wygladam jak kto$ z departamentu — zauwazyt Kim, pokazujac na swoje ubranie.

Marsha rzucila na Kima okiem i zachichotala jeszcze glo$nie;.

— A co straznik na nocnej zmianie moze o tym wiedzie¢? Moim zdaniem wygladasz na tyle
dziwacznie, zeby uchodzi¢ za kazdego.

— Zdaje sig, ze traktujesz to dos¢ nonszalancko — skomentowat Kim.

— Zreszta co si¢ moze sta¢? Najwyzej nas nie wpuszcza.

— Bedziesz miala klopoty.

— Pomyslalam juz o tym — uspokoita go. — Co bedzie, to bgdzie.

Marsha zjechala z autostrady i skrecita do Bartonville. W miasteczku musieli zatrzymac sig
na jedynych $wiattach w miejscu, gdzie Mercer Street krzyZzowala si¢ z Main Street.

— Kiedy mys$lg o hamburgerach, dziwig si¢, ze wszyscy je jedza. Zanim rozpoczgtam tg
pracg, bylam polwegetarianka. Teraz w ogdle nie jem migsa.

— W ustach inspektora z departamentu rolnictwa nie brzmi to zachgcajaco — stwierdzit
Kim.

— Zoladek mi si¢ przewraca na my$l o tym, z czego zrobiony jest hamburger — ciagneta
Marsha.

— Dlaczego? Z migéni.

— Z mig$ni 1 innej zbieraniny. Styszale$ kiedys$ o Udoskonalonym Systemie Odzyskiwania
Migsa?

— Chyba nie — odpart Kim.

— To maszyna pod wysokim ci$nieniem, ktora czys$ci wotowe kosci — wyjasnita Marsha.
— Wyrzuca z siebie szarg miazgg, ktora nastgpnie barwi si¢ na czerwono i dodaje do hamburge-

row.
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— Obrzydlistwo — stwierdzit Kim.

— Sa tam tkanki o§rodkowego uktadu nerwowego — méwita Marsha. — Na przyktad rdzen
kregowy. To siedzi w kazdym hamburgerze.

— Naprawdg?

— Oczywi$cie — zapewnila. — To gorsze, niz si¢ wydaje. Styszale§ o chorobie szalonych
krow?

— A kto nie styszal? To jedna z chorob, ktdre mnie przerazaja. Groza ogarnia mnie na mysl o
istnieniu zabdjczego biatka, odpornego na wysokie temperatury. Dzigki Bogu nie mamy tej
choroby w naszym kraju.

— Na razie nie mamy — uscislita Marsha. — Przynajmniej dotad jej nie wykryto. Ale jesli
chcesz zna¢ moje zdanie, to jedynie kwestia czasu. Czy wiesz, co si¢ uwaza za przyczyng cho-
roby szalonych krow w Anglii?

— Zdaje sig, ze karmienie kréw padtymi owcami — powiedziat Kim. — Owcami chorymi
na klusawke.

— Wilasnie — potwierdzita Marsha. — W tym kraju istnieje pono¢ zakaz karmienia krow
padtymi owcami, ale nikt nie egzekwuje tego prawa. Ludzie z branzy doniesli mi, Zze jedna
czwarta przetworcOw owczego migsa prywatnie przyznaje, ze w ogole nie dba o ten zakaz.

— Innymi stowy, powstaja u nas te same warunki, ktore wywotaty chorobg szalonych kréw w
Anglii?

— Ot6z to — potwierdzita Marsha. — A Ze hamburgery na co dzien faszeruje si¢ rdzeniem
kregowym 1 innymi resztkami, czlowiek jest na nastgpnym miejscu w tancuchu chorobowym.
Dlatego twierdzg, ze jest tylko kwestia czasu, zanim pojawia si¢ pierwsze przypadki.

— Dobry Boze! Im wigcej slyszg o tym paskudnym biznesie, tym bardziej mnie on przeraza.
Przedtem o niczym nie miatem pojgcia.

— Ani opinia publiczna — dodata Marsha.

Przed nimi wynurzyt si¢ biaty budynek Mercer Meats i Marsha skrgcita na parking, na kto-
rym teraz stalo zaledwie par¢ samochoddéw. Marsha zatrzymata si¢ na tym samym miejscu co
rano, blisko wejscia frontowego. Wylaczyta silnik.

— Gotowy?

— Jeste$ pewna, ze powinienem i§¢?

— Idziemy! — rzucita Marsha. Otworzyla drzwi 1 wysiadla.

Drzwi byly zamknigte. Marsha zastukata. Wewnatrz, przy okragtym biurku, siedziat straz-
nik 1 czytat jakie$ czasopismo. Podnidst si¢ i podszedt do drzwi. Byl starszym czlowiekiem
z przerzedzonym wasikiem. Jego mundur wydawat si¢ o kilka rozmiaréw za duzy.

— Zamknigte — powiedziat przez szybg.

Marsha pokazata plakietke identyfikacyjna Mercer Meats. Straznik przyjrzat sig jej, po czym
przekrecit klucz i otworzyt drzwi. Marsha natychmiast weszta do $rodka.

— Dzigki — powiedziala zwyczajnie.
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Kim wkroczyt za nig. Co prawda zauwazyt, Ze straznik patrzy na niego podejrzliwie, ale ten
nie odezwal si¢ stowem. Po prostu zamknal drzwi na klucz.

Kim musiat podbiec, aby dogoni¢ Marshg, ktéra zdazyta juz minaé biurko recepcji i masze-
rowata zwawo korytarzem.

— A nie mowitam? — spytala. — Nie byto zadnego problemu.

Straznik doszedt do konca holu wejsciowego i zerknat w glab korytarza. Zobaczyt, jak Mar-
sha 1 Kim znikaja w przebieralni prowadzacej do hali produkcyjnej. Wrocil do swojego biurka
1 podniost stuchawke. Numer, ktérego potrzebowat, byt zapisany na kartce przyklejonej do kra-
wedzi blatu.

— Panie Cartwright — odezwat si¢ po chwili — ta pani z departamentu, panna Baldwin,
ktora kazal mi pan mie¢ na oku, wlasnie przyszla tu z jakims facetem.

— Czy byt ubrany w biaty kitel, jaki maja lekarze?

— Tak — potwierdzit straznik.

— Kiedy bgda wychodzi¢, kaz im si¢ podpisa¢ — polecit Jack. — Chcg mie¢ dowdd, ze
u nas byli.

— Zrobig to, prosz¢ pana — zapewnil straznik.

Jack nie fatygowat si¢ odktadaniem stuchawki. Zamiast tego nadusit odpowiedni przycisk na
swym aparacie i czekal na potaczenie. Chwilg po6zniej w stuchawce rozlegt si¢ dudniacy glos
Everetta.

— Marsha Baldwin i ten lekarz znowu sa w fabryce — oznajmit Jack.

— Wielkie nieba! — wybetkotat Everett. — Nie to chcialem ustysze¢. Jak si¢ o tym, do
diaska, dowiedziates?

— Kazalem straznikowi dzwonié, jesli si¢ zjawia. Tak na wszelki wypadek.

— Dobra robota — pogratulowat Everett. — Ciekawe, co oni tam, do diabta, robia.

— Przypuszczam, ze probuja ustali¢ pochodzenie pewnych partii migsa — powiedziat Jack.
— Przynajmniej o to pytal mnie dzi$ rano ten lekarz.

— Lepiej nie przypuszcza¢ — rzekl Everett. — JedZ tam 1 zobacz, co oni kombinuja. Potem
przyjezdzaj do mnie. Nie chcg zepsu¢ sobie tego wieczoru.

Jack odtozyt stuchawkg. On réwniez nie chciat psu¢ sobie wieczoru. Od miesiaca z niecier-
pliwoscia czekal na kolacjg u Bobby’ego Bo, a powrd6t do fabryki nie figurowal w jego planach.

Biorac swoj ptaszcz i wychodzac do garazu po samochdd, Jack byt w parszywym nastroju.

Kim tupat i klepat si¢ rgkami po bokach. Nie wiedziat czemu, ale temperatura jednego stop-
nia Celsjusza panujaca w pomieszczeniu, gdzie stata maszyna do formowania kotlecikéw, zda-

wata mu si¢ co najmniej o pig¢ stopni nizsza. Kim wciagnal bialy kitel Mercer Meats na swoj,
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ale obydwa byly z bawelny, a pod spodem miat jedynie fartuch chirurgiczny. Trzy cienkie war-
stwy stanowity marng ochrong przed chtodem, tym bardziej ze Kim stat wtasciwie w miejscu.
Biala czapka podobna do czepka kapielowego tez niewiele pomagala.

Marsha kartkowata grube ksiggi i robita to juz od ponad kwadransa. Ustalanie dat, numerow
partii i serii migsa trwato dtuzej, niz mozna si¢ byto spodziewac. Z poczatku Kim zagladat jej
przez ramig, ale im bardziej marzl, tym mniej byt zainteresowany.

W pomieszczeniu oprocz Marshy 1 Kima znajdowalo si¢ jeszcze dwoch innych ludzi. Cia-
gneli gumowe weze 1 czy$cili maszyng strumieniami pary. Byli tam juz, gdy weszta Marsha
z Kimem, ale nie prébowali nawiaza¢ rozmowy.

— Ach, mam! — triumfalnie oznajmita Marsha. — Dwudziesty dziewiaty grudnia.

Przebiegla palcem wzdtuz kolumny, az odnalazta parti¢ numer dwa. Potem przesungta go
poziomo, poki nie trafila na wlasciwa seri¢: od jeden do pigciu.

— Ojej — powiedziata.

— Co sig stalo? — zapytat Kim. Podszedt blizej, zeby zobaczy¢.

— To, czego si¢ obawiatam — odparta Marsha. — Seria, ktéra nas interesuje sktadata si¢
z mieszaniny $wiezej wotowiny bez kosci z Higgins i Hancock oraz mrozonej mielonej wolowi-
ny z importu. Jesli chodzi o migso importowane, to mozna najwyzej wskaza¢ kraj pochodzenia.
Oczywiscie dla ciebie byloby to bezuzyteczne.

— Co to jest Higgins i Hancock?

— Miejscowa rzeznia — odpowiedziala Marsha. — Jedna z wigkszych.

— A co z druga partia?

— Sprawdzmy — rzekta Marsha. Przerzucita strong. — Tu jest data. Jaki byl numer partii
1 serii?

— Szostka, seria dziewig¢ czternascie — powiedzial Kim, patrzac na swoja kartke.

— Okay, jest — wskazala Marsha. — Hej, jesli migso z dwunastego stycznia okaze sig
felerne, to mamy szczgscie. Wszystkie partie pochodza z Higgins i Hancock. Popatrz.

Kim spojrzal na miejsce, ktore wskazywata mu Marsha. Z zapisu wynikato, ze cala partia
zostala wykonana ze $wiezej wotowiny wyprodukowanej dziewiatego stycznia w rzezni Hig-
gins 1 Hancock.

— Czy nie bylo tak, Zze oba kotleciki pochodzily z tej samej partii? — zapytata Marsha.

— Wedtug kucharza z Onion Ring nie — odpowiedziat Kim. — Ale wziatem probki z obu
kartonow i1 oddatem je do laboratorium. Wyniki powinny by¢ w poniedziatek.

— Zanim beda, przyjmijmy, ze chodzi o migso ze stycznia — zaproponowata Marsha. —
Poniewaz tego drugiego i tak nie mozna przesledzi¢. Miejmy nadziejg, ze uda nam si¢ dowie-
dzie¢, skad trafitlo do Higgins i Hancock.

— Naprawdg? Chcesz powiedzie¢, ze mozemy okresli¢ pochodzenie migsa, zanim znalazto
si¢ W rzezni?

— Tak ten system zostat pomys$lany — odparta Marsha. — Przynajmniej w teorii. Klopot

w tym, ze w tych wielkich ,,kombo”, gdzie wchodzi po dwa tysiace funtow wotowiny bez kosci,
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miesza si¢ migso z wielu réoznych krow. Cata sztuka polegataby na tym, aby poprzez faktury
kupna dotrze¢ do ranczo lub farmy, skad one pochodzity. Tak wigc nasz nastgpny krok to wizy-
ta w Higgins i Hancock.

— Oddaj mi tg cholerna ksigge! — wrzasnat Jack Cartwright.

Marsha i1 Kim podskoczyli ze strachu, gdy Jack wyszedt zza Marshy 1 wyrwat jej cigzka
ksigge. Szum pary pod ci$nieniem nie pozwolit im ustysze¢, ze Jack wszedt do pomieszczenia
1 zaszedt ich od tyhu.

— A jednak przekroczyla pani swoje uprawnienia, panno Baldwin! — zarechotat triumfal-
nie Jack z palcem wymierzonym oskarzycielsko w twarz Marshy.

Ta wyprostowata sig, usitujac odzyskac spokdj.

— O czym pan mowi? — zapytata, starajac si¢ nada¢ swemu glosowi wiadczy ton. — Mam
prawo zapoznawac sig z ksiggami.

— Wierutna bzdura — zaprzeczyt Jack, nadal wskazujac ja palcem. — Ma pani prawo pilno-
wac, czy ksiggi sq prowadzone, ale same ksiggi stanowia prywatng wiasnos¢ spoiki. I co waz-
niejsze, jako urzednik departamentu rolnictwa nie ma pani prawa udostgpniac ich zapiséw oso-
bom postronnym.

— Wystarczy — odezwat si¢ Kim. Wszedl migdzy nich. — Jezeli kogo$ nalezy tu oskarzac,
to mnie.

Jack zignorowal go.

— Mogg pania zapewnié, panno Baldwin, ze Sterling Henderson, szef rejonu z ramienia
departamentu, niebawem ustyszy o pogwalceniu przez pania przepisow.

Kim trzepnal Jacka w wystawiony bezczelnie palec i chwycit go za klapy biatego kitla.

— Stuchaj, ty tlusty bekarcie...

Marsha zlapata Kima za ramig.

— Nie! — krzykngta. — Zostaw go. Nie pogarszajmy sprawy.

Kim niechg¢tnie wypuscit Jacka. Ten wygladzit na sobie ubranie.

— Zabierajcie si¢ stad oboje — warknat — zanim wezwg policje 1 wsadzg was do pudta.

Kim spojrzat ze ztoscia na wiceprezesa Mercer Meats. Na jedna krotka chwilg cztowiek ten
stat si¢ uosobieniem catej jego wscieklosci. Marsha musiata pociagna¢ Kima za rekaw.

Jack patrzyl za odchodzacymi. Jak tylko drzwi si¢ zamkngly, podnidst ksiggi 1 wsunat je na
odpowiednie polki. Nastepnie poszedt do przebieralni. Kim i Marsha juz wyszli. Wrocitl koryta-
rzem do holu wejsciowego. Zdazyt jeszcze zobaczy¢, jak samochdd Marshy wyjezdza z parkin-
gu i przyspiesza na ulicy.

— W ogole nie zwrocili na mnie uwagi — poskarzyt sig straznik. — Probowatem im powie-
dzie¢, ze musza si¢ podpisac.

— To nie ma znaczenia — skwitowat Jack. Udat si¢ do swojego gabinetu, skad zatelefono-
wat do Everetta.

— I co, dowiedziate$ si¢ czego§? — zapytal Everett.
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— Moje podejrzenia si¢ potwierdzity. Byli przy maszynie i przegladali ksiggi.

— Nie ogladali ksiag receptur? — spytat Everett.

— Straznik twierdzi, ze nie chodzili nigdzie indziej — odrzekt Jack. — Nie mogli wigc
widzie¢ ksiag receptur.

— Przynajmniej jedna dobra nowina — ucieszyl si¢ Everett. — Jeszcze tylko tego by brako-
wato, zeby kto$ wykryl, Ze przerabiamy przeterminowane kotleciki. A to si¢ moze zdarzy¢, jesli
kto$ zacznie weszy¢ w ksiggach.

— Teraz to nie nasze zmartwienie — uspokoit go Jack. — Zmartwieniem jest to, ze tych
dwoje moze dotrze¢ do Higgins i Hancock. Zanim ich zaskoczytem, styszatem, jak méwili co$ o
rzezni. Sadzg, ze nalezy ostrzec Daryla Webstera.

— Wysmienity pomyst — przyznal Everett. — Wspomnimy o tym Darylowi, kiedy zoba-
czymy go dzi$§ wieczorem. Albo jeszcze lepiej od razu do niego zadzwonig.

— Im szybciej, tym lepiej — popart go Jack. — Kto wie, do czego jest zdolna ta dwojka,
a zwlaszcza ten szalony lekarz.

— Do zobaczenia u Bobby’ego Bo — powiedziat Everett.

— Mogg si¢ nieco sp6zni¢ — uprzedzit Jack. — Muszg jeszcze pojecha¢ do domu i przebraé
sig.

— No to ruszaj si¢ — ponaglit go Everett. — Chcg cig widzie¢ na spotkaniu Komitetu Pre-
wencyjnego.

— Zrobig, co moge — odrzekt Jack.

Everett odtozyt stuchawke 1 zaczat szuka¢ numeru telefonu do Daryla Webstera. Byl w swo-
im gabinecie na pigtrze, ktory sasiadowat z garderoba. Nie zdazyl jeszcze wlozy¢ fraka. Kiedy
zadzwonit Jack, zmagat si¢ wlasnie ze spinkami do mankietow. Everettowi nie co dzien zdarza-
to sig nosi¢ stroj wieczorowy.

— Everett! — dobiegl go gtos Gladys Sorenson z sypialni. Gladys i Everett byli matzen-
stwem dtuzej, niz Everett miatby ochotg komukolwiek si¢ przyznaé. — Pospiesz sig, kochanie.
Za p6t godziny mamy by¢ u Masonow.

— Muszg jeszcze zadzwoni¢! — zawotat Everett. Wreszcie znalazt numer i predko go wy-
krecit. Ustyszal zgloszenie juz po pierwszym sygnale. — Daryl, tu Everett Sorenson — ode-
zwat si¢.

— Co za niespodzianka — odrzekt Daryl. Obaj mgzczyZni nie tylko przeszli te same szcze-
ble kariery, byli tez do siebie podobni fizycznie. Daryl byt tegiej budowy ciata, o grubym karku,
szuflowatych dtoniach i pelnej, rumianej twarzy. R6znit sig tylko tym, Ze na glowie miat wszystkie
wlosy, a uszy normalnych rozmiaré6w. — Moja pani i ja wychodzimy juz do Masonow.

— Ja i Gladys rowniez — powiedziat Everett. — Ale co$ sig¢ stalo. Znasz t¢ mtoda i upierdli-
wa inspektorke, Marshg Baldwin, ktdra przyprawia mnie o niestrawnos$¢?

— Tak, Henderson mowil mi o niej — potwierdzit Daryl. — Jak rozumiem, jest niezalezna

1 bardzo dokuczliwa.
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— Spikngla sig z tym lekarzem-maniakiem, ktoérego aresztowano wczoraj w nocy w restau-
racji Onion Ring. Czytale$ o tym w dzisiejszej gazecie?

— Nie sposob byto to przeoczy¢ — odrzekt Daryl. — Przez to jego gadanie o Escherichia
coli oblalem si¢ zimnym potem.

— I ja takze — zapewnil go Everett. — Ale teraz jest jeszcze gorzej. Przed chwilg zakradta
si¢ z tym doktorkiem do mojej fabryki. W jaki$ sposob przekonat ja, aby pomogla mu ustali¢
pochodzenie migsa.

— Zapewne szukaja bakterii — podsunat Daryl.

— Bez watpienia — potwierdzit Everett.

— To straszne.

— Absolutnie si¢ z toba zgadzam. Zwlaszcza ze Jack Cartwright podstuchat, jak mowili
o Higgins i Hancock. Niepokoimy sig, Zze moga pokazac¢ si¢ w twojej firmie z ta swoja krucjata.

— Jeszcze tego brakowato — stwierdzit Daryl.

— Dzi$§ wieczorem zastanowimy si¢ nad ostatecznym rozwigzaniem — oznajmit Everett. —
Powiadomiono ci¢?

— Tak — odparl Daryl. — Dzwonit do mnie Bobby Bo.

— Moze tymczasem powinienes$ podjac jakie$ srodki ostroznosci? — zasugerowal Everett.

— Dzigki za rad¢. Zadzwonig do ochrony i postawig ich na nogi.

— Wiasnie to chciatem ci zaproponowaé — ucieszyt si¢ Everett. — Do zobaczenia nieba-
wem.

Daryl roztaczyt sig. Podniost palec, by pokazaé swojej zonie Hazel, Zze musi wykonac¢ jesz-
cze jeden szybki telefon. Hazel, nienagannie ubrana, czekata niecierpliwie u drzwi. Podczas

gdy przytupywata nerwowo, Daryl wykrecil numer do rzezni.

Marsha skrecita na podjazd przed domem Kima i zatrzymala sig tuz za jego samochodem.
Zostawila wiaczony silnik i §wiatla.

— Jestem ci wdzigczny za to, co zrobita§ — powiedziat Kim. Trzymat r¢kg na klamce drzwi,
ale nie otwierat ich. — Przykro mi, Ze si¢ nie udato.

— Mogto by¢ gorzej — odparta promiennie Marsha. — Zreszta, kto wie, co si¢ jeszcze
zdarzy. Nie pozostaje nam nic innego, jak czekac na bieg wypadkow.

— Chciataby$ wej$¢? M§j dom to rudera, ale chetnie poczgstuje cig¢ drinkiem. Co ty na to?

— Dzigki, moze innym razem — odpowiedziala Marsha. — Za twoja sprawa rozpocz¢tam
co$, co zamierzam skonczy¢. Zanim bgda wyniki badan laboratoryjnych, chcg ustali¢ pocho-
dzenie migsa, jezeli to mozliwe. Musimy mie¢ argumenty, kiedy wniesiemy o wycofanie migsa.

— Czy masz co$ konkretnego na mysli?

— Owszem. — Marsha skingta glowa. Spojrzata na zegarek. — Pojadg prosto do Higgins

1 Hancock. To moze by¢ moja jedyna szansa. Jak juz ci mowitam, szef rejonu i ja nigdy nie
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zyliSmy w zgodzie. W poniedziatek, kiedy dowie si¢ od Jacka Cartwrighta o naszej matej eska-
padzie, mogg znaleZ¢ si¢ na bruku. To za$ oznaczatoby oczywiscie pozbawienie mnie legityma-
cji inspektora departamentu rolnictwa.

— Boze! — westchnal Kim. — Bedg si¢ czut koszmarnie, jesli stracisz pracg. Nie takie
mialem zamiary.

— Nie musisz si¢ czu¢ odpowiedzialny — odparta Marsha. — Wiedziatam, na jakie ryzyko
si¢ narazam. | myslg, Zze byto warto. Stusznie powiedziale$, Ze mam podobno chroni¢ zdrowie
ludzi.

— Jezeli wybierasz si¢ do rzezni, jadg z toba. Nie pozwolg ci jecha¢ tam samej — o$wiad-
czyt Kim.

— Przepraszam, ale to wykluczone — zaprotestowata Marsha. — Nie spodziewalam sig
probleméw w Mercer Meats, lecz pomylitam sig. A co dopiero w Higgins i Hancock! Wiem, Ze
tam bgda problemy. Nawet ja z moja legitymacja mogg nie wejs¢ do srodka.

— Jak to mozliwe? Czy jako inspektor z ramienia departamentu rolnictwa nie mozesz skon-
trolowa¢ dowolnego przedsigbiorstwa?

— Tylko te, do ktorych jestem przypisana — poinformowala Marsha. — A juz na pewno nie
rzeznie. One maja wlasnych inspektorow oplacanych przez departament. Widzisz, rzeznie sa
jak elektrownie nuklearne, jesli chodzi o przyjmowanie go$ci. Nie potrzebujq ich ani ich sobie
nie zycza. Go$cie zawsze sprawiaja klopoty.

— Co takiego ukrywaja rzeznie?

— Najczgsciej swoje metody — wyjasnita Marsha. — Nawet w najlepszych warunkach nie
jest to pigkny widok, zwlaszcza za$ teraz, gdy po zmianie przepisOw w latach osiemdziesiatych
wszystkie rzeznie przyspieszyty cykl produkcyjny, co znaczy, Ze przetwarzaja wigcej zwierzat
na godzing. Niektore potrafia przerobi¢ po dwiescie pig¢dziesiat, trzysta sztuk. Przy takiej pred-
kosci nie da si¢ unikna¢ zakazenia migsa. To nieuniknione — tak dalece, Ze przemyst migsny
zaskarzyt departament rolnictwa, kiedy ten postanowit oficjalnie nazywac migso z Escherichia
coli ,,zakazonym”.

— Chyba Zartujesz.

— Ani troch¢ — zapewnita Marsha. — To $wigta prawda.

— Mowisz, ze przemystowcy dobrze wiedza, ze w migsie sa bakterie coli? — spytatl Kim.
— I utrzymuja, Ze nie mozna temu zaradzi¢?

— No wiasnie — potwierdzita Marsha. — Nie w catym migsie, tylko w niektérych partiach.

— To skandal! — wybuchnat Kim. — Opinia publiczna musi si¢ o tym dowiedzie¢. Przeko-
nala§ mnie, ze muszg zobaczy¢, jak pracuje rzeZnia.

— Wiasnie z tego powodu rzeZnie nie lubia gosci — stwierdzita Marsha. — I dlatego nigdy
nie uda ci si¢ tam wej$¢. Cho¢ to nie cata prawda. Ubdj zwierzat zawsze byl pracochtonny,
a jedna z najwigkszych bolaczek jest ciaglty niedobor pracownikow. Przypuszczam, ze gdyby$
zmeczyt sig kardiochirurgia, atwo dostatbys$ pracg w rzezni. Oczywiscie byloby lepiej, gdybys

byt nielegalnym imigrantem, wtedy mogliby ci ptaci¢ ponizej minimalnej stawki.
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— Czy nie przedstawiasz tego w nieco zbyt czarnym kolorze?

— Takie sa realia — odparta Marsha. — To cigzka, niewdzigczna praca, ten przemyst za-
wsze trwat dzigki imigrantom. Dzisiaj zmienilo sig tylko to, Ze sa nimi raczej robotnicy z Ame-
ryki Lacinskiej, zwlaszcza z Meksyku, niz z Europy Wschodniej, skad przyjezdzali dawnie;.

— To brzmi coraz gorzej — przyznat Kim. — Nie mogg uwierzy¢, ze nigdy o tym nie pomy-
Slatem. To znaczy, ze jedzac migso, ja tez jestem w jaki$§ sposob odpowiedzialny.

— To ciemna strona kapitalizmu. Nie chcg mowic jak radykalna socjalistka, ale jest to szcze-
golnie jaskrawy przyktad triumfu zysku nad etyka. Chciwos¢ 1 kompletne nieliczenie sig z kon-
sekwencjami. Migdzy innymi z tych pobudek zatrudnitam si¢ w departamencie, gdyz mogt on
co$ zmienic.

— Jesli zmiany uznano by za pozadane przez decydentow — dodat Kim.

— Racja — zgodzila si¢ Marsha.

— Podsumowujac — rzekt Kim — méwimy o przemysle, ktory wyzyskuje swoich pracow-
nikow i nie cofa si¢ przed zabiciem setek dzieci rocznie. — Kim potrzasnat z niedowierzaniem
glowa. — Wiesz, to jest zupelny brak etyki, ktory jeszcze bardziej kaze mi si¢ martwic o ciebie.

— Nie rozumiem — odrzekta Marsha.

— Chodzi mi o to, Zze za chwilg pojedziesz zlozy¢ wizyte w Higgins 1 Hancock pod falszy-
wym pretekstem — wyjasnit Kim. — Postugujac si¢ swoja legitymacja, dasz im do zrozumie-
nia, ze to oficjalna wizyta.

— Naturalnie — odparta Marsha. — To jedyny sposob, Zzebym tam weszta.

— Ale skoro oni sg tak przezorni — stwierdzit Kim — czy nie bgdziesz zanadto ryzyko-
wac? I nie mam na mysli bezpieczenstwa i higieny pracy.

— Rozumiem, co masz na mysli — powiedziata Marsha. — Dzigkujg ci za troske, ale nie
martwig si¢ o swoje bezpieczenstwo. Najgorsze, co moze si¢ zdarzy¢, to to, ze poskarza si¢
mojemu szefowi, tak jak grozit Jack Cartwright.

— Jestes pewna? — zapytal Kim. — Nie chciatbym, zeby$ jechala, jezeli istnieje chocby
cien niebezpieczenstwa. Mowiac szczerze, po tym zajsciu w Mercer Meats denerwujg sig, kiedy
masz co$ dla mnie zrobi¢. Moze powinnas pozwoli¢ mi dziata¢ na wlasna reke. Jesli pojedziesz
tam dzi§ w nocy, przez caly czas bgdg si¢ denerwowal.

— Pochlebia mi twoja troska — odparta Marsha. — Uwazam jednak, Ze powinnam po pro-
stu pojechac i zobaczy¢, co si¢ da zrobi¢. Nie pozwolg si¢ skrzywdzi¢ ani nie wpadng w jeszcze
wigksze ktopoty niz obecnie. Moga mnie tam w ogole nie wpusci¢. Natomiast ty, jak juz mowi-
fam, sam nie bylby$ w stanie nic zrobi¢, bo z pewnoscia by ci¢ tam nie wpuszczono.

— Moglbym postaraé si¢ tam o pracg — powiedziat Kim. — Tak jak sugerowatas.

— Hej, tylko Zartowatam — obruszyta si¢ Marsha. — To byl jedynie przyktad.

— Jestem gotdw zrobi€ to, co trzeba — stwierdzil Kim.

— Postuchaj — poprosita Marsha — wezmg telefon komorkowy i bedg dzwoni¢ do ciebie co
pigtnascie, dwadziescia minut, zgoda? Wtedy nie bgdziesz musiatl si¢ martwié, a ja na biezaco

bedg cig informowac, co znalaztam. No, co ty na to?
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— To jest co§ — odpart Kim bez wielkiego entuzjazmu. Ale im dluzej zastanawiat si¢ nad ta
propozycja, tym bardziej mu si¢ podobata. Pomyst, aby zatrudni¢ si¢ do pracy w rzezni, nie byt
zbyt pociagajacy. Ale najwazniejsze, ze Marsha stanowczo zapewnita go, iz nie ma ryzyka.

— Co$ ci powiem — dodata. — Ta wizyta nie potrwa dlugo, a kiedy wrocg, wypijg tego
drinka, ktérego mi proponowates. To znaczy, jezeli zaproszenie jest wciaz aktualne.

— Oczywiscie — powiedziat Kim. Pokiwal gtowa, jakby po raz ostatni przebiegat w my-
Slach plan dzialania. Potem szybko u$cisnat rami¢ Marshy i wysiadl z samochodu. Zanim za-
mknatl drzwi, wsunal przez nie gtowg. — Lepiej wez mdj numer telefonu.

— Dobry pomyst — przyznata Marsha. Siggngta po dtugopis 1 kawalek papieru.

Kim podatl jej swoj numer.

— Bede warowat przy telefonie, wigc lepiej zadzwon.

— Nie musisz si¢ martwi¢ — zapewnita Marsha.

— Powodzenia — rzucit Kim.

— Wkrétce sig do ciebie odezwe — obiecala.

Kim zatrzasnat drzwi samochodu. Patrzyl, jak Marsha cofa sig, skrgca i przyspiesza. Patrzyt
zania, az czerwone $wiatla samochodu i ich odbicie na zmytej deszczem ulicy pochtongla czar-
na noc.

Kim odwrdcit si¢ 1 spojrzat na swoj ciemny, opustoszaly dom. Jego ponurej sylwetki nie
ozywialo Zadne §wiatetko. Kim zadygotal. Nagle zostal sam 1 cala moca uswiadomit sobie stra-
te Becky. Powrdcita ta przygniatajaca melancholia, ktora czul wezedniej. Ogarngla go rozpacz
nad tym, jak kruchy okazat si¢ jego $wiat. Rodzina i kariera, ktore wydawaty si¢ tak trwate,

w mgnieniu oka rozpadty si¢ na kawatki.

Dom Bobby’ego Bo Masona §wiecit jak kasyno w Las Vegas. Zeby zapewni¢ wtaéciwa opra-
we swojej inauguracyjnej kolacji, Bobby Bo wynajat specjalistow od o$wietlenia z teatru. Zeby
za$ jeszcze bardziej podkresli¢ $wiateczny klimat, wynajat meksykanska kapelg, ktora grata
teraz pod namiotem na frontowym trawniku. Drobny deszczyk z pewnoscia nie mogt ostudzi¢
goracej atmosfery.

Bobby Bo byt jednym z najwigkszych w kraju potentatow handlu bydlem. Jak przystato na
taka pozycj¢ w branzy, a takze wyobrazenie samego siebie, Bobby Bo wybudowat sobie dom
tak ostentacyjny, ze stanowit on wrgcz pomnik kiczu w stylu cesarstwa rzymskiego. Kruzgan-
ki z kolumnami rozciagaty si¢ w niespodziewanych kierunkach. Na kazdym kroku wyrastaty
gipsowe imitacje rzymskich i greckich rzeZzb naturalnej wielkosci. Niektore pomalowano na-
wet w realistycznych odcieniach ludzkiej skory.

Kamerdynerzy w liberiach stali szeregiem przy wjezdzie na kolisty podjazd, oczekujac przy-
bycia gosci. Wyznaczajace drogg pochodnie o wysokosci szesciu stop trzaskaly w lekkim desz-

czyku.

153



Mercedes Everetta Sorensona wyprzedzit lexusa nalezacego do Daryla Webstera o niecata
minutg. Tak jakby to zaplanowali. Kiedy wyszli z aut, usciskali sig, podobnie jak ich Zony.

Kamerdynerzy natychmiast odprowadzili samochody na parking, podczas gdy reszta shuzby
ochraniala go$ci wielkimi golfowymi parasolami. Cala czworka zaczgta wspinac si¢ po okaza-
tych schodach prowadzacych do podwoéjnych drzwi.

— Ufam, Ze powiadomite$ ochrong — odezwal si¢ potglosem Everett.

— Chwilg po rozmowie z toba — potwierdzit Daryl.

— To dobrze — rzekt Everett. — Nigdy dosy¢ ostroznos$ci, zwlaszcza teraz, gdy przemyst
migsny znéw odzyskuje dobra formg.

Doszli do drzwi i zadzwonili. Kiedy czekali, Gladys wyprostowata Everettowi we¢zet krawa-
ta.

Podwojne drzwi otworzyly sie. Swiatto wylewajace si¢ ze srodka byto tak silne, ze nowo
przybyli goscie musieli zmruzy¢ oczy, gdy odbito si¢ od bialych marmuréw holu. Przed nimi
stat Bobby Bo Mason, ujg¢ty w grube ramy granitowej framugi i nadproza.

Bobby Bo byt rownie tegi jak Everett i Daryl i podobnie jak jego przyjaciele wierzyt w swoj
produkt na tyle mocno, Zze pochtaniat steki przyprawiajace swymi rozmiarami o zawrot gtowy.
Miat pociagla twarz i wielka, barylowata piers. Ubrany byl w szyty na miarg frak, z r¢cznie
wiazana mucha obwiedziong ztota nitka i diamentowymi spinkami w mankietach. Jego ido-
lem w dziedzinie mody byl ,,Wytworny Don”, zanim zostat skazany i wtracony do wigzienia.

— Witajcie, ludziska. — Bobby Bo rozpromienit si¢. Jego usmiech odstonit kilka ztotych
zgbow. — Oddajcie ptaszcze tej $licznej pani i proszg, czgstujcie si¢ szampanem.

Z salonu dobiegta muzyka i wesole §miechy. Sorensonowie i Websterowie nie przybyli pierw-
si. W przeciwienstwie do meksykanskiej kapeli na dworze, muzyka w $rodku byta bardziej
powsciagliwa, wykonywana przez kwartet smyczkowy.

Po zdjgciu plaszczy Gladys 1 Hazel, trzymajac si¢ pod ramig, zmieszaty si¢ z innymi go§¢mi.
Bobby Bo zatrzymal Everetta i Daryla.

— Brakuje jeszcze tylko Sterlinga Hendersona — zauwazyt. — Jak tylko przyjedzie, spotka-
my si¢ na chwilg w mojej bibliotece. Wszyscy inni zostali juz uprzedzeni.

— Jack Cartwright tez si¢ trochg sp6zni — powiedzial Everett. — Chcg, Zeby uczestniczyt
w tym spotkaniu.

— Nie mam nic przeciwko temu — odparl Bobby Bo. — Zgadnijcie, kto jeszcze jest?

Everett spojrzat na Daryla. Zaden nie kwapit sie ze zgadywaniem.

— Carl Stahl — obwiescit triumfalnie Bobby Bo.

Na Everetta 1 Daryla padt cien strachu.

— Dla mnie to do$¢ niezrgczna sytuacja — przyznat Everett.

— Muszg powiedzie¢ to samo o sobie — dodat Daryl.

— Spokojnie, chtopaki — zaczal si¢ droczy¢ Bobby Bo. — A co on wam moze zrobic?
Najwyzej was wyleje — rozes$miat sig.

— Nie bardzo mam ochotg Zartowac¢ na ten temat — oznajmit Daryl.

— Ani ja— rzekl Everett. — Tym bardziej musimy postara¢ sig¢ sttumi¢ problem w zarodku.



Rozdzial 14

Sobota wieczor, 24 stycznia

Wycieraczki wybijaly monotonny rytm, kiedy Marsha pokonata ostatni zakret i ujrzata budy-
nek Higgins 1 Hancock. Byt to rozlegly kompleks niskich budynkéw z obszerna zagroda dla
bydta na tytach. Wygladat ztowieszczo w tym zimnym deszczu.

Marsha skrecita na wielki, opustoszaty parking. Tu 1 6wdzie staty pojedyncze samochody.
Kiedy przyjechata tu druga zmiana sprzataczy, parking byl wypeliony samochodami robotni-
kéw dziennej zmiany.

Marsha odwiedzita juz raz t¢ fabryke, podczas zaznajamiania si¢ ze swoim okrggiem, totez
wiedziata, Ze nalezy podjecha¢ z boku. Rozpoznata nie oznakowane drzwi wejsciowe dla pra-
cownikow. Pojedyncza lampa rzucata wokot skape swiatto.

Marsha zaparkowata, zaciagneta hamulec 1 wytaczyla silnik, lecz nie wysiadia z auta. Przez
jakis$ czas siedziata, prébujac wzmocni¢ swoja pewnosc¢ siebie. Po rozmowie z Kimem dener-
wowala si¢ tym, co miata zrobic.

Mimo ze Kim wcze$niej wspominal jej o zagrozeniu fizycznym, Marsha nigdy nie brata go
pod uwagge. Teraz byta o wiele mniej pewna. Dosy¢ nastuchata si¢ historii o prawie dzungli,
jakie przemyst migsny stosuje wobec imigrantow 1 sympatykow zwiazkéw zawodowych. Nie
miata wigc pojecia, jak zareaguja na stan zagrozenia, w ktérym niewatpliwie ich postawi jej
samowolne dziatanie.

— Jestes zbyt melodramatyczna — powiedziata do siebie glosno. Podjawszy nagla decyzje,
zdjeta z widetek swoj telefon komorkowy 1 sprawdzita bateri¢. — Dobra, idziemy — stwierdzi-
ta 1 wysiadla z samochodu.

Padato mocniej, niz si¢ spodziewata, wigc pobiegta do wejscia dla pracownikow. Kiedy tam
dotarta, pociagneta za klamke, ale drzwi byly zamknigte na klucz. Tuz przy drzwiach znajdowat
si¢ przycisk z napisem: Po godzinach. Wdusita go.

Gdy po trzydziestu sekundach nie byto zadnej odpowiedzi, Marsha nadusita dzwonek po-
nownie, a potem zakotatala pig§cia w solidne drzwi. Juz mysSlata, ze wroci do samochodu
1 zadzwoni do fabryki z telefonu komoérkowego, kiedy drzwi otworzyty sig. Wyjrzat przez nie
mezczyzna w brazowo-czarnym mundurze pracownika ochrony, z wyrazem zaklopotania na

twarzy. Goscie najwyrazniej stanowili tu rzadkos¢.
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Marsha btysngta mu swoja legitymacja departamentu Rolnictwa i sprobowata wepchna¢ sig
do $rodka. Mgzczyzna ani drgnal, zmuszajac ja do pozostania na deszczu.

— Chciatbym to obejrze¢ — powiedzial.

Marsha podata mu kartg. Przyjrzat jej si¢ doktadnie, nawet na odwrocie.

— Jestem inspektorem z departamentu rolnictwa — oznajmita Marsha. Udawala rozgniewa-
na. — Mysli pan, Ze to grzecznie trzymac¢ mnie tutaj na deszczu?

— Co pani tu robi? — zapytal mg¢zczyzna.

— To, co zwykle robia inspektorzy. Sprawdzam, czy przestrzega sig tutaj przepisoOw federal-
nych — odpowiedziata.

W koncu straznik odstapit o krok, tak iz Marsha mogta wej$¢ do $rodka. Starta krople desz-
czu z czola, a potem strzasneta je z reki.

— Teraz jest tylko sprzatanie — poinformowat ja straznik.

— Rozumiem — odparta Marsha. — Moze mi pan odda¢ moja legitymacjg?

Straznik wreczyl ja jej z powrotem.

— Dokad pani idzie?

— Bede¢ w biurze — rzucita przez rami¢ Marsha, ruszajac z miejsca. Szla zdecydowanym
krokiem i nie ogladata si¢ za siebie, chociaz reakcja straznika zaskoczyla ja i jeszcze bardziej

wzmogla niepoko;.

Bobby Bo Mason zamknal oba skrzydla mahoniowych drzwi biblioteki. Dochodzace ze-
wszad odglosy zabawy urwaly si¢ nagle. Bobby Bo odwrocit si¢ do swoich wyfrakowanych
kolegow, ktorzy zdazyli sig rozproszy¢ po bibliotece. Byli tu przedstawiciele wigkszos$ci przed-
sigbiorstw tego miasta zwigzanych z wolowing i jej produktami: hodowcy bydta, dyrektorzy
rzezni, prezesi zakladow przetworstwa migsnego i szefowie placowek handlowych. Niektorzy
z nich siedzieli na krzestach obitych ciemnozielonym aksamitem, inni stali, trzymajac kieliszki
do szampana.

Biblioteka byla jednym z ulubionych pokojéw Bobby’ego Bo. Zazwyczaj sprowadzat tutaj
kazdego goscia 1 kazal mu podziwia¢ jej harmonijne wngtrze. W catosci wylozono ja starym
brazylijskim mahoniem. Na podlodze lezal starodawny perski dywan gruby na cal. Tak si¢ dziwnie
sktadato, ze ,,biblioteka” nie zawierala zadnych ksiazek.

— Pospieszmy sig, zeby$Smy mogli wroci¢ do wazniejszych rzeczy, takich jak jedzenie i picie
— odezwal si¢ Bobby Bo.

Jego uwaga wzbudzita §miech u czgsci obecnych. Bobby Bo uwielbial by¢ w centrum zain-
teresowania i nie mogt si¢ doczekac objgcia na rok funkcji kierownika Amerykanskiego Zwiaz-
ku Zywca Wotowego.

— Przedmiotem naszego spotkania jest panna Marsha Baldwin — kontynuowat Bobby Bo,

kiedy wszyscy skupili na nim uwagg.
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— Przepraszam — odezwal si¢ czyj$ glos. — Chciatbym co$ powiedziec.

Bobby Bo patrzyl, jak Sterling Henderson podnosi si¢ ze swego miejsca. Byt to zwalisty
mezcezyzna o topornej twarzy 1 grzywie przedwcezesnie posiwiatych wlosow.

— Chcialbym zacza¢ od wyrazenia przeprosin — powiedzial smutnym glosem Sterling. —
Od pierwszego dnia probowatem powstrzymac t¢ kobietg, ale nic nie skutkowato.

— Wszyscy wiemy, ze masz zwigzane r¢gce — wpadl mu w stowo Bobby Bo. — Mogg cig
zapewni¢, ze spotkaliSmy si¢ tutaj nie po to, by obwinia¢ kogokolwiek, ale by rozwiazaé nasz
problem. Bylismy zadowoleni ze sposobu, w jaki sobie z nim radzite$ az do dzisiejszego dnia.
Sprawa panny Baldwin przerodzila si¢ w kryzys, kiedy ta przylaczyla si¢ nagle do szurnigtego
lekarza, ktory skupit na sobie uwage medidw wrzawa, jaka podnidst na temat Escherichia coli.

— Ta znajomo$¢ wrdzy klopoty — odezwat si¢ Everett. — Godzing temu przylapalismy
ich w naszej fabryce, jak przegladali ksiggi.

— Zabrala tego lekarza do Mercer Meats? — zapytal z najwyzszym zdumieniem Sterling.

— Obawiam sig, ze tak — potwierdzil Everett. — To daje wyobrazenie, co nas czeka. Sytu-
acja jest krytyczna. Jezeli szybko czego$ nie zrobimy, bgdziemy musieli stawi¢ czoto kolejnej
wpadce z Escherichia coli w roli gtéwne;.

— To gadanie o Escherichia coli jest jak wrzdd na dupie — parsknal Bobby Bo. — Wiecie,
co mnie najbardziej wkurza? To, Ze cholerny przemyst drobiarski rzuca na rynek towary, w ktorych
az si¢ roi od Salmonelli i innych bakterii, a nikt nawet stowem nie pi$nie. Z drugiej strony my
mamy niewielki problem z bakteriami coli w jakichs... dwdch, trzech procentach naszych pro-
duktéw 1 wszyscy podnosza wielkie larum. Czy kto$§ mi powie, ze to jest w porzadku? O co tu
chodzi? Czy maja silniejsze lobby?

W ciszy, jaka zapadia po porywczej filipice Bobby’ego Bo, rozlegl si¢ sttumiony sygnat
telefonu komérkowego. Potowa gosci w bibliotece siggngta do kieszeni frakow. Tylko wyswie-
tlacz telefonu Daryla zapalal si¢ rownocze$nie z odglosem dzwonka. Daryl wycofat si¢ w odle-
gly kat pokoju, Zeby odebrac¢ telefon.

— Nie wiem, jak przemyst drobiarski wykrgca si¢ od odpowiedzialno§ci — powiedziat Eve-
rett. — Ale to w tej chwili nie powinno zaprzata¢ naszej uwagi. Wiem, ze zarzad Hudson Meat
nie przetrwat tej hecy z Escherichia coli. Zatem musimy co$ zrobi¢, i to szybko. Taka jest moja
opinia. W przeciwnym razie po co, do diabta, powotalismy Komitet Prewencyjny?

Daryl zlozyt swoj telefon 1 wsunat go do wewngtrznej kieszeni marynarki. Dolaczyt do gru-
py. Byt bardziej czerwony na twarzy niz zwykle.

— Zte wiesci? — spytal Bobby Bo.

— Piekielnie zte. Dzwonit jeden ze straznikdéw z rzezni. Jest tam Marsha Baldwin i przegla-
da wilasnie dokumentacj¢ departamentu rolnictwa. Weszta, okazujac legitymacjg departamentu.
Powiedziata, Ze chce si¢ upewnié, czy sa przestrzegane przepisy federalne.

— Nie ma prawa tam w ogdle by¢ — stwierdzit oburzony Sterling. — A tym bardziej zagla-

da¢ do dokumentow.
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— Racja — przyznat Everett. — Sadzg, Ze nie ma si¢ nad czym naradza¢. Pozostaje nam
jedno wyjscie.

— Gotoéw bylbym si¢ zgodzi¢ — oznajmit Bobby Bo. Powiddl wzrokiem po pozostatych. —
Co mysla inni?

Rozlegt si¢ gremialny pomruk zgody.

— Swietnie. Zatem decyzja zapadta — obwiescit Bobby Bo.

Wszyscy ruszyli w strong drzwi, ktére Bobby Bo otworzyl na o$ciez. Do biblioteki wtargng-
ty $miechy, muzyka i won czosnku.

Wszyscy z wyjatkiem Bobby’ego Bo wyszli z pokoju, aby odszukac swoje matzonki. Bobby
Bo podszedt do telefonu i wybral numer wewngtrzny. Zaledwie odlozyt stuchawke na widet-
ki, w drzwiach pokoju stanat Shanahan O’Brian.

Shanahan byt ubrany w ciemny garnitur i krawat w stonowanych kolorach. Uwielbiat nosié¢
ten rodzaj stuchawek, jakich uzywaja agenci shuzb specjalnych. Byt wysokim, smaglym Irland-
czykiem, uciekinierem z targanej zamieszkami Irlandii Péinocnej. Bobby Bo z miejsca go wy-
najal i przez ostatnie pig¢ lat Shanahan kierowal grupa ochrony Bobby’ego. Obaj znakomicie
si¢ rozumieli.

— Wzywale§ mnie?

— Wejdz i zamknij drzwi.

Shanahan zrobil, jak mu kazano.

— Komitet Prewencyjny wydat swoje pierwsze postanowienie — oznajmit Bobby Bo.

— Wspaniale — odrzekt Shanahan z migkkim, celtyckim akcentem.

— Usiadz — rzekt Bobby Bo. — Powiem ci, co zdecydowano.

Pig¢ minut pdzniej obydwaj mezczyzni wyszli z biblioteki. W foyer rozdzielili si¢. Bobby
Bo stanat w progu salonu spojrzal ponad ttumem biesiadnikow.

— Czemu tutaj tak cicho?! — wykrzyknal Bobby Bo. — Co jest, pogrzeb? Dalej, bawmy
si¢!

Shanahan zszedt do podziemnego garazu. Wsiadt do swojego czarnego cherokee i odjechat
w ciemng noc. Skrgcil w obwodnicg 1 rozpedzil samochdd do maksymalnej predkosci, na jaka
pozwalaty przepisy. Zjechal z autostrady i pomknat na zach6d. Dwadzie$cia minut pdZniej wto-
czyt sig¢ na wyboisty, zwirowany parking przed popularnym miejscem nocnych rozrywek, zwa-
nym El Toro. Na szczycie budynku widnial czerwony neon przedstawiajacy naturalnej wielko-
Sci byka. Shanahan zatrzymat si¢ na poboczu, z dala od rozklekotanych furgonetek wypetniaja-
cych parking. Nie chcial, by kto$, otwierajac drzwi, zadrapat lakier jego nowego samochodu.

Zanim jeszcze zblizyl sig¢ do wejscia, ustyszat dudniace, basowe tony hiszpanskiej muzyki;
w Srodku panowat ogtuszajacy huk. Popularna knajpa roita si¢ od ludzi i przesycona byta papie-

rosowym dymem. Klientami byli w wigkszo$ci megzczyzni, cho¢ nie brakowato tez paru jaskra-
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wo ubranych kobiet o kruczoczarnych wtosach. Po jednej stronie znajdowat si¢ dlugi bar, po
drugiej ciag oddzielnych stolikow. Srodek zajmowaly stoty i krzesta oraz kawatek podtogi do
tanca. Pod $ciana znajdowala sig rzgsiscie o§wietlona, staromodna szafa grajaca. Na tytach, za
przejSciem w ksztalcie tuku, wida¢ bylo rzedy stolow bilardowych.

Shanahan przyjrzal si¢ osobom siedzacym przy barze. Nie zobaczyt tego, ktorego szukal.
Bez powodzenia przeszedt si¢ wzdhuz szeregu stolikow. Zrezygnowany dotart do obleganego
przez ludzi baru. Najpierw musiat si¢ migdzy nimi przecisna¢, potem mial problem ze zwroce-
niem na siebie uwagi barmana.

Machajac dziesigciodolarowym banknotem, Shanahan poradzil sobie tam, gdzie nie poma-
gaty okrzyki. Wreczyl banknot barmanowi.

— Szukam Carlosa Mateo! — wrzasnat.

Pieniadze znikngly jak za dotknigciem czarodziejskiej r6zdzki. Barman nie odezwat sig. Po
prostu wskazal rgka na tyl pomieszczenia 1 wykonal ruch, jakby uderzat kijem w bilg.

Shanahan przepchnat si¢ migdzy tanczacymi parami. Tylne pomieszczenie nie bylo tak za-
ttoczone. Cztowieka, ktorego szukat, znalazt przy drugim stole.

Shanahan pos$wigcil wiele czasu 1 wysitku, aby wybra¢ najlepszego rekruta do Komitetu
Prewencyjnego. Idac po niezliczonych tropach, po przeprowadzeniu mndstwa rozméw, w kon-
cu zdecydowat si¢ na Carlosa. Carlos uciekl z wigzienia w Meksyku i odtad ciagle zmieniat
miejsce pobytu. Przed szeScioma miesigcami zdotat — za pierwszym razem — przekroczy¢
granicg Stanow Zjednoczonych. Kiedy trafil do Higgins i Hancock, rozpaczliwie potrzebowat
pracy.

Carlos zrobit na Shanahanie spore wrazenie swoja nonszalancka postawa wobec §mierci.
Nie byl zbyt rozmowny, ale Shanahan dowiedzial sig, Ze uwigziono go w Meksyku za to, ze
zaktut nozem znajomego. Jego praca w Higgins i Hancock polegata na szlachtowaniu ponad
dwoch tysigcy zwierzat dziennie. Emocjonalnie Carlos traktowal zabijanie na rowni z czysz-
czeniem swojej cigzarowki.

Shanahan wstapil w krag $wiatta rzucany na drugi st6l bilardowy. Carlos wtasnie przymie-
rzal si¢ do wbicia bili 1 nie odpowiedzial na jego przywitanie. Shanahan musial zaczekac.

— Mierda! — zaklat Carlos, gdy bila nie wpadia do tuzy. Trzepnat reka w bandg stolu
1 wyprostowat si¢. Dopiero wtedy popatrzyl na Shanahana.

Carlos byt ciemnowlosym, chudym me¢zczyzna o $niadej cerze, z mnostwem ekstrawaganc-
kich tatuazy na obu ramionach. Miat krzaczaste brwi, cienkie wasiki i zapadnigte policzki. Oczy
przypominaly czarne marmurowe kule. Miat na sobie czarng skérzana kamizelke, ktora ekspo-
nowata zaréwno jego niezbyt pokazne migsnie, jak i tatuaze. Nie nosit koszulki.

— Mam dla ciebie robot¢ — odezwat si¢ Shanahan. — Taka jak ta, o ktorej mowilisSmy.
Jeste$ zainteresowany? Musisz si¢ szybko decydowac.

— Placisz mi, jestem zainteresowany — odpowiedziat Carlos. Mowit z silnym hiszpanskim

akcentem.
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— Chodz ze mna — polecil Shanahan. Wskazat drzwi wejsciowe.

Carlos odtozyt kij bilardowy, wcisnat par¢ wymigtych banknotow protestujacemu przeciw-
nikowi i ruszyt za Shanahanem. Dopdki nie wyszli na zewnatrz, Zaden z nich nie odezwat si¢
ani stowem.

— Nie wiem, jak mozna wytrzymac ten hatas dtuzej niz pi¢¢ minut — rzucit Shanahan.

— Co ty, czlowieku? — odpart Carlos. — To dobra muzyka.

Jako zZe ciagle padal deszcz, Shanahan zaprowadzil Carlosa do swojego samochodu. Oby-
dwaj mezczyzni zamkngli si¢ w Srodku.

— Dobra, zatatwmy to szybko — zaczal Shanahan. — Nazywa si¢ Marsha Baldwin. Jest
atrakcyjna, wysoka blondynka w wieku okoto dwudziestu pigciu lat.

Twarz Carlosa wykrzywita si¢ w usmiechu, przez co jego wasiki pod waskim nosem wygla-
daty jak dwa apostrofy.

— Musisz dziala¢ szybko — wyjasniat Shanahan. — Ona jest teraz tam, gdzie pracujesz.

— W Higgins i Hancock? — zapytat Carlos.

— Wiasnie. Jest w czg$ci administracyjnej 1 przeglada dokumenty, ktérych nie powinna wi-
dzie¢. Nie bedziesz w stanie jej przeoczy¢. Jesli bedziesz miat klopoty ze znalezieniem jej,
spytaj straznika. Ma ja mie¢ na oku.

— Ile ptacisz? — zapytat Carlos.

— Wigcej, niz mowitem, ale pod warunkiem, ze zrobisz to teraz— odpowiedziat Shanahan.
— Chcg, zebys zaraz tam pojechal.

— Ile?

— Setke teraz i dwie setki potem, jesli zniknie bez $ladu — powiedzial Shanahan. Wyjat
portfel i wyciagnat z niego $wiezutki studolarowy banknot. Unidst go, zeby Carlos mogt sobie
na niego popatrze¢. Spowijato go czerwone §wiatlo splywajace z neonowego byka.

— A co z moja praca? — zapytal Carlos.

— Jak obiecatem — odrzekt Shanahan. — Zdejmg ci¢ z punktu ubojowego do konca miesia-
ca. Gdzie chcesz pracowac? Przy oddzielaniu kosci czy obdzieraniu skor?

— Przy kosciach — odpart Carlos.

— A wigc umowa stoi? — spytat Shanahan.

— Pewnie — przytaknat Carlos. Wziat banknot, ztozyt go 1 wsunat do kieszonki dzinsow.
Zupelnie tak, jakby przed chwila poproszono go o zamiecenie lisci lub odgarnigcie $niegu.

— Nie spieprz tego — dodat Shanahan.

— W Higgins 1 Hancock pojdzie tatwo — zapewnil Carlos.

— I ja tak mys$l¢ — powiedzial Shanahan.
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Marsha podniosta rgce 1 przeciagneta sig. Tak dlugo pochylala si¢ juz nad szuflada otwarte;j
kartoteki, ze zdrgtwiaty jej plecy. Zasungta biodrem szufladg, ktdra wskoczyta na swoje miej-
sce z glosnym pstryknigciem. Marsha zabrata swoj telefon komoérkowy i skierowata si¢ do drzwi.
Idac, wystukata numer do Kima.

Czekajac na pofaczenie, otworzyta drzwi biura i rozejrzala si¢ po cichym korytarzu. Byla
zadowolona, ze nikogo nie widzi. Kiedy przegladata rejestry, styszata, jak straznik przechadza
si¢ za drzwiami, a kilka razy nawet zatrzymuje si¢ przy nich. Nie przeszkodzil jej, ale jego
spacer wzmogt jej niepokdj. Wiedziata, ze gdyby do niej wszedl, czutaby si¢ osaczona w tym
opustoszatym budynku. Jak dotad nie widziata nikogo z ekipy sprzataczy, ktora miata tu podob-
no pracowac.

— Obys to byta ty — odezwat si¢ Kim, nie méwiac ,,halo”.

— Dziwny sposob odpowiadania na telefon — stwierdzita Marsha, $miejac si¢ nerwowo.
Zamkneta drzwi biura i ruszyla pustym korytarzem.

— Miata§ dzwoni¢ wczesdnie;.

— Na razie szczg$cie mi nie dopisalo — oznajmita Marsha, ignorujac ton skargi w glosie
Kima.

— Dlaczego tak dtugo sig¢ nie odzywatas? — dopytywat sig.

— Hej, spokojnie — odparta Marsha. — Bytam zaj¢ta. Nie masz pojgcia, ile papierkowe;j
roboty domaga si¢ departament. Codzienne raporty sanitarne, odpisy rozporzadzen, raporty
z rzezni, doniesienia o usterkach w produkcji, raporty o uboju i faktury kupna. Musiatam przej-
rze¢ wszystko, co nosito datg dziewiatego stycznia.

— I co znalazta§? — zapytal Kim.

— Nic nadzwyczajnego — odparta Marsha. Podeszta do drzwi z matowa szyba, na ktorej
widniat napis: Archiwum. Sprobowala otworzy¢ drzwi. Byly otwarte. Weszla do $rodka, za-
mkneta drzwi 1 przekrecita klucz w zamku.

— No cdz, przynajmniej sprawdzila§ — pocieszyt ja Kim. — Ale teraz zabieraj si¢ stamtad.

— Najpierw muszg zajrze¢ do akt spotki — zaoponowata Marsha.

— Jest pigtnascie po 6smej — stwierdzit Kim. — Powiedziata$ mi, ze to bedzie krotka wizy-
ta.

— To juz nie potrwa dlugo — zapewnita go. — W tej chwili jestem w archiwum. Zadzwonig
do ciebie za jakie$ pot godziny.

Marsha rozlaczyla sig, zanim Kim zdazyt si¢ sprzeciwi€. Potozyla telefon na dlugim biblio-
tecznym stole i stan¢la przed ciagnacym si¢ przez cala Sciang rzedem szafek na dokumenty. Na
przeciwleglej $cianie znajdowalo sig¢ pojedyncze okno, o ktorego szyby uderzal deszcz. Krople
stukaty jak ziarenka ryzu. Na koncu pokoju byly drugie drzwi. Marsha podeszta do nich i spraw-
dzila, czy sa zamknigte.

Czujac si¢ wzglednie bezpieczna, wrocita do szafek 1 jednym pociagnigciem wysungta pierw-
sza szuflade.
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Po kilku minutach Kim wypuscil wreszcie stuchawkg z dioni. Mial nadziejg, ze Marsha za-
raz do niego oddzwoni. Rozmowa skonczyla sig tak nagle, ze pomyslal, iz zostala przerwana.
Koniec koncéw musiat pogodzi¢ si¢ z faktem, ze Marsha sig roztaczyta.

Siedziat na tym samym fotelu, na ktorym znalazta go Marsha. Lampa stojaca obok krzesta
byta jedynym $wiattem, ktore palito si¢ w domu. Na stoliku obok stata szklaneczka czystej
whisky, ktéra sobie nalal, ale pdzniej jej nie tknat.

Kim jeszcze nigdy w zyciu nie czut si¢ tak zle. Jego umyst wciaz wypehiaty obrazy Becky
1tzy ciekty mu z oczu. W nastgpnej chwili nie chciat uwierzy¢ w cala grozg tego, co sig stato,
powtarzal sobie, ze to przedtuzenie jego nocnego koszmaru, w ktorym Becky wpadta w morska
topiel.

Dobiegajacy z kuchni dzwigk wlaczajace;j sig z brzgkiem lodowki przypomniat mu, Ze powi-
nien co$ zjes¢. Nie pamigtal juz, kiedy ostatnim razem mial co$ konkretnego w ustach. Ktopot
w tym, ze w ogole nie byl glodny. Potem pomyslat, Ze powinien p6j$¢ na gorg, wziaé prysznic
1 przebrac sig, ale oznaczato to zbyt wielki wysitek. W koncu Kim postanowil spokojnie sie-

dzie¢ i czekac na telefon.

Stara potcigzardwka marki Toyota nie miata ogrzewania, wigc Carlos trzast si¢ z zimna,
kiedy skrecit z utwardzonej jezdni na wysypana zwirem drogg okrazajaca zagrodg dla bydta
przy Higgins 1 Hancock. Wylaczyt jedyne sprawne przednie reflektory i dalej posuwal si¢ na
pamig¢, trzymajac si¢ ciemnych zarysow ogrodzenia po prawej stronie. Dojechat az do miej-
sca, w ktorym zagroda przechodzita w tunel prowadzacy do rzezZni. To tedy szty za dnia wszyst-
kie nieszczgsne zwierzeta.

Zaparkowat cigzar6wke w cieniu budynku. Zdjat niewygodne mitenki uzywane do jazdy
1zastapil je Scisle przylegajacymi, czarnymi rgkawiczkami ze skory. Siggnal pod siedzenie i wyjat
dhugi, zakrzywiony néz do zabijania zwierzat, ten sam, ktorego uzywal w pracy. Odruchowo
sprawdzit kciukiem ostrze. Nawet przez rekawiczki wyczuwal, Ze ndz jest ostry jak brzytwa.

Carlos wysiadt z kabiny. O$lepiony deszczem, szybko przesadzil ptot i wyladowatl w strato-
wanym grzgzawisku zagrody. Nie zwazajac na krowie odchody, pobiegt do tunelu i zniknat

W jego ciemnym wngtrzu.

Z widelcem do ostryg w jednej rece 1 krysztatowa szklaneczka burbona w drugiej Bobby Bo
wspial si¢ na stolik z zakaskami. Po drodze stracit talerz z marynowanymi krewetkami, czym

wzbudzit zachwyt swoich dwdch profesjonalnie ostrzyzonych pudli.
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Bobby Bo glosno zastukal widelcem o szklankg. Nikt tego nie ustyszal, dopoki kwartet nie
przestal grac.

— Shuchajcie, wszyscy! — wrzasnal Bobby Bo ponad glowami gosci. — Kolacje podaje
si¢ w jadalni. Pamigtajcie, aby przynies¢ numerek, ktory wyciagngliScie z koszyka. To numer
waszego stotu. Jesli jeszcze nie macie numerka, to koszyk stoi w foyer.

Thum zaczal masowo opuszcza¢ salon. Bobby Bo zdotat zejs¢ ze stolika, nie powodujac juz
innego nieszczgscia poza tym, ze przestraszyt jednego z pudli, ktéry szczeknat 1 uciekt do kuch-
ni.

Bobby Bo zmierzat do jadalni, gdy dojrzal Shanahana O’Briana. Mruczac przeprosiny, prze-
cisnal si¢ przez gosci, by stanaé u boku szefa ochrony.

— I co? — szepnat. — Jak poszto?

— Bez problemu.

— Czy to bedzie dzi§ w nocy?

— W kazdej chwili — potwierdzit Shanahan. — Myslg, Ze nalezy powiadomi¢ Daryla We-
bstera. Niech przekaze swoim straznikom, zeby sig nie wtracali.

— Dobry pomyst — pochwalit Bobby Bo. Usmiechnat si¢ uszczg¢$liwiony, poklepat Shana-
hana po plecach i pospieszyt za go§émi.

Dzwonek do drzwi wyrwat Kima z melancholijnego odr¢twienia. Przez moment nie mogl sig
zorientowaé, skad dochodzi ten dzwigk. Siggnat nawet reka do telefonu. Spodziewat si¢ telefo-
nu, a nie nocnej wizyty. Spojrzat na zegarek — byta za kwadrans dziewiata. Nie mogl uwierzy¢,
ze kto§ dzwoni do jego drzwi o tej porze w sobotni wieczor.

Jedyna osoba, ktora przyszta mu na mysl, byla Ginger, ale ona nigdy nie przychodzita bez
telefonicznej zapowiedzi. Wtedy Kim przypomniat sobie, Zze nie odstuchal automatycznej se-
kretarki, wigc Ginger mogta wczesniej dzwoni€ 1 zostawi¢ wiadomo$¢. Podczas gdy rozwazat
te mozliwos$¢, dzwonek do drzwi zabrzmial jeszcze raz.

Nie chciat si¢ widzie¢ z Ginger, ale gdy dzwonek zabrzmiat po raz trzeci i zawtérowato mu
lekkie pukanie, Kim podnidst si¢ z krzesta. Dobierat w myslach stowa, ktore moglby powie-
dzie¢, gdy ku swemu zdumieniu, za drzwiami ujrzat Tracy.

— Wszystko w porzadku u ciebie? — zapytata cicho Tracy.

— Chyba tak — odpart Kim. Byt zmieszany.

— Czy moge wejsc?

— Oczywi$cie. — Odsunat si¢ o krok, zeby zrobi¢ Tracy miejsce. — Przepraszam. Powinie-
nem byl od razu zaprosi¢ ci¢ do srodka. Jestem zaskoczony, ze to ty.

Tracy weszta do skapo oswietlonego przedpokoju. Zobaczyta, ze jedyne $wiatlo w domu
znajduje si¢ w pokoju dziennym, tuz obok fotela. Zsungta ptaszcz przeciwdeszczowy z kaptu-

rem. Kim wzial od niej rzeczy.
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— Mam nadziejg, ze nie masz mi za zle, ze tak nagle tu przyszlam — odezwata si¢ Tracy. —
Wiem, Ze to nieco impulsywna decyzja.

— Alez skad — odpart Kim. Powiesit jej ptaszcz.

— Chciatam zosta¢ sama — wyjasnita Tracy. Westchngta. — Ale potem, zacz¢lam mysle¢
o tobie 1 martwic¢ sig, zwlaszcza po tym, jaki byle§ wzburzony, kiedy wybiegles§ ze szpitala.
Pomyslatam, Ze skoro stracilismy corkg, to jedynie my wiemy, co w tej chwili czujemy. Mowig
tak, bo potrzebuj¢ pomocy i1 przypuszczam, ze ty takze.

Stowa Tracy wymiotty resztki ktamstwa, ktore Kim sobie wmawiat. Poczut dojmujaca fale
smutku, przed ktora tak bardzo starat si¢ uciec. Odetchnat cigzko i przetknal §ling, dtawiac tzy.
Przez chwilg nie mogt wydoby¢ glosu.

— Siedziates$ tu, w pokoju?

Kim skinat glowa.

— Wezmg krzesto z jadalni — powiedziata Tracy.

— Pozw6l — zaofiarowal si¢ Kim. Byl wdzigczny, Ze moze co$ zrobié. Przynidst krzesto do
pokoju dziennego i umiescit je w polcieniu $wiatta rzucanego przez lampg. — Napijesz si¢
czegos$? Nalatem sobie troche szkockiej.

— Dzigkujg, nie — odparta Tracy. Usiadla ze znuzeniem, po czym pochylita si¢ do przodu,
oparta tokcie na kolanach i zlozyta brodg na dtoniach.

Kim usadowit si¢ w swoim fotelu i popatrzyt na byta Zong. Jej ciemne wlosy, zawsze puszy-
ste 1 uczesane, teraz przylegaty do glowy. Dyskretny makijaz, jaki zazwyczaj nosita, byt rozma-
zany. Tracy wyrazZnie cierpiata, lecz jej oczy byly rownie bystre 1 blyszczace jak zawsze.

— Chciatam ci co$ powiedzie¢ — odezwata si¢ Tracy. — Miatam trochg czasu na przemy-
Slenia 1 dosztam do wniosku, Ze to, co zrobite$ dzisiaj dla Becky, wymagato duzej odwagi. —
Przerwata na chwilg i zagryzta wargg. — Wiem, Ze ja nie moglabym tego zrobi¢, nawet gdybym
byta chirurgiem — dodata.

— Doceniam to, co moéwisz — powiedzial Kim. — Dzigkujg ci.

— Poczatkowo bytam przerazona — przyznata Tracy.

— Masaz na otwartym sercu to w kazdych okoliczno$ciach akt desperacji — stwierdzit Kim.
— A masaz serca wlasnej corki... no coz, jestem pewien, ze szpital nie postrzega tego tak jak ty.

— Zrobite$ to z milosci — powiedziata Tracy. — To nie byla tylko urazona duma, jak
z poczatku myslatam.

— Zrobilem to, poniewaz byto dla mnie jasne, Ze masaz zewngtrzny nie skutkuje — oznaj-
mil Kim. — Nie moglem pozwoli¢, zeby Becky tak po prostu zgasta, a wszystko na to wskazy-
wato. Nikt nie wiedzial, dlaczego jej serce ulega martwicy. Oczywiscie teraz wiem, dlaczego
1 dlaczego masaz zewngtrzny nic nie dat.

— Nie miatam pojgcia, ze Escherichia coli wywotuje taka straszliwa chorobg — przyznata
Tracy.

— Ani ja— dodal Kim.

Raptowny dzwonek telefonu poderwat ich oboje. Kim chwycit stuchawke.
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— Halo! — warknat.

Tracy patrzyta, jak na twarzy Kima ukazala si¢ wpierw dezorientacja, a potem zto$¢.

— Dosy¢! — rzucit do stuchawki Kim. — Znam tg $piewkg. Nie jestem zainteresowany
karta Visa i chcg, zebyscie zwolnili mi linig. — Gwattownie odtozyt stuchawke.

— Najwyrazniej spodziewasz si¢ telefonu — rzekta podchwytliwie Tracy. Wstala z krzesta.
— Przeszkadzam ci. Moze powinnam sobie p6jsc.

— Nie — odparl Kim, ale natychmiast si¢ poprawit: — To znaczy, tak, spodziewam sig
telefonu, ale nie powinna$ odchodzic¢.

Przekrzywita gtoweg na bok.

— Dziwnie si¢ zachowujesz — stwierdzita. — O co chodzi?

— Jestem skonczong oferma — wyznat Kim. — Ale...

Telefon przerwat wyjasnienia. Kim ponownie porwat stuchawke z widetek 1 rzucil wsciekle
,»halo”.

— To znowu ja — powiedziata Marsha. — Tym razem co$ znalaztam.

— Co? — zapytal Kim. Gestem pokazat Tracy, aby usiadfa.

— Cos, co moze by¢ interesujace. Pod data dziewiatego stycznia jest pewna niezgodnos$¢
w dokumentach departamentu i Higgins i Hancock.

— Jaka niezgodno$¢?

— Pod koniec owego dnia zaszlachtowano jedno zwierzg wigcej] — wyjasnita Marsha. —
W papierach spotki figuruje ono jako partia numer trzydziesci sze$¢, pozycja pigédziesiat sie-
dem.

— Tak? — zdziwil si¢ Kim. — Czy jedno zwierzg wigcej ma jakie§ znaczenie?

— Myslg, ze tak — odparta Marsha. — Gdyz znaczy to, Ze nie skontrolowat go weterynarz z
departamentu.

— Uwazasz, ze mogto by¢ zakazone? — zapytat Kim.

— To catkiem mozliwe — rzekla Marsha. — Potwierdzataby to faktura zakupu. To ostatnie
zwierzg nie bylo hodowane na migso. To byta mleczna krowa kupiona od czlowieka nazwi-
skiem Bart Winslow.

— Chyba begdziesz musiata mi to wyttumaczy¢ — poprosit Kim.

— No wigc mleczne krowy czgsto sa przeznaczane na hamburgery — zacz¢la Marsha. — To
po pierwsze. Po drugie kojarz¢ to nazwisko, Bart Winslow. To miejscowy facet, ktérego nazy-
waja tutaj 3-U: krazy po okolicy i zbiera chore bydto. Umarte, umierajace i uposledzone sztuki,
ktore padaja na farmach. Powinien je oddawac do przetworni, aby przerobiono je na nawoz albo
karme dla zwierzat.

— Nie jestem pewien, czy chcg stucha¢ dalej — przerwat Kim. — Nie méw mi, ze czasami
sprzedaja te zwierzgta do rzezni zamiast do przetworni.

— Zdaje sig, ze wlasnie to stalo si¢ z ta ostatnia krowa — powiedziata Marsha. — Pozycja

pigcdziesiat siedem w partii numer trzydziesci sze$¢: to musiata by¢ chora krowa.

165



— Obrzydlistwo — stwierdzit Kim.

— To nie koniec — mowita Marsha. — Znalaztam raport spotki poswigcony temu samemu
zwierzgciu, ktory nie laczy sig ani z jego choroba, ani badaniem przez weterynarza. Jeste$ goto-
wy? To naprawdg ohydne...

— Moéw! — ponaglit ja Kim.

— Ojej! — zawotata Marsha. — Kto$ jest pod drzwiami. Muszg¢ wlozy¢ te papiery z powro-
tem do teczki.

Kim uslyszat glo$ne uderzenie. W tle zdotat doslysze¢ szelest papierdéw, a potem wyrazny
odglos zatrzaskiwanej szuflady.

— Marsha! — wrzasnat.

Nie odezwata sig. Zamiast tego rozlegt sig¢ brzgk thuczonego szkta. Byt tak glosny, ze Kim az
podskoczyt. Na utamek sekundy odruchowo oderwat stuchawke od ucha.

— Marsha! — krzyknat ponownie.

Nie odpowiedziata. Rozlegt si¢ tomot, jakby kto§ wywracat krzesta. Potem zapadta martwa
cisza.

Kim odsunat stuchawke od ucha i spojrzat na Tracy przerazonym wzrokiem.

— Co sig dzieje? — spytata zaniepokojona. — Czy to Marsha Baldwin?

— Myslg, ze jest w niebezpieczenstwie! — wyjakal Kim. — Mdj Boze!

— Jakim niebezpieczenstwie? — dopytywata si¢ Tracy, wyczuwajac jego napigcie.

— Muszg jecha¢! To moja wina! — zawotat Kim.

— Jaka wina? Proszg, powiedz mi, co si¢ dzieje?

Kim nie odpowiedziat, tylko okrgcit si¢ na pigcie i wypadt z domu. W pospiechu zostawit
uchylone drzwi. Tracy pobiegla za nim, dopytujac sig, dokad jedzie.

— Zostan tu! — wrzasnal Kim, zanim wskoczyt do samochodu. — Zaraz wrocg. — Trzasng-
ty zamknigte drzwi. Chwilg pdzniej zawyl silnik. Kim btyskawicznie wycofat samochdd na
ulicg, a potem pomknal prosto w noc.

Tracy przesungta rgka po wlosach. Nie miala pojgcia, co sig dzieje ani co powinna zrobic.
W pierwszym odruchu miata ochotg wsia$¢ do samochodu i pojecha¢ do domu. Ale zachowanie
Kima zmartwilo ja 1 chciata si¢ dowiedzie¢, o co chodzi. Ponadto mys$l o powrocie do domu nie
bardzo jej odpowiadata — dopiero co stamtad uciekta.

Otrzezwit ja zimny deszcz. Odwrdcita si¢ 1 pobiegla do domu. Tak jak polecit jej Kim, posta-

nowila tam zaczekac.

Wszystko zaczglo sig od rozbicia szyby w drzwiach. Czyja$ dton w rekawiczce siggngta
przez ostre jezory rozbitego szkta i otworzyla drzwi od wewnatrz. Drzwi rozwarty sig¢ z impe-

tem 1 trzasngly o $ciang.
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Marsha krzykneta. Przed soba zobaczyta szczuptego, $niadego mezczyzng trzymajacego
w reku dlugi néz. Tamten zrobil krok w jej strong 1 wtedy Marsha odwrdcita si¢ i rzucita do
ucieczki, wywracajac za soba krzesta w nadziei, ze to utrudni poscig. Instynkt bezbtednie pod-
powiedzial jej, ze mgzczyzna przyszedt ja zabic.

Rozpaczliwie odblokowata tylne drzwi. Zza plecow dolecialy ja hiszpanskie przeklenstwa
i rumor krzeset. Nie miala odwagi obejrze¢ si¢ za siebie. Na korytarzu pobiegta przed siebie,
szukajac kogokolwiek, chocby tego obcesowego straznika. Probowala wota¢ o pomoc, ale uciecz-
ka kosztowala ja tyle wysilku, Ze jej glos zamienial si¢ w charkot.

Mingta biegiem puste biura. Na koncu korytarza wbiegla do stotéwki. Na jednym z wielu
dhugich stotow stato kilka pudetek na jedzenie i termoséw, ale nigdzie nie bylo wida¢ ich wia-
Scicieli. Za sobg styszata szybko zblizajace sig kroki.

Na koncu stotdwki byly otwarte drzwi. Za nimi wida¢ byto stopnie schodéw, ktore prowa-
dzity do solidnych drzwi przeciwpozarowych. Nie majac wyboru, Marsha przebiegta przez sto-
towke, przewracajac za soba tyle krzesel, ile tylko mogta. Zaczgta wspinac si¢ na schody, poko-
nujac po dwa stopnie naraz. Gdy dobiegta do drzwi przeciwpozarowych, z trudem chwytata
powietrze. Z tytu styszata, jak jej przesladowca zmaga si¢ z lezacymi krzestami.

Szarpnawszy za drzwi przeciwpozarowe, Marsha otworzyla je 1 wpadta do przestronnego,
zimnego pomieszczenia. Tutaj dokonywano uboju zwierzat — panowat tu pétmrok, mdle $wia-
tto rzadko rozmieszczonych lamp nadawato mu upiorny, obcy wyglad, zwlaszcza ze niedawno
oczyszczono je para. Zimna, szara mgietka snuta si¢ wokot widmowych metalowych pomo-
stow, ztowieszczych hakoéw zwisajacych spod sufitu i rzeZnickich narzgdzi z nierdzewnej stali.

Labirynt stojacych maszyn zwolnil tempo Marshy. Jej bieg przeszedt w forsowny marsz.
Rozpaczliwie krzyczata o pomoc, lecz styszata wlasny gtos, odbijajacy si¢ od zimnych, nagich,
betonowych $cian.

Gdzie$ z tytu rabnely otwierane drzwi przeciwpozarowe. Marsha byta dostatecznie blisko,
aby stysze¢ zdyszany oddech $cigajacego. Schowata si¢ za jaka$ olbrzymia maching i wcisngta
si¢ w cief rzucany przez metalowe schodki. Daremnie starata si¢ sttumi¢ oddech.

Nie bylo stycha¢ zadnego odglosu z wyjatkiem powoli kapiacej gdzie$ wody. Ekipa sprzata-
czy musiala si¢ znajdowa¢ w poblizu. Marsha wiedziata, Ze musi ich znalez¢. Zaryzykowata
1 zerkngta w strong drzwi przeciwpozarowych. Byly zamknigte. Nigdzie nie widziata mgzczy-
zny, ktory ja gonil.

Nagle rozleglo sig gto$ne pstryknigcie. Chwilg p6zniej cate pomieszczenie zalato przenikli-
we $wiatlo. Serce Marshy zadrzato w piersi. Nie ulegalo watpliwosci, ze zostanie wkrotce wy-
kryta.

Kolejny rzut oka na drzwi przeciwpozarowe wystarczyt, zeby podjeta blyskawiczna decyzje.
Jej jedyna szansa to uciec ta sama droga, ktora tu przyszta. Wysunawszy si¢ z ukrycia, Marsha
skoczyta w strong drzwi przeciwpozarowych. Ztapata za uchwyt i szarpngla je. Cigzkie drzwi

drgnetly, ale nie udato jej si¢ otworzy¢ ich szerzej. Podniosta wzrok. Nad ramieniem zobaczyta
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wytatuowana reke przytrzymujaca drzwi. Marsha odwrdcita si¢ i przywarta do nich plecami. Ze
strachem spojrzata w zimne, czarne oczy mgzczyzny. Gigantyczny ndz tkwil teraz w lewej rece.

— Czego ode mnie chcesz?! — krzykneta.

Carlos nie odpowiedzial. Jedynie usmiechnat si¢ zimno. Przerzucal noz z jednej reki do dru-
giej.

Marsha sprobowata ponownie uciec, ale w pospiechu poslizgngta si¢ na mokrym cemencie.
Przewrdcita si¢ twarza w dot na zimna podloge. Carlos dopadt jej momentalnie.

Marsha przetoczyta si¢ na plecy. Probujac si¢ broni¢, ztapata néz obydwiema rgkami, ale
jego ostre jak brzytwa ostrze przecigto jej dtonie az do kos$ci. Probowata krzycze¢, lecz napast-
nik zatkal jej usta lewa reka. Gdy Marsha usitowata odepchna¢ jego reke, Carlos szybko uniost
noz 1 cigzka rekojescia zadat jej silny cios w gtoweg. Ciato Marshy zwiotczato.

Carlos powstal 1 wziat parg glebokich oddechow. Potem skrzyzowat rgce kobiety tak, ze
przecigte dlonie znalazly si¢ na jej brzuchu. Chwyciwszy ja za nogi, powlokl ja po podtodze do
kraty, ktora konczyta sig¢ rynna dla bydta. Podszedt do skrzynki przylaczowej i przekrecit wlacznik,

uruchamiajac urzadzenia w pomieszczeniu.

Kim prowadzit jak szalony, nie zwazajac na to, ze ulice sa $liskie od deszczu. Gubil sig
w domystach, co takiego przydarzyto si¢ Marshy w archiwum Higgins i Hancock. Stwierdzit,
ze tudzi si¢ nadzieja, iz zaskoczyl ja pracownik ochrony, nawet jesli znaczyto to aresztowanie.
Zadnego wigkszego nieszczescia nie cheial bra¢ pod uwage.

Skrecajac na parking przed ogromna fabryka, zauwazyl, Ze stoi na nim ledwie parg samocho-
dow. Auto Marshy dostrzegt na samym krancu parkingu, z dala od wjazdu. Zahamowat naprze-
ciw drzwi frontowych i wyskoczyl z samochodu. Sprobowat otworzy¢ drzwi. Byly zamknigte.
Zatomotal w nie pigSciami. Przystawiajac dionie z obu stron twarzy, zajrzal przez szybg do
srodka. Mgl zobaczy¢ jedynie skapo o$wietlony, opustoszaty korytarz. Nigdzie nie byto widaé
straznika.

Kim nastuchiwat. Jego uszu nie dobiegat zaden dzwigk. Czut coraz wigkszy niepokdj. Cof-
nal si¢ od drzwi 1 rozejrzal po frontowe;j $cianie budynku. Na parking wychodzit rzad okien.

Kim zszedt z betonowej ptyty przy wejsciu i dziarsko ruszyt na potnoc, wzdtuz $ciany bu-
dynku. Zagladat do kazdego okna i probowat je otworzy¢. Wszystkie byty zamknigte.

Kiedy zerknat przez trzecie okno, ujrzat szatki z dokumentami i powywracane krzesta. Na
stole dostrzegt telefon, ktory musiat naleze¢ do Marshy. Okno to byto zamknigte tak jak i pozo-
state. Bez chwili wahania Kim schylit si¢ i podniost jeden z wielkich kamieni wytyczajacych
parking. DZwignal go na wysoko$¢ ramienia i cisnal nim w okno. Po brzgku rozbitej szyby
rozlegl si¢ fomot, gdy kamien potoczyt si¢ po drewnianej podtodze i wpadt na poprzewracane
krzesta.
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Carlos zatrzymat si¢ i nadstawit uszu. W pomieszczeniu, w ktorym si¢ znajdowat, shuzacym
do skorowania glow, odgtos rzuconego przez Kima kamienia dat si¢ stysze¢ jedynie jako sthu-
miony toskot. Carlos byt jednak do§wiadczonym ztodziejem i dobrze wiedziat, Ze nie wolno mu
lekcewazy¢ zadnych niespodziewanych halasow. Nieodmiennie zapowiadaty one ktopoty.

Zamknat wieko ogromnego ,.kombo” i zgasit $wiatto. Zrzucit z siebie zakrwawiony biaty
kitel 1 $ciagnat dlugie, zotte gumowe rekawice. Upchnal wszystko pod zlewem. Chwycil n6z
i cichym, ale prgdkim krokiem przeszedt do hali ubojowej. Tam réwniez zgasit §wiatto. Ponow-
nie zatrzymat si¢ 1 nastuchiwat. Najchgtniej wycofatby si¢ po rynnie dla bydta, lecz nie zdazyt

skonczy¢ tego, co zaczat.

Kim wdrapat si¢ na okno 1 wsadzit gtowg do $rodka. Najlepiej jak potrafil starat si¢ omina¢
kawatki sttuczonego szkta, ale nie catkiem mu sig to udato. Gdy stanat na nogi, musiat ostroznie
strzepnac z dtoni parg drobnych odtamkéw. Rozejrzat sig po pokoju. Wysoko w rogu zobaczyt
migajace czerwone $wiatetko na detektorze ruchu, ale je zignorowat.

Porzucony telefon komérkowy, wywrdcone krzesta oraz sthuczona szyba w drzwiach na ko-
rytarz tatwo przekonaly Kima, Ze stoi w pokoju, z ktorego Marsha do niego dzwonita. Z tytu
zauwazyt tez otwarte drzwi i domyslit sig, ze tamtedy uciekta, kiedy ja sptoszono. Kim podbiegt
do drzwi 1 spojrzal w glab opustoszatego korytarza. Przystanal, aby postuchaé. Nie doszedt go
nawet szmer, co tylko wzmoglo jego niepoko;j.

Ruszyl korytarzem, raptownie otwierajac wszystkie drzwi, obok ktorych przechodzil. Zaj-
rzal do magazyndw, pokoi gospodarczych, szatni 1 kilku toalet. Na samym koncu korytarza
dotart do stotdwki. Na progu zatrzymat sig. Jego uwagg przykut szlak poprzewracanych krzeset
wiodacy do tylnych drzwi. Kim ruszyt tym sladem — wyszedt ze stolowki 1 wspial sig po scho-
dach. Otworzyt drzwi przeciwpozarowe i przeszed! przez nie.

Znowu przystanat. Nie wiedzial, co robi¢. Znalazl si¢ w pomieszczeniu, ktore byto istnym
labiryntem jakich$ urzadzen i metalowych platform. Ich groteskowe cienie ktadly si¢ na podto-
dze.

Kim poczut ledwo uchwytny odor, ktory wydat mu si¢ dziwnie znajomy. Wysilit pamig¢,
starajac si¢ go skojarzy¢. Odpowiedz przyszta po kilku sekundach. Odér nasunat mu zapach
panujacy podczas autopsji, ktora ogladat jako student drugiego roku medycyny. Wzdrygnat sig
na to niemite wspomnienie ukryte gigboko w poktadach pamigci.

— Marsha! — wrzasnal z rozpacza Kim. — Marsha!

Nikt nie odpowiedzial. Kim ustyszal jedynie zwielokrotnione echo wiasnego rozdygotanego

glosu.
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Na prawo od niego znajdowalo si¢ stanowisko przeciwpozarowe z gasnica, wielka latarka
1 oszklona gablotka, w ktorej tkwil zwinigty waz strazacki i topor z dlugim trzonkiem. Kim
wyrwat latarke z klamry 1 wlaczyl ja. Skoncentrowany strumien $wiatta rzucit na $ciany jeszcze
bardziej groteskowe cienie.

Kim wkroczyl w obcy $§wiat, oswietlajac sobie drogg zamaszystymi tukami Swiatta. Posuwat
si¢ zgodnie z ruchem wskazowek zegara, zanurzajac si¢ migdzy rzegdami maszyn. Po paru minu-
tach zatrzymat si¢ i ponownie zawotat Marshe. Oprécz echa styszat wylacznie odglos kapiacej
wody.

Strumien $wiatta przesunat si¢ po kracie. Kim cofnat go. Posrodku kraty widniala ciemna
plama. Zblizywszy si¢ do kraty, Kim pochylil si¢ i skierowat §wiatto wprost na plamg. Niepew-
nie wyciagnal reke przed siebie i dotknat plamy palcem wskazujacym. Po kregostupie przebiegt

mu zimny dreszcz. To byta krew!

Carlos przywarl do $ciany pomieszczenia do skdrowania gtoéw, tuz przy pozbawionym drzwi
wejsciu do hali ubojowej. Zaszed! tutaj, cofajac si¢ przed posuwajacym si¢ w jego strong Ki-
mem. Carlos zobaczyl go po raz pierwszy, jak nadchodzi tylnym korytarzem, najwyrazniej szu-
kajac kogo$ lub czego$. Nie miat pojecia, kim jest ten obcy, 1 poczatkowo liczyl na to, Ze tamten
zadowoli si¢ obej$ciem biur. Ale gdy Kim wszedl do hali ubojowej i1 zaczat wota¢ Marshe,
Carlos wiedzial, ze bedzie musiat go zabi¢. Nie przerazito go to. Komplikacje stanowily natu-
ralny element jego pracy. Poza tym uznal, Ze dostanie wigksza zaplatg, moze nawet podwojna.
Nie martwit sig tez postura obcego wskazujaca na silg fizyczna. Carlos byt doswiadczony i miat
przewagg zaskoczenia, co najwazniejsze za$, miat swoj ulubiony noz, ktory akurat trzymat
w prawej rece, tuz przy policzku.

Carlos ostroznie wysunat gtowe, Zeby zajrze¢ do hali ubojowej. Dzigki $wiattu latarki fatwo
byto $ledzi¢ trasg obcego. Carlos widzial go, jak prostuje si¢ nad krata przy jego stanowisku
pracy.

Raptem latarka zaswiecila prosto na Carlosa. Umknat przed strumieniem $wiatta, ostaniajac
ostrze noza, by nie btysngto w ciemnosci. Wstrzymal oddech, kiedy obcy zblizat si¢ powoli,
badajac podtogg snopem $wiatla.

Carlos przylgnal do $ciany i napiat migsnie. Tak jak przypuszczat, obcy wchodzit do po-
mieszczenia, gdzie czyszczono migso z kosci. Wicibskie §wiatlo latarki migato wokoét coraz
czg$ciej 1jasniej. Carlos czul szybkie t¢tno, kiedy adrenalina zaczgta krazy¢ w jego ciele. Uwiel-

biat to uczucie. Byto jak kop po amfetaminie.
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Kim wiedziat, Ze rzeznia tego dnia pracowata, wigc znalezienie krwi nie powinno by¢ czyms
zaskakujacym. Jednak krew nie byta skrzepnigta i wydawata si¢ $wieza. Nie chciat dopusci¢
mysli, Zze moze to by¢ krew Marshy, ale juz sama mozliwos$¢, ze tak jest, doprowadzata go
znowu do furii. Teraz pragnat ja znalez¢ jeszcze bardziej niz przedtem, a gdyby rzeczywiscie
byta ranna, chciat znalez¢ tego, kto za to odpowiadat.

Po zbadaniu hali ubojowej Kim postanowit przeszuka¢ pozostate sektory olbrzymiej fabryki.
Skierowat si¢ do jedynego przejscia, jakie widziat, majac si¢ na bacznosci przed cztowiekiem
lub ludZzmi, ktorzy dopiero co przelali krew.

Uratowala go czujnos$¢. Katem oka spostrzegl nagly ruch gdzies$ z boku. Odruchowo skoczyt
do przodu i dtuga latarka sparowat zblizajacy sig cios.

Skryty w cieniu Carlos rzucit si¢ do przodu, majac nadziejg, ze zada Kimowi szybkie pchnig-
cie w bok, wyciagnie n6z i wycofa si¢. Zamierzal wykonczy¢ go pdzniej, gdy ten si¢ wykrwawi.
Ale n6z chybil celu i zostawit tylko ptytkie nacigcie na dloni Kima.

Kiedy Carlos probowal odzyska¢ réwnowage, Kim wymierzyt mu cios latarka. Uderzyt go
w ramig i chociaz go nie zranil, Carlos jednak zachwiat si¢ 1 zwalit na ziemig¢. Zanim zdazyt si¢
pozbiera¢, Kim uciekt. Pobiegt przez pomieszczenie do skorowania gtow do gtownej hali, gdzie
oczyszczano kosci. Nastgpne pomieszczenie bylo prawie rownie obszerne jak hala ubojowa,
tyle Zze ciemniejsze. Wypetniat je labirynt dtugich stalowych stoldw i pasow transmisyjnych.
Powyzej znajdowata sig sie¢ okratowanych pomostow, skad nadzorujacy pracg mogli dogladac,
jak ponizej, na stotach, rozcina si¢ migso na poszczegolne czgsci.

Kim rozgladat si¢ gwaltownie za jakas$ bronia, ktora mogiby odpiera¢ ciosy dtugiego noza.
Bojac si¢ znowu zapali¢ latarke, mogt jedynie szuka¢ po omacku na stotach. Niczego nie zna-
lazt.

Wielka, pusta plastikowa beczka na odpadki przewrocila sig, kiedy Kim si¢ o nig potknat.
Rozpaczliwym gestem zlapat ja, Zeby nie potoczyta sig¢ dalej i1 nie zdradzila jego pozycji. Spoj-
rzawszy w tyl, Kim dostrzegt sylwetkg¢ czlowieka z nozem. Przez moment tamten byt o§wietlo-
ny od tytu, zanim ponownie bezszelestnie wslizgnal si¢ w cien.

Kim zadrzat z leku. Scigat go uzbrojony w néz zabdjca w ciemnym, zupetnie obcym otocze-
niu, ktére nie dawato Zadnej mozliwosci obrony. Wiedzial, Ze musi pozosta¢ w ukryciu. Nie
mogt pozwolié, zeby tamten go podszedt. Co prawda zdotal uniknaé pierwszego ataku, ale byt
dos¢ inteligentny, aby zdawac sobie sprawg, ze za drugim razem moze mie¢ mniej szczgscia.

Kim poderwal sig, gdy nagle rozlegt si¢ piskliwy dzwigk, zwiastujacy uruchomienie elektro-
nicznych urzadzen. Otaczajaca go platanina pasow transmisyjnych ruszyta hatasliwie. RoOwno-
cze$nie pomieszczenie zostato zalane jasnym $wiattem jarzeniowek. Serce podeszio Kimowi

do gardta. Prysty wszelkie nadzieje, ze uda mu si¢ ukry¢ w jakims$ zakatku.
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Kim skulit si¢ najlepiej jak potrafil za plastikowa beczka na odpadki. Patrzyt pod stotami
1 widzial §cigajacego go wytatuowanego mezczyzng. Ten skradat si¢ powoli przej§ciem migdzy
stolami. Obydwie rece miat uniesione; w prawej $ciskat néz, ktory dla Kima wygladal niemal
jak maczeta.

Kim wpadt w panikg. Carlos byt oddalony zaledwie o jeden rzad stotow. Kim wiedziat, ze
mezezyzna zobaczy go, gdy dotrze do nastgpnego rzedu. Byta to kwestia sekund. Gwattownie
zerwal si¢ na nogi, tapiac plastikowa beczkg. Wrzasnat jak celtycki wojownik przed bitwa i natart
wprost na swego przesladowcg. Ostaniajac sig plastikowa beczka niczym tarcza, wpadt na uzbro-
jonego w n6z Meksykanina.

Carlosa odrzucito do tytu. Mimo zaskoczenia niespodziewanym atakiem i potgznym impe-
tem uderzenia zachowat do$¢ zimnej krwi, aby nie wypusci¢ noza z r¢ki. Kim znalazt si¢ w pewnej
odlegtosci za nim. Odepchnat plastikowa beczke i1 ruszyt sprintem przez wielka halg. Wiedziat,
ze udato mu si¢ tylko przewrdci¢ napastnika na ziemig; wcale go nie unieszkodliwil. Czul, ze
najwigksze szanse daje mu ponowna ucieczka. Minat drugie przejscie bez drzwi i znalazt sig¢
w zimnym, mrocznym i skapo o$wietlonym lesie zwierzecych tusz. Kazda byta przecigta na
pot i zawieszona na systemie ruchomych hakow pod sufitem. Jedyne $§wiatto dochodzito z sufi-
towych zarowek za siatka, ktore umieszczono w $rodkowym przej$ciu oddzielajacym diugie
rz¢dy zimnych tusz.

Kim biegt tym przej$ciem, rozpaczliwie wypatrujac jakiej$ kryjowki. W chtodni byto tak
zimno, ze widziat wtasny oddech. Wkrotce przeciat biegnacy prostopadle korytarz, za ktorym
dojrzat btysk upragnionego zielonego $wiatta z napisem ,,Wyjscie”. Zakrecit w tym kierunku,
ale tylko po to, aby odkry¢, ze drzwi sa zabezpieczone tancuchem i solidna ktodka.

Woéweczas ustyszal odlegly, ale niewatpliwie nalezacy do jego przesladowcy odglos obcasow
na betonowej podtodze. Tamten zblizat sig, 1 Kima znowu ogarngla panika. Poruszajac sig naj-
szybciej jak mogl wzdtuz §ciany chtodni, zaczal szuka¢ innego wyjscia. Znalazt je, lecz niestety
ono réwniez byto zamknigte na tancuch.

Zniechgcony szukat dalej. Pomieszczenie byto gigantycznych rozmiardéw. Przeciskajac sig
migdzy §ciang a wiszacymi tuszami, Kim potrzebowat kilku minut, aby dotrze¢ do kata chtodni,
gdzie obrocit si¢ o dziewigédziesiat stopni. Tutaj mogt si¢ porusza¢ predzej. Zanim dotart do
srodkowego przejscia, biegnacego przez cata dlugos¢ pomieszczenia, natknat si¢ na wewngtrz-
ne drzwi. Nacisnat klamkg 1 z ulga stwierdzil, Ze za nimi jest jaka$ ciemna hala. Tuz przy drzwiach
znajdowat sig przelacznik §wiatla. Kim zapalit je. Byt to duzy magazyn z metalowymi pétkami.

Dat nura do $rodka z rozpaczliwa nadzieja, ze znajdzie tam co$, co postuzy mu za bron.
Szybko obszedl cata przestrzen, lecz bez rezultatu. Znalazt jedynie drobne czg$ci zapasowe,
migdzy innymi tozyska kulkowe do systemu ruchomych hakéw pod sufitem oraz tekturowe
pudto z gumowymi pieczatkami uzywanymi przez inspektorow departamentu do oznaczania
migsa ,,wyborowego”, ,,delikatesowego” i ,,ekstra”. Jedynym przedmiotem wigkszych rozmia-
réw byta miotla. Kim podnidst ja, wychodzac z zatozZenia, Zze miotta to lepiej niz nic. Powrocit
do drzwi magazynu i juz miat z niego wyjs$¢, gdy znow ustyszal kroki mezczyzny; tamten byt

blisko, nie dalej niz dwadziescia stop, 1 zblizat si¢ srodkowym przej$ciem.
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Kim ponownie ulegt panice, ale przymknat drzwi magazynu tak szybko i cicho, jak to byto
mozliwe. Trzymajac miotlg oburacz za koniec trzonka, przylgnal do §ciany na prawo od drzwi.

Odgtos krokow ucichl. Kim styszal, jak m¢zczyzna przeklina. Potem znowu rozlegly si¢
kroki, stawaly si¢ coraz glo$niejsze, az zatrzymaly si¢ tuz za drzwiami.

Kim wstrzymal oddech. Chwycil mocniej miotlg. Przez jedna nieskonczenie dluga chwilg
nic si¢ nie dziato. Potem Kim ujrzal, jak klamka zaczyna si¢ obraca¢. Napastnik wchodzit do
srodka!

Serce tomotato Kimowi w piersi. Drzwi otwarly si¢ na o$ciez. Gdy tylko Kim wyczul, ze
napastnik przekroczyt prog, zagryzt zgby i z calq sila, na jaka go byto sta¢, zamachnat si¢ miotta
na wysokosci piersi. Przypadkowo trafit mg¢zczyzng prosto w twarz, wyrzucajac go z powrotem
za drzwi. Na skutek zaskoczenia 1 sily ciosu tamten upuscit ndz na podtogg.

Nie wypuszczajac miotly z lewej reki, Kim skoczyt po néz. Podnidst go, ale przekonat sig, ze
to tylko latarka.

— Nie ruszac sig! — zagrzmiat czyj$ glos.

Kim wyprostowat si¢ i spojrzat w oslepiajace §wiatlo drugiej latarki. Odruchowo uniost reke,
zeby zastoni¢ oczy. Dopiero teraz rozpoznawal mezczyzng lezacego na poditodze. Nie byl to
Meksykanin, lecz cztowiek ubrany w brazowo-czarny mundur Higgins i Hancock: Pracownik
ochrony, ktory przyciskat obie rece do twarzy. Z nosa ciekta mu krew.

— Rzu¢ miottg! — rozkazat glos skrywajacy si¢ za $wiattem latarki.

Kim puscit i miotlg, 1 latarkg. Upadty z trzaskiem na podlogg.

Oslepiajaca struga Swiatta przesungta sig¢ w dot 1 Kim z olbrzymia ulga zobaczyt, ze ma przed
soba dwoch umundurowanych policjantow. Ten bez latarki trzymat oburacz pistolet wymierzo-
ny prosciutko w niego.

— Dzigki Bogu! — wysapat Kim, cho¢ patrzyt w wylot lufy sterczacy zaledwie dziesig¢ stop
od siebie.

— Zamknij si¢! — rozkazat policjant z pistoletem. — Wytaz i stan twarza do $ciany!

Kim podporzadkowat si¢ mu z rados$cia. Wyszedt z magazynu i potozyl r¢ce na $cianie, tak
jak to widziat w filmach.

— Przeszukaj go — rzucit policjant.

Kim poczul czyjes$ rgce przebiegajace po jego ramionach, nogach i tutowiu.

— Jest czysty.

— Odwroc¢ sig!

Kim zrobil, jak mu kazano, wciaz trzymajac r¢ce nad gtowa, zeby opacznie nie odebrano
jego zamiardw. Stat na tyle blisko, aby odczyta¢ nazwiska funkcjonariuszy widniejace na pla-
kietkach. Policjant z bronig nazywat si¢ Douglas Foster, drugi za§ Leroy McHalverson. Posta-
wili na nogi ochroniarza, a do rozkwaszonego nosa przylozyli mu chustkg. Metalowa obrgcz
miotty rabngta go dostatecznie mocno, by ztama¢ mu nos.

— Skuj go — polecil Douglas.
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— Hej, spokojnie! — zawotat Kim. — To nie mnie powinniscie skuc.

— Naprawdg? — zapytat zlosliwie Douglas. — A kogo wedtug ciebie?

— Jest tu kto$ jeszcze — odpowiedziat Kim. — Smagty, chudy facet z tatuazami, uzbrojo-
ny w olbrzymi noz.

— I bez watpienia nosi mask¢ hokejowa — dodal szyderczym tonem Douglas. — I ma na
imig Jason.

— Mowig powaznie — odrzekt Kim. — Jestem tu z powodu kobiety nazwiskiem Marsha
Baldwin.

Dwaj policjanci wymienili spojrzenia.

— Stowo honoru! — zargezyt Kim. — Jest inspektorem z departamentu rolnictwa. Wykony-
wala tu pewna pracg. Rozmawiatem z nig przez telefon, kiedy kto$ ja zaskoczyt. Styszatem
roztrzaskujace si¢ szklo 1 szamotaning. Kiedy tutaj przyszedtem, Zeby jej pomoc, zostatem za-
atakowany przez cztowieka z nozem, prawdopodobnie tego samego, ktory zaatakowat Marshg
Baldwin.

Nie wygladato na to, Ze policjanci mu wierza.

— Patrzcie, jestem chirurgiem w Uniwersyteckim Centrum Medycznym — powiedziat Kim.
Pogrzebat w kieszeni swojego poplamionego bialego kitla.

Douglas mocniej zacisnat pistolet w dtoni. Kim wydobyt swoja laminowana kartg identyfi-
kacyjna ze szpitala i podal ja Douglasowi. Douglas pokazat Leroyowi, aby ten ja odebrat.

— Wydaje si¢ autentyczna — stwierdzil Leroy, obejrzawszy ja pobieznie.

— Oczywiscie, ze jest autentyczna — potwierdzit Kim.

— Czy wy, lekarze, daliscie sobie spokoj z higiena osobista? — zapytal Douglas.

Kim przesunat reka po szczeciniastym zaro$cie 1 popatrzyl na swoj brudny kitel. Od piatko-
wego poranka nie zmieniat rzeczy, nie myt si¢ i nie golil.

— Wiem, ze wygladam na nieco wymegczonego — powiedziat. — Pdzniej to wyjasnig. W tej
chwili bardziej martwi mnie panna Baldwin i to, gdzie jest ten mgzczyzna z nozem.

— Co ty na to, Curt? — Douglas zwrocil si¢ do ochroniarza. — Byta tutaj jakas inspektor-
ka z departamentu albo dziwny, smagly, wytatuowany facet?

— Nic mi o tym nie wiadomo — odezwat si¢ Curt. — Na pewno nie przyszli podczas mojej
shuzby. Siedzg tu od trzeciej po potudniu.

— Przykro mi, kolego — powiedzial do Kima Douglas. — O malo si¢ nie nabratem. —
Nastgpnie dodat, zwracajac si¢ do Leroya: — IdZ go skuc.

— Zaczekajcie — powiedziat Kim. — W innym pomieszczeniu jest krew i obawiam sig, ze
moze to by¢ krew panny Baldwin.

— Gdzie? — spytat Douglas.

— Na kracie — odpart Kim. — Mogg wam pokazac.

— To jest rzeznia — wtracil si¢ Curt. — Tu wszegdzie jest krew.

— Ta wygladata na §wieza — upieral si¢ Kim.
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— Skuj go i p6jdziemy to zobaczy¢ — zdecydowat Douglas.

Kim pozwolil sku¢ sobie rece za plecami. Potem kazano mu i8¢ na czele sSrodkowym przej-
sciem. Poprowadzil tamtych do gtdwnego pomieszczenia. Curt poprosit policjantow, zeby po-
czekali, az wylaczy $wiatlo 1 pasy transmisyjne.

— To ten mezczyzna z nozem wlaczyt t¢ maszyneri¢ — odezwat si¢ Kim.

— Pewnie, ze on — przytaknal Douglas.

Kim nie prébowat si¢ spiera¢, nie wskazat tez plastikowej beczki na odpadki, ktora potoczy-
ta si¢ pod jeden ze stolow. Byt pewien, ze krew przekona policjantéw, iz mowi prawdg.

Kim zaprowadzit ich pod odpowiednia kratg. Gdy Curt o$wietlit ja swoja latarka, Kim zoba-
czyl ku swemu rozczarowaniu, ze krew znikneta.

— Bytla tutaj! — zawotat, krgcac gtowa. — Kto$ ja zmyt.

— Bez watpienia cztowiek z nozem — stwierdzit, chichoczac, Leroy.

— A kt6z by inny? — dodat wesoto Douglas.

— Zaczekajcie chwilg¢ — powiedzial nagle Kim. Byt zrozpaczony. Musiat co$ zrobié, aby
mu uwierzyli. — Telefon! Rozmawiala ze mna przez telefon komérkowy. Jest w archiwum.

— Co za inwencja — stwierdzit Douglas. — Muszg przyzna¢, ze masz wyobrazni¢. — Spoj-
rzal na Curta. — Myslisz, ze mogliby$my tam zajrze¢? To i tak po drodze.

— Oczywi$cie — odpart Curt.

Kiedy Curt prowadzit Kima i Douglasa do archiwum, Leroy poszedt do wozu patrolowego,
zeby skontaktowacé sig¢ z posterunkiem. Na progu archiwum Curt odsunat si¢ na bok i ustapit
miejsca pozostatym. Ledwie weszli, Kim natychmiast upadl na duchu. Krzesta staty rowno
poustawiane i1 co najwazniejsze, telefon zniknat.

— Byl tutaj, przysiggam! — zawotal Kim. — A niektore krzesta byly poprzewracane.

— Nie widziatem Zadnego telefonu, kiedy wszedlem sprawdzi¢, czy to wtamanie — ode-
zwat si¢ Curt. — Natomiast krzesla staly tak jak teraz.

— A co z rozbita szyba w drzwiach? — zapytat podniecony Kim. Rgka wskazywat na fron-
towy korytarz. — Jestem pewien, Ze styszalem, jak ja rozbijano, kiedy rozmawialem przez
telefon z panna Baldwin.

— Pomyslatem, ze drzwi zostaty uszkodzone w trakcie wlamania — zasugerowal Curt. —
Razem z oknem.

— To niemozliwe — zaprzeczyl Kim. — Wybilem szybg w oknie, ale szyba w drzwiach byta
juz sthluczona, kiedy tu wszedtem. Patrzcie, wszystkie kawatki szkta z drzwi leza wewnatrz.
Ktokolwiek to zrobit, musiat znajdowac sig¢ na korytarzu.

— Hmm — mruknal Douglas. Popatrzyt na kawatki szkta pod drzwiami. — Stuszne spo-
strzezenie.

— Jej samochdd! — krzyknal Kim, wpadajac na inny pomyst. — Ciagle musi sta¢ przed
fabryka. To zo6tty ford sedan. Jest zaparkowany na koncu budynku.

Zanim Douglas zdazyt odpowiedzie¢ na t¢ nowa sugesti¢, z wozu patrolowego wrdcit Leroy.

Szeroka twarz rozja$niat mu krzywy u$mieszek.
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— Przed chwila polaczylem sig przez radio z posterunkiem — oznajmit. — Piorunem spraw-
dzili naszego doktorka, i wiesz co? Ma pelna teczkg. Nie dalej jak wczoraj w nocy aresztowano
go za naruszenie prywatnej wlasnosci, stawianie oporu podczas zatrzymania, uderzenie funk-
cjonariusza i pobicie szefa restauracji szybkiej obstugi. W tej chwili jest na zwolnieniu za wta-
snym porgczeniem.

— Cos takiego — rzekt Douglas. — Notoryczny przestgpca. Okay, doktorku, dosy¢ tych
bzdur. Jedziemy na posterunek.



Rozdzial 15

Niedziela przedpotudnie, 25 stycznia

Kim doznat uczucia déja vu. Znowu byl w tej samej sali sadowej przed tym samym sedzia.
Jedyna istotna roznica byta pogoda na zewnatrz. Tym razem nie $Swiecito stonce, dzien byt
pochmurny z przelotnymi opadami $niegu — réwnie pochmurny jak nastrdj s¢dziego Harfo-
we’a.

Kima posadzono przy odrapanym stole bibliotecznym obok Tracy. Przed nimi, tuz ponizej
sedziowskiej tawy, stat Justin Devereau, prawnik 1 wieloletni przyjaciel Kima. Z wygladu przy-
pominal arystokrate, od czasu studiow na Harvardzie kierowat si¢ stara maksyma: ,,JedZz na

'39

Zachod, mtody cztowieku!” Zaczat prowadzi¢ firme, ktéra wkrotce stata si¢ jedna z najwigk-
szych 1 najprezniejszych kancelarii adwokackich w miescie. Liczba wygranych przez niego
spraw nie miata sobie rownych. Lecz tego szczegdlnego poranka Justin wydawat si¢ zmartwio-
ny. Toczyt mozolna bitweg z gniewem s¢dziego Harfowe’a.

Kim wygladat jeszcze gorzej niz przedtem, spedziwszy kolejna noc w areszcie w tym samym
ubraniu. Nie umyt si¢ ani nie ogolil. Wyraznie tez niepokoit si¢ przebiegiem obecnej rozprawy.
Ostatnie, czego pragnal, to ponownie wyladowaé¢ w wigzieniu.

Justin odchrzaknat.

— Prosz¢ pozwoli¢ mi powtdrzy¢, ze przed tragicznym odejsciem jego jedynej corki doktor
Kim Reggis byt wzorowym obywatelem naszego spoteczenstwa.

— Choroba jego corki stata si¢ usprawiedliwieniem dla jego pojawienia si¢ przed tym sadem
juz w dniu wczorajszym — odpart zniecierpliwiony sedzia Harlowe. — W ciagu jednego week-
endu nie lubi¢ oglada¢ po dwakroc tej samej twarzy, panie obronco. To obraza mnie jako sedzie-
go, ktoéry wypuscil na wolno$¢ tego osobnika po pierwszym wykroczeniu.

— Niedawna $mier¢ corki doktora Reggisa wywotala u niego olbrzymi stres, Wysoki Sadzie
— argumentowal Justin.

— To oczywiste — odrzekt s¢dzia Harfowe. — Pytanie brzmi: czy w obecnym stanie umystu
stanowi on zagrozenie dla spoteczenstwa?

— Byly to karygodne incydenty, ktore si¢ juz wigcej nie powtdrza — stwierdzit Justin. —
Jak Wysoki Sad styszat, doktor Reggis wyraza szczera skruchg¢ za swoje pochopne postepowa-

nie.
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Sedzia Harfowe bawit si¢ swoimi okularami. Bacznie wpatrywat si¢ w Kima. Musiat przy-
znaé, ze ten wydaje si¢ skruszony. Oraz godny pozatowania. Popatrzyl na Tracy. Jej sposob
bycia oraz zeznania zrobity na nim duze wrazenie.

— W porzadku — odezwat sig sedzia Harfowe. — Przyznajg kaucjg, ale przekonuje mnie do
tego nie tyle pompatyczny wywadd obrony, ile raczej fakt, ze byta zona doktora Reggisa wspa-
niatomyslnie zgodzila si¢ stawi¢ przed sadem, aby zaswiadczy¢ o jego charakterze. Moje do-
Swiadczenie w sprawach spadkowych pozwala mi sadzi¢, zZe jest to przekonujace zeznanie. Pigé
tysigcy dolarow kaucji 1 proces za cztery tygodnie. Nastgpna sprawal

Sedzia stuknat miotkiem i podniost kolejna stertg papierow.

— Proszg wybaczy¢, Wysoki Sadzie — odezwat si¢ Justin. — Jako Ze nie zachodzi tu moz-
liwo$¢ ucieczki, pigc tysigey dolarow to niezmiernie wysoka kaucja.

Sedzia zerknat w dot sponad oprawek okularéw do czytania.

— Bedg udawat, Ze tego nie dostyszatem — oznajmit. — I radz¢ panu nie kusi¢ losu, ktory
juz stal si¢ udziatem panskiego klienta. Nastgpna sprawa, proszg!

Justin wzruszyl ramionami i podszedt szybko do Tracy 1 Kima. Pozbierat swoje rzeczy i gestem
kazat im wyj$¢ z sali rozpraw.

Z pomoca Justina kaucja zostata szybko zaplacona. Niecate pot godziny podzniej wszyscy
troje wyszli z gmachu sadu w posgpny, zimowy poranek. Zatrzymali si¢ u stop schodoéw. Z nieba
splywatly pojedyncze ptatki $niegu.

— Z poczatku obawiatem sig, ze Harfowe nie zgodzi si¢ na kaucje — powiedziat Justin. —
Miat racje: w sumie ci si¢ poszczescito.

— W tych okoliczno$ciach trudno mi uwazac sig za szczgsciarza — odrzekt Kim pozbawio-
nym emocji glosem. — Ale dzigkuj¢ ci za pomoc. Przepraszam, ze musiatem ci¢ wyciagac
z domu w niedzielg rano.

— Cieszg sig, ze mogtem pomoc. I jest mi strasznie przykro z powodu Becky. Wspotczuje
wam obojgu z calego serca.

Kim i Tracy podzigkowali.

— No c0z, lepiej juz sobie poéjde — oznajmit Justin. Dotknat ronda swego kapelusza. — Do
zobaczenia. Zycze wam wszystkiego najlepszego w tym trudnym czasie.

Justin cmoknat Tracy w policzek, uscisnat dlon Kima i zaczat si¢ oddala¢. Uszedt ledwie
parg krokow, gdy sig zatrzymat.

— Jedna rada, Kim. Nie pozwol si¢ znowu aresztowac. Jesli ci¢ zamkna, gwarantujg ci, ze
juz nie dostaniesz kaucji. Przez te ciagle aresztowania stales si¢ przypadkiem szczeg6lnym.

— Rozumiem — odpart Kim. — Begdg uwazat.

Patrzyli, jak Justin odchodzi. Kiedy znalazl si¢ poza zasiggiem ich glosu, odwrocili si¢ do
siebie.

— A teraz chcg, zeby$ mi powiedzial, co si¢ naprawdg stalo — powiedziala Tracy.

— Powiem ci tyle, ile wiem — odparl szczerze Kim. — Ale muszg odzyska¢ samochdd. Czy

sprawi ci ktopot podwiezienie mnie do Higgins i Hancock?
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— Alez skad — odpowiedziata Tracy. — Zamierzatam to wtasnie zrobic.

— Porozmawiamy w wozie.

Ruszyli przez ulicg, kierujac si¢ w strong parkingu.

— Przezywam koszmar — wyznat Kim.

— Tak jak powiedzialam wczoraj, oboje potrzebujemy pomocy i moze jesteSmy jedynymi
ludZzmi, ktorzy potrafia jej sobie udzieli¢ — rzekta Tracy.

Kim westchnat.

— Pewnie wydaje ci si¢ szalone to, ze wpakowatem si¢ po uszy w t¢ krucjatg przeciwko
Escherichia coli. Nasza corka nie zyje, a ja miotam si¢ 1 wgszg jak jakis$ detektyw. — Potrzasnat
glowa. — Przez te wszystkie lata schlebialem sobie, Ze jestem od ciebie silniejszy, ale teraz
widze, ze to ty masz wewngtrzng sitg. Wiem, ze nie moge do konca zycia negowac §mierci
Becky, ale teraz nie potrafig si¢ z nia pogodzi¢. Mam nadziejg, iz rozumiesz, Ze po prostu nie
mogg si¢ z tym uporac.

W samochodzie Tracy przez chwilg milczata. Potem wyciagneta reke i potozyta ja na kolanie
Kima.

— Rozumiem — potwierdzita. — I nie chcg cig ponagla¢. Nawet pomogg ci w twoich poszu-
kiwaniach. Ale ktorego$ dnia bgdziesz musial spojrze¢ prawdzie w oczy.

Kim skinat glowa.

— Wiem — szepnat. — Dzigkuje ci.

Podréz mingta szybko. Kim opowiedzial Tracy o wszystkim, co zaszto, odkad Marsha zjawi-
ta si¢ w jego domu, az do momentu, gdy zatrzymali go policjanci i znalazt si¢ w areszcie. Kiedy
opisywal atak mezczyzny z nozem, Tracy byla przerazona. Pokazat jej nawet ptytka rang na
wierzchu dioni.

— Jak ten czlowiek wygladal? — zapytala Tracy. Drzala. Groza ataku w ciemnej rzezni
przechodzita jej pojecie.

— To dzialo sig tak szybko — odpart Kim. — Nie bardzo potrafi¢ go opisac.

— Stary, mtody? Wysoki, niski? — Z jakiej$ nie wyjasnionej przyczyny chciata poznacd
wyglad tego osobnika.

— Ciemny — powiedziat Kim. — Sniada cera, czarne wlosy. Mysle, ze to Meksykanin, na
pewno Latynos. Szczuply, ale dobrze umig$niony. Miat duzo tatuazy.

— Dlaczego nie poinformowate$ o tym Justina? — zapytata.

— W jakim celu? — spytat Kim.

— Moglby co$ powiedzie¢ sgdziemu — obstawala przy swoim Tracy.

— Niczego by to nie zmienito — stwierdzit Kim. — W rzeczywistosci mogtoby tylko pogor-
szy¢ sprawg. To brzmi catkiem niewiarygodnie, a ja chciatem po prostu stamtad uciec, Zeby si¢
zastanowic, co dalej.

— Wigc sadzisz, ze Marsha Baldwin jest ciagle w rzezni Higgins i Hancock? — spytata

Tracy. — Trzymana tam wbrew swojej woli?
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— Lub jeszcze gorzej — potwierdzil Kim. — Jezeli krew, ktora odkrytem, byta ludzka,
Marsha mogta zosta¢ zabita.

— Nie wiem, co powiedzie¢ — wyznata Tracy.

— Ani ja. Nadal mam nadziejg, ze uciekta. Moze powinienem odstucha¢ automatyczna se-
kretarke. Moze dzwonita do mnie.

Tracy wyciagneta telefon z zestawu samochodowego i podata go Kimowi. On wybral nu-
mer 1 stuchal. Po kilku minutach odlozyt aparat na miejsce.

— I co?

Kim potrzasnat ze smutkiem gltowa.

— Nic z tego — odpart. — Tylko Ginger.

— Powiedz mi jeszcze raz, ale doktadnie, co styszales, gdy rozmawiate$ z nig ostatnim ra-
zem — poprosita Tracy.

— Styszatem dzwigk tlukacego si¢ szkta — powtorzyl Kim. — Rozlegt sig zaraz po tym, jak
powiedziala, ze kto$ jest za drzwiami. Potem styszatem serig trzaskéw, ktore byty chyba spo-
wodowane przez przewracane krzesta. Myslg, ze ktokolwiek przeszedt przez te drzwi, zaczal ja
gonic.

— I powiedziale$ o tym wszystkim policji? — upewnila si¢ Tracy.

— Oczywiscie — odpart Kim. — Nie na wiele sig to zdato. Zreszta nie mam do nich preten-
sji. Uznali mnie za jakiego$ wariata. Kiedy probowalem pokaza¢ im krew, byta juz zmyta. Kie-
dy chciatem pokaza¢ im telefon komorkowy, juz go nie byto. Na parkingu nawet nie byto jej
samochodu, chociaz stat tam, kiedy przyjechatem.

— Czy mogta zabra¢ telefon? — spytala Tracy. — A potem odjecha¢ wlasnym samocho-
dem?

— Mam nadziejg, zZe tak si¢, na Boga, stato — odpowiedziat Kim. — Nie dopuszczam innej
mozliwos$ci, czujg si¢ za to odpowiedzialny. To przeze mnie tam pojechata.

— Nie zmuszales jej, zeby zrobila co$, czego nie chciata — zaoponowata Tracy. — Bylam
z nia krotki czas, ale moglam si¢ przekonac, ze nie nalezy do osob, ktore daja si¢ wodzi¢ za nos.
Zapewne miala wlasny powdd.

— Chcialbym dosta¢ w tapy tego straznika — stwierdzit Kim. — Musial wiedzie¢, ze Mar-
sha tam jest, a jednak temu zaprzeczyl.

— Skoro oktamat policjantow, to tobie z pewno$cia niczego nie powie — odparta Tracy.

— Tak, ale musze¢ co$ zrobicC.

— Czy wiesz co$ o niej? — spytala Tracy. — Na przyktad gdzie mieszka, skad pochodzi albo
czy ma w poblizu rodzing?

— Prawie nic o niej nie wiem — przyznal Kim. — Z wyjatkiem tego, ze ma dwadzie$cia
dziewig¢ lat i ukonczyta szkotg weterynaryjna.

— Szkoda — stwierdzila Tracy. — Bytoby dobrze, gdyby$ mogt jednoznacznie ustali¢, czy
zagingla, czy nie. Wtedy policja musiataby ci¢ wystuchac.
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— Wilasnie poddatas mi pewien pomyst — stwierdzil Kim. Wyprostowat si¢ na siedzeniu. —
Co myslisz o tym, zebym pojechal do Kelly Anderson i poprosit ja o pomoc?

— Owszem, to niezty pomyst — przyznata Tracy. — Ale pytanie brzmi, czy si¢ zgodzi?

— Nie sposob sig tego dowiedzie¢, dopdki jej nie zapytam — stwierdzit Kim.

— Sprawita ci wiele przykrosci. Wydaje mi sig, Ze cos$ ci jest winna.

— O rany, media mogtyby wiele pomoc — moéwit Kim. — Nie tylko w sprawie Marshy, ale
tez w calej sprawie zakazonego migsa.

— Im wigcej o tym myslg, tym bardziej mi si¢ to podoba — zgodzita si¢ Tracy. — By¢ moze
bedg mogta pomdc ci ja przekonac.

Kim spojrzal z uznaniem na swoja byta zong. Po goryczy rozwodu i zawzigtej walce o przy-
znanie opieki nad corka zapomnial, jaka jest zyczliwa.

— Wiesz, Tracy — odezwal si¢ — jestem ci naprawd¢ wdzigczny, ze przysztas do sadu, nie
tylko dlatego, ze zalezato ci, abym wyszedt za kaucja. Jestem wdzigczny, Ze chcesz by¢ ze mna
po tym wszystkim, co sig stato.

Tracy spojrzata na Kima. Takie wyznanie nie pasowalo do niego, lecz patrzac mu w oczy,
wiedziata, Ze jest ono szczere.

— Bardzo mito mi to stysze¢ — odpowiedziata.

— Mowig powaznie — zapewnit ja.

— Coz, doceniam twoje stowa. Nie pamigtam juz, kiedy ostatnio dzigkowale§ mi za cos.
Pewnie zanim jeszcze si¢ pobrali$my.

— Wiem — przyznat Kim. — Masz racjg. W areszcie miatem trochg czasu do namyshu
1 muszg powiedzie¢, ze wydarzenia ostatnich dwudziestu czterech godzin, a zwlaszcza odejscie
Becky, otworzyly mi oczy.

— Otworzyty ci oczy na co?

— Na to, co naprawdg si¢ liczy w zyciu — odpowiedzial Kim. — Przypuszczam, Ze to brzmi
melodramatycznie, ale uSwiadomilem sobie, jak wielki btad popelitem. Za bardzo skoncentro-
watem si¢ na karierze i rywalizacji kosztem rodziny. I nas.

— Jestem pod wrazeniem — przyznata Tracy. To nie byto podobne do Kima, z ktérym si¢
rozwiodfa.

— Obawiam sig, ze w catym swoim dorostym Zyciu bylem egoista — moéwit dalej Kim. —
Brzmi to nieco ironicznie, zwazywszy, ze caly czas ukrywatem si¢ pod maska mitosiernego,
poswigcajacego si¢ lekarza. Jak dziecko potrzebowatem ciagtych pochwat i potwierdzenia,
a zawod chirurga $wietnie si¢ do tego nadawal. To wszystko mnie smuci i zawstydza. | kaze mi
cig przeprosi¢ i zatowac, ze nie mogg cofna¢ tylu zmarnowanych lat.

— Jestem zaskoczona i oszolomiona — wyznata Tracy. — Przyjmuj¢ twoje przeprosiny.
I jestem pod wrazeniem twojej przenikliwosci.

— Dzigki — odpart zwyczajnie Kim.

Patrzyt przez przednia szybg samochodu. Skrecili na boczna drogg i zblizali si¢ do Higgins
1 Hancock. Przykryty $niegowym puchem budynek wydawat sig cichy i czysty.
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— To tutaj?

Kim skinat glowa.

— Zaraz bgdzie wjazd na parking — oznajmit. — Moj samochod powinien sta¢ przed gtow-
nym wejsciem. Przynajmniej tam go zostawitem.

Tracy skrecita w strong, ktéra wskazat Kim. Natychmiast zobaczyli stojace samotnie jego
auto. Byly tam jeszcze dwa inne samochody, ale staty na samym koncu parkingu.

— Samochdd Marshy byt zaparkowany tam, gdzie tamte dwa — wyjasnit Kim. — Moze tam
jest wejscie dla pracownikow.

Tracy przyhamowata obok samochodu Kima. Zatrzymata si¢ i zaciagngta hamulec rgczny.

Kim wskazal na zabite teraz deskami okno archiwum, ktérym przedostat si¢ do budynku.

— Jakie masz plany? — zapytala, kiedy umilkt.

Kim westchnat.

— Muszg jecha¢ do szpitala. Tom zgodzit si¢ przeja¢ moich pacjentdw, ale ja tez muszg ich
obejrze¢. Potem pojadg zobaczy¢ si¢ z Kelly Anderson. Sprobuje si¢ dowiedzieé, gdzie miesz-
ka.

— Czekaja nas wazne decyzje w sprawie Becky — powiedziata Tracy.

Kim skinat glowa, ale stat, zapatrzony w dal.

— Wiem, ze to trudne — rzekta Tracy. — Ale musimy zajac si¢ organizacja pogrzebu. By¢
moze to pomoze nam przyja¢ do wiadomosci to, ze umarta.

Kim zagryzt dolng wargg.

— Z10$¢ 1 oszukiwanie sig sktadaja si¢ na smutek — wyjasnita Tracy, gdy Kim nie odpowie-
dzial. — Ja réwniez im ulegam, podobnie jak ty, ale mamy obowiazki do spelnienia.

Kim odwrdcit si¢ do niej. W kacikach oczu miat tzy.

— Masz racj¢ — przyznat. — Ale jak mowilem, potrzebujg trochg wigcej czasu, by sig
pozbiera¢. Czy moglbym cig prosi¢, zebys zalatwita wszystkie formalnosci sama? Wiem, ze
proszg o wiele. Oczywiscie zgodzg si¢ ze wszystkim, co postanowisz, i rzecz jasna bgde na
pogrzebie. Chodzi o to, Zze chciatbym natychmiast zrealizowa¢ ten pomyst z Kelly Anderson.

Tracy bebnita palcami w kierownicg, patrzac na Kima i rozwazajac jego prosbe. W pierw-
szym odruchu chciata odméwic 1 powiedzie¢, ze znowu zachowuje sig egoistycznie. Ale potem
zaczgla sig zastanawia¢. Mimo ze nie chciata bra¢ wszystkiego na siebie, wiedziata, iz pogrzeb
jest znacznie wazniejszy niz jego zatatwienie. Zdawala tez sobie sprawg, ze w tym momencie
ona bardziej nadaje si¢ do tego niz Kim.

— Nie bgdziesz mial nic przeciwko temu, jesli wybiorg dzien. I miejsce pogrzebu? — zapy-
tata.

— Skadze. Zgodzg si¢ na wszystko, co postanowisz.

— W porzadku — stwierdzita. — Ale musisz mi obiecaé, ze zadzwonisz natychmiast, jak
tylko wrécisz do domu.

— Obiecujg — rzekl Kim. Zanim wysiadt z samochodu wyciagnat reke i uscisnat jej ramig.
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— Zaczekam, az ruszysz — dodata Tracy.
— Dobry pomyst — rzucit Kim. — Dzigki.
Zamknat drzwi. Pomachat jej reka 1 poszedt do swojego auta.

Tracy rowniez mu pomachala i zastanowila sig, czy dobrze robi.

Kim otworzyl drzwi samochodu, ale nie wsiadl do niego od razu. Spojrzat na budynek rzezni
Higgins 1 Hancock i zadrzal na wspomnienie poprzedniej nocy. Strach, jaki czul, uciekajac
przed mgzczyzna z nozem, teraz ogarnat go ponownie. Wiedziat, Ze bylo to przezycie, ktérego
nigdy nie zapomni.

Juz chciat wsias¢ do samochodu, ale znow si¢ zawahatl. Przez krotka chwilg mial ochote
pomoOwic ze straznikiem, aby si¢ dowiedzie¢, jak skontaktowac¢ si¢ z Curtem, ktory mial shuzbg
poprzedniej nocy. Natychmiast jednak przypomniat sobie ostrzezenie Tracy i doszedt do wnio-
sku, Ze miata stuszno$¢. Jesli Curt sktamat przed policja na temat obecnosci Marshy, to z pew-
nos$cia nie bedzie sktonny zdradzi¢ prawdy Kimowi. Juz to, ze ktamal, oznaczato, ze afera ta ma
glebszy wymiar, niz mogto si¢ wydawac na pierwszy rzut oka.

Samochdd ruszyl z tatwos$cia, a Kim pomachat. Odpowiedziata mu tym samym i pierwsza
wyjechata z parkingu. Kim trzymat si¢ za nia w pewnej odlegto$ci, przebiegajac w myslach
niedawna rozmowg. Uznat za ironig losu, Ze straszliwe wydarzenia ostatnich paru dni — §mier¢
Becky i niedoszty zamach na jego zycie — mogly sprawié, iz zblizyt si¢ do Tracy bardziej niz
w ciagu wielu lat, moze nawet bardziej niz kiedykolwiek.

Ich drogi rozeszty sig na autostradzie. Kim nadusil na pozegnanie klakson. Tracy odtrabita
mu, pedzac w kierunku swego domu. Kim zjechal z autostrady na droge biegnaca do centrum
medycznego.

W niedziele parking dla lekarzy byt niemal pusty, totez Kim mogl zaparkowac¢ blisko glow-
nego wejscia. Wysiadajac z samochodu, obiecat sobie, ze najpierw pdjdzie do szatni dla chirur-

gow. Chciat sig umy¢, ogoli¢ i przebra¢ w zwykle rzeczy, ktére zostawit tam w piatek rano.

Zaréwno Martha Trumbull, jak i George Constantine mieli juz po siedemdziesiat lat i oboje
byli oddanymi wolontariuszami w Uniwersyteckim Centrum Medycznym wystarczajaco dtugo,
zeby zdoby¢ prestizowa odznake ,,Przyjaciele Szpitala”. Martha nosita ja z duma na piersi swo-
jego rozowego kaftanika, George za$ w klapie bigkitnego blezera.

Ulubionym zajgciem Marthy i George’a bylo przesiadywanie w punkcie informacyjnym znaj-
dujacym si¢ w holu szpitala. Najbardziej lubili pracowaé w niedziele, kiedy mieli caty punkt dla

siebie. W pozostate dni tygodnia dyZzurowal tam etatowy pracownik szpitala.
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Serio traktowali swoja rolg i znali nie tylko szczegdlowy plan szpitala, ale tez nazwiska
wszystkich cztonkéw personelu. Gdy Kim wszedt przez drzwi, idac do windy, obojgu zdawato
sig, ze go poznaja, chociaz nie byli w stu procentach pewni.

Martha zerknegta na George’a.

— Czy to doktor Reggis? — spytala potglosem.

— Chyba tak — odparl George. — Ale nie mam pojgcia, co on robil w tym biatym kitlu,
chyba ze musiat zmieni¢ opong.

— Jego zarost wyglada jeszcze gorzej niz kitel — stwierdzita Martha. — Kto$§ powinien mu
to powiedzie¢, przeciez sprawia takie sympatyczne wrazenie.

— Zaraz, zaraz — przypomnial sobie George. — Czy nie mieliSmy zadzwoni¢ do doktora
Biddle’a, jesli zobaczymy doktora Reggisa?

— To byto wczoraj — odparta Martha. — Myslisz, Ze to jeszcze aktualne?

— Po co ryzykowaé? — stwierdzil George 1 siggnal po telefon.

Wsiadajac na parterze do windy, Kim z ulga odkryt, Ze jest pusta, i na pigtro chirurgii doje-
chat sam. Mniej mu si¢ poszczgscito, kiedy przechodzit przez pokoj chirurgéw. Bylo tam kilka
pielggniarek z bloku operacyjnego i paru dyzurujacych anestezjologdw, ktdrzy popijali kawe.
Mimo ze nikt si¢ nie odezwat, cate towarzystwo przyjrzato mu si¢ z zaciekawieniem.

Kim wszedt do szatni dla chirurgdw, umykajac przed badawczymi spojrzeniami. Ze szcze-
golnym zadowoleniem stwierdzil, Ze szatnia jest pusta, totez nie tracit czasu. Wyjal z kieszeni
swoja karte identyfikacyjna, kilka papierow i dlugopiséw oraz tasme chirurgiczna, po czym
zdjal ptaszcz, fartuch i bielizng. Wszystko powegdrowato do kosza na brudne rzeczy.

Nagusienki Kim wzdrygnat si¢ na widok wlasnego odbicia w lustrze. Jego twarz wygladata o
wiele gorzej, niz sobie wyobrazal. Twardy zarost nie byt juz porannym meszkiem, ale jeszcze
nie mogt uchodzi¢ za brodg. Wiosy przykleity mu si¢ do czofa i sterczaly z tylu glowy, co
sprawiato wrazenie, jakby przed chwila wstat z t6zka.

Kim otworzyl zamek szyfrowy 1 wyciagnat z szatki przybory kosmetyczne, po czym szybko
si¢ ogolit. Potem wszedl pod prysznic z buteleczka szamponu.

Trzymal gtoweg pod natryskiem, kiedy wydato mu sig, ze kto§ zawotal go po imieniu. Wychy-
nal spod strugi wody, ale wciaz miat zamknigte oczy. Nastuchiwat. Kto$§ powtorzyl jego imig.
Gtos byt zdecydowanie bardziej rozkazujacy niz przyjazny.

Kim sptukat z siebie piang, a potem spojrzatl w kierunku drzwi. Znajdowat si¢ we wspdlnej
kabinie z czterema prysznicami. Na wykafelkowanym progu stat doktor Forrester Biddle, or-
dynator kardiochirugii, i doktor Robert Rathborn, kierownik personalny. Tworzyli osobliwa
parg. W pordwnaniu z ascetyczna postura Forrestera, Robert byt okazem nienasyconego obzar-

ciucha.
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— Doktorze Reggis — powtdrzyt Robert, gdy byt juz pewien, ze Kim go styszy. — Jako szef
personelu medycznego mam obowiazek powiadomi¢ pana, ze panskie przywileje szpitalne zo-
staty tymczasowo zawieszone.

— To dziwna rozmowa, jesli zwazy¢, ze jestem pod prysznicem — odezwal si¢ Kim. —
A moze mieliscie, panowie, zamiar przytapa¢ mnie nago?

— Panska elokwencja nigdy nie byta bardziej nie na miejscu — parsknat Forrester. — Ostrze-
gatem pana, doktorze Reggis.

— Nie moglibyscie zaczekaé pig¢ minut? — zapytat Kim.

— Uznali$my, ze sprawa jest tak powazna, ze nalezy poinformowac pana jak najszybciej —
wyjasnit Robert.

— Na jakiej podstawie si¢ mnie zawiesza?

— Idzie o panskie zachowanie utrudniajace resuscytacj¢ pana corki — wyttumaczyt Robert.
— Troje lekarzy 1 dwie pielggniarki ztozylo na pana oficjalna skarge dotyczaca fizycznego
zastraszenia, ktore uniemozliwito im wykonywanie obowiazkoéw stuzbowych.

— Mnie za$ porazita panska decyzja o zastosowaniu masazu na otwartym sercu panskiej
corki — oznajmit Forrester. — Moim zdaniem to nie miesci si¢ w ramach profesjonalnego
zachowania.

— Ona umierata, Robercie — syknat Kim. — Masaz zewngtrzny nie skutkowal. Jej Zrenice
rozszerzaly sig.

— Byli przy tym réwniez inni specjali§ci — odpart podniostym tonem Robert.

— Ktorzy nie kiwngli palcem! — warknat Kim. — Nie mieli pojgcia, co sig, do cholery,
dzieje. Ja zreszta rdwniez, dopoki nie zobaczytem jej serca. — Jego glos zatamat si¢ 1 Kim na
moment odwrocit wzrok.

— Odbedzie si¢ przestuchanie — oznajmil Robert. — Rozstrzygnie ono, czy jest pan zagro-
zeniem dla pacjentéw, a nawet dla samego siebie. Bgdzie miat pan mozliwos¢ przedstawic¢ swo-
ja wersje tych nieszczgsnych wypadkoéw. Do tego czasu jednak nie wolno panu uprawia¢ zawo-
du lekarza w obrgbie tych murdw. Jest pan tez objgty specjalnym zakazem wykonywania ja-
kichkolwiek operacji.

— No, to bardzo milo z pandéw strony, ze przyszliscie do mojego gabinetu podzieli¢ si¢ ze
mna tak dobrymi wiadomos$ciami — powiedzial Kim.

— Na pana miejscu bylbym nieco skromniejszy — upomnial go Forrester.

— Jatakze — dodat Robert. — O tym incydencie, jak i naszych dziataniach, zostanie powia-
domiona Izba Lekarska. Grozi panu utrata uprawnien lekarskich.

Kim odwrdcit sig, aby zademonstrowac t¢ czgs$¢ swojego ciata, ktoéra uwazat za najwtasciw-

sza dla obu swoich gos$ci. Pochylit si¢ i ponownie zabrat si¢ do mycia wloséw szamponem.
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W $wietle dnia bar El Toro wygladat zupetnie inaczej. Pozbawiony czerwonej poswiaty neo-
nowego byka, bez skocznych, dudniacych dzwigkow hiszpanskiej muzyki, stary budynek wy-
dawat si¢ opuszczony. Jedynym dowodem, Ze jest inaczej, byty $wiezo opréznione puszki piwa
walajace si¢ po pustym parkingu.

Patrzac na t¢ posgpna scenerig, Shanahan kre¢cil z politowaniem glowa, podczas gdy jego
czarny cherokee sunat migdzy stertami $mieci na parkingu. Deszczowa, mglista pogoda utrud-
niata orientacje, zasnuwajac okolice gesta mzawka. Shanahan zatrzymat si¢ obok cigzarowki
Carlosa, ktorej wyglad harmonizowat z otoczeniem.

Carlos wysiadt z auta 1 podszedl do Shanahana od strony kierowcy. Okno bylo mocno za-
ciemnione, tak iz dopdki Shanahan nie opuscit szyby, Carlos widziat na nim jedynie swoje
odbicie.

Bez powitania i bez wyjasnien Shanahan wrgczyt Carlosowi studolarowy banknot.

Carlos spojrzat na pieniadze, a potem na Shanahana.

— Co to jest? — powiedzial. — Mowites dwie stowy. Zajalem sig kobieta, tak jak ustalili-
sSmy.

— Spaprate§ — odrzekt Shanahan. — To nie byta czysta robota. StyszeliSmy o tym lekarzu.
Jego tez powiniene$ byt zatatwi¢. Wiedziales, ze szuka tej kobiety.

— Prébowatem — odpart Carlos.

— Co to znaczy: probowale§? — zapytal szyderczo Shanahan. — Podobno cieszysz sig
stawa wielkiego nozownika. A facet nie byt uzbrojony.

— Nie zdazytem — ttumaczyt Carlos. — Kiedy si¢ wlamal, wlaczyl cichy alarm i policja
zjawila sig, zanim mogtem go wykonczy¢. Na szczgscie pozbytem sig jej krwi i rzeczy.

— Co zrobites z jej wozem? — zapytat Shanahan.

— Jest w garazu mojego kuzyna — odpart Carlos.

— Wezmiemy go stamtad — stwierdzit Shanahan. — Niech nikt go nie uzywa. Trzeba go
oddac na ztom.

— Nikt go nie bgdzie uzywal — zapewnil Carlos.

— Co z telefonem?

— Mam go w cigzarowce.

— Dawaj go! — rozkazat Shanahan.

Carlos postusznie wrdcit do cigzarowki. Po minucie znowu byl przy oknie Shanahana. Car-
los podal mu telefon komorkowy.

Shanahan rzucit go na siedzenie dla pasazera.

— Mam nadziejg, ze nie muszg pytac, czy z niego dzwoniles.

Carlos uniost niewinnie swoje ciemne brwi, lecz nie odpowiedzial ani stowem.

Shanahan zamknat oczy, przylozyt re¢ke do czota 1 z przerazeniem potrzasnat gtowa.
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— Proszg, powiedz mi, ze nie uzywate$ telefonu — wycedzit przez zacis$nigte zgby, chociaz
znal juz odpowiedz.

Carlos ciagle milczat, wigc Shanahan otworzyt oczy i wlepit otgpiate spojrzenie we wspdlni-
ka. Usitowal zapanowa¢ nad gniewem.

— W porzadku, do kogo dzwonite$? Nie wiesz, ze zidentyfikuja ci¢ po tej rozmowie? Jak
mozesz by¢ tak ghupi?

— Dzwonilem do mojej matki w Meksyku — przyznal Carlos z poczuciem winy.

Shanahan przewrocil oczami i zaczal si¢ martwic, w jaki sposob pozbgdzie si¢ Carlosa. Za-
wsze tak bylo, ze kiedy raz sprawy zaczynaly i$¢ Zle, szybko wymykaty si¢ spod kontroli.

— Ale matka nie ma telefonu — dodat Carlos. — Zadzwonitem do sklepu, gdzie pracuje
moja siostra.

— Jaki to sklep? — zapytal Shanahan.

— Duzy — odpart Carlos. — Sprzedaje r6ézne rzeczy.

— Cos jak supermarket? — spytat Shanahan.

— Tak, jak supermarket — potwierdzit Carlos.

— Kiedy dzwonites?

— Woczoraj w nocy. W sobotg sklep jest otwarty do p6zna, a matka zawsze wychodzi po
siostre, zeby przyprowadzi¢ ja do domu.

— Do jakiego miasta dzwonite$?

— Mexico City.

Shanahan odetchnatl z ulga. Anonimowy telefon do duzego sklepu w najbardziej zaludnio-
nym miescie §wiata nie stanowit zbyt dobrego $ladu.

— I wigcej nie dzwonite§? — zapytat Shanahan.

— Nie, cztowieku — odpowiedzial Carlos. — Tylko jeden raz.

— Pogadajmy teraz o lekarzu — powiedzial Shanahan. — Czy wie, co sig stalo z kobieta?

— Prawdopodobnie — przyznat Carlos. — Widzial krew.

— Tak czy inaczej jest niebezpieczny — podsumowat Shanahan. — Musi znikna¢. Za wyko-
nanie tej roboty zaptacimy ci druga stowg plus trzysta dodatkowo. Co ty na to?

— Kiedy? — zapytal Carlos.

— Dzi§ w nocy — odpart Shanahan. — Znamy jego adres. Mieszka catkiem sam w dzielnicy
Balmoral.

— No, nie wiem — zawahat si¢ Carlos. — To duzy facet.

— Myslalem, Ze dla ciebie nie istnieja takie problemy — stwierdzit Shanahan.

— Zabicie go nie bgdzie trudne — wyjasnit Carlos. — Trudno bedzie pozby¢ sig ciata.

— O to niech cig glowa nie boli — powiedziatl Shanahan. — Zrdb swoje 1 odejdz. Mozesz
upozorowac rabunek i zabra¢ jakie$ pieniadze i kosztownosci. Tylko nie bierz niczego, co mo-
gliby znaleZ¢.

— No, nie wiem — powtorzyt Carlos. — Policja nie lubi Meksykanow jezdzacych po Bal-

moral. Raz mnie tam zatrzymali.
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— Shuchaj, Carlos — zaczat Shanahan. Tracit juz cierpliwo$¢. — Nie masz zbyt wielkiego
wyboru. Ostatniej nocy nawalites, i1 tyle. Wiem, ze gdyby$ chcial, zdazylbys zabi¢ tego leka-
rza. A poza tym nie masz nawet zielonej karty.

Carlos przestapit z nogi na nogg i zzigbnigty potart przedramiona, Zeby je rozgrza¢. Nie miat
pltaszcza, nadal miat na sobie skérzang kamizelke bez koszulki.

— Jaki to adres? — zapytal z rezygnacja.

— No, trzeba bylo tak od razu — stwierdzit Shanahan i podal mu wizytéwke.

Lekcewazac decyzje o zawieszeniu uprawnien lekarskich, ktéra obwiescit mu Robert Rath-
born, Kim zrobit obchdd i zajrzat do wszystkich swoich pacjentow. Najwigcej czasu poswigcit
lezacym na sali pooperacyjnej. Tom Bridges, tak jak obiecal, zaopiekowat si¢ jego pacjentami.
Kim byl zadowolony, ze wszyscy czuja si¢ dobrze i1 nie wystapily zadne komplikacje. Kiedy
opuszczat szpital, byto juz po potudniu.

Kim najpierw chciat zadzwoni¢ do Kelly Anderson 1 uméwi¢ si¢ na spotkanie, ale potem
postanowit, ze lepiej bgdzie od razu tam pojechaé. Po pierwsze nie znat jej numeru telefonu,
a po drugie wytlumaczyt sobie, ze numer i tak z pewnoscia jest zastrzezony.

Kelly Anderson mieszkala w domu w stylu farmerskim, potozonym w dzielnicy Christie
Heights. Lokalizacja nie byta moze tak luksusowa jak Balmoral, ale niewiele jej ustgpowata.
Kim zatrzymal samochdd, wyjal kluczyki ze stacyjki i omiott dom wzrokiem. Przez chwilg
zbierat si¢ na odwagg. Spotkanie z Kelly Anderson rownato si¢ dla niego konszachtowaniu
z samym diabtem, a raczej diablica. Czul, Ze jej potrzebuje, ale ani trochg bardziej jej przez to
nie lubit.

Pomaszerowat do drzwi wejsciowych; uzmystowil sobie, ze by¢ moze w ogole nie uda mu
si¢ przekroczy¢ progu.

Drzwi otworzyta Caroline, nad wiek rozwinigta corka Kelly. Przez chwilg Kim nie mogt
wydoby¢ z siebie glosu. Dziecko przywotato w jego pamigci obraz Becky lezacej na oddziale
intensywnej terapii.

Z wnetrza domu doszedt Kima glos mezczyzny pytajacy Caroline, kto przyszedt.

— Nie wiem! — odkrzykneta Caroline przez ramig¢. — Nic nie mowi!

— Jestem doktor Kim Reggis — wykrztusit Kim.

Za Caroline pojawit si¢ jej ojciec, Edgar Anderson. W okularach w cigzkich, czarnych opraw-
kach wygladal na naukowca. Nosit za duzy welniany sweter z tatami na tokciach. Z kacika ust
zwisata mu fajka.

— Stucham pana? — zapytat Edgar.

Kim ponownie si¢ przedstawit 1 spytat, czy moze mowi¢ z Kelly Anderson.

Edgar odpart, ze jest m¢zem Kelly, 1 zaprosit Kima do $rodka. Powiddt go do salonu, ktory

wygladat tak, jakby nigdy z niego nie korzystano.
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— Powiem jej, ze pan przyszedt — odezwal si¢ Edgar. — Prosz¢ usias¢. Moze co$ panu
podac? Kawy?

— Nie, dzigkuje¢ — odparl Kim. Czut si¢ skr¢gpowany, jakby byt chodzacym po domach
zebrakiem. Usiad} na nieskalanie czystej kanapie.

Edgar zniknat, ale Caroline zostata i gapila si¢ na Kima zza oparcia fotela. Kim nie mogt
spoglada¢ na nia bez wspominania o Becky.

Odczut ulge, gdy do pokoju weszta Kelly. Zerwat si¢ na nogi.

— Co$ podobnego — zdumiala si¢. — Ciekawostka. Lis poluje na psa gonczego. Proszg,
niech pan siada! — Kelly usadowita si¢ w fotelu. — I czemuz to zawdzigczam ten nieoczekiwa-
ny zaszczyt? — dodata.

— Czy mozemy porozmawiaé w cztery oczy? — zapytal Kim.

Kelly, zachowujac sig, jakby nie wiedziata o obecnosci Caroline, kazala cérce znalez¢ sobie
jakies zajgcie.

Gdy tylko Caroline wyszta, Kim zaczat méwic o $mierci Becky. Kelly natychmiast przestata
zachowywac si¢ z wyzszoscia. Widac byto, ze jest glgboko poruszona.

Kim opowiedziat jej calq historig, tacznie ze szczegdtami rozmoéw, ktére odbyt z Kathleen
Morgan 1 Marsha Baldwin. Opowiedziat o wizycie i aresztowaniu w restauracji Onion Ring.
Opowiedziat jej nawet o koszmarnym epizodzie w Higgins 1 Hancock, ktory skonczyt si¢ dru-
gim aresztowaniem.

Kiedy zamilkl, Kelly odetchneta i rozparta si¢ w fotelu. Potrzasne¢ta gtowa.

— Co za historia — powiedziala. — [ jaka tragedia dla pana. Domys$lam sig, Ze chce pan,
abym co$ zrobita.

— Oczywiscie. Chcg, zeby pani zrobita o tym program. To co$, o czym ludzie powinni sig¢
dowiedzie¢. Chcg tez naglo$ni¢ sprawg Marshy Baldwin. Im dtuzej si¢ nad tym zastanawiam,
tym bardziej jestem przekonany, Ze to jaka$ konspiracja. Jesli ona Zyje, to im szybciej zostanie
odnaleziona, tym lepiej.

Kelly przygryzata wewngtrzna strong policzka, namyslajac si¢ nad prosba Kima. W tej histo-
rii byly pewne intrygujace elementy, ale tez i spore problemy. Po paru chwilach Kelly potrza-
snela przeczaco glowa.

— Dzigkujg, ze pan przyszedt i opowiedziat mi o tym, lecz z zawodowego punktu widzenia
nie jestem zainteresowana, przynajmniej na razie.

Kim pobladl. Kiedy opowiadal t¢ historig, coraz bardziej utwierdzal si¢ w przekonaniu, ze
ma ona swoje mocne strony, totez nagla odmowa Kelly byta niemita niespodzianka.

— Moze pani wyjasni¢ dlaczego?

— Pewnie. Chociaz wspoélczujg¢ panu z powodu tragicznej $mierci panskiej utalentowane;j
corki, nie jest to taki typ dziennikarstwa telewizyjnego, jaki z reguly uprawiam. Mnie interesuja
trudne historie, ktore odbija si¢ szerokim echem, jesli rozumie pan, co mam na mysli.

— Ale ta historia odbije si¢ szerokim echem — stwierdzit smutno Kim. — Becky umarta

z powodu bakterii Escherichia coli 0157:H7. To staje si¢ problemem ogdlnoswiatowym.
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— Zgoda — przyznata Kelly. — Ale to tylko jeden przypadek.

— O to chodzi — ozywil si¢ Kim. — Jeden przypadek jak dotad. Jestem przekonany, zZe
zarazifa si¢ w restauracji Onion Ring przy autostradzie Prairie. Obawiam sig, aby to nie byt
przypadek pokazowy czegos, co moze przerodzi¢ si¢ w wielka epidemig.

— POki co, epidemii nie ma — odrzekta Kelly. — Sam pan powiedzial, Ze corka zachorowa-
ta ponad tydzien temu. Jesli miataby nastapi¢ epidemia, powinno by¢ juz wigcej przypadkow,
a ich nie ma.

— Ale beda — zapewnit ja Kim. — Jestem o tym przekonany.

— Wspaniale — odparta Kelly. — Kiedy si¢ pojawia, zrobig o nich program. Jeden odosob-
niony przypadek to stanowczo za mato. Niestety, inaczej nie potrafi¢ tego wyrazic.

— Kazdego roku ta bakteria zabija setki dzieci — zauwazyl Kim. — Ludzie nie maja o tym
pojecia.

— By¢ moze — przyznata Kelly. — Ale te setki przypadkow nie sa ze soba zwiazane.

— Alez sa — zaoponowal zirytowany Kim. — Prawie wszystkie spowodowalo spozycie
mielonej wolowiny. Przemyst migsny, ktory produkuje hamburgery, stanowi zagrozenie dla kaz-
dego, kto je mielona wotowing. To jest fakt, ktory nalezy przedstawi¢ opinii publiczne;.

— Hej, czyzby spadt pan z ksigzyca? — zapytata Kelly z nie mniejsza irytacja. — Ten fakt
zostal juz dawno przedstawiony. Nie slyszat pan o aferze w Hudson Meat? O tej bakterii od
miesigcy mowi si¢ w wiadomosciach.

— Mowi sig, ale media Zle o tym informuja — stwierdzit Kim.

— Och, naprawdg? — spytata ztosliwie Kelly. — Jak przypuszczam, jest pan nie tylko kar-
diochirurgiem, ale rowniez ekspertem od mediow?

— Nie twierdzg, ze jestem. Wiem tylko, ze sposob, w jaki ukazuje si¢ w mediach t¢ sprawe,
stworzyl dwa istotne, falszywe wrazenia: po pierwsze, ze obecno$¢ Escherichia coli w mielo-
nym migsie jest czyms wyjatkowym, i po drugie, ze departament rolnictwa, dokonujac inspekcji
migsa, gwarantuje jego bezpieczenstwo. Obie te informacje sa fatszywe, o czym §wiadczy $mier¢
blisko pigciuset dzieci rocznie.

— Uwaga! — zawotata Kelly. — Wstgpuje pan na bardzo cienki 16d. Stawia pan dwa powaz-
ne oskarzenia. Co pan ma na ich poparcie? Jakimi dowodami pan dysponuje?

— Smiercia mojej corki — odpart z nie ukrywanym gniewem Kim. — Oraz raportami Cen-
trum Kontroli Choréb na temat innych zgonow.

— Mowig o oskarzeniu, ze Escherichia coli wystgpuje w migsie cze$ciej, niz sig sadzi, i ze
departament niewtasciwie kontroluje migso.

— W tej chwili nie mam konkretnych dowodéw — przyznat Kim. — Spodziewatem sig, ze
to pani je znajdzie, przygotowujac materiat do programu. Ale gdyby to nie byla prawda, nie
umieraloby az tyle dzieci. Wszystko to byta gotowa potwierdzi¢ Marsha Baldwin.

— Ach tak, oczywiscie — rzekta powatpiewajaco Kelly. — Jak mogtam zapomnie¢? Tajem-
nicza pani inspektor z departamentu, ktdra, jak pan stwierdzit, zagingla niespetna dwadziescia

cztery godziny temu. I ktdra, panskim zdaniem, zostata unieszkodliwiona.
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— Tak jest — potwierdzit Kim. — Musieli ja uciszy¢.

Kelly przekrzywita gtowg na bok. Nie byla w stu procentach pewna, czy nie powinna si¢
obawia¢ Kima, zwazywszy, ze juz dwukrotnie go aresztowano. Wyczuwata, ze $mier¢ corki
rozstroita go nerwowo. Sprawial wrazenie, ze cierpi na paranoj¢. Kelly chciata, aby opuscit jej
dom.

— Niech mi pan powie jeszcze raz — poprosita. — Powody, dla ktorych uwaza pan, ze
Marsha Baldwin zagingta, to przerwana rozmowa telefoniczna, a nast¢pnie krew, ktora znalazt
pan w rzezni?

— Tak jest — powtorzyt Kim.

— I powiedzial pan o tym policjantom, ktdrzy pana aresztowali? — upewnita si¢ Kelly.

— Oczywiscie. Ale mi nie uwierzyli.

— Nie dziwig si¢ — mrukneta do siebie Kelly. Nagle wstata z fotela. — Przepraszam, dok-
torze Reggis — odezwala si¢ glosno. — Obawiam sig, ze gonimy w pigtkg. Opieramy si¢ na
pogtoskach 1 wiadomosciach z drugiej reki, ktore donikad nas nie prowadza. Chciatabym panu
pomoc, ale w tym momencie nie mogg, przynajmniej do czasu, az zdobgdzie pan jaki§ namacal-
ny dowdd, co$, na czym mozna by zbudowac¢ program.

Kim cigzko podniost si¢ z kanapy. Czul powracajaca falg ztosci, ale zwalczyt ja w sobie.
Chociaz nie zgadzat si¢ z Kelly, musiat przyzna¢, ze ja rozumie, a uSwiadomienie sobie tego
jeszcze bardziej zwigkszyto jego determinacjg.

— W porzadku — rzekt stanowczo Kim. — Wrocg, kiedy bede miat co§ konkretnego.

— Proszg bardzo. A wtedy ja zrobig program.

— Trzymam panig za stowo.

— Nigdy go nie tami¢ — oznajmita Kelly. — Oczywiscie, decyzja, czy dowody sa wystar-
czajace, bedzie naleze¢ do mnie.

— Postaram sig, aby byly jednoznaczne — dodat Kim.

Wyszedt z domu i1 szybkim krokiem skierowat si¢ do samochodu zaparkowanego przy kra-
wezniku. Spieszyt si¢ nie z powodu deszczu, cho¢ ten wzmogt sig, gdy Kim byt u Andersondw.
Spieszyt sig, gdyz wiedziat juz, co zrobi, by dostarczy¢ Kelly satysfakcjonujacego dowodu. To
nie bylo tatwe, ale Kim nie dbat o wlasne bezpieczenstwo. Byt cztowiekiem owtadnigtym po-
czuciem misji.

Zawrocil 1 przydusit pedatl gazu. Nie zauwazyt Kelly stojacej w drzwiach domu i po raz
ostatni potrzasajacej gtowa.

Kiedy wjechal na autostradg, wystukat na telefonie komoérkowym numer do Tracy.

— Tracy — rzucil natychmiast, gdy si¢ odezwata. — Spotkajmy si¢ w centrum handlowym.

W stuchawce panowata martwa cisza. Kim najpierw pomyslat, Zze polaczenie zostato prze-
rwane, i juz mial je ponowi¢, gdy ustyszat glos Tracy:

— Zrobitam, jak powiedziate$. Zatatwitam formalno$ci pogrzebowe.

Kim westchnal. Chwilami catkiem zapominat o Becky. Dzigkowat Bogu za Tracy. Byta taka

silna. Bez niej nie potrafitby stawi¢ czola tej tragedii.
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— Dzigkuj¢ ci — powiedzial w koncu. Trudno byto mu znalez¢ wiasciwe stowa. — Jestem
ci wdzigczny, ze robisz to sama.

— Odbedzie si¢ w domu pogrzebowym Sullivana przy River Street — wyjasnita Tracy. —
We wtorek.

— Dobrze — odrzekt Kim. Wciaz nie mégt si¢ zmusi¢, by mysle¢ o tym zbyt dlugo. —
Chcialbym sig z toba spotka¢ w centrum.

— Nie chcesz ustysze¢ pozostalych szczegotow?

— W tej chwili spotkanie w centrum jest dla mnie wazniejsze — rzekl Kim. Miat nadziejg,
ze nie zabrzmiato to zbyt chtodno. — Nastgpnie chcialbym cig prosi¢, aby$ wrocita ze mna do
naszego starego domu.

— Czy spotkanie w centrum jest dla ciebie wazniejsze niz pogrzeb naszej corki? — spytata
ze ztoscia Tracy.

— Zaufaj mi — odpart Kim. — Opowiesz mi o szczegodtach, kiedy si¢ zobaczymy.

— Kim, co si¢ dzieje? — zapytata Tracy. Wyczuwala w jego glosie niecierpliwa ekscytacjg.

— Wyjasnig ci poznie;j.

— W centrum, ale gdzie? — spytata zrezygnowana Tracy. — To duzy kompleks.

— W Connolly Drugs — powiedziat Kim. — W aptece.

— Kiedy?

— Wiasnie tam jadg. Badz tak szybko, jak mozesz.

— Nie bedg predzej niz za podt godziny — powiedziala Tracy. — Wiesz, Zze zamykaja
0 osiemnaste;j?

— Wiem — potwierdzit Kim. — Mamy jeszcze duzo czasu.

Tracy odlozyta stuchawke. Zastanowita sig, czy pozwalajac Kimowi uniknaé przygotowan
do pogrzebu, nie krzywdzi go, zamiast mu pomdc. Nie miala jednak zbyt wiele czasu, zeby to
roztrzasac.

Pomimo przykrych wspomnien dotyczacych rozwodu mys$lenie o Kimie obudzilo w niej
matczyny instynkt. Tracy przytapala si¢ na tym, Ze zastanawia sig, kiedy on ostatnio zjadt posi-
tek. Cho¢ sama nie byla glodna, uznata, Ze byltoby lepiej, gdyby oboje co$ zjedli. Zanim udata
si¢ do centrum, wrzucita do torby co$ do jedzenia. Po drodze postanowila wymoéce na Kimie
udziat w ostatnich formalno$ciach zwiazanych z pogrzebem Becky. Doszta do wniosku, Ze tak
bedzie najlepiej dla nich obojga.

Poniewaz byto zimne, deszczowe, niedzielne popotudnie i drogi §wiecily pustkami, Tracy
dotarta do Sterling szybciej, niz przewidywata. Nawet parking byt wzglednie pusty. Po raz pierw-
szy udalo jej si¢ zaja¢ miejsce o parg krokow od gtownego wejscia.

W centrum handlowym byto jednak bardziej ttoczno, niz si¢ spodziewata po liczbie samo-
chodow na parkingu. Tuz za wejsciem naparta na nig grupa emerytéw nieustraszenie torujaca
sobie droge przez thum. Zeby jej nie stratowano, Tracy musiata uskoczy¢ do jednego ze skle-
pow. Idac dalej, odwracata wzrok od lodowiska. Obawiata sig, ze obudzi w niej niedawne wspo-

mnienia.
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Apteka Connolly Drugs byla jak zawsze wypelniona ludZzmi, zwtaszcza przy okienku reali-
zacji recept, gdzie czekato ponad dwadziescia osob. Tracy szybko obeszta caty sklep, ale ni-
gdzie nie zauwazyta Kima. Przechadzajac si¢ wolniej, dostrzegta go w dziale artykutow do
pielegnacji wlosow. Niodst pudetko z nozyczkami i torbg jednego z najmodniejszych sklepow
z odzieza.

— Ach, Tracy — odezwal si¢. — Jestes$ na czas. Chcialbym, zeby$ pomogla mi wybraé farbg
do wlosow. Postanowitem zosta¢ blondynem.

Uniosta dionie do ust i zdezorientowana spojrzata na bylego mgza.

— Dobrze si¢ czujesz? — spytata.

— Tak, $wietnie — zapewnit Kim. Byt zajety ogladaniem ogromnej oferty produktow do
wlosow.

— Co masz na mysli, moéwiac, ze zostajesz blondynem?

— Dokladnie to, co mowi¢ — stwierdzit Kim. — I nie Zadnym $winiskim blondynem, ale
takim z prawdziwego zdarzenia.

— Kim, to szalenstwo — powiedziata Tracy. — Chyba zdajesz sobie z tego sprawe. A jesli
nie, tym bardziej mi ciebie zal.

— Niepotrzebnie. Nie pomieszato mi si¢ w glowie, jesli o to si¢ martwisz. Chceg si¢ po prostu
zakamuflowac. Zostaj¢ szpiclem.

Tracy wyciagnela reke 1 ztapata go uspokajajaco za ramig. Pochyliwszy sig, przyjrzata si¢
nagle jego uchu.

— Co to jest? — zapytata. — Nosisz kolczyk!

— Cieszg sig, ze zauwazytas. Miatem trochg czasu, zanim tu przysztas, wigc sprawitem go
sobie. Pomyslatem, Ze to zupelnie nie w moim stylu. Kupitem tez skorzane ubranie. — Podniost
torbg z zakupami.

— A po co ci nozyczki?

— Dla ciebie, zeby$ mnie ostrzygla — wyjasnit Kim.

— Nigdy nikogo nie strzygtam — powiedziala Tracy. — Wiesz o tym.

— Nie szkodzi — odpart z u§miechem Kim. — Chce wyglada¢ jak skinhead.

— Dziwaczny pomyst — pozalita si¢ Tracy.

— Im dziwaczniej, tym lepiej — stwierdzit Kim. — Nie chcg, Zeby mnie rozpoznano.

— Dlaczego?

— Poniewaz bytem u Kelly Anderson — odpart Kim. — I odmoéwita nam swoich dzienni-
karskich ustug, dopoki nie dostarczg jej niezbitych dowodow.

— Jakich dowodow?

— Na poparcie oskarzen, ktore Kathleen Morgan i Marsha Baldwin wyglosily pod adresem
przemystu migsnego 1 departamentu rolnictwa.

— I to przebranie ma ci w tym pomoc?
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— Pomoze mi dosta¢ pracg — wytlumaczyt Kim. — Marsha Baldwin powiedziata mi, ze
rzeznie nie lubia go$ci, ale zasugerowata, ze moégtbym znalez¢ pracg w Higgins i Hancock.
Zwtlaszcza gdybym byt nielegalnym imigrantem. Nie chcg przez to powiedzieé, Ze staram si¢
wygladac¢ jak nielegalny imigrant, ale powiedzmy jak osobnik z marginesu spotecznego, ktory
potrzebuje troche grosza.

— Ja chyba $ni¢ — odparta Tracy. — To znaczy, ze chcesz pdj$¢ do Higgins i Hancock
1 zatrudni¢ si¢ u nich po tym, jak probowano ci¢ tam zabi¢?

— Mam nadziejg, ze kadrowy i czlowiek z nozem to dwie rézne osoby — stwierdzit Kim.

— Kim, to nie jest zabawne. Nie podoba mi si¢ ten pomyst, szczegdlnie jesli twoje obawy
dotyczace Marshy sa uzasadnione.

— Moze by¢ niewesoto, jesli mnie rozpoznaja — zgodzit si¢ Kim. — Dlatego chcg, Zeby
przebranie bylo bez zarzutu. Marsha twierdzita, ze rzeznia wciaz potrzebuje pracownikéw, bo
tak duza jest ich rotacja. Licz¢ wigc na to, ze nie beda zbyt wybredni.

— Ani trochg mi si¢ to nie podoba — powtdrzyta Tracy. — Uwazam, Ze to zbyt ryzykowne.
Musi by¢ lepszy sposob. A moze ja powinnam porozmawia¢ z Kelly Anderson?

— Ona nie zmieni zdania — stwierdzit Kim. — Nie pozostawita co do tego cienia watpliwo-
Sci. Muszg si¢ dosta¢ do Higgins 1 Hancock, bez wzgledu na ryzyko. Zreszta nawet jezeli wiaze
si¢ z tym niebezpieczenstwo, warto je podja¢ przez wzglad na Becky. Dla mnie to jedyny spo-
sob, aby nadac¢ jej $mierci jakikolwiek sens. — Poczut, jak do oczu naptywaja mu tzy. — Poza
tym — dodat z trudem — mam teraz czas, bo jestem bezrobotny. Szpital zafundowat mi przy-
musowy urlop.

— Z powodu tego, co zaszlo na oddziale intensywnej opieki?

— Uhm — przytaknat Kim. — NajwyraZniej jeste$ jedyna osoba, ktora uznata moj czyn za
odwazny.

— Bo to byl akt odwagi — potwierdzita stanowczym tonem Tracy.

Byta pod wrazeniem zmiany, jaka si¢ dokonata w Kimie. Naprawdg chciat co$ zrobi¢ dla
Becky i byt gotéw w tym celu ryzykowaé swoja karierg i reputacjg. Tracy nie mogla powatpie-
wac w uczciwos$¢ jego motywow i celow. Bez stowa odwrdcita sig w strong rzedow polek i ruszyta

wzdluz nich, az w koncu znalazta najlepszy specyfik do rozjasniania wlosow.

Carlos zaczekal, az zapadnie zmierzch, nim pojechal swoja sfatygowana potciezaréwka do
dzielnicy Balmoral. Odpowiadalo mu to, zZe ulice sa ciemne. Jedyne $wiatta Swiecily si¢ na
rogach ulic, nad znakami drogowymi. Po przestudiowaniu mapy odnalezienie Edinburgh Lane, a
potem domu Kima nie trwato zbyt dlugo.

Carlos wytaczyt jedyne sprawne reflektory 1 zatrzymat si¢ w cieniu drzew rosnacych z obu

stron ulicy. Wygasil silnik 1 czekal. Z miejsca, gdzie parkowat, widzial sylwet¢ domu Kima
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rysujaca si¢ na tle ciemniejacego nieba. Carlos byt zadowolony. W domu nie §wiecity si¢ Swia-
tla, co wskazywato na to, ze Kim jeszcze nie wrdcit. Carlos moégt ponownie wykorzystaé ele-
ment zaskoczenia, ale tym razem uczyni to skuteczniej. Kim bgdzie zupetnie bezbronny.

Carlos odczekal dwadziescia minut, zanim poczul sig¢ na tyle pewnie, zeby wysias¢. Ustyszat
ujadanie psa i zamarl. Pies znowu zaszczekatl, ale odglos wyraznie si¢ oddalat. Carlos ode-
tchnat. Spod siedzenia w cigzarowce wyjat jeden z dtugich nozy uzywanych do uboju zwierzat.
Wsunal go pod plaszez.

Obszedlszy swoja stara toyotg, Carlos wszedt migdzy drzewa oddzielajace dom Kima od
sasiedniego. W czarnym skorzanym ptaszczu i ciemnych spodniach byt prawie niewidzialny,
kiedy cicho skradat si¢ przez ggstwing krzakow.

Carlos ucieszyt sig, gdy odstonit si¢ przed nim widok na tyly domu. Podobnie jak od fron-
tu, w zadnym oknie nie palilo si¢ $wiatlo. Teraz byt juz pewien, Ze dom jest pusty.

Zgarbiony wybiegl spod ostony drzew, przemknal przez podworze i przywart ptasko do tyl-
nej $ciany domu. Raz jeszcze odczekat chwilg, aby si¢ upewnié, Ze jego obecnos¢ nie zostata
wykryta. Wokot panowata §miertelna cisza. Nie byto stycha¢ nawet szczekajacego wczesniej
psa.

Skryty w cieniu domu, Carlos zblizyl si¢ do drzwi z siatka. W skapym $wietle blysnglo
ostrze noza, gdy wycinat w siatce otwor — na tyle dtugi, zeby wslizgna¢ si¢ do srodka. Wlama-
nia byly prawdziwa specjalnoscia Carlosa, talent do zabijania zrodzit si¢ u niego z konieczno-

Scl.

Kim zjechatl z gléwnej drogi i minat bram¢ wyznaczajaca granicg osiedla Balmoral. Rzucit
okiem we wsteczne lusterko, aby zobaczy¢, czy Tracy jedzie za nim. Cieszyt sig, Ze zgodzita si¢
ostrzyc mu wiosy, a jeszcze bardziej z jej towarzystwa. Cieszyt si¢ rowniez, kiedy zapropono-
wala, ze przygotuje co$ do jedzenia. Kim nie pamigtat juz, kiedy ostatnio cos$ jadl, przypuszczat
jednak, ze byto to w czwartek wieczorem.

Zatrzymat auto przed garazem i pozbieral torby z zakupami. Kiedy wyszedt na spotkanie
z Tracy, ta wysiadata wlasnie z samochodu. Deszcz rozpadat si¢ na dobre. Kim 1 Tracy, pogra-
zeni w kompletnych ciemnosciach, kluczyli migdzy czarnymi katuzami, ktore utworzyly si¢ na
Sciezce prowadzacej do domu.

Kiedy weszli na ganek, Tracy zaproponowala, Ze potrzyma pakunki, aby Kim mogt wycia-
gna¢ klucze.

— Nie ma potrzeby — odpart Kim. — Drzwi nie s3 zamknigte.

— To niezbyt madre — stwierdzita Tracy.

— Dlaczego? W domu nie ma zbyt wiele do wyniesienia, a fatwiej jest wejs¢ posrednikowi

od nieruchomosci.

195



— Chyba tak — potwierdzita Tracy bez przekonania. Otworzyta drzwi i weszli do przedpo-
koju.

Zdjeli plaszcze i starli z czota krople deszczu. Zakupy zaniesli do kuchni.

— Cos$ ci powiem — odezwala si¢ Tracy, stawiajac na blacie torbg z jedzeniem. — Jestem
szczgsliwa, Ze mogg ci pomoc, ale najpierw chciatabym wziaé prysznic i trochg si¢ rozgrzac.
Nie bedzie ci to przeszkadzac?

— Przeszkadza¢? — zdziwil sig¢ Kim. — Wecale. Czuyj si¢ jak u siebie.

— Z przykro$cia muszg si¢ przyzna¢ — dodata Tracy — Ze prysznic jest jedyna rzecza
w tym domu, za ktora tesknig.

— Calkowicie cig¢ rozumiem — odrzekl Kim. — To jedyna rzecz, ktéra sami zbudowali-
sSmy. W szafce z r¢cznikami jest szlafrok, gdyby$ go chciala. OczywiScie sa tez twoje rzeczy, ale
przeniostem je do wngki w korytarzu.

— Nie martw sig, co$ znajdg — powiedziata Tracy.

— Ja wykapatem si¢ w szpitalu — dodatl Kim. — Zaraz rozpal¢ w kominku. Moze dzigki
temu ten pusty dom stanie si¢ mniej przygngbiajacy.

Tracy poszta na gorg, a Kim wyjat latarke z kuchennej szuflady i zszedt do sutereny, gdzie
lezalo drewno na opat. Wiaczyt $wiatto, ale pojedyncza zarowka nigdy nie oswietlata wielkie-
go, zagraconego pomieszczenia jak nalezy.

Kim nie czut sig tu dobrze, a to z powodu pewnego urazu z dziecinstwa. Kiedy miat sze$¢ lat,
starszy brat zamknal go w nie uzywanym schowku na wino, po czym catkiem o nim zapomniat.
Przez szczelnie odgrodzone drzwi nikt nie ustyszal histerycznego ptaczu Kima ani jego wscie-
ktego tomotu. Dopiero gdy matka zaniepokoila sig, Ze nie przyszedt na obiad, brat przypomniat
sobie, gdzie go zostawit.

Ilekro¢ Kim schodzit do sutereny, zawsze ogarniat go ten sam strach, jaki czut trzydziesci
osiem lat temu. Totez kiedy zbierajac drewno do kominka, ustyszat stuknigcie w przylegtej
spizarni, wszystkie wlosy stangty mu dgba. Zamart i nastuchiwat. Znowu ustyszat szmer.

Przezwycigzajac w sobie chegé, by rzuci¢ si¢ do ucieczki, Kim potozyl drewno na ziemi.
Wziat latarke 1 podszedt do drzwi spizarni. Zmusil si¢ do otwarcia ich noga 1 za§wiecit latarka
do $rodka. W tej samej chwili spojrzato na niego z poét tuzina malenkich, rubinowych punkci-
koéw $wiatta, ktore natychmiast sig rozpierzchty.

Kim odetchnat z ulga. Wrécit do stosu drewna i na nowo zaczat je zbierac.

Tracy wspinata si¢ po schodach z uczuciem nostalgii. Dawno juz nie byla na pierwszym
pigtrze tego domu. Przystangta przed drzwiami pokoju Becky i1 zastanawiala sig, czy odwazy sig

tam wejs¢. W koncu uchylila je i stangta na progu.
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Pokoj Becky nie zmienit sig. Kiedy obojgu rodzicom przyznano rowne prawo do opieki,
Tracy kupita coérce nowe meble, a stare zostawita w domu Kima. Becky jednak wolata zostawi¢
wszystkie swoje dziecigce zabawki w starym pokoju. Nie zabrata nawet swojej kolekcji wy-
pchanych gatgankami zwierzatek.

Mysl, ze Becky odeszta, nadal przekraczata zdolnosci pojmowania Tracy. Cérka byta catym
jej zyciem, szczeg6lnie odkad rozpadt si¢ zwiazek z Kimem.

Tracy gleboko odetchneta i delikatnie zamkneta drzwi. Idac w kierunku tazienki, otarta zy
z oczu. Wiedziata z doswiadczenia, jak trudne beda dla niej 1 Kima najblizsze miesiace.

Weszta do glownej tazienki prosto z korytarza, zamiast i§¢ dookota przez sypialnig. Wiaczy-
ta §wiatto 1 zamkngta za soba drzwi. Zlustrowala wngtrze tazienki. Nie bylo tu juz tak czysto jak
wtedy, gdy mieszkata w tym domu, cho¢ granitowa potka i marmurowe kafle nadal robily wra-
zenie.

Tracy wslizgneta si¢ do kabiny i odkrecita wodg, ustawiajac prysznic w taki sposob, aby
tryskal pulsujacymi strugami. Nastgpnie otworzyla obszerna wneke i wyciagnela stamtad wiel-
ki rgcznik kapielowy oraz wlochaty szlafrok. Potozyla je na poice i zaczgta §ciagac swoje prze-

mocCzone 1rzeczy.

Carlos uslyszat prysznic 1 u§miechnal si¢. Ta robota miata si¢ okaza¢ tatwiejsza, niz przy-
puszczat. Stat w szafie w gltownej sypialni i czekal, az nie§wiadomy niczego Kim otworzy
drzwi. Ale styszac odkrgcony prysznic, Carlos pomyslal, Ze lepiej bedzie osaczy¢ doktorka
w ograniczonej przestrzeni tazienki. Ucieczka z niej bgdzie niemozliwa.

Rozsunat drzwi szafy — jego twarz przecigto waskie pasemko biatego $wiatta. Wyjrzat na
zewnatrz. W sypialni byto niemal catkiem ciemno, jedyne $wiatto dochodzilo z fazienki. Carlos
ucieszyl si¢. Znaczyto to, ze nie musi si¢ martwic, iz zostanie zauwazony, kiedy bedzie podcho-
dzit do drzwi. Mégt dziata¢ tak, jak lubit — przez zaskoczenie.

Trzymajac n6z w prawej rece, wyszedt z szafy. Skradajac sig jak kot, posuwat si¢ wolno do
przodu. Przez otwarte drzwi taczace oba pomieszczenia widziat coraz wigkszy fragment tazien-
ki. Zobaczyl, jak czyja$ dlon rzuca rzeczy na potke. Uczynit jeszcze jeden krok i zamart. To nie
byt Kim. Byta to bardzo zgrabna, pociagajaca kobieta, ktdra wtasnie rozpinala stanik. Po chwili
ukazaly sig¢ jej delikatne, biate piersi. Kobieta wsungta kciuki pod gumke majtek i zdj¢la je.

Carlos byl oszotomiony tym niespodziewanym, lecz przyjemnym spektaklem. Tracy odwro-
cita si¢ do niego plecami i wstapita w rozedrgana mgietke wydobywajaca si¢ z wylotu pryszni-
ca. Zamkngla za soba pokryte zaciekami szklane drzwi i przerzucita r¢cznik przez porgcz z tytu
kabiny.

Carlos ruszyt przed siebie, jakby wabita go syrena. Chciat zobaczy¢ wigce;.
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Tracy wlozyta reke pod strumien pary, po czym cofngta ja. Tak jak si¢ spodziewata, woda
byta zbyt goraca. Zamierzala tak ustawi¢ prysznic, aby wzia¢ kapiel parowa w umiarkowane;j
temperaturze. Siggneta 1 przekrecita pokretto. Czekajac, az temperatura opadnie, spojrzata na
podstawke pod mydto 1 zauwazyla, Ze jest pusta. Kostka mydta lezata na umywalce.

Tracy otworzyta szklane drzwi, aby wzia¢ mydlo, gdy naraz jej uwage przykut jakis blysk.
Spojrzata w strong sypialni. Z poczatku sadzita, Ze jej sig¢ przywidziato, i zamrugala oczami.
W strumieniu $wiatta saczacego si¢ z lazienki widziata upiorny zarys me¢zczyzny w czerni.
Blysk pochodzit od ostrza olbrzymiego noza, ktory trzymat w prawe;j rece.

Przez chwilg wpatrywali si¢ w siebie — Tracy z najwyzszym przerazeniem, Carlos z lubiez-
na cieckawoscia.

Pierwsza zareagowata Tracy. Wrzasngta przerazliwie 1 zatrzasngta drzwi kabiny. Potem wy-
rwala porgcz na rgczniki i przetozyla ja przez uchwyt w cigzkich szklanych drzwiach, tak iz nie
mozna byto ich otworzy¢.

Carlos wskoczyt do tazienki. Chcial dopas¢ kobietg, zanim jej krzyk sprowadzi Kima. Prze-
rzuciwszy n6z do lewej re¢ki, chwycit za uchwyt drzwi 1 szarpnal. Sfrustrowany, zapart sig¢ jedna
noga, aby ciagna¢ z wigksza sita. Lekka porgcz na reczniki powoli odgieta si¢ i zaczynala sig

wykrzywiac.

Kiedy rozlegt si¢ krzyk Tracy, Kim wchodzit po schodach z nargczem drewna na opat. Nie-
oczekiwane spotkanie z myszami nieco go zdenerwowato, ale teraz serce podskoczylo mu do
gardta. Upuscil drewno — ze straszliwym toskotem potoczyto sig po stopniach, stracajac wszyst-
kie stojace na nich przedmioty.

Pozniej Kim nawet nie pamigtat, jak przedostat si¢ przez kuchnig, jadalni¢ i przedpokoj
1 znalazl si¢ na pigtrze. Gdy dotart na korytarz, znowu rozlegt si¢ krzyk Tracy, i Kim przyspie-
szyl. Z impetem uderzyt w cienkie, wykonane ze sklejki drzwi tazienki i roztrzaskat je. Wpadt
do $rodka i poslizgnat si¢ na dywaniku. Zobaczyl, jak Carlos zapiera si¢ o szklane drzwi, najwy-
razniej usilujac je otworzy¢. Dopiero na widok noza uswiadomit sobie, Ze powinien byt wzia¢
co$ do obrony.

Carlos obrocil si¢ i1 ciat nozem na o$lep. Zanim Kim zdazyt si¢ odchyli¢, koncowka ostrza
drasng¢la go w nasadg nosa. Napastnik przerzucit n6z do prawej reki 1 skoncentrowat cata uwage
na Kimie, ktory z oczyma utkwionymi w nozu wolno cofat si¢ w kierunku rozbitych drzwi.

Tracy tymczasem zmagala si¢ z wygigta porgcza na rg¢czniki, chcac wyjac ja spomigdzy
uchwytow. Gdy wreszcie jej si¢ to udato, Kim i1 Carlos znikngli juz na korytarzu. Chwycita
porgcz w jedna reke 1 energicznie wyskoczyla spod prysznica. Naga pobiegla za dwoma mez-

czyznami.
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Carlos, grozac Kimowi nozem, zmuszat go do ciaglego cofania si¢. Kim podniost kawatek
ramy z rozbitych drzwi i usilowal parowa¢ nim pchnigcia Carlosa. Krew z rozcigtego nosa
splywata mu po twarzy.

Tracy bez chwili wahania przyskoczyta do Carlosa od tytu i parokrotnie zdzielita go w gtowg
porgcza. Lekka rurka nie mogla tamtego zranié, ale zmusita go do obrony przed ciosami. Od-
wrocil si¢ 1 zadat parg pchnig¢ w strong Tracy, ktora natychmiast si¢ cofn¢la.

Kim wykorzystat okazjg, by chwyci¢ mata konsolkg. Wyrwat stolik ze §ciany i roztrzaskat
go o balustradg, zeby oderwac nogg. Kiedy Carlos odwrocit sig¢ do niego, Kim wywijal noga jak
patka.

Majac z jednej strony Kima, a z drugiej Tracy, Carlos doszedt do wniosku, Ze jego zabdjcza
bron nie zda si¢ na nic. Pognat w d6t schodow.

Kim skoczyt w poscig, Tracy tuz za nim.

Carlos otworzyt drzwi wejsciowe 1 wybiegl na trawnik przed domem. Kim deptat mu po
pigtach, ale zatrzymato go wotanie Tracy. Obejrzat si¢ za siebie. Stata w drzwiach.

— Wracaj! — wrzeszczata. — Nie warto!

Kim zdazyt jeszcze dostrzec, jak Carlos wskakuje do polcigzarowki zaparkowanej w cieniu
drzew. W nastgpnym momencie z rury wydechowej buchngly spaliny i1 pojazd potoczyt sig,
nabierajac predkosci.

Kim wrocit biegiem do domu i jednym pchnigciem otworzyt drzwi. Tracy stala w przedpo-
koju, zawinigta jedynie w ptaszcz.

Kim otoczyt ja ramionami.

— Jestes$ cata? — spytat szybko.

— To ty jeste$ ranny — odpowiedziata Tracy.

Z rany biegnacej przez nos i brew plyngta krew.

Kim puscil Tracy. Wszedl do matej tazienki i uwaznie obejrzal si¢ w lustrze. Byt zaskoczony,
widzac, jak obficie krwawi. Nad ramieniem ujrzat twarz Tracy, ktora podeszta do niego z tyhu.

— O maly wlos — stwierdzit Kim, ponownie przygladajac si¢ ranie. — Mogto by¢ gorzej.
Whpierw rozciat mi rgke, a teraz ciat prosto migdzy oczy.

— Myslisz, ze to ten sam, ktory zaatakowat ci¢ wezoraj w nocy? — spytata zdziwiona Tracy.

— Bez watpienia — odparl Kim. — Trudno mi go byto opisac¢, ale nietrudno rozpoznac.

Kim zauwazyt w lustrze, ze mimo plaszcza Tracy drzy na catym ciele. Odwrocit si¢ i chwycit
Jja za ramiona.

— Co sig stalo? Wszystko w porzadku, prawda? Nie jeste$ ranna?

— Fizycznie nic mi nie jest — wykrztusita Tracy. — W koncu dotarto do mnie, co sig na-
prawdg stalo. Ten cztowiek chcial nas zabi¢.

— Chciat zabi¢ mnie — sprostowat Kim. — Zdaje sig, ze twoja obecno$¢ go zaskoczyla,
dzigki czemu jestem nadal wsrod zywych. Cale szczgscie, Ze cig nie zranit.

Tracy wyzwolila si¢ z uscisku Kima.
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— Dzwonig na policje — rzucita, wchodzac do pokoju dziennego.

Kim dogonit ja, chwycit za rekg 1 zatrzymat.

— Nie zawracaj glowy policji — powiedzial.

Tracy popatrzyla na zacis$nigta na jej przedramieniu rgke¢ Kima, a potem przeniosta wzrok na
jego twarz.

— Co to znaczy: ,,nie zawracaj glowy”’? — zapytala z niedowierzaniem.

— ChodZ — ponaglit Kim, delikatnie ciagnac ja w kierunku schodéw. — Wezmiemy moj
rewolwer. Watpig, zeby ten facet tu wrocit, ale musimy by¢ przygotowani na kazda ewentual-
nosc.

Tracy zatrzymata sig.

— Dlaczego nie chcesz zadzwoni¢ na policje? — zapytata.

— To nie ma sensu. Policja nic nie zrobi. Stracimy tylko mndstwo cennego czasu. Zapewne
potraktuja to jako nieudanag probg wtamania, ale my juz dobrze wiemy, o co tu chodzi.

— Czyzby? — spytata Tracy.

— Oczywiscie — potwierdzit Kim. — Moéwilem ci, Ze to ten typ, ktory na mnie napadt.
Najwyrazniej Marshy przytrafilo sig to, czego si¢ obawiatem, a odpowiedzialni za to ludzie —
nie wiem, czy z rzezni, czy potentaci przemystu migsnego — teraz si¢ mnie boja.

— To kolejny powdd, zeby zadzwoni¢ na policj¢ — odparta Tracy.

— Nie! — rzekt z naciskiem Kim. — Nie tylko nic nie zrobia, ale moga jeszcze narobi¢
ktopotow. Przede wszystkim jednak nie chcg, Zeby przeszkadzali mi w zdobyciu dowodow dla
Kelly Anderson. W ich oczach juz jestem przestgpca. Uwazajq mnie za wariata.

— Ale mnie nie uwazaja za wariatk¢ — zauwazyla Tracy.

— Moga tak pomysle¢ — stwierdzil Kim. — Wystarczy, ze im powiesz, ze bytas ze mna.

— Tak sadzisz? — zapytala Tracy. Tego nie wzigta pod uwagg.

— ChodZ — poprosit Kim. — Wezmy bron.

Ruszyli w gorg schodow. Tracy miata metlik w gltowie, lecz na razie data si¢ przekonac
Kimowi. Mimo ze atak m¢zczyzny z nozem przerazil ja.

— Zaczynam mie¢ watpliwosci, czy nie za bardzo angazujesz si¢ w to wszystko — powie-
dziata.

— A ja wrgez przeciwnie — odpart Kim. — Czujg jeszcze wigksza determinacjg. Wszelkie
watpliwosci, jakie mialem, wyfrungty przez okno po tym, kiedy przekonalem sig, Ze sa gotowi
na wszystko, byle chroni¢ siebie.

Mingli wytamane drzwi do tazienki. Tracy ustyszata, ze z prysznica ciagle leje si¢ woda.
Znowu wzdrygneta si¢, przypominajac sobie morderce, oddzielonego od niej zaledwie szklana
tafla. Weszli do sypialni. Kim podszedt do stolika nocnego 1 wyciagnat maly rewolwer Smith
1 Wesson, kaliber trzydziesci osiem. Sprawdzil bgbenek. Byt natadowany. Wsunat rewolwer do

kieszeni marynarki i spojrzal na otwarte drzwi szafy.
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— Ten kutas musiat si¢ tu schowa¢ — powiedzial Kim. Podszed} tam i wlaczyl $wiatlo.
Zawarto$¢ wigkszosci szuflad zostala wyrzucona na podloge. Kim wysunat szufladg, w ktorej
trzymat swoje skromne kosztowno$ci. — Pigknie — dodat. — Wzial sobie Piageta mojego
ojca.

— Kim, myslg, Ze musimy zapomnie¢ o tej catej sprawie — odezwala si¢ Tracy. — Sadzg, ze
nie powinienes$ starac¢ si¢ o pracg w rzezni.

— Nie mam juz wyboru — odparl Kim. — Nie zamierzam oddawac¢ zegarka ojca bez walki.

— Nie czas teraz na zarty — obruszyta si¢ Tracy. — Mowig serio. To zbyt niebezpieczne.

— Co wedlug ciebie powinnis$my zrobi¢? Wyjecha¢ za granicg?

— To jest jaki§ pomyst — przyznata.

Kim za$miat si¢ niewesoto.

— Wolnego — pospieszyl z wyjasnieniem. — Ja tylko zartowatem. Dokad chcialaby$ wyje-
cha¢?

— Gdzies do Europy. Po naszej rozmowie jeszcze raz rozmawiatam z Kathleen. Powiedzia-
ta, Ze sa takie kraje, na przyktad Szwecja, gdzie migso nie jest skazone.

— Serio?

— Tak powiedziata — zapewnita Tracy. — Moze ptaca wigcej za dodatkowa kontrolg, ale
uznali, ze warto.

— I powaznie myslisz o przeprowadzce do innego kraju?

— Nie myslatam, dopoki o tym nie wspomniate§ — odpowiedziata Tracy. — Ale owszem,
zastanowitabym sig¢ nad tym. Chciatabym jakos naglo$ni¢ to, co przydarzyto si¢ Becky, wyko-
rzysta¢ wyjazd, aby poinformowac¢ wszystkich o sytuacji zywno$ciowej w tym kraju. Z pewno-
Scia byloby to o wiele mniej ryzykowne.

— Chyba tak — zgodzit si¢ Kim. Przez chwilg rozwazal pomyst Tracy, po czym potrzasnat
glowa. — Myslg, ze wyjazd oznaczalby ucieczkg. Przez pamig¢ dla Becky zamierzam pozostac¢
tutaj az do konca.

— Jeste$ pewien, ze nie robisz tego po to, aby odwlec chwilg, w ktorej bedziesz musiat
pogodzi¢ si¢ ze $miercia naszej corki? — zapytala Tracy. Westchngla nerwowo. Wiedziala, ze
poruszyta drazliwa kwesti¢. Dawny Kim zareagowatby ze ztoscia.

Jednak on nie odpowiedziat natychmiast. Kiedy to zrobil, jego glos brzmiat spokojnie.

— Ponownie przyznajg, ze tak jest, ale sadz¢ zarazem, Ze robig to takze przez pamig¢ o Becky.
Moze uda si¢ w ten sposob uchroni¢ inne dzieci od losu, ktory ja spotkat.

Tracy byta wzruszona. Podeszla do Kima i objgta go. Rzeczywiscie wydawat si¢ innym czto-
wiekiem.

— Do dzieta — ponaglit ja. — Zrzu¢ ten plaszcz i przebierz si¢ w swoje rzeczy. Wezmiemy
farbe 1 inne manatki 1 wyniesiemy sig stad.

— Dokad pojedziemy?
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— Najpierw do szpitala— odrzekt Kim. — Musza mi zalozy¢ szwy, inaczej bgdg tak wygla-
dat do konfica zycia. Potem mozemy pojecha¢ do ciebie, jesli nie masz nic przeciwko temu.

Myslg, ze tam bedziemy sig czuli znacznie bezpieczniej niz tutaj.

— A to kto znowu, do diabta? — zapytal Bobby Bo Mason.

Razem z Zzona 1 dwojgiem dzieci spozywali wlasnie skromna niedzielng kolacjg ztoZzong ze
stekow z poledwicy, pieczonych ziemniakdéw, groszku i kukurydzianych buteczek. Dzwonek
u drzwi zaktocit ich spoko;.

Bobby Bo unidst rabek serwetki i otart kaciki ust. Drugi koniec serwetki byl wetknigty pod
kothierzyk koszuli, tuz pod olbrzymim jabtkiem Adama. Spojrzat na zegar Scienny. Byto parg
minut przed siddma.

— Chcesz, zebym otworzylta, kochanie? — zapytata Darlene.

Darlene byta trzecia zona Bobby’ego Bo i matka jego najmlodszych dzieci. Dwoje innych
uczylo si¢ w stanowej szkole rolnicze;j.

— Ja sig tym zajm¢ — mruknat Bobby Bo.

Wstat od stolu, wysunat swoja wydatna szczeke i skierowat si¢ do drzwi frontowych. Zasta-
nawiat si¢, kto ma czelno$¢ odrywac go od kolacji, uznat jednak, ze to co§ waznego, skoro
tamten przeszedt przez posterunek ochrony przy bramie. Otworzyt drzwi. Za nimi stat Shana-
han O’Brian, migtoszac w rekach kapelusz.

— Nie wygladasz mi na szczg$liwego — odezwat si¢ Bobby Bo.

— Bo nie jestem — przyznat Shanahan. — Mam niedobre wiesci.

Bobby Bo obejrzal si¢ przez ramig za siebie, aby upewnic sig, ze Darlene nie przyszta za nim
do drzwi.

— Chodz do biblioteki — rzekt Bobby Bo. Wpuscit Shanahana, a potem ruszyl przed nim
w strong biblioteki. Zamknal drzwi. — Okay. W czym problem?

— Przed chwila dzwonit Carlos — powiedziat Shanahan. — Nie zatatwit doktorka.

— Myslatem, Ze ten facet uchodzi za jakiego$ mistrza noza — pozalit si¢ Bobby Bo.

— Mnie tez tak powiedziano — zapewnit Shanahan. — Carlos upiera sig, ze doktorek ma po
prostu fart. Carlos wtamat si¢ do jego domu. PowiedzieliSmy mu, ze tamten mieszka sam, ale
tym razem przyjechal z jakas$ kobieta.

— Wielkie halo. I to ma by¢ zabdjca? Co to za ro6znica, jesli tam byta kobieta?

— Najwyrazniej mu przeszkodzita — odpowiedzial Shanahan. — Przylapatl ja nago pod
prysznicem i...

— Do$¢ — wtracil Bobby Bo, unoszac dton. — Nie chce stysze¢ nic wigcej. Ten cholerny
amator spartaczyt robotg, i tyle.

— Mozna to i tak nazwaé — potwierdzit Shanahan.
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— Diabli! — zaklat Bobby Bo. Uderzyt pigscia w krawedz biurka i zaczat chodzi¢ nerwowo,
przeklinajac glosno.

Shanahan dat swojemu szefowi nieco czasu, by ten ochtonal. W ciagu wielu lat nauczyt sig,
ze kiedy Bobby Bo sig ztosci, najlepiej trzymac jezyk za zgbami.

— Dobra — odezwat si¢ w konicu Bobby Bo. Nadal przechadzat si¢ tam i z powrotem przed
kominkiem. — To tylko pokazuje, jak glupio jest oszczgdzaé parg dolcow, zdajac si¢ na nowi-
cjusza. Koniec z Komitetem Prewencyjnym. Wezmiemy tego zawodowca z Chicago. Trzeba go
tutaj $ciagnac jak najszybciej, zeby uporzadkowat ten bajzel. Jak on si¢ nazywa?

— Derek Leutmann — poinformowat Shanahan. — Ale jest drogi. Moim zdaniem powinni-
$my da¢ Carlosowi ostatnig szansg.

— Jak drogi? — zapytat Bobby Bo.

— Przynajmniej pi¢¢ patykow — odpart Shanahan.

— Do diabta, pig¢ patykdéw to pestka, jesli zapobiegnie nastgpnej aferze migsnej — stwier-
dzil Bobby Bo. — Mowimy o setkach milionéw dolaréw, jesli nie o przysziosci calego przemy-
stu migsnego, gdyby opinia publiczna dowiedziata sig, na jaka skalg zagraza jej problem Esche-
richia coli. Juz lepiej, zeby Jamesowi Garnerowi wszczepiono bypass po tym, jak rekomendo-
wat nasze migso. — Bobby Bo zasmiat si¢ z wlasnego dowcipu.

— Obawiam sig, by doktorek nie sprawil nam klopotéw w zwiazku z Marsha Baldwin —
wtracil Shanahan.

— Wiasnie, to tez — zgodzit si¢ Bobby Bo.

— A co z Carlosem? — zapytal Shanahan. — Jest naprawdg wsciekly. Chce to zrobi¢ za
darmo. Dla niego stato si¢ to kwestia prestizu.

— Jakie byly skutki ostatniej nieudanej proby? — zapytat Bobby Bo. — Czy zawiadomiono
policje? Czy mam sig spodziewa¢ kupy bzdur w mediach?

— Nic podobnego. Ogladali$my wiadomosci przez cate popotudnie i wieczor. Nic nie bylo.

— Dzigki Bogu! — westchnat Bobby Bo. — Powiem ci, co zrobimy. Skontaktuj si¢ z Leut-
mannem, ale jesli nadarzy si¢ okazja, damy jeszcze jedna szansg Carlosowi. Co ty na to?

— Leutmann zazada zaliczki, zanim tu przybgdzie — wyjasnil Shanahan. — P&zZniej trud-
niej to bedzie odkrgcic.

— Przynajmniej zaoszcz¢dzimy dwa 1 pot patyka — odpart Bobby Bo. — No i mamy po-
dwojne zabezpieczenie. Tak czy inaczej, pozbgdziemy sig tego natrgtnego doktorka.

— Okay — powiedziat Shanahan. — Zaraz to zatatwig.

— To dobrze — stwierdzit Bobby Bo. — Kiedy nastgpnym razem bgdziesz ze mna rozma-
wiat, postaraj si¢ o lepsze wiesci.

— Biore¢ to na siebie — obiecat Shanahan.

— Aha, jeszcze co§ — przypomniat sobie Bobby Bo. — Zdobadz jakies$ informacje o tym

lekarzu. Kiedy przyjedzie tu Leutmann, chcg, zeby wiedzial co i jak bez robienia szumu dokota.
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Izba przyj¢¢ w Uniwersyteckim Centrum Medycznym byta jak zwykle zatloczona. Kim i Tracy
siedzieli w poczekalni tuz obok miejsc, na ktorych kiedy$ czekali z Becky. Kim trzymat przy
ranie duzy sterylny opatrunek.

— To dos$¢ nieprzyjemne déja vu — stwierdzit Kim.

— Wydaje sig, jakby$my tu byli rok temu — powiedziata z nostalgia w glosie Tracy. — Nie
moge uwierzy¢, ze tyle si¢ wydarzylo w ciagu paru dni.

— W pewnym sensie wydaje sig, ze to dlugo, ale w innym mgnienie oka — stwierdzit Kim.
Zacisnat zgby. — Mimo woli zastanawiam sig, czy wszystko potoczyloby si¢ inaczej, gdyby
szybciej zbadano Becky podczas tej pierwszej wizyty i zalozono hodowlg z prébek.

— Zadatam to pytanie doktor Morgan — rzekta Tracy. — W jej przekonaniu niewiele by to
zmienito.

— Trudno w to uwierzy¢.

— Dlaczego nie poprosites ktoregos z twoich kolegoéw, zeby zszyt ci rang? — spytata Tracy.

— Z tych samych wzgledow, dla ktorych nie zawiadamiatem policji — wyjasnit Kim. —
Chcg, aby zatozyli mi szwy, 1 koniec. Nie zyczg¢ sobie wielkiego larum. Koledzy zaczgliby
zadawac pytania, a ja czulbym si¢ winny, ktamiac.

— Tutaj tez pewnie spytaja cig, jak to sig stalo — stwierdzita Tracy. — Co im powiesz?

— Nie wiem — odpart Kim. — Co$ wymyslg.

— Jak myslisz, jak dlugo bedziemy musieli tu czeka¢? — zapytala Tracy.

— David Washington twierdzi, ze niedtugo — odpart Kim.

Szefa oddziatu pierwszej pomocy medycznej spotkali przypadkowo, tuz po przybyciu do
izby przyje¢. David styszal juz o $mierci Becky 1 ztozyl im wyrazy glebokiego wspotczucia.
Obiecal opatrzy¢ Kima tak szybko, jak to bedzie mozliwe, 1 oboj¢tnie przyjat jego prosbe, aby
zarejestrowano go pod falszywym nazwiskiem.

Przez jaki$ czas siedzieli w milczeniu, bezmyslnie obserwujac paradujacy przed nimi orszak
chorych i rannych. Pierwsza przerwala milczenie Tracy.

— Im dluzej myslg o tym, co przezyliSmy, tym mniej jestem sklonna pozwoli¢ ci zrealizo-
wac to, co zaplanowales$. Pchanie si¢ im w tapy po tym wszystkim, co juz si¢ zdarzyto, to czyste
szalenstwo.

— Co masz na mysli, moéwiac ,,pozwoli¢ ci”? — spytat zirytowany Kim. Jego gtowg zaprza-
tata nadal niedawna wizyta w izbie przyje¢. — Co w zwiazku z tym zamierzasz: wlasnym
cialem stana¢ mi na drodze?

— Kim, prosz¢ — powiedziata Tracy. — Probuj¢ z toba rozmawiaé. Martwig sig, czy po
tym, co stato si¢ Becky, jeste$ w stanie podejmowac rozsadne decyzje. Wydaje mi si¢ oczywi-
ste, ze praca w rzezni to zbyt duze ryzyko.

— By¢ moze — zgodzil si¢ Kim. — Ale nie ma innego wyjscia. To jedyny sposob, zeby

zainteresowac¢ media, a media sa nasza jedyna nadzieja na odmiang tej przykrej sytuacji.
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— Co spodziewasz si¢ tam znalez¢, aby uzasadni¢ takie ryzyko? — spytata Tracy. — Po-
wiedz, proszg.

— Nie dowiem sig, poki si¢ tam nie dostang — wyznat Kim. — Nigdy nie bylem w rzezni,
wigc nie wiem, czego si¢ spodziewac. Ale wiem, na jakie pytania bed¢ szukat odpowiedzi. Po
pierwsze, jak zachorowala Becky. Marsha Baldwin odkryla co$ na temat ostatniej krowy za-
szlachtowanej w dniu dziewiatego stycznia. Chcg si¢ dowiedzie¢, o co chodzi. Drugie pytanie
dotyczy zniknigcia Marshy Baldwin, na pewno kraza juz jakie$ pogtoski. I po trzecie, w jaki
sposob Escherichia coli najczesciej dostaje si¢ do migsa. Marsha zasugerowala, ze istnieje tu
zwiazek z metoda uboju zwierzat. Cheg to zobaczy¢ na wlasne oczy i jako§ udokumentowac.
Potrzebuje dowodoéw, aby weiagnaé do tego Kelly Anderson. Wys$wietlenie roli, jaka odgrywa
departament rolnictwa, pozostawig juz jej.

Tracy patrzyta przed siebie nieruchomym wzrokiem.

— Nic mi nie odpowiesz? — zapytal Kim po chwili milczenia.

— Alez tak — rzekta Tracy, jakby obudzila si¢ z krotkiego transu. — W twoich ustach
wszystko to brzmi caltkiem rozsadnie. Ale powiem ci co$. Nie pozwolg ci pdj$¢ tam samemu.
Muszg w taki czy inny sposob wzia¢ w tym udzial, abym w razie potrzeby mogta ci pomoc,
nawet jezeli rowniez musialabym si¢ tam zatrudnic.

— Ty moéwisz powaznie! — zawotat Kim. Byt zdumiony.

— Oczywiscie, ze moéwig powaznie — zapewnita Tracy. — Becky byla takze moja corka.
Sadzg, Ze ryzyko powinno sig roztozy¢ po rowno.

— No, to ciekawy pomyst — orzekt Kim. Teraz on zapatrzyl si¢ w dal, pograzony w my-
Slach.

— Nie musiatabym nawet sprawia¢ sobie kamuflazu — dodata Tracy. — Nigdy mnie nie
widzieli.

— Nie wiem, czy znajdziesz tam prac¢ — odpart Kim. — W kazdym razie nie tak tatwo.

— Dlaczego? — spytata Tracy. — Jezeli ty mozesz si¢ tam zatrudni¢, to dlaczego nie ja?

— Marsha powiedziata, Ze rzeZnie cierpia na niedobor rak do pracy, ale tylko przy uboju —
wyjasnit. — Nie sadzg, abys si¢ do tego nadawata.

— Nie, ale moze beda potrzebowali sekretarki albo kogo$ w tym rodzaju — powiedziata
Tracy. — Nie dowiemy sig, dopoki nie sprobuje.

— Mam lepszy pomyst — oznajmit Kim. — Pamigtasz Lee Cooka, ktory pracowat kiedys ze
mna w Dobrym Samarytaninie?

— Chyba tak — odpowiedziata Tracy. — Czy to nie ten bystry technik, ktory umial naprawi¢
kazde urzadzenie elektroniczne i dzigki ktoremu funkcjonowato cate wyposazenie szpitala?

— To on — potwierdzit Kim. — Po przejgciu szpitala odszedt na emeryturg. Buduje wlasny
samolot w piwnicy 1 wykonuje dziesiatki innych dorywczych prac. Ale jestem pewien, ze mogl-
by zatozy¢ mi pluskwe. Siedzialaby$ sobie w samochodzie na parkingu i stuchata na zywo.

Gdyby zaszta taka potrzeba, moglaby$ zatelefonowac po policjg.
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— Chcesz powiedzie¢, ze styszatabym cig¢ przez caly czas? — zapytata Tracy.

— Tak, non stop — potwierdzit Kim.

— Czy moglabym z toba rozmawia¢?

— No c06z, tego nie wiem — odpart Kim. — Musiatbym mie¢ w uchu mikrofon, a to mogto-
by mnie zdradzi¢. Nie wydaje mi sig, zeby zbyt wielu zatrudnionych w Higgins i Hancock
uzywato mikrofonow.

— Mogtlabym nagrywac¢ twoje stowa — ozywita si¢ Tracy.

— To prawda — potwierdzit Kim.

— A gdyby tak uzy¢ kamery?

— Hej, by¢ moze — przytaknat Kim. — Wiem, Ze najnowoczesniejsze kamery sa malutkie.
Moze to dostarczyloby dowodow, ktorych potrzebujemy dla Kelly Anderson.

— Pan Billy Rubin! — zawotal ponad gtowami czekajacego ttumu czyj$ glos.

Kim podnio6st swoja wolna reke 1 wstat. Tracy zrobita to samo. Ubrany na biato stazysta
zobaczyt ich 1 podszedt. Niost tabliczke z wpigta karta rejestracyjng Kima.

— Pan Billy Rubin? — upewnit sig. Jego plakietka identyfikacyjna nosita napis: Dr Steve
Ludwig, lekarz izby przyje¢. Byt krzepkim, u§miechnigtym me¢zczyzna o rzadkich, krétko przy-
strzyzonych blond wtosach. — Czy wie pan, Ze bilirubina to termin medyczny?

— Nie — odpart Kim. — Nie miatem pojgcia.

— A jednak — stwierdzil Steve. — Powstaje w wyniku rozpadu hemoglobiny. Ale rzu¢my
okiem na panska rang.

Kim odsunat gazg. Z powodu opuchlizny nacigcie bylo jeszcze szersze niz przedtem.

— Ho, ho! — zawotal Steve. — Paskudne cigcie. Lepiej je zaszyjmy. Jak do niego doszto?

— Przy goleniu — odpowiedziat Kim.

Tracy z trudem powstrzymatla si¢ od u$miechu.



Rozdzial 16

Poniedzialek, 26 stycznia

Zniecierpliwiona Tracy przestapita z nogi na nogg. Miala ztozone rgce 1 opierata sig o gipso-
wa $ciang w korytarzu na pigtrze. Usadowita si¢ naprzeciwko drzwi do tazienki dla gosci. Stata
tak juz od prawie pigciu minut.

— No i co?! — zawotata przez drzwi.

— Jestes gotowa? — odpowiedziat gltos Kima.

— Od dawna! — krzykneta Tracy. — Otwieraj drzwi!

Drzwi otworzyly si¢ z piskiem. Tracy przylozyta reke do ust 1 wbrew sobie zachichotata
glosno.

Kim zmienit si¢ nie do poznania. Jego wtosy byly postrzgpione i krotko obcigte, staty prawie
prosto, utlenione na platynowy blond. Brwi byty tego samego koloru i tworzyty silny kontrast
z pokryta ciemnym zarostem twarza. Zeszyta rana obiegata nasadg nosa i przecinata jedna brew,
nadajac mu wyglad Frankensteina. Kim byt ubrany w czarna, sztruksowa koszul¢ z podwojny-
mi kieszeniami, wlozona na czarna koszulke, 1 w czarne skorzane spodnie. Nosit tez pas z czar-
nej skory 1 klamrg zdobiona stalowymi ¢wiekami. Catosci dopetiat tkwiacy w lewym uchu
kolczyk ze sztucznym diamencikiem oraz wytatuowany na prawym przedramieniu wilk ze sto-
wem ,,lobo”.

— Co mowisz? — zapytal Kim.

— Wygladasz niesamowicie! — zawotata Tracy. — Zwlaszcza te szwy z czarnego jedwabiu.
Nie chciatabym cig spotka¢ na ciemnej ulicy.

— Wiasnie o taki efekt mi chodzito.

— Z pewnoscig nie przypominasz zadnego z moich znajomych — dodata Tracy.

— Moze powinienem kopna¢ si¢ do szpitala — podsunat Kim. — Wygladam tak, ze przy-
wrociliby mi uprawnienia lekarskie bez zadnych przestuchan.

— Do gltowy by mi nie przyszlo, ze jeste$§ lekarzem — zasmiala si¢ Tracy. — Szczeg6lnie
podoba mi sig twoj tatuaz.

Kim podniost ramig 1 przyjrzat si¢ z podziwem swojemu dzietu.

— Bezbtedny, nie? Wedtug gwarancji powinien trzymac od trzech do czterech dni, pod wa-
runkiem ze nie bede si¢ myt. Wyobrazasz sobie?
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— Gdzie jest mikrofon?

— Pod kotnierzem — odpart Kim i podwinat gorna krawedz koszuli. Miniaturowy mikrofon
przypigty byt spinka do podszewki.

— Szkoda, ze nie udato si¢ z kamera — zauwazyla Tracy.

— Hej, jeszcze nie wiadomo. Lee powiedzial, Ze nad tym popracuje, a kiedy on tak mowi,
to w dziewigciu przypadkach na dziesig¢ daje sobie radg. Trzeba bedzie zaczekaé parg dni.

— Sprawdzmy, czy jest odstuch — zaproponowata Tracy. — Chcg mie¢ pewnos¢, ze to
bedzie dziata¢ tak dobrze jak wczoraj w nocy w garazu Lee.

— Dobry pomyst — rzekt Kim. — Wskakuj do samochodu i jedZ za r6g. To powinno wystar-
czy¢. Lee powiedzial, Ze bedzie dziata¢ na odleglo$¢ dwustu metrow.

— Aty gdzie bedziesz? — zapytata Tracy.

— Bedg krazyl po domu — odpowiedziat Kim. — Sprobuj¢ tez zejs¢ do piwnicy.

Tracy skingla glowa i1 zeszta po schodach na doét. Z wneki w holu wyjeta ptaszcz, a potem
zawotlata na gorg:

— Nie zapomnij wsadzi¢ stuchawki do ucha.

— Juz ja mam! — krzyknat Kim.

Tracy wyszla na zewnatrz. Byl wczesny, rzeski poranek. W nocy nadciagnat wiatr, przepg-
dzit burzowe chmury na wschéd i teraz niebo byto jasnobtgkitne.

Tracy wsiadla do auta i tak, jak si¢ umowili, pojechata za r6g. Zjechata na pobocze 1 wyla-
czyta silnik. Nastgpnie otworzyta okno 1 umiescita na dachu prowizoryczna anteng.

Wiozyta stuchawki stereofoniczne podtaczone do starego magnetofonu szpulowego. Ma-
gnetofon byt zasilany wzmacniaczem, ktory z kolei taczyt si¢ z transformatorem stojacym na
samochodowym akumulatorze. Kiedy Tracy wlaczyta wzmacniacz, na jego przedniej Sciance
zapalito si¢ czerwone $wiatelko. Najpierw w stuchawkach bylo stycha¢ zaktocenia, ale szybko
ustaty. Tracy podniosta mikrofon lezacy na plycie wzmacniacza. Rozejrzata sig, aby upewni¢
sig, ze nie obserwuje jej nikt z sasiadow, po czym przemowita do mikrofonu.

— Kim, styszysz mnie? — zapytala.

Gtos Kima rozlegl si¢ tak glos$no, ze Tracy az sig skrzywita.

— Slyszg cig tak, jakbys stala obok — powiedziat.

Tracy predko $ciszyta urzadzenie 1 wdusita przycisk nagrywania.

— A jak u ciebie z sila gtosu? — spytata. — Tu bylo stanowczo za glosno.

— W porzadku.

— Gdzie jestes?

— Na zapleczu piwnicy — poinformowat Kim. — Jezeli ten system dziala tutaj, jestem
absolutnie pewny, ze bedzie dziala¢ wszgdzie.

— Dzwigk jest zaskakujaco czysty — stwierdzita Tracy.

— Okay, wracaj — powiedzial Kim. — Zabieramy si¢ do roboty.

— Bez odbioru — odparta Tracy. Nie byla pewna, czy to wlasciwe wyrazenie, ale styszata
je w wielu filmach i programach telewizyjnych.
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Zdjeta stuchawki i zatrzymata tasme. Przewinela ja i zacz¢la odtwarza¢ — byta zadowolona,
ze ich rozmowa nagrata si¢ idealnie czysto.

Gdy wrocita do domu, Kim zdazyt zgromadzi¢ przy drzwiach wszystko, czego potrzebowali.
Przygotowali kanapki i napehili termosy, poniewaz zaktadali, ze Kim zostanie od razu przyjgty
do pracy. Mieli takze koc 1 dodatkowy sweter dla Tracy. Kim byl pewien, Ze zmarznie, kiedy
bedzie siedzie¢ caty dzien w samochodzie.

Wszystko pouktadali na tylnym siedzeniu. Kim rowniez usiadt z tytu, bo miejsce dla pasaze-
ra zajmowat sprzet elektroniczny.

Tracy wslizgneta si¢ za kierowniceg 1 miata juz uruchomi¢ silnik, kiedy przypomniata sobie
0 czyms jeszcze.

— Gdzie twoj rewolwer?

— W pokoju goscinnym — odpart Kim.

— Myslg, ze powinienes$ go wzia¢ — stwierdzila Tracy.

— Nie chcg nosi¢ broni w rzezni — zaoponowatl Kim.

— Dlaczego? — spytata Tracy. — Dobry Boze, a jesli znowu wpadniesz na tego typka
z nozem?

Kim zastanowil si¢ nad tym. Niektore wzgledy przemawialy przeciwko zabieraniu broni. Po
pierwsze Kim obawiat sig, ze bron moze zosta¢ wykryta. Po drugie jeszcze nigdy jej nie uzy-
watl 1 nie wiedzial, czy potrafilby kogo$ zastrzeli¢. Ale w nastgpnej sekundzie przypomniat
sobie, jak bardzo si¢ bat, kiedy $cigal go mgzczyzna z nozem, i jak Zzatowat wtedy, Ze nie ma
przy sobie zadnej broni.

— Zgoda — powiedziat Kim i1 wrocil po bron.

Tracy uruchomita auto i wrzucita wsteczny bieg.

— Zaczekaj — poprosil Kim. — Zgas silnik.

Tracy przekrgcita kluczyk w stacyjce. Silnik zakaszlal i umilkt. Obroécita sig¢ do Kima z wy-
razem zdziwienia na twarzy.

— O co chodzi? — spytala.

Kim patrzyl na dom.

— Pomyslatem, Ze kiedy przyjechaliémy wczoraj do mojego domu, ten typ juz tam byt —
wyjasnit Kim. — Nie chcg mie¢ wigcej takich niespodzianek. Nie mozna wykluczy¢, ze i tutaj
mnie znajda.

— Co proponujesz? — zapytata Tracy drzacym glosem.

— Czy ktory$ z twoich sasiadow jest szczegdlnie wscibski? — zapytat Kim. — Te domy
stoja bardzo blisko siebie.

— Po drugiej stronie ulicy mieszka pani English — powiedziala Tracy. — To podstarzata
wdowa. Mogtabym przysiac, ze przez caty dzien nic nie robi, tylko gapi si¢ przez okno.

— To juz co§ — stwierdzit Kim. — Popros$ ja, Zeby do naszego powrotu miata dom na oku.
Sprawi ci to ktopot?
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— Skadze.

— Ale to za mato — moéwil Kim. — Musimy mie¢ sto procent pewnosci. Ile jest wej$¢?

— Tylko frontowe i tylne.

— A piwnica?

— Do piwnicy mozna wejs$¢ tylko z domu — poinformowata Tracy.

— Ten facet przecial wczoraj siatkg w tylnych drzwiach — myslat na glos Kim.

— Tutaj nie ma takich drzwi.

— To dobrze. — Kim wysiadt z samochodu, a Tracy poszta w jego §lady.

— Moze oznaczymy jako$ drzwi — zaproponowata Tracy. Kiedy wrocimy, bedziemy mogli
sprawdzi¢, czy kto$ byt w srodku.

— Dobry pomyst — stwierdzit Kim. — A co zrobimy potem?

— No c6z, z cala pewnoscia nie bedziemy si¢ pcha¢ do $rodka.

— Gdzie pojedziemy? — spytat Kim. — Tak, Zeby nas nie wysledzono?

Tracy wzruszyta ramionami.

— Nie wiem, moze do motelu — zaproponowata.

— Wiem, co zrobimy — rzucit Kim. — Po drodze do rzezni wstapimy do banku i wyptacimy
nasze oszczednosci. Jezeli naprawdg si¢ boimy, ze nas $ledza, postugiwanie si¢ kartami kredy-
towymi to nie najlepszy pomyst.

— Rany, jeste$ naprawdg przewidujacy — zdumiala si¢ Tracy. — W takim razie mozemy od
razu zabraé paszporty.

— Stuchaj, méwig powaznie — powiedzial tonem wyrzutu Kim.

— Ja tez. Jesli nasze obawy sig potwierdza, chce mie¢ mozliwo$¢ wyjazdu za granicg.

— Calkiem stusznie — przyznat Kim. — A wigc do dzieta.

Zabezpieczenie domu zaj¢to im po6t godziny, nastepne pot zas spedzili w banku. Wprawdzie,
aby poszto szybciej, stangli przy roznych kasach, jednak nie dato to rezultatu. Kasjer byl tak
zaklopotany wygladem Kima, Ze musiat uda¢ si¢ do swojego przelozonego, aby ten potwierdzit
autentycznos$¢ podpisu.

— Czuje sig trochg jak rabu$ — odezwata si¢ Tracy, kiedy szli do samochodu. — Nigdy nie
dzwigalam tyle gotowki.

— A jajuz si¢ balem, ze nie dadza mi moich pieni¢dzy — przyznal Kim. — By¢ moze trochg
przeholowalem z tym przebraniem.

— Wazne, Ze ci¢ nie rozpoznano.

Kiedy wydostali sig¢ na autostradg, byto juz niemal potudnie. Dzien zaczat sig tak pogodnie, a
teraz niebo zachmurzyto si¢ wysokimi cirrusami. Zima na Srodkowym Zachodzie rzadko zda-
rzaly si¢ dtuzsze przejasnienia.

— Co powiedziala$ pani English? — spytal z tylnego siedzenia Kim.

— Nie musialam wiele mowi¢. Byta zachwycona tym zadaniem. Moze to okropne, co po-

wiem, ale sadzg, ze przywréciliSmy jej Zyciu utracony sens.
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— Powiedzialas$ jej, kiedy wrocisz?

— Nie — odparta Tracy.

— Przypomnijmy sobie hiszpanski z ogdlniaka — zaproponowat ni stad, ni zowad Kim.

Tracy, zaskoczona, spojrzata na odbicie bytego m¢za we wstecznym lusterku. W ciagu ostat-
niej doby nie umiata odgadnag¢, kiedy zartuje, a kiedy mowi serio.

— Sprébuje méwic z hiszpanskim akcentem — wyjasnit Kim. — Marsha powiedziata, ze
wigkszo$¢ pracownikoéw rzezni to Latynosi, gtdéwnie Meksykanie.

Przez parg minut liczyli po hiszpansku i budowali proste zdania. Wielu stdéwek nie mogli juz
sobie przypomnie¢. Wkrotce umilkli.

— Pozwdl, Ze cig o co$ zapytam — odezwala si¢ Tracy, kiedy milczac, przejechali parg mil.

— Wal.

— Jesli wszystko dobrze pdjdzie, uda nam si¢ pozyska¢ Kelly Anderson i sprawa nabierze
rozglosu, to co spodziewasz si¢ osiagnac?

— Chciatbym, aby rynek zbytu dla dwudziestu pigciu miliardow funtow mielonego migsa,
ktore produkuje si¢ co roku, zniknat bez §ladu — odpowiedziat Kim.

— A co potem?

— No c6z — zastanowit si¢ Kim, zbierajac mysli. — Chciatbym, Zeby opinia publiczna
zazadata odsunigcia departamentu rolnictwa od inspekcji migsa i drobiu. Departament nie po-
winien tez zatwierdza¢ karmy dla zwierzat. Obowiazki te powinny znalez¢ si¢ w gestii Organi-
zacji Zywnosci i Lekarstw, w ktorej nie ma konfliktu interesow. Byloby jeszcze lepiej, gdyby
sprywatyzowano ten system, tak aby w ramach konkurencji stworzy¢ zachgte do wykrywania
1 eliminowania zakazen.

— Nie ufasz nowym sposobom napromieniania migsa?

— Ale gdzie tam! — odpowiedziat Kim — To kolejny wybieg ze strony producentow. Na-
promienianie to swego rodzaju zaproszenie do zakazania migsa w procesie produkcji z nadzie-
ja, ze wszystkie drobnoustroje i1 tak zostana w koncu zabite promieniami gamma. Zauwazylas
moze, jak bardzo producenci gardluja, ze konsument ma obowiazek gotowaé migso w mysl
przepisow, ktore uwazaja za stosowne.

— Tak samo uwazata Kathleen Morgan.

— Tak powinien uwaza¢ kazdy myslacy cztowiek — stwierdzit Kim. — Musimy sktoni¢
media do wytlumaczenia ludziom, ze za wszelka ceng trzeba unika¢ zarazkoéw, nawet jesli mig-
so w sklepie miatoby by¢ drozsze.

— To bardzo ambitne zadanie — stwierdzita Tracy.

— Hej, czemu nie mieliby$Smy wysoko mierzy¢? — spytal Kim. — To nie jest niemozliwe.
Ostatecznie migso i drob nie zawsze byly skazone. To stosunkowo nowe zjawisko.

W oddali pojawita si¢ zagroda dla bydta. Jak przystalo na dzien roboczy, zobaczyli stada
bydta ttoczace si¢ w btocie za ogrodzeniem.

— Smutny widok. Jakby wszystkie czekaty na karg $mierci — powiedziala Tracy.
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Skrecili na parking. W przeciwienstwie do poprzedniego ranka teraz niemal w calosci wy-
petniaty go samochody, przewaznie stare furgonetki.

— Wysadz mnie koto wejs$cia — zaproponowal Kim. — Potem pojedZ na koniec budynku,
dobrze? Tam nie zauwaza cig tak tatwo, a cata rzeznia bedzie w zasiggu dwustu metréw.

Tracy zjechata do krawgznika. Popatrzyli na budynek. Z wybitego okna archiwum zdjgto juz
deski, lecz nie wstawiono jeszcze szyb. Na kwietniku przed oknem stat mgzczyzna w drelichu
1 czerwonej koszuli i mierzyt cos.

— Jestem mu winien pomoc — oznajmit Kim.

— Nie wyglupiaj si¢ — poprosita Tracy.

Drzwi otworzyly sig. Tracy 1 Kim instynktownie znizyli gtowy na siedzeniach. Wyszto dwoch
mezcezyzn pochlonigtych rozmowa. Po chwili oddalili si¢. Widaé bylo, Ze rzeznia pracuje pelna
para.

Tracy 1 Kim wyprostowali si¢. Spojrzeli na siebie i uSmiechngli si¢ nerwowo.

— Zachowujemy si¢ jak para nastolatkow, ktora szykuje si¢ do splatania figla — stwierdzit
Kim.

— Moze powinni$my to jeszcze raz omowi¢ — zastanowita si¢ Tracy.

— Czas rozméw sig skonczyl — orzekt Kim. Pochylit si¢ i pocatowal ja. Zadne z nich nie
pamietato juz, kiedy catowali si¢ po raz ostatni. — Zycz mi szczes$cia — dodat Kim.

— Nie wiem, dlaczego si¢ na to wszystko zgodzitam — przyznata Tracy. Petna rozterek
popatrzyla na rzeznig.

— Powodowala toba odpowiedzialno§¢ — powiedziat Kim z psotnym u$mieszkiem. — Do
diaska, jesli nam sig uda, uratujemy milion razy wigcej istnief ludzkich, niz gdybym operowat
przez cale zycie.

— Wiesz, co mnie najbardziej zdumiewa? — spytala Tracy, przenoszac wzrok na Kima. —
To, ze w ciagu paru dni z narcyza state$ si¢ altruista, popadtes z jednej skrajnosci w druga.
A mnie si¢ zdawato, ze osobowos$ci nie mozna zmienic.

— Niech psycholodzy tamig sobie nad tym gtowy — stwierdzit Kim i1 otworzyt drzwi.

— Badz ostrozny — upomniala go.

— Bedg — przyrzekl Kim. Wyszedt z samochodu, ale od razu wsunat si¢ z powrotem. —
Pamigtaj, ze bede wktadal stuchawke do ucha tylko od czasu do czasu. Zazwyczaj bedzie to
monolog.

— Wiem — odparla Tracy. — Powodzenia.

— Dzigki — rzekt Kim. — Trzymaj si¢! — Pomachat jej na pozegnanie.

Tracy patrzyta, jak Kim w swoim koszmarnym przebraniu maszeruje w strong drzwi. Mimo
dreczacych ja obaw nie mogla si¢ powstrzymaé od u$miechu. Kim wygladat na niedbatego,
bezczelnego punkrockowca.

Tracy wrzucita pierwszy bieg, pojechata na drugi koniec budynku, tak jak proponowat Kim, 1

zaparkowala za jaka$ furgonetka. Opuscita szybe i postawita na dachu anteng. Wsadzila stereo-
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foniczne stuchawki na uszy i wlaczyta wzmacniacz. Po porannej probie ustawita pokretlo glo-
$nosci na zero. Teraz ostroznie wzmocnita glos. Natychmiast ustyszata Kima méwiacego
z przesadnym hiszpanskim akcentem.

— Szukam roboty, kazdej roboty — moéwit, przeciagajac samogloski. — Jestem sptukany.
Styszatem w miescie, ze bierzecie ludzi.

Tracy wlaczyta magnetofon i sprobowala si¢ zrelaksowac.

Predkosé, z jaka zaprowadzono Kima do biura kierownika ubojni, zrobita na nim wrazenie
oraz dodata mu odwagi. Kierownik nazywat si¢ Jed Street. Byl niepozornym megzczyzna z okra-
glym brzuszkiem wystajacym spomigdzy potbiatego, poplamionego krwia kitla. W rogu biurka
lezal Zotty kask. Przed nim pigtrzyt si¢ olbrzymi stos kwitow zakupu bydta.

Gdy Kim wszed! do biura, Jed spojrzat na niego kpiaco. Niemniej po paru chwilach wyraznie
zaakceptowal jego wyglad i nie robit do niego zadnych aluzji.

— Pracowales juz kiedy$ w rzezni? — zapytat Jed. Odchylit si¢ na krzesle 1 bawit sig otdw-
kiem.

— Nie — odpart niedbale Kim. — Ale zawsze jest ten pierwszy raz.

— Masz numer ubezpieczenia spotecznego? — spytal Jed.

— Nie — rzucit Kim. — Moéwiono mi, ze nie bed¢ go potrzebowat.

— Jak si¢ nazywasz?

— Jose. Jose Ramerez.

— Skad jestes?

— Z Brownsville, Teksas — powiedzial Kim bardziej z potudniowa intonacja niz z hiszpan-
skim akcentem.

— Jasne, a ja z Paryza, Francja — odrzekt Jed, wyraZnie nieSwiadomy jezykowego potknig-
cia Kima. Pochylit si¢ na krzesle. — Stuchaj, to jest cigzka i brudna praca. Jeste$ na to gotowy?

— Jestem gotowy na wszystko.

— Masz zielong kartg?

— Nie.

— Kiedy chcialbys$ zaczac?

— Cho¢by zaraz — oznajmit Kim. — Od poéttora dnia nic nie jadtem.

— Dobrze zrobile§ — zauwazyt Jed — skoro nigdy przedtem nie pracowate$ w rzezni. Za-
czniesz od zamiatania podtogi w hali, gdzie prowadzony jest ubgj. Pig¢ dolcoéw na godzing,
gotowka. Bez ubezpieczenia spotecznego to najlepsze, co ci moge zaproponowac.

— W porzadku — zgodzit si¢ Kim.

— Aha, jeszcze jedno — dodat Jed. — Jesli chcesz pracowaé, musisz zosta¢ na popotudnio-
wej zmianie, od trzeciej do jedenastej, ale tylko dzisiaj. Jeden z chtopakow dzwonil, Ze jest

chory. Co ty na to?
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— Jak na lato — odpart Kim.

— Dobra — powiedzial Jed i wstal. — No to teraz cig ubierzemy.

— Bedg musiat sig przebrac¢? — zapytal z niepokojem Kim. Czul, jak rewolwer uwiera go
w biodro, a baterie uciskaja mu piers.

— Nie — uspokoil go Jed. — Wezmiesz tylko biaty kitel, gumiaki, kask, rgkawice 1 miotle.
Begdziesz musial zmieni¢ jedynie buty, zeby wlozy¢ gumiaki.

Kim wyszedt za Jedem na tylny korytarz. Razem poszli do jednego z magazynéw, do ktérych
Kim zajrzat w sobotg w nocy. Zabrali wszystko, o czym mowit Jed, z wyjatkiem miotly. Gumia-
ki okazaly si¢ o pot numeru za duze. Byly z zo6ltej gumy i siggaty do polowy tydki. Nie byty
nowe i nie pachnialy zbyt pigknie.

Jed wreczyt Kimowi ktodke szyfrowa 1 zaprowadzit go do szatni za stoldwka. Poczekat, az
Kim wlozy gumiaki i schowa do szafki swoje buty. Kiedy Kim wtozyl kask, dtugie, zolte reka-
wice 1 bialy kitel, wygladat, jak nalezy.

— Niezle rozcigcie masz na nosie — zauwazyt Jed. — Co sig stato?

— Wpadtem na szklane drzwi — odpart wymijajaco Kim.

— Przykra sprawa — powiedziat Jed. — Jeste$ gotowy do boju?

— Chyba tak.

Jed poprowadzit go najpierw przez stotdéwke, a potem schodami az do drzwi przeciwpozaro-
wych. Tutaj si¢ zatrzymal i zaczekal, az Kim go dogoni. Wyjat co$ z kieszeni 1 wyciagnat reke
do Kima.

— Prawie zapomniatem — powiedziat Jed. Upuscit w nadstawiona dton Kima dwa mate,
leciutenkie przedmioty.

— Co to jest? — spytat Kim.

— Zatyczki do uszu — wyjasnit Jed. — Ruchome haki, urzadzenia do skorowania i pily
okropnie hatasuja.

Kim przyjrzat si¢ jednej z matych stozkowatych, gabczastych zatyczek. One tez byly zotte.

— Shuchaj — odezwal si¢ Jed. — Masz uwijac si¢ po podtodze i spycha¢ géwno do studzie-
nek z kratami.

— Go6éwno? — zapytat Kim.

— Owszem — odpart Jed. — Co$ nie tak?

— Prawdziwe gowno?

— To mieszanina krowiego katu, rzygowin i krwi — wytlumaczyt Jed. — Wszystkiego, co
spadnie z gory. To nie jest przyjgcie urodzinowe. Poza tym uwazaj na zwisajace z szyn tusze,
no i ma si¢ rozumie¢, uwazaj, zebys si¢ nie poslizgnal. Wywrotka w to bagno to nie piknik —
roze$Smiat si¢ Jed.

Kim skinal gtowa i przetknal §ling. Zrozumiat, ze ta upiorna praca bedzie wymagata od niego
maksymalnego wysitku.

Jed zerknal na zegarek.
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— Za niecala godzing zatrzymamy lini¢ na przerwg obiadowa — oznajmitl. — Zreszta to
niewazne. Dam ci szansg, zebys si¢ zaaklimatyzowat. Masz jakie$ pytania?

Kim przeczaco potrzasnal gtowa.

— Jakby$ miat — dodatl Jed — to wiesz, gdzie jest moje biuro.

— Jasne — odpart Kim. Wydawalo mu sig, ze Jed oczekuje odpowiedzi.

— No, nie wlozysz zatyczek? — odezwal si¢ tamten.

— A, tak — powiedziat Kim. — Zapomniatem.

Kim wcisnal je do uszu i pokazat Jedowi uniesiony kciuk.

Jed otworzyt drzwi. Mimo zatyczek w uszach Kima poczatkowo zamroczyto, gdy uderzyta
wen kakofonia dzwigkéw wylewajaca sig na schody.

Poszedt za Jedem do hali ubojowej. Miegjsce to w niczym nie przypominato tego z sobotniej
nocy. Kim sadzil, Ze jest gotdw na czekajace go doswiadczenia, a jednak si¢ mylil. Na widok
szyn, po ktorych sungly ponad tysiacfuntowe, gorace tusze, wérdd pisku wiaczonych maszyn
1 duszacego zapachu, Kim pozielenial na twarzy. Geste, ciepte powietrze byto przesycone odo-
rem surowego migsa, krwi 1 §wiezych odchodow.

Kima oszolomily takze wizualne efekty tego spektaklu. Potgezne klimatyzatory na dachu,
daremnie starajace si¢ utrzyma¢ w pomieszczeniu niska temperaturg, powodowaty, ze z mar-
twych, obdartych ze skory zwierzat unosila si¢ para. Setki robotnikow w pokrwawionych bia-
tych kitlach staty na podniesionych metalowych podestach i rozcinaty przesuwajace si¢ tusze.
Wszedzie zwieszaly si¢ przewody elektryczne, tworzac przedziwne sploty olbrzymiej pajgczy-
ny. Cato$¢ przywodzita na mysl surrealistyczny, dantejski obraz piekta — piekta na ziemi.

Jed klepnat Kima w ramig i wskazat na podlogg. Kim popatrzyt pod nogi. Hala ubojni tong-
ta w morzu krowiej krwi, kawatkdw wngtrznosci, wymiocin i wodnistych odchodow. Jed po-
nownie klepnal Kima. Ten podnidst wzrok. Jed podawal mu juz miotle, gdy zobaczyt poziele-
niatg twarz Kima i wzdgte policzki.

Jed ostroznie si¢ cofnat i szybko pokazat reka w bok.

Kima juz mdlito, ale zdotat zastoni¢ usta dtonia. Powiodt spojrzeniem za palcem Jeda i ujrzat
drzwi z prowizorycznie wymalowanym napisem: Mgski.

Kim pognat do ubikacji. Otworzyt drzwi 1 przyskoczyt do umywalki. Opierajac si¢ o zimny
porcelanowy zlew, zwymiotowal §niadanie. Kiedy mdtosci wreszcie ustapity, optukat zlew
1 podnidst glowg, aby przyjrze¢ sig¢ sobie w popgkanym, brudnym lustrze. Byl bledszy niz kie-
dykolwiek, co podkreslaly jeszcze przekrwione, zmgczone oczy. Jego czoto byto zroszone kropel-
kami potu.

Opierajac si¢ tytem o zlew, Kim siggnat po stuchawke, ktora miat zwinigta pod koszula.
Drzacymi palcami wydtubat z ucha jedna z zatyczek 1 wetknat tam stuchawkg.

— Tracy, jeste$ tam? — zapytal chrapliwym glosem. — Mam juz stuchawkg¢. Mozesz mo-
wic.

— Co sig stalo? Czy to ty kaszlate§? — spytata Tracy.
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— Gorzej niz kaszlatem — wycharczat Kim. — Wtasnie oddalem poranne $niadanie.

— Co z twoim glosem? — zaniepokoita si¢ Tracy. — Czy cos sig stato?

— Nie czujg si¢ cudownie — przyznal Kim. — Jestem zaklopotany wtasna reakcja. Mysla-
tem, Ze jako lekarz z dtugoletnim stazem jestem odporny na takie rzeczy. Ale to miejsce jest...
nie do opisania. — Rozejrzal si¢ po ubikacji, ktora byta najplugawsza meska toaleta, w jakiej
kiedykolwiek byt. Na $cianach widniaty plamy i spro$ne graffiti, gtdwnie po hiszpansku. Wyto-
zona ptytkami podloga wygladata, jakby nikt jej nigdy nie myl; pokrywata ja warstwa krwi
1 brudu naniesionego z hali ubojowe;.

— Chcesz da¢ sobie spokd;j? Jesli o mnie chodzi, nie miatabym nic przeciwko temu.

— Jeszcze nie — odrzekl Kim. — Ale jedno ci powiem. Bytem w ubojni zaledwie dwadzie-
Scia sekund, ale to wystarczyto, Zzebym stat si¢ wegetarianinem.

Nagly odglos spuszczanej w toalecie wody, w jednej z dwoch kabin przy $cianie ubikacji,
poderwat Kima na nogi. Nie zadat sobie trudu, zeby sprawdzi¢, czy kabiny sa zaj¢te. Wyrwat
zucha stuchawke, wepchnat ja razem z przewodem pod koszule i odwrocit si¢ do zlewu, udajac,
ze sig¢ myje. Zza plecoOw dobiegt go zgrzyt otwieranych drzwi kabiny.

Kim przestraszyt sig, Ze tamten go styszal, totez przez chwilg nie odwracat si¢ w jego kierun-
ku. W lustrze zobaczyl, jak tamten mija go powoli, przygladajac mu si¢ z zaciekawieniem.
I nagle serce podskoczyto Kimowi do gardla. Byl to ten sam mg¢zczyzna, ktdry go zaatakowal,
najpierw tutaj, w rzezni, a potem w jego wlasnym domu!

Kim powoli odwrocit si¢. Mgzczyzna podszedt do drzwi, ale ich nie otworzyt. Nadal przy-
gladat si¢ Kimowi zaintrygowanym wzrokiem. Przez moment ich oczy spotkaly si¢. Kim spro-
bowat si¢ u§miechna¢, udajac, ze szuka papierowych r¢cznikow. Dozownik byt tuz obok, ale
mial odtamany przdd, a jego wngtrze byto puste. Kim zaryzykowat jeszcze jedno spojrzenie
w strong nieznajomego. Tajemniczy wyraz twarzy tamtego nie zmienil si¢. Prawa dton Kima
namacala tkwiacy w kieszeni rewolwer.

Sekundy wydawaty si¢ minutami. Zimne, czarne i nieodgadnione oczy nieruchomego jak
posag mezczyzny wpijaly si¢ w niego bezustannie. Kim z trudem panowat nad soba, aby zad-
nym slowem nie przerwac krgpujacego milczenia.

Nagle m¢zczyzna otworzyt drzwi i znikt za nimi.

Kim odetchnat. Nie zdawat sobie nawet sprawy, ze wstrzymuje oddech. Pochylil glowe
1 wyszeptal do ukrytego mikrofonu:

— Dobry Boze, w jednej z ubikacji byt ten szaleniec z nozem. Nie wiem, czy co$ styszat.
Gapit si¢ na mnie, ale nic nie powiedziat. Miejmy nadziejg, ze mnie nie rozpoznal.

Kim prysnat sobie w twarz zimna woda, wlozyt do ucha zatyczke, wzial glgboki oddech,
a potem wyszedt z toalety do hali ubojowej. Probowat ptytko oddychaé przez usta, zeby nie
czu¢ zapachu. Nogi miat jak z waty. W razie gdyby obcy zaczait si¢ na niego, trzymat rekg
w kieszeni, zaci$nigta na rekojesci rewolweru.

W poblizu toalety stal Jed i najwyrazniej czekat na niego. Kim rozejrzat si¢ w poszukiwaniu
nieznajomego — przez chwilg wydato mu sig, ze widzi go w oddali, znikajacego za jaka§ ma-

szyna.
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— Juz dobrze?! — zapytal Jed, przekrzykujac harmider.

Kim skinat glowa i sprobowal si¢ usmiechna¢. Tamten obdarzyt go kwasnym u$miechem
1 wreczyt mu dtuga miotlg ze sztywnym wiosiem.

— Musiate$ mie¢ petniejszy Zzoladek, niz przypuszczates — powiedzial. Potem klepnat Kima w
plecy i oddalit sig.

Kim przetknat $ling i wzdrygnat si¢, walczac z nastgpna fala mdtosci. Wtulit glowe w ramio-
na, zeby nie patrze¢ na szereg bezglowych, obdartych ze skory tusz; sunacy przed nim szybko
w drodze do chtodni. Sciskajac w rekach miotle, Kim probowat skoncentrowa¢ sig na spycha-
niu nieczystos$ci zalegajacych podloge do jednej z kilku studzienek.

— Nie wiem, czy styszysz mnie przez ten hatas — odezwal si¢ Kim z ustami przy mikrofo-
nie. — Wszystko wskazuje na to, Ze ten facet z nozem tutaj pracuje, co, prawdg méwiac, wcale
mnie nie dziwi. Myslg, Ze powinienem go odszukac.

Kim przykucnat w chwili, gdy jedna z ponad tysiacfuntowych, parujacych tusz przesungta
si¢ obok niego. Nie patrzac, dokad idzie, przez nieuwagg znalazt si¢ na trasie szynowego trans-
portera umieszczonego pod sufitem hali. Teraz jego biaty kitel byt poplamiony krwia tak samo
jak fartuchy pozostatych pracownikow w tym ogromnym pomieszczeniu.

Kim wyprostowat sig, oszacowat predkos¢ sunacych tusz i przeszedt na druga strong. Miat

— Nie ulega watpliwosci, ze dostalem najgorsza pracg — mowil Kim, majac nadziejg, ze
Tracy styszy go mimo ogdlnego hatasu. — Jestem na samym dole drabiny, ale przynajmniej
daje mi to mozliwo$¢ swobodnego poruszania si¢. Inni robotnicy musza si¢ trzymac linii pro-
dukcyjnej. Stoja w jednym miejscu, podczas gdy tusze przemieszczaja sig.

Kim obszedt monstrualna maching, za ktora zniknat nieznajomy. Podtoga w tej czgsci hali
byla wzglednie czysta. Spod maszyny wyciekata niewielka struzka krwi. Na lewo od Kima
znajdowata sig $ciana.

Kim szedt wciaz naprzod. Zblizat si¢ do ciemniejszej czgsci hali, gdzie na suficie nie byto
jarzenidwek. Dostrzegt kilku pracujacych tam ludzi. Z ogdlnego hatasu wytonit si¢ nowy dzwigk
— przerywany, dudniagcy odgtos, ktory skojarzyt si¢ Kimowi z pistoletem uzywanym w stolar-
stwie do wstrzeliwania gwozdzi.

Kim nie przestawat zamiata¢, chociaz na podtodze byto mato nieczystosci. Przeszedt nastgp-
ne dziesi¢¢ metrow i ominal kolejna maszyng, nim zorientowat si¢, gdzie si¢ znajduje.

— Jestem w miejscu, gdzie zywe zwierzgta wchodza do budynku — rzucit do mikrofonu. —
Wprowadza si¢ je pojedynczo przez tunel. Kiedy zwierzg na przodzie zroéwna si¢ z podwyzszo-
na platforma, stojacy na niej cztowiek przyktada mu do czota co$, co przypomina mlot pneuma-
tyczny. Urzadzenie to wydaje dzwigk podobny do pistoletu na gwozdzie. Zapewne wbija
w czaszke zwierzegcia jaki$ bolec, bo wszgdzie widzg rozpryskujaca si¢ tkanke mozgu.

Kim odwrdcit na chwilg wzrok. Poswigcat zycie ratowaniu innych, totez widok tej niepoha-
mowanej rzezi sprawit, ze poczut si¢ stabo. Po chwili jednak zmusil sig, aby ponownie tam

spojrzec.
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— Krowy padaja na wielki, obracajacy si¢ bgben, ktory przerzuca je i wywraca do gory
nogami — méwit Kim. — Potem robotnik wbija im haki w $ciggno Achillesa i zawiesza je na
przesuwajacej si¢ szynie. Jezeli choroba szalonych kréw dotrze do tego kraju, zabijanie zwie-
rzat w ten sposob nie bedzie dobrym pomystem. Bez watpienia po catym ciele krowy rozchodza
si¢ fragmenty tkanki mézgowej, bo serca krow ciagle jeszcze bija.

Przetamujac w sobie odraze do tego, czego byt §wiadkiem, Kim zmusit sig, zeby podejs¢
blizej. Miat teraz petny, niczym nie ograniczony widok.

— Wiesz co? — ciagnat. — Te nieszczgsne woly w jaki$ sposob wiedza, co je czeka.
Z pewno$cia wyczuwaja unoszaca si¢ w powietrzu won $§mierci. Kiedy ida tunelem, oddaja kat
jedne na drugie. To oczywiscie powoduje zakazenie...

Urwal w pot zdania. Ledwie dziesig¢ krokdw na prawo od niego stat m¢zczyzna z nozem.
Kim natychmiast zrozumial, dlaczego tamten tak lubi noze. Byt jednym z dwdch ludzi, ktorzy
podchodzili do ogluszonych wiszacych zwierzat. On lub jego partner wprawnym ruchem nad-
garstka podrzynali zwierzgciu gardlo, aby nastgpnie uskoczy¢ spod fontanny trzydziestu litréw
cieptej krwi. Krew tryskata wielkimi, pulsujacymi bryzgami, w miarg jak serce zwierzgcia prze-
stawato bi¢, 1 znikata pod krata w podtodze.

W nastgpnej chwili Kim struchlat z przerazenia, gdy kto$ raptem klepnat go w ramig. Zanim
zdazyl pomysle¢, wystawit rgkg w gescie obrony.

Na szczgscie byl to tylko Jed. Nie wygladat na zadowolonego. Reakcja Kima przestraszyta
go tak samo, jak on przestraszyt Kima.

— Do diabta, co ty tu robisz?! — wrzasnat.

Powtarzajace si¢ co chwila wstrzasy morderczego urzadzenia brzmiaty jak diabelski metro-
nom.

— Chcg sig trochg rozezna¢! — odkrzyknat Kim.

Znow pobiegl wzrokiem w strong napastnika, ale ten albo go nie widzial, albo nie zwracat na
niego uwagi. Odstapil na bok i ostrzyl ndz osetka, a jego partner sam podrzynal gardta. Kim
wyraznie widziat n6z. Byt podobny do tego, ktérym nieznajomy go zaatakowat.

— Ej, méwig do ciebie! — wrzasnat rozztoszczony Jed. Szturchnat Kima palcem w piers. —
Masz natychmiast zabra¢ swoja dupg tam, gdzie si¢ patroszy. Tam lezy to cate géwno i ty masz
tam by¢.

Kim skinat glowa.

— Chodz, pokazg ci — rzucit Jed. Gestem nakazat Kimowi p6j$¢ za soba.

Kim ostatni raz spojrzal na mgzczyzng, ktory wiasnie uniost n6z, aby sprawdzi¢, czy jest
ostry. Na ostrzu blysnglo §wiatlo. Tamten nie patrzyl w jego strong. Kim wzdrygnat sig¢ 1 ruszyt
za Jedem.

Niebawem znalezli si¢ z powrotem przy szynie z tuszami. Kimowi zaimponowata nonsza-
lancja Jeda. Gdy przechodzit migdzy polciami migsa, rozepchnat je na boki niczym ubrania na
wieszaku. Kim brzydzit si¢ dotykiem goracych tuszy. Musiat czeka¢ na wtasciwy moment, jak-

by wskakiwal w skakankg krgcona przez dwoch przyjaciol na podworku.
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— To jest twoje miejsce! — wrzasnal Jed, kiedy Kim zréwnal si¢ z nim, i uczynit gest, jakby
zamiatat. — Tutaj odwala si¢ brudna robotg i tutaj wlasnie masz jezdzi¢ na miotle. Zrozumiano?

Kim niechetnie skinat glowa, walczac z kolejna fala mdtosci. Byt teraz w miejscu, gdzie
usuwano organy wewngtrzne. Olbrzymie, wezowate sploty jelit wylewaty si¢ z rozcinanych
tusz na stalowe stoty, spadajac obok wielkich jak grejpfruty nerek, dygoczacych watréb i po-
dhuznych trzustek.

Wigkszo$¢ wnetrznosci byta zwiazana, ale nie wszystkie. Niektorych albo nie powiazano,
albo tez sznury si¢ pozrywaty. Tak czy inaczej na stotach zalegalo takze sporo krowich odcho-
dow, ktore na podtodze mieszatly si¢ ze strumieniami krwi.

Kim przycisnat miotte do podtogi i zaczat spychac to paskudztwo w strong jednej z licznych
studzienek. Kiedy tak zamiatal, przypomnial sobie mit o Syzyfie i straszliwym losie, jaki spo-
tkat okrutnego kréla. Zaledwie uporat si¢ z niewielkim odcinkiem podtogi, a juz nadptynat
Swiezy potok krwi i odchodow.

Jedyna pociechg Kim znajdowat w tym, Ze jego przebranie spetnito swoja funkcjg. Byt nie-
mal pewny, ze cztowiek z nozem go nie rozpoznat.

Kim starat si¢ nie zwraca¢ uwagi na najbardziej odpychajace szczegoly swojego nowego
miejsca pracy. Zamiast tego bez reszty skupil si¢ na zamiataniu. Aby wykona¢ nastgpny krok

w swoim §ledztwie, musial poczeka¢ do przerwy obiadowe;.

Wygladajacy przez okno Shanahan widziat, jak jumbo jet najpierw sunie mozolnie po pasie
startowym, a potem cigzko podnosi dziob. Cho¢ na pozér samolot rozpgdzal si¢ zbyt wolno,
w koncu oderwat sig od ziemi 1 poleciat w kierunku jakiegos$ odlegtego celu.

Shanahan stat przy bramie numer trzydziesci dwa w terminalu ,,B”, czekajac na lot z Chica-
go. Nielatwo byto sig tutaj dosta¢. Ludzie z ochrony lotniska probowali zabroni¢ mu wstepu bez
biletu. Poniewaz jednak Shanahan umoéwit si¢ na spotkanie z Leutmannem przy bramie, wie-
dziat, Ze musi si¢ tam dosta¢. Zadne prosby ani grozby nie przekonaly ochroniarzy. Zeby roz-
wigzac ten problem, Shanahan musial kupi¢ bilet na samolot, ktérym nie zamierzat lecie¢.

Shanahan i Derek nigdy przedtem sig nie widzieli. Shanahan opisal mu swoj wyglad, zeby
tamten mogl go rozpoznaé. Aby mie¢ pewnos¢, ze nie dojdzie do pomyiki, Shanahan powie-
dzial, Ze bedzie trzymac Biblig. Derek odparl, iz jego zdaniem Biblia to mily akcent. Dodat, Zze
sam bedzie mial czarng walizeczke.

Drzwi rekawa otworzyly sig i stanat przy nich jeden z agentow. Prawie natychmiast zaczgli
wychodzi¢ pierwsi pasazerowie, ktorzy przylecieli z Chicago. Shanahan podnidst Biblig i cze-
kal, przygladajac si¢ wyczekujaco kazdemu me¢zczyznie.

Dziesiaty wygladat do$¢ obiecujaco, cho¢ jego powierzchowno$¢ kompletnie réznita sig od
wyobrazen Shanahana. Mgzczyzna byt szczuptym blondynem po trzydziestce, z ciemna opale-

nizna. Nosit prazkowany urzgdowy garnitur, a w reku trzymal czarng skorzang walizeczke. Na
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czubku starannie zaczesanej glowy miat zatknigte okulary przeciwstoneczne. Mgzczyzna przy-
stanat w terminalu i niebieskimi oczyma omiott jego wngtrze. Zauwazywszy Shanahana, pod-
szedt prosto do niego.

— Pan O’Brian? — zapytat z lekkim angielskim akcentem.

— Pan Leutmann — stwierdzit Shanahan. Byt zaskoczony. Sadzac po glosie, spodziewat si¢
ciemnego, masywnego i silnego fizycznie osobnika. Tymczasem stojacy przed nim mgzczyzna
bardziej przypominal angielskiego arystokratg niz ptatnego zabojcg.

— Ufam, Ze ma pan przy sobie pieniadze — powiedzial Derek.

— Oczywiscie — odrzekt Shanahan.

— Nie bedzie pan mial nic przeciwko temu, aby mi je da¢?

— Tutaj, w terminalu? — zdziwit si¢ Shanahan. Obejrzat si¢ nerwowo za siebie. Mial na-
dzieje, ze kwesti¢ pienigdzy omdwia na osobnos$ci, w jego samochodzie na podziemnym par-
kingu. Zamierzat negocjowac¢ korzystniejsza wysokos¢ zaliczki, jak i calego wynagrodzenia.

— Albo dobijamy targu, albo nie — stwierdzit Derek. — Najlepiej zatatwic to od razu, zeby
potem unikna¢ wzajemnych pretensji.

Shanahan wyciagnat z wewngtrznej kieszeni marynarki kopertg i podat ja Derekowi. Bylo
w niej dwa 1 pot tysiaca dolaréw — polowa sumy, ktorej zazadat zabdjca. Shanahan nie miat
najmniejszego zamiaru targowac si¢ publicznie.

Ku przerazeniu Shanahana Derek potozyt walizeczkg, bezceremonialnie rozdart kopertg
1 przeliczyt pieniadze. Shanahan niespokojnie rozejrzat si¢ na boki. Chociaz wydawalo sig, ze
nikt nie zwraca na nich uwagi, Shanahan czut si¢ bardzo niezrgcznie.

— Wspaniale — rzucit Derek i schowat pieniadze do kieszeni. — Dobijamy targu. Jakie
szczegdlty miat mi pan dostarczy¢?

— Czy mogliby$my stad p6j$¢? — wykrztusit Shanahan przez $ci$nigte gardto. Beztroska
tamtego byta denerwujaca.

— Oczywiscie — odparl Derek. Zrobil gest reka w przeciwna strong. — Moze poszliby$Smy
odebra¢ moj bagaz?

Shanahan ruszyt, wdzigczny, ze w koncu wychodza z terminalu. Derek szedt obok, stapajac
lekko w czarnych mokasynach.

— Nadat pan bagaz? — spytat Shanahan. Byla to kolejna rzecz, ktorej si¢ nie spodziewat.

— Oczywiscie. Linie lotnicze niechgtnie widza bron na poktadzie. W mojej pracy cztowiek
ma niewielki wybor.

Zmieszali si¢ z thumem innych przybylych pasazerow. Po lewej stronie mijata ich podobna
liczba ludzi, $ciskajac bilety i spieszac w przeciwnym kierunku. Tutaj tez nie mozna bylo roz-
mawiac.

— Mamy dla pana samoch6d — oznajmil Shanahan.

— Wspaniale — odparl Derek. — W tej chwili jednak bardziej interesuje mnie tozsamos¢
ofiary. Jak si¢ nazywa?
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— Reggis. Doktor Kim Reggis. — Shanahan ponownie rozejrzat si¢ po twarzach ludzi. Na
szczg$cie nie dostrzegt, aby kto$ si¢ nimi interesowat badz ich rozpoznat. — Oto ostatnie zdjg-
cie. — Wreczyl fotografi¢ Derekowi. Nie byta najlepsza. Zostata odbita z artykutu w gazecie.

— Bardzo niewyrazne — stwierdzit Derek. — Bedg potrzebowat wigcej informacji.

— Zebratem kilka danych biograficznych — poinformowal Shanahan, podajac mu kartke
papieru. — Jak pan widzi, jest tu opis tego cztowieka. Jest takze rok produkcji, model i marka
jego samochodu oraz numer rejestracyjny. Ma pan rdwniez adres, ale mamy powody sadzi¢,
ze w tej chwili tam nie mieszka.

— To juz co$ — stwierdzit Derek, przebiegajac wzrokiem kartkg. — O tak. Bardzo dobrze.

— Sadzimy, ze doktor Reggis spedzit ostatnia noc w domu swojej bylej Zony — podjat
Shanahan. — Wczoraj rano wplacita za niego kaucj¢ w areszcie.

— W areszcie? — zdziwit si¢ Derek. — Czyzby doktor co$ przeskrobat?

— Malo powiedziane.

Doszli do pasa transmisyjnego z bagazami 1 przepchngli si¢ migdzy innymi pasazerami. Na
ruchomym pasie wtasnie pokazaty si¢ bagaze z lotu Dereka.

— Jest jeszcze co$, o czym, jak mysle, powinien pan wiedzie¢ — odezwat si¢ Shanahan. —
Weczoraj w nocy miata miejsce nieudana préba zabicia doktora.

— Dzigkujg za szczero$¢ — odrzekt Derek. — To istotnie wazna informacja. Pan chce oczy-
wiscie powiedzie¢, ze ten cztowiek jest bardzo czujny?

— Co$ w tym stylu — potwierdzit Shanahan.

Rozlegt sig przenikliwy pisk i zdenerwowany Shanahan podskoczyt. Dopiero po chwili u§wia-
domit sobie, Ze to jego pager. Zaskoczony, ze kto§ go wzywa, skoro Bobby Bo wie, gdzie jest
1 co robi, Shanahan wyrwal pager zza paska i spojrzat na maly ekran wys$wietlacza. Byt tym
bardziej zdezorientowany, ze nie znat numeru, z ktérego telefonowano.

— Czy pozwoli pan, ze skorzystam z telefonu? — zapytal Shanahan. Wskazatl na rzad pu-
blicznych telefonow na pobliskiej $cianie.

— Proszg bardzo — odpart Derek. Z zadowoleniem studiowat informacje o Kimie zapisane
na kartce.

Shanahan, idac, wygrzebat w kieszeni par¢ monet, po czym szybko wystukal tajemniczy
numer. Stuchawka zostata podniesiona juz po pierwszym sygnale. To byt Carlos.

— Doktor jest tutaj! — powiedziat podekscytowanym szeptem.

— Co ty, do diabta, wygadujesz? — zapytat Shanahan.

— Tutaj, w Higgins i Hancock — wyjasnil Carlos potglosem. — Mowig z telefonu w stotdw-
ce. Muszg sig spieszy¢. On pracuje tutaj jako sprzatacz. Wyglada jak wariat, cztowieku.

— O czym ty méwisz?

— Wyglada niesamowicie — odpart Carlos. — Jak stary piosenkarz rockowy. Obciat wlo-
sy, a resztg przefarbowal na blond.

— Zartujesz.
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— Nie, cztowieku! — upierat si¢ Carlos. — Ma tez szwy na twarzy, tam, gdzie go przecia-
tem. To on, wiem, Ze to on, chociaz musialem patrze¢ na niego par¢ minut, zanim si¢ upewni-
tem. Potem przyszedl na moje stanowisko 1 stat tam przez par¢ minut, az przyszedt szef i go
odciagnat.

— Jaki szef? — zapytat Shanahan.

— Jed Street.

— Czy doktor cig rozpoznal? — pytat Shanahan.

— Pewnie, czemu by nie? — powiedziat Carlos. — Patrzyl na mnie. Przez chwilg myslatem,
ze pojdzie za mna, ale nie zrobit tego. Gdyby to zrobit, zatatwilbym go. Chcesz, zebym to
zrobil? Mogg go tutaj dorwac.

— Nie! — krzyknat Shanahan, na moment tracac panowanie nad soba. Wiedziat, ze gdyby
Carlos zabit Kima w biaty dzien, przy §wiadkach, bylby to koniec. Odetchnat glgboko, a potem
spokojnie 1 powoli powiedzial: — Nic nie rob. Udawaj, Ze go nie poznate$. Zachowaj spokdj.
Skontaktuje si¢ z toba. Rozumiesz?

— Chcg zgnoi¢ tego faceta — syknal Carlos. — Powiedzialem ci, Ze nie chcg pienigdzy.

— To bardzo hojnie z twojej strony — odrzekl Shanahan. — Tyle Ze to ty nawalile§ na
poczatku, ale teraz to juz nie ma znaczenia. Skontaktuj¢ si¢ z toba, okay?

— Okay — mruknat Carlos.

Shanahan odwiesit stuchawkg. Wciaz jeszcze trzymat na niej reke, kiedy spojrzal na Dereka

Leutmanna. To byt dopiero dylemat. Przez chwilg nie wiedziat, co robi¢.

Serce Tracy zamarto na moment, gdy niespodziewanie rozleglo si¢ pukanie w szybg okna.
Stojac na parkingu na koncu rzezni, widziala réznych ludzi wsiadajacych i wysiadajacych ze
swoich pojazdow. Ale nikt nie zblizyl si¢ do jej samochodu. Tracy pospiesznie zdj¢ta stuchaw-
ki 1 odwrdcita sig, zeby wyjrze¢ przez okno.

Przy wozie stat szkaradnie wygladajacy m¢zczyzna w poplamionym drelichu i brudnym gol-
fie. Na gltowie miat odwrocong daszkiem do tytu czapke baseballowa. Z dolnej wargi zwisat mu
nie zapalony papieros, ktory poruszat si¢ w gorg i w dot, kiedy mezczyzna oddychat przez
otwarte usta.

W pierwszym odruchu Tracy chciata uruchomié¢ samochdd i odjechaé. Wnet jednak porzuci-
fa ten pomysl, gdy przypomniata sobie o sterczacej na dachu antenie. Nie majac wielkiego
wyboru, opus$cita odrobing szybg.

— Zobaczytem cig z cigzaréwki — odezwat si¢ m¢zczyzna. Pokazat reka za siebie na sasied-
nig furgonetke.

— Ach tak? — odpowiedziata z niepokojem Tracy. Nic innego nie przyszto jej do gtowy.

Mezczyzna mial na twarzy brzydka blizng, ciagnaca si¢ od policzka az po kark.
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— Czego stuchasz? — zapytal.

— Nic takiego — odparla Tracy. Spojrzata na magnetofon. Tas§ma ciagle si¢ przewijata. —
Zwykla muzyka.

— Lubi¢ muzyke country — oznajmil m¢zczyzna. — Stuchasz country?

— Nie — zaprzeczyta Tracy ze stabym u$miechem. — To co§ w rodzaju New Age. Tak
naprawdg to czekam na megza. Pracuje tutaj.

— Ja robitem tu hydraulik¢ — wyjasnit mgzczyzna. — Maja tu wigcej kanatow 1 rur niz
gdzie indziej w catym hrabstwie. A tak w ogole, to chcialem zapyta¢, czy masz ogien. Nigdzie
nie mogg znalez¢ zapalniczki.

— Niestety — odparta Tracy. — Przykro mi, ale nie palg, nie mam nawet zapatek.

— No nic, dzigki — powiedzial m¢zczyzna. — Przepraszam, ze przeszkodzitem w shucha-
niu.

— Nic sig¢ nie stalo.

Mgzczyzna odszedl, a Tracy odetchngta z ulga. Podciagngta szybg. Ten incydent uzmystowit
jej, jak bardzo jest spigta. Byla zdenerwowana juz wtedy, gdy Kim zniknat w rzeZni, ale jej
niepokdj osiagnal szczyt, kiedy natknat si¢ w ubikacji na zabojcg. Fakt, Ze nie mogta z Kimem
rozmawiad, tylko pogarszat jej nastr6j. Tak naprawdg chciata mu powiedzie¢, zeby stamtad
uciekat — Ze po prostu nie warto naraza¢ zycia.

Ukradkiem rozejrzata si¢ dokota, sprawdzajac, czy nikt jej nie §ledzi, i ponownie wlozyta
stuchawki. Zamkngla oczy. Musiata mocno si¢ skupi¢, aby dostysze¢ to, co méwi Kim. W rzez-

ni panowal taki hatas, Ze Tracy byla zmuszona maksymalnie §ciszy¢ urzadzenie.

Kim chodzit bez przeszkod po hali, w ktorej patroszono zwierzgta, 1 ogladat caty ten proces
od poczatku do konca. Widziat, jak zabijano krowy, zawieszano je na hakach i rozcinano im
gardia. Nastgpnie obdzierano je ze skory i odcinano gtowy, ktdre zawieszano na hakach na
oddzielnej szynie, ktdra przesuwata je dalej. Po wypatroszeniu tusze przecinano wzdtuz strasz-
liwa pita — o wiele straszliwsza niz wszystko, co wymyslili dotychczas producenci filmow
grozy z Hollywood.

Kim zerknat na zegarek 1 zmierzyt predkos¢, z jaka zabijano nieszczgsne zwierzgta. Byt
zdumiony. Przytknal podbrédek do piersi i powiedziat do mikrofonu:

— Miejmy nadziejg, ze Lee Cook wykombinuje kamerg, ktora to sfilmuje. To najlepszy
dowdd na potwierdzenie stow Marshy. Powiedziata, Ze problem zakazonego migsa ma swoj
poczatek w rzezniach. Mowila, Zze zyski wzigly gorg nad wzgledami bezpieczenstwa. Zmierzy-
tem wiasnie czas. Okazuje sig, ze co dwadziescia sekund zarzyna si¢ jedna sztuke bydta. W takim
tempie nie sposob uniknaé zakazenia migsa drobnoustrojami chorobotworczymi. Co si¢ za$
tyczy zmowy migdzy departamentem a przemyslem migsnym, to jest ona oczywista nawet na

poziomie operacyjnym. W gorze na podestach stoi paru inspektorow. Wyro6zniaja sig jak czarne
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owce w stadzie. Nosza czerwone kaski zamiast zottych, a ich biate kitle sa stosunkowo czyste.
Ale czg$ciej $miejq sig 1 Zartuja z robotnikami, niz kontroluja ich przy pracy. Cata ta inspekcja
to pic na wodg. Chodzi nie tylko o to, Ze linia produkcyjna przesuwa sig za szybko, ale ci faceci
nawet nie patrza na $migajace pod nimi tusze.

Kim spostrzegt nagle Jeda Streeta walgsajacego si¢ wokot stotow i1 zlewdw do patroszenia.
Kim zn6w zabral si¢ do spychania nieczystosci swoja miotta. Zamiatajac, oddalat si¢ powoli od
Jeda 1 wkrotce znalazt si¢ w miejscu, gdzie odcinano krowom tby. Stuzyta do tego inna pita,
nieco mniej przerazajaca niz ta do przepotawiania tusz. Jeden z robotnikéw odcinat nig krego-
stup do konca, jednak wczedniej inny nabijat ponad stufuntowa gtowe na hak zwisajacy z sufitu.
Byla to praca wymagajaca dobrej wspotpracy i koordynacji.

Nie przestajac wymachiwa¢ miotta, Kim przesuwatl si¢ obok szeregu obdartych ze skory
tboéw. Martwe, pozbawione powiek $lepia nadawaty przejezdzajacym z chrzgstem po szynach
glowom zdumiony wyglad.

Doszedt tak az do miejsca, gdzie tby znikaty w $ciennym otworze. Za nim znajdowato si¢
duze pomieszczenie. Kim od razu poznat miejsce, w ktorym zostal napadnigty w sobotnia noc.

Zerkajac przez ramig, rozejrzat si¢ za Jedem. Kiedy go nie dostrzegl wsérdd ogdélnego pande-
monium, postanowit zaryzykowa¢, ze tamten nie zauwazy jego nieobecnosci, 1 przeszedt do
sali z glowizna.

— Wszedlem do hali, do ktérej wjezdzaja krowie tby — powiedziat do mikrofonu. — To
moze by¢ wazne. Marsha znalazta w dokumentach co$ na temat glowy ostatniego zwierzgcia
zaszlachtowanego w dniu, z ktdrego moglo pochodzi¢ migso w hamburgerze Becky. Powie-
dziata, Ze to ,,ohydne”, co w tej chwili wydaje mi si¢ dziwne, bo dla mnie caty ten interes to
jedna wielka ohyda.

Kim obserwowat, jak w dwunastosekundowych odstgpach z haka spada na stot kolejna glo-
wa, gdzie atakuje ja grupa rzeznikéw. Noze podobne do tych, ktorych uzywano do podrzynania
gardet, szybko odcinaly mig$nie policzkow i jezyki. Migso zabierali robotnicy 1 wrzucali je do
wielkich pojemnikow o pojemnosci dwdch tysigey funtéw, podobnych do ,.kombo”, ktére Kim
widzial w Mercer Meats.

— Co minutg dowiadujg si¢ czegos nowego — odezwatl si¢ Kim. — W hamburgerach musi
by¢ mnéstwo krowich policzkow.

Kim zauwazyl, Ze po usunigciu policzkow 1 jgzykow krowie tby spycha sig¢ na pas transmi-
syjny, ktory bezceremonialnie ciska je do czarnej dziury, prowadzacej zapewne do piwnicy.

— Trzeba bedzie chyba odwiedzi¢ piwnicg — dodat z niechgcia Kim. Przeczuwal, Ze jego

dziecigcy gk przed piwnicami zostanie ponownie wystawiony na probg.

Co prawda byl poniedziatek, jednak Jed gotow byt uzna¢ dzien za udany. Rano zjadt obfite

$niadanie, przyjechatl do pracy dostatecznie wczesnie, Zeby usiasé i wypi¢ druga filizanke kawy z
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innymi kierownikami, a potem przekonat sig, Ze absencja tego dnia jest mniejsza niz zwykle.
Szukanie i1 zatrudnianie dorywczych robotnikow przysparzato Jedowi najwigcej siwych wto-
SOW.

Jako ze zaden z najwazniejszych pracownikow nie wziat chorobowego, Jed byt spokojny, ze
do przerwy obiadowej jego zespot przerobi prawie tysiac gtow. Cieszyto go to, poniewaz wie-
dziat, ze to zadowoli jego przelozonego, Lenny’ego Strikera.

Jed zdjat kitel 1 powiesit go. Cheace nadrobi¢ papierkowe zaleglosci, wrocit do swojego biu-
ra z trzecim tego dnia kubkiem kawy. Usiadl za biurkiem i zabrat si¢ do pracy. Czekata go
znaczna liczba formularzy, ktére nalezalo — jak co dzien — wypetnic.

Nie mingto zbyt wiele czasu, gdy zadzwonil telefon. Zanim podniost stuchawkg, siggnat po
kawg. Raczej nie byl zdziwiony telefonem o tak pdznej porze, nie przypuszczal tez, ze chodzi
o0 co$ szczegolnie waznego. Byl jednak przygotowany na wszystko. Odpowiadajac za tak poten-
cjalnie niebezpieczny dzial jak ubojnia, Jed zdawat sobie sprawe, ze katastrofa zawsze wisi
W powietrzu.

— Halo — odezwat sig, akcentujac pierwsza sylabg. Upit tyk kawy.

— Jed Street? Tu Daryl Webster. Masz chwilg, zeby ze mna pomoéwic?

Jed wyplut kaweg, po czym rzucit sig, by zetrze¢ ja z formularzy.

— OczywiScie, panie Webster — wykrztusit. Pracowal w Higgins 1 Hancock od czternastu
lat, lecz jego gldwny szef nie zadzwonit do niego nigdy az do tej pory.

— Mialem telefon od jednego z ludzi Bobby’ego Bo — wyjasnil Daryl. — Podobno zatrud-
nite$ dzisiaj nowego sprzatacza.

— Zgadza si¢ — powiedziat Jed. Poczut, Ze robi mu si¢ goraco. Zatrudnianie nielegalnych
imigrantoéw odbywato si¢ za cichym przyzwoleniem zarzadu, oficjalnie byto jednak zabronio-
ne. Jed pomodlil si¢ w duchu, aby nie stat si¢ koztem ofiarnym.

— Jak si¢ nazywa ten cztowiek? — spytal Daryl.

Jed rozpaczliwie przeszukal papiery lezace na biurku. Zapisal sobie to nazwisko, cho¢ nie na
karcie zatrudnienia. Odetchnat z ulga, znalaztszy wtasciwa kartke.

— Jose Ramerez, proszg¢ pana! — odczytat Jed.

— Pokazywat ci jaki§ dowdd tozsamosci? — zapytal Daryl.

— O ile pamigtam, to nie — odpowiedzial pokr¢tnie Jed.

— Jak on wyglada?

— Raczej dziwnie — odpart Jed. Byt zdezorientowany. Nie umiat dociec, po co komu wy-
glad zewngtrzny tego cztowieka.

— Mozesz mi go opisac?

— Taki punk — zaczat Jed, zastanawiajac sig, jak jego czternastoletni syn opisatby tego
mezezyzng. — Tlenione whosy, kolczyk w uchu, tatuaze, spodnie ze skory.

— Czy to dos¢ duzy facet? — pytal Daryl.

— Tak, na pewno ponad sze$¢ stop wzrostu.
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— I ' ma jakie$ szwy na twarzy?

— Tak, ma — potwierdzit Jed. — Skad pan o tym wie?

— Powiedzial, gdzie mieszka? — ciagnatl Daryl.

— Nie, a ja nie pytatem — odpowiedziat Jed. — Muszg powiedzie¢, ze byt bardzo wdzigcz-
ny za tg robotg. Zgodzit si¢ nawet przepracowac poéttorej zmiany.

— To znaczy, ze bedzie pracowal dzi§ w nocy? — zapytal Daryl. — Jest w ekipie sprzata-
czy?

— Tak. Rano jeden z nich dzwonit, Ze jest chory.

— To dobrze — stwierdzit Daryl. — Bardzo dobrze. Tak trzyma¢, Jed.

— Dzigkujg panu — powiedziat Jed. — Czy mdglbym co$ dla pana zrobi¢ albo przekazac
panu Ramerezowi?

— Nie, nic — odpart Daryl. — Niech ta rozmowa zostanie mi¢dzy nami, dobrze? Mogg na
ciebie liczy¢?

— Absolutnie, proszg pana — zapewnit Jed.

Wzdrygnal sig, styszac odgtos odktadanej stuchawki. Ta rozmowa spadta na niego jak grom z

jasnego nieba. Zanim odlozyt stuchawkg, przez moment patrzyt na nia pytajaco.

Kim nie chciat, aby przylapano go w sali z glowizna, gdzie nie byto czego zamiataé, i powro-
cit do gléwnej hali ubojowej. Mimo Ze obszedt prawie cata rzeznig, ciagle nie mial pojgcia,
o czym mowita Marsha, wspominajac o tej ostatniej gtowie. Do wyjasnienia pozostawato jedy-
nie, co si¢ dzieje z tbami, gdy znikng w czarnej dziurze.

Wrécit do sektora, gdzie patroszono zwierzgta, 1 ponownie zamiott podloge, ktdra czyscit juz
kilka razy. To byt jeden z najbardziej frustrujacych aspektéw tej pracy — wystarczylo pigtna-
Scie minut, by podloga wygladata tak, jakby nigdy jej nie sprzatat.

Mimo zatyczek w uszach Kim ustyszal nagle chrypliwe buczenie. Wyprostowat si¢ 1 rozej-
rzal. Od razu spostrzegl, ze bydto zatrzymalo si¢ w tunelu. Uboj ustat. Budzacym lito$¢ zwie-
rz¢tom stajacym obok cztowieka, ktory je szlachtowat, zawieszono tymczasem wykonanie wy-
roku. Kat odtozyt na bok swoje narzgdzie i zwijat dlugi wysokoci$nieniowy waz.

Ubite juz zwierzgta przeszty przez cata lini¢ produkcyjna, poki nie wypatroszono ostatnie-
go z nich. Woéwczas linia stangla, a przerazliwy hatas zastapita upiorna cisza.

Dopiero po jakims$ czasie Kim zdat sobie sprawg, Ze t¢ cisz¢ spowodowaty roéwniez zatycz-
ki w jego uszach. Kiedy je wyjal, dobiegty go trzaski odktadanych narze¢dzi i szmer ozywionych
rozmow. Niektorzy robotnicy zeskakiwali z podestow, inni za$ schodzili po schodach i drabin-
kach.

Kim zatrzymat jednego z nich i zapytal, co si¢ dzieje.

— Nie méwi¢ po angielski — odpowiedziat robotnik 1 pognat dale;.
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Kim zatrzymat innego.

— Moéwisz po angielsku? — spytat.

— Troch¢ — odpowiedziat tamten.

— Co sig dzieje?

— Przerwa obiadowa — wyjasnil m¢zczyzna i poszedl w $lady swego poprzednika.

Kim patrzyl, jak okoto stu robotnikéw ustawia si¢ w kolejce do przejscia przez drzwi prze-
ciwpozarowe. Zmierzali do stotowki i szatni. Podobna liczba pracownikéw wyszla z gléwne;j
sali oczyszczania kosci przez salg z gtowizna. Mimo wszechobecnej $§mierci i niezno$nego feto-
ru dopisywatl im dobry nastrdj. Co chwila ktory$ wybuchat §miechem albo szturchat przyjacie-
la w bok.

— Nie wiem, jak oni moga jes¢ — powiedziat do mikrofonu Kim.

Nagle zobaczytl mgzczyzng, ktory go zaatakowat. Szedt ze swym partnerem. Przeszli obok
niego bez jednego spojrzenia, zeby dotaczy¢ do ciagle wydtuzajacej sig¢ kolejki. Kim poczut si¢
jeszcze pewniej w swoim przebraniu.

Zatrzymat jednego z robotnikdw zajmujacych sig patroszeniem, ktdrego wilgotny bialy kitel
pstrzyly r6zowe i czerwone plamy. Zapytal, jak zej$¢ do piwnicy. W odpowiedzi mgzczyzna
zrobit gest, ktory sugerowal, ze Kim oszalat.

— Moéwisz po angielsku? — zapytal Kim.

— Jasne, ze mowig, cztowieku — odpart robotnik.

— Chcg zej$¢ na dot — powiedziat Kim. — Jak sig¢ tam dostac?

— Lepiej tam nie schodzi¢ — poradzil mgzczyzna. — Ale jesli musisz, idzZ przez te drzwi. —
Wskazat nie oznakowane drzwi z automatycznym zatrzaskiem na goérnej krawedzi.

Kim zamiatat dalej, do chwili az ostatni robotnik zniknatl za drzwiami przeciwpozarowymi.
Po zgietku i chaosie, jaki panowal tu jeszcze niedawno, Kim poczut si¢ dziwnie, sam na sam
z czterdziestoma czy pigcdziesigcioma parujacymi tuszami na hakach. Po raz pierwszy, odkad
tu przybyl, podtoga wokol miejsca, gdzie patroszono zwierzgta, byta wolna od zakrzeplej krwi.

Odlozywszy miotle, Kim podszedt do drzwi, ktore wskazal mu robotnik. Predko obejrzat si¢
przez ramig, aby si¢ upewnic, ze nikt go nie §ledzi, po czym otworzyt drzwi 1 wszedt do $rodka.
Drzwi szybko zamkngtly si¢ za nim.

Pierwsze, co uderzylo Kima, to zapach. Byt dziesig¢ razy gorszy niz w hali ubojowej, gdzie
wczesniej zdjely go mdlosci. Sprawial to fetor gnijacych resztek migsa. Chociaz Kimowi pare
razy zrobito si¢ niedobrze, nie mogt zwymiotowaé. Uznal, Ze to dlatego, iz ma pusty zotadek.

Stal na szczycie betonowych schodéw prowadzacych w dot, w kompletne ciemnosci. Nad
glowa miat jedna gota Zaréwke. Na $cianie za nim wisiata gasnica i ogromna latarka.

Kim wyrwal latarkg z uchwytow i wiaczyt ja. Skierowat skupiony snop §wiatla w dot, odsta-
niajac dugie schody prowadzace do jakiej§ piwnicy. Na $cianach widniaty wielkie, brazowe
plamy jak z testu Rorschacha. Odlegla podtoga wydawata si¢ gtadka i czarna jak kaluza ropy

naftowe;.
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Kim $ciagnat jedna gumowa rekawice 1 poszukat stuchawki. Umies$cit ja w uchu.

— Styszysz mnie, Tracy? — zapytal. — Jesli tak, powiedz co$. Wtozytem juz stuchawke.

— Najwyzszy czas! — zawolala zirytowana Tracy. Jej glos brzmiat czysto i wyraznie, mimo
iz Kima otaczaly zelbetonowe $ciany. — Chcg, Zeby$ natychmiast stamtad wyszed!.

— Ojej! — zdziwit si¢ Kim. — Dlaczego taka zdenerwowana?

— Poniewaz jeste§ tam razem z czlowiekiem, ktéry juz dwa razy probowal ci¢ zabi¢ —
odpowiedziata Tracy. — To nie ma sensu. Chcg, zebys$ zaprzestat tego szalenstwa.

— Mam tu jeszcze co$ do zbadania — odpart Kim. — Poza tym facet z nozem mnie nie
rozpoznat, wigc uspokoj sig!

— Gdzie jestes? Dlaczego tak dhugo nie wkiadate$ stuchawki? Myslalam, ze zwariuje, nie
mogac z toba rozmawiac.

Kim ruszyt w dét schodow.

— Shuchawka to za duze ryzyko, chyba Ze jestem sam — wyjasnit. — A jesli chodzi o to,
gdzie jestem w tej chwili, to schodzg do piwnicy, co, muszg przyznac, nie nalezy do przyjemno-
Sci. To jak schodzenie do nizszych krggdéw piekta. Panujacy tu smrdd jest nie do opisania.

— Uwazam, Ze nie powiniene$ tam schodzi¢ — oznajmita Tracy. — Cieszg si¢, ze mnie
styszysz, ale dla ciebie bezpieczniej jest przebywac w grupie. Poza tym do piwnicy prawdopo-

— Wszyscy jedza obiad — odpart Kim. — Nie martwig sig, ze kto§ mnie tu znajdzie.

Oddychajac przez usta, zeby nie czu¢ fetoru, Kim dotart do konca schodéw. Latarka o§wiecit
rozlegla i czarng jak smota przestrzen. Bylo to sktadowisko cystern i wielkich pojemnikow
podobnych do konteneréw na $mieci. Kazdy laczyl si¢ z poprowadzonym przez sufit kanatem,
do ktorego sptywaly krew, niepotrzebne wngtrznosci, kosci 1 czaszki.

— Tutaj magazynuje si¢ wszystkie ochtapy, ktore potem wywozi si¢ do przetworni — ode-
zwal si¢ Kim. — Sadzac po odorze, wszystko jest w roznym stopniu rozktadu. Nie ma zadnego
chlodzenia. Trudno sobie wprost wyobrazi¢, jak okropnie tu §mierdzi, a latem musi by¢ jeszcze
gorzej.

— Makabra — wtracita Tracy. — Trudno uwierzy¢, ze takie $§mieci moga si¢ do czegokol-
wiek przydac.

— W przetworni przerabiaja je na nawoz — powiedziat Kim. — I uwaga: na karmg dla
bydta! Przemyst zmusil nieSwiadome niczego krowy do przej$cia na kanibalizm.

Na moment zapadta cisza.

— Psst! — syknat Kim, czujac zimny powiew na plecach.

— Co sig stato?

— Ustyszalem jaki$ hatas — odparl Kim.

— Wigc uciekaj stamtad — polecita zdenerwowana Tracy.

Kim poswiecit latarka w kierunku, skad doleciat hatas. Niemal tak samo jak poprzedniej
nocy w jego piwnicy wpatrywaly si¢ w niego diaboliczne, czerwone oczka. W nastgpnej sekun-
dzie znikngty, a Kim zobaczyt rozpierzchajace sig¢ stado zwierzat wielkosci domowego kota.

Tym razem jednak nie byly to myszy.
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— Okay — odezwat si¢ Kim. — To tylko olbrzymie szczury.

— Och, drobnostka — rzucita z sarkazmem Tracy. — To tylko stadko przyjaznie nastawio-
nych szczuroéw.

Kim postawit nog¢ na podlodze i przekonat sig, ze jej powierzchnia nie tylko przypomina
rozlana ropg naftowa, lecz ma takze bardzo podobna konsystencjg. Jego buty wydawatly glosny,
mlaszczacy dzwigk za kazdym razem, gdy odrywat je od podioza.

— Patrzg¢ na koszmarny obraz czaséw postindustrialnych — skomentowat Kim.

— Przestan filozofowa¢ — warkngta Tracy. — No dalej, Kim! Wylaz stamtad! Co ty tam
w ogole robisz?

— Staram si¢ odnalez¢ kanal, ktorym spadaja glowy — odrzekt Kim.

Brnal naprzod posrod cystern 1 kontenerdw, probujac ustali¢, gdzie pigtro wyzej znajduje sig
hala z glowizna. Podszedt do $ciany z litego betonu, ktéra — jak przypuszczal — stanowita
przedtuzenie $ciany powyzej. To za$ oznaczato, ze kanal, ktorego szukatl, jest po jej drugiej
stronie.

Kim skierowatl §wiatlo wzdtuz $ciany, az znalazt przejscie. Podszedtszy tam, pochylit sig
1 przeszedt przez otwor. O$wiecit latarka sasiednie pomieszczenie. Byto znacznie mniejsze niz
pierwsze 1 czystsze. Zawieralo tez to, czego si¢ spodziewal. Tuz po prawej wznosit si¢ tunel
polaczony ze szczegolnie pojemnym kontenerem na odpadki.

— Wyglada obiecujaco — stwierdzit Kim. — Myslg, Ze znalaztem. Ma rozmiary zwyktego
kontenera na $mieci. — Powiddl §wiattem w gore az do miejsca, gdzie tunel przebijatl strop.
Szacowal, Ze $rednica tunelu odpowiada mniej wigcej srednicy otworu, ktory zapamigtat z sali z
glowizna.

— Okay, wspaniale! — zawotata Tracy. — A teraz wychodz stamtad.

— Chwileczkg. Cheg sprawdzié, czy da sig zajrze¢ do srodka.

Podszedt do skorodowanego, brudnego kontenera. Tutaj jego buty nie plaskaty juz przy cho-
dzeniu. Do $ciany kontenera, tuz obok wlotu tunelu, byta przymocowana mata metalowa plat-
forma, do ktorej prowadzily cztery schodki. Kim wszedt na nia. Miat teraz widok na wierzch
kontenera. Tuz przed nim byta klapa zamknigta na metalowy zatrzask. Kim odciagnat go na
bok, ale nie mogt podnies¢ klapy. Przynajmniej nie jedna rgka.

Wilozyt latarkg migdzy kolana i wsadzit obie dionie pod krawedz klapy. Uniosta sig ze zgrzy-
tem. Podtrzymujac ja lewa r¢ka, prawa wyciagnat latarke 1 zaswiecit nig do srodka. Widok nie
byt pigkny.

Kontener byt wypetiony po brzegi gnijacymi, obdartymi ze skory bydlgcymi tbami. W od-
réznieniu od $wiezo odcigtych, zakrwawionych gldw na gorze, tutaj ich oczy wyschly, a chrzastki
poczerniaty. Wida¢ byto wyrazZnie dziury zrobione przez pistolet pneumatyczny.

Zdegustowany widokiem 1 zapachem, Kim miat juz opusci¢ klapg, gdy raptem z ust wyrwat
mu si¢ okrzyk przerazenia. Snop $wiatta odstonit przed nim wyjatkowo upiorny widok. Czg-

Sciowo zagrzebana pod warstwami nowych czaszek lezata odcigta gtowa Marshy!

229



Pod wptywem szoku Kim wypuscit cigzka klape, ktora zatrzasngta si¢ z hukiem. Dudnienie
odbito si¢ echem od betonowych $cian.

— Co sig stalo?! — krzykngta Tracy.

Zanim zdazyl odpowiedzie¢, do ich uszu wdart si¢ przerazliwy pisk. Zatrzasnigta klapa uru-
chomita jakie§ automatyczne urzadzenie. Kim chwycil latarkg i1 skierowal ja w strong, skad
dobiegal pisk. Zobaczyl, jak na gérze unosza si¢ zardzewiale stalowe drzwi.

Kim styszal Tracy domagajaca si¢ wyjasnien, ale nie mogt jej odpowiedzie¢, gdyz po prostu
nie wiedziat. Za unoszacymi si¢ drzwiami pojawit si¢ brudny wozek widlowy, ktory naraz ozyt
niczym straszliwy, futurystyczny stwor. Na jego przodzie rozbtysty czerwone $wiatta, zalewa-
jac piwnicg kolorem krwi. Jak tylko drzwi otworzyty si¢ na o$ciez, pojazd zaczal wydawac
miarowe, piskliwe piknigcia i potoczyt si¢ naprzdd, trzgsac si¢ 1 podskakujac. Przerazony nie-
uchronnym zderzeniem Kim zeskoczyl z platformy i przywart do $ciany.

Pozbawiony kierowcy pojazd rabnat w kontener glo$niej niz zatrzaskujaca si¢ klapa. Pojem-
nik zadrzat 1 uniost sig. Kiedy wozek zaczat si¢ cofaé, odpadt tez tunel taczacy kontener z hala
na gorze. Gdy kontener zostat juz catkowicie usunigty, drugi, stojacy obok, zeslizgnat si¢ na
jego miejsce z grzmiacym toskotem. Tunel zostat polaczony automatycznie.

Woézek stanal, obrécit sig, a potem odjechal, niknac w ciemnosciach.

— Kim, nie wiem, czy mnie styszysz, ale ja tam wchodzg! — krzykneta Tracy.

— Nie! — wrzasnal do mikrofonu Kim. — Jestem zdréw i1 caly. Niechcacy uruchomitem
jaki$ mechanizm wymiany kontenera. Ale juz wychodzg, wigc nie ruszaj si¢ z miejsca.

— Przyjdziesz tutaj, do samochodu? — zapytata z nadzieja w glosie Tracy.

— Tak — potwierdzil Kim. — Muszg¢ czym predzej zaczerpnaé §wiezego powietrza.

Nie, zeby Derek Leutmann nie miat zaufania do Shanahana O’Briana, ale wiedzial, ze w tej
nieprzyjemne;j historii kryje si¢ co§ wigcej niz to, co mu powiedziano. Ponadto Derek dziatat
wedle ustalonych metod. Zabijanie ludzi to biznes, w ktorym obowiazuje zasada, Ze ostrozno$ci
nigdy nie za duzo. Zamiast jecha¢ do domu Tracy, jak to poczatkowo sugerowal Shanahan,
Derek wybral si¢ do domu Kima. Chciat sprawdzi¢ wiarygodno$¢ informacji Shanahana, jak
réwniez dowiedzie¢ si¢ czego$ o swojej ofierze.

Derek pojechal na osiedle Balmoral i bez wahania skrecit w strong domu Kima. Z doswiad-
czenia wiedzial, Ze takie zachowanie jest o wiele mniej podejrzane niz krazenie po okolicy.
Zaparkowat na podjezdzie przed garazem. Otworzyt metalowa walizke marki zero Halliburton,
ktora lezata na siedzeniu dla pasazera. Ze specjalnie wycigtego schowka w styropianie wydobyt
automatyczny pistolet kalibru dziewi¢¢ milimetrow. Z wprawa dokrecit do niego thumik i scho-
wat bron w prawej kieszeni ptaszcza z wielbtadziej wetny. Kieszen byta przerobiona tak, aby

zmiescita si¢ w niej dtuga bron.
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Derek wysiadl z samochodu, trzymajac swoj neseser ze strusiej skory. Zajrzat szybko do
garazu. Byl pusty. Potem ruszyt frontowa $ciezka, wygladat jak zamozny biznesmen lub ele-
gancki agent ubezpieczeniowy. Nadusil dzwonek u drzwi. Dopiero wtedy rozgladnat si¢ po
okolicy. Z portyku byto wida¢ jedynie dwa inne domy. Obydwa wygladaty na puste.

Zadzwonit ponownie. Kiedy nikt nie odpowiedziat, nacisnat klamke u drzwi. Co prawda
zdziwit sig, ale i ucieszyl, ze nie sa zamknigte. Nawet gdyby byly, nie robitloby mu to wigkszej
réznicy. Derek miat narz¢dzia i wystarczajace doswiadczenie, aby uporaé si¢ z wigkszoscia
zamkow.

Bez chwili wahania wkroczyt do domu i zamknat za soba drzwi. Jaki$ czas stal nieruchomo,
nastuchujac. Byto cicho jak makiem zasiat.

Nie rozstajac si¢ z walizeczka, Derek obszedt predko caty parter. W zlewie zauwazyt kilka
brudnych naczyn. Najwyrazniej spoczywaly tam juz od dtuzszego czasu.

Po wejsciu na pigtro zobaczyl roztrzaskane drzwi do tazienki. Spostrzegt potamana konsol-
ke. Wszedt do tazienki i pomacat rgezniki. Nie ulegato watpliwos$ci, Ze w ostatnim czasie nikt
z niej nie korzystal. Przynajmniej te informacje od Shanahana okazaly si¢ doktadne. W szafie
w sypialni popatrzyt na ubrania rozrzucone na podtodze. Zastanawiat sig, co wtasciwie zaszlo.

Wrécit na parter, wszedt do gabinetu i usiadt przy biurku Kima. Nie zdejmujac rekawiczek,
zabrat si¢ do przegladania korespondencji, zeby dowiedzie¢ si¢ czego$ o Reggisie. W koncu

przyjechat az z Chicago, aby go zabi¢.

Tracy cofngla samochdd, aby widzie¢ front budynku Higgins i Hancock. Przyszlo jej na
mysl, aby podjecha¢ pod wejscie, ale obawiata si¢ tego, gdyz nie ustalita z Kimem, gdzie bgdzie
na niego czekac. Bala sig, ze on moze wyj$¢ innymi drzwiami, a wtedy bgdzie musiat jej szukac.

Niebawem zobaczyta go, jak wychodzi przez frontowa bramg i1 biegnie truchtem w jej stro-
n¢. Mial na sobie biaty kitel, a na gtowie z6tty kask budowlany. Podbiegt do samochodu, obej-
rzal sig¢ za siebie i wsiadt na tylne siedzenie.

— Jeszcze nigdy nie widzialam cig tak bladego — odezwala si¢ Tracy. Wychylita si¢ na
swoim siedzeniu tak daleko, jak pozwalata jej na to kierownica. — Ale pewnie podkreslaja to
twoje blond wiosy.

— Widziatem jedna z najgorszych rzeczy w moim zyciu.

— Co takiego? — spytata z przestrachem Tracy.

— Glowg Marshy Baldwin — odpart Kim. — To prawdopodobnie wszystko, co z niej zosta-
to, nie liczac paru kos$ci. Zabrzmi to obrzydliwie, ale obawiam sig, ze wigkszo$¢ jej ciala poszta
na hamburgery.

— O Boze! — pisngta Tracy. Spojrzata Kimowi w oczy 1 ujrzata w nich tzy, co wywolato

u niej podobna reakcjg.
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— Najpierw Becky, a teraz to — powiedziat Kim. — Cholernie ciazy mi ta odpowiedzial-
no$¢. Przeze mnie jedna tragedia pociagngta za soba druga.

— Rozumiem, co czujesz — pocieszyta go. — Ale jak juz mowitam, Marsha zrobita tylko to,
co chciata zrobi¢, co uwazata za sluszne. To nie usprawiedliwia jej $mierci, ale to takze nie
twoja wina.

Wyciagneta do Kima rekg. Ujat jej dton 1 uscisnat ja. Przez parg chwil oboje trwali w milcze-
niu. Oboje czuli przeptywajaca przez nich potgzna falg porozumienia.

Tracy westchnela, potrzasngla z rozpacza glowa, potem cofngta rekg. Odwrocita si¢ na sie-
dzeniu i uruchomita silnik. Zwingla anteng, jeszcze zanim Kim wsiadt do auta.

— Jedno jest pewne — odezwala si¢, wrzucajac bieg. — Zabieramy si¢ stad.

— Nie! — Kim pochylit si¢ i potozyl rgke na jej ramieniu. — Muszg¢ wrdci€. Cheg to zoba-
czy¢ do konca. Zaro6wno dla Becky, jak dla Marshy.

— Kim, mamy dowody, ze popetniono morderstwo! — rzucita gwattownie. — Teraz kolej
na policje.

— To tylko jedno morderstwo — odpart Kim. — Jedno morderstwo blednie wobec mordo-
wania pigciuset dzieci rocznie tylko po to, aby podnies¢ zyski rzezni.

— Odpowiedzialno$¢ za $mier¢ tych dzieci moze by¢ trudna do udowodnienia w sadzie —
zaoponowata Tracy. — Natomiast znalezienie glowy zamordowanej osoby to wygrana sprawa.

— Znalaztem glowg, ale nie wiem, gdzie ona teraz jest— odpart Kim. — Byla razem z krowimi
tbami, ale kiedy zatrzasnatem klapg, wlaczyt sig¢ system wywozu konteneréw. Jest juz pewnie
w drodze do przetworni. StraciliSmy wigc koronny dowdd w sprawie $§mierci Marshy. A moje
stowo znaczy dla policji tyle co nic.

— Policja moze zacza¢ wilasne $ledztwo — zauwazyla Tracy. — By¢ moze znajda inne
kosci.

— Nawet jesli im si¢ to uda — odpart Kim — nie chodzi o to, zeby oskarzy¢ jednego, nisko
postawionego tajdaka jak ten facet, ktory probowat mnie zabi¢. Chcg zrobi¢ porzadek z catym
tym przemystem.

Tracy ponownie westchngla i1 zgasita silnik.

— Ale po co mialby$ tam wraca¢? Dokonates tego, co zamierzyte$. Przekonates sig, Ze nie-
trudno bedzie udowodnié, iz migso ulega zakazaniu. — Tracy stukngta r¢ka w magnetofon. —
Ta tasma moze okaza¢ si¢ rownie dobra jak nagranie wideo. Mowig ci, ze twdj opis tego, co tam
si¢ dzieje, to mocny material. Jestem pewna, ze Kelly Anderson si¢ na niego rzuci.

— Chceg wroci¢ glownie dlatego, ze, jak styszata$, bedg pracowal na wieczornej zmianie, od
pigtnastej do dwudziestej trzeciej — wyjasnil Kim. — Liczg na to, Ze uda mi si¢ w tym czasie
dosta¢ do archiwum. Marsha znalazta tam co$, co nazwala ,,raportem o niedoborze jakos$ci”,
ktory dotyczyt glowy chorego zwierzecia. Powiedziata, ze odklada go do teczki, i1 styszatem,
jak to robi. Cheg odnalez¢ ten dokument.

Przygngbiona Tracy potrzasngta glowa.
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— To zbyt wielkie ryzyko — stwierdzita. — Jezeli Kelly Anderson si¢ w to zaangazuje,
niech ona znajdzie ten raport.

— Nie sadzg, zebym co$ ryzykowal — odrzekt Kim. — W mgskiej ubikacji ten facet z nozem
popatrzyt mi prosto w oczy. Mimo to nie rozpoznal mnie. Prawde¢ méwiac, nie jest mi juz nawet
potrzebna bron.

Kim z trudem wyciagnat rewolwer z kieszeni spodni. Podal go Tracy.

— Przynajmniej wez bron.

Kim pokrecit gtowa.

— Nie, nie chcg.

— Proszg — dodata Tracy.

— Tracy, juz z tymi bateriami mam dosy¢ do dzwigania. Poza tym kiedy mam bron, czujg si¢
bardziej niepewnie niz pewnie.

Tracy niechgtnie wzigta od niego rewolwer 1 potozyta go na podtodze.

— Czy nie zdotam cig¢ namowic, zeby$ tam nie szedi?

— Chcg doprowadzi¢ to do kofica. Przynajmniej tyle mogg zrobi¢ — upierat si¢ Kim.

— Mam nadziejg, ze rozumiesz, iz mozna zwariowac, siedzac tutaj, kiedy ty bierzesz cate
ryzyko na siebie.

— Rozumiem — przyznat Kim. — Proponujg, zeby$ pojechata do domu. Wrécisz po mnie
o dwudziestej trzecie;j.

— Co to, to nie! — oburzyla si¢ Tracy. — To byloby najgorsze. Tak przynajmniej moge
stysze¢, co sig¢ dzieje.

— Okay. Twoj wybor. No, na mnie juz czas. Przerwa obiadowa zaraz si¢ skonczy. — Wysta-
wil nogi z samochodu, ale pozostal w §rodku. — Mogg ci¢ prosi¢ o mata przystuge? — zapytal.

— Oczywi$cie — odparta Tracy. — Jezeli nie bed¢ musiata opuszczaé wozu.

— Zadzwonitabys$ ze swojej komorki do laboratorium Sherringa? — poprosit Kim. — Zapy-
tasz o wyniki badan migsa, ktore im zostawilem. O tej porze juz powinni je miec.

— Dobrze — zgodzita si¢ Tracy.

Kim zacisnal dton na jej ramieniu.

— Dzigki — rzucil 1 wysiadt. Zamknat drzwi, pomachat jej reka i poszedt w strong rzezni.

Derek Leutmann zwolnit, zblizajac si¢ do domu Tracy. Numery na sasiednich budynkach nie
bytly zbyt dobrze widoczne, on za$ nie chcial przejezdza¢ blisko nich. Kiedy ukazat mu si¢ dom
Tracy, zobaczyt mercedesa zaparkowanego na poczatku podjazdu. Nie chcac blokowa¢ drogi,
Derek zawrdcit 1 zatrzymat si¢ po drugiej stronie ulicy. Wyjat kartk¢ z informacjami, ktora dat
mu Shanahan, 1 sprawdzil numer rejestracyjny mercedesa. Jego podejrzenia potwierdzity sig.

Samochodd nalezat do doktora.
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Po tych samych przygotowaniach, jakie przedsigwziat przed domem Kima, Derek wyszedt
na lekki deszczyk, ktory wlasnie zaczat siapi¢. Otworzyt maly sktadany parasol, a potem wycia-
gnal z auta neseser. Trzymajac go w jednej r¢ce, a parasol w drugiej przeszedt przez ulicg i zajrzat
do mercedesa. Jego widok zaskoczyt go, sadzit, ze Kim pojechat nim do swego gabinetu. To
oczywiscie wskazywalo, ze doktora nie ma w szpitalu.

Derek wiedzial teraz o Kimie znacznie wigcej niz przedtem. Wiedzial, Ze ten jest kardiochi-
rurgiem cieszacym si¢ wielkim uznaniem. Wiedzial tez, Zze jest rozwiedziony, ptaci wysokie
alimenty 1 tozy na dziecko. Nie wiedziat jedynie, dlaczego O’Brian i jego szef chca tego czto-
wieka usmiercic.

Derek zapytat o to Shanahana, ale otrzymat wymijajaca odpowiedz. Derek nigdy nie chciat
zna¢ szczegotow na temat interesOw laczacych jego klienta z potencjalng ofiara, ale chciat mie¢
0g0lna orientacje. Byt to kolejny sposéb redukowania ryzyka, nie tylko podczas zamachu, ale
1 po nim. Probowat naciska¢ na Shanahana, ale bez rezultatu. Ustyszal jedynie, ze idzie o prze-
myst migsny. Zastanawiajace byto to, ze Derek nie doszukat si¢ Zadnych powiazah migdzy
doktorem a przemystem migsnym, mimo ze na biurku doktora znalazt masg r6znych informacji.

Wigkszo$¢ zlecen Dereka wynikata z problemow finansowych, zwiazanych w taki czy inny
sposob z hazardem, konkurencja, rozwodami i nie sptaconymi dlugami. Ci ludzie byli zazwy-
czaj zwyktymi tajdakami, niezaleznie od tego, czy byli klientami, czy ofiarami. Taka sytuacja
odpowiadata Derekowi. Ten przypadek jednak wydawat si¢ zupekie inny, tak Ze do silnych
emocji doszta jeszcze ciekawos¢. Najbardziej nie lubit, kiedy go nie doceniano 1 oszukiwano.
Nie trafit do tego interesu w zwyczajny sposoéb — za posrednictwem mafii. Kiedy$ byt najem-
nikiem w Afryce, w czasach kiedy istnieli dobrzy i Zli faceci, zanim wyszkolono armie narodo-
we.

Derek wszedt na ganek i zadzwonit do drzwi. Poniewaz samochdd Kima byt na podjezdzie,
spodziewat sig, ze kto$§ otworzy, ale tak si¢ nie stato. Zadzwonit jeszcze raz. Odwrocil sig 1 omioth
wzrokiem najblizsze budynki. Byly zupehie inne niz w sasiedztwie domu Kima. Derek miat
bardzo dobry widok na pi¢¢ domow i calkiem niezly na jeszcze cztery. Ale nie zauwazyt zbyt
wielu oznak ozywienia. Jedyna osoba, jaka zobaczyl, byta kobieta pchajaca dziecinny wozek,
ktoéra w dodatku szta w przeciwna strong.

Cho¢ starannie przejrzat korespondencjg¢ i notatki doktora, Derek nie znalazt ani jednego
dowodu $wiadczacego, ze ma on problemy z hazardem, dlatego wywnioskowal, Ze to nie ha-
zard sktonit Shanahana do zlecenia tego kontraktu. Nie byt to rowniez rozwod, gdyz byla Zona
otrzymata wysokie uposazenie. Poza tym ona i doktor najwidoczniej pozostawali w dobrych
stosunkach. Gdyby bylo inaczej, z pewnoscia nie wptacilaby za niego kaucji, o czym doniost
mu Shanahan. Dlug takze nie wchodzil w rachubg, gdyz nic w notatkach Kima nie wskazywato,
ze potrzebuje pienigdzy, a nawet jesli, to dlaczego mialby je pozycza¢ od producenta wolowi-
ny? Pozostawata wigc konkurencja. To jednak wydawalo si¢ najmniej prawdopodobne. Kim nie
posiadat nawet akcji w przemysle migsnym, nie liczac paru udzialow w sieci restauracji z ham-

burgerami. Bylo to naprawdg tajemnicze.

234



Derek odwrocit si¢ i przyjrzat drzwiom. Byly zabezpieczone standardowymi zasuwami
1 zamkiem — zwykta formalno$¢, biorac pod uwage jego doswiadczenie. Nie wiedzial jeszcze,
czy w domu jest alarm.

Postawil na ziemi neseser i ztozyt dlonie w daszek, zagladajac do wnetrza przez boczne
okienko. Nie dostrzegl haczykdéw na klucze. Z lewej kieszeni wyjat narzgdzia $lusarskie i szyb-
ko sforsowat zamki. Drzwi uchylily si¢ do srodka. Obejrzat wewngtrzng strong framugi. Nie
byto zadnych stykoéw. Wszedt do malego przedpokoju 1 zaczal szuka¢ haczykdéw na tych czg-
Sciach $cian, ktorych nie mogl dojrze¢ z zewnatrz. Nie znalazl ich. Potem przebiegl wzrokiem
po gzymsach, szukajac wykrywaczy ruchu. Odprezyt si¢. Nie byto zadnego systemu alarmowe-
go.

Derek wrocit po neseser 1 zamknat drzwi. Szybkim krokiem przemierzyt caty parter, a na-
stgpnie wszedt na pigtro. W pokoju goscinnym znalazl mata torbg z przyborami do golenia
1 ubraniami, ktére — jak si¢ domyslal — nalezaly do Kima. W jedynej fazience znalazt kilka
mokrych rgcznikdw.

Derek zszedt na dot i rozsiadt si¢ wygodnie w salonie. Samochod Kima stal na podjezdzie,
a w pokoju goscinnym lezaty jego rzeczy, zatem Derek wiedzial, ze doktor tutaj wréci. Byta to

tylko kwestia czasu.

Carlos odepchnat zaskoczonego Adolpha i wsadzit swoja kartg pracy do zegara, nim zdazyt
to zrobi¢ jego partner. Od miesigcy ptatali sobie tego samego figla.

— Nastgpnym razem ci¢ dostang — zazartowat Adolpho. Starat si¢ mowi¢ po angielsku, bo
Carlos powiedziat mu, Ze chce si¢ nauczy¢ lepiej mowic.

— Po moim trupie — odpart Carlos. Bylo to jedno z jego ulubionych nowych powiedzonek.

To Adolpho namowit Carlosa do pracy w rzezni Higgins i Hancock, a potem pomoégt mu
Sciagnac rodzing. Adolpho i Carlos znali si¢ od dziecinstwa, razem wychowali si¢ w Meksyku.
Adolpho przybyt do Stanéw Zjednoczonych kilka lat przed Carlosem.

Obaj przyjaciele wyszli na popoludniowy deszcz. Wraz z cala armia robotnikow skierowali
si¢ do swoich samochodow.

— Spotkamy si¢ wieczorem w El Toro? — zapytal Adolpho.

— Pewnie — odrzekt Carlos.

— Wez duzo pesos — poradzit Adolpho. — Stracisz masg pienigdzy.

Gestem nasladowat uderzenie bili kijem bilardowym.

— To si¢ nigdy nie stanie — odparl Carlos, klepiac partnera po plecach. W tym samym
momencie spostrzegl czarnego cherokee z zaciemnionymi szybami. Jeep stat obok jego cigza-

réwki, z rury wydechowej unosity si¢ mdte spaliny.
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Carlos raz jeszcze klepnat Adolpha w plecy na pozegnanie. Popatrzyl, jak partner wsiada do
swojej cigzarowki, po czym skierowat si¢ do wlasnej. Nie spieszac si¢, pomachat Adolphowi,
kiedy ten przejezdzat koto niego. Dopiero wtedy zboczyl w strong jeepa i podszedt do okna
kierowcy.

Szyba w oknie zjechata na dot. Shanahan wyszczerzyt zgby.

— Mam dobre wiesci — odezwat sig. — Wsiadaj.

Carlos zrobit, jak mu kazano. Zatrzasnat za soba drzwi.

— Bedziesz mial jeszcze jedna szansg wykonczy¢ doktora.

— Bardzo si¢ ciesz¢ — odrzeklt Carlos i rowniez si¢ usmiechnal. — Kiedy?

— Dzisiaj wieczorem. Doktor tutaj pracuje.

— A nie mowitem? Wiedzialem, Ze to on.

— Mieli$my trochg szczg$cia — potwierdzit Shanahan i skinat gtowa. — Bedzie dzi$ praco-
wal na nocnej zmianie. Zatatwig to tak, zeby sprzatal meska toaletg zaraz przy archiwum. Wiesz,
gdzie to jest? Bo ja nie. Nigdy nie bytem w tym budynku.

— Wiem, gdzie to jest — odpowiedzial Carlos. — Nie wolno nam korzysta¢ z tej ubikac;ji.

— Tej nocy skorzystasz — powiedziat Shanahan z krzywym u$miechem. — Begdzie juz
p6zno, prawdopodobnie po dziesiatej. Czekaj tam na niego. Nie zapomnij.

— Bede tam — zapewnit Carlos.

— Powinno pojs¢ tatwo — mowit Shanahan. — Begdziesz miat do czynienia z nie uzbrojo-
nym i niczego nie spodziewajacym si¢ cztowiekiem w matym pomieszczeniu. Dopilnuj, Zeby
jego cialo znikngto tak jak ciato Marshy Baldwin.

— Zrobig, jak moéwisz — obiecal Carlos.

— Tylko tym razem nie spieprz — uprzedzit go Shanahan. — Zargczytem za ciebie, nie
chcialbym si¢ okry¢ wstydem.

— Nie ma sprawy! — powiedziat z naciskiem Carlos. — Dzi$§ w nocy go zabiiijg!



Rozdzial 17

Poniedzialek wieczorem, 26 stycznia

Kim wyprostowat si¢ z jekiem. Odstawit cigzki mop z drewnianym trzonkiem 1 potozyt rgce
na biodrach, aby jak najmocniej si¢ przeciagnac.

Sprzatat samotnie frontowy hol, poczawszy od recepcji. Przez ostatnie dziesi¢¢ minut miat
w uchu stuchawke 1 poskarzyt si¢ Tracy, jak bardzo jest wyczerpany. Wspoiczuta mu.

Sprzatanie obejmowato caly teren rzezni. Ekipa zaczeta od umycia hali ubojowej przy po-
mocy wezy z para pod wysokim cisnieniem. Byla to cigzka mordgga, bo wazace kilkaset funtow
weze musiaty zosta¢ wciagnigte na podesty.

Potem sprzatacze przeniesli si¢ do sali, w ktorej czyszczono ko$ci. Sprzatanie jej zaj¢lo im
reszt¢ zmiany, az do przerwy na kolacj¢ o osiemnastej. W tym czasie Kim poszedt do samocho-
du 1 zdotat zmusi¢ si¢ do zjedzenia kanapek, ktore przygotowali rano.

Po przerwie na kolacje przydzielano Kimowi rozne prace. Podczas gdy pozostali mieli juz
dosy¢, on zaofiarowat sig, ze zmyje frontowy hol.

— Juz nigdy wigcej nie bede si¢ skarzyl, ze chirurgia to cigzka praca — powiedzial do
mikrofonu.

— Po takich doswiadczeniach wynajme ci¢ do sprzatania domu — zazartowata Tracy. —
Myjesz okna?

— Ktora godzina? — spytat Kim. Poczucie humoru do reszty go opuscito.

— Par¢ minut po dziesiatej — powiedziala Tracy. — Zostata ci niecata godzina. Zdazysz?

— Bez trudu — uspokoit ja Kim. — Od godziny nie spotkatem zadnego z moich kolegoéw po
miotle. Pora odwiedzi¢ archiwum.

— Pospiesz si¢! — ponaglita Tracy. — Kiedy tam wejdziesz, czujg, ze znow bede cata
w nerwach. Nie wiem, jak dtugo jeszcze to wytrzymam.

Kim wetknat cigzki mop do wiadra 1 pchnat je w glab holu, pod drzwi archiwum. Miejsce po
zbitej szybie w drzwiach zostato zakryte cienka sklejka.

Kim nadusit klamke. Drzwi ustapity z tatwoscia. Wszedt do archiwum 1 wlaczyt swiatlo.
Pokdj wygladatl zupelnie normalnie. Sttuczona szybg oraz kamien, ktory Kim tutaj wrzucit, juz

uprzatnigto.
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Po lewej stronie ciagnat si¢ dtugi rzad szafek biurowych. Kim na chybit trafil otworzyt naj-
blizsza szufladg. Byla tak ciasno wypchana teczkami, ze nie sposob byto tam wcisna¢ ani jednej
kartki papieru.

— O Boze — powiedziat Kim. — Odwalaja mnostwo papierkowej roboty. Nie pdjdzie mi

tak tatwo, jak przypuszczatem.

Koniuszek cygara El Producto rozzarzyt si¢ na parg sekund, po czym przygast. Elmer Con-
rad zatrzymat w ustach dym przez kilka przyjemnych chwil, a p6zniej z zadowoleniem wy-
dmuchnat go pod sufit. Elmer byt szefem drugiej zmiany sprzataczy. Miat tg pracg od o$miu lat.
Jego filozofia pracy polegala na zwijaniu si¢ jak w ukropie przez pierwsza potowg zmiany i na
obijaniu si¢ przez druga. Wlasnie teraz Elmer wchodzit w fazg obijania sig. Z nogami podparty-
mi na stole patrzyt na $cienny zegar w stotowce.

— Chciale$ mnie widzie¢, szefie? — zapytatl Harry Pearlmuter, wtykajac gtowg do stotdw-
ki z tylnego holu. Harry byl jednym z podwladnych Elmera.

— No — potwierdzit Elmer. — Gdzie jest ten nowy cudak?

— Zdaje sig, ze macha mopem w holu frontowym. Przynajmniej tak powiedziat.

— MysSlisz, Ze posprzatal tam ubikacje? — zapytat Elmer.

— Nie wiem — odpart Harry. — Mam sprawdzi¢?

Elmer spuscit nogi na podtogg. Stanat 1 wyprostowat si¢ w calej okazatosci. Miat ponad
szes$¢ stop wzrostu 1 wazyl sto dwadziescia kilogramow.

— Dzigki, sam to zrobi¢ — oznajmit. — Mowitem mu dwa razy, ze ma je posprzata¢ przed
jedenasta. Lepiej, zeby mnie postuchal! Nie wyjdzie stad, dopoki tego nie zrobi.

Elmer wyjat cygaro z ust, popit kaweg i poszedt szuka¢ Kima. Dziatat tym samym zgodnie
z doktadnymi instrukcjami, jakie otrzymat z biura, méwiacymi, ze Kim ma posprzata¢ obie
ubikacje i ze ma to zrobi¢ sam. Elmer nie miat pojgcia, dlaczego dostat takie polecenia, ale nie

obchodzito go to specjalnie. Wiedziat tylko, Zze ma je wykonac.

— A jednak nie bedzie tak zle — rzucit do mikrofonu Kim. — Znalaztem cala szufladg
z raportami o niedoborze jakosci. Obejmujq lata od tysiac dziewigéset osiemdziesiatego dsme-
go do dzisiaj. Pozostaje tylko znalez¢ dziewiaty stycznia.

— Pospiesz sig, Kim — powiedziata Tracy. — Znowu zaczynam si¢ denerwowac.

— Spokojnie, Tracy — odpart Kim. — Mowilem ci, ze od godziny nie bylo tu zywego
ducha. Przypuszczam, Zze wszyscy sa w stotowce 1 ogladaja mecz... Aha, mam dziewiaty stycz-

nia. Hmmm. To strasznie gruba teczka.
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Kim wyjal z niej plik papieréw. Odwroécit je 1 potozyt na stole bibliotecznym.

— Bingo! — zawolal uszczgsliwiony. — To cala grupa papierow, o ktorych méwita Marsha.
— Roztozyt je tak, aby mogl wszystkie widzie¢. — Jest tutaj faktura kupna chorej krowy od
Barta Winslowa. — Kim przegladat inne papiery, az wreszcie wybrat jeden. — Tego wlasnie
szukatem — stwierdzit. — Raport o niedoborach jakos$ci dotyczacy tej krowy.

— Co jest w nim napisane? — spytata Tracy.

— Witasnie czytam — odrzekl Kim. Po chwili dodat: — No c6z, tajemnica zostata rozwikta-
na. Glowa ostatniej krowy spadta z szyny na podtogg. Co to oznacza, wiem doskonale po pracy,
jaka tu dzi§ wykonatem. Prawdopodobnie wpadta we wtasne odchody, a potem obrano z niej
migso na hamburgery. Niewykluczone, Ze ta krowa byta zakazona bakteriami Escherichia coli.
To by sig¢ zgadzato z wynikami badan, ktore uzyskata$ z laboratorium Sherringa po potudniu,
wskazujacymi, Ze migso z dziewiatego stycznia byto silnie skazone.

W tym samym momencie Kim pisnal ze strachu. Ku jego przerazeniu kto§ wyrwal mu doku-
ment z rak. Odwroécil si¢ 1 zobaczyt przed soba Elmera Conrada. Pochtonigty rozmowa z Tracy,
nie ustyszal, kiedy tamten wszedl do archiwum.

— Co ty, do cholery, wyrabiasz z tymi papierami? — zazadat wyjasnien Elmer. Jego szeroka
twarz byta czerwona jak burak.

Kim poczut gwattowne bicie serca. Nie dos¢, ze przylapano go na przegladaniu poufnych
dokumentow, to jeszcze w prawym uchu miat stuchawke. Probujac ukry¢ kabel przed wzrokiem
Elmera, obrocit gtowg w prawo, spozierajac na niego katem oka.

— Lepiej mi odpowiedz, chlopcze — zagrzmial Elmer.

— Lezaty na podtodze — odpart Kim, rozpaczliwie starajac si¢ co§ wymysli¢. — Chcialem
je odtozy¢ na miejsce.

Elmer spojrzat na otwarta szufladg, a potem zné6w na Kima.

— Do kogo mowites?

— Moéwitem do kogos$? — zapytal niewinnie Kim.

— Nie igraj ze mna, chlopcze — ostrzegt go Elmer.

Kim potozyt reke¢ na glowie i zrobit bezradny gest, ale Zadne stowo nie wyszto mu z ust.
Usitowal wymysli¢ co$ dowcipnego, ale nie potrafit.

— Powiedz mu, ze méwite$ do siebie — szepngta Tracy.

— Okay — odezwat si¢ Kim. — Mowilem do siebie.

Elmer spojrzat spode tba na Kima — prawie tak samo, jak Kim patrzyt na niego.

— Cholera, przeciez styszatem, ze z kim§$ gadasz.

— Tak — przyznat Kim. — Sam ze soba. Zawsze tak robig, kiedy jestem sam.

— Jeste$ dziwak do kwadratu — stwierdzit Elmer. — Co ci sig¢ stato w szyje?

Kim potarl reka lewa czg$¢ szyi.

— Trochg zesztywniata — odpart. — To przez to sprzatanie.

— Tak? Czeka cig jeszcze wigcej — oznajmit Elmer. — Pamigtasz te dwie ubikacje obok?

Pamigtasz, jak ci méwilem, ze masz je posprzatac?
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— Pewnie wypadto mi to z glowy — odpowiedzial Kim. — Przepraszam, juz si¢ do nich
biore.

— Nie chcg, zebys$ odwalat fuszerkg — stwierdzit Elmer. — Masz to zrobi¢ porzadnie, na-
wet gdyby$ mial siedzie¢ po jedenastej. Zrozumiano?

— Beda 1$ni¢ jak nowe — obiecat Kim.

Elmer cisnat raport na stot i bezceremonialnie zaczat zbiera¢ wszystkie papiery do kupy.
Kiedy byl tym zajety, Kim wyjat z ucha stuchawke i wetknat ja pod koszulg. Z ulga wyprosto-
wat szyje.

— Tymi papierami niech si¢ zajma sekretarki. — Elmer machnat r¢ka. Podszedt do szatki
1 wsunat szuflade. — Teraz wynos si¢ stad. I nigdy wigcej tu nie wchodz.

Kim wyszedt z archiwum przed Elmerem. Szef zmiany przystanat w drzwiach 1 ostatni raz
zlustrowal wngtrze. Dopiero wtedy zgasit §wiatlo 1 zamknat drzwi. Wydobyt wielki pek kluczy i
jeden z nich przekrgcil w zamku.

Kim wtasnie wykrgcat mop, kiedy Elmer obrécit sig¢ ku niemu.

— Bedg miatl cig na oku, chtopcze — ostrzegt go. — I wrdce tutaj sprawdzié te dwie ubika-
cje, kiedy skonczysz. Wigce lepiej si¢ przytoz.

— Postaram si¢ — obiecat Kim.

Elmer ponownie spojrzat na niego z dezaprobata, po czym oddalit si¢ w kierunku stotowki.
Zaledwie zniknat Kimowi z oczu, ten wlozyt do ucha stuchawke.

— Styszala$ ten dialog? — zapytat Kim.

— Oczywiscie, ze styszatam — potwierdzita Tracy. — Wystarczy ci juz tej btazenady? Wy-
chodz stamtad!

— Nie, sprobujg¢ zdoby¢ te papiery — odpart Kim. — Problem w tym, Ze ten palant zamknat
drzwi na klucz.

— Po co ci te papiery? — spytata ze ztoScia Tracy.

— To dodatkowy dowod dla Kelly Anderson — wyjasnil Kim.

— Mamy juz wyniki badan z laboratorium — powiedziata Tracy. — To powinno wystarczy¢
Kelly, zeby zaczg¢la dziata¢ w sprawie wycofania migsa z rynku. Przeciez tego chciates, nie-
prawdaz?

— Rzeczywiscie — przyznal Kim. — Nalezy wycofa¢ cala produkcj¢ Mercer Meats z dwu-
nastego stycznia. Ale te dokumenty rowniez dowodza, ze przemyst kupuje chore krowy, unika
inspekcji, a potem wykorzystuje zakazone krowie by w produkcji.

— Myslisz, ze tak wlasnie zachorowata Becky? — zapytala wzruszona Tracy.

— To bardzo mozliwe — odpowiedziat réwnie wzruszony Kim. — Na dodatek jej hambur-
ger nie zostat odpowiednio dosmazony.

— Czlowiek zdaje sobie sprawg, jak kruche jest ludzkie zycie, skoro moze je przerwac co$
tak trywialnego jak spadajaca na podtogg krowia gtowa i Zle usmazony hamburger.

— Dlatego to, co tutaj robimy, jest takie wazne.
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— Jak zdobgdziesz te papiery, skoro drzwi do archiwum sa zamknigte?

— Jeszcze nie wiem — wyznal Kim. — Ale dziur¢ w drzwiach zakrywa jedynie kawatek
sklejki. Pewnie nietrudno bgdzie ja wybi¢. Trzeba bedzie z tym poczekaé, az machng te dwie
ubikacje. Przypuszczam, ze Elmer zaraz sig tu przypalgta, wige lepiej od razu biorg si¢ do robo-
ty.

Kim popatrzyt na dwoje drzwi. Byly naprzeciw siebie po obu stronach holu. Pchnat te do
meskiej ubikacji. Uwazajac, aby nie potraci¢ wiadra, przeniost je nad wysokim progiem i posta-
wit na plytkach. Wsunat je noga do $rodka i pozwolit, aby drzwi zamkngly si¢ za nim.

Ubikacja byta do$¢ przestronna, na prawo znajdowaty si¢ dwie kabiny i dwa pisuary, na lewo
za$ dwie umywalki z lustrami. Po wewngtrznej stronie drzwi umocowano wieszaki na Kkitle.
Poza tym byly tylko dwa dozowniki z papierowymi r¢cznikami 1 kubet na $mieci.

Posrodku $ciany, naprzeciw wejscia, bylo okno z widokiem na parking.

— Przynajmniej ta ubikacja nie jest tak brudna — powiedziat Kim. — Juz si¢ Igkatem, Ze
bedzie przypominac t¢ w ubojni.

— Szkoda, Ze nie mogg ci pomoc — powiedziata Tracy.

— Przydaloby si¢ — przyznat Kim.

Chwycit trzonek mopa, wykrecit kwacz. Potem podszedt do okna i wziat si¢ do zmywania
podtogi.

Drzwi do toalety trzasnglty z takim impetem, ze klamka sttukta kafelek na $cianie. Nagty
huk i ruch zaszokowaty Kima. Podnidst gwattownie glowg i z najwyzszym przerazeniem stwier-
dzil, ze spoglada na mezczyzng, ktory juz dwa razy chciat go zabi¢. Teraz znowu wymachiwat
nozem do zabijania kréw.

Usta mgzczyzny rozciagngly si¢ w okrutnym usmiechu.

— Znowau sig¢ spotykamy, doktorze. Tylko tym razem nie pomoze ci ani policja, ani kobieta.

— Kim jeste$? — zapytal Kim, pragnac, aby tamten mowit dalej. — Dlaczego mnie przesla-
dujesz?

— Mam na imig Carlos. Przyszediem cig zabi¢.

— Kim, Kim! — rozlegt si¢ w uchu Kima gtos Tracy. — Co sig dzieje?

Zeby skupi¢ mysli, Kim wyrwat z ucha stuchawke. Podekscytowany gtos Tracy brzmiat
teraz tak, jakby krzyczata gdzie$ z oddali.

Carlos wkroczyt do ubikacji, unoszac noz, tak aby Kim mogt doceni¢ jego rozmiary i krzy-
wizng ostrza. Zwolnione drzwi zamknegty sig.

Kim instynktownie podnidst do gory mop, ktory $ciskat w dloniach.

Carlos roze$miat sig¢. Proba odpierania mopem cioséw rzeznickiego noza wydala mu si¢
Smieszna.

Nie widzac innej mozliwo$ci, Kim wpadt do jednej z kabin 1 zaryglowal drzwi. Carlos sko-
czyl naprzdd i z cala sita kopnal w drzwi. Kabina zatrzgsta si¢ w posadach, ale drzwi wytrzyma-
ty. Kim cofnat sig¢ 1 stanat okrakiem nad sedesem. W przeswicie pod drzwiami kabiny widziat

nogi napastnika: przygotowywat si¢ do ponownego kopnigcia.
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Tracy wpadta w panikg. Dlugo nie mogta trafi¢ kluczykiem do stacyjki, zanim uruchomita
samochdd. Wrzucajac bieg, wdusita pedat gazu. Auto wystrzelito z taka predkos$cia, ze wceisng-
to ja w fotel. Ustawiona na dachu antena zes$lizgngta sig 1 podskakiwata po chodniku ciagniona
na uwiezi.

Tracy zmagata si¢ z kierownica, probujac wprowadzi¢ rozpgdzony samochdd w ostry zakret.
Zle oceniwszy odlegto$é od sasiedniego auta, uderzyta w nie bokiem i przez moment jechata na
dwoch kotach. Po chwili samochdd opadl na cztery kota i z piskiem opon pomknat przed fron-
tonem Higgins 1 Hancock.

W pierwszej chwili Tracy nie miata Zadnego planu. Myslata jedynie o tym, by dosta¢ si¢ do
mgskiej ubikacji, gdzie Kima dopadt najprawdopodobniej ten sam cztowiek, ktory poprzedniej
nocy byl w jego domu. Wiedziala, Ze ma mato czasu. Oczyma wyobrazni widziata przerazajaca
twarz nozownika, ktory usitowat wtargna¢ do kabiny prysznica.

Przez moment zamierzata wjecha¢ autem przez gldwne wejscie do budynku, ale uznala, Ze to
si¢ nie uda. Musiata sama dotrze¢ do mgskiej toalety. Wtedy przypomniata sobie o rewolwerze
— 1 przekleta Kima, ze nie wziat go ze soba.

Cisnac ostro na hamulce, zatrzymata samochod tuz pod oknem archiwum. Siggneta reka do
podtogi i chwycita bron. Z rewolwerem w garsci wyskoczyla z samochodu i podbiegla pod
okno.

Przypomniata sobie, w jaki sposob wlamat si¢ tam Kim. Podniosta jeden z kamieni na skraju
chodnika. Oburacz rzucita nim w sklejke. Musiata powtdrzy¢ rzut, ale udato sig jej wybi¢ sklej-
ke¢. Potem pozostato juz tylko wyrwanie jej.

Tracy wrzucita bron przez okno, a potem sama wdrapata si¢ do srodka. W pokoju bylto ciem-
no, tak iz musiala szukac¢ jej na czworakach. Wowczas za $ciana po prawej stronie rozlegly si¢
urywane trzaski, jakby kto$ kopal w metalowa plytg. Hatas jedynie wzmogt jej determinacjg.

Jej palce musngty w koncu bron, ktora lezata przy stolowej nodze. Tracy ztapata ja i najszyb-
ciej, jak pozwalaty na to ciemnosci, ruszyta w kierunku stabo o$wietlonych drzwi na korytarz.
Otworzyta je. Z rozmowy mig¢dzy Kimem i Elmerem wiedziala, Ze mgska ubikacja musi by¢
w poblizu archiwum. Postanowita kierowac si¢ odglosami trzaskdéw. Skrecita w prawo. Przebie-
gla ledwie parg krokow, gdy zobaczyla meska toaletg.

Bez sekundy wahania naparfa z impetem na drzwi, pomagajac sobie barkiem. Bron trzyma-
ta w obu rekach, wymierzona w §rodek pomieszczenia.

Nie miala pojgcia, czego si¢ spodziewac. Dziesigc stop dalej zobaczyta Carlosa z uniesiona
noga gotowa do wytamania drzwi kabiny, ktére juz byly nadwergzone.

Gdy Carlos ja spostrzegt, momentalnie rzucit si¢ na nia szczupakiem. Tak jak poprzedniej

nocy w regku trzymat olbrzymi néz.
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Tracy nie miala czasu do namystu. Zamknela oczy 1 natychmiast pociagngta za spust. Zanim
Carlos wpadt na nia, rozlegly si¢ dwa strzaty. Sita wystrzatu rzucita nig o drzwi 1 wytracila
bron z reki. Poczuta ktujacy bol w piersi, kiedy mgzczyzna runat na nig calym cigzarem.

Tracy rozpaczliwie probowata oddychac¢ 1 wyczotgac si¢ spod przygniatajacego ja cigzaru.
Lecz mgzczyzna przygwazdzat ja do ziemi.

Ku jej zaskoczeniu, morderca zsunat si¢ z niej. Podniosta wzrok, spodziewajac si¢ ujrze¢ go
stojacego nad nia z nozem uniesionym do zadania $miertelnego ciosu. Zamiast tego zobaczyta
przerazona twarz Kima.

— O Boze! — krzyknat Kim. — Tracy!

Sciagnat z niej morderce i cisnat nim na bok, jakby tamten byt workiem ziemniakéw. Na
widok strugi krwi splywajacej po piersi Tracy, Kim padt na kolana i rozdart jej bluzke. Jako
torakochirurg wiele razy leczyt rany ktute piersi 1 wiedzial, czego si¢ mozna spodziewac. Ale
odkryt jedynie przesiaknigty krwia biustonosz. Skoéra Tracy byta nietknigta. Wbrew jego oba-
wom klatka piersiowa nie nosila §ladéw rany, przez ktéra powietrze wchodzitoby do pluc.

Kim pochylit si¢ nad Tracy. Starata si¢ zaczerpna¢ oddech, ale ciagle nie mogta ztapaé po-
wietrza.

— Wszystko w porzadku? — zapytal Kim.

Kiwngeta gtowa, lecz nadal nie mogta mowic.

Kim spojrzat na zabdjcg. Mgzczyzna zdotat si¢ przetoczy¢ na brzuch i1 wit si¢ z bolu, jgczac
glos$no. Kim odwrdcit go na plecy i wzdrygnat sig.

Z tak bliskiej odlegtosci obie kule trafity w cel. Jedna przebita czaszkg Carlosa na wylot,
wpadajac przez prawe oko. Druga ugodzita go w prawa pier$. To wyjasniato, skad wzigto si¢
tyle krwi. Mgzczyzna toczyt z ust piang, wstrzasany drgawkami. Dla Kima byto jasne, Ze tam-
ten wkrotce umrze.

— Jest ranny? — zapytata Tracy. Skrzywila sig, czujac bol w piersi, ale zdotata usiasc¢.

— To juz trup — orzekt Kim. Wstal 1 rozejrzat si¢ za rewolwerem.

— O nie! — zawotata ptaczliwie Tracy. — Nie wierz¢ w to. Nie mogg uwierzy¢, ze zabitam
czlowieka.

— Gdzie jest bron? — spytat Kim.

— O Boze — powtarzata Tracy. Nie potrafita odwréci¢ oczu od Carlosa, ktory rzgzit w agonii.

— Bron! — warknat Kim. Padl na kolana. Znalazt n6z Carlosa, ale nigdzie nie widzial re-
wolweru. Podpetzt do kabin 1 znéw si¢ pochylit. Wreszcie spostrzegt bron w pierwszej toalecie.
Wysunat reke 1 wyciagnat ja. Podszedt do umywalki, wyrwat papierowy r¢cznik 1 doktadnie
oczyscil rewolwer.

— Co ty robisz? — spytata Tracy ze tzami w oczach.

— Usuwam twoje odciski palcow — poinformowat Kim. — Chcg, zeby zostaty tylko moje.

— Dlaczego? — spytala Tracy.

— Poniewaz cokolwiek si¢ zdarzy, to ja ponoszg¢ odpowiedzialno$¢ za ten batagan — wyja-
$nit Kim. Zacisnal rewolwer w dloni, a potem odrzucit go na bok. — Chodz! Wynosimy si¢
stad!
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— Nie! — zawotata Tracy. Siggneta w strong broni. — Jestem w to zamieszana tak samo jak
ty.

Kim chwycit ja 1 postawit na nogi.

— Nie badz glupia! Tylko ja bedg oskarzonym w tej sprawie. Idziemy!

— Ale to bylo w obronie wlasnej — tkata Tracy. — To straszne, ale da si¢ usprawiedliwic.

— Nie wiadomo, jak to zinterpretuje wymiar sprawiedliwosci — powiedziat Kim. — Ty
wdartas$ si¢ na cudzy teren, a ja zatrudnitem si¢ pod falszywym pretekstem. Chodz juz! Nie chcg
sig teraz spierac!

— Czy nie powinni$my tu zosta¢, az przyjedzie policja? — zapytala Tracy.

— Wykluczone — odpart Kim. — Nie zamierzam siedzie¢ w wigzieniu i czekac, az wszyst-
ko si¢ wyjasni. No, chodz juz, Tracy, zanim kto$ tu przyjdzie.

Tracy watpita w zasadno$¢ ucieczki, ale widziata tez zdecydowanie Kima. Pozwolila si¢
wyprowadzi¢ z mgskiej ubikacji. Kim rozejrzat si¢ po holu zdziwiony, Ze strzaty nie §ciagngty
zadnego ze sprzataczy.

— Jak si¢ dostalas do srodka? — wyszeptat Kim.

— Przez okno w archiwum. To samo, ktore ty wybites.

— Dobrze — odpart Kim. Ujal Tracy za r¢ke i razem pobiegli do archiwum. W chwili gdy do
niego wchodzili, ustyszeli zblizajace si¢ gtosy.

Kim gestem pokazat Tracy, aby byta cicho, i bez szmeru zamknat i zablokowatl drzwi.
W ciemnosci doszli do stotu bibliotecznego, z ktdérego Kim zabrat teczke z obciazajacym rapor-
tem. Potem zblizyli si¢ do okna. Przez $ciang ustyszeli poruszenie w megskiej ubikacji, po czym
daly si¢ stysze¢ biegnace w glab korytarza kroki.

Kim wyszedt przez okno pierwszy. Pomégt Tracy i pobiegli do samochodu.

— Ja poprowadzg — rzucil Kim. Wskoczyt za kierownicg, Tracy usiadia z tylu. Zapuscit
silnik 1 szybko wyjechal z parkingu.

Przez jaki$ czas jechali w milczeniu.

— Kto moégt przypuszczad, ze to sig tak skonczy... — odezwata sig¢ wreszcie Tracy. — Jak
myslisz, co powinnismy teraz zrobic?

— Moze jednak miala$ racjg¢ — zastanowit si¢ Kim. — Moze powinnis$my byli wezwac
policje i1 ponie$¢ konsekwencje naszych czyndéw. Przypuszczam, ze jeszcze nie jest na to za
pdézno, chociaz sadzg, ze wpierw powinniSmy skontaktowac¢ si¢ z Justinem Devereau.

— Zmienilam zdanie — stwierdzita Tracy. — Myslg, ze twoj pierwszy odruch byt stuszny.
Z pewnoscia poszedtby$ do wigzienia, ja zreszta pewnie tez, a proces zaczatby si¢ dopiero po
roku. A wtedy kto wie, co by sig stato? Po sprawie O. J. Simpsona stracitam wszelkie zaufanie
do amerykanskich sadéw. Nie mamy miliona dolaréw, zeby przepusci¢ je na Johnny’ego Co-
chrane’a albo Barry’ego Schecka.

— Co zatem proponujesz? — spytal Kim. Zerknat przez moment we wsteczne lusterko.
Tracy ciagle go zaskakiwata.
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— To, o czym mowiliSmy wczoraj — odpowiedziata. — WyjedZmy za granicg i wyjasnijmy
nasza sytuacj¢ z daleka. Gdzies, gdzie zywnos¢ nie jest zatruta, gdzie rowniez bgdziemy mogli
dalej walczy¢ z tym problemem.

— Moéwisz powaznie?

— Jak najbardzie;j.

Kim potrzasnat glowa. Co prawda wspominali o tym pomysle i mieli nawet przy sobie pasz-
porty, ale w istocie Kim nie traktowal tego powaznie. Wedtug niego byt to desperacki plan, cos,
co rozwaza si¢ jako ostateczno$¢. Rzecz jasna, musiat przyznac, ze to zabdjstwo skomplikowa-
to im zycie.

— Oczywiscie, ze powinnismy zadzwoni¢ do Justina — dodata Tracy. — On bedzie miat
jakas dobra rade. Zawsze ja ma. Moze bgdzie wiedziat, dokad powinni$my wyjechaé. Prawdo-
podobnie beda podstawy prawne do ekstradycji i tym podobne.

— Wiesz, co mi si¢ najbardziej podoba w tym pomysle z wyjazdem? — odezwat si¢ Kim po
paru minutach milczenia. Podniost wzrok, zeby spojrze¢ w oczy Tracy, ktore widzial w luster-
ku.

— Co takiego? — zapytala Tracy.

— To, ze sugerujesz, abySmy zrobili to razem.

— No, ma si¢ rozumie¢.

— Wiesz — dodat. — Moze nie powinni$my si¢ byli rozwodzic.

— Muszg przyznaé, ze i mnie to przyszto do glowy — wyznata Tracy.

— Moze z tej tragedii wyniknie jeszcze co$ dobrego — powiedziatl Kim.

— Wiem, ze gdyby$smy pobrali si¢ ponownie, nie zwrocitoby nam to Becky, ale byloby mito,
gdyby$smy mieli drugie dziecko.

— Naprawdg bys chciata? — spytat Kim.

— Chciatabym sprobowac.

Znowu zalegla cisza, a byli malzonkowie zmagali si¢ z kigbiacymi si¢ w nich uczuciami.

— Jak sadzisz, ile mamy czasu, zanim wtadze nas dopadna? — zapytala Tracy.

— Trudno powiedzie¢ — odparl Kim. — Jezeli zastanawiasz sig, ile zostato nam czasu na
decyzjg, co dalej, to powiem ci, ze niewiele. Mys$le, ze musimy co$ postanowi¢ w ciagu dwu-
dziestu czterech, czterdziestu o$miu godzin.

— To wystarczajaco duzo czasu, aby pochowa¢ jutro Becky — powiedziata Tracy ze $ci-
$nigtym gardtem.

Na wzmianke o bliskim pogrzebie corki Kim poczul naptywajace do oczu zy. Mimo ze
usilnie staral si¢ o tym nie mysle¢, nie mogt dluzej zaprzeczaé straszliwej prawdzie, ze jego
ukochane dziecko umarto.

— O Boze! — zatkata Tracy. — Kiedy zamykam oczy, ciagle widzg twarz tego zastrzelone-
go mezczyzny. Nigdy nie zdotam go zapomnie¢. Bedzie mnie przes§ladowac przez reszte zycia.

Kim otart tzy z policzka 1 westchnat nerwowo, starajac si¢ nad soba zapanowac.
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— Musisz skupi¢ si¢ na tym, co powiedziatas w ubikacji. To byta obrona wtasna. Gdybys nie
pociagneta za spust, on bez watpienia zabitby ciebie. A potem mnie. Uratowala$ mi zycie.

Tracy zamkneta oczy.

Byto juz po dwudziestej trzeciej, kiedy zajechali pod dom Tracy i zatrzymali si¢ za samocho-
dem Kima. Obydwoje byli kompletnie wyczerpani: fizycznie, umystowo i emocjonalnie.

— Mam nadziejg, ze zostaniesz tutaj na noc — odezwala si¢ Tracy.

— Mialem nadziejg, ze zaproszenie jest wciaz aktualne — przyznal Kim.

Wysiedli z samochodu. Idac obok siebie, ruszyli Sciezka w strong domu.

— Myslisz, ze powinni$my jeszcze dzi§ zadzwoni¢ do Justina? — zapytata Tracy.

— Zaczekajmy z tym do rana — odrzekt Kim. — Jestem tak podekscytowany, ze nie wiem,
czy zmruzg dzi$ oko, ale powinienem sprobowac. W tej chwili marzg tylko o dlugim, goracym
prysznicu.

— Rozumiem ci¢ doskonale — skingta gtowa Tracy.

Wspigli si¢ na ganek. Tracy wyjeta klucz i otworzyta drzwi. Weszta do $rodka, ustapita drogi
Kimowi i zamkngta je znowu na klucz. Dopiero wtedy znalazta po omacku kontakt.

— O rany, ale tu jasno — stwierdzit Kim, mruzac oczy przed swiattem.

Tracy przygasita lampy pokr¢tlem na kontakcie.

— Jestem skonany — wyznat Kim. Zdjat biaty kitel, ktéry miat na sobie w rzezni, odsunat go
od siebie na dlugos¢ reki. — Trzeba to spali¢. Pewnie caty az sig lepi od Escherichia coli.

— Po prostu go wyrzu¢ — powiedziala Tracy. — Najlepiej do $mietnika za domem. Wy-
obrazam sobie, jak rano bgdzie $mierdziat.

Tracy zdj¢la ptaszez i skrzywila sig, czujac nagly bol w piersi. Kiedy Carlos wpadt na nia,
uderzyto ja co$ twardego tuz na lewo od mostka. Wtedy bol byt tak ostry, ze myslata, iz zostata
pchnigta nozem.

— Wszystko w porzadku? — zapytat Kim, widzac jej reakcjg.

Tracy ostroznie pomacala zebra w okolicy piersi.

— Czy co$ mogto mi sig tutaj zlamac?

— Oczywiscie. Mozesz mie¢ ztamane Zebro albo mostek.

— O, $wietnie! — zawotata Tracy. — Co powinnam zrobi¢, panie doktorze?

— Trochg lodu nie zaszkodzi — odrzekt Kim. — Zaraz przyniosg, tylko pozbedg sig tego
kitla.

Kim ruszyt przez kuchnig¢ w strong tylnych drzwi. Tracy otworzyla szafe w korytarzu, po-
wiesita ptaszcz i zdjeta buty. Zasungla drzwi i skierowala si¢ ku schodom. W potowie drogi
zamarla 1 krzyknela piskliwie.

Kim przestapil wtasnie prog kuchni, gdy ustyszat jej krzyk. Zaraz odwrdcit sig i pobiegt.
Z ulga stwierdzit, Ze nie jest ranna i stoi posrodku korytarza. Byta spokojna — patrzylta jak
zahipnotyzowana na co$ w pokoju dziennym. Kim powiddl oczami za jej spojrzeniem. Z po-
czatku, nie widzac niczego, byt zdezorientowany. Ale pdzniej dostrzegt to, na co patrzyta Tra-

cy. I byt réwnie zdumiony jak ona.
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W pokoju znajdowat si¢ mgzczyzna. Siedzial bez ruchu w wysokim fotelu obok kominka.
Byl ubrany w ciemny garnitur i krawat. Plaszcz z wielbtadziej welny lezat starannie przetozony
przez oparcie fotela. Mgzczyzna miat niedbale skrzyZzowane nogi.

Wyciagnat reke 1 wlaczyt lampe.

Tracy ponownie zaskomlata zato$nie. Na stoliku do kawy, w zasiggu reki mezczyzny, spo-
czywat czarny pistolet automatyczny z przykrgconym tlumikiem.

Nieznajomy byt ucielesnieniem pogody ducha, przez co budzit jeszcze wigksze przerazenie.
Po zapaleniu $wiatta znéw polozyl rek¢ na oparciu fotela. Miat surowy, wrecz okrutny wyraz
twarzy.

— Kazaliscie mi na siebie czekaé znacznie dtuzej, niz planowatem — odezwatl sig raptem,
przerywajac milczenie. W jego glosie byla mieszanina wyrzutu i ztosci.

— Kim pan jest? — zapytala niepewnie Tracy.

— Wejs¢ 1 siada¢! — warknal mezczyzna.

Kim spojrzat na lewo, oceniajac, czy zdotalby wypchna¢ Tracy do przedpokoju. Uznat, ze
nie zdazylby, tym bardziej ze Tracy musiataby dobiec do drzwi wejsciowych.

Derek odpowiedzial na ich wahanie, chwytajac bron 1 wymierzajac ja w nich.

— Nie doprowadzajcie mnie do wigkszej ztosci! — ostrzegt ich. — Miatem dzi$ zty dzien
1 jestem w kiepskim nastroju. Daj¢ wam dwie sekundy, Zebys$cie weszli 1 usiedli na kanapie.

Kim przetknat $ling 1 wyszeptal chrapliwym glosem:

— Lepiej usiadzmy.

Zachgcit Tracy, by poszla, przeklinajac si¢ w duchu, Ze nie sprawdzit domu, zanim do niego
weszli. Rano zabezpieczyt swoj dom, aby mie¢ pewnos¢, ze nikt nie wkradnie si¢ tam pod ich
nieobecnos¢, ale potem, po $mierci Carlosa, nawet mu to przez mysl nie przeszto.

Tracy usiadla pierwsza, Kim obok niej. Siedzieli na kanapie ustawionej uko$nie w stosunku
do fotela.

Derek spokojnie odtozyt bron na stolik i rozparl si¢ na krzesle. Jego r¢ce z lekko zakrzywio-
nymi palcami spoczg¢ly na wyscietanych oparciach. Mozna byto odnie$¢ wrazenie, ze prowoku-
je obecnych w pokoju ludzi do ucieczki, czekajac tylko na pretekst do chwycenia za bron, Zeby
ich zastrzeli¢.

— Kim pan jest? — powtorzyta Tracy. — Co pan robi w moim domu?

— Moje nazwisko jest bez znaczenia — odpart Derek. — Dlaczego tu jestem, o, to inna
sprawa. Wezwano mnie do tego miasta, aby zabi¢ lekarza.

Zarowno Kim, jak i Tracy zachwiali si¢ lekko. Przerazajace wyznanie Dereka przyprawito
oboje o zawrdt glowy. Strach zamknat im usta. Ten cztowiek byl ptatnym zabojca.

— Ale cos$ poszto nie tak — ciagnal Derek. — Sprowadzili mnie do tego cholernego mia-
sta, a potem wycofali si¢ z umowy, nie podajac zadnych konkretnych wyjasnien procz tego, ze
kto$ inny wykona zlecenie. Mieli nawet czelno$¢ prosi¢ o zwrot zaliczki, i to po tym, jak przy-

lecialem tutaj taki kawat drogi. — Derek pochylit sig, rozbtysly mu oczy. — Dlatego nie tylko
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nie zamierzam pana zabi¢, doktorze Reggis, ale mam zamiar wys$wiadczy¢ panu przyshuge.
Jednego wszakze nie mogg pojac: dlaczego ci ludzie od wolowiny chcg panskiej Smierci.

— Wytlumaczg to panu — zaproponowal z niepokojem Kim. Gotéw byt na kazda formg
wspolpracy.

Derek podniost reke.

— Nie ma potrzeby wdawac si¢ w szczegodty — oznajmit. — Probowatem dowiedzie¢ sig od
nich, ale si¢ poddatem. To panska sprawa. Trzeba panu jednak wiedzie¢, ze tym ludziom tak
bardzo zalezy na panskiej $mierci, Ze sa gotowi wynaja¢ mnie lub kogos takiego jak ja. Moja
zemsta za wyprowadzenie mnie w pole polega na poinformowaniu pana, zZe jest pan w powaz-
nym niebezpieczenstwie. Co pan zrobi z ta informacja, zalezy calkowicie od pana. Czy wyra-
zam si¢ dos¢ jasno?

— Absolutnie — potwierdzit Kim. — Dzigkuj¢ panu.

— Nie ma powodu mi dzigkowaé — odpart Derek. — Nie robig tego z pobudek altruistycz-
nych. — Wstal. — W zamian poprosz¢ jedynie, aby tres¢ tej rozmowy zostala migdzy nami.
W przeciwnym razie bed¢ zmuszony wroci¢ 1 ztozy¢ jednemu z was ponowna wizytg. Mam
nadziejg, ze to takze jest jasne. A muszg was uprzedzié, ze jestem bardzo dobry w tym, co robig.

— Niech sig pan nie martwi — zapewnit Kim. — Nie bgdziemy o tym z nikim rozmawiac.

— Doskonale — rzekt Derek. — Teraz, jesli panstwo mi wybacza, chciatbym udac¢ si¢ do
domu.

Kim poruszyt sig, aby wsta¢ z kanapy.

— Proszg sig nie fatygowa¢ — pospieszyt Derek, pokazujac Kimowi, Zeby zostat na miej-
scu. — Skoro sam tu wszedtem, to i sam stad wyjdg.

Kim i Tracy patrzyli oszotomieni, jak Derek wktada ptaszcz z wielbladziej welny, a potem
bierze pistolet i chowa go do kieszeni. W koncu mgzczyzna podnidst swoja walizeczke.

— Nie bylbym tak szorstki, gdybyscie wrocili do domu o przyzwoitej porze — oznajmit
Derek. — Dobranoc.

— Dobranoc — powiedzial Kim.

Derek wyszedt z pokoju. Kim i Tracy ustyszeli, jak drzwi otwieraja si¢ 1 zatrzaskuja.

Przez kilka dtugich minut Zadne z nich si¢ nie odzywato.

— To niewiarygodne. Czujg sig, jakbym $nita koszmar, z ktérego nie mogg si¢ przebudzi¢ —
powiedziata Tracy.

— Bo ten koszmar ciagle trwa — zgodzit si¢ Kim. — Ale musimy uczyni¢ wszystko, co
W naszej mocy, aby go zakonczy¢.

— Nadal uwazasz, ze powinni$my wyjechac¢ za granicg? — spytata Tracy.

Kim skinat glowa.

— Przynajmniej ja. Zdaje sig, Ze maja mnie na celowniku. Prawdg méwiac, nie powinnismy
nawet zostawac tu na noc.

— A dokad pdjdziemy? — spytala Tracy.

— Do hotelu, do motelu, wszystko jedno — odrzekt Kim.



Rozdzial 18

Wtorek, 27 stycznia

Gdy tylko pierwsze promienie stonca zaczgly wsaczac si¢ przez tanie firanki, Kim zaprzestat
prob ponownego zasnigcia. Powolutku, zeby nie zbudzi¢ Tracy, wyslizgnat si¢ z 16zka, pozbie-
rat swoje rzeczy 1 przeszedt na palcach do tazienki. Zamknat drzwi najciszej jak umiat 1 wlaczyt
swiatto. Byli w motelu Sleeprite.

Kim spojrzal na siebie w lustrze i zachnat sie. Smieszne blond wlosy i pokryta szwami szra-
ma okalajaca podkrazone, czerwone oczy sprawily, ze ledwo rozpoznawal sam siebie. Mimo
wyczerpania spat ptytko i nerwowo 1 obudzit si¢ tuz po piatej. Przez cala noc mial przed oczami
okropne wydarzenia z poprzedniego dnia, goraczkowo zastanawiat si¢, co robi¢. Mysl, ze $ci-
gaja go platni zabojcy, nie miescita mu si¢ w glowie.

Wykapat si¢ 1 ogolit, wdzigczny, ze moze skupi¢ si¢ na tych prostych zajgciach. Przyczesat
gtadko wtosy 1 uznat, ze taka fryzura robi o wiele korzystniejsze wrazenie.

Ubrat si¢ 1 otworzyt drzwi. Z rados$cia zobaczyl, ze Tracy nawet nie drgneta przez sen. Wie-
dziat, ze spata rownie kiepsko jak on, dlatego cieszyt si¢, ze teraz troche¢ si¢ wyspi. Byt jej
wdzigczny, ze przy nim jest, ale mial sprzeczne odczucia co do tego, czy pozwoli¢ jej narazac
si¢ wraz z nim.

Podszedt do biurka i na bloczku przy telefonie zapisal krotko, ze wychodzi kupi¢ cos$ na
$niadanie. Polozyt karteczke¢ na kocu po swojej stronie t6zka. Nastepnie wziat kluczyki od sa-
mochodu.

Drzwi wejsciowe wykonano z metalu 1 oprécz zwyklego zamka miaty jeszcze tancuch
1 zasuwg, wigc trudniej byto cicho je otworzy¢.

Na zewnatrz Kim powtorzyt sobie w duchu, ze $cigaja go wynajeci zabdjcy. Ta mysl szybko
urastata do rozmiar6w paranoi, chociaz Kim byt raczej pewny, ze w chwili obecnej nic mu nie
grozi. Oboje uzyli fikcyjnych nazwisk, kiedy wynajmowali pokdj, 1 zaptacili gotdwka.

Kim wgramolit si¢ do samochodu. Uruchomit silnik, ale nie ruszyt od razu. Obserwowat
mezcezyzng, ktory sze$¢ godzin wezesdniej przyjat ich w motelowej recepcji. Tamten widziat, jak
Kim wychodzi z pokoju, lecz wrocit do swoich zajec. W tej chwili zamiatal chodnik przed
biurem. Kim chciat si¢ upewni¢, ze mgzczyzna nie zrobi nic podejrzanego — na przyktad nie

wbiegnie do biura, aby zadzwoni¢ — zanim zostawi Tracy sama w pokoju.
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Rozpoznajac objawy paranoi, Kim ztajat sig¢ cicho. Wiedzial, ze musi si¢ wzia¢ w gars¢ albo
podejmie btedne decyzje. Wrzucit wsteczny bieg, cofnat auto 1 wyjechat z parkingu.

Par¢ mil dalej byta kafejka, w ktorej Kim zamowil dwie kawy, dwa soki pomaranczowe
1 kilka paczkow. Lokal szczelnie wypelniali kierowcy cigzarowek i robotnicy budowlani. Gdy
Kim stat w kolejce do kasy, wielu z nich gapito si¢ na niego nieufnie. Dla nich wygladal zapew-
ne jak Marsjanin.

Kim z ulga opuscit kafejke. Kiedy zszedl z chodnika, by doj$¢ do samochodu, katem oka
wylowit nagtoéwek gazety umieszczonej za szyba skrzynki z prasa. Wyttluszczone, wielkie litery
glosity: Morderstwo zemsta szalonego lekarza! Na dole tej samej strony, mniejszym drukiem,
byto napisane: Kiedy$ szacowny lekarz — teraz uciekinier przed sprawiedliwoscia.

Po krggostupie Kima przebiegt dreszcz strachu. Szybkim krokiem poszedt do samochodu
1 zostawit w nim jedzenie i picie. Wrociwszy do skrzynki z gazetami, przetrzasnat kieszenie
w poszukiwaniu wlasciwych monet. Drzaca rgka wyciagnal jedna z gazet. Zamykajac sig,
drzwiczki skrzynki pstryknety.

Resztki nadziei, ze artykul nie dotyczy jego osoby, rozwiaty si¢ bez $ladu, gdy Kim ujrzat
swoje zdjecie pod nagtowkiem. Pochodzilo sprzed kilku lat i mial na nim grzywe ciemnych
wlosow.

Kim wskoczyl z powrotem do auta 1 przewrdcit strong gazety. Artykut znajdowat si¢ na
stronie drugiej.

Specjalnie dla The Morning Sun Times:

»Doktor Kim Reggis, szanowany kardiochirurg, byly or-
dynator w szpitalu Dobrego Samarytanina, a obecnie le-
karz w Uniwersyteckim Centrum Medycznym, postanowit
sam wymierzy¢ sprawiedliwo$¢. Po tragicznej Smierci swo-
jej corki w sobotg doktor Reggis ufarbowal wlosy na blond i
zatrudnit si¢ w rzezni Higgins 1 Hancock, gdzie brutalnie
zamordowat innego pracownika nazwiskiem Carlos Mateo.
Uwaza sig, ze motywem tej niczym nie sprowokowanej
zbrodni byto przekonanie doktora, ze jego cérka zmarta
w wyniku spozycia zakazonego migsa produkowanego
w Higgins 1 Hancock. Daryl Webster, dyrektor Higgins i Han-
cock, powiedzial naszej gazecie, ze to zwykle pomowienie.
Dodat rowniez, ze pan Mateo byl cenionym pracownikiem
1 gorliwym katolikiem, ktéry pozostawit po sobie niepetno-

sprawna zong i szescioro matych dzieci...”
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Daryl Webster, dyrektor Higgins i Hancock, powiedziat
naszej gazecie, ze to zwykle pomowienie. Dodal réwniez,
ze pan Mateo byt cenionym pracownikiem i gorliwym kato-
likiem, ktéry pozostawil po sobie niepelnosprawnag zong

1 sze$cioro matych dzieci...”

Kim ze zto$cia cisnat gazete na siedzenie. Nie musial czyta¢ ani stowa wigcej, by poczué
obrzydzenie — i niepokdj. Uruchomit samochdd i pojechal do motelu. Niosac jedzenie i gazete,
wszedt do pokoju.

Tracy ustyszala go 1 wysungta glowg zza drzwi tazienki. Wtasnie zakladata r¢cznik na mokre
wtosy, dopiero co wyszla spod prysznica.

— O, juz wstala§ — stwierdzit Kim. Potozyt jedzenie na stoliku.

— Styszatam, jak wychodzite§ — powiedziala Tracy. — Milo cig¢ znowu widzie¢. Batam sig
trochg, ze mozesz mnie tutaj zostawi¢, aby oszczedzi¢ mi klopotow. Obiecaj, ze tego nie zro-
bisz.

— Przyszto mi to na mys$l — przyznat Kim. Usiadl markotny na jedynym krzesle w pokoju.

— Co sig stato? — spytata Tracy. Wiedziata, ze Kim ma az nadto trosk na glowie, jednak
wydawal si¢ bardziej przygngbiony, niz si¢ spodziewala.

Kim podniost gazete.

— Czytaj! — wyjasnil.

— To o tym czlowieku z rzezni? — spytata zalgkniona Tracy. Nie byta pewna, czy chce
przeczytac o szczegotach.

— Tak, 1 0 mnie rowniez — stwierdzit Kim.

— O nie! — zawotata Tracy. — Juz ci¢ skojarzono z ta sprawga?

Weszta do pokoju, owijajac si¢ w cienki recznik. Wzigla gazetg 1 przeczytala nagtowek.
Powoli osungta si¢ na skraj t6zka i przewrocita strong, zeby doczytac¢ reszte.

Nie zajelo jej to wiele czasu. Kiedy skonczyta, zamkngta gazete i odlozyla ja na bok. Spoj-
rzala na Kima.

— To po prostu $mier¢ cywilna — stwierdzita posgpnym tonem. — Napisali nawet o twoich
niedawnych aresztowaniach i ze zostale§ zawieszony w uprawnieniach lekarskich.

— Nie przeczytatem catego artykulu — odrzekt Kim. — Po dwoéch pierwszych akapitach
mialem juz dosyc¢.

— Nie do wiary, ze wszystko stalo si¢ tak szybko — powiedziata Tracy. — Kto§ w rzezni
musiat ci¢ poznac.

— Najwyrazniej — zgodzit si¢ Kim. — MgzczyZnie, ktdrego zabiliSmy, nie chodzito o zabi-
cie Jose Ramereza. Kiedy nie wykonat zlecenia, ludzie, ktérzy go oplacili, postanowili znisz-
czy¢ moja reputacj¢ 1 wysta¢ mnie dozywotnio do wigzienia. — Kim rozes$mial si¢ niewesoto.

— I pomysle¢, ze martwitem sig o konsekwencje prawne. Kompletnie zlekcewazylem rolg me-
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diow. Z pewnoscia daje to wyobrazenie o pieniadzach i wtadzy, jakimi dysponuje ta branza,
skoro potrafi tak skutecznie zafatszowac prawdg. W tym artykule nie ma ani §ladu dziennikar-
skiego dochodzenia. Gazeta wydrukowata tylko to, co podyktowali jej ludzie z branzy migsne;.
Zrobili wigc ze mnie mordercg, w szale zemsty zabijajacego z zimna krwia ojca rodziny.

— Co oznacza, ze nie mamy ani dwudziestu czterech, ani czterdziestu o§miu godzin, zeby
zdecydowac, co dalej — odezwala si¢ Tracy.

— Nie bardzo — potwierdzil Kim. Wstat z krzesta. — Oznacza to takze, iz powinni§my byli
podja¢ decyzj¢ wczorajszej nocy. Dla mnie oznacza to réwniez koniec watpliwosci. Bedg dalej
zwalczal ten absurd, ale nie tutaj, lecz za granica.

Tracy wstata i podeszta do Kima.

— Ja tez nie mam juz zadnych watpliwosci. Pojedziemy razem i razem bgdziemy walczy¢.

— Oczywiscie, to oznacza, ze nie wezmiemy udzialu w pogrzebie Becky — dodat Kim.

— Wiem — odparta Tracy.

— Myslg, ze ona to zrozumie.

— Wierzg, ze tak bedzie — wyszeptata Tracy. — Bardzo za nia t¢sknig.

— Ja rowniez.

Popatrzyli sobie w oczy. Po chwili Kim wyciagnal rece 1 objat byla Zong. Tracy przytulila sig
do niego 1 uscisngli sig, przywierajac do siebie, jakby wbrew ich woli rozdzielono ich na cate
lata. Mingta kolejna dtuga chwila, zanim Kim odchylit si¢ do tytu i spojrzat Tracy w oczy.

— Kiedy jestem tak blisko ciebie, przypominaja mi si¢ dawne lata.

— Bardzo dawne lata — zgodzita si¢ Tracy. — Jakby$my znali si¢ w poprzednim zyciu.

Kelly Anderson zerkngla na zegarek. Dochodzito wpét do drugiej. Potrzasnegta gtowa.

— Nie przyjdzie — zwroécita si¢ do Briana Washingtona.

Brian poprawit kamerg telewizyjna na ramieniu.

— Tak naprawdg nie oczekiwalas, ze przyjdzie, prawda? — zapytat.

— Kochat swoja corke — odparta Kelly. — A to jest jej pogrzeb.

— Przed wejsciem stoi policjant — przypomnial Brian. — Z miejsca by go aresztowano.
Facet musialby by¢ szalony, zeby tu przy;js¢.

— Mysle, ze on jest nieco szalony — zaoponowata Kelly. — Kiedy wpadt do mojego domu,
zeby zainteresowac¢ mnie swoja krucjata, mial w oczach co$ dzikiego. Nawet mnie trochg prze-
straszyt.

— Nie wierzg¢ — odrzekt Brian. — Nigdy nie widziatem cig przestraszonej. W gruncie rze-
czy sadzg, ze masz w zytach 16d, zwtaszcza od tych ilosci mrozonej herbaty, jakie pijesz.

— Dobrze wiesz, ze to tylko pozory. Mam pietra za kazdym razem, gdy wchodzg na anteng.

— Bzdura — parsknat Brian.
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Kelly 1 Brian stali we foyer domu pogrzebowego Sullivana. Wokot krgcito sig kilka osob
rozmawiajacych dyskretnym szeptem. Bernard Sullivan, wlasciciel, stat przy drzwiach i raz po
raz zerkal nerwowo na zegarek. Pogrzeb byt zaplanowany na pierwsza, a on miat dzisiaj napigty
terminarz.

— Myslisz, ze doktor Reggis byl na tyle szalony, aby kogo$ zabié, jak o tym pisaty gazety?
— zapytal Brian.

— Powiem inaczej — odparta Kelly. — Moim zdaniem doprowadzono go do ostatecznosci.

Brian wzruszyl ramionami.

— Nigdy nie wiadomo — powiedziat z filozoficzna zaduma.

— Nieobecno$¢ naszego doktora jest zrozumiata — odezwata si¢ Kelly. — Ale za Zadne
skarby nie mogg pojac, czemu nie ma Tracy. Na mito$¢ boska, przeciez to matka Becky. Nie
musi unikaé policji, nie ma po temu powodoéw. Powiem ci: to mnie martwi.

— Dlaczego?

— Jezeli nasz doktor rzeczywiscie zbzikowal — wyjasnita Kelly — to nie mozna wyklu-
czy¢ 1tego, ze w swym szalenstwie obwiniat byla Zong o $mier¢ corki.

— O Jezu! — zawotat Brian. — Do glowy by mi to nie przyszto.

— Shuchaj — powiedziata Kelly z nagtym postanowieniem. — Zadzwonisz do stacji, zeby ci
podali adres Tracy Reggis. Ja zagadam do pana Sullivana i poproszg go, zeby zadzwonit na nasz
pager, gdyby ona si¢ tu zjawita.

— Dobra — rzucil Brian.

Poszedt do biura domu pogrzebowego, a Kelly podeszta do Bernarda Sullivana. Dwadzie-
$cia minut p6zniej Kelly i Brian zatrzymali si¢ przed domem Tracy.

— O la, la — odezwala si¢ Kelly.

— Co jest?

— Ten samochod — wyjas$nita: Wskazata na mercedesa. — Myslg, Ze to woz naszego dok-
tora. Przyjechal nim, kiedy ztozyl mi wizytg.

— Co robimy? — spytal Brian. — Nie chcg, Zzeby wybiegt stamtad jaki$ swirus z kijem
baseballowym albo strzelba.

Brian miat racj¢. Zgodnie ze scenariuszem Kelly Reggis rownie dobrze mogl by¢ w domu
1 trzymac byla Zong jako zaktadniczke albo jeszcze gorze;j.

— Sprobujmy pochodzi¢ po sasiadach — zaproponowata Kelly. — Kto§ mégt co$ widzie€.

W pierwszych dwéch domach, do ktérych podeszli, nikt nie odpowiedziat na dzwonek do
drzwi. Trzeci dzwonek, ktory nadusili, nalezat do pani English, ktéra otworzyla im drzwi bez
zwtoki.

— Pani jest Kelly Anderson! — zawolata rozentuzjazmowana pani English, jak tylko ujrzata
Kelly. — Pani jest wspaniala. Zawsze ogladam pania w telewizji.

Pani English byta drobna, siwowlosa dama, ktora wygladata jak typowa babcia.

— Dzigkuje — powiedziata Kelly. — Czy nie bgdzie pani miata nic przeciwko temu, jesli

zadamy pani kilka pytan?
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— Czy bede w telewizji? — zapytata pani English.

— To catkiem mozliwe — odpowiedziata Kelly. — Idziemy tropem pewnej historii.

— Niech pani pyta — rzucita pani English.

— Interesuje nas pani sasiadka Tracy Reggis — wytlumaczyla Kelly.

— Tam sig dzieje co$ dziwnego, to pewne — przyznata pani English.

— Tak? — zdziwila si¢ Kelly. — Prosz¢ nam o tym opowiedziec.

— Zaczglo sig wezoraj rano — stwierdzita pani English. — Tracy przyszta do mnie z prosba,
zebym popilnowata jej domu. Ja i tak go pilnujg, ale Tracy byta bardzo konkretna. Chciata,
zebym ja poinformowala, czy walgsaja si¢ tam jacy$ obcy. I jeden taki sig¢ przywatgsat.

— Kto$, kogo nigdy przedtem pani nie widziata?

— Nigdy — potwierdzita stanowczo pani English.

— Co robit? — pytata Kelly.

— Wszedt do $rodka.

— Kiedy Tracy nie byto w domu?

— Zgadza sig.

— Jak tam wszedt?

— Nie wiem — odparta pani English. — Myslg, Zze miat klucz, bo otworzyt drzwi wejscio-
we.

— Czy to byl wysoki mgzczyzna o ciemnych wtosach?

— Nie, blondyn $redniego wzrostu — odpowiedziala pani English. — Bardzo dobrze ubra-
ny. Jak bankier albo prawnik.

— I co potem sig stalo? — zapytata Kelly.

— Nic. Ten mgzczyzna w ogdle nie wyszedt, a kiedy zrobilo si¢ ciemno, nawet nie zapalit
Swiatta. Tracy wrdcita p6zno, z innym blondynem. Ten byt wigkszy i miatl na sobie bialy kitel.

— Taki, jakie nosza lekarze? — spytata Kelly i mrugngta do Briana.

— Albo rzeznicy — dodata pani English. — W kazdym razie Tracy nie przyszta ze mna
pomowic, cho¢ powiedziata, ze przyjdzie. Po prostu weszta do domu z tym drugim mezczyzna.

— A potem?

— Przez jaki$ czas wszyscy byli w srodku. Potem ten pierwszy me¢zczyzna wyszedt i odje-
chal. A niedtugo pdzniej Tracy i ten drugi wyszli z walizkami.

— Z walizkami, jakby udawali si¢ w podroz?

— Tak. Ale dziwna to byta pora na podréz. Dochodzita prawie pétnoc. Wiem o tym, bo
dawno juz nie posztam tak pdzno spac.

— Dzigkujemy, pani English — powiedziata Kelly. — Bardzo nam pani pomogta.

Pokazata Brianowi, zeby si¢ zbieral do wyjscia.

— Czy bedg w telewizji? — spytala pani English.

— Powiadomimy pania — odrzekta Kelly. Pomachata jej reka, poszta do samochodu i usia-
dta za kierownica. — Ta historia staje si¢ coraz ciekawsza — skonkludowata. — W zyciu bym
nie przypuszczata, ze Tracy Reggis moze si¢ zdecydowac na ucieczkg ze swoim $ciganym eks-

mezem. A wydawala sig taka rozsadna osoba. Koniec $wiata!
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W restauracji Onion Ring przy autostradzie Prairie, chaos towarzyszacy porze lunchu za-
mart o godzinie trzeciej. Wyczerpani pracownicy dziennej zmiany zebrali swoje rzeczy 1 wyszli
— wszyscy z wyjatkiem Rogera Polo, kierownika. Cztowiek tak sumienny jak on nie mogt
wyjs$¢, nie upewniwszy si¢ przedtem, ze nocna zmiana gtadko przejmie swoje obowiazki. Do-
piero wtedy oddawatl ster Paulowi, kucharzowi, pelniacemu funkcj¢ kierownika pod nieobec-
nos¢ Rogera.

Kiedy Roger zaktadal nowa tasme do jednej z kas, Paul przyszedt na swoje stanowisko za
grillem i1 zaczat po swojemu ustawiaé naczynia.

— Duzy dzi$ ruch na drodze? — zapytal Roger, wsuwajac bgben z tasma.

— Nie tak Zle — odparl Paul. — A tutaj byt duzy?

— Strasznie — potwierdzit Roger. — Kiedy otworzylem, chyba ze dwadziescia osob czeka-
to pod drzwiami, a potem ciagle byt ttok.

— Widziate$ dzisiejsza gazetg? — zapytat Paul.

— Chcialbym — powiedziat Roger. — Nie miatem nawet okazji, Zeby usias¢ i zjes¢.

— Przeczytaj ja— poradzil Paul. — Ten szalony lekarz, ktory przyszedt tu w piatek, zamor-
dowal wczoraj w nocy jakiego$ faceta w Higgins i Hancock.

— Zartujesz! — wyrwato sie Rogerowi. Zupehie odjeto mu mowe.

— Jakiego$ biednego Meksykanina z szesciorgiem dzieci — moéwil Paul. — Strzelit mu
w oko. Wyobrazasz sobie?

Roger Zadna miara nie umiatl sobie tego wyobrazi¢. Opart sig o blat. Kolana nagle mu zmig-
kty. Byt wsciekty, kiedy dostat w twarz — teraz czul si¢ szczg$ciarzem. Zadrzal na mysl, co
mogloby sig sta¢, gdyby doktor przyszedt wtedy do Onion Ring uzbrojony.

— Co komu pisane — dodat filozoficznie Paul. Odwro6cit si¢ i otworzyt lodowke. Patrzac na
pudto z kotlecikami, zobaczyl, Ze jest prawie puste.

— Skip! — wrzasnat Paul. Widzial go w sali restauracji, oprozniajacego kubly na $mieci.

— Masz tg gazetg? — zapytat Roger.

— Tak. Lezy na stole w szatni. Poczgstuj sig.

— Co jest? — spytatl Skip. Podszedl od zewnatrz do kontuaru.

— Przynie§ mi hamburgery z chtodni — wyjasnit Paul. — I jak tam bedziesz, wez od razu
parg paczek z butkami.

— Mogg najpierw skonczyc¢ to, co robig? — zapytat Skip.

— Nie — odrzekt Paul. — Potrzebujg ich zaraz. Zostaly mi tylko dwa kotlety.

Skip zamruczal co$ pod nosem, okrazajac kontuar, i pomaszerowat na zaplecze restauracji.
Lubit konczy¢ jedna robote, zanim zabrat si¢ do drugiej. Zaczynato go wkurzaé, ze kazdy
w restauracji moze mu rozkazywac.

Otworzyt cigzkie, szczelne drzwi chtodni 1 wkroczyl w arktyczny chtod. Drzwi zamkngly sig

za nim automatycznie. Rozchylil wieko pierwszego kartonu po lewej, ale zobaczyl, ze jest pu-
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sty. Zaklat glo$no. Jego kolega z dziennej zmiany zawsze podrzucal mu co$ do roboty. Ten
pusty karton powinien zosta¢ pocigty na makulature.

Skip podszedt do drugiego kartonu i stwierdzit, Ze tez jest pusty. Chwycit obydwa, otworzyt
drzwi 1 wyrzucil pudta na zewnatrz. Nastgpnie poszedl w glab chtodni, szukajac rezerwowych
kartonéw z mielonym migsem. Zeskrobal szron z naklejki pierwszego, jaki znalazt. Napis glo-
sit: Mercer Meats, kotleciki hamburgerowe z chudego migsa, waga: 0,1 funta, partia 6, seria 9-
14, data produkcji: 12 stycznia, spozy¢ przed: 12 kwietnia.

— Pamigtam cig, dziecinko — powiedziat do siebie Skip. Sprawdzit wieko. Jasna sprawa:
karton byt juz otwierany.

Aby upewnic sig, ze nie zostawi migsa ze starsza data produkcji, Skip zeskrobat szron z nalepki
ostatniego kartonu. Widniala na nim ta sama data.

Chwytajac pierwszy karton za rozchylone wieko, Skip zaciagnat go na przdéd chtodni. Do-
piero wtedy wydobyt ze srodka jedno z pudetek. Tak jak przypuszczat, ono takze byto otwarte.
Zaniost pudetko z hamburgerami do kuchni 1 przecisnawszy si¢ za plecami Paula, ktory zeskro-
bywat akurat resztki ttuszczu z grilla, umiescit je w lodowce.

— Wreszcie zuzyjemy te hamburgery, ktore przez przypadek otworzytem jakis tydzien temu
— odezwalt si¢ Skip. Zatrzasnat drzwi lodowki.

— To pigknie, ale przedtem trzeba zuzy¢ pozostate — odpart Paul, nie odrywajac si¢ od
swoich zajec.

— Sprawdzitem — oznajmit Skip. — Te starsze juz poszty na ruszt.

Wielki zegar §cienny w studio telewizyjnym WENE pokazywat dokladny czas. Byta godzina
6:07. Wiadomosci lokalne nadawano od piatej trzydziesci. Mimo ze Kelly miata wejs$¢ o 6:08,
technik ciagle grzebat przy jej mikrofonie. T¢tno Kelly jak zwykle byto przyspieszone.

Jedna z wielkich kamer podtoczyla sig raptem bezposrednio przed Kelly. Kamerzysta kiwat
glowa 1 mowit cos cicho do mikrofonu przy ustach. Katem oka Kelly dostrzegta rezysera przy-
ciskajacego jaki$ guzik 1 wskazujacego w jej strong. W tle styszata prezenterke, Marilyn Wodin-
sky, konczaca skrot wiadomosci krajowych.

— Wielkie nieba — warkngta Kelly.

Odepchneta reke technika i sama predko wpigta mikrofon. W sama por¢ — po paru sekun-
dach rezyser podnidst pig¢ palcow i1 zaczal odliczanie, a na koncu wskazat palcem na Kelly.
Rownoczesnie ozyla stojaca przed nig kamera.

— Dobry wieczor panstwu — powiedziata Kelly. — Dzi§ wieczdr przedstawimy panstwu
reportaz dotyczacy smutnej historii, ktora cho¢ rozegrata si¢ w naszym miescie, przypomina
grecka tragedig. Rok temu byta to idealna rodzina. Ojciec byl jednym z najbardziej renomowa-
nych kardiochirurgéw w kraju. Matka, psychoterapeutka, cieszyta si¢ powszechnym szacun-

kiem. Ich ukochana dziesigcioletnia corka uwazana byta przez wielu za wschodzaca gwiazde
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tyzwiarstwa figurowego. Pierwsze oznaki konfliktu pojawily si¢ prawdopodobnie wraz z fuzja
Szpitala Uniwersyteckiego 1 Dobrego Samarytanina. Musiato to wywota¢ napigcie w matzen-
stwie. Wkrotce potem doszto do rozwodu i walki o przyznanie prawa do opieki nad dzieckiem.
Parg¢ dni temu, w sobotnie popoludnie, dziewczynka zmarta z powodu zakazenia bakteria Esche-
richia coli, ktora co jaki$ czas daje o sobie zna¢ w roznych czg$ciach kraju. Doprowadzony do
ostatecznosci wskutek rozpadu zycia osobistego ojciec, doktor Kim Reggis, doszedt do wnio-
sku, ze za $mier¢ corki jest odpowiedzialny miejscowy przemyst migsny. Byt przekonany, ze
corka zjadta zakazone migso w pobliskiej restauracji Onion Ring. Sie¢ Onion Ring zaopatruje
si¢ w hamburgery w przedsigbiorstwie Mercer Meats, a Mercer Meats otrzymuje wolowing
glownie z rzezni Higgins 1 Hancock. Zrozpaczony doktor Kim Reggis przebrat si¢ za wloczege,
zmienit kolor wtoséw na blond i pod falszywym nazwiskiem zatrudnit si¢ w rzezni, gdzie zabit
strzalem z rewolweru innego pracownika rzeZni. Zmarly nazywat si¢ Carlos Mateo, pozostawit
po sobie niepetnosprawna zong i szescioro matych dzieci. Stacja WENE dowiedziata si¢ od
wtladz lokalnych, Ze bron pozostawiona na miejscu zbrodni byla zarejestrowana na nazwisko
doktora 1 Zze znaleziono na niej odciski jego palcow. Doktor Reggis jest teraz uciekinierem,
intensywnie poszukiwanym przez policjg. Jak na ironig, jego byta Zona, Tracy Reggis, najwy-
razniej towarzyszy mu w ucieczce. Na razie nie wiadomo, czy zostata do tego zmuszona, czy
tez robi to z wtasnej woli. W poszukiwaniu informacji WENE przeprowadzita wywiad z panem
Carlem Stahlem, dyrektorem wykonawczym spotki Foodsmart. Zapytalam pana Stahla, czy Becky
Reggis mogla zarazi€ si¢ Escherichia coli w restauracji Onion Ring.

Kelly odetchngla z ulga. Zza tylnego ekranu wytonita si¢ charakteryzatorka i poprawita uto-
zenie jej wlosow oraz przypudrowata czoto. Tymczasem monitor w studio wypehnita twarz Car-
la Stahla.

— Kelly, dzigkujg za mozliwos$¢ rozmowy z telewidzami — odezwat sig¢ uroczyscie Carl. —
Pozwdl, Ze na wstgpie powiem, iz znatem Tracy 1 Becky Reggis osobiscie, dlatego jestem przy-
bity ta tragedia. Ale odpowiadajac na twoje pytanie, pragng zapewnic, ze panna Becky Reggis
nie mogta nabawi¢ si¢ choroby w restauracji Onion Ring. Przyrzadzamy nasze hamburgery
w temperaturze dochodzacej do osiemdziesigciu stopni Celsjusza, czyli znacznie wyzszej niz
ta, ktora zaleca Organizacja Zywnosci i Lekarstw, przy czym szefowie kuchni maja obowiazek
sprawdza¢ ja dwa razy dziennie.

Rezyser znowu wskazat palcem na Kelly, a na czubku kamery zaptongto czerwone $wiatel-
ko.

— To samo pytanie zadatam Jackowi Cartwrightowi z Mercer Meats — powiedziata Kelly,
patrzac prosto w kamerg.

Gdy tylko monitor ozyt, Kelly ponownie odpr¢zyta si¢ z wyrazng ulga. Tym razem ekran
pokazywat twarz Jacka Cartwrighta.

— Mercer Meats zaopatruje sie¢ Onion Ring w kotleciki do hamburgeréw — moéwit Jack. —
Sporzadza sig je z chudej mielonej wolowiny w najlepszym gatunku, zatem nie ma mozliwosci,

by kto$ si¢ rozchorowat przez ich hamburgery. Ponadto Mercer Meats przestrzega wszystkich
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zalecen departamentu rolnictwa dotyczacych warunkéw sanitarnych i higienicznych w procesie
produkcji migsa. Restauracje Onion Ring otrzymuja najlepsze produkty zywnosciowe, jakie
oferuje wspotczesna technologia 1 pieniadze.

W tej samej sekundzie Kelly wpadta w stowo nagranego na tasmie wywodu Jacka Cartwrig-
tha:

— I wreszcie zadatam identyczne pytanie panu Darylowi Websterowi, petniacemu obowiaz-
ki dyrektora rzezni Higgins i Hancock.

Monitor rozjasnit si¢ po raz trzeci.

— Onion Ring produkuje hamburgery z najlepszego migsa na $wiecie — stwierdzit zaczep-
nie Daryl, mierzac palcem w kamerg. — Jestem gotéw udowodni¢ to kazdemu, kto temu za-
przecza. My wszyscy w Higgins 1 Hancock jesteSmy dumni, Ze mozemy zaopatrywaé Mercer
Meats w $wieza wolowing. I niech mi bgdzie wolno w tym miejscu powiedziec, ze to tragedia,
iz jeden z naszych najlepszych pracownikow zostat z premedytacja zamordowany. Mam na-
dzieje, ze ten psychopata stanie przed sadem, zanim zabije kogos jeszcze.

Kelly uniosta brwi w momencie, gdy kamera przed nia znowu zaczgta pracowac.

— Jak panstwo widza, morderstwo i tragiczna $mier¢ dziewczynki w dalszym ciagu budza
gorace emocje. Tak oto przedstawia si¢ historia rodziny Reggisow i jej tragiczne skutki. WENE
bedzie na biezaco informowac panstwa o dalszych wypadkach. Oddajg ci glos, Marilyn.

Kelly odetchngta pelna piersia 1 odpigta mikrofon. W tle dat si¢ stysze¢ glos Marilyn:

— Dzigkujemy ci, Kelly, za ten wstrzasajacy reportaz. A teraz inne wiadomosci lokalne...

Kelly uruchomita automatyczne drzwi garazu 1 wysiadta z samochodu, kiedy zaczgtly sig
zamykac. Przerzucita sobie torebke przez ramig i pokonata trzy stopnie dzielace garaz od domu.

Byto cicho. Spodziewala sig, ze zobaczy Caroline siedzaca przed telewizorem. Pozwalali jej
ogladac¢ telewizjg pot godziny dziennie. Ale telewizor byt wytaczony, a Caroline nigdzie nie
byto. Kelly styszata jedynie dobiegajacy z biblioteki staby stukot klawiatury komputera.

Otworzyta lodéwke i nalata sobie trochg soku. Ze szklanka w dioni przeszta przez jadalnig
1 zajrzata do biblioteki. Przed komputerem siedzial Edgar. Kelly weszta tam 1 cmokngla go
w policzek, co przyjal, nie odrywajac oczu od monitora.

— Ten materiat o doktorze Reggisie byl bardzo ciekawy — odezwal si¢ Edgar. Dwa razy
kliknal myszka i spojrzat na Kelly.

— Tak sadzisz? — spytata bez zbytniego entuzjazmu. — Dzigki.

— Smutna historia dla wszystkich jej uczestnikéw — dodat Edgar.

— Malo powiedziane. Jeszcze rok temu Reggis mogt by¢ zywa reklama amerykanskiego
sukcesu. Jako kardiochirurg miat wszystko: szacunek, wspaniata rodzing, duzy dom, co tylko
chcial.
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— A okazalo sig, ze to domek z kart — zauwazyt Edgar.

— No wilasnie. — Kelly westchngta. — Gdzie Caroline? Odrobita zadanie domowe?

— Prawie — odpowiedzial Edgar. — Ale nie czula si¢ zbyt dobrze i1 potozyla sig.

— Co z nig? — zapytata Kelly. Caroline rzadko kiedy rezygnowala z ogladania telewiz;ji.

— Nic wielkiego — uspokoil ja Edgar. — Jakie$ dolegliwos$ci zotadkowe ze skurczami.
Pewnie zjadla za duzo i za szybko. Uparta sig, zeby po tyzwach wstapi¢ do Onion Ring, a tam
byty istne thumy. Obawiam sig, ze oczy miata wigksze niz Zzoladek: zaméwita dwa hamburgery,
koktajl mleczny i duza porcje frytek.

Kelly poczuta nieprzyjemne mrowienie w plecach.

— W ktorej restauracji byliscie? — spytata z wahaniem.

— W tej przy autostradzie Prairie — odpart Edgar.

— MysSlisz, ze Caroline juz zasngta?

— Nie wiem — powiedziat Edgar. — Niedawno poszta do siebie.

Kelly odstawila sok i poszta na gorg. Na jej twarzy malowat si¢ niepokdj. Przystangta pod
drzwiami pokoju Caroline i zaczeta nastuchiwaé. Znowu styszata jedynie dolatujacy z dotu
stukot klawiatury komputera.

Kelly cichutko uchylita drzwi. W pokoju byto ciemno. Otworzywszy drzwi szerzej, weszta
do $rodka i cicho podeszta do t6zka corki.

Caroline spata twardym snem. Jej twarz wygladata szczeg6lnie niewinnie. Oddychata glgbo-
ko 1 miarowo.

Kelly zwalczyla w sobie pokusg, aby przytuli¢ corkg. Zamiast tego stata w potmroku, my-
Slac, jak bardzo kocha Caroline i jak wiele ona dla niej znaczy. Takie mysli roztkliwiaty ja.
Zycie istotnie byto jak domek z kart.

Kelly wymkneta si¢ z pokoju, zamkngta drzwi 1 zeszta po schodach. Wrécita do biblioteki,
wzigta szklanke z sokiem i usiadta na obitej skora kanapie. Odchrzakneta.

Edgar przeniost na nia spojrzenie. Dobrze znat Kelly 1 wiedzial, Ze chce porozmawia¢. Wy-
taczyt komputer.

— Co ci jest? — zapytat.

— Myslg o tym reportazu na temat doktora Reggisa. Nie jestem z niego zadowolona. O$wiad-
czytam to zreszta redaktorowi wydania, ale mnie przegtosowatl, mowiac, ze to materiat do bru-
kowca, a nie do wiadomosci, 1 zebym nie marnowata na to wigcej czasu. Ja jednak zamierzam to
zrobic.

— Dlaczego?

— Ta historia zawiera kilka nie wyjasnionych watkéw — odparta Kelly. — Najwazniejszy
dotyczy inspektorki z departamentu, Marshy Baldwin. Kiedy Kim Reggis wstapit tutaj w nie-
dzielg, powiedziatl, ze ta kobieta znikngta. Sugerowal, ze moglo jej si¢ co$ stac.

— Zaktadam, Ze probowatas ja odszukac? — powiedziat Edgar.
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— Poniekad — potwierdzita Kelly. — Tak naprawdg nie bratam slow Reggisa zbyt serio. Jak
juz ci méwitam, uznatam, ze po $mierci corki zalamat si¢ nerwowo. Zachowywat si¢ bardzo
dziwacznie, a zgodnie z tym, co mowil, tej kobiety nie byto zaledwie od paru godzin. W kazdym
razie przypisatam jego twierdzenia postgpujacej paranoi.

— Wigc nie odnalazta$ tej kobiety?

— Nie, nie odnalaztam — przyznata Kelly. — W poniedzialek dzwonitam w parg miejsc, ale
prawde mowiac, bez wigkszego przekonania. Lecz dzisiaj zadzwonitam do rejonowego biura
departamentu rolnictwa. Kiedy o nig zapytalam, kazali mi rozmawia¢ z szefem rejonu. Oczywi-
Scie, nie miatam nic przeciwko temu, Zeby z nim méwi¢, ale nie udzielit mi Zadnych informacji.
Powiedziat tylko, Ze jej nie widzieli, i tyle. Kiedy si¢ roztaczytam, przyszto mi na mysl, Ze to
dziwne, ze musialam moéwi¢ z samym szefem, aby otrzymac taka informacje.

— To jest dziwne — potwierdzit Edgar.

— Zadzwonilam p6zniej jeszcze raz i zapytatam wprost, ktore zaklady jej podlegaty — cia-
gneta Kelly. — No 1 zgadnij, ktore?

— Nie mam pojgcia — poddal si¢ Edgar.

— Mercer Meats.

— Zastanawiajace — przyznal Edgar. — Jak teraz zamierzasz to wszystko zbada¢?

— Jeszcze nie wiem — odparta Kelly. — Oczywiscie, chciatabym odnalez¢ doktora. Mam
wrazenie, ze cale zycie go §cigam.

— No ¢6z, przekonatem sig, ze warto ufa¢ twojej intuicji — oznajmit Edgar. — Wigc jestem
za.

— Jest jeszcze co§ — dodata Kelly. — Nie pozwol Caroline chodzi¢ do restauracji Onion
Ring, zwlaszcza do tej przy autostradzie.

— Dlaczego? — spytal Edgar. — Ona uwielbia to jedzenie.

— Powiedzmy, Ze tak podpowiada mi intuicja.

— Bedziesz musiata sama jej to powiedzie¢ — rzekt Edgar.

— To zaden ktopot — odparta Kelly.

Dzwonek do drzwi zaskoczyt ich. Kelly spojrzata na zegarek.

— Kto tez dzwoni do nas we wtorkowy wieczor? — zastanowila si¢ na glos.

— Pojgcia nie mam — odrzekt Edgar i wstal. — Ja otworzg.

— Czuj sig jak u siebie — powiedziata Kelly.

Kelly potarta skronie. Rozmys$lata nad pytaniem Edgara, w jaki sposob zamierza dalej badac¢
sprawg Reggisa. Bez pomocy doktora nie bgdzie to tatwe. Kelly usitowata sobie przypomnieé¢
wszystko, co mowit Kim, kiedy byt u niej w niedzielg.

Ustyszala, ze w holu Edgar najpierw rozmawia z kims$, a potem zostaje poproszony o podpis.
Wrdcit po paru minutach. Trzymat dziwna kopertg z brazowego papieru i gapit si¢ na naklejke.

— Dostata$ przesytke — poinformowat. Potrzasnal nia. W kopercie byt jaki$ luzny przed-
miot.

— Od kogo? — spytata Kelly. Nie lubita otrzymywac tajemniczych przesytek.
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— Nie ma adresu zwrotnego — stwierdzit Edgar. — Jedynie inicjaty: K. R.

— K. R. — powtdrzyta Kelly. — Czyzby Kim Reggis?

Edgar wzruszyt ramionami.

— Mozliwe.

— Pokaz mi to — poprosita.

Edgar wregczyl jej paczuszke. Kelly pomacata jej zawarto$é.

— Nie wydaje si¢ niebezpieczna. To chyba szpula owinigta w papier.

— Otworz 1 sprawdz — zaproponowat Edgar.

Kelly rozdarta kopertg i wyjela plik urzgdowych formularzy oraz tasm¢ magnetofonowa. Do
szpuli byta przylepiona karteczka z napisem: Kelly, prositas o dowody — oto one. Bedziemy
w kontakcie. Kim Reggis.

— To dokumenty z Higgins i Hancock — powiedziat Edgar. — Do kazdego dotaczony jest
opis.

Przegladajac dokumentacje, Kelly potrzasata gtowa.

— Co$ mi moéwi, ze moje dochodzenie wiasnie ruszyto na catego.



Epilog

Sroda, 11 lutego

Stara, sfatygowana cigzardwka United Parcel Service krztusila si¢ 1 prychata, ale jej silnik
nadal dzielnie pracowat. Po pokonaniu niewielkiego brodu samochdd wspinal si¢ na pochyte
zbocze.

— Na Boga, jeszcze nie widzialem, zeby ten strumien byt tak gleboki, od kiedy mieszkam
w tych stronach — powiedziat Bart Winslow.

On 1 jego partner, Willy Brown, jechali samotna wiejska droga, probujac dotrze¢ do szosy, po
tym jak zabrali martwa §winig. Od dwoch dni lat deszcz 1 droga byta rozmyta, a w dziurach stata
metna woda.

Bart wyplut przez okno sok z tytoniu.

— Na m¢j rozum — ciagnal — to farma Bentona Oakly’ego niedtugo pociagnie, jesli jego
krowy beda dalej chorowa¢ na biegunke tak jak ta, coSmy ja zabrali przed §winia.

— Pewne jak amen w pacierzu — zgodzit si¢ Willy. — Ale wiesz, ta krowa nie jest bardziej
chora od tej sprzed miesiaca. Co méwisz, moze wezmiemy ja do rzezni tak jak tamta?

— Chyba tak — odrzekt Bart. — Szkopul w tym, ze musimy jecha¢ az do rzezni VNB
w Loudersville.

— Wiem, wiem — odpart Willy. — Ta damulka z telewizji zmusita Higgins 1 Hancock do
zamknigcia interesu na parg tygodni, zeby zrobili tam jakie$ badania.

— Na szczgscie VNB mniej przesmradza niz Higgins 1 Hancock — powiedziat Bart. —
Pamigtasz, jak sprzedalismy im te dwie krowy, co byty bardziej martwe niz indyk wyjety z pieca
na Swieto Dzigkczynienia?

— No pewnie, ze pamigtam — potwierdzil Willy. — Jak myslisz, kiedy znowu otworza
Higgins 1 Hancock?

— Podobno w przyszly poniedziatek, bo nie znalezli tam nic procz garstki robotnikéw na
czarno — odpowiedziat Bart.

— Swietnie — ucieszyt si¢ Willy. — No to co robimy z ta krowa Bentona?

— Jak to co? — odpart Bart. — Pigcédziesiat dolcoOw to zawsze wigcej niz dwadziescia pigc.
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